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VORWORT 


Am  Sonnabend,  deni  24.  April  1 97 1 ,  vollendete  Hellmut  Ritter  in  seinem  Hause 
zu  Oberursel,  unterhalb  der  Stierstadter  Heide,  das  hier  in  Faksimile  veroffentlichte 
Schreibmaschinenmanuskript  seines  1  uroyo-Worterbuches.  Den  ganzen  Winter  liber 
hatte  er  die  Zettel  abgeschrieben,  das  Getippte  revidiert  und  immer  wieder  erganzt. 
Die  Last  des  Alters  nicht  achtend,  den  standigen  Schmerzen  im  rechten  Bein,  die 
ihn  seit  Mitte  November  1963  als  Folge  eines  leichten  Schlaganfalles  plagten,  zum 
Trotz,  holte  er  sich  bei  seiner  Turoyo-Arbeit  immer  wieder  neue  Kraft.  Und  wenn 
er  des  Nachts  schlaflos,  von  Alter  und  Leiden  gepeinigt,  sich  auf  seinen  Stock  ge- 
stiitzt  durchs  Haus  qual te ,  suchte  er  schliefilich  seinen  Schreibtisch  auf,  um  hier 
liber  seinem  Turoyo  das  hilflose  Alleinsein  zu  vergessen. 

An  jenem  Sonnabendnachmittag  war  Hellmut  Ritter  das,  was  sich  mit  gllicklich 
umschreiben  lafit.  Er  hatte  sein  Ziel  erreicht,  er  hatte  den  letzten  Teil  seines  riesigen 
Alterswerkes  „Turoyo  -  Die  Volkssprache  der  syrischen  Christen  des  Tur  ^Abdin“ 
vollendet,  das  Worterbuch  zu  den  drei  gedruckten  Textbanden  (Beirut  1967,  1969 
und  1971)  und  zur  bereits  in  Beirut  zum  Drucke  anstehenden  liber  1400  Schreib- 
maschinenseiten  umfassenden  Grammatik.  Was  immer  jetzt  auch  passiere,  meinte  er 
damals,  ,,die  Arbeit  ist  vollbracht“.  In  dieser  Gewifiheit  begab  er  sich  genau  drei 
Wochen  spater  ins  Krankenhaus  zu  Hochst  wegen  einer  seit  Marz  von  ihm  selbst  ge- 
wlinschten  Operation,  in  der  Hoffnung,  nach  geglucktem  Eingriff  nachts  besser 
schlafen  zu  konnen.  Das  Schicksal  indes  hatte  es  anders  beschieden.  Die  kleine  Ope¬ 
ration  am  Montagmorgen  verlief  ohne  jede  Komplikation,  ein  Anruf  und  die  Ankiin- 
digung  eines  Besuches  fur  den  Mittwochnachmittag  zeigten  ihn  der  Schwester  hoch- 
erfreut  und  zuversichtlich,  und  er  sprach  dir  gegenuber  davon,  daft  es  nun  aufwarts 
gehe  und  daft  dies  auch  notwendig  sei,  weil  demnachst  viele  Korrekturen  zu  erwar- 
ten  seien.  Mit  dem  Dienstag  kiindigte  sich  ein  Witterungsumschlag  an.  Fur  einen 
Frlihlingstag  war  es  ungemein  warm,  die  Luft  schien  zu  stehen.  Selbst  der  Gesunde 
fiirchtete,  in  Bedrangnis  zu  geraten.  Am  spaten  Nachmittag  endlich  entlud  sich  ein 
Gewitter.  Es  dauerte  Stunden,  bis  es  sich  aus  der  Mainebene  zwischen  Taunus  und 
Odenwald  verzogen  hatte.  Am  nachsten  Mittwochmorgen,  am  19.  Mai  1971,  rief 
kurz  vor  7  Uhr  der  Oberarzt  an.  Professor  Ritter  habe  infolge  des  aufkommenden 
Tiefs  einen  sehr  unruhigen  Tag  gehabt,  nach  dem  Unwetter  aber  fest  geschlafen. 
Eine  halbe  Stunde  nach  Mitternacht  sei  er  aufgewacht,  habe  die  Schwester  gerufen 
und  um  ein  Glas  Wasser  gebeten.  Er  habe  sich  dann  im  Bett  aufgerichtet  und  getrun- 
ken,  aber  schon  Augenblicke  spater  sei  er,  das  Glas  in  der  Hand  haltend,  in  sich 
zusammengesunken.  Der  Kreislauf  hatte  versagt,  der  herbeieilende  Arzt  konnte 
nur  noch  den  Tod  feststellen.  Am  24.  Mai  wurden  die  sterblichen  Oberreste  von 
Hellmut  Ritter  auf  dem  neuen  Oberurseler  Waldfriedhof  am  Fufie  des  Altkonigs  im 
engsten  Familienkreise  zu  Grabe  getragen. 
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Korrekturen  sind  nicht  eingetroffen.  Vielmehr  tauchte  angesichts  der  beiden  um- 
fangreichen  Turoyo-Manuskripte  und  der  zu  bewaltigenden  Druckaufgabe  die  Frage 
auf,  ob  es  nicht  ratsam  sei,  vor  einer  Drucklegung  die  schwierigen  Materialien  jiinge- 
ren  Augen  und  Ohren  zur  Durchsicht  und  Uberpnifung  anzuvertrauen,  zumal  Stim- 
men  laut  wurden,  ob  es  zu  vertreten  sei,  bei  der  Ritter’schen  Konzeption  zu  blei- 
ben.  Sie  besteht  namlich  darin,  der  Grammatik  hauptsachlich  eine  ausfiihriiche  Be- 
schreibung  der  Turoyo-Verben  mit  zahllosen  Beispielen  und  Paradigmen,  nicht  zu- 
letzt  im  Hinblick  auf  dialektische  Varianten,  vorzubehalten  (vgl.  die  Inhaltsiiber* 
sicht  S.  *14*ff.),  in  dem  Worterbuch  hingegen  die  Nomina  etc.  zu  vereinigen.  Trotz 
bester  Vorsatze  und  guter  Ansatze,  diesen  Gedanken,  namlich  die  Verben  in  das 
Worterbuch  einzuarbeiten  und  die  Grammatik  in  einem  Anhang  dazu  auf  die  not- 
wendigen  Paradigmen  und  Flexionstabellen  zu  beschranken,  zeigte  und  drangte 
schlieftlich  die  Zeit,  alles  beim  alten  zu  belassen. 

Seien  wir  dankbar,  daft  es  moglich  war,  das  Ritter’sche  Autograph  seines  Worter- 
buches  in  Faksimile  der  wissenschaftlichen  Welt  —  und  in  diesem  Falle  handelt  es 
sich  um  einen  ebenso  kleinen  wie  einsichtigen  „Weltoid“  —  zuganglich  zu  machen, 
wenn  auch  eben  mit  alien  offenen  Stellen  und  Inkonsequenzen,  die  diese  Druckvor- 
lage  aufweist,  eingedenk,  daft  fur  ihn  wie  fur  viele  Gelehrte  der  alten  Generation  die 
eigentliche  Arbeit  mit  der  ersten  Fahne  begann.  Seien  wir  auch  dankbar,  daft  sein 
in  der  ihm  eigenen  Art  geaufterter  Wunsch,  daft  sein  Werk  dereinst  nicht  unvollendet 
verstauben  mcge,  in  Erfiillung  gegangen  ist.  Schon  in  Istanbul,  wo  er  der  Nonkon- 
formist  -  wie  er  sich  gelegentlich  selbst  bezeichnete  -,  1956  zum  zweiten  Male  in 
seinem  Leben  Zuflucht  gesucht  und  gefunden  hatte,  hat  er  ihn  in  einem  Briefe  am 
18.  Juli  1961  zu  Papier  gebracht:  ,,Ich  schreibe  Ihnen  diesen  brief  hauptsachlich, 
um  Sie  zu  bitten,  Ihren  aufenthalt  hier  nicht  zu  kurz  zu  bemessen.  Ich  habe  namlich 
folgendes  dringende  bediirfnis.  Ich  habe  anlass  zu  zweifeln,  ob  meine  lebenszeit  aus- 
reicht,  die  beiden  ungeheuren  aufgaben,  die  ich  mir  aufgeladen  habe  1)  Katalog  der 
persischen  dichterhandschriften  2)  Turoyo  texte,  grammatik,  WB  in  vier  bis  fiinf 
unterdialekten,  noch  zu  ende  zu  bringen.  Darum  mochte  ich  jemanden  mein  mate¬ 
rial  und  die  technik,  mit  der  ich  daran  arbeite,  zeigen,  damit  mein  nachlass  nicht 
einmal  eine  indigestibilis  mola  wird,  sondern  jemand  da  ist,  der  bescheid  weiss, 
und  vielleicht  jemanden  instruieren  kann,  der  —  ein  allerdings  unwahrscheinlicher 
fall  —  daran  weiter  arbeiten  mochte.  Beide  arbeiten  sind  zeitfresser  .  .  .“.  Nun,  fiir 
die  persischen  zahlreichen  Ordner  hat  sich  noch  zu  seinen  Lebzeiten  ein  Bearbeiter 
gefunden;  ein  erster  Teil  wird  demnachst  abgeschlossen  vorliegen.  Den  Turoyo- 
Manuskripten  war  und  ist  zwar  ein  Gleiches  nicht  beschieden,  der  Weg  einer  Ver- 
offentlichung  in  Faksimile  aber  in  Anbetracht  der  gegebenen  Umstande,bei  denen 
auch  die  geradezu  ins  Phantastische  gestiegenen  Druckkosten  nicht  ganz  aufter  acht 
gelassen  sein  wollen,  wohl  entschieden  der  beste. 

Zum  Faksimile-Druck  sei  dieses  bemerkt.  Der  gelehrte  Benutzer  wird  feststellen, 
daft  die  alphabetische  Reihenfolge  der  Worter  nicht  immer  genau  eingehalten  ist. 
Zumeist  hat  der  Autor  durch  entsprechende  Zeichen  darauf  aufmerksam  gemacht. 
Nur  dort,  wo  ein  solches  Versehen  seiteniibergreifend  war,  wurde  das  Manuskript 
verandert,  also  entweder  Seiten  umgestellt  oder  gelegentlich  auch  zerschnitten  und 
neu  zusammengeklebt;  bei  dieser  Gelegenheit  wurden  halbe  Seiten,  wenn  moglich, 
zu  einer  Seite  vereinigt,  um  Raum  zu  sparen.  So  ergab  sich  eine  neue  durchlaufende 
Seitenzahlung;  sie  findet  sich  am  Fufte  des  Faksimile  gesetzt.  Die  Ritter’sche  vor- 


laufige  Paginierung  mit  der  Schreibmaschine  am  Kopfe  der  Seiten  wurde  belassen, 
weil  sich  gelegentliche  Verweise  des  Autors  im  Worterbuch  auf  sie  beziehen;  ebenso 
wurde  die  Stempelpaginierung,  die  fur  den  Setzer  gedacht  war,  aber  ebenfalls  Man¬ 
gel  aufweist,  stehen  gelassen.  Eine  Konkordanz  aller  drei  Zahlungen,  die  Herr  Ver- 
leger  Jost  bei  der  Zubereitung  der  Druckvorlage  —  sie  bestand  aus  den  verschieden- 
sten,  teilweise  farbigenPapieren  -angefertigt  hat  (s.  S.  *9*ff.),  wird  der  Benutzer  in 
Zweifelsfallen  gern  und  dankbar  zu  Rate  ziehen.  Die  Auflosung  der  Siglen  vor  den 
Belegstellen  mit  der  Nummer  der  Geschichte  und  des  Satzes  (gelegentlich  vertippt) 
im  Worterbuch  durfte  keinerlei  Schwierigkeiten  bereiten.  Sie  beziehen  sich  auf  den 
Gewahrsmann  bzw.  den  Gewahrsmann  und  seinen  Heimatort  (Dialekt).  Nahere  An- 
gaben  zu  ihnen  rinden  sich  in  den  drei  Textbanden  jeweils  zu  Beginn  einer  Ge¬ 
schichte,  bzw.  einer  Reihe  von  Geschichten  eines  bestimmten  Gewahrsmannes  (vgl. 
die  Vorworte  l/*39*;  2/*9*;  3/*7*;  *26*).  Mit  R  werden  die  von  Ritter  veroffent- 
lichten  Texte  schlechthin  bezeichnet,  mit  PrS  die  von  Eugen  Prym  und  Albert 
Socin  (vgl.  l /* 7*),  mit  Jastrow  die  Saarbriicker  Dissertation  von  Otto  Jastrow, 
Laut-  und  Formenlehre  des  neuaramaischen  Dialekts  von  Midin  im  Tur  ‘Abdin, 
Bamberg  1967.  Haufig  stoftt  der  Benutzer  auf  die  Siglen  $  •  £  und/oder  £  •  f,auch 
mit  dem  Zusatz  ,,nicht‘k  oder  im  gleichen  Sinne  ,,  —  “,  oft  von  Ritter  handschrift- 
lich  nachgetragen.  Hierbei  handelt  es  sich  entweder  um  Worter,  die  er  bei  seinen 
Ge wahrsleuten , den  Brudern  $abo  und  Isa  tyk(s.  l/*39*;  3/77. 109), gehort  hat, und 
die  er  fiber  die  Worter  der  gednackten  Texte  hinaus  zu  registrieren  begann,  oder  um 
Worter  dieser  Texte,  die  ihnen  oder  einem  von  beiden  unbekanntl oder  ungelaufig 
waren.  Abkiirzungen,  wie  z.  B.  in  Klammern  AS  =  altsysrisch,  a  =  arabisch,  fr  = 
franzosisch,  gr  =  griechisch,k  =  kurdisch,  t  =  tiirkisch  oder  S.  a.  =  siehe  auch,benoti- 
gen  keiner  Erlauterung.  Zur  Darstellung  der  ins  Turoyo  eingedrungenen  kurdischen 
Laute  sind  die  Hinweise  in  den  Banden  2/*9*  und  3/*7*  zu  vergleichen;  die  von  H. 
Ritter  publizierten  Kurmanci-Texte  aus  dem  Tur  Abdin  finden  sich  mit  einer  deut- 
schen  Obersetzung  in  Oriens  21-22/1968-69  [1971  ]  1-135  und  25-26/1976/1-37. 

Kehren  wir  noch  einmal  nach  Oberursel  zuriick.  Es  war  Hellmut  Ritter’s  Wunsch, 
in  der  Heimat  zu  sterben.  Am  12.  April  1969  verliefi  er  den  Bosporus.  Nach  Zwi- 
schenaufenthalten  bei  Bruder,  Vetter  und  Neffen  sah  ihn  der  Sommer  in  Oberursel 
wieder,  und  als  die  Bruder  $abo  und  Isa  I§ik  —  der  zweite  Textband  ist  ihnen  gewid- 
met  —  sich  mit  dem  Gedanken  trugen,  nach  Deutschland  iiberzusiedeln,  liefi  er 
sie  mit  Familie  einige  Wochen  spater  in  sein  Haus  nachkommen.  Hier  sorgte  er  fur 
sie,  und  die  Familie  sorgte  fiir  ihn  nach  besten  Kraften.  Sabo’s  junge  Frau  fiihrte 
den  Haushalt,  kochte  und  wirkte  nach  Art  der  Frauen  im  Tur,  wahrend  der  junge 
Mann  nach  getaner  Arbeit  unten  in  der  Stadt  als  stets  hilfsbereiter  Ghulam  und  In¬ 
formant  dem  gebrechlich  gewordenen  Professor  zur  Seite  stand.  In  diesen  Monaten 
konnte  sich  der  Gast  bei  Turoyo,  Tiirkisch,  Arabisch  und  Kurdisch,  sowie  bei  turge- 
maftem  Essen  und  Trinken  fernab  in  den  Tur  ‘Abdin  versetzt  fiihlen.  Er  erlebte 
einen  Hellmut  Ritter,  der  in  ungebrochener  Schaffens-  und  Schopferkraft  zu  stehen 
schien.Er  horte  ihn  Geschichten  und  Miirchen  aus  dem  Tur  erzahlen  und  interpretie- 
ren,  von  Erlebnissen,  auch  Traumen,  und  Begegnungen  aus  dem  eigenen  Leben  be- 
richten  (vgl.  die  autobiographischen  Notizen  in  Band  1/4-21  Nr.  1-2).  Er  horte  ihn 
grammatische  und  lexikalische  Eigenheiten  im  Turoyo  erklaren,  dabei  gelegentlich 
den  Gast  bittend,  im  Worterbuch  ein  Wort,  eine  Bedeutung  nachzutragen,  die  er 
soeben  bei  einem  der  Bruder  gehort  und  in  einem  neuen  Kontext  zu  verstehen  ge- 
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lernt  hatte.  Er  horte  ihn  Gedichte,  Lieder  und  Verse  aus  der  eigenen  Jugend-  und 
Studentenzeit  rezitieren,  liber  Morike,  Holderlin  oder  auch  uber  Goethe  sprechen. 
Erne  auffallende  Feme  muBte  er  indessen  feststellen,  wenn  auf  Islamica  die  Rede 
kam,  selbst  bei  ‘Attar  schien  Ritter  nicht  verweilen  zu  wollen  (vgl.  Band  l/*22*). 
Er  erinnerte  sich  zwar  an  alles  und  jedes,  verwies  sein  Gegenuber  auf  ihm  Neues  und 
Unbekanntes,  auf  Probleme  und  ihre  mogliche  Losung,  aber  er  —  der  allem  Rein- 
intellektuellem  zutiefst  abhold  war  -  mochte  sich  nicht  mehr  engagieren.  Je  wei- 
ter  die  Zeit  auf  sein  letztes  Fruhjahr  zuschritt,  uniso  hoffnungsvoller  wurde  er,  das 
gesetzte  Ziel,  die  Vollendung  des  Worterbuches,  zu  erreichen.  Er  hat  es  erreicht  - 
sein  Autograph  aber  bleibt  uns,  uber  sein  bewundernswertes  Gesamtwerk  hinaus, 
eine  standige  Aufforderung,  dort  fortzufahren,  wo  er  hat  aufhoren  mtissen. 

Dank  sei  alien  denen  gesagt,  die  es  mitermoglicht  haben,  diesen  Band  in  der  vor- 
liegenden  Form  zu  veroffentlichen,  ganz  besonders  Herrn  Verleger  Karl  Jost,  der 
um  Ritter’s  willen  den  Druck  vorbereitete  und  iiberwachte,  nicht  zuletzt  aber  auch 
der  Deutschen  Forschungsgemeinschaft,  die  mit  zahlreichen  Sachbeihilfen  das 
Ritter’sche  Turoyo-Unternehmen  von  Anfang  an  begleitet  hat. 

Frankfurt  am  Main 

im  November  1 979  Rudolf  Sellheim 
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1 2o 

121 

122 

123 

124 

125 

126 

127 

128 

129 

13o 

131 

132 

133 

134 

135 

136 

137 

1  38 

139 

1 4o 

1 4 1 

142 

143 

144 

143 

1 46 

1 47 

148 

149 

1  5o 

151 

1  52 

153 

154 

155 

156 

157 

1  58 

159 

1 60 


174 

175 

176 

177 

178 

179 

181 

182 

184 

185 

186 

187 

188 

I89 

19o 

191 

192 

193 

194 

195 

196 

197 

198 

199 

2oo 

2o  1 

2o2 

2o3 

2o4 

,2o7 

,  2o6 

1  2o7 

2o8 

2o9 

21o 

21  1 

2  12 

213 

2  1  4 

215 

216 

217 

218 

219 

22o 

221 

222 

223 

224 

225 

226 

227 

228 


SM 

S tempel 

94 

1  06 

94a 

1o7 

95 

1  08 

96 

1o9 

97 

1  1o 

98 

1 1  1 

99 

1  12 

loo 

113 

1  0  1 

1 1 4 

1  o2 

115 

1o3 

1  16 

1  o4 

1 17 

1 0  5 

1 18 

1 06 

1  19 

107 

1  2o 

1 08 

121 

1o9 

122 

1 1  0 

123 

1 1  1 

124 

1 1  la, 1 12 

125, 126 

113 

127 

1  1 4 

128 

115 

129 

1 16 

13o 

1 17 

131 

1 18 

132 

1 19 

132 

1 2o 

134 

121 

135 

122 

1  36 

123 

137 

124 

1  38 

125 

139 

126 

1 4o 

127 

1 4 1 

128 

1 42 

129 

1  43 

13o 

1 44 

131 

145 

132 

146 

133 

147 

134 

148 

135 

149 

136 

1  5o 

137 

151 

138 

152 

139 

153 

l4o 

1  54 

1 4 1 

155 

142 

1  56 

143 

157 

1 44 

1  58 

1 4  5 

159 

,  146 

1 60 

147 

161 

1 48 

162 

149 

163 

1  50 

164 

151 

165 

152 

1 66 

Druck 

SM 

1  b  1 

153 

162 

1 54 

163 

155 

1 64 

156 

165 

157 

166 

1  58 

167 

159 

168 

1 60 

169 

161 

17o 

162 

171 

163 

172 

1 64 

173 

165 

174 

166,1 67 

175 

167 

176 

167a, 168 

177 

169 

178 

17o 

179 

171 

I80 

172 

181 

173 

182 

174 

183 

175 

184 

176 

185 

177 

186 

178 

187 

179 

188 

180 

189 

181 

19o 

182 

191 

I83 

192 

184 

193 

185 

194 

186 

195 

187 

196 

188 

197 

189, 189a 

198 

I89, 190 

199 

19o, 189a 

2oo 

192 

2o  1 

193 

2o2 

194 

2o3 

195 

2o4 

196 

2o5 

197 

2o6 

198 

2o7 

199 

2o8 

2oo— 2o2 

2o9 

2o3 

2  1  0 

2o4 

21  1 

2o5 

212 

2o6 

213 

2o7 

2  1  4 

2o8 

215 

2o9 

216 

21o 

217 

2  1  1 

2  18 

212 

219 

213 

22o 

2  1  4 
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221 

222 

223 

224 

225 

226 

227 

228 

229 

23o 

231 

232 

233 

234 

235 

236 

237 

238 

239 

24o 

241 

242 

243 

244 

245 

246 

247 

248 

249 

250 

251 

252 

253 

254 

255 

256 

257 

258 

259 

26o 

261 

262 

263 

264 

265 

266 

267 

268 

269 

27o 

271 

272 

273 

274 

275 

276 

277 

278 

279 

28o 


SM 

Stempel 

215 

229 

216 

23o 

217 

231 

218 

232 

21 8a 

233 

219 

234 

22o 

235 

221 

236 

222 

237 

223 

238 

224 

239 

225 

24o 

225 

24l 

226 

242 

227 

243 

229 

244 

228 

245 

229 

246 

23o 

247 

231 

248 

232 

249 

233 

25o 

234 

251 

235 

252 

,236a 

253,254 

— 

255 

237 

256 

238 

2  57 

239 

258 

24o 

259 

24 1 

260 

242 

261 

243 

262 

244 

263 

245 

264 

246 

266 

245a 

265 

247 

267 

248 

268 

249 

269 

25o 

27o 

251 

271 

252 

272 

253 

274 

253a 

275 

254 

277 

253 

273 

254 

276 

255 

279 

254a 

278 

256 

28o 

257 

281 

258 

282 

259 

283 

259a 

284 

26o 

285 

261 

286 

262 

287,288 

263 

289 

264 

29o 

ruck 

SM 

Stempel 

281 

265 

291 

282 

266 

292 

283 

267 

293 

284 

268 

294 

285 

269 

295 

286 

27o 

296 

287 

271 

297 

288 

272 

298 

289 

273 

299 

29o  274 

,274a 

3oo , 3o 1 

291 

274 

3o2 

292 

274b 

3o3 

293 

274 

3o4 

294 

275 

3o5 

295 

276 

306 

296 

277 

3o7 

297 

2  78 

308 

298 

279 

3o9 

299 

28o 

3lo 

3oo 

28  1 

311 

3o  1 

282 

312 

3o2 

283 

313 

3o3 

284 

314 

3o4  285,288 

, 288a3 1 5 

,316,318 

3o5  285 

,288 

315,316 

3o6 

289 

317 

3o7 

286a 

318 

3o8 

287 

319 

309 

288 

32o 

3lo 

29o 

321 

311 

291 

322 

312 

292 

323 

313 

293 

324 

3i4 

294 

325 

315 

295 

326,327 

316 

297 

328 

317 

3o2 

336 

318 

3o3 

337 

319 

3o4 

338 

32o 

298 

329 

321 

299 

33o 

322  3oo, 

,297a 

331,334 

323 

296 

332,333 

324 

3o5 

339 

325 

3o6 

34o 

326 

3o7 

34i 

327 

3oo 

334 

328 

3o1 

335 

329  3o8,31o, 

312  34o, 

342,344 

33o 

313 

347 

331 

3o9 

343 

332 

3lo 

344 

333 

311 

345 

334  308, 

312 

342,346 

335 

3 1 4 

348 

336 

315 

349 

337 

316 

35o 

338 

317 

351 

339 

318 

352 

34o 

319 

353 
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34  1 

342 

343 

344 

345 

346 

347 

348 

349 

35o 

351 

352 

353 

354 

355 

356 

357 

358 

359 

36o 

361 

362 

363 

364 

365 

366 

367 

368 

369 

37o 

371 

372 

373 

374 

375 

376 

377 

378 

379 

380 

381 

382 

383 

384 

385 

386 

387 

388 

389 

39o 

391 

392 

393 

394 

395 

396 

397 

398 

399 

4oo 


SM 

Stempel 

Liruck 

SM 

Stempel 

32o 

354 

4o  1 

379 

414 

32  1 

355 

4o2 

380 

4i  5 

322 

356 

4o3 

381 

4 1 6 

323 

357 

4o4 

382 

4 1 7 

324 

358 

4o5 

383 

4 18 

325 

359 

4o6 

384 

4 1 9 

326 

360 

4o7 

385 

42o 

327 

361 

4o8 

386 

421 

328 

362 

4o9 

387 

422 

329 

363 

4 1 0 

388 

423 

33o 

364 

4 1 1 

389 

424 

331 

365 

4 12 

39o 

425 

332 

366 

4 1 3 

391 

426 

333 

367 

414 

392 

427 

334 

368 

415 

393 

428 

335 

369 

4 1 6 

39^ 

429 

— 

37o 

417 

395 

43o 

336 

371 

418 

396 

431 

337 

373 

419 

397 

432 

338 

372 

42o 

398 

433 

339 

374 

42  1 

399 

434 

34o 

375 

422 

4oo 

435,436 

34  1 

376 

423 

— 

437 

342 

377 

424 

4o  1 

438 

343 

378 

425 

4o2 

439 

344 

379 

42  6 

4o3 

44o 

345 

380 

427 

4o4 

44 1 

346 

381 

428 

4o5 

442 

347 

382 

429 

4o6 

443 

348 

383 

430 

4o7 

444 

349 

384 

431 

4o8 

445 

35o 

385 

432 

4o9 

446 

351 

386 

433 

— 

447 

352 

387 

434 

4o9 

448 

353 

388 

435 

4 1 0 

449 

354 

389 

436 

4 1  1 

450 

355 

39o 

437 

412 

451 

356 

391 

438 

413 

452 

357 

392 

439 

4 1 4 

453 

358 

393 

44o 

415 

454 

359 

394 

44 1 

4 1 6 

455 

360 

395 

442 

4 1 7 

456 

361 

396 

443 

4 1 8 

457 

362 

397 

444 

419 

458 

363 

398 

445 

42o 

459 

364 

399 

446 

42  1 

46o 

365 

4oo 

447 

422 

46l 

366 

4p  1 

448 

423 

462 

367 

4o2 

449 

424 

463 

368 

4o3 

450 

425 

464 

369 

4o4 

451 

426 

465 

37o 

4o5 

432 

427 

466 

371 

4o6 

453 

428 

467 

372 

4o7 

434 

429 

468 

373 

4o8 

455 

43o 

469 

374 

4o9 

456 

431 

47o 

375 

4  1 0 

457 

432 

471 

376 

4  1  1 

458 

433 

472 

377 

412 

459 

434 

473 

378 

413 

46o 

435 

474 
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461 

462 

463 

464 

465 

466 

467 

468 

469 

47o 

471 

472 

473 

474 

475 

476 

477 

478 

479 

48o 

481 

482 

483 

484 

485 

486 

487 

488 

489 

490 

491 

492 

493 

494 

495 

496 

497 

498 

499 

500 

5o  1 

5o2 

5o3 

5o4 

5o5 

506 

5o7 

508 

5o9 

51o 

511 

512 

513 

514 

515 

516 

517 

518 

519 

52o 


SM 

Stempel 

Druck 

SM 

Stempel 

436 

475 

521 

5o6 

536 

437 

476 

522 

5o7 

537 

438 

477 

523 

508 

538 

439 

478 

524 

5o9 

539 

45o 

479 

525 

51o 

54o 

451 

48o 

526 

5  1  oa 

54 1 

452 

481 

527 

511 

542 

453 

482 

528 

512 

543 

454 

483 

529 

513 

544 

455 

484 

53o 

514 

545 

456 

485 

531 

515 

546 

457 

486 

532 

516 

547 

458 

487 

533 

517 

548 

459 

488 

534 

518 

549 

46o 

489 

535 

519 

55o 

46 1 

490 

536 

52o 

551 

462 

491 

537 

521 

552 

463 

492 

538 

522 

553 

464 

493 

539 

523 

554 

465 

494 

54o 

524 

555 

466 

495 

541 

525 

556 

467 

496 

542 

526 

557 

468 

497 

543 

527 

558 

469 

498 

544 

528 

559 

470 

499 

545 

529 

560 

471 

500 

546 

53o 

561 

472 

5o1 

547 

531 

562 

473 

5o2 

548 

532 

563 

474 

5o3 

549 

533 

564 

475 

5o4 

55o 

534 

565 

476 

5o5 

551 

535 

566 

477 

506 

552 

536 

567 

478 

507 

553 

537 

568 

479 

508 

554 

538 

569 

48o 

5o9 

555 

539 

57o 

481 

51o 

556 

54o 

571 

482 

511 

557 

54  1 

572 

483 

512 

558 

542 

573 

484 

513 

559 

543 

574 

485 

514 

560 

544 

575 

486 

513 

561 

545 

576 

487 

516 

562 

546 

577 

488 

517 

563 

547 

578 

489 

518 

564 

548 

579 

490 

519 

565 

549 

580 

491 

520 

566 

55o 

581 

492 

522 

567 

551 

582 

493 

521 

568 

552 

583 

494 

523 

569 

553 

584 

495 

524 

57o 

554 

585 

496 

525 

571 

555 

586 

497 

526 

572 

556 

587 

498 

527 

573 

557 

588 

498a ,499 

528,529 

574 

558 

589 

500 

53o 

575 

559 

59o 

5o  1 

531 

576 

560 , 560a 

591,592 

5o  1  a 

532 

577 

561 

593 

5o3 

533 

578 

562 

594 

5o4 

534 

579 

563 

595 

5o5 

535 

580 

564 

596 
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uruck 

SM 

Stempel 

581 

565 

597 

582 

566 

598 

583 

56? 

599 

584 

568 

600 

585 

569 

60 1 -6o2 

586 

57o 

603 

587 

571 

6o4 

588 

572 

605 

589 

573 

606 
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INHALTSi  BKRSICHT  DER  TUROYO-GRAMMATIK 
VON  HELLMUT  RITTER 


Personalpronomen  o.ool 

unverbund en  o.ool 

mit  praposi tionen  o.oo5 

Kopula  o.oob 

Gegenwart  0.009 

Vergangenheit  o.o12 

Demons trativpronomen  o.o19 

Substantivisch  0.0I9 

A)  Fur  die  nahe  0.0I9 

B)  Fiir  die  feme  o.o24 

C)  Fur  deutewoite  o.o25 

Adjektivisch  o.o26 

A)  Fiir  die  nahe  o.o26 

B)  Fiir  die  feme  o.o28 

C)  Fiir  deuteveite  o.o29 


Vorhandensein ,  sich  befinden,  existioren,  sein; 


nicht  (vorhanden)  sein,  nichtsein  o.o31 

kit  /  klto  o.o31 

Gegenwart  0.031 

Vergangenheit  o.o35 

lait  /  laito  0.036 

d  *  kit  *  yo  o.o37 

Negative  kopula:  lat*yo  o.o44 

Gegenwart  o.o44 

Vergangenhei t  o.o46 

Mit  *le:  kit'le  usf.  o.o48 

lat’le  Ooo52 

Mit  *be:  kl(t)*be  usf.  o.o55 

Gegenwart  0.0 35 

Vergangenheit  0.058 

Verneint:  laibe  usf.  o.o6l 


Die  deiktische  partikel:  kil£,  kal6,  kel£  0.065 

Das  zahlwort  0.076 

Die  abstrakten  zahlen  0.076 

Die  vier  species  0.078 

Die  stellen  o.o79 

Zahlwort  mit  gezahltem  0.080 

Die  uhrzeit  0.082 

Monate  0.083 

Jahreszeiten  0.083 

Tage  o . o84 

Tagliche  mahlzeiten  '  o.o84 

Wochentage  o.o84 

Ordnungszahlen  0.085 

Zahlen  :;iit  personalpronomina  0.085 
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DAS  VERBUM: 


Allgemeines  1.oo2 

Die  verbals tamme .  Die  "tempora"  1 ,oo2 

Perfekt  i .003 

Imperfekt  1.oo4 

Habitualis  I.008 

Irrealis  I.008 

Verneinung  1.009 

i’assiv  /  Heflexiv  l.olo 

Impera tiv  1 . o 1 1 

Participium  activi  l.oll 

Participium  passivi  1.o13 

Infinitiv  I.0I3 

Die  einzelnen  vcrbalklas sen  und  ihre  flexion  1.ol6 

Dreiradika 1 ige ,  starke  vorben 

deren  radikale  in  der  gesainten  flexion 

unverandert  bleibon  I.0I8 

I.  Grundstamrn  der  aktiven  verben  (i.o.)  I.0I9 

Parfoctum  obliquum  1.o19 

Perfekt  I.o.  mit  pronominalob jekten 
der  1.  und  2.  person  1.036 

Flusquamperf ek t  I.o.  1.o44 

Intransitive  verben  des  grundstammes  (i.r.)  1.o48 

Perfectum  rectum  1.o48 

Perfekt  I.r.  mit  pronominalob jekten  1.o57 

Plusquarnperfekt  I.  r.  I.062 

Imperfekt  1.063 

Imperfekt  mit  pronominalob jekten  I.076 

Objekt  mit  b*  l.o91 

Iiabitualis  praeteriti,  Puturum  praeteriti, 

Irrealis  2.ool 

Iiabitualis  /  Irrealis  mit 

pronominalob j ekten  2. 006 

Imperativ  2.ol2 

Participium  activi  2.ol5 

Infinitiv  2.ol8 

Passiv  /  Heflexiv  2.o22 

Perfekt  2.o22 

Plusquarnperfekt  2.o28 

Imperfekt  2.o29 

Habitualis  /  Irrea  lis  2.o35 

Imperativ  2.o37 

Participium  passivi  2.038 

Nomen  patientis  2.o4o 

II.  Kausat ivs tamm  2.o42 

Perfekt  2.o43 

Plusquarnperfekt  2.o53 

Imperfekt  2.o54 

Imperfekt  mit  ob j ekt pronomina  2.o59 

Habitualis  /  Irrealis  2.065 

Imperativ  2. 066 

Nomen  agentis  als  participium  activi  2.069 

Infinitiv  2.o7o 

Passiv  /  Reflexiv  2.o7l 
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Perfekt  2.o71 

Imperfekt  2.o75 

Participium  passivi  2,o79 

-Lll.  Intensivs  tamm  2.081 

Perfekt  2.o8l 

Plusquamperf ekt  2.o89 

Imperfekt  2.090 

Habitualis  /  Irrealis  2.o99 

Imperativ  2. loo 

Nomen  agentis  als  participium  activi  2.1o3 

Infinitiv  2;io3 

Passiv  /  Reflexiv  2.1o3 

Perfekt  2.1o5 

Imperfekt  2.1o8 

Habitualis  /  Irrealis  2.111 

Imperativ  2.111 

Participium  passivi  2.112 

Einzelne  starke  verben  3.oo1 

A)  Syrischen  ursprungs  3.oo1 

B)  Arabischen  ursprungs  3.o44 

C)  Kurdischen  ursprungs  3.113 

D)  Turkischen  ursprungs  3.12o 

E)  Unsicheren  ursprungs  3.121 

Verba  tertiae  r  3.129 

I.  Grundstamm  3.129 

Perfekt  I.o.  3.129 

Perfekt  I.r.  3.129 

Imperfekt  3.129 

Habitualis  /  Irrealis  3.136 

Imperativ  3.137 

Infinitiv  3.l4o 

Passiv  /  Reflexiv  3.l4o 

Perfekt  3.l4o 

Imperfekt  3.l4l 

Imperativ  3.l4l 

Participium  passivi  3ol4l 

Nomen  patientis  3.l4l 

II.  Kausativ  3.142 

Perfekt  3.1 42 

Plusquamperf ekt  3.143 

Imperfekt  3.1 43 

Imperativ  3.146 

Participium  activi  3.146 

Passiv  /  Reflexiv  3.146 

Participium  passivi  3.146 

III.  Intensiv 

Perfekt  3 • 1 47 

Imperfekt  3.152 

Habitualis  /  Irrealis  3.156 

Imperativ  3.156 

Infinitiv  3.159 

Passiv  /  Reflexiv  3.159 

Participium  passivi  3.160 
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Einzelne  verba  tertiae  r 
A)  Syrischen  ursprungs 
b)  Arabischen  ursprungs 
C)  Unsicheren  ursprungs 


4 .  oo  1 
4 .  oo  1 
4.017 
4.o22 


Verba  tertiae  n 

I.  Grundstamm 

II.  Kausativ 

III.  Intensiv 


4.023 
4.o23 
4 .  o27 
4.o27 


Einzelne  verba  tertiae  n 
A)  Syrischen  ursprungs 
3)  Arebischen  ursprungs 
C)  Unsicheren  ursprungs 


4.029 
4 .  o29 
4 .  o35 
4.o35 


Verba  tertiae  t 


4.o36 


Verba  tertiae  w 

I.  Grundstamm 

II.  Kausativ 

III.  Intensiv 


4.o37 

4.o37 

4.o54 

4.057 


Einzelne  verba  tertiae  w 


4.o58 


Verba  tertiae  1 

I.  Grundstamm 
Perfekt  I.o. 

J'lusquamperfekt 
Perfekt  I.r. 

Plusquamperfekt 

ImDerfekt 

Habi tualis  /  Irrealis 
Imperativ 
Participium  activi 
Inf ini tiv 
Passiv  /  Reflexiv 

Participium  passivi 

Nomen  patientis 

II.  Kausativ 

III.  Intensiv 


4 . 067 
4 . 067 

4.o68 
4.o74 
4.o77 
4.o77 
4.o78 
4.o82 
4.086 
4.o86 
4.o87 
4.o87 
4 .  o9° 
4 .  o9o 

5.ooi 

5.007 


Einzelne  verba  tertiae  1 

A)  Syrischen  ursprungs 

B)  Arabischen  ursprungs 


5.ol6 

5.ol6 

5.o36 


Verba  tertiae  y 
I.  Grundstamm 
Perfekt  I.o. 

Mit  ob jektspronomina 
Plusquamperfekt 
Perfekt  I.r. 

Mit  ob j ekt spronomina 
Imperf ekt 

Mit  ob jektspronomina 
Habitualis  /  Irrealis 
Imperativ 

Participium  activi 
Inf ini tiv 
Passiv  /  Reflexiv 
Perfekt 


6 . 00  1 
6 . 00  1 
6 .  oo2 
6 .  o  1  6 
6 .  o24 
6  •  o26 

6.032 
6 . 036 
6.o47 
6.058 
6 . 063 

6 .  o7o 

6.o74 

6.076 
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Imperfekt  6.o78 

Habitualis  /  Irrealis  6.080 

Imperativ  6.080 

Participium  passivi  6.080 

II.  Kausativ  6.08 1 

Perfekt  6.081 

Hit  objektspronomina  6.089 

Plusquamperf ekt  6.o94 

Imperfekt  7-oo1 

Hit  ob jektspronomina  7 • o 1 o 

Habitualis  /  Irrealis  7«ol8 

Imperativ  7.o24 

Participium  activi  7.o28 

Infinitiv  7.o28 

Passiv  /  Keflexiv  7.o29 

Participium  passivi  7.o3o 

III.  Intensiv  7.031 

Perfekt  7.o3l 

Plusquamperf ekt  .  7.038 

Imperfekt  7.039 

Habitualis  7.o47 

Imperativ  7.o48 

Participium  activi  7.o48 

Infinitiv  7.o49 

Passiv  /  Reflexiv  7.o49 

Perfekt  7.o49 

Imperfekt  7.o5o 

Participium  passivi  7.o31 

Einzelne  verba  tertiae  y  7.052 

A)  Syrischen  ursprungs  7.o52 

B)  Arabischen  ursprungs  7.089 

C)  Kurdischen  ursprungs  7.090 

D)  Unsicheren  ursprungs  7.090 

Verba  mediae  w  (AS  b)  8.00I 

X.  Grundstamm  8.00I 

Perfekt  I.o.  8.00I 

Perfekt  X.r.  8.006 

Imperfekt  8.008 

Habitualis  /  Irrealis  8.ol4 

Imperativ  8.015 

Participium  activi  8.ol6 

Infinitiv  8.ol7 

Passiv  /  Reflexiv  8.0I8 

Participium  passivi  8.ol9 

II.  Kausativ  8.o21 

Perfekt  8.o21 

Imperfekt  8.o22 

Habitualis  /  Irrealis  8.o26 

Imperativ  8.o26 

Participium  passivi  8.o28 


III.  Intensiv  8«o29 

Perfekt  8.o29 

Imperfekt  8.o29 

Imperativ  8.030 


*  19  * 


Inf ini tiv 

Pas siv  /  Reflexiv 


8  •  o3o 
8 .  o3o 


Verba  mediae  w 

mit  starker  behandlung  des  halbvokals  in 

grixud  stamm  (i)  und  kausativ  (il)  8.o31 

Einzelne  verba 

A)  Syrischen  ursprungs  8.o31 

B)  Arabischen  ursprungs  8.o33 

C)  Kurdischen  ursprungs  8.o35 

D)  Ttirkischen  ursprungs  8.036 

Verba  mediae  w  /  y 

mit  starker  behandlung  des  halbvokals  im 
intensiv  (ill)  8.o37 

Verba  mediae  w  8.o37 

A)  Syrischen  ursprungs  8.o45 

B)  Arabischen  ursprungs  8.o46 

C)  Kurdischen  ursprungs  8.o54 

D)  Unsicheren  ursprungs  8.036 

Verba  mediae  y  8.o57 

A)  Syrischen  ursprungs  8.o73 

B)  Arabischen  ursprungs  8.o77 

C)  Kurdischen  ursprungs  8.089 

D)  Tiirkischen  ursprungs  8.o9o 

E)  Unsicheren  ursprungs  8.o9o 


Verba  mediae  geminatae  starker  flexion 
Einzelne  verba  (ill) 


8.o91 

8.092 


Zweiradikalige  verben  9*oo1 

I.  Grundstamm  9«oo1 

Perfekt  I.o.  9*oo2 

Plusquamperf ekt  I.o.  9«ol6 

Perfekt  I.r.  9.ol7 

Plusquamperf ekt  I.r.  9.o2k 

Imperfekt  9«o25 

Habitualis  /  Irrealis  9»o4l 

Imperativ  9«o44 

Participium  activi  9*o49 

Infinitiv  9»o51 

Passiv  /  Reflexiv  9*o53 

Perfekt  9.o53 

Imperfekt  9«o56 

Habitualis  9*o59 

Imperativ  9*o6o 

Participium  passivi  9«o6o 

II.  Kausativ  9*o62 

Perfekt  9*o63 

Plusquamperf ekt  9»o71 

Imperfekt  9*o72 

Habitualis  /  Irrealis  9*o83 

Imperativ  9»o86 

Participium  activi  9*°88 

Infinitiv  9*°88 

Passiv  /  Reflexiv  9*089 

Perfekt  9*089 

Imperfekt  9*o9o 
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Einzelne  zveimdikalige  verben 

9.o92 

A)  Syrischen  ursprungs 

9.o92 

B)  Arabischen  ursprungs 

1 o . oo 1 

C)  Kurdischen  ursprungs 

1  o  .  o  1 2 

D)  Unsicheren  ursprungs 

1o.ol3 

Zweiradikalige  verben  mit  2.  radikal  w 

1  0 . 0  1  4 

hw 

1o.o22 

Verba  tertiae  y  mediae  w 

1 0 . 062 

Verba  tertiae  y  mediae  w 

1 0 . o64 

Einzelne  verba 

A)  Syrischen  ursprungs 

1 0 . o64 

B)  Arabischen  ursprungs 

1  0 . 069 

C)  Unsicheren  ursprungs 

lo.o73 

hwy 

1o.o74 

*?yy 

1 0 . 09 1 

Verba  primae  m 

1 1 . 00 1 

Einzelne  verba 

A)  Arabischen  ursprungs 

1 1 .001 

B)  Kurdischen  ursprungs 

1 1 .003 

Verba  primae  n 

1 1 . oo4 

nf  q 

1 1 .005 

ni)  t 

1  1  .o17 

nbh 

1 1 ,o43 

Verba  primae  y 

1 1 . o46 

I.  Grundstamm  I.o. 

1 1 . o46 

II.  Kausativ 

1 1 .032 

yjd  II  /  mjd  I.o. 

11.062 

III.  Intensiv:  ysr 

1 1 .067 

Verba  primae  y  tertiae  1:  ybl  II 

1  1 . 068 

Verba  primae  y  tertiae  w 

1  1 .085 

I.  Grundstamm 

1 1 .085 

II.  Kausativ 

1  1  .  o9o 

Verba  primae  y  tertiae  y 

1  1  . loo 

Verba  primae  * 

12 .ool 

I.  Grundstamm 

Verbum  primae  5 ,  tertiae  r:  Jmr 

1  2 . 00 1 

Perfekt  I.o. 

12. ool 

Plusquamperf ekt 

T  2 . 006 

Imperf ekt 

1  2 . oo7 

Habi tuali s 

12. o2o 

Irrealis 

12.021 

Imperat iv 

12.022 

Participium  activi 

12.o23 

Inf ini tiv 

12.o23 

Passiv  /  Reflexiv 

12.o26 

Verbum  primae  J ,  tertiae  1:  Jxl 

12.o28 

Perfekt  I.o. 

12.026 

Imperf ekt 

12.033 

Impera t iv 

1 2 . o42 

Participium  activi 

1 2 . o44 
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Infinitiv  12.o44 

Passiv  /  Heflexiv  12.o45 

Participium  passivi  12.o45 

II.  Kausativ:  Jkl  II.  12.o46 

Perfekt  12.o46 

Imperf ekt  12.o5l 

Imperativ  l2.o55 

Infinitiv  12. 056 

Passiv  /  Reflexiv  12. 056 

Sekundar  entstandene  verba  primae  3  12.o57 

I.r.  12.o57 

II •  12. 068 

>bd  I-r«  12.073 

bey  I;°*  12.077 

>hd  und  5  sr  II.  12. 080 

III.  Intensiv  13.00I 

Jty  I.r.  13.006 

11 •  13.023 

>zl  I-r-  13.027 

Vierradikalige  verben  l4.oo1 

A)  Nicht  reduplizierte  verben  l4.oo5 

B)  Reduplizierte  verben  l4.o59 


Arabische  t-Reflexive  mit  beibehal tenem  t  l4.o67 

Ar  v  1 4 . 068 

VI  1  4 . o75 

VIII  1 4 . 076 

X  1 4 . 080 
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Hellmut  Ritter 


TUROYO 


Worterbuch 
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1 


l 


fab&de  f,  pi 


/ 

v 


/gottesanbetung,  gottesdienst .  B-Md  11/105,  165.“  (*+) 

*  ,  ^  ,  A  I  t  L  \ 

paba^e  f;  /kurzer  mb's  .tel  S1«MI  115/215  (a*  rk  ) 

^abS(y)fe^  f,  pi  -at  jacke  ohne  kno^p^',  aus  grobem  stoff,  (etwa 
ziegenhaar),  mantel,  PrS  156/16,  5r*Md  29/586  FIE  88/127, 

128,  SI- MI  73/57,  73,  54,  87,  89,  99,  .gl/4,  46,  116/52, 

R  107/45.  -  pi  R  105/56ff  (  £  ^ 

f^bbaslye  f,  eine  miinze.  Nil  N  •  Md  25/65/  (  ar) — S.a.  fbbaslve) 

(^*k/\  $  t  X; 

^abd  m;  riese,  ungeheuer.  or* Md  29/259,  26^f^a.  fabid,  favd) 
^abda  f  schwarze  sklayin.  6r*Md  29/69,  73  (nicht  §• 


fab do  m,  pi  -e  kecht.  d«aloho  knecht  Gottes  6*Md  29/130  (ar) 
pi  5-K f  65/25 

£a'bid  m  unhold,  ungeheuer,  M- £  52/90ff  j/j-  (S.a,  £avd.) 
fabid  §alam  m  gcitzendiener  £•  £ 

fabld  m,  pi  -In  a)  unhold,  ungeheuer.  pi  R  99/21^r  (S.a. 

‘  V 

^avd .  )  j^-  b)  s|§k]/ve,  knecht,  leibgardisf.  ME  88/252, 

281,  282,  R  96/24,  145.-  pi  ME  88/284 

- -fablde  f  unholdin.  R  96/160 

fSbddo  m,  pi  -e  gottesanbeter.  B«Md  11/107,  124,  M*  £  40/2,  ME 
90/112.-  pi  u-Turo  daf-fabdde  'Jur^A.bdin  Prs  149/21,  SI* MI 
71/3,  77/2,  82/1  (IK  > 

ab  a?  frag ep art i£iel.  etwa?  v/ohl?  ^r*Md  29/32,55,  87,  315,  328, 
^552,  30/151,  Bn-  1  54/19,  MU-Swo  70/57,  200  - - - ^ 

t 

b)  etwas  erstaunliches*  Yus*Kf  65/78,  66/24,  41.  (ar) 


? 


f^caba  Tragepartikil.  yfl'MS  24/113,  118,  26/111  M.  f  49,,  6, 

.  ' 

W-tff  61/195,  22^ (ar)  St 

{•ac&c  m  staub,  staubwolke.  0r* Md  50/89, 9C^*/-(ar)  (S.a.  hc&c) 
facaib  pi,  wunder,  sonderbjir.  RtfflM  ^acSib  m^acbo  "sie  wunderte 


1 


cc? 


.0  It 


' ) 


[sich  hochlichst"  PrS  256/20,  25;  0r*Md  29/455,  9-Kf  60/5^  (ar) 
£&cala  eile,  ,i*  f&^cala  eili^lty  PrS  256/57,  5«Kf  61/555, 

Yus-Kf  65/556,  R  105/29,  50,  55,  107/4C^(ar) 

•■acam  Persien,  Perser.  a-§ah  dCL-facan  der  schah.  von  Persien, 

-  -  I  c(C<  -  s~aca  »v, 

| ^fab-bar •  ani £  perserteppiche  SI*  MI  77/188,  su^lo  dO.- ^scamper sische 
arbeit  ME  87/28.  (ar) 

efccami  a)  persisch  ME  88/75,  255f**  8)  anfanger  £•  £ 

in 

f-acaq  m  schmutz ,  B*Md  20/8,  §•  £ 

'-acebmai  verwundert  §•  MI  J^trow,  R 

/ 

^acfo  m  hacke  mit  zwei  schneiden  und  langem  stil.  §*£•£  9V111* 

W  (S.a.  £a?fo)  v 

£a  c  ib  s  onderbar .  §*M£  28 

^aclqo  m,  f  ^aciqto,  pi  -e  schmutzig  §• £ 

^actn  m  mit  holzschlagel  felein  geschlagenes ,  dann  mit 
feiner  weizengriitze  gemischtes  fleich,  roh  gegessen. 

On 

^aciz  m  iiberdriissig;  unfahi#jg.  Yus*Kf  66/4-2,  4-5,  S1*MI  77/7 0  ^(a^ 
^acobo  m,  pi  -e  wunderbar,  sonderbar.  PrS  154-/16,  £  92/51, 

| R  112/222f f  •  -  pi  g  *izux  b-ptbre  u  ^acobe  "da  wirst  in 
schlimmen  umstanden  sterben"  £ 

^acuf&e  f  kleine  hacke, 

j-ad&b  m  eiter.  SI*  Ml  75/287,  $00,  524-,  529,  555,  356,  556,  f  ^ 
f adad  m  zahl.  Gun*Kf  68/42,  La^do-MI  85/2f3-(a r) 
fadale  f  gerechtigkeit .  N*Md  22/4,6,  24/255,  26^18  p-(ar) 

[ade  f  sitte,  gewohnheit.  PrS  159/34-,  184/10,  N*Md  24/290,  301, 
\flr-Md  29/340,  M*  t  43/30,  44/59,  4-7/65,  Saf •  t  57/160m  ME  88/61, 

64,  SI*  MI  78/198$-  (ar) 

I 

padi  m  gewohnlich.  na^imo  fadi  ein  gewohnliches ,  richtiges 
kind  Mtf*£wo  69/246 


2 


it* 


003 


5 


fcafd  m,  pi  id.  unhold.  PrS  47/21,  25,^  (S»a.  (vd) 


(Jidil  m  gerecht.  Mi  Jastrow  256,^  'fl-(ar)  (S.a.  ^edil) 

fcadO )ra  m  hinrichtung  .  N*Md  21/49,  27/51,  bu- fadmeide  gid- 

£qutl61*le  5*Kf  60/257;  R  105/55 

(add  din  feind  der  religion  (cut') 

5U 

jaddb  m  qual,  qutralerei.^  Or*  Md  50/42,  151,  £*Kf  65/115,  M^-gwo 
^/289,  SI. MI  75/72,  115/255,  ME  90/115^(ar) 

^adabe  f  =  £&d&b  qual.  R  105/12o,^L> 

^adablye  f  qual.  R  95/122 

(a^m  m  gewaltig,  grossartig.  tf*Kf  65/17,  29,  §•  t  95/10  u.o., 

wallahi  l-£a£im  "bei  Gott,  dem  allmachtigen*  Saf*  £  57/159  /nr) 
fftfarnm!  bravo!  0-Kf  61/59*  375,  Sl-Ml^i  115/59,  R  104/44, 

li^/51,  80,  138,  §•£  4  (k) 

U  / 

t&ji Ino!  ft  sagt  eine  frau  zu  einem  zudringlichen  mann:  zox  ' 

„  geh  weg,  du  stinkiger  kerl!H«p£  '.(4r) 
f&fiye  f  gesundheit .B* Md  18  fa  (ar)  Si 

^afni^e  f  schimmel  (verschitumelter  gegenstande/W  (  a r^) 
fcaf6(.y)e  f  verzeihung.  R  97/156^  ,  §•  t  VV  (ar)  (S.a.  musana^a) 

(•afro  m  a)  staub,  erdreich.  PrS  45/8,  215/25,  229/2,5,  B*  Md 

jo/17,  N*Md  21/54,  176,  Or*Md  29/275,  275*  fcafro  b*qarri!  "st^b 
.sei  auf  meinem  haupte!"  0r^5O/94;  Saf •  £  57/156,  Yus*Kf  65/47, 

154,  SI* MI  116/52,  R  95/257,  99/42.  —  ^  grund  und  bod  en, 

^gebiet.  0r*Md  29/110,  M$*tfwo  69/457,  461,  462,  §*  1  95/10  £4£)- 

(s.a.  ^aoro) 

^afre  f,  pi  -at  rucK  beim  ringkampf  R  95/250,  254,  HMMM ,96/272 
midde  baj—  fafrat  bu-gule§  "sie  begannen  rait  den  ringkampf" 

W  R  96/272  _ 

*  fa  "•  pl  -in,  id.  unhold.  Pr.5  95/24ff,  100/18ff,  129/2/  .- 


[pi  id.  PrS  52/5,6. 

-  j 

(S.a.  tiafrit) 


(ar 


<  hyneretSs  ,  Wi  dengren).- 


3 


CO  i 


t 


fafSo  m 


f _  _  g al  1  ap f e lahnl lcfe'r Pau s wuc hs^  (S.a.  faoSo) 

t.af t  m,  pi  id.  unhold.  (P5S  42/34,  46/30,  6?/ 18. £  pi  PrS  236/25ff 

faftare  f  weiblicher  bar.  §•  l  ( S-t  Pf)- 

f-afu  m  verzeihung,  begnadigung.  SI- Ml  71/5® ,  X 

f-aeala  f  ring  des  kopftuohes.  Or-Md  29/397,  428/4  (ar  beduinisch) . ' 
MMJsfs.a.  fgeliye.  frffele ) 

,ap-td  m,pl  -In,  pa**id.  id.,  j  junger  krieger.  PrS  II  378  zu  25/lo, 

! Or-Md  29/183,228,  257,  $*Kf  60/328,  R  96/287,  107/289.-  pi 
-in  R  107/267,  id.  R  96/287,  fagaid  PrS  17/16.  (ar  bed.) 

I 

vag->  r  f  unfruchtbar  (frau)  §,ft  w*  for  1 

j  r-aib  m  ungehorig,  schanfle,  fehlerY 
paibo  m  ungehorig,  schande,  fehler  .  PrS  2/33,  15/20,  127/32,  Or-Md 
:  29/425,  M-t  35/16,  53/H7,  118,  127,  5-Kf  64/81,  Yus-Kf  65/125 


\ 


R 


S.: 


/135y^  <ar) 

.Sue  f  /TSEtTTe-?^  •  Md  24/197T§‘Md  28/90,  M(i-0wo  69/563.  -  pi  • t 

'  A 

56/103 (ar) 

f~:lTve  f  familien-.  Edm-Md  31/34 


iaimo  m  wolke.  B-Md  8/14,  S-Md,  (AS)i  (S.a.  *aiwo) 
jaift  a)  genau  so  B-Md  11/129,  135,  Or-Md  29/429,  fain  dft-mauto-yo 

"das  ist  der  tod  selbier"  M- £ 

b)  auge.  fain  du-bSba!  "duaugapfel  desvaters!"  S-Md 

28/53  i^jt 

faina  f  Spiegel.  R  103/38y^>(k  ayme) 

Hainan  ebenso,  geafcu  so  N-Md  26/266,  Yus-Kf  66/14,  23,  25,  52, 

R  112/22 S  (ar) 

,„ini  derselbe.  b-  ‘ini  ?ikil  "auf  dieselbe  weise"  S-Md  4/22,  R 
107/45,  b- fini  waxt  "zur  selben  zeit"  S-Md  2/108,  faini 
vaumo  "am  .s.elben  tage"  B-Md  11/171,  faini  rti-?ira§o  "wie  die 

sonne  selbst"  SI- Mi  95/182 


4 


005 


i c I  uuo 

^-^9-^ai‘ninto  f  eine  pflanze.  f  £  94/83 

fainike  f,  pi  -£t  brille.-  pi  S-Md  3/22 

faino  f,  pi  augab-*^i^  £aino-vo  "ist  einaugig"  N«Md  26/31ip 


M« ^  52/199 ,  M5«Bwo  70/203*  R  105/103*  9-canono  f-aine  kula  £al* 
6.-tl5to  babu§* anik-yo  "der  gart^fner  hatte  sein  ganzes  auge  nur 
diese  drei  apfel  gerichtet"  y*Kf  02/158,  ko*  Flak'1 1  faino  pal* 

1  —  mohart •  ate  u  i— ^aino  ^ireto  £P.l- as— 8isve  kulle  "er  achtete  mit 

1  c  ^ 

dem  einen  auge  auf  dieses  foj-hlen  undmit  dem  anderen  auf  alle 
ubrigen  pferde"  SI*  MI  ^81;  ME  88/134,  \*1  *aini  u  ri§i!  "auf 
n,eine  augen  und  mein  haupt!"  SI- MI  73/124,  186,  £_al  ^ainan 


u  ri§an!  SI  77/195*  £*1  faini  u  d«babi  3 St  it  *6labe!  "du  bist 
- 1 

§uf  meine  und  meines  vaters  augen  gekommen ! "  .  £*Kf  61/197, 

§G-Kf  67/147*  SI.  Mi  115/29^*  29*  38^  ?  f^jnux-no  "ich  bin 

dein  auge,  dein  getreuer  heifer"  Yus-Kf  65/375,  ^ni-vo  "er  ist 

.»iein  aug apfel ,  ich  tue  ihm  nichts"  Yus  65/219  r- pi 

l  ini-dan-naflme  "die  augen  der  kinder"  B*  Md  11/9, 

a 


1 


-1 


b^t^r  me*  fine  "nachdem  er  tot  ist"  Yus«Kf  66/559;  M- f  52/202, 

A 

mnofa  ae  ^aine  "sie  stachen  ihm  die  augen  aus"  Saf • £  57/170; 
168,  179*  185*ftltii  £ftine  dd-babo  "die  augen  des  vaters 
offnetefi  sivh"  Saf  •  £  57/257*  258,  a-tre  faine  "du  bist  mem 
aug apfel ,  mein  herzbl^tt"  SI-MI  75/62,  £*1- &£- faine !  "gem!" 


M*  t  55/17 *  56,  38,  Saf. ^  56/41;  42;  B£Md  11/327,  ^ainote 

"seine  augen"  B-Md  11/214,  227  b4nn-arbfi  fain5te  "mit  vierzig 
augen  (erwarten  wi^  Euch)'  B  ll/325t^-  b)  knospenansairi'  }4/ 

11~ c)  quelle, brunnen,  wasserha^.h,,  pi  £ain5te,  f ainaw |  dte 


.  1 

r 


S-Md  1/3,  B-Md.  11/26,  Yus-Kf  66  117,  M-  1  55/60,  Sl-MI 


78/ 46.-  pi  'ainSwdte  leit  "quellen  gibt  es  nicht"  SI  71/52 

MS)- 

t«aiwo  m,  pi  -e  wolke.  §•  (S.a.  ^ainoo) 

f&kar  m  bodensatz;  auch  der  beveilkerung  §*ft 


5 


6 


K.  -  l>  0  b 

^akfjBIye  f ,  pi  -&t/-at  a)  strick  zum  halten  des  kopftuches.  PrS 
6/35,  TOL  §•£*  kopftuch  R  99/52  b)  geschmiickter  giirtel.  PrS 
136/16,  25,  Ml  Jastrow  201,  R  99/52  ?? 

rakrfld  m  kuppler.  PrS  223/20  (s.z.l.),  §•  £.  (ar) 

> 

^aksuno  m  ellbogen.  M*  £  45/9*  MI  Jastrow  ,  §•  £ 

^al  auf^So  vor  nomina  ubd  derannstrativa,  vor  gen.  pfconn.  a^le, 

a^laiye,  a^lox/a  ^lux ,  a^lix/a^lax,  a^laixu,  a^li,  a-laina, 

MI:  a^lan;  £al  arba^  u  £isrin  "ira  wohlleben,  in  saus  und 

braus"  -al  d*  "da"  (begriindend J  M*  o  36/69,  128,  43/3*  47/5* 

SI ‘Ml  115/55,  bal  ral?  "wozu?"  SI  75/239,  £al  baPis  "unver- 

sebens,  plotzlich','  iiberraschend"  ,  £al  £apls  5idxu»  lan —  lhr 

habt  uns  uberrascht"  al  4ariwo  "binnen  kurzemi?  JJ-Kf  6368, 

-ala  1-aqall  "wenigstens"  t*8  Lal*aie  "daraufhin"  5-Kf  60/36, 

185,  £_al*auxa  deswegen"  M*  £_  35/6,  £_al*ayo  ’daraufhin"  On* Md 

6/77,  £ala  ban&  "weil"  Bn-fc5V67,  -ala  bin&  dass.  Saf •  t 

57/227,  ^ala  £ul  "auf  die  dauer,  immer  wieder"  Mg-tfwo  69/71* 

§• t  (ar) 

^al-olo  m,  pi  -e  staubwirbel,  windhose.  PrS  34/32.-  pi  Saf- £  57/116, 

SI-MI  115/157*  158,  S-£  (AS) 

^•aia  '  sehr  gut.  o*  8  94/174  (ar  a-la) 

^aiaf  m  futter.  PrS  3/ 14  (s.z.l.)  (nicht  §•  t)  (S.a.  ralfifo,  em) 
^alatrike,  calaktrlke  f  elektrische  taschenlampe .  S-Md, 

^alal- £&cala  eiligst.  Yys*Kf  65/331*  §• t  (ar) 


(5 


6a 


007 

t 

^alame  f  zemchen  kennzeichen.  Or*Md  29/338,  3^-1,  §• t 

^alatrll^e  f  elektrische  taschenlampe .  S*Md,  §•  £ 

(S.a.  fa^trlfce) 

fcalbe  f,  pi  £§lab  hohlmassl  (Mi)  SI* Ml  73/382,  y*MBMI  6/16, 
MI  Jastrow  201 

£§liye  f  pute.  Md(nicht  §• £)  (S.a.  ^alS^e) 

^alktrl^e  f  =  falaltrl^e  (S.a. ^antaal^e) 

£?-lo  m,  pi  f&lowat  truthahn.  (Nicht  £•(£$. a.  falofco) 

^alofo  m  a)  futter.  g*Kf  61/291.  Yus*Kf  65/289,  §,ft(S.a. 
era)  b)  futterhandler .  S»Md  (nichz  §• £_) 


7 


^aloke  f,  pi 
paloko  m,  pi 
^alqe  f,  pi 


7 

-at  pute.  pi,  ft  99/207,  208 


Is 

008 


-e  truthahn.  f  p 

/ — 'O 

-&t  '  kleines  holzchen 


aum  feueranmachen. 


Md(< 


f  i 


b)  pi  kleine  tierchen  ,  die  im  brunnen  leben  und  herausgesiebt 
werdejj/miissen.  §•  p  ^  _ 

^aloo  m,  pi  -e  blut  egelL  pi  PrS  102/6,  16,  S*Md  (nicht  §•  p)  (ar) 
f  alyo  m  hoch,  laut.  b»qolo  palyo  "mit  lauter  stimme"  8MHEM  d*MI 
86/iy^(  S.a.  ^eloyo) 


O 


pam  mit,  bei.  So  vor  nomina  und  demonstrativen,  vor  genitiv- 

pronomina:  ape  usf,  fame  (?)  Edm,  Md  31/25,  f am*  ate  "damit,  dann 
Giin-Kf  68/4$,  "bei  alledem"  B*  Md  11/199,  fam-ate  kula  "bei 
alledem"  Giin*Kf  68/82,  ^am-u-avotn  "sobald  zu  brennen  begann" 
B«Md  11/180,  fam  d»  ihm^ddm  augenblicke  an,  als"  §*Md  28/24, 

68,  fam  d* kit* wo  da  bilhfi.de  "da  er  der  ein^zige  war"  N*  Md  24/9$ 
part  aabe  "an  ihm  vorbei"  B*Md  7/^, 

faraa-  1*  fama.  "blincLheit!  zum  kuckuck!  Md*dwo  69/229,  332,  444  452 
(nicht  p*  p)s*  (ar) 

carnal  m  a)  verrichtunfe  ,  tuh,  Werk,  arbeit.  0r*Md  0r»Md  29/276,  460 
Mtf-dwo  69/188,  R  95/29  b)  carnal  stuhlgang  §•  p 

pi  -at/ -at 

famallve  operation  S*Md  *3/26,  9*Kf  60/244,  245  (ar) 


amerikanisch  §•  p 


pam51ikan  Amerika- 

-4se 

^amqlikani  nv{?~,pl  Ameri 
samara  f  erbauung.  PrS  24/36C-(S.a.  fmara) 

farabar  m,  pi  fanebir  S*Md,  -e  p»  p  depbt,  lager  PrS  151/22, 

S«Md  4/70.-  pi  f-anebir  PrS  19/16,  g*Kf  60/263,  R  113/2,  17,18 


5 


8 


00< 


j 


(nitwit  §•  £)^(k) 


J 


a 

fJH 


fambloe  f  wassergraben.  §G*Kf  67/66,  67,  77,  84,  95 
fambftr  m  ackergeratschaf ten,  R  108/55.  .  g#  . 

^amlro  m,f  ^ami rto.  pi  -e  belebt,  gebaut,  bebaut,  wohlbestellt 

f  i-^rito  beini  tre  dyarat  ^amlrto-yo  "das  dorf  £iegt  zweischen 
zwei  hiigeln"  B*Md^  11/60;  101  wohlbestellt  (tisch)  M*  £  55/51,  woHl- 
angebaut  (im  gegensatz  zu  verwiistet)  (erde)  Yus*Kf  65/56 

i 

Otante:cei-t  ,  (J.n-U^ko 

'  oheim.  R  103/45*-  ^ 

parole  f  wahrung.  PrS  126/54 ,-y/ar)  -  (S.a.  fnmle) 
famlo  m  arbeit.  §• ^ 

£am _ Jl  m,  pi  zum  gemeinen  volk  gehorig.  R  105/^^^pl  R  105/25i4  (ar) 

^  fairmr^e !  f  liebe  tante!  §•  £  ~pyammel  tante!  On*Md  6/28,  34- ,  56  •  '*•&  ) 

^  -  ' 

^aramiko!  lieber  oheim!  R  115/202,  207;  kleiner  oheim  R  99/102.  *5*  £  .>*w 
paramo  m,  pi  -one  oheim,  vatersbruder,2^PrS  42/52,  98/2,  6r*Md  m  29/322,  14  £ 
55/185ff ,  G*  An  59/65,  66,  tf*Kf  64/114,  Yus*Kf  65/461,  462,  467;  anrdde 
an  fremden  Saf • £  57/37,  39,  M5*$wo  70/22,  S1*MI  78/165,  166, ya  £ammi. 

M* y  46/11,  36,  51/6,  25,  24, ‘27,  47,  50;bbre  du-famno  vetter  PrS 

\ 

1/2,  N*Md  26/71  ^  73,  abrx-d*  £ammi  mein  vetter  N*Md  26/109,  abro 
d*  fmnnx  N  26/114ff,  abre  du-fnmmatte  Saf  •  £  57/17*-  pi  ^bne 
da^-fammdne  seine  vettern  PrS  46/9f,  abno_t  e  d*  ^amiionux  deine  base” 

SI* MI  74/42|k  (ar) 

^amo  m 


,  pi  -e  volk,  leute.  PrS  125/15,  tJ-Kf  62/181,  64/^-%l 
^ame  nuxroye  (/von  fi*emden  leuten  ''  R  107/18 
^aniro  m  wolle.  B*Md  9/13,  11/223,  ME  87/67,  104,  £•  £  94/.? 


m*  a  f-- 

.  T. 


V 

J 


f-amto ,  f , 


tante,  vaters  schwester.  On*Md  6/23,  SI* MI  75/59ff, 


%4r 


£§mudo  m,  pi  -e  o)  aaule,  pfeiler  der  e^ektrischen  leitung.-  b)lange  , 


dicke  kerze  in  der  kir^che  §• £ 

^•nuhro3 
~dst 


-  c))flicEt,  das  os  tern  in  der  grabeskirche  erscheint  §•  £  pi 
rl§e  daf-^amude  kapitelle.  Giin*Kf  68/34 
t&muqcjp,  f  jannato.  P1  -R  tief*  ^  157/19*  24/268, 

(stimme)  9-Kf  65/253,  SI -Ml  75/U1.  VI  94/294 f  PrS  221/1, 

N-Md  21/14,  g-Kf  63/BH®335,  259,  64/284,  Yus-Kf  66/330,  Mg-gwo 
6Q  /191,  ?0/207,  SI* Mi  75/27,  §’ t  91/59,  R  107/78.-  pi  PrS  47/6,  il 0/^3 


.9 


9 


010 


l  arauro  m,  f  ^amneto.  pi  -e  dichtbewachsen.  (gebiisch)  5-Kf  63/49,  (berg) 
§• £  91/lo  u.o.,  (haar)  SI-MI  75/61 


keule .  BrS  38/34,  118/280,31,  221/34  (nicht  §•  0  •-  (S.a.  fcangftz) 

S't 


>angfiz,  m,  pi  -At  ??  keule.  S-Md,/R95/5?  o4^ 


k  A 

fanldo  m,  pi  -a  versprben.  £•  £  94/36,41>s*-  (AS) 


s 


^apro  =  j>afro  m  erdreich.  R  0B00F380  96/258 


fap$©  t  gallapf elartiger  auswuchs  an  baum  und  men^ch.^^t  £-»  (S.a.-^^f^o 


isnxScDCSarxxxxjadfc&xx 

fao&r  i,  pi  -at  grund  und  boden,  gebiet,  weichbild  (nicht  §•  £.) 


(S.a.  aq&r) 


R  96/363.-  pl  SI-MI  73/309)f(ar)  (S.a.  aq 


faqblye  f  stief elabsatz.^f  •  £ 


/ 


j-aqnd  m  eingedickter  traubensMBMyrup.  £•  £  ^  (ar) 


^ao 1 1  *  m,  pl  -in  klug.  S-Md,  N-Md  24/122,  27/38,  Or-Md  30/17  (ar) 

1  m  verstand.  $-Kf  62/254,  Yus-Kf  66/27,  §G»Kf  67/5,6,  M£[-§wo 
69/227,  228,  ME  89/70,  «b- ^aail  klug,  verstandig.  M- £  51/81, 
5-Kf  61/152,  faqil-f^ren  mit  flatterndem  verstand  Yus-Kf  65/526 
faq(i  )1  m  verstand.  £aqi  1  dlde  PrS  30/11,  172/29,  ©r-Md  29/169, 
Yus-Kf  65/28,72,  .dl-ka$ke  PpS  171/28f;  II  391  zu  249/25,' 

(X, 

Ida  d- fjq:  1  didi  oof1  t  mena  "wenn  ich  glaube,  mit  ihr  fertig 
werden  zu  konnen"  N-Md  24/68,  3ati  ?aql  dlde  rl§e  "er 
kam  wieder  zu  verstand"  §-Md  28/11,  wal-f-aail  d*izzux  "das 
verniinf tigste  ist,  dass  du  gehst"  Br-Md  30/69,  ko-nofil  b-  faol 
dldux?  "geht  dir  das  in  den  kopf?"  Bn- £  54/31,  40;  M- £  52/178, 


Si-Mi  74/108,  b- faqil  klug  G-An  58/16,  R  97/26 


^aq? ld&r  pl  id.  verstandig,  weise.  R  105/15*  112/385-  —  pl 


R  111/4,  32,  112/4,8 


10 


Oil 


£fiqraba  f  steinhacke,  um  feine  rillem  in  stein  zu  schlagen, 
kleiner  ^Ls^  ;auko,  JO  cm  lang.  §,£•£ 

£aq§une  f ffeldmannstreu,  Eryngium  campestre  L.  (Wird  gegessen.) 

i  04/  3,  r*'  SI- Mi  116/30 

£a<|§unto  f,  pi  f-aq§unyojbe  dass. 

£aqtid  m  rubin.  §• { 

£aqtlt  m  dass.  S-Md,  Mg-^wo  60/471  (nicht  £•  £)  /s.a.  ^aqftt) 

{•aqwo  m  stumpfes  ende  des  eies,  leere  eierschale.  B-Md  (nicht  §•  £) 

£§r  m,  pi  -at  schande.  raih  u  £ar  schimpf  und  schande .§ ,  £•  £ 
£ar£uro  m,  pi  -e  art  manna,  das  man  von  den  blattern  der  gebiische 
sammelt,  in  krige  tut  und  dann  isst.  S-Md,  §•  £ 
f-arab  m  Araber.  N-Md  26/37 *  g-Kf  60/217,  226  u.o. 

/  x ,  $1  -a^  wagen,  B-Md,  §• £  (ar) 

r\ 

^arabana  f,  pi  -fit  a)  von  tieren  gezogener  wagen.-  pi  S-Md  2/5 
(nicht  §•  £)  b)  tamburin.  §• £  (S.a.  £arbana) 
ffirabi  Araber.  Or-Md  30/15,  ME  88/271,  arabisch  B-Md  11/20 
£arabiye  f  Araberin;  Arabieh 

£ar;  dude  f  geschwulst  am  bein,  das^  durfh  iiberanstrengen  (etwa  durct 
gehen  auf  steinen)  entsteht.  §•  £ 

£araq  m  raki ,  schnaps.  PrS  35/32,  98/8,  121/34,  SI- Mi  q/172 

(S.a.  firfiq)  ?? 

^ara§iye  f  ,  pi  -fit  seidenes,  langes  kopftuch  der  frauen.  §•  £ 
£arnana  f  tamburin  (auch  zum  wecken  im  ramazan  gebraucht). 
g-Kf  64/7,3,  20,  214,  219  00  (S.a.  £arabana) 


j-arbo  m,  pi  -e  mannliches  lamm.  M- £  35/28,  31-Mi  H6/185ff 

(nicht  §•  £)  (AS  £erbo)  (S.a,  i  aro) 

£arbdlo  m,  pi  -e  mittelgrosses  sieb.  §•  £,  Mi  Jastrow  169  (b.a, 

m^alto) 

^ard  ebene  erde,  grund  und  boden.  R  96/137,  111/5  •  bin-£ard 

bin  ^ ardo ,  bin-farde!  "unter  die  erde  mi .p  (verwiin  chungj 

S' c fir  [X%>, )! 

_(k/,ar). 

*  far' dal l  anfallig.  On-Md  6/88  (nicht  S-Md,  §- £) 


ll 
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^arlqo  m  fluchtig.  §•  £,  Ml  Jastrow  255  (S.a.  ^rlqo) 


£ariq5ym  dass. 


11 


013 


i 


>arkuwo 


>  a. 

distel.  (Die  stj/chligen  blatter  werden  entfemt,  die 


rippen  werden  gekocht  und  gegessen/  mit  eiern  und  butter.) 

*.,f  t./si-Ml  119/36 

farn55o  m  art  maulkorb  fur  ochsen,  damit  er  nicht  beim  dreschen 
frisst.  Besteht  aus  einer  rute.  die  klammerartig  liber  dem 
maul  zusammengeboge*  und  an  ddn  hornern  mit  bindfaden 
befestigt  wird.  Man  braucht  ihn  auch  zum  festbinden  des  iisiBim. 
tieres.  Dann  wird  die  klamme^  iibet  die  schnauze  gezogen. 
f  (Nicht  4’f) 

f-arcuwo  m?pl  -e  achillesf erse ,  ferse.  S-Md,  Yus-Kf  6S/192, 

504 

U 

faj?$o  m,  pi  -e.  -one.  id.  zahn.  Or-Md.  50/92,  Yus-Kf  gg/l,2,5>- 

pi  -e:  PrS  6/19,  216/19ff.  S-Md  5/54,55,  B- Md.  11/281,  zahne 

eines  kammes  £-£.4  -one:  Prs  28/22,  216/9ff,  N-Md  22/7, 

id.:  b*  *ar§a  "mit  ihren  zahnen"  SI* Ml  75/299. 

1 


,'arti^onom,  pi  -e  wNautevylke .  S-Md  2/56  (nicht  S-  y)  (Vergl. 
»  dunkelheit  des  hiffimels  bei  tage 

ftm) 

>arlye  f  schande.  Or  Md  50/167,  §• £ 

’^srituU)  r,  pr  fTrrtSTP  -n — ratrtBT  fm-z. — stTmi  115/55 


\) 


£8  rto  f,  pi  ^  arc  to  nebenfrau.  S-Md  (nicht  §•  ^)-/(S.a.  hawlve) 

-VVy Vfr 

£arz  mi  ■  ji.  —  n  »«8tBh^»»/hre. 


d’tow'r  ffl.rz  dlde  "urn  seine  ehre  zu  zerbrechen,  schlecht 

✓ 

zu  machen"  R  100/17  ££  ^*-(k  aus  ar  fir£) 

farzelo  ,  pi  re  bettgestell  fiir  mehrere  personen.  £•  £  94/166, 
26  7 

f-as  vielleicht,  etwa.  PrS  29/21,  45/28,  55/5  (s.z.l..), 

N-Md  25/45,  G-An  58/89,  R  99/24,  114,  ^  (ar  fasa) 

^askn’r  f  coll,  pi  pasekir,  id.  soldaten,  heer.  PrS  9/19, 

10/21f f ,  51/15,  169/ 16f ,  N-Md  21/84,  85,  24/,-  pi  fasekir  F 
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£/ 


PrS  9 VI,  N*Md  26/62,  0r*Md  29/45,  Saf •  £  56/48,  M$*5wo  69/ 


442,  HlEMMMMfflflWM  (ar) 

v£lic4 


f-ask^'rtye  f ,  a)  militar,  militar-]  M*  £ 


56,45 


b)  militardiensi .  ME  89/4 *adj.  i-m&tikaraa  fakarlye  militar- 
gericht,  ME  89/118,  125.  -  pi  PrS  155/36f 

f-asqlye  f,  pi  -At  haken,  kleiderbiigel,  garderobenstander. 

£•  ^  (t  aski) 

^aAafca  f  schar.  Latido*MI  85/10 id-  (ar) 

fAAabi  nervos,  in  der  ehre  empfindlich  g*Kf  -62/505 

£aS(i)  1  m  ursprung,  herkunft.  R  95/89 (ar  5a&l) 

f-aArlye  f,  pi  fa&riy5w5to ,  ^asriyawat  nachmittag ,• abend. 

PrS  12/21,  18/10,  47/15  und  haufmg.  faArlye  d*bu|abo  vesper- 

zeit  (fur  Jeden  wochentag  ^ebraucht)  Yus*Kf  65/95,  159,205, 

§•  -Swoto  an  den  abenden  S*Md  2/31,  -3wojte  M*  ^2/66, 

^•^  94/279,  SI-MI  115/4.  —  ' --aw at  f  £  94/275 

faAro.  f  bAar.  pi  £aAr5u>ut  zebn.  “bre  faArowat  d* qirg  zwei 

n, 

.  zeh^roschenstiicke  B*M£  It*-  (AS  fesro) 
fasvo  m,  f  tisIjto.pl  -e  unzuganglich,  steil;  festsitzend,  nicht 
nachgebend;  schwer  zu  ertragen.  §•£  9^/20  u.o festsitzend 

u,  Xs  s 

ME  88/299;  schwer  zu  ertragen  ,  sober  genommen ->Sl« MI  78/35*- 

/  .  "f" 

Komp  {jAeti^,  3afAe  $1  Jastrow  241  * 

Cl  }  , 

f&AuAo  m  schlechte,  unreife  frucht  (z.b.  zwetsche,  wallnuss); 

O 

(fig.)  geizig  §•  1 

^agAn  d •  damit.  Or*Md  29/274,  30/70,  161;  mit  genitivpronomen  fcagan 

-e  us£,  MI  Jastrow  252,  ^agAna  fiir  sie  (f)  SI*  MI  74/158, 

/  , 

115/145,^  Y>  ~  l/-  (S.a.  lagan,  lagan) 


^asf o  m  hacke.  §•  £,  §G*Kf  67/16j (nicht  S*Md)  Lp  (AS  fespo)/^  S.a. 
£acfo.) 
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9^ 


6/ 


£a§(i)q  m  begeisterung^  S-Md  1/5^,  kef  u  ta§iq  vergnugen  und 

frohlichkeit  R  95/14,  96/372.  105/143,  b«  ^a§a  u  b-kef  R  103/^ 

♦» 

;  112/168.-  pi  raaf-fa§aat  waus  begeisterung  §G-Kf  67/192  /- — 
(ar) 

m  liebend'  §•  £  92/27  ^ 

£a§lre  f,  pi  £a?a(yjkr  stamm.  Or-Md  29/36,  92,98.-  pi 

Or-Md  29/92,  5-Kf  62/305 

^a?" rto  f,  pi  f a§r  rjote  stamm.  M- £  53/24,  39,  116,  142,  177 , 
64/40,93,  Yus-Kf  65/251.-  pi  ME  89/42 
lffwyMMM  fa§Iye  f  abends.  Edm-Md  31/27 

^atlrno  m,  f  £at- mto  dunkel.  R  96/256,  Ml  Jastrow  000  .-  f 

R  96/256 

*  C' 

^atiqo  m,  f  ^atiqto,  p{.  SSRi*f  alt.  u-malko  fatlqo  Mder  fruhcre 
konig"  S-Md  4/79,  zeit  B-Md  11/56; 304.-  f  B-Md  11/38,  157, 

M- t  44/128  .-  pi  PrS  247/24,  SI- Ml  77/105 
^atlro  m  reicb.  SI-MI  75/6  ;  auch:  geizig  S-Md 

fatumo  m,  f  fati  into ,  •  pi  -e  dunkel.--  f  G-An  58/204,  §•  t  91/39 
fa£fe  f  kleine  traube.  §•  tf4, 

^apl  m,  f  ^atnle  nichtig.  b-ntye  ^at"  le  "mifc  schlechter  absicht" 

ME  °o/l24 

ratlye  f  gabei.  d- aloho  "gottesgabe"  PrS  242/8,  £•  tfil  (ar) 
i~  f  a^mo  f,  pi  ote  oberschenkel ,  hinterbacke,  keule.  B-Md  7/6, 

G-An  58/133,  M$-5wo  69/198,  SI- Ml  115/258,  261, §• £  .-  pi 
ME  88/308,  SI- MI  115/258 
p—  ^atoro  m^  kramer.  5*Kf  62/270ff,  S-Md,  £•  £, 

^attarlye  f  kramhandel.  Saf- £  56/114,120 

^audiye  f  gegenleistung ,  entgelt^  5-t  *7  (S.a.  fauijiye) 

— - = — ,  -j.  ir-rr^  o  -  OR  •  1(R  /£> 


au£  •  iye  1  gegenxexs  ouiife ,  °  o*4*: 

R  108/32  (nicht  S-Md)  A-  (ar) 

^aurad  vor  drei  Jahren.  S,B-Md  ft-  (S.a.  rau^ad) 


14 


14 


14  0 1 G 

^avd  m,  pi,  -at,  -in  riese,  unhold,  schwarzer  unhold,  M£-§wo 

69/149ff,  417,  SI- Ml  73/51,  60,  62,  70,  85,  108,  114,  77/116ff, 

pi  -at  tf-Kf  6I/137,  224,  225,  4-36.^  -in  M£-tfwo  69/329,  332 

R  112/89ff  n 

l  '  * 

jawaf i  pi.  hanlye  u  f-awjti  "wofcl  bekomms !  «/£.  t  *  (pi  von  ar  tafiye) 
fawara  m  bummler,  ohne  beschaf tigung ,  ^ 

; awido  m,  f  tawidho^__sch^f  (messer  u.a.)  .  f  G-An  58/41, 43^  (S.a. 
v^Jja£ufo\At  Ci  dpA 


f auw:  1 .  d-  sobald  0-Kf  62/52;  64/167,  SI. -MI  ^auwll  me  dr-J^zalle 
"ehe  er  sie  gesehen  hah”  SI* Mi  73/317,  tauvn  1  me-d-ati  m  "ehe 
er  an&am  y  SI  75/216,  d-tauwil  3ati  "wer  zuerst  kommt"  §G-Kf  67/§ 
"zuerst"  .SI* Ml  75/344,  ^fruher"  SI  77/155,  £auw: 1  bar!  me-d-omani, 

"ehe  ich  spreche"  SI  115/16.-  Car  3auwal)  M-  (S.a.  auwil) 

v  ^  Cm.cU  S-£jj 

tawrz  bedurfend.  PrS  193/30**' (S.a.  ^oyuz) 

fawodo  m,  f  fawadto  f  t»  P1  -©  arbeiter.  M- fc  48/2.  -  pi  badediener 
M-  1  43/10 

fawudo  m,  f  ^anjiffco,  pi  _e  ^  ""■ — - — - 

schar£/ spitz  (messer,  bleistift).  SI-MI  115/121--  HMMM0M 

£  ^acoutto  R  103/39>*4  £aw:  tto  G-An  58/41,  49,  SI-MI  115/121,,  £ 

(S.a.  f awido.  harufoQ  A>*^r  * 

-fcgy.41  *5®)  f  ami  lie.  R  96/131  (nichtft*  t  \  >-  (ar) 

ta.y&n  krank.  Mur- Ml  83/10  ib-  (egyptisch- ar) 

fa(y)id  d-  zugehorend.  S-Md  *3,  B-Md  11/209^  OrMd  29/243,  566 
u.o.  30/3 >4-  (ar) 

-tay  1 1  m  das  richtige  leugnend,  falscher  zeuge,  angeber, £>•  t w- 
( Vergl.  AS  £WL)  ^  - 

^azft  m,  pi  gazawSt  S-Md  trauerfeier.  On-Md  6/26,  N-Md  26/11,  9MML 
§• Md  28/9,  Or-Md  30/143,  §- ^ 

fazbo  m,  pi  -e  ledig,  unverheiratet .  -  pi  R  105/31 

£azlme  f,  pi  fazaim.  -at  einladung,  gastmahl.  PrS  122/30ff, 

N-Md  24/179,180,  Or-Md  30/45,  M- £  33/92.  -  pi  fazaim  y-Kf  63/ 

2  32,  Mur- MI  83/45 

t&zlzo  m,  f  f&zizto,  pi  -e  geehrt  (gast)  lieb,  teuer.  g-Kf  62/125 


: 


,  131,  263,  267,  Yus-Kf  66/143,  ME  88/212,  213.-  £  B-Md  11/65 
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I 

J 1 4 


X 


tazlo  m  garn.  PrS  203/33ff,  225/6,7,  B-Md  9/13,  N-Md  25/36,  M«-9wo 
69/514,  562  ' 

fazm&n  m  himmel.  M*  £  3 5/44  (k) 

^cino  m,  pi  -e~  pi  tarare  peine  gepreeste  datteln  (nur  m  dieser 

zusammensetzung  gebrauchlich)’  Or-Md  29/48,  §,ft 
^cino  m,  f  fcnqto.  pi  -e  schmutzig.  -pi  c'lle  fctoe  schmutzige 

wasche  B-Mdj  £  94/524. 

^cube  f,  pi  -4t  wunder,  merkwiirdig.  S-Md  2/116,  §•  (ar)M  (°*a« 

fncube) 

?d6n.  u-fardaiso  da* (^bohbprache)  der  garten  Eden.  5*Kf  am'  61/26 
,ebo  m  busen-  brusttasche.  PrS  2/57,  55/9,  205/19,  35,  mfifcatle 
b-  eebe  N-Md  25/41,  27/24 j  M- £  44/59,  72  ,  Yus-Kf  65/542,  M^-Hwo 
70/47,  R  105/34 y*  (AS  fubbo) 

^edil  m  gereebt.  R  105/6,8,  §•  t  <  ^rr\ 
tido  m.  pi  -e  fest.  PrS  200/9,  B-Mdn  8/17,  12/TO4,  25,  N-Md 

24/295,  M- ^  55/45.  fedo  rabo  Ostern,  fedo  zfuro  Weihnachten, 

b^ir  me- f§do  rabo  (ohne  artikel),  bi  tp-f  md-p-edo  (mlt  artikeloV 

pi  B-Md  12/22 

felito  f  a)  dachboden,  b)  zimmer  auf  dem  dache*  §•  RH3/5, 

c)  minarett,  §•  £  ^  (S.a.  £ilIto^ 

^eio^o  m.  f  felaito.  pi  -e  a(J  hoch;  laut.  (berg)  M-  t  -53/115,  135, 
9-Kf  60/255 ,  61/57,  304,  ME  87/88,  §*  t  92/4ff ,  b**is  f^oyo 
"mit  lauter  stimme"  G-An  58/88.-  f  M* t  61/8,9,24,  Bn- t  54/49, 

Saf- £  56/5  l  b)  dachboden  §•  £ 

r  ..  ,  -  . 

fenoto  ^ 

J.5rf/*°r skorpion-  u 

unordentlich ,  naohlassig.  fi-§u*laidux  kula  fei-ati ,yn  "deine 


✓  n 

ganze  arbeit  ist  unordentlich  §7 t  4 


ferbo  m  mannliches  lamm.  §•  (ASli^  (S.a.  *arbo) 

715,1  tam  gedrange,  volksraenge,  gewimmel.  Yus-Kf  65A7,  282,  R  Q6/331. 

r\ 

♦  (S.a,  be4n  1  tarT1°-) 

foz«r^n|n  rohrstuck,  rohrstock.  (fticht  §•  (S.a.X1  z ar9n) 


76 


16 


R. 


018 


fezarani  bambusrohr.  kCoale  fe|arani  rohrstock,  diinn,  der  sich 
zusammnbiegen  lasst.  r  (ajfttiz  aran)  pg=fi^wrgnl~~7" 

'  'fezarani  =  ^azaxani  bambusrohr.  §•  £ 

fezo.f,  pi  -e  ziege.  PrS  118/26,  27,  155/32ff,  198/18ff,  216/13ff, 
245/37*  246/1,  Saf • t  57/1511-  pi  PrS  245/35,  246/6,  Or-Md 


29/282 


£§zo  turo  f,  p;  £§ze  ture  steinbock.  SI- MI  73/44,  R  107/15,  17. 

-  pi  SI- Ml  73/252,  253*  78/26  J*  (AS) 

f§zo  ^uxaito  f,  pi  ^eze  tdrove.-  pi  £  94/224 

fgSIlye  f,  pi  -&£  ring  des  kopftuches.  S-Md  fc—  (ar  beduinisch)^* 

(S. a.  fixele/  pae-ale) 

\  y  *♦  *** 

£j  bar  a  a)bestehend  aus  S-Md-  3/1*  50**-  b)  ^  fDbra/  5-Kf  64/167 
fobb&slye  =  Wobaslye  eine  miinze.  S-Md  (  nicht  f-  f) 

x-crFti  ***-"  j  bjkA  }  » 

£?bre  f  gCBBMihhBrzustand.  Or-Md  29/485,  30/49,  94,  u-zlahj  z51um-£*-» 

c- 

g-izz£  b- ?bre  n  facobe  "dieser  M15  grausame  mann  wird  ein 
schlechtes  endcnehmen"  £•  £  1 

ficftc  m,  pi  ,  -at  staubwolke.  ft**  (ar  £acac)4*-  (^.3.  ^acAc)  \ 

f? cbo  wunderbar.  SI- MI  73/194,  195*  247,  255  u.o.  115/32 
Fi  cubate  f ,  pi  -at  wunder  •  §  ,  f  b 


liti 


senkrecht.  maqlm-e  £l$!  "stall  ihn  senkrecht . "•  § ,  £•  £  (k) 


^d?m  m  hinrichtung .  R  103/33  (ar  1  £dam) 

f’l  dde  f  handwerkszeug .  PrS  217/10  (s.z.l.)  234/1911  (  £ydde). 
Ml  £7/67,  (ar) 

figele  f  schnur  des  kopftuches.  § ,  ^  ^  (ar  ^oal)  f-(^*a- 
£ap*ale.  £?  relive) 

£pgellye  =  £?erSle) 

^kkase  f,  pi  -at  bischof sstab .  M-  £  40/24  ,  kriickstock  §•  £.- 
pi  krucken  PrS  221/1 7  (s.z.l.)  r-(ar  £ukk5ze) 


£ 


£51o  m  wirbelwind.  SI-MI  115/157*  158,  Mdjfr-  (S.a.  ^alfblo) 

^  lame  f,  pi  -at  zeichen.  PI  SI-MI  75/358,  £•  fjS-  (S.a.  ^al&raeQ 
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/ 

tilbe  f  a)  kasten.  §•  t  b)  getreidemass,  schelfel.  ft*  (s*a* 

tulbe) 

fDlbike  f  kleiner  kasten.  R  96/34-9 

J  t.  ^ 

£il$ke  f  kurzer  stock,-  *  '  (S.a.  n/qlgke) 

fil:m  m,  pi  ylttm  wissen,  wissenschaft,  lehre.  N-Md  24/257/*^ 
fnlimdSx  m,  pi  id.  gelehrter.  -  pi  R  112/1S 

11 to  f  kleines  oberzimmer,  wird  als  vorratsraum  gebraucht.  S-Kd.- 

(  AS  Hi  to  ) 

fdU-JD kleiner  — $ i  t*"t~ - 

v  iltqa  f  ent'nirj'-Z'sf .  feldiderbUgel ,  klelderhaken  b)  wascheklammer. 

(  ar )  V*  -  (STaX- — —^£3- 

nXle  f  a)  anlass,  grund.  0-Kf  65/176  b)  krankheit  N-Md  24/56, 
57i'‘3-^it •  le  tllle  "er  hat  einen  buokel"  S-M^  c)auswuchs 

Jllo \t\.i  filto.  pi  m  -e.  pi  f  filtoto  S-Md  kleiner  esel.  Core 

MI  84/21  1 

t(i)lofo  m  f utter.  SI-MI  81/114  (nioht  §•£.)--  (s-a-  /alofoi 

— f3rlto _ kAffii-iie-. — 

yloyo  m,  f  ^laitfo.  P1  _e  hoch*  0r#M-  50/62,  72.  -  (AS 

felloyo)  -  $^sia.  feloyo) 

^ili*)(i)ke  f  kleine  schachtel,  streichholzschachtel .  §•  £>  Ml  Jastrow 

201 J**  (S.a.  ^lb(i)ke) 

^  1 — -.llt^_  fulto  geruchlose  'fcamille,  Matrioaris  inodora  L.  ,  Oder 
^  O  K  s 

Hundskamille , Anthemis  chia  L.  f  t  9V83 

r.mlaf  wahrung.  PrS  126/34  (S.z.l.)#*-  (ar)*  (S.a.  tamle)  ^ 

t?mmgn  gerausoh  von  f ernher  kommende  stimme ,f  z  .b.  eines  sclafender). 

■inbiire  *  pi  ackergerat.  piBMMHM  (nioht  § •  l)  -P&  *_/  • 

Luting  MMHMfflMMMMMMMn 

finc&s  coll,  nomen  unitatis:  ^ncasaye  pflaume.  S,B*Md/  §•  t 


<7 


ndakko  wohlriechender  klee. 


r  96/137,  97/137,  163,  164- . 


;i ndakko  dan~nb?e  bockshornklee ,  Trigonella  spec.  ,  jdndaM™ 
daq-qa^one  nicht  duftender  klee-  f  t  9VH$.  R  96/137 
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r 


0^0 


^nKi.ikat  pi  schlecht  machen  eines  andern,  beschimpfungen.  ko^rao^B/" 
fingi.i&at  me*bdode  jy sie  beschimpfen  einander" 
tmne  f,  pi  -at  aufgestellte  piasterstiicke  beim  murraelspiel  • 
ft  94/304,  314.  -  pi  t  9V303,  514 
fin£ab  mm  \Aint&b,  Gaziyantepe 

V ny&t  sclilechte  absichten  gegen  ^m. ,  schwierigkeiten  machen*  §• £ 
fi  qarwo  f  skorpion.  PrS  102/13,  Or-Md  29/492.  SI- MI  115/2/9, 

293,  294  ??  ' 

t  /  *  f 

fiaopi,  f  fiqto ,  pi  -e  eng.  PrSIL13/36,  Giin-Kf  68/54.-  pi  S-Md  2/93 

s 

,  4/72,  Saf •  i  56/58,  tf-Kf  61/289,  Yus-Kf  65/44/^-  pi  S-Md  2/58 
£iqulto  f ,  pi  qulyoto.  a)  traggabel^.  fur  den  esel.  £•  £  ,***  b) 
le*le  £iqulto  ,"er  stellte  ihm  ein  bein'J  f  t-~  pi  PrS  1/28^- 
(S.a.qS lto) 

fiauto  f  bedrangte  lage,  bedrangnis.^  Q-Kf  60/260,  62/108,  SI- MI 

,  t-  "i 

115/81,  R  107/115 

f  i 

^r^5r  a)  krachzender,  schlecht  klingender  gesang.  b)  esels- 
geschrei.  §• £ 
jpor&q  Irak; 

irani  i>,f,pl  Iraker,  irakisch 

f’1  r&q  m  raki,  schnaps.  PrS  12/11  (s.z.l.),  35/52,  121/l4f,  217/31, 


Yus-Kf  66/158,  §G-  Kf  67/65,  67 

v<- 


**  JT 


M 


vf**Wi-A s 

105/112,  130  \C^-' ' 


von  schnaps ^be^trunken-, 
m  ehre .  Or  - Md  29/81,  104,  259  ^) 
js-Tkedo  f  von  tieren  gefressene  pflanze.  £•  £  94/83 
f-Ttorao.  fnrtmdno  m  staubwolke.  (S.a.  fart^mono) 
f-Isaqto  f,  pi  flsaovote  ring.  Yus-Kf  66/77, §G-Kf  67/176,  188, 

SI-MI  74/30,  32,  75/520,  524,  f  t  94/464ff,  R  102/llff.- 

\ 

pi  SI-MI  74/27,  55 (S.a.  xuSa )jt 
<£I§  mj  tun,  was  zu  tun  ist,  ergehen.  /fl§  dldax  "was  mit  dir  zu 
zu  tun  ist,;  G-An  58/10,  ;•!§  dtte  m n-yo  "wie  es  um  sie  steht" 

G  58/155,  fl§  di di-vo  "ist  meine  sache"  G  58/228,  264  f  Yus-Kf 
65/59,  66/28,  44,  SI- MI  75/217,  R  97/51?,  200,  102/55-  -  pi 

af-fl?at  d-aloho  "die  taten  Gottes"  Yus-Kf  65/512  (nicht  S-Md/ 
(  t  i§) 


19 


on 


19 


St 


61/89 f  V* 


£i  §ara  f  zeifhen,  anzeichen,  S-Nd.  4/37,  e-Kf 

(ar  5i?ara) 

f §q  m,  pi  -at 

a)  liebe.  k-ot§-li.  lii-radyo  "ich  mag  des  radio  sehr 

gern"  f  £  b)  begeisterung .  —  pi  tf*Kf  61/290 

/  /«<,  c 

.  ,  ^kara  f  bodensatz,  (fig.)  dreckskerl  ft  ^ 
f  tab  m  vorwurf.  §-Md^  28;  95^*  (ar)  ^6^ 

fi  tma  f  dunkelheit  .|"g  •  An  58/173,  Yus-Kf  66/107,  M9-tfwo  70/37, 
SI. MI  75/41,  115/232,  R  105/  ?  107/110,  f  t  94/420 

_  rtmo  f  dunkelheit.  Md,  G-An  58/165,  173,  Mi  Jastrow  201, 

R  107/  40,  120 

fito  f,  pi  -oto ,  -awojto  kirche.  PrS  167/10,  225/9,  B-Md 

12/11,  M*  £  47/57 1  60ff,  Giin-Kf  68/27ff.  —  '  "  " 

pi  -oto  (*.z.l.)  PrS  152/9*,  iRMSM  -ote  Giin-Kf  68/31,  Si-Mi 

71/77,  §•  -awotds- Md  4/30,  B-Md  11/25,  57  M  (AS) 

tj?  i 

f  fa  f  waare.  5,f  t 

fiwarndyo  m,  f  -  aito.  pi  -a 

x- — . .  mann  aus  *Iwardo  .  -  pi  M-  £_  52/9 
(  D 


S! 


£5fe  f 


*ffar  m  genau  passendes  mass.  0  ?•  f  /^'(^ar) 
C  X®be.n,  lebensmoglichkeit  9-Kf  6o/5o9. 


z: 


to  f,  pi  -e 


■azarolenbaum ,  Ziziphus  (Low  n.  229)  Crataegus  Azarolus  ?? 
aolus?  .-  pi  f  t  94/153 

_nz,z  ill&znm  dauernde  ehre,  hochgeachtet,Saf  •  t  57/18  ‘  •vk*4»> 

i.ze  f  ehrung.  PrS  4/20,  63/33,  68/33  (s.z.l.)  230/13,  Or-Md 

29/528,  M- t  53/76,  e-Kf  61/150W-  (ar) 


J.  J  •  f  >  ' 

skt^57/ 


Bohtan  S-  Md.  -  one  PrS  3/29,  M-  (_  36/2 


20 


j-laraa  f,  zeivhen.  R  96/223^-  (ar)  |  (S.a.  filfeme) 


?15yihbi,  f  £laito .  pi  -e  hoch.  N • Md  21/22.-  pi  S*Md  4/31. 

Komp.  £le  N«Md  24/189,  202,  ^letir  ,  ajple  Ml  Jastrow,  a  fie  sggg 

"der  beste  goldschmied"  Saf*  £  57/192,  ffilltir  f  £,  £Laitlr  a^le 
MI  Jastrow  241,  §.  £ 

^mara  f,  pi  -MB  -at  gebaude,  bebauuung;  bewohntes  gebiet.  B*  Md 
11/106,  170,  Yus* Kf  66/292,  510  bewohntes  gebiet  M- £  52/203.-  pi  BI 
B*Md  11/56^|  (S.a.  samara) 

^mlro  m,  pi  £mlre,  finlrone  emir,  fiirst.  §«Md  28/28,  M*  £  35/17, 

36/1,  53/12,  Saf*  £  57/39 •~pl  a-fmlre  dab-Bohta|i  "die  emlre 

der  Bohtan"  S>Md.^-5ne  PrS  3/29, M*  £  36/2 


21 
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ficdo  m  taufe.  B«Md  12/23* 

fflbusro  m  maus,  ratte.  fO  Mi  Jastrow  19o^r  (S.  a.  jubbuero . ) 
fdd'lo  m  schwager  eines  mannes.  Zwei  manner  heiraten  schwestern, 
dann  werden  sie  {-dd^lo.  f  £,  Jastrow  188. 

,od:.r  m  epilepsie.  S-Md  2/117,  ’att-le  u-^dreide  "er  hatte  seinen 
epileptischen  anfall".  S-Mdfrv*  (ar  mdx  entschuldigung . ) 
folara  m  ewigkeit.  SI •  Mi  113/39,  §•  f 

£dl"ke  f  auf  dem  dach  eines  hauses  aufgebautes  zirnmer,  hochster 
stock.  § ,  f  8* 

foliqo  m  susswurst  aus  f eigen.  Diese  werden  aufgereiht  und  ein 

paar  mal  in  Caudal  getaucht.  f  £  94/15o. 
fdqudo  m,  pi  -e  susswurst.  Walnusse  werden  zerbrochen,  aufgereiht 
und  ein  paar  mal  in  l^audal  getaucht.-  pi.  ft  94/281^4  (S.a. 
fmdo . ) 

fonnlto  f ,  pi  fdqulyote  traggabel  fur  den  esel  zum  transport 

Ito 

von  holz.  f  tj*  (S.a.  qd^ulto ^  <0 ^ 

^  oviz  §,f  f,  pdyuz  PrS  34/8  (s.z.l.)  149/35,  t^yUzo  m  f  l 

bedurfend.vS-  (S.a.  fw^z.)  V 

fqulto  f  gabelformiges  traggestell  fur  esel.  S*Md.{  (S.a.  ^oqulto.) 


fqudo  f  susswurst.  S*Md)/4  (S.a.  fdnudo.) 


r 


frrqo  m  fliichtling.  §•  f iv-r  (S.a.  mahizmo.) 
jrufto  f  freitag.  tf-Kf  61/25,  28,  182,  199,  2oo,  215,  267,  268, 

Yus* Kf  65/^1,  42,  §G*  Kf  67/12,  §•  (S.a.  £ri ito.) 

fruto  f  freitag.  PrS  179/34  (s.z.l.),  M0-Swo  7o/84,  121,  132, 

155,  161,  lo2/8 ,  22 V*  (AS>ltS.a.  f?ufto.) 
f-raito  f,  pi  ^raiyote  mittagessen.  On*Md  6/16,  17 ,  M- £  44/75, 

51/44,  53/33,36,37,  M^-^wo  69/lo5,lo8,  Sl'Mi  76/39,4o,41,53,54,lo6. 
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£ub(b)ugro  m,  pi  -e  maus,  ratte.  S-Md  1/50.-  pi  PrS  247/9ff, 

s  i/45,  49  r 

tubudlye  f  knechtschaf t .  Or-Md  29/16,  270,  525  (nicht  §-£)/(ar) 
{ucbo  91  wunder.  PrS  33/1,2  (s.z.l.)  69/26,  90/19,  126/ 30,  155/16, 

156/15,  M« t  36/66,  44/10#,  Saf •  1  57/136,  My-tfwo  69/444,  SI- MI 
77/246,  76/40,  115/209,  R  96/317,  113/83,  ft 
fycube  f,  pi  facaib,  -a£tatwuhder.  B-ftd  11/111,  12/3,  R  105/40.- 
A  fycubatat  ME  90/100,  (u-) fucubai- ano  W-2  M£-ywo  69/364 

(S.a.  ^cube,  fcube) 


evl  m-  hiiher  als,  iiber.  B*  Md  11/17,118,  Or-Md  29/111,  Saf •  t  57/ 

102,  61/72,  Yus* Kf  65/108,  My-ywo  69/279,  SI-MI  78/53, 

fVl  m§...v4  MI  Jastrow  252,  ful  me... da  *•  y 
l  _ 

fculbe  f,  pi  ^elab,  /^ulab^/kasten,  getreidemass ,  scheffel,  22-25  kilo. 
G-An  58/255,  £-Kf  64/231,  233,  My-tfwo  70/50,  ME  87/121, 

R  95/  , .-pi  felab  y-Kf  64/233,  fylab  My-ywo  69/210, 

f  t  94/246 

l  e:Vlt>C3  )lj:e  f,  pi  -at.  a)  kastchen.  PrS  13/21,23,  240/4 ff  , 

242/15,  247/10,  R  96/554,  105/28  ,  545H»  b)  streichholz.  tli:' 

fulbo  f,  pi  $,ab  gefass,  schachtel,  scheffel.  PrS  13/22,  26,.^ 

v"  ••f"* 

27,  *  55,  14/4,  256/11,  §47/10,  22,  e-Kf  64/26,  27.-  pi  PrS 

122/9  (nicht  f  0  ( aY ' 

fylmo  m  leute,  welt.  S-Md  2/71, B-Md  11/39,  12/18,  20,  Or-Md 

29/35,  30/81,  168,  M-^  53/11,  Bn- t  55/60,  Saf • t  56/18,19 , 

My-ywo  70/18,  ME  90/10  ,  ft  'A*7  j 
£ylto  f  dornstrauch.  SI- MI  7^/161,  162 (AS) 
tulY^m  ho he.  B-Md  11/13,  109, §• t  92/41 

^umro,  ^dmro  m  leben,  lebensalter.  S-Md  2/69,  111, B- Mi  11/151, 

175 1  181,  N-Md  24/258,  Or-Md  29/364,  529,  3*0/2,  Saf • £  56/41, 
140,  142,  57/88,  y-Kf  600142,  64/113,  My-ywo  70/23,  ME 
88/55,  SI- MI  71/9,  75/50,  y-MI  86/1  C/Ay 
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^ymdm,  fomdm  samtliche;  allgemein.  £al«u-rai  d*  furaClra  "nach  all- 
gemeiner  meinung"  B*Md  11/240;  N«Md  21/63,  bil»  £umtim  kulle 
"samt  und  sonders"  $*Md  28; 69;  5#Kf  60/252,  61/215 ,  216, 

62/5 ,  74/297 , 

jjj.muman  samtlich.  R  96/211 

fymumi .  u-frarb  furaurni  der  weltkrieg.  S»Md  2/111 

fynwo  f,  pi  -e  weintraube,  weinbeere •  —  pi  PrS  42/30  (s.z.l.),  X 
196/20ff,  234/14,  ^.Kf  63/102,  103,  112,115,  f  s) 


f-ynve  deve  mauerpf ef fer,  Sedum  spec. 

fuqlo  f,  pi  -e  fuss.  PrS  147/8  (s.z.l.) fnicht  §•  t)  **  (AS) 
pyrcmo  m  kern.  Ml  Jastrow  189  (S.a.  gurcmo) 

-tTV'* 

purml  platsc&I  Saf»  t  50/135 

furn^n  gerauech  dessen,  der  z.b.  aus  dem  fenster  herausfallt 
Oder  gegen  etwas  gestossen  wird^ §,f  t 
furo|n,  lpl  -e  kleines  strohstiickchen,  das  beim  dreschen  in  die 
luft  fliegt,  ganz  feiner  hacksel,  staub.  9*Kf 


-Sdr-M1^7-5/-30^PsGh  ft  94/24^  (AS) 

' fartuto  ???  116?  ■ 

x  "P* 

^ttlto  f,  pi  furtdte  f urz .  §G*Kf  67/108,  192,  S1»MI  75/54,  39, 

I 

40.-  pi  §G«Kf  67/193,  SI- MI  115/105,  132  (AS) 
f-utmo’f  dunkelheit.  PrS  72/10,  Md  Ifh  £s .  a .  tma) 


fuwaSat  pi  absichtlich  begangenerf ehler,  Verkehrt,  kaput  machen. 

<x  a 

hau  kibi  in  fad" no  af. fGw&Satei dux  "ich  knn  die  von  dir 

f.  A  w 

begangenen  f ehler  nicht  mehr  in  ordnung  bringen"  (sagt  eta 
der  vater  zum  ungeratenen  sohn). 
f-wainit  pi  spiegeleier.  S»Md 

alia  I  "um  Gottes  willen!  S»Md,  fvedit  allA!  Or»Md  30/128 

fi ico  m,  f  fwi§to.  pwigt o  S*Md  krumm,  sief.  ft  ^S  215/5 


(s.z.i.). -i 
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fw^rnoYo  m,  f  -aito,  pi  -e  mann  aus  ^Iwardo.  S*MD.-  (S.a. 
flwarnbyo) 

-  vyr»-u.i  ..i 

£wodo  m  arbeit,  zu  tun.  B*Md  11/200,  M*  £  44/27,  ft 

fwono  f,  pi  -e  schaf.  PrS  14/35,  M*  t  51/58,59,  66^ pi  PrS 
28/30,  Or*Md  29/249,  282,  30/9,  81,  Yus*Kf  65/155,  SI* MI 
82/15^' (AS)  ? 

£ye?a  lebensweise.  ft  94/522,  §•  £ 


fvhz  bediirfend.  S*Md 

*  _ — _ > _ 


-Or 


© 


3  a  auf  einmal. * *  3  a  3atvo  "da,  sie  kam"  ME  88/79 

3  a  vor  imperativ:  3  a  m$a&l*e!  "frage  ihn  dmch!"  SI* MI  78/156 

,  * 

3  a.  waxt*a  d*k*5te  u-  ^oureidi.  "da,  es  ist  zfceti,  dass  mein 

mann  kommt",  "jetzt  muss  gleich  mein  mann  kommen"  5*Kf  61/209 

3  a  vor  anruf:  3  a  babo!  vater!  OrMd  29/586 

3 a  Oder.  M* t  51/14,  15,  32 

3  a  ...  3  a  entweder...  Oder  R  9?/16 

3  §&a  aba I  N*  Md  26/131 

§aafAu!  ausruf  der  iiberraschung  und  des  erstaunens,  etwa: 

Alle  wetter!  §*Md  28/82,  M*£  41/35,  52/46,  §G*Kf  67/186, 

208,  SI* MI  75/63,  100,  246,  261,  542,  R  95/43,  217,  112/30t 

;  (k  Y*K)  ^ 

a^kal  los!  ruf  zum  start.  §,£•£ 

.tapma  m  blind.  PrS  219/31,  37**-  (ar)  / 

a^mAl  pi  gute  werke.  MK£  ME  88/7 (ar) 

'afmalAt  pi  stublgang.  HEMH  S*Md.  (S.a.  ^amal) 

a^SAb  pi  nerven.  M*  t  52/186  (nicht  fO  iKar) 

>aba!  anrede  an  die  frau.  ME  88/184  [>(tab  la 

3abad  unbedingt.  ME  88/184,  188  ^  (ar) 

3  Abadan  a)  positiv:  immer,  ganzif  und  gar,  unbedingt.  N*Md  ) 

26/139,  219,  ME  89/81,  SI* Ml  73/303  ^  b)  negative  nie,  gar  nicht 


,  niejund  nimmer.  N*Md  26/121,  M*^  43/45,  47,  50,  44/17, 
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SI- MI  75/20,  424,  455  ' 

*  I  -  ■  A  i  i  I  4  #  /  C  ^ 
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UjC(  A  t  c/  .  ^ 

(■fh 

/< 


zum 


f  t  94/6/tf-  (S.a.  nabibto)  (>W  2) 

3abid  m,  pi  in  ewigkeit.  hoi  3abid  al-3abidin  "bis  in  alle  ewig- 
keit"  PrS  150/23  f*  (ar) 

3&bi$to(f,  pl  3abi?5te  rosine.  SI* Mi  77/127--  pl  SI* Mi  73/572, 

A 

115/S,  ft  94/124 


3  abo  vater,  als  bezeichnung  fiir  geistliche*  ME  90/117,  §•  £ 
3abrisam  m  seide.  PrS  4/14,  230/16,  SI* Mi  77/144,  115/B13I0199 » 
200,  255  ,  5,ft  l*(*r) 


3abro  m.  pl  abne  sohn* PrS  1/7,  N*Md  24/2,4,8,  11,  12,  b*Kf  64/45, 
50,  53,  5* Mi  86/1,  3 abri-di • swa^  i?ne  "sieben  jahre  alt" 

PrS  78/17,  37,  79/7,  3abre  d*  PrS  78/1,  3abr£  '  du-babo 

"edler  mann".  -  Das  i/p  wird  manchmal  ausgelassen:  Or-Md  29/13, 
Saf*  £  57/37. -pl  0*Kf  63/311,  3 abne  ddb-babe';  "  sdhne  edler  va¬ 

ter"  Or*Md  29/408;  M*  £  53/83.-  3abre  d*  ,*a  mmo  s.  f-ammo 
3abu  £annCtc  zerriejne  eierfrucht  •  (Hicht^f  £_)  (+*  (ar  BartK.  585) 

3  abdnf  vater!  hochwiirden!  anrede  an  geistliche,  M*  £  47/19,  3ab&n 

d*ba-§raayo!  "Unser  vater  im  himmel!"  PrS  II  393  zu  299/6, 


V  t 

MHMMMSHMMMMMMBMMMaMMMHMMHMMM^HMMliilMyiMMHMMMB^liia^ 

3abuna!  hochUiirden!  Anrede  an  geistliche.  PrS  151/1  ,  M*  £  40/15, 
Bn*  £  54/30,  ME  90/49  u.o. 

3§buqAt  m,  pl  -in  aivokat.  §•  £  .-  pl  R  105/15)^  (S .  a. 3  afuq&t) 
\fabu  wabid  beginn  des  Credo,  M*^40/7-^/  (S.a.a^'ui  .,r  1 j  . ) 

abu  §arfo  m  Salbei,  Salvia  spec.  f  £  94/115 
3abz5ro  m,  pl  -e  stricke  im  Joch,  mit  dem  die  beiden  seiten- 
htflzer  rechts  und  links  vom  halse  des  zugochsen  unten 

zugeschniirt  werden.  *  *  .  PrS  191/23,  36,  b*Kf  63/219,  £/&* 
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3acanib  pi  fremde.  S-Md  4/25/^  (ar) 

3«car  m  miete.  Mi  Jastrow  200  (nichtv£-  £)f  (arjt^  (S.a.  kira) 

3a$(Q)ato,  3 ad^ato  dieses  jahr,  heuer.  PrS  257/12,  256/50, 

B-Md  8/24,  20/7,  0EMMH  M- £  56/50,  M§-:tfwo  69/505 

3agla&  seide,  atlas*  §•  £  93/  (V*** 

3&dfa£riye  haute  abend.  £•  t 

ada  f  insel .  §-Kf  65/45,  46,  47,48ii-  (t)*~  (S.a.  navru^e) 

3  adab  m  anstand-  R  97/102  (<*' ) 

3  adabxanajf  abort.  §•  £  (S.a.  gagma.) 

adam  faqili  gehorig.  Yus-Kf  65/358,  399,  66/298,  5^-2  0*-  (t) 

3ddlalyo  heute  nacht.  R  105/10,12 

3 admo  m  blut.  PrS  105/26,  27ff,  S-Md  1/25,  26,  28,  N-Md  24/87,  173 
,  Or* Md  50/149,  M-  £  49/26,  tf-Kf  64/97  ,  207,  M§-£wo  69/101  ( 

3 adna  geringste.  N-Md  26/111,  175^-  (ar) 

3ad!ras  m  adresse.  §-Ef  65/12,  R  104/9,  §•  £ 

3adro  f,  pi  -oto/e  dreschtenne.  PrS  151/21,  229/17,  245/17,  On-Md 
6/66,  £*£  94/85,  86,  247,  Si-Mi  116/51.-  pi  PrS  5/27i**-  (AS 
3  edro) 

3&d5afro  heute  morgen 

3  Advauma  heute.  S-Md  1/65,  3/30,  B-Md  7/19,  M‘^/19,  Mtf-tfwo 
69/89 

3 ad_jio  f,  pi  -5to/-e  ohr.  S-Md  5/42,  N-Md  24/85,  M-  £  62/80,  M^wo 
70/107,  Sl=Hi  73/346.-  pi  S-Md  5/7,  40,  N-Md  24/2 77,  305, 


G-An  58/61,  §-Kf  61/91,  93 


,93  i/(ar) 


a^garbo  f  dieses  mal.  Saf • £  65/67 

3ad|raD  tiichtiger,  starker,  tuchtiger  im  lernen  §*Md  28/5,  erfahre- 

*sb 

ner  R  96/280,  111/21,  §*8 

3af  nach,  gegen.  Raumlich:  3 af • af-f aruxe  "zu  den  jungen"  M- £  52/29, 
3 af  sloae  d-yaumo  "nach  osten"  SI- Mi  llr/162,  3af...da  nach 
...zu"  §-£92/10,  3 af  f  •  ele  "auf.  ihn  zu"  £•  £,  Mi  Jastrow  250, 

m- af  tamo  "von  dorther"  Yus-’Kf  65/60,  m- af  rd£le-va  '-'von  seinen 
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EMHSMMMMMMM  fiissen  aus"  SI*  Ml  115/300;  zeitlich:  3  af  £a§ri.ye 
"gegen  abend"  SI  116/34  ( ‘^}) 

3af £&1  jhl  leistungen,  taten.  0r*Md  50/101^r  (ar) 
afandi  m,  pi  -lye  feiner  herr.  nap&z  dfandi  M*  £  35/30,40, 
qfandim  (als  fiillwort)  B*Md  12/1,  Yus-Kf  65/30 7,  affandim 
PrS  127/32,  187/53,  188/5,  246/2ff^  (t) 

3afatiye  f  auseinandertreiben ,  zugrunderichten,  vernichten. 
maflatle  afativa  aone  "er  trieb  sie  auseinander"  t 


1 


Af£§nist2m  m  ^Afghanistan  •  / 

f'*Xfr£anistani  f,pl  lye  Afghane,  afganistani  afghanisch 
3af£aj  unzuchtiger.  PrS  254/25 (ar) 

3afidyacjno  m  5.  grad  der  diakonen.  £•  £ 

3afra^.  dem  rechte  nach  naher  stehend.  N*Md  26/86,  M* £  48/78,  5*Kf 
64/110  Mtf-tfwo  70/  ,  ,,,  Si-Mi  75/261  ^ 

3af$~te  pi  rosinen.  ME  90/51^*  (S.a.  3ar>§oto.  3abi^to  ???) 

3  af  to  schaden.  Or*Md  29/255*  (nicht  §•  %)  l**') 

s  • 

afuq&t  m,  pi  -  -in.  -at  advokat . «—  pi  R  105/15  (nicht  §,£•£.)&■*• 

(S.a.  abuo9.t) 

_  L  «*> 


ag£r  wenn,  }Sl*Mi  115/1 5  /  ME  88/144 

<r& 

agir  m  feuer.  agire  yAlab^  l-*7n§3#'^b&ve  na*^at!  "mage  dme 

feuersbrunst  von  Aleppo  nicht  in  das  haus  des  vaters  fallenlW 
Saf •  £  56/97,  acr<r  d-malA  have  ta  kato!  §G*Kf  67/150;  152^  (  ^  ) 

3agbno  f  tonbecken,  art  schiissel  mit  stander.  Saf*  £  50/121, 

~wa3kessel  §• £  (obsolet  )n/  (s  .a.  yagono)  (  ^ 


a£a 


m,  pi  Spawiye^  -at  herr,  grundherr.  PrS  1/1,  0/15,  31,  7/2, 

7,  Oi^Md  30/34,  M*  i  33/52,  53,  35/9,  12,  48/10,  14,  59,  49/4ff, 

5«Kf  64/81,  109,  Yus* Kf  65/28,  77,  §G*Kf  67/2,  Si-Mi  74/22, 
H  myimn—l  R  79/81,  102/141.-  pi  -wiye  PrS  65/3f,  7f,  21f, 

134/14f,  R  97/81.  -  -wat  M*  £  30/22,  Si-Mi  71/37,  a£ati  "mein 
herr"  §*Md  28/79 r  (so  sagen  die  arabisch  sprechenden  bei  Midyad 


S*  Md) 


-1 


§#atiye]f  aghawiirde.  0r*Md  29/487,  R  97/110,  111 


X 
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3  a£lab  die  meisten.  S*Md  3/27;  4/25,  meistens  S*Md  1/27,  B*  Md  11/ 

84,  £•  £  94/203  A  (ar) 

3 a£ro  m  lohn.  N*Md  22/10, ^£*£ 

33h.  ach!  SI*  MI  76/43,  77/110 
^  3 ahp'h!  aha!  PrS  31/37 

3  ahammlye  f  wichtigkeit,  das,  worauf  man  wert  legt.  B*Md  9/35 
M(  t/ar) 

3ah(:i)d  m  versprechen,  gegbenes  wort,  verpf lichtung.  J-obal 
ahd  kamllo  "dass  du  ein  vollgultiges  versprechen  gibst" 

9-Kf  64/88,  3 6hi d-vo  "ich  verpflichte  mich"  Yus*Kf  65/49, 

3  ahd  g*  n5f al  *al*  l-ru.Viaidi  dass..  Yus  65/119,  126,  179,  181, 

300,  233,  477;  543 
3ahl  m,  pi  3ahfili 


a)  einwohner  PrS  14/7,  N*  Md  24/57,  237,  319/iW  b)  angehorige, 
familie  N*  Md  24/49,  26/7,  106,  27/2,  20,  53,  ME  88/171, 

SI* MI  73/20  a**  c)  mitglieder  der  ratsversammlung .  PrS  27/14 
d)  3ahl  namus  ehrbare  leute  ME  87/122.  -  pi  einwohner  N*  Md 
27/21  Jo-  (ar) 


3ahla!  willkommen!  PrS  9/1,  03  21/4,  47/1,  m* £  44/51,  3ahla  u  b* 

e! 

vere!  PrS  2/36,  G*An  58/51,  3  able  u  b*xerfius*Kf  65 /II 

(ar) 

3ahla  u  sahlf>!  a)  willkommen!  §*Md  28/73, M«  £  44/9,  78,  52/42, 

44,  Bn*  £  54/29,  Saf •  £  56/102,  Yus*Kf  65/76^*^  b)  gerne , 

einverstanden!  §*Md  28/61,  M* £  48/51,  53/80,  Bn* £  54/26, 
M9*9wo  69/136,  70/63  M 

3ahlan  va.  sahlan!  einverstanden,  es  ist  mir  recht!  Or*Md 

29/159,  201,  M*  £  35/43 

a 

3ahl\tlve  f  verwantschaft .  N*Md  27/21,  22,  6$  ^ 

3 ahllya  f,  pi  -at  fuhrerschein  fiir  auto.  £•  £ 

3p^b®b  pi  freunde.  B* Md  10/13,  als  sg  Saf*  £  57/22 

(ar) 

3a^maqlve  f  torheit.  M*£45/l,  £•  £  Mr  (ar) 


29 


29 


k/ 


031 


R. 


J 

<£> 


3  Ab°  m  bruder.  §•  f 

’*b^an  besser.  l<3absan  "das  beste"  N •  Md  26/149,  ME  87/67  t*  (ar) 

3 &buno  ni,  pi  3  njjndne  S*Md,  3 afrundne  D  bruder,  On*Md  6/<^6,37,  ^ 
Or* Md  30/163 ,  M* £  93/170,  Saf*  i  57/132,  Mtf-tfwo  70/160.-  pi 
0  3  abnone  PrS  9/14  ,  D?  202/2,  244/1  S-Md  1/61 ,  3  Sbiunone 

M- £  48/80,  Saf •  i  £  57/^6,  88,  MS*0wo  69/467  (-*5) 

^  3  a^unfito  f  bruderschaft.  R  113/220,  223  ? 

3  ai ! (^aul  ausruf  des  schmerzes.  PrS  234/5,  kle  3 ^  3  ^-4a  "si® 

briillte  vor  schmerz'  63/12;  §*Md  28/34,  3 4 i _ 3  a:*-..A4_^a  s-*-e 

ichreit:  au ,  au  1  bl  •  ni  78/28.  jjii  ui  dass.  §*Md  28 


3 Aidarbo  wie.  Sehr  haufig.  b*Aidarbo  §G*Kf  67/224,  225,  235 
(S.a.  3Idarbo) 

7 aidan=  ai^an  auch.  Or*Md  29/61,  278,  30/45  ^  (ar) 

aiko?  wo?  3 aiko  dukto-yo?  'wo  ist  sie?"  G*An  58/132ff,  5*Kf 

61/228,  Stambul  Aiko-yo  "auf  nach  Stambul!"  S*Md  y5  aldho 

/ 

4 _ 3  aiko?  "vorwarts!"  HMMMM  Or*Md  29/114,  l»aiko  g'izzfbc:’ 

"wohin  willst  du  gehen?"  R  111/64,  ’^iko-da?  *w^iin?"  M^-gwo 
70/22,  25,  >*o-va  dass.  SI-MI  76/34^82/14 o- wait?  "wo 
warst  du?  SI  • Mi  115/131 •  Vor  f  olgendenr-k^  fallt  die  zweite 


silbe  afters  aus. 

3  aina  welcher,  welche.  PrS  3/H,  104/7,  16,  N»Md  24/53,  Bn*  £ 

55/61,  G*  An  59/4,  Yus* Kf  65/153,  183,  l*aina  ba  Or*Md  29/351^ 

o*  aina  aniske*da  "um  welche  ecke  herum  "  Bn*  £  55/58;  G* An  58/38, 

T  ( 

1* aina... d* aina  b*K.f  63/120,  m*  aina  ba  d*ub^at"6o  du  willst" 


M*  t  WH 

l 

airj^atan  besonders.  £*  £  94/314^  (t) 

3  aiallak !  "mit  respekt  zu  vermelden"  Saf*  ^  56/13^  (ar) 
3§i.iar  m  miete.  Edm,Md  31/i8  j*-  (ar^^^j 
\ -  aiir  m  angestellter.  ME  87/108 'ar  3acir) 


30 


50 


0,?2 


£. 


al^a...  aka  wenn...  wenn,  ob...  ob  5-Kf  62/46^  (k) 

3 ak&bir  pi  grosse.  PrS  3/6  (nicht  S-Md,  f  0  (ar) 

3akbar  grosster.  ME  88/146,  V  ifr  (  ar) 

^a-Kr&d  pi  Kurden.  La£do  MI  85/3 
aksnrSs  m,  pi  -at  schnellzug.  B- Md,  f  £ 

3aktarlye  f  mehrheit.  mehrzahl,  iK  Tar") 

(S.a.  parsuwe) 

ila  =  hala  partikel  zur  selbstverbesserung .  g-Kf  60/177 

>  ry 

3  ala  *  y51o  Gott.  SI- MI  75/527,  565,  569,  588,  407,  78/175, 

'  V  v  v  ' 

82/7 

V 

3 Slah  Gott.  SI- MI  74/156,  78/105 
alalye  f  regiment. ^  (t  alay) 

alaktrlk  m,  pi  -at  elektrizitat ,  elektrisches  licht.  B-  Md  11/148, 

180,  185  ^  .  ./»  j  t  l  i*. 

§ ,  v  t 


r 


*alam5i  von  schmerz  geplagt, 


Alaman  Deutschland.  S-Md  2/107 


alav5  z  ^mittellos ,  ohne  geld,  essen  usw.  keine  bewegung  machend, 
nicht  entgegnend  (auf  beschimpfungen) • 

3albat  bestimmt ,  sicher.  R  105/79/fr-  (ar)tf  (S.a.  halbat) 

51e  f,  pi  -at  a)  werkzeug,"*  pi  £•  £  94/16,  instrumente  fiir  musi* 

S-Md  4/^4^  b)  hakenpflug  (abbildung  bei  Anis  Frayha,  ga^ara 

% 

fi  frarlq  az-zaw&l  1951,  s.  116,  118)  M-  £  48/26,  32,  g-Kf 
63/217,  219,  SI- MI  76/43  ccy<] 

/ 

3alflye  f  ,  pi  -at  grosse  weinflasche,  rakiflasche.  PrS  18/30, 

> 


S-Md  (nicht  'ft) 

3  alf 0  tausend.  trS  alfo,  tl5to  alfo  2000,  3000  £•  £,  tr§  alfaye 

£•  £,  alfft  alfaye  MI 


MI  Jastrow  244,  alf 6  alfo  million 


H 

Jastrow  244 , /krao  (a'lfae  "wieviel  tausend"  Sl-Ml  77/183i 
tragSAr  qlfayo  M-  1  32/10, ■  1  1  V •  'fT  S  i 

#albamd? 11a!  Gott  sei  dank!  g-Kf  63/246,  284,  aigamdila  g-Kf 

64/183,  Mg-gwo  69/264*  (ar)i-(S.a.  ?kur  mine  d-aloho) 

« 

3al*h  wahrlich,  bei  Gott!  SI-MI  115/142,  §•  £ 


31 


31 


an 


ali§weri§  m  handel.  PrS  48/21,  35/*  (t  al^veri?) 

3  alia  wakil  Gott  ist  sachwahter,  Gott  steh  mir  beil  So  wahr  uns 
Gott  helfe.  Saf. t  56/98,  wo  69/354-,  4-08,  478,  490,  517, 


1 


70/211  f 

at 

Alla  w  aknar  Gott  ist  gross.  R  96/ 10$  ??  1  (aus  ^  .allahu  akbar) 

Alman  m  Deutschland,  das  deutsche  volk,  - 

e 

alm&ni  m,l ,  pi  alliiuMyfeutscher ,  deutsche s  alm&ni  deutsch  £•  t 

3  aim  As  m  diamant.  PrS  2/25,  20/37,  58/33,  72/7,  7^/  31,  71, 

Saf • f  57/72,  M^-gwo  69/471,  SI-MI  115/14-8 

?< 

3almasave  1,  pi  -&t  diamant.  S*Md  (nicht  £•  fc) 

3  alo  Gott.  PrS  8/16,  als  satzanfang:  M*  £  44/117,  Sal* £  56/25, 
62,  80,  92,  99,  147,  57/22,  Yus*Kl  65/324,  §G*K1  67/174,  S1*MI 

75/24,  1*  alo  R  98/1423  §.lo  ono  ftizvoli!  "ich  habe  sie  doch 

'  ... 
gesehen!"  SI* MI  74/50,  alo  howe  a f mux! "Gott  sei  mit  dir!" 

v  J 

(gewohnlicher  gruss  fiir  den  f ortgehenden)  SI* MI  77/145,  14-5 
1 Bloho  Gott.  Haufig.  PrS  254/10,  M*  fc  44/117,  ME  88/21,  b-aloho 
"bei  Gott"  M* t  47/39,  S1*MI  75/217,  2 21,  m*al5ho  "von  Gott" 

V 

SI  75/225,  78/192,  nm  l*al5ho  ^ql'le  mini?  "ich  bin  doch 

nicht  verriickt  geworden"  Bn*  £  55/4-7 

3§ldhuto  f  gottheit.  Or*Md  29/258,  ME  90/59 
« 

3p'1wo  m  milch  der  kuh  Oder  ziege,  die  1-2  tage  nach  dem  werfen 
gemolken  wird,  biestmilch.  Wird  zum  kasemachen  gebraucht. 


f  t  94/172,  173 


✓ 


3  alyaq  Komp.  von  15(y)iq,  schoner,  hubscher.  PrS  7/ 351,  12/30, 

v  - „  v 

N*Md  24/15,  Or* Md  29/319,  9*K1  61/265,  62/157,  265,  Yus-Kl 
^  66/9 1*4-  (ar) 

3  ama  aber.  Vor  Imp.j^'3  &raa  kefarat  lo«seimutu!  S1*M1  73/221, 

3 ama  16*t5ritj  SI  75/310,  3 5ma  (=  hama)  k-ubflna  "wir  wollen 
eben  eerade"  SI* MI  75/318;  R  102/16  / 


3  am  Oder  (in  disjunktiver  Irage)  Or*Md  29/29,123,  317 


32 


*  034  f„ 

32  j  J  y 

3 amal  m  hoffnung.  'O^r-Md  29/278,  M- £  53/^8,  M9«$wo  69/503^#(ar) 

vertrauen.  V  ‘  ^ 

3aman  MMM  m  sicherheitf  HHBI  29/81,  103,  SI-MI  115/ 

12lj  (ar) 

3  am&n!  waaaaaadBW 


pi  -At J  -at  erbarmen!  PrS  11/3,  0-Kf 
^  * 

60/302,  Yus-Kf  65/197,  3amAn  zam&n!  erbarmen,  um  Gottes- 

u  ^ 

willenl  S-Md  2/78,  ME  88/37,  SI-MI  73/4327.  -  pi  ’amanatl 

s'  • 

"hiite  dichl"  M£-9wo  69/473,  3ajn&nAt  ovamAt!  dass.  S-Md 
,  ft  R  H2/813  Mkar) 

Z  -  1/ 

3amane  f  anvertrautes  gut;  treue.  Or-Md  30/114,  M- p  33/90, 

^  j, 

G-An  58/22,  ME  88/12,"  13,  243,  89/92,  SI- MI  77/152,  155, 

R  96/181,  112/116,  das  anvettrauten  gut  Gottes,  das  leben, 
die  seele.  R  105/^ 


3  qjn- 


3amerikAn  pi  Amerikarvejr.  S-Md  2/91,  B-Md  9/15  C  ^ 

3amln  treu,  zuverlassig,  sicher,  vertrauend.  la^dn  d*uweno 
?n,  "um  sicher  zu  gehen"  B-Md  7/16,  hw5wu  3amtn!  "ihr 
konnt  sicher  sein"  B-Md  11/3^6,  treu  M- £  36/139,  3amln-wo 
afle  "er  vertraute  ihm"  ME  88/11,  sicher  (vor  diebstahl) 

R  113/189 i*  (ar) 

3&mfn.  ti ol*^  amen#  PrS  62/34,  M-  £  44/ J 


133,  142;  R  112/160  ?J 

3 amir  m,  pi  id#  bef ehlshaber.  -pi  R  104/34  A  (oy) 

-D  101.03  /nirht  fiirrV 

amir  subavi  orclonanzoffizier#  Giin-Kf  68/11,  12 
3 amma  a)  Oder.  Or-Md  29/37,  Saf  •  £  56/30,  M5-$wo  69/75  ^ 

b)  aber.  Or-Md  29/384,  5-Kf  64/73,  M^-^wo  69/?10,  41,  5 2, 
114,  R  95/45,  87 


✓ 


3ammarcaf  von  neuem,  wider#  S-Md,  Or-Md  29/162,  30/122,  160, 
v  r  JT 


168,  170,  R  101/3 3^  (nicht  0 


33 


035 


i/ 

1‘r- 


V~»emr  m  befehl.  PrS  90/2  (ar) 

'  3amrlti  (?),  15  ty-amriti  ohne  es  zu  wlllen,  gegen  meinen 

wille .  B«  Mdll/260  (nicht  vielleiffh i:  d- 1  o  bu-3amreidi) 

m  a)  befehl.  PrS  111/19,  On-Md  6/31,  §-Md  28/86,  N • Md 
25/12 ,  24/502 ,  M*  £  32/59,  9*Kf  64/512,  Yus-Kf  65/189,  §G*Kf 
5^/199 i  mait  bu*amro  d* aloho ■  "er  s^arb  eines  naturlichen 
todes"  Yus*Kf  66/528 ,bu-amr£'txu-yo  "steht  KM  euch  zur 
verfugung"  B-Md  11/255*-  b)  sache.  uw-amrdidi  1-aloho  ich 
stelle  meine  sache  Gott  anheim"  M« t  52;35^  (ar( 


.  iviMiuiiiiuiuiuiiaiur  »  l^>< ,lt,l,-_l 


tut  44i«ai.uauitiit'iu(ui  *•’**- 


.Hid  •  «.  «  .iniimu  i  4/.  n’i*‘ a.-' 


l 


3  ant  d*  seimat  b»  ^ «  didi  "wenri  du  nach  mBinain  worte  handelst, 
wenn  du  mir  einen  gef alien  tust"  Saf •  £  56/108,  ^l&ax 

"eins  von  deinen"  ME  88/154,  175,  178,  m-a.n  d-mgaim-ne  "von 

den  friiheren"  £•  £  94/2;4;  i*i;  iaa&  fc*an  "wie  der  des 

sim-li  £5pa  x-an  dh-prefasftr  "mache  mir  einen  ofen  wie  der 


des  professors!"  £•  £ 

an  birinci  der  allererste.  R  95/264 (t) 

ancax  nur,  hochstens,  friihestens.  On-Md.  6/52,  B-Md  11/125, 


169,  184,  0*Kf  60/254,  62/161,  65/9,  218,  240,  ME  98/57, 

R  95/86,  20?,  208  H  (t  ancak) 

3ang;arTye  f  flache  schiissel.  PrS  91/14,  126/4  ,  255/29  ,  34  ,  256/ 

2,  257/4  (nicht  §,  fO  A  «« 

nngus  m  keule.  PrS  38/34,  22l)^3ff  (nicht ff.*  t)  i  ' 

Sni'*vafni  das  heisst.  R  111/14,  100,  112/70 

ani  oder.  N-Md  24/51,  55,  44 ,  25^j^^j^1^^8/8  ,  75/290,  77/28, 

78/29,  45  »l  ^  (k"5  ani  ...  an!  “*>».  (coecJer  ode  •r 

<rV  drUt«r  .  v 

3ai&ni§tu  m  aeotar1-?  rang  der  diakonen,  (obsolet.; 

3 &niye  f,  3fBOL  stirn.  MI  Jastrow  200  (nicht  §,£•£) 


3Sni§ke  f*  pl  -at  ellbogen;  ecke,  strassenecke .  Bn- £  55/53, 
38,  zimmerecke  SI-MI  71/76,84  89,  ecke  f  t  94/398,417, 

R  .103/7 ,  44,  113/13554  (*?){  (S.a.  qurnito) 


34 


33 


036 


K 


•Snnalia^a  schliesslivh.  :  H  •  Kf  f’L 

Wrnaqla,  3&nnaqqa  ,  ftnaqlaj — qm{n|fa' 

a)  dieses  mal,  Jetzt,  nun,  damals.  Saf  •  t  f>'  56/37,  G-An  HMyB? 

58/226,  HU.Hwo  69/294  SI- MW1/52,  55,  73/122,  140,  304, 

324,  365,  381,  417,  7V21,  114,  135,  125,  75/60,  ??/1^ 

b)  und  dann,  nun  aber,  doch.  M*  y  4Q/4R  s  04-  a  u 

a*"«<-474/121:l^.  ’147,  76/27^  34  106  J  d°Ch 

gast"  SI* Mi  7V85j4o^  */-  ’  ^1Ub 

anni  dass  ich.  0MMHM  Or*Md  29/291  (ar) 

antlka  f,  pi  -at/ -at  antiquitat,  kostbarkeit.  -  pi  s  *Md  4/27, 

^•Kf  61/285 , •  7  Mtf-^wo  69/471 

apart (i )m&n  m,  pi  -$t  mietwohnung. — pi  s*Md  2/57,  58,  4/31, 

76 

aprSxo,  pi  -e  gefiillte  weinblatter  mit  gemahlenem  weizen 
LeZtbo)  darin.  *  ft  94/113,114.-  pi  ft  94/272,  279  Ht  yaprak) 

i  'T 

3aprlye  f  ganz  dlinnes  seiden]  tuch  aus  Syrian,  (fur  frauerJ!  R  95/104 

\i>  .  Vr-  1 

Vl  .  9- 

0 &p$oto  pi  rosipen.  PrS  145/8  Ifll  (S.a.  >abi§to) 

3apyas  Komp.  von  pis.  PrS  256/25,  g*Kf  62/79,  R  109/12 


ar/k) 


_ — - - - 

' aqdr  m  grundstiick,  gebiet.  SI-MI  78/176,  R  96/2^0 ,  107/280,  >*  * 

% 

’  ap.am  friiher,  vorher  sa^§e  3aqdam  me*sa^ae  "sobald  als  mbglich" 
g*Kf  BM  62/178,  d*3aqdam  "bon  friiher"  5  61/145.  m*aqdam 
Or*Md  50/164,  3 a^ara  "vorher"  f  £  94/258,  R  112/596, 

me*  36qdam*da  ".5chor  friiher"  5*Kf  62/16,  3aqdam  ra*  R  112/46 

_  *-  (ar) 

JiqprdyAn  m  ziehharmonika.  f  £  (S .a. 3 &qordvbn) 

3 aqll m  m  klima,  gebiet.  §•  i  95/2 

3aqqa  =  haqqa  allies.  Saf  •  £  57/104 ,  145.  G*  An  58/68,  M^-ywo 
69/473,  §*t  92/10 

3aqta^.  3Q<|£a£  bu-gn5wo  geschickter  ira  stehlen.  PrS  117/1,  s*Md, 
£•  tb-  (ar) 


1 


ft?  7 

34  •  K, 

3aar^n  pi  altergenossen.  R  112/29^  (ar) 

3ar^o  m  boden,  grund,  wurzel.  PrS  106/32,  107/4,  simrae  5ar^a 
qar^a  "die  machten'  ihr  i  unterstes  zu  oberst"  115/6,  (sohle) 
eines  stiefels  118/15,  eines  bauwes  N-Md'24/19*/,  eines 
kochtopfes  Or-Md  29/403,  b-ar^O-  di-&51o  "auf  dem  boden" 
gaf. £  56/127,  me  3arfe  du-tar^o  "vom  unteren  ende  der  tur 
an"  ME  88/65;  Yus’Kf  66/333,  336;  eines  beutels  R  95/14.- 
pl  der  schiisseln  M*£  44/63'!* 

3 ar po)f ,  pi  -otd  a)  erde.  hate  16*k*kuwyo  biy-ar^o  "dies  gibt 
es  auf  erden  nicht"  M- t  53/108,  f  alqo  rrd- 3  ar  go  "grundstiick" , 
ma^atle  i-mistuteide  liy-arf)  "er  verans^altete  sein  hoch- 

zeitsfest"  N*Md  26/97;  137,  §G*Kf  67/1 7*- 

ma^tto-wa  fal-iy-ar?o  "sein  tisch  war/gedeckt"  N-Md  25/9;  M^ 

^wo  69/572,  iy-ar^o  mufyo-  li-$mayo/"und^  wenn^die  erde^an  den 

himmel  stosst"  SI -Mi  eide  fal- iy-SrfcO-yo  "seine 

r^hzeit^ist~ im^gange"  fcr  $G*  Kf  67/l|g}7)  gmayo  ^eleito  n  3ar^o 

na§if to  (hoher  iimmel  und  harte  erde"  ME  87/87  h)  feld,  acker- 

f eld.  M-^  44/70,  73,  3 ar £0  d-hete  weizenfeld.  M«  1  51/H,  27-” 

pi  PrS  171/22,  B-Md  11/84,  85,  Si-Mi  71/5,  76/58.-  (As  ) 

U)  ...  . 

3aramdvo  altsyrisch.  S*Md,^-  (S.a.  3oromoyo) 

»rba^  u  fisri.  fal  arbaf  u  pisri  wohllebend;  in-»ouo  uad  brmtar 
tadellos  ( anzug)  it4****—  (von  24  karat  des  goldes  S*Md) 

3_arb fiti  40  tage  nach  der  geburt  des  kindes  darf  die  mutter  nicht 
aus  dem  hause  gehen,  auch  nicht  mit  anderen  frauen,  die  gerade 
geboren  haben,  sprechen,  he§  io*qadm  3  ann-arb  riyeide  (das 

kind  ist  noch  nicht  40  tage  alt"  jC  tr'  (s-a- 
3arbfo  prufto  f  mittwoch  und  freitag  wird  das  ganze  jahr  hindurch 
gefastet.  Mah  isst  kein  fleisch,  keine  eier,  kein  tierisches 

f ettfc  §,{;•(; 

3  arba pint vat  pi  #o  tage  vom  dezember  bis  januar.  ft 

1 


*) 

4 
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3arb§b  tiichtig.  S-Md>-  (ar)  £  ^ 

r- 

3 arbabtlr  edler,  tiidhtiger.  O^Md.  29/319)  If* *-  (ar) 

3  arc  a  ^  wieder.  Prlr  62/50,  myi  98/26,  92/32,  228/11,  246/5.- 

(ar)  i (1  (S.a.  m*«rcaf) 

3  arrive  f  a)  fussboden.  B*Md  10/4.  b)  ^agergeld.  S*Md  A  (  ar) 
3aryo  m,  pi  a3-3arye  lov/e.  SI* Mi  75/258,  318,  35 7*-  pi  SI  75/282, 
295,  327,  358 

’areal  mannlicher.  PrS  2/29,  S*Md  (nicht  ft)  >7*-  (ar) 
arj^uipke  f  kinnladen.  §,{• 

argalto  f  bachbett,  das  nur  bei  regen  fliesst.  f,  f  £ 
pAr.ianttn  m  Argentinien.  ’ariantlni  m;  f,pl  -lye  Argentiner, 


.Gu?. 


Kf  68 y 19 


’ar.iantini  argentinisch  ft 
3ark^n  di-^ukume  pi  hohe  staatsbeamte 
’armalto  f,  pi  3  armalvSto  witfrau,  witwe.  PrS  13/18f,  163/37, 
2 19/20ff,  tf-Kf  61/287,  294,  SI* Mi  77/40,  157 


’.Arnrndyffi  m,  pi  -e  Armenier.  PrS  85/16,  l/i,  19*-  pi  B*Md  11/37 
3 arralo  m  witwer.  Mi  Jastrow  189,  §•  t  (^(5.  auck  ^ 

3ar*n^  pi  farben,  gattungen.  §*Md  28/17.-  (ar  pi  von  ran^).-) 

3  arnnwn  m,  pi  -fi  hase.  PrS  187/7* f ,  190/4ff,  194/30ff,  207/24ff, 
SI*  MI  73/44,  R  96/344,  349,  96/249“ 

pi  PrS  113/2,  165/19,  SI-MI  73/53  fl*  (AS) 

-  (Sf  a. 

arqad&5  m  kamerad,  Saf*  t  57/18,  $*Kf  60/163,  R  95/183?  (t) 

’h'rvan  m,  pi  3arevi.n,  -at  getreidelast .  Sl*Mi  78/4,  79/9,  ft 


*  (k) 

3  aj'wono  m,  f  — 2^</We*?Ito .  pi  -e  mannliches  rind  im  ersten  *$MMMM 

bis  zweiten  jahr,  PrS  150/8ff,  SI* MI  78/124,  134,  M9*5W0  69/606.- 
pl  S*  Md  4/19,  f  t 

3arz&n  billig.  Mi  Jastrow  238,  R  103/7 M  (k) 

3 arz4a  m  lebensmittek  ,  essvorrate.  Yus*Kf  66/335,  §•  t  92/62, 


R  111/20 ill  (ar) 
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3asfhr  pi  preise.  ME  87/79A  (ar)  9 

If  l 

as&q  verboten.  Yus-Kf  66/272.  (nicht  ft)  j*r  (/va sale) 

3asfts  m,  pi  -at  fundament;  urspriinglich  B-Md  11/175 •- 
pi  SI- MI  77/185  (<^r) 

3asasan  ohnehin,  so  wie  so.  5r-Md  29/435,  M- £  33/18,  Giin-Kf 
68^49  -  (at*) 

3asIro  m  gefangener.  SI- MI  79/2,3  (i.a.  3a&Iro,  y^isir.d) 

3assid?  wirklich?  Yus-Kf  65/217  ,  249,  §G-Kf  67/211^  (aij^ty 
AuijruDpa  Europa.  ^ 

3 asuri  die  sprache  der  Nesforianer,  ostneusyrisch'  S- Md 

ljL4/25 , 

3 asxam  tapferer,  tiichtiger.  PrS  16/25,  42/34 , /1 17/7 ,  233/28 
f  (ar) 

3  a§al  R 

3atale  f  adliges,  edles  tun,  adel.  N-Md  26/108,  134/*  (ar) 

3a£(i)l  m  a)  ursprung,  herkunft.  PrS  64/20,  S-Md  3/65  ,  B-Md 
11/150,,  Saf-fc  56/38,  Sl-MI  75/360,  82/36,  ME  87/32?  ,  49 M 
b)  der,auf  den  es  ankommt,  PrS  77/34;  §*Md  28/49,  3a.t-' 

hat-tat  "auf  dich  kommt  es  an,  du  hast  zu  bestimmen"  Yus-Kf 
65/28,  328,  R  96/27,  97/4,  99/10,  102/60,  105/36  £  IA  (ar) 

3  a£il  m,pl  3a§ail.  -In  MHMUM  edel,  adelig.  Ml  Jastrow  268** 
pihmmftia&aihih  N-Md  24/122,  26/108,  132,  Or-Md  29/227 •  ” 
pi  3  aSail  N-Md  26/209  Komp*  3  a&yir  N-Md  26/243  i-fc  (ar) 
3aAiro  m  gefangen.  (S.a,,  3  astro,  vaslro) 


5?h£1I  von  rasse  (pferd).  Saf  •  f  56/50  ;  :h?il  dldux-yo  "mach,  wie 

t*  .  _  ’  5  5  Z  X-  j  , ,  U  ^  n  4-  r»n  V\AC-f  n  mmnn  0/  # 


[  du  willst,  du  hast“zu  bestimmen"  §•  £ 

2lO^V  Cary 


3 atliye  f  edelmut.  N-Md  26/ 

3a§nah  schoner.  PrS  74/35  (s.z.l.),  Sl-MI  74/24,  R  112/248 


k 


28/17,  Saf  •  i  57/3 i*  (ar) 


—  38  — 
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3asraf  pi  vornehme.  "  -  (ar) 

_a£xana  f,  pi  -at  restaurant pi  R  112/147 

0 

3e?ya3  pi  dinge.  kullu  3a$ya  ditxu  mini  tl&bul-lg/.  "ver /langt 


aHes  vffin  mir!"  §G-Kf  67/58;  R 


at4x  m  bett.  Yus-Kf  65/301,  303,  66/12,  15,  59,  §.£.  / 


mann,  der  einem  diebe  den  weg  ins  haus  weist  £•  £  yatak)  * 

ataxitp  f  anzeige  bei  der  polizei;  spmonage  §,£•£ 

3  atuno  m  kalkofen.  £•  £  MI  Jastrow  186-^ 
a-flaiye  f  sprung;  pause,  li-k-be  atlalye  (u— §u£lo  "er  arbeitet 


e  c 

pau£jnlos"^,£-  (t  atlamak  springen) 


3 atlas  m  atlas  (seide),  PrS  72/2,  S-Md  IS-  (S.a.  ag^laS) 

3atar  m,  pi  3  atar&t  rest.  S-M£  1/2,  2/124,  8r-Md  30/4 7,  Giin-Kf 
6d/334  (  ar) 

3 aimil  gestera.  B-  Md  7/2,  8/2,  M- £  52/105,  y-Kf  64/198,  Yus-Kf 
66/90  t  £•  1 

3  atmul  =  3  at  mi  1  gestern.  PrS  168/18,  S-Md  (****^VO 
3 atn a  gleichzeitigkeit •  b*3ajtna  d-kit-^yo  mlto  "wahrend  er  to& 
war"  On-Md  6/37,  b.-hauxa  a_tna  "zu  solcher  zeit"  B-Md  8/15, 
biy-at^n-  ate  "inzwischen,  dazWwischen"  B-  Md  10/3,  12/12,  biv- 
atna  d-  N-Md  26/42,  71^*-  (S.a  3i£na) 

3 atro  m,  pi  3atrawo_to/e  land,  heimat.  PrS  42/22,  45/16,  58/15, 
185/12,  204/51,  S-Md  5/3,  (5r-Md  29/113,  Yus-Kf  65/13,  142, 

1^4 ,  Si-Mi  115/145,  238.-  pi  Yus-Kf  66/221,  §- fc  92/54.-  (AS) 


3«ttc/f,  pi  ni?e  frau,  ehefrau.  PrS  13/10  (ajtto),  hauvo  3atto 


$ani  "sie  wurde  meine  frau"  y-Kf  63/169,  3ono  u  hlva  faawina 
3atto  u  gauro  li-ydode  "wir  wurden  frau  und  mann"  y  63/266  Jn* 
(AS  3  at to ) 


39 


58  0  4  1  £ 

»au  Oder.  HHMHMMHWflM  S-Md  2/62,  N-Md  24/1X6,  117,  Or-Md  29/32, 

*L 

Bn-t  54/6,  9,  55/58,  Mg-^wo  69/4.3,  ME  88/187,  V-  (ar)  a 

3 auda  f  zimmer.  PrS  1/15,  39/34,  184/7  Or-Md  29/308^- 
(t  oda).-  (S.a.  Oda) 

3aufan.  3:il-3aufaa  "d§s  beste  ist"  Bn*  £  54-/41,  60  (ar) 

l  vv+ti4i*e*\4  j  „ 

3aula  sicter,  tmm&P ..  3  ati  yulzbasi  b*  flwardo,  ^alabe  q£iroyo*wa 

3  ab^  fno  d*  rnic ^ anno  a^rne.  .faaat  1*  awl.no  3  aul&  mine,  zayi  £no 

*  d *  gx  in*  mob*?  *  id  11  ss  kam  ein  hauptmann  in  ^Iwardo  ,  der  war  oebr 

wiitend.  Ich  wollte  mit  ihm  sprechen,  aber  ich  wagte  es  nicht, 

ich  fiirchtete,  dass  er  micyschlagen  wuW^^%  3  aula  d*qaimo 

MHMMM/MI9M"sie  traute  sich  nicht,  sich  aufzumachen"  ME  87/12, 


15 • k*  oweno  3  aula  3afle  "ich  habe  kein  zutrauen  zu  ihm 

3auaiyanos  ozean.  f  t 

3  auraqat  pi  akten.  £• £  (ar) 


ii  lU- 


« 

Austr&liya  Austaalien.  £•  t 

*  ■»  ' 


allererst 


// 


3  auwal  erster.  /’auwal  aamaito  "zu  B*Md  9/6,  3 auwal 

' naqqa  B  9/9,  3 auwal  badi?  "vor  allem  erstmal"  B  9/25, 

3 auwal  ma  d*  "sobald  als"  Giin-Kf  68/20,  3auwal  £d5  "erstens” 


^  (ar)j^1-  ( S .  a*U  auto//./ 

=  ^lan  erstens,  zuerst"  N*Md  26/109 pPP^  (s^*) 

3  auw'  n  erster.  3  auw 5 1  beito  "das  erste  haus"  S*Md  2/1, 
nac}<j  a  "das  erste  mal"  B*Md  11/174,  181,  or*Md  11/178, 
oameito  "zuerst"  S*Md  2/2,  B*Md  11/155,  3auwxl  d*l"*ow:n 
"von  geburt  an"  S-Md  5/24,  3 auw 5 1  d*  "sobald  als"  B*Md 

9/20,  M*  t  44/9 ,  58,  158,  47/67,  49/47,  Saf • £  56/65,  M3*$wo 

69/279,  3  auwl 1  d*k*uzz&  "auf  der  stelte"  ME  88/I06;  121 

1 i*r  (ar) 


3  auxa  =  hauxa  Yus*Kf  65; 524 

av  wasser.  Yus  Kf  65/59,  150,  ave  storonsk  "singendes  wasser" 
PrS  92/19 i-  (k) 

av  dies.  M*  £  55/55  i**  (k)  ^ 

avS  demonstrative  partikel.  Yud*Kf  65/541,  §G*Kf  67/115, 
M^-tfwo  69/265 (k) 
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av|si  ^ 


gebaude.  (k)  |\ 

Av&nlve.f  gebaude.  R  96/93/45'f(k) 

Xvly^e  f  waseerreich.  baxqa  avlye.  woli ^bewasserter  garten  fhicU 

Afrggjaqxwgyqrta  Rtf ^  . 

"  - _  .  geschwiire,^ 

avzalel^at  pi  eiterbeulen./ET'lY557l207  121  §•  £ 

avzene  pi  -at  kleine  wasserquelle ,  aus  dem  boden  heraus- 

sprudelndes  wasser.  §,£•£  *  (k) 

Svzenke  f  a)  kleine  wasserquelle,  aus  dem  boden  heraussprudelndes 
wasser.  §•  £  b)  schnalle.  §,£•£ 

3  awad-1  m  pi  wohlerzogene ,  feine,  kultivierte  menschen.  3an-no?e 

di-ortt*  ate  3  awad^  m-ne  "die  leute  diese  dorfes  sind 

S-Md,  £•  £  vw(ar)  __ 

QeoJojxbiiltD  ^ 

5wai  m  gestalt;^kT7nda^rdt^n»ne  ld-^ 3 awai  qamdyo  ,rwenn  ihr  sie 


in  ihre  friihere  gestalt  zuriickverwandelt "  y-Kf  61/362,  368, 

§•  t  ^  (k) 


^wa]je  f  =  awaye  .  r  art,  gewohnheit.  S-  *) 

awaye  f  artf  nab^t  a§-§u*lonaidux  Iv-bdO  awaye.  Intschliedui»hsse 

4,W~  -HwP ***■  ~ 

&i-ch  zu  e  i  n  e  r  von  arbeit!  "  §•  £  (k) 

aw?re  f  stolzer,  verachtlicher  blick  .  Or-Md  29/430,  492,  R  95/215, 
105/125 V-  (k) 

3ax!  ach!  M-  £  48/69,  K  97/34 

&x  f  erde,  boden.  ax  u  av  "erde  und  wasser"  Yus-Kf  65/39,  130 

V*-  (k) 


3 ax  d-  wie.  N • Md  24/6,  140,  a^  N  25/11  if  (AS) 

3§x-r  schliesslich,  zuletzt,  ende.  M- £  35/44,  52/184,  Yus-Kf 

65/503,  504,  SI-MI  73/418,  £.£94/465,  466,  MHfl,  478,  482, 

R  95/62,  113/179,  2 09 f*  (a r) 

3 axlfioat  pi  charakter,  sitten.  N-Md  26/161*-  (ar) 

3  axrab  Komp.  zu  barbo  schlecht,  schlechter,  schlimmer.  •  > 

Saf • £  56/70,  Yus-Kfl  65/163,  SI-MI  75/273,  (auxh  axrabt^r,  xarabti^ 
S*Md)(^) 
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>axud,  3  ax-1  d»  wie.  N-Md  21/11,  R  113/lol  (s.a.  yaxud) 

3 axur,  pi  -at  stall.  ME  9o/5,  R  113/lo4,  I06,  lo7«-  Keller  §• 

pi  R  113/lo3  y 

az  ich.  az  diya  ta-ma  "ich  bin  deine  mutter"  §*G«Kf  67/19o,  haJf^a 
3  azza  m  "wenn  ich  es  bin,  wenn  ich  mich  nicht  irre"  R  lll/7o  (k) 
3azgan  reicher.  5»Kf  63/27  (komp.  zu  zang^n) 

3 az5ye  f  qualerei.  d#Kf  62/19o  (ar  3ad5ya) 

3  adrab ,  3azrab  besser  schlagend,  tiichtiger  R  111/21,  112/lc>5,  §•  t 
(ar  adrab) 

3 azyad  mehr.  B-Md  14/12,  §•  fc  92/22,  49,  bal-3azyad  R  lo2/29  (nicht 
§•  fc)  (ar) 

azzaxane  f  apotheke.  B*Md  7/16,  S*Md  (t) 
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1/ 


/  b  /  0  ^  4 

b»  proposition,  in,  auf ,  mit,  nach,  fur.  walae^  b- bailie-  "eine 

» 

stadt  nach  der  andern"  PrS  72/9;  45/10;  79/33,  hawi  b-3abro 

"er  bekam  einen  sohn"  b-Kf  60/67,  b-  faqil  verstandig,  klug" 

PrS  161/1,  M-  £  51/61,  G-An  58/18,  y-Kf  61/1£2,  R  97/57, 

102/44,  b-gauro  'janen  mann  habend"  R  102/37,  bi-bdd  ftfino 
"einaugig"  N- Md  26/25,  b-ra^lo  "einbeinig"  SI- Mi  73/406;  414, 
b-bo^o  u  3 abuno  "als  schwester  und  bruder"  N-Md  26/256,  ME 
90/,  bd-sr-bir  zaoberknndig"  §-Md  28/93,  b-ate  "deswegen" 
Or«Md  30/44,  141,  b-ayo  "damit"  On-Md.  6/46,  b-kallOt  "fur 
geld"  PrS  210/15,  bi-sisto  "fur,  anstelle  der  stute"  On-Md 
6/46,  mamitle  b-rube  "er  stellte  sich  tot"  N-Md  25/41, 
fiihrt  akk.  obj .  ein:  m§q'mla  bi-kaff-ate  hauxa  £al  qar^e  "  sie 
schiittete  ihm  all  diesen  seif  ens(£c$?um  auf  den  kopf "  ME  88/254^, 
hdle-le  bu-mal-ano  "er  gab  ihm  dies  geld"  M-£;$,f 

lAQ&Tu 

b^urjto  f,  pi  bfure  kot  von  ZLgen|  in  gorm  voj  kleinen  kiigegcben. 

ba!?4a!  vater!  PrS  18/5,  24/16,  105/15,  §-Md  28/77,  110, 

R  97/31,  47,  58.  5-  ui 

bS  m  wind.  b§.i  .i-bae  falake  lat-le  er  weiss  nichts  von  den 
wetterumschlagen  des  geschickes"  R  97/16  (k) 

ba,  ba  meist  fragepartikil  am  satzanfang,  sonst  ohne  klare  bedeu- 
tung.  bS  i»  somno?  "was  soil  ich  denn  nun  machen?"  PrS  64/5; 
§-Md  28/56,  M-t  59/57 ,  44/6,  22,  53,  54,  60,  47/61,  48/15, 

49/47,  52/117,  Saf •  (_  57/68,  H5-0wo  70/51,  SI- MI  75/74,  75/58, 
1-2,  265,  344,  77/235,  180  ,  "doch"  M- £  49/47 

^  a  C  nr-t*  S 

V  ' 


/ 
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bei  fragen.  PrS  185/13,  186/29,  193/16,  198/19,  B-Md  28/113, 

ba £  a/ir  g-izzi  g-q5|;ann-a  "ich  werde  gehen  und  sie  umbringen" 

M-  f  /ia/7;  41/20,  26,  30,  35,  43/53,  47/46,  Bn-  t  54/43,  G-An  58/25 

5-  f  61/2  2,  62/217,  63/240,  325,  64/50,  158,  Yus-Kf  65/397, 

494,  §G-Kf  67/51,  ln3,  SI- MI  71/88,  73/354,  $  74/110,  R  98/27 

ba^ca  f  traubenhyazithe ,  meertraubel ,  Muscari  pacemosus  L.  Mill. 
Bittere  pllanze  mit  langef  wurzel.  Wer  sie  isst,  tferliert  den 

verstand.  Daraus  wird  ein  mitbel  gggen  malaria  gemachb# 

ba^d  nachher.  Saf- £  57/43  (ar) 

J 

/  i 

b a £&n  dann,  darauf.  M^-^wo  69/27  (vulg.ar) 

,baplo  aber  doch.  tf-Kf  64/158,  nur  dann  R  96/27 

ba£0  m  armspanne  beider  arme.  §,£•£.  (ar) 
ba’aula  ???  R  112/320  ? 
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baba  m  papa,  vater.  £ain  du-baba!  "augapfel  des  vaters!"  §*Md 
28/53;  papa  M*  £  49/55,  53/91,  MS*5wo  7o/ll,  ME  88/lo9,  159, 
baba  darwe?  R  lo5/14,  46. 

babbSr  m,  pi  -at  spirituskocher.-:pi.  S*Md  2/66,  §•  £. 
bablisolje  f  a)  staubsturm.  Sl*Mi  78/172,  173,  178;  b)  frau,  liber 
die  man  sich  lustig  macht.  §• £. 

babo  m  vater.  PI.  -e.  -5ne  PrS  42/17,  18,  167/14,  On*Md  6/6ff, 
M-t  53/98,  5-Kf  64/48,  $G*Kf  67/7,  Mur-Mi  85/9o,  R  95/58, 
barte  d*babo  "von  edler  abkunft"  M5*£wo  69/49,  me  3e^o  u  babo 
ME  88/I00,  3aloho  babe  d^-ra^me-yo  "Gott  ist  der  vater  der 
barmherzigkeit"  SI* Mi  116/59,  u-babeide  fl-Kf  64/255,  254,  du- 
babatte  Saf*  £  57/18,  babux  man-yo?  "wer  ist  dein  vater?"  ^*Kf 

64/252,  babaixu  Saf  •  £  57/4o,  babi  man-yo? 
5*Kf  64/49,  5o,  51,  254,  babi  Or*Md  29/166,  M#*tfwo  7o/246.- 
J*l.  -e:  me  saufo  babe  Sl*Mi  73/245,  mab-babatte  M*  £  53/61,  72, 
^  mab-babaidan  PrS  214/4;  -5ne:  SI* Mi  78/222. ___ 


Cw  Uiou-uouaiuou  fiU  CL  J.- r/*t  j  -UllC  .  UlM'U.  ( U/  C_ 

babbr  m  dampfer.  Mr* Mi  85/41  §•  £ } //"(Ttal .  ) 

baoane  kamto  (ras)  eierfrucht.  Sl*Mi  77/12o^.-t  bacane  semuqto 
tomate.  §•  £.  [*-  (S.a.  badincane.) 

bacanat  dak-kalbe  schwarzer  nachtschatten,  Solanum  nigrum  L.  §•  £. 

bagik  m  gelbe  hirse.  Sl*Mi  73/582,  £•  £  9a/67.  (Panicum  miliacum 
oder  negerhirse,  Sorghum 

badal  m  ersatz.  me*badal  d*  anstelle,  dass.  y*Kf  60/291,  95/ 

189^  ( ar ) 

badan  m,  pi  badane  stadtmauer.  PrS  55/lo,  12,  46/24,  47/18,  N*Md 
24/5oo,  5*Kf  61/86.-  pi.  §*Md  28,  R  95/133ff*~  (ar) 


047 


*  ' 
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IV 


badaye  f  anfang.  R  115/45 ’A*  (ar) 

badle  f  anzug  PrS  65/lo,  94/6,  (fiir  frauen)  146/5,  9;  M*  £  52/ 
189,  R  95/88,  97/97. 

badoyo  m,f  badaito,  pi  -e  schiitter  (haar) ,  mit  wenig  baumen. 

§*t* 
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badllo  m  verwelkt ,  verfault  (pflanze),  schwachlich  SI-MI »  76/150 
(metath.  von  ar  dbl  ?) 

badincan  coll,  badincan  raoqe  tomaten  Md$ f  kome  eierfruchte 
§•  f  nomen  unit,  badmcane  S-Md,  §•  t 
bafun  m  aluminium.  t 

% 

bae;  $MMMMMMMH©M  m,  pi  bagawive  S-Md^  (titel^  ^ey.  B-M£  11/267 
bage  r— b4g-  *  Yus-Kf  65/59if^** 

Bagoke  ein  gebirge.  §• t  91/5,  92/2,4, 
bagzade  m  vagabund.  §• £ 

b^agalto  f  mauleselin.  PrS  5^/12,  Or-Md.  29/58911,  456,  M- £_ 

55/68,  70,  tf-Kl  60/272,  SI- MI  77/192,  115/260,  R  95/69,  71, 

ba^ljijjo  m  kleines  maultier.  SI* Mi  75/252 
baglcjm,  ^  pi  -e  maultier,  maulesel.  SI-MI  75/29” 
ba^ol  m,  pi  -at/-at  koffer  B-Md  11/6,  § ,  £•  £_(**+*  (t  bavul) 
b&hdala  f  schande,  blossstellung.  Sal- £  56/59,  G-An  58/262 
bahlulo  m  geistesgestart .  §• 

bahdz  m,  pi  -%t/  -at  auf ^gwirbelter  staub.  B-Md  8/141  15,  22, 
N-Md  26/ 14 5, S,£-  t 

^  ahrolm  licht,  lampe,  laterne ,  leuchtf  euer .  PrS  102/15,  156/11, 

S-Md  5/19,  4/85,  N-Md  26/197,  £-Kl  61/50,  40,  65/290,  ^  >s*  ) 
ME  79/78  ?  SI -Ml  75/110,  116/48,  R  99/14-/-  V 
bahtm'i  m  verbliifft,  sufs  ausserste  erstaunt.  sl-Mi  75/156 y^Ck) 
bahuro  m  a)  hell.  Si-Mi  115/19,  194,  t  b)  glaMzend  poliert 

ba^ar  m,  pi  Bahare  meer,  see.  PrS  15/22f,  45/1,2,4,  82/26,  240/5, 
M-t  52/58,  58,  158,  G-An  58/86,  Si-Mi  75/212,  215.-  pi  PrS 
82/10,  21,  84/20,  151/10,  §*£•£,  Sl-Mi  115/187 
bah(c)s  m  sprechen  von-,  das,  wovon  die  rede  ist.  PrS  50/56, 

1/56,105/H,  O^-Md  29/205,  Saf •  t  56/80,  y-Kl  60/289,  ME  88/84, 
90/48 Jv*  (ar  badt^OjS 
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<> 


bahitfrae  f ,  pi  -at  die  frauen  zweier  briider  sind  beide  der  anderen 
~y 

bahiime  t*  t 

bahr-u-bra  "anteil  und  bruder".  u-maleidan  xi-hd5de-w  "v/wrr 
hatten  gleichen  bididerlichen  anteil  an  unserem  hab  and  gut" 

§•  R  96/9  ^alscb'  w*  (k  bahr) 
babra  f  grosses  wasserbecken.  PrS  80/1;  flobsolet,  nicht  f z) 

A 

babr^  w;  f.pl  -lye  meer-.  meermann* PrS  86/17,  18,  20ff,  u-sisyo 

babri  ^das  meerpferd"  M*  £  52/58,  85,Mb*bwo  70/160,  R  112/100, 

muhro  babri  meerfoblen  Saf • i  56/58  pi  b*Kf  65/511  ty>(ar) 

bpi  luft-  cuva^ive  bat  luftfohlen  R  112/95,  97  (k) 

i.  I  '  t-C  S.C 

bni f-  u  ?ire  verkauf  und  kauf.  R  96/24^**-  (ar) 

t 

baipbmto  (£en  §•£),  baibunto  (so  R)  eine  blume.  R  97/50 
*  cu«  Ue^-KOA- 

G  b°iburi<£  m  strahlenlose  kami lie , /-Matri/c aria  matricarjhnoides .  §•  ^ 

baicar  ahnliche  pflanze  wie  tai.yil ,  aber  mit  breiteren  blattern. 

S*Md,  (nicht  ykvf  * — ~J"  ^  i,,n" ,f " t  ~ 

bailos  m  konsul.  PrS  II  580  zu  52/2  (nicht  (k  bailoz) 

bain  a)  in  (einer  menge),  unter.  bain • I-walae  "in  der  stadt" 

PrS  50/20,  bain  di-walae^  ME  78/77,  108,  112,  u-balad  "in 


der  stadt"  PrS  95/51,  52, 
S-Md  2/89,  bain  t' bbe  d'ti] 


am-raae  119/21,  du-frelo  "im  gras" 
o  "in  eine  lehmkugel"  b-Kf  61/522, 
dA-balad  ME  87/76,  77  /?  baine  rafo  d-vaune  "in  einen  schwarm 

von  tauben"  Mb*bwo  69/^55,  baine  d^-zad  "inmitten  des  getreides" 
Mb*bwo  70/85,  b»in*/-semn  bain* ft-dahwo  "in  das  silber-,  in 
das  goldwasser"  Si/Mi  75/129,  15o,  m-bein  du-Rus  "aus  Russ- 
land"  S*Md  1/20,  ermine  d&a-n- rva^ote  dat-Tae  "in  die  darfer 
der  Muhammedaner/  M*  £  53/64,  ">§•  b^in- a3 -3/Jla  "aus  dem  lande 
der  Ala"  SI*  Mi  74/66,  dat-tar.fe  "unter  den  blattern"  ME  90/44 

^  - / _  X  iw.icAefv.- 

baine  ^u-h^lad  ME  78/6 7,77,  beinalle  "zwischen  ihnen" 
b»Kf^I/l:12,  llST^eindte  "ins  (wasser)"  Si-Mi  116/11, 
beine  no§e  "zwischen  menschen"  SI  78/55  ,  lein  lunu  u  II va 
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» 

"zwischen  mir  und  ihr"  N • Md  26/252,  bei^’eli  u  3elax  SI* MI  76/12 
175.  bain  elan  u  l-rutia  M* £  44/52,  bein  elan  u  ele  0*Kf 
60/298,  beinoteina  u  bein  dad-duwal  brene  "zwischen  uns  und 
den  anderen  staaten"  S*Md  4/56,  bein*§-tre  SI* MI  74/160, 
beinatte  SI  74/161,  baine  lft-flallo  u  li-hille  "-zwischen  dem 
flugholz  und  der  freistatt"  f L  ^/379»  385,  beine  l*MIdin  u 
li-r^hvo  "zwischen  MIdin  und  der  miihle"  SI-MI  79/12, 

baine  ha&e  "zwischen  seinen  schultern"  SI  76/147,  bein  liy-ar^o 

y 

u  li-$mayo  "zwischen  himmel  und^rde"  § • Md  28,  bein  lu-beito  u 
lu-babar  "zwischen  dem  hause  und  dem  meere"  S*Md  2/92, 


bein  luwe  u  lu-seifeide  "zwischen  sich  und  seinem  schwerte" 

i 

§*Md  28; 95,  beine  ?aine  "sirn"  beinitte  "zwischen  ihnen" 
g)  R  108/51,  ba-inotte — 49^ — ~  beinoteina 

N*Md  24/221,  k*hozeno  bainote  "jch  sehe  durch  es  hindurch" 

§-e 

ba.iraq  41,  pi  buwer'1  o .  bwer" q^  baira^e  fahne,  Haggle  ^  standarte  • 
S* Md  4/55,  Or* Md  29/2,  lo,  16,  41,  50/9,  R  112/405 pi 
buwen  q  PrS  61/5,  67/0 %\  bwerr q  0r*Md  ^9/2,  10,  41,  50/9,  75* 
-e  R  112/408,  §•  t  C. j  _ . 

baitik  m  kleiner,  schoner,  hunter  vogel.  ?)  95/-1'  ??  2VL,  -248-v 


R  96/544 


J 


baitiko  m  kleines  haus.  S*Md  2/109 > 
baito  m,  pi  bote  a)  haus^.  gamilie .  PrS  162/25,  M*  t  33/84,  SI-MI 
74/56,  fti hhal* le  u-  baitaid£e  "sie  richteten  mhm  sein  haas 
ei^  ME57/73,  fbtdhn*a  baito  ME  88/159,  142,  dO.-beito  "familien- 
angehorige"  B* Md  11/9,  b^ru  baito I  "dessen  haus  zerstdrt 
werden  moge!^,  lu-beitatte  "zu  ihrem  haus"  N* Md  26/267, 
"familie"  £•  £  94/478,  r  baite'  d*alohol  "Gott  sei 

gedankt !  "  M*  £  44/114  ' —  ,u-baito  ddm-mae  « abort".-  pi 

M*  55/89,  |aru  bote  I  n  M$*gwo  70/222,  ab-botatte 
PrS  m  l62/25f,  SI -MI  74/58 
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45 

b)  vers.  M-  i  35/45.-  pi  M  35/43 
baitono  m,  pi  -e  kleine  familie.  t0  L  94/479.-  pi  name  eines 
kinderspiels  ^  £  94/476 

baitova  m,  pi  -e  f amilienangehoriger ,  Oder  als  solcher  gerechnet. 

M-  £•  35/84 ,  §•  £ 
baitunJ^e/  p* 


hauschen.  Vf  ^  - — - - 

baj  m  f estland.  §*Md  28,  S-Md ,/  §-  ^  prf’ 
ba,i§r  m  stadt.  §-Md  28 


‘ 


ba,j&ri  m  pi  -lye  stadter.  R  96/139.-  i  pi  95/(pM,63,/  164 

ba.icrire  f^liandtuch,  §•£  ▼—  (t  pe§kir; 

*  4^  t  94/205 

bOgik  m  schwarzer,  kieiner,  mi  n£rwer tiger  eSsTTyauch 

huhn  £  94/215  . 

(R -113/32^  114/1  *•>> 

ba.jne  f  guter,  stattlicher  wucte7~gut  aussehend;'  fclltn  schoner 

anzug 

bak$a  f,  pi  garten.  PrS  5/5,  21/8,  9,  11,  15,  5#/ 10,  228/6 , 

B-Ndl{nicht  Y§*  £.)•-  Pi  Fts  157/21  ?  ■  £****?<£) 

bakQi  m,  pi  -lye  wachter.  PrS  166/18^-'  pi  N • Md  24/300  ^  (t) 

bal  a)mit  erhohung  in  der  mitte  und  etwas  herausstehend, 

auch  von  krummer  nase.  b)  aber- B-Md  11/8,  64,  SB, 

N-Md  21/21,  23/40,  24/46,  221,  229,  230,  235  (von  S-Md 

beanstandet)  bal  am§  dt  "aber  wenn"  M- £  52/48  f 
bal  b:li$!  "mach  die  augen  auf!  (ausdruck  aus  dem  versteckspiel) 
£•  £  94/418  y/ 

bala  m,  pi  biilawdt  plage,  ungliicksf  all ,  unheil.  PrS  10/4, 
231/28ff,  S-Md"  1/21,  33  ,  N-Md  24/188,  Or-Md  29/411,  M- £ 

44/108,  Bn*  £  55/36,  G-An  58/27,  tf-Kf  60/200,  6V46,  69,  157, 

S,  l — 

165,  289,  SI- Ml  115/218,  219,  R  113/65,.  65  .-  pi  S-Md  3/29 

V  (ar) 

balad  m,  p,  balade,  -&t  stadt,  heimatstadt,  ott?  land.  PrS  70/15 
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97/2,  168/25ff,  S-Md  4/24,  N-Md  21/70,  24/62,  65,  127,  Bn- £ 

54/7,  M:y-£wo  69/49,  129,  150,  152,  165,  164,  me- kefir  fi-balad 

"um  die  stadt  herum"  M$  69/29;  155,  14-1,  70/69,  Si-Mi  75/2, 

Mu-Mi  89/95.-  pi  b^lade  Yus-Kf  66/221,  M^-tfwo  70/105,  §• £  .- 
-at  PrS  110/18,  112/15,  25o/16f  y-+*  (ar) 
bela^ive  f  stadtverwaltung .  S-Md  1/55,  4/49 ,M9* $wo  70/195,5*  ^*7 

baiahu  ohne  ihn  ,  gar  keine;  weg!  ^aure  xotux  »au  balahu  "solche 
manner  wie  dieh  Oder  gai^keine"  Saf  •  f  56/65,  102, s.  f  £  4a  (ar) 

balafc  scheckig.  Si-Mi  82/29,  50,  ft  94/186,  qa§r4  balak 

"das  schekige  scbloss"  Si-Mi  74/25  to*-  (ar  bln)  r-- 

balako  m,  f  balake,  pi  -in, -at  scheckig.  PrS  151/56  (s.z.l..), 

B-Md  11/255,  M- £  44/86,  87,  100,  101,  102,  R  96/545,  546.- 
f  M-  i  59/5  ;  /.  I 

balang&z  mitellos,  abgebrannt.  R  95/6ff ,  96/55,  502,  97/64, 

95,  107/5,4  ^  (k) 

I 

bal^§  umsonst.  b« balhg  On-Md  6/85;  B-Md  11/275,  N-Md  26/201, 
Yus-Kf  (65/128. 4"  ( vulg . ar$  .  '  (S .  a.  muft  u  balhg) 

^  R  102/50 

Balciaa  f  Belgien.TTalciqlm;  f  .pi  'lye  belgisch,  Begier  f  i 

_ _ _ _  _  V -  i,  a 

bale  aber.  S-Md  1/54,  B-Md  8/10,  9/5,  10/4,  11/67,  G-An  58/57, 

H- Kf  61/129,  65/291,  §G-Kf  67/12,  159,  SI- Mi  75/129,  75/272, 
115/45, >  ^ 

balga  f  gebiet,  zone.  §•£»•»  (t  bolge) 
balgih  m  zehe$  gebiet,  grundstiick.  bolge) 

balive  f  ballen.  §,£•£ 

balki  vielleicht.  balki  §r51o-yo  "vielleicht  ist  es  wahr"  Bn- f 
54/4 balki  fofe*lan  "vielleicht  verzeiht  er  uns"  Saf- £ 
56/85;  .e«Kf  64/59,  113,  ‘M 

balli  ersichtlich.  B-Md  11/221,  £*£  94/586,  ballo  R  10^/25 

(t  belli) 


bal- azyad 
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ball5 
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=  balli  &  103/36  , 3- t, 
ballSq  mit  herausstehenden  glotzaugen. 

ballure  f  a)  hirtenflote.  PrS  14/19,  235/16  i-s,  b)  bsilj&  dt-Soca 

ofenrohr,*^  fc(ar) 

/  » 

balqSn  balkon.  (fr  balcon) 

K-i.  -  _  >>♦  aus  jlem  bqden  J4 

alte  r ,  was  aus  der  wqndViJervorsteht  £tgr-  t  It*  (k) 

baltlje  f  sandnische,  kleiner  felsen,  der  «us  dem  boden  heraussteht. 
M5*5wo  69/205  (k) 

balufa  f,  pi  -at  was,afip£irbel ,  wasserstrudel  /ft.  £  36/7  f.f_ 

/  ^ 

balu^o  m,  pi  -e  av*^ 

a) sbeineiche ,  Brants  eich?,aqHeruHsb^bjiamtiihiimiiai. _ pl^vl  u 

B.Md  11/101  Vt  94/135,  »1-MI  115/95,  116/17  «r  (AS) 

b)  eichenpf lock,  mit  dem  der  pirifc  des  hakenpfluges  in  der 
birgejbefestigt  ist.i/^.  £  j 

b^.lv/a  f  das  plage,  das  schone  madchen.  (nicht- £•  £)  ME  87/50 
bamba  f ,  pi  harabayfit  bombe.  S-Md  (nicht  {•) 

bfirava  f  bamia  (gemuseart),  Hibiscus  esiblentus. /CT  (t)  / 

L  ..  7  Sj-t 

fc-an.  d-  seimat  b-an  dldi  "wenn  du  auf  mich  horst"  Saf  •  £  56;108 

bana^Jye  f,  pi  -at} 

a)  teil  der  familie/der  sich  vorlibergehend  nich^  zuhause 

t*  t  9^/168  s 

aufhalt,  sondern  wo  andershin  umzieht.V  b)  hausrat.  .it*  ^  t- 


bar  m  fest 
bSr  m,  pi 
bay  m  a) 


i, 

( ni cht  S-Md  Jy£»  £)  ba  .1  ? 


land,  PrS  43/11 

-fit  bar,  schaikhaush  (nicht 
ahresertrag  von 


teppich.  SI- MI  77/188 


breite  e  ines  stoffesl^ 

(nicht  fl, £•  1)  \  ) 

ba£a  nebenl  bei,  vor.  ba^a  1 du-qu&ro  "an  schuoss  vor^bei" 
ba^a  dldi  -5,  £•  f  94/274;  Y)$r 

barabfit  verdorben,  kaput,  §,i-£  }*  (t  beraat) 


'f  0 


S. 


friichten,  get?eide,  tieren,  ^ 

t&(k)]c) 
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band  m,  pi  -e  partei. 

bandak  gewebter  teppich  aus  ziegenhaar  Oder  wolle,  der  gefaltet 
und  an  den  schmalseite  zusammengenaht  wird,  sodass  ein  sack  mit 
offener  langseite  entsteht.  Dient  zum  transport  von  getreide  auf 
eselsriicken.  § ,  £ 

bando  m  etwa  5  cm  breites  wollband,  um  das  kind,  in  der  wiege  festzu- 
halten.  § ,  £•  £  (k) 


A. 

bandore  f  teppich  aus  zigenhaar  oder  wolle.  Si-Mi  H5/8*  HO 


(k) 


'  bandu^e  f  schlaues  luder,  vettel.  Saf* £  50/76  (nicht  §•  £) 


(ar  Barth.  65) 

banger  m  sehr  reichMM,  millionar,  bankbesitzer.  §• £  (fr  banquier) 
bahi  ’Adam  Adamssohn$.(  menschen.  Saf*  £  57/76  (ar) 

Bam  £moyo  m  mann  aus  dem  dorfe,  das  heute  Beman£im  heisst. 


M*£  35/2 ,  ft 

banne  f,  pi  -at  grosse,  zwischen  zwei  bergen  liegende  terrasse 
zum  anbau  von  getreide  u.dergl.  §,£• 
banni^e  f,  pi  -at  Heines  terrassenf eld.  §,£•£ 
ban(n)iye  f  gebaude,  bau.  §,£•£.-  pi  B-Md  ll/5»  157  »  §*  t  92/7 
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,  ,  pi  -e 

ban5yo~m|  bauhandwerker.  81 ‘Ml  77/ 185,  §,£*£.  (ar) 

banySno  m,  pi  -e  stelle,  wo  die  zisterne  unter  der  offnung  breiter 
wird  .  S-Md  (nicht 

baqa  endlich.  Saf  56/144  (nicht  §• Q  (a*  I 
beqga  f  bundel.  Er-Md  2Q/114,  S-Md(hicht  §- t) 
baqdunas  m  petersilie.  (gr  raakedonas)  (S.a  baqdunis) 
baqdunis  m  dass.  R  112/1^9,  §,£•£  (S.a.  baqdunas) 
baq? lie  f  schwanz  von  ziegen  und  schafen.  ^ 


baqlawa  f  bohne,  Vicis  faba.  PrS  21/17,  9,  ft  baflkla  ?) 

bSqolo  m,  pi  -e  kramer.  5,  ft--  pi  PrS  20V3,  Yus-Kf  68/286,  318 
(ar  baqqal) 


baqoro  m  ,pl  -e  rinderhirt.  PrS  12/ IP,  58/22,  210/10,  m- £  47/lff , 
5*Kf  64/89,  Si-Mi  73/62.-  pi  SI* MI  73/143,  R  113/1010,  US  ? 

baqdruto  f  geschaft  des  rinderhirten.  M* £  47/7,  ^ 

baqqaltiye  f  geschaft  eines  ktaaers.  S,B-Md, 
f 

baoqe  *  pi  -at  frosch.  §,£•£ 

qro  coll,  rindvieh.  PrS  36/23,  M- £  47/2$,  £• £  94/163,  SI-MI 

116/17,  59,  R  107/21 
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bar  m  festland.  PrS  43/11  (nicht  S-Md,  §•£.)(  baj  ?) 

r 

bar  pi  -at  bar,  schank|haus.  CHicht  t) 

_ _ bar  m  a)  j ahresertrag  von  friichten,  gereide,  tieren, 

b)  breite  eines  stoffes.  (k)  c)  teppich.  S1*MI  77/188 

(bicht  §,  t' t) 

bara  neben,  bei,  vor.  bara  du-qusro  "am  schloss  vorbei",  bara 
dide  6*0  04/ 274;  272 

barbbat  verdorben,  kaput.  §,£•£  (b  berbat) 


^  %  K  057 

bar  h  m.  pi  bapahe  f elsengrotte ,  hohle  mit  weitem  eingang.  M»  £ 

S2/68,  SI-MI  75/314*  £•  i  9V162  j|1*  (k) 
bar  An  m,  pi  -e ,  -in  widder  hammel.  PrS  199/34ff ,  207/20,?^ 

barAn  d- ^ezo  turo  R  108/285.  ~~  pi  EM  -&t  PrS  17/21,  145/23, 

N-Md  26/08 ,  -e  Yus-Kf  65/79  *  -inYus-Kf  65/285/^  (k) 

— -  ■■  *t  £ 

baranko  m  aus  halzchen  gemachter  kleiner  hammel,  mit  einer 
schnur  oben,  den  man.  in  den  heissen  traubensaft  taucht. 
Spielzeug  der  kinder.  94/147 ^  (k) 

barAt  f  f reisprechung .  R  97/109*  129*jff  t  Dp:> ) 

baratTve  f  freisprechung .  '  £•  £,  R  / 


e°  '*■  058 

barbs  ,1ne  f  amulett,  das  am  riemen  unter  den  kleidem  getragen 


»ird.  PrS  95/56,  96/25,  II  585  zu  159/20/^"(k)  XL 
barb^7  d-  '  ' 


neben,  geghtibBr  entlang.  barban  dd-bafcar  "am 
meeresufer"  M5*9wo  7069,  "^a  meer  entlang"  70/163  ,  "am 
bach  entlang"  Saf . t  57/113,  d4c-ule  "neben  den  kleidern" 

69/516,  dl£‘e  neben  ihm"  70^270,  dXda— _ "bwn 

R  112/182,  dtdi  R  95/20,  dlda  "als  gegengewicht  fur  sie 
auf  der  waage"  Yus*Kf  65/119,  126 
barbar  m.  pi  barb&re  barbier.  N • Md  27/28,  §-Md  28/42,  43, 
fc  *03/30ff (t  berber)  S.a.  fcaloqo) 
barbar  d»  so  viel  wert  wie.  barbar  d»*65ro-vo  "er  ist  so  viel 
wert  wie  zehn"  M§*5wo  69/25,  hano  lat«yo  barbar  d«aw£ 

"d|er  ist  jenem  nicht  gewachsen"  S*Md;  Yus»Kf  65/331, 

R  103/30  ff  ???  ,-?■  ^ 

bSrbftr  geschrei,  larm  von  leuten  und  tieren;  meckem,  muhe:^^>  ft 
barbarlve  f  parteibildung.  £•  £  94^28,  §• £  ??? 

barbatSne  f  bauchfalte,  fleisch  dem  bauch.  §jft 
bafbO)£ax  a)  /neben,  nach  der  seitef'  *b)  halbseitig  ge^ahmt^^ 
c)  tit  einbuchtung,  angegessen  (brot_|_  R  105/60  ,  61, £ 
ba£b(iWxki  =  ba^bCi  )rax 

barbdto  m,  pi  -e  beule.  R  95/28,  barbuto  dl-§atn  aleppobeuk 

*  50  a  059 

barqlt  m,  pi  -at  rohr,  rohricht,  rohrstock.  R  95/H®78,  98/6 7,  das, 


was  iibrig  bleibt,  wenn  man  die  hirsenstaude  kopft.  §,£*£>“  pi 
R  107/142 

bardSliye  f  jiingere  tochter,  die  nicht  heiraten  darf,  bis  ihr  alterer 


bruder  geheiratet  hat.  R  100/11,  3P,  §• t  (k) 

bard5m!  "ich  lasse  los!"  (zauberwort^  G«An  58/267,  269,  271  (k  bard §lQ 

♦ 

bardi§  m,  pi  baredi§,  -at  kochtopf.  M«  £  44/37,  42,  74,  Saf  •  £  56/122, 
123,  129,  ,5-Kf  61/74,  76,  M9-9WO  69/33,  193,  ft  f  t  94/197 
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1/ 


.iye  f 


mg 


ere4  to^ht er,  die  jni.ch.£  heiraten 


,  271 


art^cBj^ruder  geh^iratet  hat/^ R  100/11, 
bardifyi  "iclTS^se^  los !  n^#sauberwofct) . 
k  bard 

”  ”V  • 

b^'rdo  m  pi  -©  bagel#  £ 

V — bareril  m,  pi  baregiltjl  WMd  ,  baregil  D  schlechtes,  nicht 
rassereines  pferd.  PrS  63/^-,  5,  64/2,  132/15H 

» 

pi  baregil  0-Kf  132/15f‘fj  t 

SI- Ml  116/87  ??  -(k) 

T  « 

barglle  f,  pi  baregil,  -at  _  schllechte,  nicht  rassreme  stute. 
SI-MI  116/87,  R  99/94  ,  %A 

bargal  m  bulghur,  weizengriitze  #.  SI- MI  76/224,  230,  67/116,  117, 

77/128)  (nicht  ~  f  tijbulgur)  #(S.a.  bir£:  1) 

barb(r)me  m  schwager.  G-An  68/221, 

bar!,  m,  f  -lye  unschuldig,  frei,  losgesagt.  Tbno  bar*?  ml-qiSfc- 
"ich  will  nichts  mit  dieser  safee  zu  tu«  ttax  haben  "  M£  87/38,^-. 
unschuldig  R  97/126,  127,  f)  ME  88/101,  104.-  (ar  barl>) 
bp'ri  me-  vor,  bevor#  y-Kf  61/312,  63/140,  64/102,  SI- MI  71/60, 
73/69,  96,  360,  74/131,  76/102,  76/72,  118,  77/110,  185,  78/41, 

115/16,  219^(k>  k  ^ 

barid  m  pulver,  5*Kf  65/155,  156,  15?,  159,  5,  (k  i*ar9d) 

barite  f  tasche.  SI-MI  75/75,  109,. 115,  506,  76/97,  115/105, 

R  115/15-,,  f  t*  *  (k) 

barko , .  pi  -5to/-e  knie.  PrS  54/10,  49/5,  S-Md  5/61,  On-Md 
6/28,  B-Md  11/227,  Yus-Kf  65/512,  520,  §G-Kf  67/7,  MS-0WO 
69/201,  Si-Mi  75/68 f  ,  -pt  @MBB  (J-Kf  61/569,  Si-Mi  75/55A* 


(AS) 

barmale  f 


S  t 

L  ’ 


dunkler  abstellraum. 
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barme  f  ,  pi  -at  drehung,  kriimmung,  umwe£.  M^-^wo  69/406,  SI*  MI  78/ 
109.-  pi  SI* Ml  116/75,  Mur* Ml  b83/75;  \  ^ 

Sf 

barmll  m,  pi  baremil  fass,  tonne,  grosses  zementrohr '£• £• - 
pi  ME  89/82,85,  84  ty*  (k) 

barnetaif,  pi  -at  hut.J^*  £,  Mi  Jastrow  222l4  (ar) 

barnit  m  schnupftabak.  PrS  52/51,  106/10,  Sl-Ml  75/49,  75/50, ^£*£ 

barnlti  =  barnit  schnupftabak  PrS  51/51,  52/25  (s.z.l.) 

190/16  (nicht  §• 

5 

barno§o  m  mensch.  S1*MI  115/14,  45,  y£* £  ^  (AS) 

bar5§e  f,  pi  -at  kochtopf.  SI-MI  75/528,  552,  559,  >40.-  pi 
SI-MI  7V557,  §•  £  ffr  (k) 
baro§^e  f  kleiner  kochtopf.  £•  £ 

bardyo  m,  f  bararto,  pi  -e  ausserer.  PrS  162/54,  M*  £  56/75,  82, 
Saf-£  56/92/-  f  B*  Md  11/99,  Or*Md  29/59,  5999,  G* An  58/165/fr^ 

A. 

baraa  f  blitzstrahl.  OrMd  50/106  S . a .  barqo) 

‘  '  %, 

barqlye  f  telegramm.  M* £  52/41,  45  ,  /  £*  t'  ^  (  ar) 

barqabSl  opfer,  hingegeben.  §*Md  28/61,  62, 

5*Kf  60/525,  R  115/96,  MI,  §• £ 

barqo  m,  pi  -e  blitz.  PrS  55/19,  II  zu  59/10,  0*Kf  65/65,  f-t 

u-saifo  d*baroe>  achwert  aus  meteoreisen.'  PrS  41/9,  78/2 

^  ■ 

152/20,  II  581  zu  59/10 /i^Kf '"65/65.-  pi  B* Md  8/19,  20 
barri  wild,  scheu,  nicht  zahm.  PrS  212/15,  254/10,  Yus*Kf 

66/208,3,^*  1 

barrlve  f  steppe,  wiiste.  PrS  208/50,  Or*Md  29/447,  M*  £  52/18, 
55/2,  4,  55,  106,  106  tf-Kf  60/14,  112,  115,  114,  61/59, 

64/4,  67,  71,  Yus*Kf  65/20,  SI -MI  78/100,  ME  88/112,  115, 

90/ 53, (rt  •  (S.a. 

barsib  antwort  auf  provokation,  ungezogenheit .  §• £,  R  95/192  3? 

4  (^Jbarslv) 
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barfeaulo  m,  pi  -e  brust.  Or*Md  30/74,  tf*Kf  60/47,  64,  ^ 

j 

99/58 ,  *'f  '**■  [AS  barSauro) 

bar§naf  m  hjthlung  unter  einem  felsen.  5ft 

bartil  m,  pi  bir§t^l,  bretn  1  Md,  baret? 1  fw.  bestechungsge- 

schenk.  PrS  6/24,  10/21,  111/28,  30,  214/14,  226/2,  Yus*Kf 

65/123,  R  108/47 

r  e\ 

barto  f,  pi  abnoto/r^bnote  tochter.  PrS  123/7,  15,  Or*Md  29/229, 

barte  d*  f-amrao  kusine,  base.  M£*#wo  70/279^  - — 

pl  abnotn  PrS  123/1,  3,  9ff,  223/12,  abnote  Saf • £  57/96> 

bnotn  N-Md  24/99,-fbnote  g-Kf  61/2,  167,  §G-Kf  67/150,  156, f  L 
SI- MI  75/157,  79/58 ,  77/8,  21,  157,  115/255 


b^arfld  m  pulver.  PrS  159/14  (nicht  (S.a.  barid) 

\M) 


bartit  m  pulver.  S*Mdl* 


barx  m  einjahriges  ziegenbockchen.  §,f 


barxaue  f  gepachkarawane.  ME  88/173,  (nicht  S*Md,^,f-f)  00 

*t .  $  C 

ba($cur4a  pl  schlossen.  § , f  £  ’  ’  , 

|__ .  .  Kraslaube 


barzaino  m 


SPasia 

tLTCtZS’" 


srcrf  dem  dach. 


R  95/12£7( 


fia&en 


bas  a)  genug,  nur.  S •  Md-  3/27,  4/18,  B*Md  9/5,  Or»Md  30/1, 

158,  Saf*  £  57/72  hate  u  has?  "das  ist  alles?"  Saf*  £  57/15, 

hawo  u  bas* wo  "die>war  der  einzige"  0*Kf  63/111,  bas  ^ _ 

sl*MI  72/5,  bas* vo  SI  81/71,  75,  96,  ft  94/404,  hul 
d* ummit  bas  "bis  du  sagst:  ^enug'l"  Mur* Mi  83/46,  hul  d*ummit 

:  la  bas  B* Md  11/241,  tf*Kf  64/186,  bas-lux-vo  "ist  dir 

“  «/ 
genug"  M*  t  52/119,  bds-fUyo  M^wo  69/B6$*  lan-n^i  M#  69/19 

R  95/66] — A  b|  a^er,  nur.  M* \  52/76,  53/80,  81 

« 

' -BashoqSyo  m  manh  aus  Basfciq.  f 

g 

ba/im  Kamp.  von  basimo.  schoner  als-  Yus*Kf  65/26 

basimo  m.  f  basimto.  pl  -e  angeneh/  freundlich,  wmhlschmeckend. 

PrS  9/13,  M*  £  44/83,  136,  Saf •  £  56/5,  ij>H*  Kf  64/194,  195 

,  245,  264,  26Qy  292,  304,  Yus*Kf  65/209  SI* Mi  75/65, 

MEM 
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97/20ff,  ME  87/2.-  f  B-Md  26/161.  y-Kf  64/129,  SI-MI  76/33^ 
pi  PrS  201/22,  B-Md  24/ 321,  d-owetu  baslme!  "schonen  dank! 
PrS  246/ 16f ;  y-Kf  64/120/  152,  Me  88/509,  90/160 
baslmuto  f  freundlichkebt .  ic-  b&slmuto  freundlich  (reden) 

Yus-Kf  65/219,  251;  574 

basrae  f  schanes,  sonniges  wet&er.'£-£  S' 

basrao  m  weihrauch.  PrS  157/16,  17,  f  £  94/58,  59/*  (AS  besmo)//^ 

basmoro  m,  pi  -e  nagel.  Saf •  £  57/201^  pi  PrS  45/7,  9,  H  95/99/ 
(ar  mismar,  vulg.  bismar) 

baste  kleines  tal,  talchen,  flusslauf.  ME  89/78,  R  100/14,  ^  f  ^ 
bastlae  f  halbf liissi^er  most  wird  auf  einifem  tuche  getrocifnet. 

Er  wird  dann  so  diiian  wie  ein  kartenblatt,  und  wird  dreieckig 
gefaltet,  §•  £,  94/129,  280 

•  t 

basu  d- 5tutu  ba-dkot • ani  "ihr  seid  lange  genu^tg  in  di/se^  gegend 
gekommen"/  £•  £  j.v, 

batata  f  einfalt,  einf<$chheit .  Bn-  £  54/15^/(ar  bs-fc) 
baA^mbar  m  25.  marz ,  tag  der  ankiindigung  Mariae;  rot-rweisser  facfcn 
der  am  tage  von  Mariae  verkiindigung  iiberall  anjebracht  wird. 

Er  wird  am  ostermontag  vom  pfarrer  gesegnet  und  dann  ab- 
genommen.  Auch  als  brautkrone  verwendet . ^  Sy 
baAij;  m  einfach,  harmlos,  einfaltig,  M- £  47/16,  Bn- £  54/15,  41, 
My-ywo  69/44;  70/88,  164,  harmlos  SI- MI  115/49 (ar 

be si t) 

baAlo  m,  pi  -g_  zwiebel.  §-Md  28/57,  f  t  94/240,  242,  R  95/84. 

-  pi  B-Md  11/62  gts 

baAro  m,  pl-one  fleisch.  PrS  175/56ff,  192/55,  245/55f,  246/4,  H 
S-Md  5/67,  4/49,  B-Bd  10/21,  M-  i  55/26,  44/155,  48/51 


>y  '  w  . . '/Zu^ 

56,  y-Kf  64/157,  158,  515/  pi  M-  i  52/81^  (AS  besro)C/>'>^ 


baAta  f  felsstiiffk,  aus  dem  man  steinplatten  herausarbeitpt ^ 
baAt^m,  pi  -at  spazierstock.  Yus-Kf  65/44  £.  (t/it) 

■lirfrhts  chain  - R—£9/lr6 — (-fttreirb— —  i 
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&  -  55  Z 

ba?  a)  gut,  nicht  schlecht.  ba.?-no  "es  geht  mir  ganz  gut”  5«Kf 
64/183,  ba§-yo  B-Md  9/15,  §G-Kf  67/27,35,79,145,177,214, 

§•  b)  ziemlich , hiibsch .  hawi  ba§  rabo  "er  wurde  ziemlich 

gross"  R  112/27.-  (k) 

ba§  m  schaf  mit  blesse  auf  der  stirn.  §,  £• £  94/187. 
basar  coll,  raenschen.  Or»Md  29/255^  (ar) 

bA^aw^s  feldwebel,  wachtmeister.*-\  (t  ba?Qawu$y  <^£.a.  ba§QawI$.) 
basbaz"  rs:an  m  karawanenfiihrer.  PrS  135/27,  On»Md  6/78,  Yus*Kf 
65/86. 

'V* 

ba§saw?§  m  feldwebel,  wachtmeister.^  (t  ba§<jawu§j£s.a.  bd$awi$.) 

\ 

•  basq;4dikli  m  polizeimeister;  hochster  rang  der  subalternof fiziere . 

yM-l) 

bas^awAA  m  obertauaher,  tauchermeister .  R  113/171. ^ 
ba?^a  m,  pi  -At  sperber.  PrS  177/5,  4ff,  S,  B*Md*H (S.a.  ba§r5!n#) 
ba^oa  besonders,  fiir  sich,  abgetrennt.  PrS  17/15,  23/14,  75/21,22, 
104/34,  2o4/l ,  N«  Md  24/185,  Yus-Kf  65/97,  §G*Kf  67/lo,  M£-5vo 
69/46,  289-2Q1,  551,  7o/248,  f  ^  94/2o7,  R  lo3/51,  lo7/84, 
112/1691^  (t  ba$ka.) 
ba?r<fn  m  falke.  §,(;•  (S.a.  ba??o.) 

ba?se  f  blesse,  weisser  stirnfleck  der  pferde;  stute.  §,£•£• 
bas-ticcar  m  oberster  der  kaufleute.  ME  88/131,  S*Md,  £•  £. 
bas--pab5b  ra  oberster  der  arzte.  R  95/264. 

ba?ba  mit  frohlichem  gesicht,  sympathised,  gewinnend.  §*Md  28, 

S« Md,  §• 

batko  m,  pi  -e  aus  wolle  oder  ziegenhaar  gewebter  teppich  in 
drei  babnen,  schal.  £*£94/4,  9. 
ba^1 1  nichtig,  falsch.  PrS  Ho/16,  N«Md  24/19,  (ar.) 

bat'lo  m,  pi  -e  miissig,  unbeschaf tigt ,  miide.  {  94/36.-  n 
G«  An  58/6UVH-  (AS) 

065 
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batlo  m,  pi  -e  a)  gross  und  dick,  hiinenhaft,  recke.  Mg«5wo  69/ 
418,  R  95/86,  117,  118,  251,  §•£•-  pi  Or-Md  29/122,  5o/lo5, 
Saf •  1  56/1o2.h  /b)  ermiidung.  G»  An  58/226,  g-Kf  64/63.  <j 


/\ 


—  T" 


60 


066 


56 


ds 


batlono  m,  pi  -e  feiertag,  kirchenfest,  tag,  an  dem  ein  heiliger 
.  gestorben  ist,  und  an  dem  nicht  gearbeitet  wird.  £•  £  94/34,  35 
batmi$  muntergegangen ,  verloren,  verwiistet.  u-marg*ano  did* 
simme  batmis  "sie  haben  mein  wiese  ruiniert"  R  96/160, 

(t  batmi§) 

terpentin-  0/  v - ^ 

batmo  f  MMMMMMftMMM-pistazie,  Terbinthe,  Pisl^ia  terebinthus  L. 

(im  altertum  terpentinlief erant .  Wird  zu  herstellung  von  seife 


verwerideO  SI* Mi  115/55 


1*  t(? 


V  ti 94/153 
S-  ^ 


ba^o  f  ante.  Saf  *  t  57/3ff ,  24,  28^  (AS)  y 
bat£&nfye  f  wolldecke.  B* Md  10/6,  S*Md,*^*£ 
bave  des  vaters.  Saf •  £  56/97 JH*  (k) 

bavo  appelliert  an  die  einsicht  des  anderen,  urn  verstandnic  werbend. 

/ 

mein  lieber,  nun  denn.  PrS  61/1,  M*  £  53/36,  Bn*  i  54/38  ,  47, 
g^Kf  60/123,  61/18,  21,  63 ; 35  *  514,  64/90,  110,  Yus*Kf  65/480, 
^l-MI  "75/IOO,  \MgUUl0ugU382,  ME  88/50,  253,  R  102/20,  2l/  L 

^  (vok.  von  k  ba^  vater) 

^^bawarnd  pi  gewehre.  3 ab-bawar- datxu!  "ladet  eure  ge- 

wehre!"  Mur* Mi  83/82)^9  (vergl  k  bartid  quiver, 
bawl,  pi  -ive  rheumatisch.  Yus*Kf  65/88^-^  pi  M2*$wo  69/319 i^C^. 

V(k) 

b&(y)iro  m,  f  ba(v)irto,  pi  _e  ausgebleicht ,  verschosi>^ 

fettlos.  S*Md,^f*  y 

✓ 

Uaxal-elf-  missg\lnst. 
baxafl-e-^ - mie-agunsfr 


bak-9-a  (  Vy 

B^Md- 


PrS^-1^7/Pi - 


j9-^lT^rr^no^22Q/6 , 

- — 5-1 


baxbi §  m  geschenk,  trinkgeld.  PrS  25/8  ,36/35,  157/34,  140/6  (s.zl) 

(6. a.  baxsls )  //v  1 

baxca  f,  pi  -at.  -awat  a)  ga£ten.  S*Md  1/11,  B* Md  7/2,  3,  8/4, 

N*Md  24/137,  70/40/.-  pi  aw  At  S*Md  4/65.1  -at  J>*Md 

11/14,  156,  Or*  Md  29/28oTt  b)  kleiderbiindel.  N •  Md  26/119,^.  ^ 
(S.a.  ba^a) 

ft 
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s7  >  t'  k 

bax<;a<;i  m,  pi  -lye  garlmer.  S*Md,  )  (  S.d.  ^  * 

bax^a^e  f,  pi  -a*  kleiderbiindelchen.  Yus*Kf  65/211,  ME 


ia 


ft 
‘  2 


78/64;  78  ^  •  -pi  R  105/58,  52,  53  , 

( ****  * ,4r  . 

bhx:ira  f  dmpfer.  Mur*MI  84/5,  S * Md .  r  (ar.)  (S$a.  papui?) 

<T  / 

bax§i§  m,  pi  trinkeldfjj  af •  ?  56/21,  24,  Yus*Kf  65/3^0,  359, 

Mtf-tfwo  69/58o,  70/50,  ME  87/119,  123,  (S.a.  baxbl§J| 

..  . 

baxt  m  ehrenwort,  ehr  und  gewissen.  PrS  13/29,  baxt  d* lldi 

% 

SI*  MI  81/80,  (Ji^no  bfbaxt'  dldax  u  d*aloho  "/Itch  suche  meire 
zuflucht  bei  di^  und  Gott"  SI  75/31;  248  t al  baxti  "uadio. 

"auf  mein  ehrenwort"  PrS  68/28,  "bei  meiner  ehre  Shre"  Or*Md 


5-V 


G*An  58/BOj 

>9/411,  Saf  •  i  56/21,  23,  48,  51,  56,r'nafinno  b ' baxtux<  - 

Vgx'to  m_  a)  ehrenwort.  ehr  und  gewissen,  treh  und  glauben.  £•  £ 
^X,rich  bitte  dlcHT~auf~ehr~~ undgewissenn~.M>-£v  55/ 

baxto  lat*la  *£sie  hat  kein  gewissen,  nicht  treu  und  glauben" 

PrS  70/29,  213/37,  2 14/9  ,  215/18  ;  "du  bist  unzuverlassig" 

216/28  ,  bu-bajctaidox  "bei  deinem  gewissen"  218/9;  109/28, 

bu-baxto  d*aloho  k"um  Gottes  willen"  Saf • f  56/55;  R  95/219, 

bu-baxteidux  u  d*aloho  $*Kf  62/343;  64/287,  295/  **  bj(  waffan- 

sti list and#  PrS  136/4,  R  95/57,  l^/262^9^^7~262^  f  ^ 

baxyo  m  weinen.  Yus*Kf  65/^5 5%  27$,  66/358,  SI* MI  -8ft/  77/75, 

bay&n  klar. ersichtlich*  R  107/35^  (ar)  £ 

baz  m,  pi  -In  falke.  PrS  158/26,  30,.  255/16 (k) 

•  - 

baz&r  m  hadeln,  feilschen.  PrS  31/9,  48/35,  97/35,  98/12,  154/35 

244/5,  Edm*  Md  31/23  A: V 

bazar^at  pi  kleine  handelsgeschafte.  £•  £  9^/525 

b&zbande  armbinde;  amulett.  5*Kf  64/32,  33,  239,  240,  244*/ **  (k) 
baze-m,  f  bazine  aschblond.  §• f  f 


baz5  k 


falke.  Ml  Jastrow  202,  223,  (-ntsfe r^T/ 


*  y\j 


bazine  f  ziege  mit  kle:j?er  blesse  azf  der  stirn-  i  §•  f  t 


baz^nat  pi  armreifen.  MI  Jastrow  270  (nicht  §,£•£_) 
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baz:rg6n  m,  pi  -e.  -§t  a)  karawanenkauf mann .  PrS  2/3 4,  12/29, 

31,  15/1,  18/14ff ,  48/53,  37,  77/36/  78/lff,  97/34,  124/32ff, 

183/ 36ff ,212/18 ,  On* Md  6$78.—  karawane,  karawanengut. 

On* Md  6/80,  81,  82,  83,  R  95/133,  96/159,  97/35  pi  l 

t  Mggwo  70/223,  R  95/61,  $  . 

f  tj  _ 

b j*i**—£ - — 

b^.a^a  f  wa^re.  Bn-  £_  55/3,  Saf  •  £  56/125  L  <°'y') 

pl^_Lid. 

Be  (D),  bi  (Md)  haus,  familie  ./"tfi  Yusif  A*a  "die  familie  des^ 

Yusuf  Agha"  PrS  1/19,  22,  bi  Mammo  (s.z.l.)  2/18,  b  3  zine 

2/19,  1* bn  pa§  "ins  haus  des  pschas"  50/15,  64/5,  1-bi  qnrr&n 

"ins  haus  des  kaisers"  171/20,  Baj^li  "die  familie  Poli" 

S-  Md  4/1  ,  Be  Warata.id.in  Yus-Kf  66/185,  be  9u-Mask5bi 

familie  Makobi"  SI- Mi  79/6,7  -  pi  bn  babe  di-kafik-ayo 

"die  verwandten  dieses  madshens"  PrS  46/15,  be  flfin  kas-ne 

"es  sind  die  leute  vmn  der  und  der  familie"  £•  £  94/456,  ab-be 

hm^he  "familie  der  schwiegereltern"  M- £  48/54,  gab-ab-be  babe 

dft-§uf^r,  "zu  der  familie,  in  das  haus  des  chtyQff  eurs"  ME  89/117, 

lab-be  babo  "ins  elternhaus"  R  112/98,  lab-be  babe  "ins  eltem- 

haus"  R  102/17;  33  ,  be  holi  R  95/65422  (AS  bet) 

be  leitet  fragesatz  ein.  M- £  44/15,  79,  85,  85,  46/20,  48/9, 

51/11,  32  52/15,  32,  54,  77,  82,  53/105,  Saf- t  57/41,  88, 

G-An  58/265,  0-Kf  60/45,  131,  134,  153,  159,  169,  62/15,  153, 

158,  197,  247,  339,  65/19,  153,  64/254,  Yus-Kf  65/18,  196, 

347,  367,  66/5,  139,  218 ,  259,  246,  §G-Kf  67/18,  59,  68,  126, 

MS-Swo  69/119,  SI- Mi  75/22,  78/58,  48,  110,  155,  227,  255, 

115/10  WE  90/95,  99,  R  96/58,  97/36,57  ? 

,pl  -tnL_ 

be-  ohne,  un-,  -los.  be-^nnl  unverstandig .  MI  Jastrow  256, 
be-^aml  M- £  51/26- -pi  R  99/10^  b§- fan! lye  f  torheit. 

5*Kf  61/126,  65/25^7,  be- varz  ehrlos  R  115/185  (ar  fird) 

b§-3adab  ungezogen.  R  105/96,  115/141,  be-3adabiye  f  Yus-Kf 

66/29,  b§-3aula  dem  man  nicht  trauen  kann,  unheiklich.'  R  112/52Q 

1  T  ^ 

389,  406,  b§- balejdlr  spurlos  verschwunden..  R  96/10,  15/' 


X 
r*  ' 


n 

>  \ 
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1 

15  HI  118.  verstreut.  §• £  b£*baxtlye  1.  ehrlosigkeit • .- 
be*f-,h&t  schamlos.  R  105/89,  126  (nicht  be*.hamd  un- 

absichtlich.  tf*Kf  62/259  (a*  t.arad)  •“  s&;b  zahllos. 

PrS  20/16  (s.z.l.)  .-  be*  mafd  schlecht  aufgelegtt  R  105/10.- 

be-ma^na  obne  nebensinn,  ohn^  hintergedanken.  Yus-Kf  65/209, 

R  112/502,  521ff,  582.-  be*mabsarat  unvertraglich,  mit  dem 

it  7 

man  nicht  verhandeln  kann.  'ct  (ar^sr).-  be* mical,m,  f  be-mic- 
ale  hilflos,  mit£eljbs,  arm.  PrS  25/5511,  26/511,  27/4ff, 

45/52 ,  49/52,  77/26,  98/6ff,  179/15,  22V3^fl?  256/55, 

^  t  •-  1  PrS  91/16-  ~ 

be*  minnat .  me*babux  be*  minnat— hat  S.  M*  ^  zu  M^*5wo  69/547, 
p  95/I9O,  195,  258.-  be*mirA.d  ohne  an  das  ziel  seiner  wiinsche 
gelangt  zu  sein.  R  105/154,  mit  leeren  handen  R  115/145 

_  be*nafs.  i-plr*ati  be*nafs-yo  "diese  frau  kann  das  essen 

nicht  abwartenH,  si<  isst  vorher"  §,t*  t*’  be*namfis  m,  pi  -in 
ehrlos.  G* An  58/275*-  be*namusiye  1  M* £  52/98,  R  99/22,  112/90. 
be*oud6n  hasslich,  unfreundlich,  von  schlechter  verbedeutung . . 
f  be*  tf aq  "wenn  Gott  nicht  anders  besc&liesst,  wenn  nichts 

dazwischen  kommt"  SI-MI  77/12,  78/26,  pt  •“  he*wacih  hasslich 
im  gesicht.  ^*  ^^Ae-waxt  spat.  On*Md  6/51,  ft*-  be-wert 
erbelos,  fcinderlos.  R  107/9- ,7^  00-  be-xudt  herrenlos, 

verwUnscht.  Saf- t  57/155.-  be-xwad?.  herrenlos.  R  96/146, 

112/142,  152.-  (k)  be*zir^v  mutlos.  y*Kf  62/505*  (k  z^r^v 
gallenblase . ) 

bef  m  a)verkauf,  94/526.  b)  angeld./  £•  t 

bfecama  f  pyjama,  schlafanzug.  R  108/6,  §,ft 

bedane  1  glatte  f elsenplatte,  auf  der  trauben  im  sack  mit  den 
fiissen  gekeltert  werden.  Der  rand  ist  etwas  erhoht,  die  platte 
etwas  schrag,  damit  £er  most  in  die  mahsarto  fliesst.  f  t  94/150 
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bedru^o  m  bedru^o  du-tar^o  tiirschlossholz ,  qlldo  dft-bedru£0 

J 

holzschliissel.'  ^ 


5  A. 


r**  < 


behtmai  erstaunt,  verbkiifft./'f  £  \\u  (k)  C 
B§hv&n.  flan  behv&n  so  und  so,  und  so  weiter,  und  dergleichen. 
Yus-Kf  65/139,  289,  66/146,  194,  M^-gwo  69/330,  ^ 

be^lfik-jL-^-pI — koffioanlelT S*Md" — frniefrte '=r_0E — b8itttf)T- 

(^rtr v — beitlTO~ 

belatl  nicht  siisse  traubenart.  j,  £•  £ 

bela  Ja  doch,  gewiss,  freilich.  PrS  27/2 3,  202/1,  204/19,  27, 
244/1,  On  -  Md  6/41,  N*  Md  24/25,  0r*Md  30/164,  M*  £  $4/27, 

0* An  58/30,  79,  5*Kf  63/335,  344,  64/49,  Yus*Kf  66/88,  111, 


§G*Kf  67/118,  SI-MI  74/18  ,  ^ 

(t  bold 


b61tik  m,  pi  -at  kompanie.  g*Kf  64/135 

?  y 

:  - an g c hu  14rg%  ; ?  »~*  f .  ('ar  baj?i 

1  - ; - - - <9 


uk) 


•taeirtlk) 


— - - — — — 

berime  f  a)  sehnsucht.  S*Md,  fc*Kf  62/141,  Yus*Kf  65/457, 

511,  M5*ywo  69/208,  R  95/155,  181  t  ^(k)  b)  kleines 

viehgehege  im  freien.  MI  Jastrow  202  (nicht  ytfO  P  (k) 

ber: zto  poleigamander,  teucrium  plicum 

b§9  m  abgabe,  steuer.-j  y-  £  (k)n  T~betar$a  betriigerisch.  §•  * 
^be^o  f,  pi  -e  funkenr  ^ 

bet^^azo  m  n schatzhaus" ,  titil  eines  kirchlicheh  gesangbuches. 
M*  t  37/6,8  'f-  (AS) 

bezo  m,  pi  Md  bizSne,  D  bezone  zitze,  brustwarze.  £•  £ 

PrS  II  383  zu  100/12.-  pi  PrS  61  /22,jf*^ 
bhorote  pl^~  fam  bhorote  mit  der  morgenrote,  am  friihen  morgen. 
SI*  MI  116/63,%  ft 

pXL&&fr-m — if4  ffnwl  ntfti  n  ,  VI  pinfij-xtoin)  goMPhrlnigP.1  ^ 

eiclL  <*y 

b^  £bfoke  f  art  gallapfel  am  baum  §*,£•£  *  abders  MI  Jastrow 

208  ( 

V 

bi^uto  m,  pi  -e  kaulqaappe.  S*  Md,  (nicht /£•  £) 
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bibar  m  pfeffer.  B- Md  11/62,  R  112/199,  f  t\  (S.a.  macnune) 

bibi  m  ,pl  -iye  pupille.  S-Md.  5/10?  H  ~tnicht  f  fc)  (S.a. 

4 


k&la  d-  y.no) 

bi*  cik  auf  der  stelle.  §G-Kf  67/245  (k) 

bijydz  es  ist  moglich,  vie£leicht.  s&fl*  f  56/14^  (vulg.ar) 
bi^imsiz  hasslich  gestaltet.  R  1027/81 ^  (t) 

\ 

y _ -b(i)4u6^e  f  kle^nes  junge,  §G-Kf  67/238  it*  (k)  £s.a. 

/ 

pifiufike)  ' 

bi&jja  f  hass.  N-Md  22/2  ^  (ar)  (S.a.  bug^ajf/ 

biddn  m  miilleimer.  §•  t 

bi*gave  so^gleich,  plabzlich.  R  96/304(  *  t*t  (^-^) 

b:hn  f  atemluft.  3arfewu  bihn  ditxul  "verschnauft  euch!" 

Yus* Kf  65/0-91.  g-marfina  b:  hn  didan  "wir  wollen  etwas 
luft  schnappetn"  Yus-Kf  66/251,  Sl3Mi  115/131.  (k  ^bihn)v 

rU  y 

bihnbnrai  £usser  atem*  ME  89/85  L 

bihtmai  verblufft.  Si-Mi  73/136,  R  96/104,  f  tl  ^ 
brlO-to  f.  pi  fee  f  e  ei.  PrS  222/7  ( s .z  .1  •  )y  253  »/37 ,  2S5/6fff, 

M. 9  51/51,  52,  5-Kf  63/49-52,  64/59,  ME  89/48,  Yus-Kf 
TO  .  65/154,  181,  66/8,  Si-Mi  8I/74:--  pi  PrS  255/5«,  B-HMd 

9/27,  M- 1  5V77,78  -C^  1 

-at.  -M^.iiyayat 

bi.ii  m,  pi  id,  mahne .  §-Ef  67/  231,  232,  f  t  aus 

2. 

der  erde  sprossender,  unbrau^chbarer  trieb  des  v/instockes 
^.^^4/110.  c)  bastard;  schimpfwort,  das  die  kinder  gpbrauchen  • 

—  pi  Mi  Jastrow  223 
b:kkir  erstgeburt.  §•  £ 

bikdn  wird  sein.  M- t  SB  53/31,  ME  89/374*-  (vulg.ar) 

bila  .  sogar.  Gun-Kf  68;45,  ft*  .  (nicht  S-Md)  j*  (t  bile) 

bila-istisna  ohne  ausnahme.  Gun-Kf  48/45.  ^  (ar) 

bilbil  m  nachtigall.  PrS  199/28ff,  £•  £  94/223  A-  (k) 

bilibilhaz&r  m  nachtigall.  tf-Kf  64/155/4  (k) 

w  4t,bahar  giizej.i/^' 

billbize&at 


zei  blumenartenV;  a)  da-  fwSne  b)  da^-feze  ft 


66 


62  072 

ilbizeki  traubenart,  lang  und  dicks^chalig  (wie  t  gavu§) 

£•  I  94/117 

bil-bace  bediirftig.  M* t  53/107  (nichtS*Md,  ^  kk(ar) 
bilbude  allein.  N*Md  24/9,  48,  26/130,  §*Md  28/2,6,,  M^£  52/ 

47,  53,  bilbudjux  M  53/126,  170,  bilbudi  y*Kf  63/69;  S-'t* 
bilind-cih  hoher  ort.  R  113/103  ^  (k) 

bilindire  f  dreijahriges  ziegenlamm.  R  112/172,  174,  § ,  t'  L 

^9-8^ — 4 -haaanderiL. _ Sjm-2/58t  0/13,-29, — e-Md — di/^^Tar) 

billtir  m  a)  hirtenflote  Ofyrn  §* £  b)  ofenrohr.  S* * 
bilqallle  wenigstens.  ME  90/18^1^(ar) 

b-'  lxa£§a  besonders.  S*Md  1/21,  B* Md  11/89,  177,  12/11,  16, 

0*Kf  61/143,  64/207,  Yus*Kf  66/279 , $  ^ 

bilya-f,  pi  -at  murme^.,.  iller.,,  94/3104^  (t) 

"  btmba(y)e  f  bombe.^£*£  (  *  «. 

binave •  f  gebaude,  mietshaus.  Bn*  £  55/53#*  (ar)  (S.a.  b^n^Ive) 

_  eilig,  f 

binbii^hai  ''aufgeregt.  ?anr  f  d->*mbafke  lu-abuno.  qavDm  3ati 

/t, 

binbiirih&i  "er  J^arte,  dass  man  seinen  bruder  geschlagen 
hatte,  da  kam^Z  er  eiligst  herbei"  £,  ME  89/2  ?? 
b^nd4n  a)  bodensatz  des  fasses.  S*Md“  fnictit 

b)  =  b?nd^r  hausfrau 

b? ndkr  hausfrau.  Yus*Kf  65/561,  §G*Kf  67/65,  89,  R  113/118 /$-t 
bind^oo  m,  pi  -e 


A i 

bibidewi 


haelnuss..  §•  £  f  (S.a.  fmd&o) 

Vk 


feigenart.  £•  £  94/156 

b-’ng  m  • jugenkraf t ;  reif  ezeit  •  t'  u-b?  ngeidi  uHo-yo  batta 

d*?ojianno  u  d*m§l?mno  mal  "ich  bin  jetzt  in  der  kraft  meiner 

•v 

jugend,  so  dass  ich  arbeiten  und  geld  verdienen  kann"  -  £•  £ 

% 

4 

kit*  lan  §*a,  u-hayamo  ^dlabe  fal  •  u-b-t  np^de-vo  "wir  haben  4 
einen  aghc^der  zur  zetft  sehr  machtig  ist,  sich  in  der 
lebenszeit  grosster  kraft  befindet"  Auch  fiir  tier«und 

pflanzen.  £•  £ 

binydno  m  erbauung.  B*Md  ll/162/^&  zahl 


/ 
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pi — -stvrr— major. — -^3r PrS"  10/30,  154/221,  f  £  .-  Wf' 

hi4nh5-yL f>  =  bumhaye  f biiaihiL. — £2-£ —  . — ^^sg^^TimBave', 

bipsrim  das  zusammengebogene  iimd  unten  zusammengebundene  holz  , 

das  mit  stricken  in  der  mitte  des  jochs  festgeraacht  ist.  §,£•£. 

merkeru/ 

bir  m  gedenken ,  denken  an,  gedachtnis,  verstehen,  "§id*rbo  mob¬ 
ile  bir  d-at^e?  £wie  konnte  er  das  merken?"  N*Md  27/65, 

w. 

pr •  m5bal  bir  diy-drfo  "er  weiss,  pas  sich  gehort"  Yus-Kf 
66/525,  d-  1*  om&i?-nux  15-g-mublat  bir?  "wenn  ich  es^  dir  nicht 
sage,  verstehst  du  dann  nicht?"  Yus  66/248,  R  113/4^5  )^*(k) 
f^bir^'k  m  sage,  fuchsschwanz .  R  108/19 

birawar  verstandig,  von  heranwachsenden  knaberyi  §-Md  29/3,4, 

i-s* 

B-lLf  64/47,  R  97/34,  100,*  (k) 

b(:i)raol  bruder!  beginn  der  kurdischen  totenklage.  On-0d  6/23,  37, 
Si-Mi  76/156,  (k)  (S.a^brao) 

b^rb^ro  klebkraut,  kleblabkraut ,  Galium  aparina  L. 'f' f  l  94/83 
bircilf  m  turmchen.  jf.  (k)  .fr^****** 

BireSil  m  Bulgarien^Birdgilifr,  m;  f,pl  3"  r^aliye  ;  Bulgare/7^  fc 
birg-1!  m  weizengriitze ,  bulgur.  On-Md  6/8,  14,  M-  £_  44/68^ 

Saf-t  56/122ff,  128,  129,4ft-  (s-a*  bar^al) 

b^rhdn  m.  pi  -e  aas ,  leiche  (die  den  vogeln  zum  frassd  dient). 

t  V(S.a.  kalla?)  ^ 

bi  rhe  pi  augenbrauen.  *  (k) 

birindar  verwundet.  R  96/28,^’^ 

b( i )rine  f,  pi  -dt/-at  wjnde.  PrS  70/1,  249/29,  30  ,  Or-Md 
29/156,  Si-Mi  74/137.-  pi  Or-Md  29/179,  64/185,  R  95/ 

238 /ft  00 

birke  f,  pi  birak 


a)  bassin,  teich,  wqsserbecken.  PrS  71/29 

H-t  SS/ioS  G.An  =58/99,  Me.0wo  69/508,510.  70/50,  R  96/290, 

291M  -pl  ^-Md  2/43,  45,  48  ?  leicht  knieartig  ge- 

krummtes  holz,  durch  dessen  dickered  ein  loch  des  saifo  (hand 

habe  des  pfluges)  geht  Iwischen  der  krummung  und  difesem  loch  uf 

ein  pflock,  der  mit  einem  D-rk  (brucke)  genadnten  holz  mit  dem 
saifn  verbunden  ist.  Das  dunnere  ende  ief  n  . 

md^ono)  angenietet r  ^  6  deichsel 
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l\ 


( ar/p  barnamac , 


brle$ik  gemeinsame  sache.  R  108/15  Y  (t) 
birli  as  im  kartenspiel.  ^  (+)  ^ 

b^rnamij  m  programm.  Ed*Md  3 1/33  (nicht  'f  & 

iK: 

biro  f  a)  brunnen  rait  grundwasser.  y*Kf  64/71,  72ff,  SI* MI 
74-/126,  ME  90/133?  135  t*  L  b)  kleiderschrank 
birre  f  schar,  trupp.  PrS  15/21,  22,  218/15  4rni&bt  §• 

»'  t 

birzaino  m  schlafstelle  auf  dem  dache  mit  blattern.  S*Md, 

M*  1  53/6,7,  to  &  95/127  -M 

J  J  / 

birz->£laile  f,  pi  rotfarbene  blume.  S*Md  5/15^  f  (k) 

biruzljat  pi  schwarze  punkte,  die  auf  der  haub  entstehen.  §,£*  ^ 

birzdno  m  rasen,  wiesl,  MI  Jastrow  195  (nicht  \  f  Q  (S.a, 

birzaino)  </ 

7/ 

biskwit  m  biscuit.^*  £ 

.  .  .  .  ,  ML  7 0,  71,  72,  J  &c.) 

bist  m  eisenstange ,  1/2-  1  m  lang.  R  95/S (k) 

«•'  * 

bistono  m,  pi  -e  obstigarten,  nutzgarten.  PrS  124/13,  156/34ff, 

228/12,  B*  Md  11/27,  28  u.o.,  N*  Md  27/ Iff?  Saf  •  £  57/70,  £*Kf 
62/152,  153  ,  63/  102,  112,  SI-MI  115/126,  R  100/16.  -  pi 
PrS  59/10 ,  ©r*  Md  29/280  ,  >,  *L- 


blsyamte.  ko-sdira  blsiyamte  "er  macht  ihm  nach  im  sprechen  und 
bewegungen,  um  ihn  zu  ar£ern.''  § ,  £•  ^ 
bi.syo£ro(m,  pi  -ydgone  gasse.  R  95/48,  164 
(AS  ^t  sydeo) 

b? £u$o  m  kleines  }.icht,  stiickchen  gliihender  k 

r 

bof Ail§o) 

bi?^e  f  haarbiischel.  f,  pi  -At  haarbuschel.  PrS  72/16, { f 
pl  PrS  257/35  f  (k)  6 1, 

bl§n  m,  f  bi§/{;o  bose,  schlecht,  taugenichts.  y*Kf  62/171,  64/99 
bi?ra  f  frohe  kunde.  0-Kf  63/140,  R  95/25?  96/363?  97/50,  98, 
113/110, 
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,  65  ^  »?5 

bi§?olo  m  gekochtes  essen.  Pr6  51/23,  87/27,28,  88/24,  28, 

146/18,  207/27,  §G-Kf  67/24,  §•  l 
hi.  §t  o  m  langes  frauengewand,  rechts  und  links  bis  zur  &iifte| 
geschlitzt ,  heute  nur  vom  pfarrer  getragen.  PrS  40/29, 


Yus*Kf  63/88,  S*Md,  §•  £ 

hi triye  f  iippiges,  luxurioses  leben.  ko-soim  hitrlye  "er  fiihrt 
ein  luxurioses,  ubermutiges  leben'  5,8*  t^-  C9-?  bpr) 

j , 

hi  tf  r  m. u-zlara*  ano  bvtpr-yo  "dieser  mann  macht  wegen  deines 

p 

reichtums  viele  unnotige  ausgab^en  ,  lebt  im  luxus,  spielt 

sich  gegen  adere  auf"  t  /  -^tr^ 

b-.trr,  bitter  nach.  n^cheitlich,  GJf  hinter. 

a)  bitir  raid*  falgi-d- lalyo  "nach  mtternacht"  N-Md  26/235, 

bittn  r  b*i?mo  "nach  einer  kleinen  weile"  ft  » 

hoi  af  btt-1  rme*  filge  d-vaumo  "bis  gegen  nachmittag"  Mi 

Jastrow  255,  Mg*5wo  69/144,  SI- MI  75/85;  dann,  darauf 

B-Md  9/6  ,  hoi  voume  d- ^ruto  d-bitra  "bis  zum  nachsten 

freitag"  SI*  MI  75/193  b)  (raumlich)  hitr^&beito  "hinter 

dem  hause"  S-Md  1/64;  3/58  bitrft-koro  "hinter  dem  gefcreide- 

zuber"  M-  £  44/88  3azze  bgtr • d^oito  "er  ging  dem  vogel  nach" 

N • Md  24/144,  meay» f e  bitre  "er  schickte  nach  ihm"  §*Md 
1* hi tr • u— fovd  "hinter  den  riesen"  SI* MI  73/82 
28/5,  b:  tr  'bdode  ME  89/97,  bitre  dl-ba^alt/* ati  „  hinter 

der  mauleselin  her"  M-  t  35/70;  ME  88/243,  bitre  ho tux 

SI* MI  74/96,  bitre  bab^x  SI  77/81;  192 


b(i  )vada  f  verzinnujig,  handwerk  des  verzinners.  PrS  234/17,  29 
(-ivHpefta)  ,  b^ada  f  £ 

Bizansiye  pi  Byzantiner.  Giin*Kf  68/36  ^ 

b(i)zar£n  sg,  pi  kern.  S-Md,  PrS  131/14,15  (nicht  ft) 

(Sa.a  buzarpo) 

bizdihai  scheu,  verangstigt.  §• £  (k) 
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66 


1<U. 


076 

b-d<m  zaut>e™°rt,  das  bewirkt,  dass  der  andere  sich  nicht  mehr 
bewegen  kann.  G-An  58/234,  59/72, 73 L/rergh  k  b,  zdtodin) 
bizmik  m  Aaok,  den  man  menschen  Oder  tieren  uberstulpt,  maulkorb; 

plage,  einen  nicht  in  ruhe  lassend.  SI* Mi  73/34  J L 

b^zr^  same^vgn  krautern.f^*  £  94/81 

blSd^l^^SldTZegend.  LaJjdo-MI  85/4.  (ar)  (S.a.  baled) 
bnoyo  m  zahl  SI*  Mu  115/245,^*^ 

bddara  f  ,  pi  -&t  puder.  s'*Md  3/71?/^* i 

bodbod  n.  pi  -in  wiedehopf  (Upupa  epopa)*  t9  t.  94-/223 

babJ_iyo  m  etwa  anderthalb  m  hflftge  stange  zum  schiiren  des  bacl¬ 
ofens.  §,  £*  £ 


^5£&z  Bosporus.  S*Md  1/61  liV(t) 

b51o  m  sinn,  auf merksamkeit ,  achthaben,  aufpassen,  bemerken. 

at1!  u-atro  l*bdl4^  "die  heimat  kam  mir  in  den  sinn"  PrS  42/22, 

1* bole .du-qoi#  "dem  richter  kam  in  den  sinn"  247/3;  N*Md 

24/113,  ME  88/152,  167,  3atyo  i-kom)<:e  d*9atmo  l*b51e  "er 

dachte  an  das^aschenhauf chen"  Mtf.ywo  69/5i6,  k*ote  1-bolax? 

erinnerst  du  dich?"  70/177,  k*dte  l*boli  M*  £  52/178, 

189,  SI* MS  72/1,  k-mafcitno  bolo  "ich  bemerke"  0r*Md  30/36; 

29/168,  k*  mah: t  bolo  "er  gabt  acht",  k*ubf5no  3  obit  bdlux  apli 

/  C 

"ich  will,  dass  du  auf  mich  achtgibst"  SI* MI  78/79,  hau  b^ux 
a§*ruhux!"  "nimm  dich  in  acht!"  SI*  78/108  vhawu  bdlqixu! 

"?efet  acht ,  diktat  $1  71/12;  78/11.  176,  81/59,  k*dbe 

bolo  ral  "er  passt  aufi-  auf"  SI  78/70;  8I/55,  56,  hau  kit-  le 
lo^i  bolo  b*waroqe  u  lat*  le  bolo  b*raede  "^er  passt  nicht 
mehr  auf  die  karten  auf  und  nichts"  SI  74/124 
,i*bona  urn  ...  willen.  j-bona  xatir  d*  aloho  "um  Gottes  willen" 
Yus* Kf  65/333,  .i •  bona  d*^a£:r  dZS.  "S.  zu  gef alien"  Yus  66/219 
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.i*boni  um 


•  •  • 


willed,  fiir. 


67 

,i«boni  d«vaumo 


^  0  77 

"fur  einen  tag^  M$*§w 


69|'538,  d*babux  MS  69/92, 
M5  69/537  •  •  ^ 


d*xat;3r  didux  "di#  zu  gef alien" 


l  bdqulnafire  horn  der  engel  bei  der  auf  erstehung. 

;  bdqo  f  miicke.  3  azzin4^^5i-i^SS§e-^ii-§iSg-uH4©»-4i©-ffl«^kffliam^ifimS : 

M  zu  dem  sultan  der  macken"  PrS  175/37;  176/9; 


/ 


\  ^  2^6/14,  i-b5ao  di-frimto  moskito.  S«Md 

bSquno  m  innerster  kern  fler  zwiebel. 


1/32,,-H 


r_b5quqo  m  augapfel. 


[yV  >  ‘i  6  «*• 


.  ft  f9/ 


/*  5  4 


bra  m  bruder.  (S.a.  dast  u  bra)  (k) 


bratiye  f  bruderschaft. 


huwwe  dast  di-bratiye 


gaben  sich  die  bruderhand"  R  97/277  /J't- 
brawo!  bravo!  9»Kf  63/11,-^^  ' 

V 


liw 


l 


sie 


l 


o 


braxwatiyet  f  verschwagerung.  Yus*Kf  65/172.  S*Md, '£•£ 
pjlbrazon^  _  . 

brazi  m  ^bruder sohn ,  neffe.  u-braziyeidi  2mein  neffe"  S*Md  2/110 

;  N-Md  26/96,  M- t  53/167,  185,  190,  Mg-0wo  69/458\ J-Kf  62/18 

brand!  "mein  neffe!"  M»j52/294,  y*Kf  61/240,  64/115,  Yus.«Kf 

$ 

65/463,  465,  M9*£wo  69/316,  70/22,  104,  116  '-  pi  brazin 

i 

Yus-Kf  66/319,  R  98/48,  52? 

y 

brifcazik*  f  bruders  tochter,  nichte.  R  111/84,  ;£•  £ 

Brasilien.  Bn*  £  54/3,81. 


BrSz^il 
Brazza  dass.  £ 

brimo  m  a)  zusammengedreht .  Mi  Jastrow  228  b)  zwischentrager, 
verrater  von  geheimnissen.  § , t 

brind&r  verwundet.  PrS  41/34,  44/14f,  69/3/7f,  96/25, 

4*  v  t*~  w 


briq  m  wasserkanne.  Saf*  £  57/63  (nicht  §•  £_)  (ar  beirutisch) 
brito  f  welt;  wetter.  Qhne  artikel:  3azz£  bi* brito  "er  ging 
in  die  welt  hinaus"  N*Md  24/235,  lait  bi* brito  tau  mene  "es. 
gibt  in  der  welt  keintfn  besseren  als  ihn"  M* £  4x9/2;  51/5  i 
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V  r  4 


.*7 


.  '  ■  07$ 

brlto-vo  so  ist  der  lauf  der  welt"  Yus-Kf  66/4-7,  -rabarwina  brlto 


3  an  mfararina* la?  "sollen  $ir  die  welt  zerstoren  oder'auffeauen?" 
Sl»Mi  73/598,  nofaono  1« brlto,  hdzeno  brlto  m&  Aidarbo-yo 
"ich  will  hinaus  in  die  welt  und  sehen,  wie  sie  ist"  si*  MI 
78/151,  154,  155;  Mur*  Mi  83/24-,  xdi-^ade  d^-br^to  "nach 

dem  branch  der  welt"  ME  87/6;,  64,  brlto  $4mo.we  "es  war 
heisses  wetter"  Or»Md  69/401.  brlto  §ira§o*wa  "es  war 
sonniges  wetter'J  Sl*Mi  115/242.  -  'ftit  artikels  i-br^ayo 
"jene  welt,  das  Jenseits"  G-An  58/114,  115,  ;24,3aldho  kC* 
hoze  i-bri^o  kula  "Gott  sieht  die  ganze  welt"  Core* Mi  84/42 
bnxo  m,  f  br:xto,  pi  -e  gesegnet.  f-edo  brixo  arleixu!  "geseg- 
netes  fest!"  B»  Md  18.-  f  huyo  br^ xto  N • Md  26/245,  y«Kf  60/221* 
—  pi  h^wat  md  brTxe  lacane!  "mogest  du  ihm  hundert  mal 
gesegnet  sein!"  $-Kf  64/144ff  / 

brdwa  streich,  list  (beirutisch)  Saf  •  £  56/14  ( ^ 

brozo  m  schwein.  PrS  198/33ff,  199/lff,  233/3ff,  ft  9V224*-* 

(k  bSrAz) 


•(Wx  PrS 


brrr!  herausfirdender  ausruf .  PrS  7/5,  1 

brukto  f,  pi  burkdte  a)  segen.  R  113/180 


b)  stiicyder 

hostie.  ^.^94/45 

brut  kaf  ?  r  aus  einem  gekochten  kraut  hergestelltes  heilmittel ,  um 


das  blut  zu  stilled  .Tut  sehr  weh..§,£*£ 


bruzfcat  pi  funken,  die  beim  zusamraenschlagen  von  steinen  ent- 


L  r 


►  *  1 


stehep  ;  plotzlich  verschwindendes  licht,  wetter ^euchten, 

$f}"knr  P1®21*0*1  aufflammendes  £icht  einer  kanone.  §•  f  R  96/144^^/^,-^/; 

It  ,  . . .  1  |  ^  ’ 

erichtet  (haus)  /§• £ 


b§ito  m  gut  eing 

bo§u§o  m  funktfe.  §•  £ 

/  ^ 

^  b§olo  m,  pi  -one  warmes  essen. 


pi  MI  Jastrow 
btulto  f,  pi  btul 
bu^ro  m,  pi  -e 


speise  SI* 


«  75/230,  ))/220.  - 


219)  (S.a.  bi$alo.  bi§§dlo) 

Li 


}  Jungfrau.  R  105/31,34,  §, 


V  t 


)  steinchen,  kieselstein.  g«|Kf  61/89f,  R 


^  i*\  pl  M^'tfwo  69/pi9,  70/129,  13C,  177  j  steinj  zum  mankalaipiel 


s-l 


w  0r*Md  30/37.  38  b(J  gewehr-,  xanmenkugel  j  S*Md  PrS 


99/30 


63/15  y*-' 


73 
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^  b-sarh&tfce  f  erlebnis  (frauensprache) ^ 1  \] 


k) 


bsl-fo  m  gut  eingerichtet  (haus)  §•  £ 
b5§u£p  m  f^unke.  §• £ 

b§olo  m  ,pl  -5ne  warmes  essen,  speise.  S1*M1  76/230,  77/22o.- 

_ _ ,  jhl  MI  jastrow  219  (S.a.  bi§olo,  bi§§olo) 

btulto  f,  pi  btule  jungfrau.  R  10S/31,  34, 

•  / 

bug£a  f  hass.  $MI£FIM  (S.a.  bigga,  kin) 

bugro^  m,  pi  -e  a)  stein^chen,  kieselstein.  Q*Kf  61/89f,  R  99/30 
pi  M^-^wo  69/219,  70/129,  130,  1 77  ;  steine  zum  mankalaspiel 
0MMH  Or* Md  30/37,  3®,  §•  t  b)  gewehr-,  kanonenkugel .  HMMjStyL . 
PrS  63/16,  S* Md,  §• t 
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69 


1/  69  /*£ 

bugurko  M,  pi  -at  kleines  steinchen.  Mg- £wo  69/297  pi 


0  Hji) 


& 


Saf •  i  56/76,  JQ 

bumbave  f  bombe  '1^x1^51/558,  ff'pl  g.Kf  65/154,  157,  159  (S.a. 

bi mbave) 

bumo  f.  pi  -e  eule.  PrS  238/31ff,  SI-MI  116/22,  f  £  -  pi  Saf • £ 
57/16 7)  (S.a.  fcund) 

s; 

- f  haoo  — i — fS-rer^ fer^Ma4 

bumi  breno  votgestem.  §,£•£  »  lumibreno  ubermorgen 
buna  f  sein,  werden.  i-la^ q  bun- ate  "dieses  schonsein"  M£*bwo 
70/106,  xal&fe  bune  lat-'  ix  mene  "ich  kann  ihn  nicht  loswerden" 

ME  88/28  (k) 

71 

.^•buqto  f,  pi  b|ooute  s%.rattss  von  blumen,  von  getreide.  Die 


garbe  wird  nicht  gegiirtet,  sondern  die  getreidstrausse  werden 


schrag  iibereinandergelegt.  94/88.  (ar  baoa?j 

buobua  gerausch,das  entsteht,  wenn  ipan  einen  krug  ins  wasser 

\S.  f / 

halt  und  voll  laufen  lasst:  gluch  gluck^afi£  bunbua  ^al-Imis/p 
G-An  58/100,  104 

buro  m,  pi  -5ne  unbestellt ,unbeackert ,  ungepflegt,  brachfeld. 

$ 

( gartenj  S-Md  1/39,  R  108/33,  ft 
burukto  f,^pl  bnrukvoto  stuck  der  vom  prieseiS*  zerbrochenpe'* 
hostie.'  S-Md-  (S.a.  brukto) 
buruzkat  =  bruzkat 

buxro  m  hostie  mit  einm)§  besonderen  stempel;  k_ann-  nur  vonuinvey- 

•  1  .  / 
heixa4e£^nr-priee-bern - igasteapelt--wardn .  In  jedes  ftaus  werden 

zwei  stuck  gegeben;  ausserdem  wird  einmal  im  ^ahre  bei  Mariae 

verkiindigufcg  dami*  des  messopfer  gefeiert.  §  ,  f  t 

httu)xA.  buxw<?  selber,  personlich.  B-Md  11/75,  Oljj-Md  30/68,144, 

tf-Kf  63/255,  R  95/155  (k) 
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btiyurun  afqndira!  bitte  schan'-  d  sagt  der  f.iener  zu  Mammo. 
Yus-Kf  66/38  K 

buzarf-o  m,  pi  -e  kern,  /&amenkorn.  62;150ff,  der 

melone  £•  £  94/69 ,  70.-  pi  tre  buzar£e  M*  £  3(/lo  (S.a. 

bizar^o,  bzar£o) 

bxeriye  f  zwischenboden,  zwischen  decke  und  dach,  daxhboden. 

SI- Me  71/76 ff  £•  £ 

bzad  ti§tire  f  ziege,  die  fiJMM  auch  im  2.  Oder  3*  jahre 


nicht  gewoitfeon  hat.  §•  £,  £•  £  94/186 


>1  --t 


tt 


£  cafde  f;/'grosse  strasse  ausserhalb  der  stadt^  S*Md  2/92, 
N-Md  26/179 ,  5*Kf  64/121,  134,  148,  Yus-Kf  66/123.-  pi 
R  93/83,66  !***  (k  aus  ar  cadde) 

cabilxane  f,  pi  -at  munition,  munitionsdepSt »  R  99/3,  110 

ft  u  (t) 

^rabran  mit  gewalt.  £•  £  (ar)  (  S<^\ 

cabranan,  mit  gewalt.  Or«Md  29/382.  /ar) 
cabriye  f.  gewalt.  b* cabriye  mit  gewalt  Or*Md  29/298  ** 

uachjl  m  i 


im  beutel  abgeropfter  ayran.  £•  £  94/199^—'*^  (k) 

S 

cafte  f  gemahlene  eichel,  zum  gerben  verwendet £•  £ 


cagar;  leber;  herz ,  mut.  hule  cagar  1-ru^e  "er  fasste  sich  ein 

J 

herz"  Saf*  £  57;61,  mkame'le  u-cagaraide  dass.  §G-Kf  67/36, 

41,^ 


(  M 


if 


cagro  m  gurgel.  Mi  Jastrow  268/18  (nicht  £•  £)_  (S.a.  qinrfe) 

/  _ 

cabale  f  jugendliches  versehen,  torheit.  Saf • £  56/103,  R  105/53, 
Jca^iannam  (ohe 


36? 


‘tifckel)  holle.  de  tahannam 


(ar)  (S/a.  cih&z 


dide ! 


i 


/  cahnuke  f./pl  -at  fohljbn.  Mi  Jastrow  26#//19  (nich 

t/ 

cahwaj/m  ,/k  Jjuwel,  edelsj/eiji.  § ,  £•  £  (so/  cauhar) 


A 


fr) 


:  §•  t) 

(S.a.  <m 


Sr  z 


Teufel  gel 


en!"  M^#wo  69/449,/^j'  (g 
y / ^/ 7  J  t '  \ 


,a,gihano) 


r 
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/VI 

cahanam  (ohne  artikel)  ho  lie.  de  cahannara  Sffl'l  dlde!  "mag  er 
zum  teufel  gehen!"  M^-^wo  69/440  (nicht  §• 0  (S.a,  .glhano) 

cahnu^e  f,  pi  -at  fohlen.  MI  Jastrow  266/19  (nicht  0 


cahwar  m,  jlfflM 


juwel ,  edelstein.  §,£•£  (ar  cauflar)  (S.a 


uHaj 


cauhar) 


V 


*  #8S 

cak£t  m  jack©.  S*Md  (S.a.  gakitj1 

calali  m,  pi  -lye  \7igentl.  angehoriger  ein©6  rauberstamme-d  in 
AnatolieijJ  s^assenrauber.  PrS  60/19,  84/7  •  —  pi  ME  90/78 
?,  1‘  (k) 

calaltlye  f  rauberhandwerk.  ME  90/79, vf  t 

calau  m  ziigel,  da,  wo  man  ihn  anfasst,  um  das  pferd4  vorzufiihren. 

Yus-Kf  69/101,  161,  66/150,  R  95/127,  163,  107/37, /'f  t  (k) 

J 

calde  f.  pi  -at  strasse  innerbalb  der  stadt.  R  112/34*  35*?,  ft 

(<ar)_, 

call&d,  call&t  m  scharf richter.  PrS  51/4,  ^^.-/^sTa.  calodo) 


I  t 


r 


/ 


fTt/tD-m — 0alil7--«aTrn©^>na^^ 
calme  f  paar  stiefel.  (fticht  §•  t) 

calSdo  m,  pi  -ee  scharfrichter.  S1*M1  73/42o!-  pi  PrS  220/33, 

S  i 

Mtf-ewo  69/123,  129,  131,  R  97/105,  107,  108, 'ft  (s-a-  calPT^l 

tV  4 

calodo  m  schinder.  'f  t  _ /  calte  f  schramme.  7f  t 

cam  m7  pi  -&t  glas.^ffc  S*Md  3/18.-  pi  f ensterscheiben.  S*Md 

1/21 

cam&ta  f  versammlung,  gesellschaft .  M* t  38/9,  Saf • t  56/30, 

G-An  58/168,  ME  87/61,  M5*9wo  69/420,  424 ?  religionsgemein- 
j  schaff.  Gun*  Kf  68/13,  37,  gemeinde  B*Md  11/118,  171,  Gun-Kf 
68/46,  f  t  94/27,  34  ^  (ar) 

cambe  f  seite.  me*bdo  cambe  dft-xurco  "aus  der  einen  seite  der 


doppeltasche"  M*  t  48/65 ^3,f  L 


M 


camcamtd(f,  pi  -at  totenschadel .  PrS  45/9,  S*Mdr  (S.a, 


Z 


imcimto) 

/* 

camda  f  kalte.^'ft  (***)  (S.a.  quro)  ^  " 

</  ^  «. 
cSmertye  f  edelmut.  0r*Md  30/121  (rwsfek;  f  til  */#a#  cwamerj^iye ) 

£  «  \t  C 

"^camhuri  republikanisch.  Saf*  t  57/138 /,<'£■ 

camif-  m  mosqhee.  M*  t  36/47,  57,  Bn*  t  85/38,  39.  (ar)  (S.a. 

— 

cami^,  pi  id.  alle.  b*xer  ^al  kul  camif  ME  90/3 2/.-  pi  90/52 
camlye  f  moschee./'f  t  (S.a.  cami  f ,  c§mi  f  ^  mize;afte) 


7« 


72 


084 


unten  seitlich  zuriicktratende 


camme  f  ,  flfl— g;ubo 

wande  der  zisterne.  t*  t 
camse  f  militarlastwagen.  t*  t 

camudo  m,  f  camridto,  pi  -e  kiihl,  kalt.  £•  f  —  f  HMMHM 
i-kutuDhane  camldto-yo  4in  der  bibliothek  ist  es  kalt" 

•Md  •  -  pi  B-Md  20/13  1 

can  m  seele,  leben.  0r«Md  29/171*  ma^i  l*5.15ho  u  bitir  ^rf 
'Iu-c5.neidi  "die  sache  ist  nachst  Gott  an  mich  ge- 

X 

kommen"  Yus-Kf  65/515  ( |ift 

can  m  geist.  haka  is^n-hit  5au  ^can4hit*  nfaq!  "komm 

K  ^  ^  A 

heraus,  ob  du  eir^eist  older  tiensch  bi^tl"  SI- MI  75/ 

290,  301.  (nicht  S«Md,  ft)  ^  (ar  cann) 
canSza  leiche,  beerdigung.  g-Kf  63/55,  t  91/38,  R  99/1^ 


■'/  f  f. 


Ml  Jastrow.  HM  'gendarm^. 


cand^rma  m,  pi  id.,  -aw at 

S*  Md,  ft  -  pi  id.  N»  Md  26/178,  196,  M-  t  36/61,  63,  65, 
Saf.t  57/6 


anono  m  gartner.  S«Md  1/40,  $«Kf 

(S.a.  (j 


15*.  191, 

192,  R  97/68.  ff,  f.  f>  »  (S.a.  (J  Ju~»>  w  r~ 

..  f  '  Car)  -VYVS  -««/*», 

canubi  siidlich.  /£•  t  AS. a.  cinubi.  aubli)  ’  1 

:  ‘  t^r  ' 

caaqe  f  da^-paine,  ^ugenschmalz .  §yf0  (S.a.  •cIqe9~-_  _ 

car  barl  erbarmen!  $*Kf  60/302,  69/68,  R  109/14  t*  t 


*  00 

A 

carabyn.  £al  carabAn  zur  pbobe.  B-Md  11/190,  carSbune 

versach  R  95/85,  carabune  racSr&bli* lux  R^5/75  ? 

/ 

107/29 ,  f  t 

c&ra.  ti  c5ra  niemals.  £•  £  *vv~a*’  (k) 


79 


73 


085 


caraira  pi  verbrechen.  ME  37/103,  §•  f  (ar) 

carde  f  trupp.  SI-MI  73/138,  19°,  232,  78/83,  124  (nich'd?,  f  t  ) 

cerde) 

cara  pi  manchmal.  R  oL2/39,43.  In  A>ejat.  datzen:  nicht  mehr,  nicht 
wieder.  care  16*seimuto  hauxa!  §,£•£ 

cari  regelmassig .  ^ade  c&ri-yo  a^mi  " ich  habe  die  gewohnheit 

\ 

N •  Md  24/301,  §•  t  (ar) 

caridat  pi  wurfspeere.  t3r*Md  29/162,  169,  231,  30/14o  (nicht  §•  0 

(ar) 

- carfro  m,  pi  -e  verletzung.  M«  f  52/78,  pi  t  49/13, 

22 

carfroniye  f  dass.  §,£•£ 

{  /  a  ci  r  y  <*  I 

cary&n  m  elektrischer  strom.  ^  *  7 

casad  m,  pi  casade  korper,  leiche.  §,£•£  (s*a*  la?e) 
casds  m  a)  spion,  spaher,  kundschafter.  PrS  96/off,  208/23, 

0r*Md  29/353,  404,  410,  §•  i  b)  der  erste  uber  dem  boden 

erscheinde  spross  von  melonen  und  gerniise.  §,ft 

casuslye  f  spionage.  R  113/2.02,  §,£•£ 


80 


'4 


086 


jT 


IL 


\  caud.ike  f.  pi  -At  kleiner  schlauch.  PrS  63/25,  Or*Md 
29/155  (nicht  f  g)  (S.a.  e:aud \\$) 

cauhar  m  j^juwel',  edelsteirT^TTaw^i^  f  f  t 
cauharaye  f,  pi  -ay  At  juwel,  edelstein.  S-Md,  ft'"  *pl 


( ar) 


PrS  109/ 16f 

cawAb  m  antwort.  SI- Mi  77/142  (nicht  f  V  f  (S.a.  cuwAb) 
cawrik  m,  pi  -at  junger  hund,  BlfJMMM  low©  ?  Mi  Jastrow 
204,  R  112/3 77ff, 

cazA  m  strafe.  M- £  55/51  (nicht  f  £)  (ar)  (S.a.  ciza) 
caz(z)Ara  f  letzte  beackerung  des  weinbergs  im  april  Oder 

mai ,  in  abstanden,  um  unkraut  herauszuholen.  f  *  94/115 

f  ^ 

^cazma  f/  paar  stiefel.  PrS  6/35,  24/16,  135/36 

t9  (S.a.^cKlme) 
cazrae  =  cazma 

cazwe  f  kaf f eekannchen  mit  stiel.  PrS  146/21  (t) 

G  \ 

"did  hin-und  hergehen,  reiten.  Saf- £57/224,  R  95/200. 


i »  f  t 


c§hil  m  unerjahren,  unwiesend.  0-Kf  63/47,  Yus-Kf  65/302, 
526,  R  105/36  113/65,  t*  t  (ar)  (S.a.  cShil) 

c5rai £  m,  pi  cuw§mD £  Md  cemipat  £  moschee.  PrS  174/4, 
219/34,  221/13,  247/18ff,  S-Md  4/80,  81,  Yus-Kf  66/162.- 

pl  cuwenD  £  S-Md  4/30.  (ar)  (S.a.  c§Lmi  c&mlye.  * 
rtn  zgafte}7 

cerlye.  cAriye  f,  pi  cuweri,  c§rivAt.  . 

dlinenn,  sklavin. 


81 


75 


087 


cSriye  PrS  ll/26ff,  12/lff,  ft,-  c?r,Ve  ^  21/16, 

P£ 

cuwari 


>W5,  t.) 


Yus-Kf  66/35,  127,  MJJ-tfwo  69/64,  10 
-at  PrS  39/35,  41/32,  35,  221/28, 

N-Md  24/134 

cenengi  '  gartner.  PrS (9 1/9 *(39/25 

c4'  merri  PrS  /  p5Z£2--S 1  Md  f  ^ 

cewi  zwillingspaar .  §*ffc,  J^ftrow  204 
ceziye  f  haufen,  turm  von  blattern,  zweigen  mit 


blattern  £•  f  04/166. 


e 

/ 


(k,  ^ezidisch) 

,  ~~  i  • 1 

cr* alike  f  kleines  ge*de..N 

g£aiiye  f  rede,  gesprach  R 

c£ara^f ,  pi  -at,  awat  Ml  Jastrow,  zigarette.  B*Md 

11/232,  Yus-Kf  65/385ff,  §G-Kf  67/236,  SI-MI  73/355, 
ME  89/93ff,  ft"  P1  _t  lus-Kf  66/194 
cger  =  .i-£erf  mini  "ausser  mir"  R  107/150,  * 
c^oro  m  brennstoff.  R  113/26,  27,  ^f 
clb  m  jeep.  R  112/393,  ft 

clb&r  m  paste  aus  baumwolle  und  kalk  zum  reparieren  von 


zerbrochenen  gefassen.  5*  ft. 

j  .-r'  l»L  j/ 


cbr) 


cibba  f  iiberwurf ,  obergewand,  stola|  £•  fc  (S.a.  cibbe) 
cibbe  =  cibba  M-f  47/71,  781?^ 

Cicce  Georg.  M-f40/9,^^ 

cidari  m  pocken,  Or-Md  30/7,  13,  51,  m»  142,161 
(nicht^ ft)  (S.a.  <?Sa»i  *3^^  **  ^ 

ciddi  ©rnst .  B-Md  11/229,^  (ar) 
ciddo  m,  pi  -e,  -Sne  grossvater.  Or-Md  29/99,  l42, 
M.  f.  5J/61,  (J-Kf  6I/234,  me-bav  u  cid'dide  "von  vater 


—  82 


76 


^  ye  ^  088 

und  grossvater  her"  Yus*Kf  65/480;  si* MI  75/162. ^  pi 
PrS  64/51,  215/28,  S1*MI  115/237. |  -one  •  31*MI  78(2o? 

82/29  115  mac^iddeide  ?  ^  (a r  cadd)  ' 

oifno  m  ,  pi  -e  augenlid.  -  S-Md  3/15,  (/zfcaSn) 

oiftSra  f,  pi  -t  zigarette.  Mg.gwo  69/209  (nicht  {_) 

•-rpl  G-An  58/35,  §G-Kf  67/74  ,  74  1?  (s.a,  ciara) 
cih  stelle,  ort.  bi*cih  "auf  der  stelle"  Yus*Kf  66/21@) 

(k)  • 

oiha  f  richtung.  ME  89/75,76,  {•  t  mi-ciha  d-  "wegen  des  t-H '• 
B*Md  11/284,  ml-cih*ate  "daher"  B  20/16 

MMMSMH  c(i)h£z  m  aussteuer.  R  102/7  ???  lo5/64,  f  ^  ??? 

cihJ^eV  ^fcigentl.  platzchen)  haufchen.  *  * •  *  94/91.  (k) 

ell  m,  PEN  pi  -at  geschlecht^ ,^§*  £  92(3)/5 

cila  f  politur,  hochglanzwichse.  B* Md  9/9  (ar) 

/ 

cl  la  dass./^*^ 

cilet&e  f  ,  pi  -at  rasierklinge .  -  pi  98/84,  £.  ^ 

(fr  gilette) 

^ciUat  pi  kleiderchen.  Yus*Kf  66/211,  f  £ 
cilli^  m  kleiner  teppich,  gebet^teppich.  '  96/336,  337  (k) 


Q-iJ  1  iill  l|  It-pl—  'ATVe- 


m  P^-  cil(  li  )ka£  kleiner  teppich,  kleidchen. 

§ift*-Pl  Yus *Kf  05/211 

cimcimto  i+yv.  Itntfnartigrlcl.  Saf*  ^  56/134,  G*  An  58/l39ff,  ^ 

*-•  £  (ar)  (S.a.  camcamto') 


cimhurtye  f  republik.  Saf  *  £  57/149,  ^  ^ 


cin,  ^  , 


f  cinnlye,  cinne.  plji4<.  -at  ge/iist.  Pr4  157/// 


—  83  — 


7?  ^089 

f  cinnlve  PrS  30/16,  cinne  S1*MI  80/9- —  pi  id. 

PrS  30/11,  12,  14ff,  55/21,  193/13ff,  205/4 ,  II  ^  43 
ult. ,  N-Md  24/14,  37,  §*Md  28/28,  57,  Saf •  £.  t>  56/70, 
57A?8.  “at  Yus  *Kf  66/1,  53,  S1*HI  73/218,  222,  227, 
231^  232,  313,  7V9«t*/  -"V  L) 

cinftb  V,  Pi  ■ -MBMMMBffflMMMHMMMHM  ^at/j/t  flugel. 

PrS  1 221/4 ,7,  254/1,  20,  255/18  S-Md  /  («*  cjaab) 

cihainejf,  pi  -at  garten.  PrS  22/17,  30,  24Vpt  ^  *  121/33, 

34,  1131/16.-  pi  PrS  22/16,  17  (nicht  S^/tkarHf*^ 

cin^n<?i  m  gartner.  N-Md  27/7H  (nicht  f  £,) 

/  *  / 

cin^ngiye  f  gartnerein.  N-Md  27/75  ( 

cin/ze  f  leiche.  §G-Kf  67/9  (nicht  £  f  t)  (“)  (s*a* 

/  canazej  ^ 

ci/eri$i  m  gartner,  PrS  131/14ff,  165/36  (nicht  ft)  (S.a. 

I  cinangi)  ^ 

c-ineni  m  gartner.  PrS  96/30)  ( 
cinnawi  m  geistermann.  PrS  69/lo,  13,  16ff,  157/18f f S'*4**, 

A  y _ J 

cin'nia;-  f  /-lye  geist.  SI- Mi  115/75,  300j  ► 

i  -  . 

— cins  m  a)  rasse  (pferd)  SI- Mi  82/10,  69,  PrS  62/19, 

^  art  mft-cins  das-saife  M-  t  52/179  b)' 

in  dem  ausdruck  lo  ins  lo  cins  "weder  mensch  noch 

geist"  PrS  55/4,  §-Md  28;25,V^ 
cins( i jye  f  geschlecht,  familie.  N-Md  27/21,  g-Kf  65/123, 

i-cinsyatte  $  64/270  /  .  ^  /  t, 

# 

cinubi.  canubi  siidlich.  S-Md,  (ar) 


cmz 


itr  m,  pi  cinezir  kette.  (nieht— f-r)  Mi  Jastrow  49, 


4 '  V 

205 , (meteth.  aus  zinctr) 


84 


-J 


78 


z*.lfc®nu — spX'Hrternackt~.~~^7^«~j £ 
clqe  f  augensohmalz'  (baf-f-aine)  £ 


(S.a.  caoqa) 


090 


cId  jeep.  f  £  (S.a.C’ilp) 


ciy  sn-nafime  kd-seimi  cir  "die  kinder  stellen  sich  an  die 
wand  und  suchen  einen  herauszudrangen.  f  ^ 

^^tlI‘.ta  ^  wagemut ,  aushalten.  didb’rbo  TebA  hul.e  cir^a?  "wie 
konnte  sie  es  wagen?"  f  £  hau  hule  cir^a  "er  konnte  es 
nicht  langer  aushalten"  0-Kf  61/278,  Simla  cr^a  "sie 

-  ‘x 

fasste  sfch  ein  herz"  ME  87/15 
CT^addb^m  mutig,  schmerz  aushaltend.  §,f  t 
cirdn  ???  sg,  pi  nachbar,  nachbarschaf t .  N*Md  25/6,  25/9, 

ME  90/25,  100  ??*—  f  M»  £  41/16.—  pi  S*Md  2/90,108,  B*  Md 
20/19,  ME  90/25,  114.  nachbarschaf t.  S-Md  2/118,  ^  94/525 

^  (S.a.  .ilr&n)  ^ 

/  * 

ni  elektrischer  strom.  £_*£_•  (S.a.  c^ry^n) 

.  .  n  /  S-i  v/V 

cisir  m  briicke.  ME  88/109  <a^a4==£!^  (ar)  (S.a.  p-Tfy) 

cism  m  leib.  cism  ditte  "ihr  leib"  ME  90/48,59,  f  (^icht 

S*Md) 

cissat  pi  verschiedene  friihreife  traubenarten^  "rlie  frisch-^r;e- 
££en_j£iw?4eft.  f  £  94/116 

civ&n  m  verabredetejl  zusaimnenkunft ,  stelldichein. .  civdn 
(2^i  u  "wir  treffen  uns..."  ME  88/50,  R  95/174,  175?. 

184,  189,  ft  00 

_civate  f  versammlung ,  zusammenkunf t .  PrS  256/15,  Or-Md  29/525, 

336,  340,  5B4,  30/153,  35/39,  G-An  58/25,  g.Kf 

64/10m  190  fk) 


55 


79 


091 


MEMM  M  MMffl  MMMMMMffiM  MMH  M  M 

ciwo  m,  pi  -a  kleiner  bach,  kanal.  f  f  &  115/81,  178,- 


pi  R  98/150 


(S.a.  cok) 


i/. 


cizar 


cjcruben,  B-Md  10/21,  11/62  (nicht  ft) 

'M5*Qwo  70/284,  ^ */' 

ciz(  z)a  f  strafe.  \  R  96/29,  52,  55?,  112/121^  ft 

V _ ^ 

(S.a.  caze) 

cllto  m,  f  cl'tt^-  auf geschrammt .  ft 

,„,n .  t  „.«.«•  ».['»»  <*•»*%■'>  l“> 

,«  .  .  Pi  -*  »>  -»•'  “•  “*  5'“*"  ““ 

d..  .«  !»»«»  ““4“'  “• 

„lta„  in.  CP1«««) 

b)  abf lussrohr  in  der  erde,  ft-cSk 


pi  f  ^  9^/17 

Sxir  "das  rohr  1st  verstopft"  §•  t 


— 

c5*e  f  ‘“kanaW lussrohr;  arschfurche.  R  H3/19^  00 

C611 4  ..  Pi  -at  kleine  herds,  10-20  stUck  vieh. 

vt  94/176,  177 

r  «-t«/i.5.'  «  (s-*' 


5-l) 


cameriye) 


56 


/ 


ft  0 


092 


comike  f,  pi  -at  kleine  grube,  mit  der  die  kinder  spielen,  S,*.* 

r  /.c".  y 

cSxumto  f  /  Sl/e-sti  3azzS  b-coxumteide  "auch  er  wurde  ams 
demse^ben  grunde  getotet,  Oder  bankerott','  § ,  f  t 


crabto  f  verletzung,  verwundung.  §,£.  £ 


4 

/  / 


crun  m,  pi  cir&n  trog  zum  tranken  der  tiere.  B«Md  11/29  (nicht  f  {•) 

fe  CV 

csurat  doppe  Ipi*  iiberbriickungen  ME  89/82  ?? 

oubbe  f  ubergewand.  M*  £  33/92  <(nicht^"j_)  (S„a,  oibba) 


Cue  u  Macuc 


zwergenvolk.  PrS  II  zu  157/22 


cudari  pocken.  §,£•£  (S,a- cidari) 

cuhtllf  m  schlusssprung ,  bei  dem  beide  fusse  nebeneinander  stehen. 

ft  94/335,  i-faskar  k-ujyo  cubk$  cubtifc:  "die  soldaten 
kommen  zu  zweit" 

Cuhd  sg,  pi  id.  Jude.  R  112/353.  —  pi  R  97/6 7,  112/336,  ? •  ? 

I 

/■ 

culi^e — pi  at,  -in  S-Md  kleidchen 

•  t 

culo  m.  pi  -e  wertloses  tuch,  lappen.  f  £  SI-MI  77/94,  teppich 
?  R  105/46,  96/339,  d.^mfiro  eselsdecke  HMUIHMpMBM  G«^n  59/172, 


da^vewin  G  58/176,  du-na^Imo  lappen,  den 


man 


\  •  ^  r 

unter  das  kind  legt  S*Md,  du-lei$o  tuch,  das  jlauf  den  teig 
gelegt  wird  S-Md.-  pi  wasche.  ac-cule  mlaute  die  schmutzige 
wasche  PrS  3/31,  kleider  PrS  85/25,  S-Md  2/93,  textile, 


s; 


093 


teppiche  SI-MI  77/188,  204,  bett  SI  77/224,  78/23/"*“  (k  oil) 

i 


s/ 

'l 


curala  f,  pi  -ht  satz.  B«Md  11/312,  ft 

< 

cumle  f  min  cumle  "dabei,  unteilanderem,  unter  den  anderen 


.  y^ 

Saf-f  57/91,  219 

cunftb  m  siiden.  B»Md  11/95 „  i  K — 

£ 

cur^a  f  mut.  (NiGht  *'£•£.}  •“  (S.a.  ciT^a) 


L 


curbojm,  pi  -si  wunde,-  pi  B-Md  7/11,  16,  19  (nicht  /f  0  •  (S  -a. 


carljo) 


cuwdb  m  antwort.  B-Md  14/13,  0;r-Md  29/75,  YOs-Kf  65/57;  gegen- 

/ 

angriff  R  104/46,  /£-  £  (S.a,  caw&b) 

•  -  “ 

^ — »A 

cuwamgr  m,  pi  -in  edelmann »  S*Md,  M]j*5W0  7o/18^(  (S.a.  ^ 


f,  l 

suwamartlye  f  edelmut,  ritterlichkeit .  S*Md(  , 

^  Y 

cuwameriye  f  edelmut,  ritterlichkeit.  S*Md  ?  N«Md  26/210,  211, 

■-  '  ■ 

222,  224-|)/.  (S.a.  cameriye) 

(S.a.  cwanilje)' 

cuwgm  pi  »,  f  cuwan 


r _  jjSg^rTFrS  213/35 ,  My-tfwo  69/3^ 

;uwanll$:e  f  junges  pferdchen)  §G«Kf  67/110,  R  98/169/  4^^ ^ £ 
cuwanlye  f  a)  dugend.  R  112/47  /  t-  b)  weibliches  fohlen.  R  «W&T 

05/67ff  ’t- 


cuwe  f  kanal .  dTnfcyo  miihlgraben.  R  96/150, 

/  «J  -  u 

cuzma,  cizma  f,  pi  -&t  stiefel  .(nicht  ft)  (' V*  '  ca* 


li. 


88 


82 


094 


f 

CwamSr  m  edelmann,  freigebig.  ,f  t  ^S.a.  cuwamer) 

owiiamerlye  f  edelmut.  f  £,  R  95/105*  (S.a.  cuwamerlye) 

* 

cwam: r  pi  ehrbare  leute.  0«Kf  62/545  (nicht  A*  f) 
cwani  rf/fohlen.  Yus«Kf  65/470,  ft 

jMJtS. 

cwf.nll$:e  f  1  i  c  h  o  n  feirl£n~>  R  98/69,  ft.  (S.a.  cuwani^e) 

C  .  '  * 

s  y 

cwaniye  f  a)  f#**ng.ar  krirper,  Jugend/^  qowir  i-cwameide  u 

\ 

ta  d-simle  hauxa  "man  soli  ihn  und 

den,  der  so  etwas  getan  hat,  begraben"  f  t 

b)  weibliches  fohlen.  §G» Kf  67/116,  200,  ft  95/67,  68,  f  t 

P 

neun.  M*  t  53/88 

ca^cofln  9  uhr  nach  sonnenauf f gang,  ^ertnachmittag .  G»An 

58/12,  19,  S*Md,  ft 


$a£vke  f  rondellhammer.  f  (■  94/15  (k) 

Lus.co 

gad^r  m  pi  quwedir,,  -e  f~{)  zeit,.  ^rS  177/22ff  (s.z.l.), 

N»Md  /)  24/139,  Or*Md  29/85,  30/131*  "'pi  quwedir  N»Md  24/138, 
139 


Qadme  f,  pi  .at  zelt.  Or*Md  30/136, 


95,  96,  Sl*Mfi  78/61,62  R  98/98  , 
kopftuch  der  beduinen.  S«Md,  ft 


M* t  36/81.  88,  89, 


i  v  :  ^ 


qa£.  cax  m  bestimmte  zeit,  die  zeit  fur...  PrS  130/28,  }.84/9, 

Or* Md  29/189,  47/70,  75,  Yus*Kf  DW  65/94,  66/90, 

Sl-Ml  75/134,  ME  88/35 


89 


83 


095 


gai  m  tee.  B*Md  9/26,  28  (nichto  f  f 


gaidkn  m,  pi  -&t  teekanne.  B*Md,  ft 


-  •  J 

gaik/ 


f  diinner  schenkel.  §,f  t 


■rr^-ve-f — wTSh.rtat . '  i-gfrtve  d*  simlux  a  £ mi  1 1  dXh^woh^tat^  di  e- du 
mir^a-rwi  ftRftn  ha.atil t^C — *  ~ 

7  * 

§ak  m  j  pi  -at  waffe.  aide  "seine  waffen" 

§G*Kf  67/2o,  32  ,  42,  82,  M$-$wo  69/ 541 ;  ft 

pi  -Hp 

gakfct  m,  SjackeV  B*  Md  9/7*  Mur*Ml  83/77^1  ft  •-Pi  ft  94/368 


/* 


(S.a.  caket) 

» 

gaketa  f  wollweste.  S*Md  (nicht^f  t) 
gakfnmi§  sich  zuriickziehend.  §»Md  28/86.  (t) 


g£]j:u£  W? 


?  /f 


pi  -at,  gweki£  hammer.  ME  90/102, 


<V 


a 


/ 


t*  t  94/15,  —  pi  -at  f  t  94/309  ?  R  105/20 

_  ,  - - - - - ~~  '  <2  r  . /.(  L  , 

g§ku£a  f  hammer.  R  99/27  7 — 1 —  /***>*> 


/  §aku$e  f ,  pi  -at  =— g^kn^a  1,  f  £ 


gakuwe  f,  pi  -at.  £akwat  hammer.  HM00yl0$MM  ag-gakwat • ani 

& 

R  99/27  (nicht  f  t) 


ga(y)e  f 


tee.  Yus* Kf  66/194,  i\  98/96  * 


Tal  gerausch  der  zuschnappenden  falle.  PrS  207/H.  (S.a.  ^alp) 

gal.  gain  m,f  gale  ziege  mit  weisser  stirn.  f  t  94/186 


g&labi  m  schon.  (t) 


90 


84 


096 


galiga&n  m,  pi  -anin  lleissig.  B»Md  i*i  (t) 

.  C* ut,  S -  ffe^n  f  r'jr 

galr>!  platsch!  HMMHMM  gerausch  der  uuschnappenden  lalle. 


S  •  Md,  §• Md  28.  (S.a.  gal) 


galpagaln  gerausch,  wenn  man  aul  das  wasser  schlagt  Oder  etwas 


,  ^  y 

darauf  l.alltf  £•  £ 


C 


Qalkoyo  m,  pi  -e  Jezide.  PrS  27/2%  28/5,  i  11 


.  pi 


PrS  60/56,  61/1,  257/25,  II  zu  40/5,  f  t  9V5221 f 

*  (yb< 

•  ft  (k)  <•  ' 


galta  1-  mappe,  handtasche. £•  £ 

galtka  f  kleine  handtasche.  £• £ 

% 

gam  m  lichte.  S«Md  4/75,  ft 


(t) 


$ara  m  bach.  Saf  •  t  57/11%  R  112/129,  ft 


g^‘mg(i)ke  1  kleiner  schfimlollel  mit  stiel,  flach,  mit  erhohten 
randern,  aus  kup£er  ■  edeT  holz.  t  94/282.  (S.a.  SancTvke 

(Jamik  m  bachlein,  kleiner  £ach.  R  99/9L,  94,  £  *  (k) 

0- 

^a^me  f,  pi  ai  stock.  £•  t  94/496,  49711 
gHrn(mi)ke  f  stock,  schlagholz  beim  spiel.  t  94/57111, 


i-gamkaida  £  94/282 

\  ca  ^  ' 

•  #*  9 

ganaq  m,^  pi  £weniq  kelle  rait  langem  senkrechtem  stiel,  um 
washer  zu  schoplen.  §,£•£  94/282 


91 


85 


097 


gang(i)]$e  f  kleiner  schaumloff el . 


(S.a.  gamgi^e) 


K 


£anee  f,  pi-*  at  fliigel.  M«  £  52/39,  Saf  •  £  57/9,  R  112/285,  296, 


300  .  -  pi  Saf •  t  57/26,  R  95/99  (nicht  S-MdX  (k£o 

B-Md  9/29,  31,  54,  N-Md  24/58, 
27/59.  -  pl  S* Md  4/49  /  s-a-  £a^a) 

£ 


i  pl_-j^ 

,  j—  ganfa  f,/fiappe,  handtasche. 


ganta(v)e  f  =  gan-fca  handtasche  B*Md  9/28,  52  (nicht  £) 

* 


gat>  links.  £•  £  94/298  (k) 

t 

ganal  schmutzig.  §GjKf  67/110, 

■r\  Y 

Qapan  m  Japan qud an i  m  Japaner,  (Qaoaniye  f  und  pl  nur  noch 
von  der  alteren  generation  gebrauch^)  (S.a.  JapSn) 


xlA 

/ 

(S.a^irjil). 


gapan  m  '  amerikanisches  leinen.  §• £ 


iq,*  *  ^  d  t  **  ‘  * 


,U- 


gapl$:e  f  £3S»%«c±iia6g .  §•  £ 

gao(  i )ke  f.  pl.  -at  hohlmass;  halfte  einer  £dlbe  (zu  55 

kiiol  £ 

(  gab(b)e  f  linke.  IMHfflM  16‘mad^n^at  oarox  li-xatra  gade 

) 

u  Id  li-raSte!  M  "wende  deinen  kop|  weder  nach  links  noch 

a 

nach  rechtsl"  G»  An  69/57;  52,  bi-gadne  "mit  der  linken  hand" 

G-5 

G  58/55,  "das  linke  auge"  M£I»$wo  70/274  (k) 

t  „  , 

gaddi  linser.  S*Md,  §•  f 

v 


g^*T*>T*)il£kat  pl  handeklatschen. 


gad(d)Ive  f  linke.  linker  fuss  ✓  PrS  10/55,  b«lde  i-gan^iye 


92 


86 


o 


098 


."in  die  linke  hand'*  B-Md  11/227,  Or-Md  29/151,  155,  158,  ^ 

170,  ( schulter)  Or  29/537,  338,  341;  Yus-Kf  65/542 

pl  B-Md  7/6  " 

gaq  f  /'TXnter  s cKenk el.  £  pl  S-Md  3/31,  62,  BMMHMMl^lBIHl 

Saqaqaq  zischendes  gerausch  vojj  kochendem  fett,  besonders,  wenn 

ein  ei  hineingeworf en  wird.  §,£•  £ 

i 

qaqaqor  ge£range,  durcheinander. 

$aqane  f ,  ^schale .  SI- Mi  75/334,  338,  78/160,  164ff,  115/205 

pl  SI  77/245  (nur  Midin) 


gaaqaqori^e  f  a)  pippau  (pflanze)  Crepis  spec.  Oder  wirzel- 

fS?kelkraut,  Hypochoeris  radicata  §• £ 

aus  dem  etwa  3  1/2  cm  dicken  Stengel  der  hirsestaude  wird 


ein  langeres  stuck  geschnittem  nd  dann  si  gespalten,  dass  ein 


handbreit  ungespalten  bleibt.  Das  gibt  eibe  art  pritsche  Oder 
klapper  fur  die  kinder;  (fig.)  zappelig,  iiberlebhaft  f- £ 

5, 

qaqe  f,  pl  -at  unterschenkel ,  bein.  §• £ 


gaqt 


etwas  steifer  ayran-  0 

t 


gaqm&q  £euerzeuug.  £  (tqakmak) 
qaqqSl  kies.  -  '*-■  (tqakil) 

qar  vier.  Yus-Kf  76/26.  (k) 

qara  f  mittel,  auskunfts-,  hilfsraittel,  mittel  jn  zu  beseitige^ 
abhilfe.  S-Md  1/29,  46  qara  1-ate  Tat- la  "so  geht  es 
nicht"  H-Kf  60/26,  qara  1-aei  mine  "es  war  nichts  bei  ihm 


93 


87 


099 


zu  erreichen"  5  60/35;  "es  hilft  nichts^"  M5*gwora  69/81,70/113 

154,  hau  k* owe  g2%  menox  "man  kann  nichts  mehr  gegen  dich  tan" 

* 

Or^ld  29/245;  umbringen,  beseitigen.  simle  fiara  mu-baqor& 

t 

"er  hat  den  rinderhirt  besittg&t"  M*£  47/64.  k»seima{;  cara 

I 

x  « 

m*  ahuax  "dass  du  deinen  bruder  besetigst"  M§*gwo  69/261,  262  i 
sim-le  ?ara!  "(beseitige  ihn."  MH  69/  277 i 278,  R  97/25 

gargaf  ro  pi  gire^if  a)  unihang  den  franen,  wenn  sie  au.f  die 

p  ^  Sf 

strasse  |e|en.  PrS  9/1,  §G*Kf  67/173,  174  b)  bettuch.  x 

.  %  1, 

Mi  jastrow  202  *  c)  vorhang,  zwischenvorhang  R  105/19, 

garglwa  f  rahmen.  §,£•£  Qergeve  ?? ) 

g^rgik  m  viereck . M  1  (k) 

gargive  f,  pi  —at  markt.  PrS  5 2/7,  R  IS/  4 ,6,25 ,26, 

pi  R  96/48ff 

gardah  sali  14jahrig.  R  111/9  ?  112/208,  376,  §• £ 

garik  m  viertel( stunde)  lus*Kf.  66/111,  R  96/134  ?? 

f  t  (k) 

i 

L _ gar(i)ke  f  weisses  kopftuch  der  frauen.  SI* Ml  115/129,1/1,1-37? 

2^5,  gMI£M  R  95/H7  §•  t  (k)  V _ ^  S  i 

gar 5 x  m,  pi  gwer:x,  -at  schniirsohle .  *"  pi  88/28,  30,  ME  99{ 

p/  -a 

garox  m  aehndrsoh-le .  ^‘Md  (nicht  §•  £_)  (S.a.  gar>ix) 

garbxo  m  schleifer.  §• £  (Vergl.  garx  rad) 


96/5ff  >  l— 
/  ✓ 

00 

$c)S*Hd, 


94 


88 


100 


garnalllk  f  vierblattriger  klee.  SI- Mi  73/81,  §. ^ 

?arq  iautmalend,  wenn  etwas  zu  boden  fallt.  §. £ 

garr&x  m  geschickter  meisfeer  in  seinem  Yach;  gut  gelernt,  aus- 

we Indig  konnend.  ^ _ s 

gar?&f  =  gar£af  S«M<i 

garx  m  r|^igfirgjnems^pe515^ggr  j^jchine.  S-Md  2/44f  ,§•  £. 
garxi  m,  pi  -lye  fiinf  piasterstiick,  PrS  113/13,  22,  f  £•  £  94/ 


296,  302,  311,  312,  SI- MI  115/10 

garxo  m  stuck.  S-Md  4/88,  nab.it  nuzdl  fal  fca,  u-k^-vawo  6ar^o 

/i 

d* m4uto-yo  "er  ist  vom  schlag  geriihrt.  ^iee  krankheit  ist  ein 

stuck  des  todes"  S-Md,  S-  r. 

?i.y ;  ^  .  -  v  c 

r  _  * 

'  m»  f  gdnikf' pi  -at  blaulich,  gelblich,  §*£.-pl  t9  t  94/9 

vi 

W9  197  ? 


gata  m  pi  -&wat  bande.  $'£*£.  (t  gete) 
gat&l  m,  pi  gatale  gabel.  f  {■  94/282  (t) 

gatin  schlimm.  R  107/91,  streng  (nicht  (tfcetin) 

gaure  f,  pi  -at  taschentuch  fiir  frauen.  Yus-Kf  65/3 72  ^ 

.  /  - — ' '  *  w 

gaw^lm  ^ nicht  *£- £7  (k)  (S.a.gawale)  ' 

gawale  i.  .  sack.  PrS  58/15,  tf-Kf  61/86, §,£-£ 

gawt?m,  pi  gwewi?,  -at  (§•  £  unteroffizier.  PrS  10/32,  34,  36 
(tgavu§) 

V  ^ 

C-¥**i**S — pi - (4ew«rt^iftge — R - 


95 
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$ax.  ga£  m  bestimmte  zeit.  u-gax  d»Jhvwf.la  "als  iiie  gebar  '  PrS  240/2, 
gax  di-b.gamto  "zeit  des  abendessens"  M«  £  55/29,  di-civate 

M  zeit  der  versammlung*  M  55/59i  W75,  !«t-vo*  ga<*  dd.i-.i-ba? 

"es  ist  dlch  keine  raelonenzeit"  M  92/124.  bh-gax  d*atS>wa  "als 
ergekommen  v^ai?"  Si-Mi  75/88,  mi  gax'yo  u-hno  d-oaimina?  "wann 
-kollen  wir  aufstehen  und  loslaufen?"  SI  75/552,  xdu-?ax-ano  "um 


diese  zeit"  SI?  HI  115/147,  3  atm- 1  bu-gax-ano  "gestern  um  diese 


zeit"  B-Md  (S.a.gax) 

gazcaz  geschreides  neugeborenen.  §• £ 
gelat 

4o  tage  lang  nach  dem  gebaren  darf  die  ^rau  nicht  ausgehen 


un£  besonders  nicht  mit  frauen 


gleichen  zustandes 


sprechen.  Sie  konnen  aber,  ohne  sich  zu  sprechen.  kld^ep.©  S® 
schenke  austauschen.  ^S*  (k) 

Qeli  m  junges  va^glein,  §• f  (k) 

N 

£ellko  m  pi  -in*.  at.  -aw at  kleines  kind,  i iv-emo  brela  £al*u- 
^elikeida  "die  mutter  bekackte  ihr  kind!,'  Qes  war  ein  grosses 
gedrange4  'Y^-Kf  £5/267  f^r^irt  §-£.-pl  -at  junge  vogel  5*Kf 


60/18 ,  $• £ 

£el]$:&u  kiicken  eine  steinhuhnes.  §,£•£. 

ggni  mmn  pi  guweni  blau.  §•  £  ‘—pi  S-Md  5/14,  4/16 

/ 

(kgin  griin?) 

Cl  |^was  fur  ein.  M*  t  55/44  (^) 


—  96 


9C 


102 


$i£(i)ko 


pi  -at  kiichlGin,  das  eben  ausgeschliipf t  ist. 


pi  f  i  API  94/214  ,  §•  i 

$i£ila§ko  m,  f  -e.  pi  -at  /dehr  kleines  schwachliches  kind 

(auch  von  tieren) , 

•* 

(Jift  m  a)  spiel  mit  einmfe  knochelpaar.  £•  £  94/286ff .  b)  eine 
hohle  schmalseite  plus  eine  hohle  breitseite  des  spielknochels. 
ft  94/305,  338? 

^ifta  f  pi  -ft fly'  -at  jagdgewehr.  §•£  91/14,  f  t 
^b^b  kampfgeschrei  der  steinhiihner.  §•  {• 

bohle  seite  des  spielknochels  und  zwar  sowohl  auf  der 
schmalen  als  der  breiten  seite.  erhabene  seite  des  spiel¬ 

knochels  gleich  viel,  ob  der  breiten  oder  schmalen  seite,  ^*^94/ 
291,  301ff 


$3  lijsenkrecht.  ma^m.p  "stell  ihn  senkrecht !  ftuf !  "  §,  f  t 

tofane  stuck  der  sintflut.  R  96/145, 

filje  f,  pi  -at  kleiner  brunnen.  V '«*  (k) 

Jj 

f,  pi  -at  ein  wenig,  ein  bisschen.  S«Md  2/23,  B-Md  11/29, 

M*  ^  44/62,  80,  102,  52/105,’ 114,  8$3/5o»  bitir  6T.be  bxeto 

^ein  stiickchen  weiter"  M  46/20;  Saf«  t  57/77,  *us-Kf  65/90, 
66/D100^O2,  353,  0b»bwo  69/317,  S1»MI  73/100, 6Ibe  d*sefoqo  8af •  t 


56/lo8,  d*na^imo  "ein  bisschen  von  einjriem  kind"  M«  t  44/139, 
"nach  und  npch"  M  44/113," pi  4i^_d^ur°  "kleine  stuctf 

feuersglut 


97 


103 


91  ^ 

£ik£:ik#  ^ik^Ik  dide-yo  ad§ato  malti  a-fwoneide  kulle  "er 

^  /  <  ,<• 

j ammert ,  weil  alle  seine  schafe  l^repiersnd,  oder  weil  sen 

/ 

weinberg  zerstort  ist ,  oder  die  heuschrecken  ihra  schaden  angetan 
haben"  §• £ 

$(i)!fito  f,  6ikiny5te  ein  bisschen.  tJ-Kf  64/55,  R  95/55,  38, 
99/19,  112/148, 

£im  haut,  haube  um  den  foetus.  §•  £ 

! 

(ji'tid^  m  ungeschalter  reis  §•  t 


gilfre  f  a)  biischel  haare.  §.£•£ 


b)  schne&ler  lauf  ohne 

,  _  ...  .  *7 

anhalten.  mbele  9ile>£b»  ruhe ,  i— gav*avo  oat  if.  i—  mhpile  er 


machte  einen  anlauf-  und  ubersprang  dann  den  bach" 
cilkaziye  f  die  mit  40  lochen  (name  eine  madchens).  PrS  110/30 

9 

(s.z.l.),  111/2,  15,  112/23,  R  97/259  (k) 

91 11a  f  fledermaus.  £*£  94/223,  §•  8 


Lilian  unzuverlassig .  §, f  f 


-f  * 


£illb  ^freierkarte  im  kartenspiel  ? 


Qil(li)ke  f  3  ,culbo.,  65  kilo.  §•  f 


gnlmera  ra  verschlussstnera  aus  dickem  holz.  ME  88/53  (k,  die 

40  manner  abhalt) 

gimbii  m,  pl-at  henkel.  $•  f  -pi  y*Kf  61/63,76  (k) 

•> 

;  „ _ Qirag^m  schelteto,  §•  £,  -o*s5im  Qimpim  b*or  ■>  "er  schilt  mich1 


i 


92 


104 


girainto  f  zement.  S-Md  2/4 3,  M5*Qwo  69/341,  §• > 

gi^  feerausch  des  absteigens  vompferd.  §G-Kf  67/16.  .quch  des 

\/ 

~i  -  • 

klopfens  auf  metall.  §• ^ 

C^n  m  China,  ^ini,  f,  pi  ^iniye  Chinese,  gini  chinesisch  t*  L 
gin^aging  gerausch  des  schleifenden  schwertes/ J  Saf  •  £  56/99, 

klappei*der  teller  G-An  58/193,  §•  t,  klirren  der  nadel  SI- Mi 
73/246,  321 


ginki  denn.  Or-Md  30/125  (t) 


gmnar  m  platane.  §•  (nicht  S-Md)  (t  dinar) 

,0  SiWfifcfce  f  penis  vom  1.  -  7.  jahre.  §-  t 

-""'ginqai  m,  Pi  ginea?  1  haken;  angelhaken.  PrS  11/10,  S-t* 

p— - *  - - - S-V 

9*  t  QlTia&le  f,-pl  -at  dass. 

-f\  '  ^ 


ginil  schmutzig  (wasser)  B-Md  20/10,  schmutzf  ink.^-  t  (S.a.gan^  ) 
ginliye.  ganaliye  schmutzig  sein  ^  ^ 

g.TQ  betfegen.  ha  Id-siml®  gin  falji-u-breno  "einer  komnte  den  andern 

nicfe/unterkriegen"  R  95/110,  114,  115,  248,/  £-£ 

/ 

giq£n  dn-h5^o  heftige  hitze.  £•  £ 

gnom&n  feuerzeug.  R  113/115  (nicht  §•  ^)  (t  gak^ak)  SSa. 
gag mag ) 

g?ao£n  laut.  1  •  ati  rae^  "er  gab  keinen  laut  vonsich 

(z.b.  auf  drohungen) .beschimpfungen) .  S-Md,  ^ 


—  99  — 


93 


105 


giravizkat  pi  licht  in  der  feme,  das  bald  leuchtet  ,  bald  er- 

M, 

lidtfht.  ME-tfwo  69/326,  §• i  (nicht  S-Md$ 
gmgir  drohendes  geschrei,  ohne  ernstliche  absicht.  ^igentl. 
furze  iassen)>  §• £ 

i 

C  }rgir  knarren  der  tiire.  §•  £ 

i 

p 

r1- 

c^0  f  erste  milch,  die  beim  melkem  aus  dem  euter  fliesst  und 
besonders  weiss  ist  -ft  ■ 

£iren  kreischends  gerausch  beim  driicken  und  schieden.  nafal 


V-- 


gir^  a ^le  R  95/69/81  * 


s, 


^ire  verdorben,  unbraucfebar.  S-Md,  f f  (t  giiriik  f) 


a 


^iriwiri  geschrei  kleiner  vogel,  gezwitscher.  M- £  52/28, 

g  rael  verschlussstange .  PrS  71/31,  f  ?  (S«gilm£r) 

J.  / 

girrmli&a  a)  sehr  geizig.  £  b)  schon  redend,  aber  gd^>gen//£-  £ 


gif ok e  f,  pi  -at  marchen.  MJL-tfwo  69/259,  SI- Mi  73/2,  ME  99/150, 

y * 

233ff.  Si-Mi  115/13  .  -  pl  B-Md  11/310,  Si-Mi  74/38, 


HM  11 VI 3  R  96/47? 


gmra  ?  f  hasc^spiel.  f  £  94/319ff  (k) 

f. 

g?r5k  m  gerat  zum  entkernen  der  baumwolle.  £•  £ 


*  .  V  I  / 

cit  a)  stengel  der  hirseataude .  Daraus  werden  spielzeugw  ge- 


/ 


macht.  b)  schreibrohj*'  ?  v  >  - 

/  1  ^ 

di^^xaTi^  — ift— ^ 


100 


106 


94 


<jlt  a)  stengeljder  hirses£ aude .  (  Daraus  werden  spielzeuge 
gemacht)  b)  4C>rei£rohr  c)  vorhang  im  zelte.  OrPlri  29/33^, 
Yus* Kf  65/89,  114,  1$5}c2i67 f •  folicht  f  {)  d)  art  bedruck- 

ter  kattun.  BM  S*Md,  §,£•£ 

gitilxair  reichlich,  in  menge-  R  112/341  %  ^  ^ 

gitifca  reichlich,  in  menge.  R  112/341  (nicht  §,ft) 
gizgi  m  linie.  t.  t  94/334,  335,  339,  3^0  365,  441  (t) 


schlechter  laune* 


e> 


ii.^* 


$mi z oxq  m,  f  -aito 
go!  antreibruf  flir  esei.’£*£ 

t  j 

So^e.  f  arschfurche.  \  R  113/139  ?  1  ^ 


1/ 


go^m,  pi  golat  t  gdlone  steppe,  wiiste. 


B*  Md  11/15,  G*  An  58/128, 


5 


Mg*5wo  69/223,  514-  pi  -at  Yus*Kf  66/100,  R  113/12? 


golone  ME  88/206  (t) 


$u$iko  m  ,  pi  -e,  -in 


J 

klein,  Jung.  M£*ywo  70/44,“^.^ 


Sue: an  m,  pi  ^e,  guwegin  S*Md  stock  mit  rundem  griff.  S*Md  3/28, 

‘f  * 

1  B* 


gunkii 


Md  11/273,  G* An  58/139,  140,  182,  -  pi  -e  R  113/226 


(Vergl.  p  gausan)  curanopl  _JL13/224,  298 


/ 


denn,  weil.  B*Md  1^/145,  185  (nich';  ft)  ( |fc ) 


guqll j:e  f  ,  pi  _at 


y fr&f-  Md=-  - {XT' 


guhna^ 


f  euerzeug 


A 

zv^eig .  G* An  58/v53,55,  64,  'f  i 

I  y,,  •  t  ^  1  ^  ^  <A 

^  /,  ' 


R  113/115 


'  d 

I 
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Q4a 


107 


gflClje-sait&nSk  kleiner  vogel  der  sich  nicfcf  gr,eif  en  lasst,  zwischen 

( Par us  ater  ? ) 

den  beinSn  der  tiere  &erumla\|ft  und  nicht  zu  fassen  ist y  t 

^4/223 

m  ein  vogel.  MI  Jastrww  ,  ^ 
c®nki  'denn,weil.  B-  Md  11/1*5,  185  (nicht  ft)  <*> 

suqmef,  pi  -at  zweig.  G.An  -58/55,  S5,  »,  5,  f  t 
Quqllye  f  =  «uqll^e_ 

_  R  113/115  (nicht  §•  0  s-a*  Sa(lmacl) 

Quqmaq  m  feuerzeug.  R  i±W  ^ 


102 


95 


108 


K 

gurel  sagt  man,  wenn  man  etwas  hinwirft,  das  man  zum  auflesen 


zur  verfugung  stellt  (etwa  klfcene  miinze  bei  hochzeiten,  Oder 


als  $piel.  £ 


oft  zu  T:  . t*owe  neben  d»howe,  d*dwe,  t*ano  fur  d»bann^ 


& 


steht/  oft  zweimal,  von  subjekt  und  verbum.  a)  konjunktion: 
wenn,  dass:  d*ubfit  "wenn  du  willst"  PrS  171/10,  15.  did=d*  (?) 
M«  i  55/27  b)  genitivpartikel:  dd-malko  "des  konigs"  (passii 

m)  cj[  fiihrt  apposition  ein:  u-$Ido  d*babi  "der  satan  von 

meinem  vater"  Saf  •  £  57/145 »  u.zolum»ano  d*  £ammi  "der  tyrann 
von  meinem  oheim"  £  65/179*  li-Zine  dt-bart;o  d*Bakko  "ZIne, 

die  tochter  von  Bakko"  Yus*Kf  66/158,  u-faqlro  d*r-icimme  "der 
arme  M."  Yus  66/542,  3ity&  Zin  di-xatuneida  Yus  66/117 


103 


>1 


96 


109 


,  /-Sittiye  di-nxireiteide  Yds  66/138 


d)  relativpronomen:  hawo  d* lau^ul  "der  da-  drinnen"  M*t  43/13, 
di • qsi £le  rainox  "der,  welcher  dir  das  auge  ausgeschlagen  hat^ 


PrS 


158/33,  d*  ati  b*ciarfi  b*  nar^  1  •  at"1.  "das,  was 


mir  geschehen  ist,  ist  niemandem  geschehen1  194/16 

e)  mit  ellipse  des  ersten  gliedes  einer  genitiwerbindun^. 

di-WfHwalae  "die  leute  der  stadt"  PrS  30/30f ,  d 5 -nr I to  "die 

B*  Md  11/167, 

dorf bewohner"  62/28, ^  Sl*Mi  71/16,  76/237,  Labdo*Mi  86/11  , 
du-miclis  PrS  33/3f,  65/8,  du-baito  75/35,  du-karawan  145/10 
d-MauS?.  1  "die  eip  wohner  von  Mossul"  PrS  35/23 

dzttr  u  l^avane  "der  mit  pfeil  und  bogen"  SI* 73/360,  di-qale 

cJ 

"die  kampfen  vpollen"  Sl*Mi  78/126  f)  pleonastisch:  kul 
pa  d*  k*  5m:  r  "jeder  sagt  etwas"  SI- MI  115/263,  ft 


& 


d  fi  f.n  -fi — ' 


^r-r  nr? 


i  vi  * 


d f-oyo  m  (Inf  I)  gefeet.  u-d^oyatte  ko-mltaqbil.  u-d^oyo 
SWlda ^abode  ko4mitaqbil  "das  gebet  der  gottesdieber  wird 
erhort"  ME  90/ 

da^d-  damit.  SI*  Mi  73/42o,  74/99,  75/73,  167,  76/34,  77/ 72,  78/ 

43,  44,  51,  95,  183,  219 


da  bat  damit.  Mur* Mi  83/86 


(  ctj MjuJ 


da 


her,  hinaus,  von,  durch,  hin,  vorbei,  nach,  harke • da 


hierher  b*Kf  64/145,  238,  bu-t&rfo*da  "zur  tur  hinaus" 
M.  ^  / ^.3/9,  4-4/39,  b*°*abn  br£no*da  M  44/32,  bu-qusro*da 


104 


a  110 

°n 

"zum  schloss  hinaus"  §G*Kf  67/184,  bu-qt^ro*da  "von  der  decke 

u 

hernter"  $«Kf  61/93*  m*14rwal»da  "von  aussen"  Xus*Kf  66/196 

bu-§uq • auh6* da  "durch  Jene  gasse  dort"  M*  £  36/4-6,  56,  t&mo*da 

* 

"do^rt  vorbei"  y*Kf  62/82,  qura  3aina  tya  d«§uffO*da-  "an  wem 
sie  vorbeigeht"  Yus«Kf  65/85,  oum£ina*da  "vor  uns  vorbei 
5«Kf  BMpi  63/291,  &iko*da  "wohin"  5  64/159,  bi • sloqi-d* 


y§iumo»da  "nach  osten"  §•  t  91/53;  5^- ,  &iko»da  "wo  hindurch" 

M« £  48/33;  34,  35,  36,  h£rke»da  "von  hier  weg"  Bn* t  55/48,  58 

b£d-dar£e* da  "die  treppe  hinunter"  M*  t  52/41.  36uwal*da  M^'^wo 

r 

69/115,  me*bitre  dewo-da  ????  "von  hinter  dem  wolf"  §• t  91/ 

29;25.  -(  zeitlich.9  me*  rngLo-*  m*  da  "von  vorneherein"  9*Kf  64/289 

da  fa  f  ,  pi  da^awSrt  d*Md,  da^wnte  “p  fa  gebet.  tf*  Kf  60/260, 

R  113/160,  S*  Md  /•£•£  '  (S . a.  df^ito,  dafe) 

dafe  f  gebet.  R  112/126  ?  113/160,  §,f  f  (S.a  dafa.  -d^a-ito 

da^tf  mager.  ME  87/9  (ar  (S.a.  da  ft  f ) 

'  $ 

dafdvo  m  beter.  f  t 

# 

da^w  anliegen’;  das,  was  man  sich  herausnimrat .  mi  dafw  d^du#— yo? 
"was  hast  du  fur  ein  anliegen,"  ^  ft,  MI  Jastrow  202  mi  dafw 
(k)  •  seimat?  was  nimmst  du  dir  heraas?"  Yms-Kf  66/127;  129,  ft 
dafwa.f  rechtsklage.  PrS  30/26f,  160/9,  194/17,  204/13,  211/18,  5- L. 


105 


Ill 


§  98 


A 


g  •  rnaq-' 


rrno  da^wa  a^J.ux 


"ich  werde  rechtsklage  gegen  dich  e^ben" 


Bn*  i  BB/3^-  ,  gebeir.  ME  90/15  ?? 
da^atl.ve  f  einladungC skarte)  ,  S*Md, 

da,we  f  pi  ib.  hochzeit/b"  ’  pi  SI- 115/229  .  '  y 

gebet,  SI*  Ml  H5/190,-  -y^ 

dafwito  f,  pi  dsfwnte.  degenswunsohl-Hi  Jastrow  220^  f  tf 

(§.§;  diewito) 

dafwo  f  hochzeit.  §G-Kf  67/162,  169,  SI- MI  75/568,  Ml  Jastrow 

168  Simla- lan  da^wo  "er  hat  uns  eine  schdne  bescherung 

angerichtet"  £•  ^  '  S'bb 

dafva  m  eingeladener  gast.  B-Md  11/289, /ach  S-Md  nur  fur 

hochzeitsgaste )  (-Ricirt'-t*  0 


dabara 


f  fertig  werden  mit.  hau  kit*  la  dabara  a^rna  wir 


werden  nicht  mehr  mit  ibm  fertig  1*  1 
dabarlye  =  dabara.  Mi  Jastrow  202,  anrn.3 

dab^?  m  plan,  ein  verbrechen,  etwas  schlechtes  zu  tun.  mabatlan 


u-dab&t  du*mbbvo  dad-dii/neidan  "wir  habtyen  geplant,  unsere 

i 

feinde  zu  vernauen"  ’>£•  £  (k) 


daba§to  f,  pi  d£bo$e  _  biene.  §• £  93/24,  94/179,  222 

i-  >  ' 

(AS)  (S.a.  dabi?to >  _ .  '  4  i 

[  *  4+U '  *  - 

"  "  .  |  sL  i  ^  * t 

/  dabbfls  m  keule.  R  113/23  ( ar)^ —  •  -  ' 

dabib  m,  pi  -a  wildes  tier.  M£*tfwo  70/227,  228,  §• fc  92/17*- 


706 


99 


112 


"pi  PrS  215/16,  M^tfwo  69/159 

dablbe  f,  pi  -Jit  dumme  frauensperson.  S*Md  (nicht  §•  £) 

%  • 

dablbo  m  pi  -e  wildes  tier,  §•  £  91/42,  f  £  94/219.—  pi  §•  £. 
91/55 

dabI§to  f ,  pi  dabo§e  biene.  biene.  MI  Jastrow  22 1,  (-nieht  £•  fj~ 
‘-pi  PrS  168/32,  35,  55,  56,  169/51ff,  170/lff  ???  (S.a.  dabaatc 

dade!  anrede  an  die  schwiegermutter.  SI* MI  77/68,  69,  R  105/115, 

i 

114,  i  auch  fiir  die  frau  des  oheims  und  fur  altere  frauen 


B*Md,  §,  f  i 

dado  f  frau  des  bruders  des  vaters.  §,*•* 

^  ^  A  /  ,  o  &  c 

— — -  ^L  'iyr  : 

daffe  f  stoss,  S1*MI  75/68( — ,  (ar)  (/a 

* 

dafno  f  steinbehalter  an  der  wand  fur  getreide,  S*Md  (nicht  £•  £ 

•  5 

dafc/m,  pi  -e  tamburin,  PrS  15/5,  148/3,  S*Md,  (nicht  t9  0  ^ c 

vv  "  ,, 
dafra  f ,  pi-  -*t  sto44  mit  horaem.  *  pi  PrS  211/28  (nicht  £•  ^)(' 

daftar  m,  pi  tfifetir,  dafetir  heft,—  pi  dafetir  akten.  R 

/ 

101/51, 7/f  t 

d^fto  f ,  pi  dafdtn,  dafe  brett.  -  pi  dafe  28/6,  16,  82/27 

-  / 

29ff £  (S,a.  danto) 

/  ^ 
d=>'glll  freie,  furchtlose  rede,  auch  vor  dem  richter.,^* 


00 

dagdlo  m  liignerisch,  falsch.  MI  Jastrow  251,  MIJrW  M§Ibo  dago] 
„  der  falsche  Messias’1^,^ 


107 


da**  da*  a 

da*e  f,  pi 


113 


-pt  brandmal. 


10°  £ 

r  110^295  1 

J> 

> 

HI  Jastrow  205 ,  / f  t 


—  pi  SI*  ivil 


75/359 

d.a*llye  f^gericht  aus  kichererbsen ,  die  durch  hitze  vorbereitet 
werden.  § ,  t*  t 

/ 

dah!  antreiberuf  flip  p£eide*WKfis§5/43¥iistK*  65/43^,  ft 
dahba  m  pi  dahba<)at/t  wildes  tier.  PrS  187/27,  28,  37,  196/5  (s.%.1.) 

_*  -  < '  y 

II  392  zu  271,  Saf  *  £_  57/79,  MI  Jastrow  203,  224r-nr.pl  R&12/18, 


318,  32o,  33o,  334,  337 


dahdah  1  halteruf  fiir  pferde.  §•  t 


f  [ 

dahlno  m  fett  (essen)^  MI  Jastrow  2301,  ft 


dahno 


V 

t 

verstand.  SI-MI  118/28,  (nicht  ft) 


dahole  f,  pi  -at  trommel.  §G-Kf  67/163,  R  113/18  ???  § , f  t 


dahuno  m,  f  dfcahinto 


fettig.  §,ft  7 


to. 


dahwo  m  gold.  PrS  8/20,  M-^47/5,  52/194,  SI-MI  75/128,  130,  147, 

i 

dahya^e  f  zehnter,  steuer.  Ml  Jastrow  103  (nicht  ft)  (k) 


da^f  e  f  stoss,  tritt.  MI  Jastrow  203 ->{ft  (aus  da^fe?) 

Dabbn  m  mannername ,  von  dinhe  die  taufe  Christi.  SI* MI  H5/5 

^* 

dablejl  a)  was/^rreicher  baumgarten  (mit  pappeln).  PrS  39/26,  SI*  MI 
73/291,  350,  357,  R  ^L2/374  b)  kleiUes,  totes  tierchen  im 

brunnen.  S*Md  (nicht  ‘  f  f 


—  108  — 


101 


114 


datino  m^pl  dafrndne  hirse,  negerhirse.  B*M£  11/87,88,  SI* MI 

73/305,  £*£  94/66,  iframbuli  mais  S*Md 

*  ^  _ —  " 

*  • 

dab$(i)fce!f,  pi  -at  junger  esel.  S1*MI  73/4-30,  £•  £  (k  aus  a r 

I 

»  , 

cab§) 

HMtfMMMM  dabto  f  schweiss.  S*Md  3/8,  Or*Md  29/79,  SI* MI  115/106, 
R  112/119,  £•£ 

daim  bestandig,  immer  •  £*£94-/269,  520  (ar) 

d&ima(n)  bestandig,  immer.  §*Md  28/47,  Or*Md  29/59,  69,  81, 

M*£  36/139,  Yus*Kf  65/56,  £•  £  (ar) 
daind&r  verschuldet.  £•  £ 

daino  m  ( scliull^geborgtes  geld.  PrS  111/27,  194-/9,  257/5,  S*Md 

2/77,  ara-raore  du-deino  "die  g&aubiger"  S  2/77"- 
pi  PrS  111/20,  25,  £•£  94/527,  R  101/31  (ar) 

dalra  ^  f,pl  dawair,  -at  a)  kreis,  ring'  §• £  92/39 

b)  amtsgebaude.  ME  8o/104  c)  gemach.  Yus*Kf  66/228 

dairo  f,  pi  -e  kloster.  PrS  79/27,  S*Md  1/2,  B*  Md  11/21,  22,  26, 

30,  31  pl  B* Md  11/25,  M*  £  35/3 

« 

<f  dairaiydta-_ 

dairoyo  m  ,  f  daraito,  pl  -e  mdnch,  f  nonne  N 

1 

B*  Md  11/34,  PrS  152/34ff,  226/9  f  f  ,  ft  M*  £  35/3,  §•  £  92/5  ■  — 

f  nonne  PrS  150/36  —  pl  m  B*  Md  11/35 
dairdyuto  f  monchtum.  M*  £  35/4- 


109 


115 


102  ^  ^ 
daiwiz  m  hahnrei,  R  99/&U  t  (ar  daiyut)  [  ^  ,^y-Zz? 
daiwo  m  wahnsinn.  £•  £ 

daiwSnq'm,  f  daiwSnlto,  pi  -e  geistesgestort ,  verriickt,  toll- 

I 

wiitig,  toll#  PrS  1/25 ,  28/28 ,  156/291  1/2/29,  30,  239/711* 
B-Md  7/12,  M* £  43/21,'  31/29,  53,  Bn- ^  55/57,  60,  Yus-Kl 
66/155,  158_.  1  .PrS  83/12,  14,  21  230/19  (s.z.l.)  §•  fc 


92/25.  -  Konpp.  daiWontir,  daiwonotir/1 )  MI  Jastrow  241 
daiyhz  m  hahnrei,  taugenichts.  R  99/64  ( rrtCht^-^/9  (ar  daiyut) 

(S.a.  daiwiz) 

d&l&l  a)  sch&n-  f  £  b)  arra^ bedauernswert .  R  95/41  ?  9&/41 

t*  t 

dalailjpl  anzeichen,  sym£tome  #S«  Md,  B*  Md,  0*  0 

.  *  / 

'  dalale  1  sich  zierend.  £•  £ 

dalav  ra  langlicher,  halzener  trog  zum  trinken  und  Iressen 

vonjtiereni.  £•  £_  nal^nno  b*dal4v  £lqo  "ich  bin  in  eine  bedrangte 

/  “fi  ' 

lage  feekommen"  f  £  [ 


ddlel  m  hinweis.  dalel  du-malro-yo  "es  sieht  nach  regen  aus" 


1  £•  1  (ar) 


dalelajf,  pi  at 


b-dalela  "wie  es  scheint,  wie'  sich  aus  anzeichen 


und  aussagen  anderer  erschliessen  lasst,  b^d-ddl^lat  maate'lux 
pam  ba  "du  soheinst  mit  eirflimgestritten  zu  haben"  f  £ 


dal£a  1  radiowelle.  f  £  (t  dalga) 


no 
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R. 

» 

dalinee  f,  pi  -at  _  hosenbein.—  pi  Yus«Kf  66/301,  §• £ 

dallSl  m  ausrufer.  PrS  51/2  (ar)^ts.a.  dalolo) 

dalolo  ra,'  pi  -e  ausrufer,  makler.  PrS  134/1,  248/19ff,  Saf •  ^ 

•\ 

.  56/79 ,  -74.  —  pi  PrS  49/18,  134/1,  SI- MI  73/209  j 
daloQo  m  feuerbrand,  brandfackel  R  113/115  (nicht  ?£• 
dalp&e  f  fensterbrett ;  absatz,  wenn  mehrere  bretter  iibereinander 

stehen.  £•  £  (k  dnlb5k)  / 

* 

da] q  m  zauberhaut,  rait  der  sich  etwa  menschen  in  tiere  verwanddln 


konnen.  £-Kf  61/305,  309,323 


dalno  m  dass.  pi  -e  PrS  80/20,  21,  25,  97/20ff,  5*Kf  61/194; 
258,  259.-  pi  6-Kf  61/283 


da lulSr 


4  *7  • 

freundlich.  guJiig. 
tfa&iaie  f  reitkamel.  Or*Md  29/56,  113,  117,  148,  175,  S*Md 

dam  m  zeit.  R  111/9  00 

da m to  m,  pi  -e  trane.  J»1  Prs  74/34,  N • Md  24/239  (ar) 
damage  f  streif  en ,  dcler  durch  s<phrag  Iibereinander  gelegte  falten 


zum  dreieck  wird.  £•  £  94/146  ^amnlott,  ri gpfal  +.&+■. 


wird 


damftnp  steuer  fur  acker.  £•  £ 
f 

fdam&nga  darwin  f  spielpistole .  £•  £  (k) 

damanca.  damang&ye  f,  pi  -at/  gayat  /-  gawat 


pistole.  PrS  1/17,  47/32,  Or-Md  30/169,  tf-Kf  63/72,  75,  75, 


ill  — 


i 


IV 


117 


io 

pl  -at  Yue-Kf  66/284,  R  95A39,  -Wt  PrS  1/14,  15,  (J-Kf 

63/91,  R  ^5/200  ^ 

dam^r  m  pi  -6W  daraare  ader.  (fig)  (J-Kf  62/55,  t  ('*') 

/ 

d=mbiz  m.  pi  dUnebiz.  -e.  -at  steoknadel.'lf  t  (S.a.  dambuze) 

£  A.V»* 

i • dam*  da  .  mid  i-mekin*ati  i • dam* da  I  "nimm  diese  maschine,  ohne 
sie  nach  rechts  und  links  zu  neigen  und  ihre  stellung  zu  andetn! 

5  f  t  (k) 

» 

damr* a  f  brandmal.  PrS  ii  379  zu  32/6,  5*Kf  62/339,  345ff»/<e7  t  W 


(S.a.  tam£a) 

damir  m  gewissen.  u-damlreidi  lu*k«tdle  "mein  gewissen  ertragt 

l 

das  nicht"  M3*§wo  69/444,  447  (bicht,  f  0  (ar  ^amir) 


darnixo  m  a)  schlafend-  b)  wagerecht*  f  t 

dam to  f,  pi  damote  wenn  zwei  briider  heiraten,  werden  die  frauen 

'i 

gegenseitig  damote  1  f  t‘  Jas-trow  S4 
\~dana  naturlich  R  967129,  nunmehr,  alsft  j 

V  - - pl”  ~ t 


_^Uaidive  f^schiukel,  hangematte,  S*Md  2/83, 

•  st 

damd§  klebrlg.1  f  t  (k) 
dan  geben.  j  d*aloho  Gottes  gabe  ,R  107/8,  £’0 
dana — 1 


azzeo  ma:hA 


1 

d%ne  f 

t 

tageszeit . 

f  ^9^/94,  95, 

1931. dane  d- Sf aro  gegen  morgen, 

i  ^ 

d*  falgi-d*yaumo 

gegen 

mittag, 

hawi  ^dane  d*  f-aSrlye 

"gegen  abell/ 

tf-Kf 

62/162- "  pi 

d-tlat 

danat 

"die  drei  tageszeiten" 

Yus*Kf  66/ 

339 

(k) 

112 


I3-  118 


105 

dang  m  a)  ton.  M-  t  35/44,  nafil  dang  bi-brlto  §G<Kf  67/61 
PrS  2/9,  15  bis  mini  u  15  dang  mlnux  "wir  reden  nifht  mehr 

davon"  b-Kf  60/164,  R  105/82^  (k) 

- - — - - - -  ' ~  .  pi' 

b)  grosser  rollender  stein  der  burgulpresse.  f  t 

"  — - ~ — -  f. 

danni^e  krug.  R  96/296,  298,  313  frnio-ht %  £-  {frK  (k) 

danno  =  dano  irdenes  fass.  Saf-£  56/131  fnicht  b  f  0 

dan5be  f  gekochter  und  dabei  gequollener  weizeG’  f  t  94/247,  248 


(k) 

dans  w.  vt  -&t  tanz.  B-Md  lih/195  *  196  (ir) 

danwo  m,  pi  -e  schwanz.  PrS  56/35 *  106/34,  107/5*  160/11. 

/ 

166/30ff,  190/ 18f ,  255/19,  B*Kf  61/338 /'ft 
dap(D)ke  f  stab  mit  ^uerholz,  kit  dem  man  die  diche  der  steine 

misst.  f  t  94/lo  b)brett  9 

daopo  m  depbt.  R  95/31*  ft  (i1^) 

rr 

i 

dapto  f ,  pi  dab5to/e  brett.  PrS  43/11,  £•  £  (AS) 

^  r 

daqana_Xd-_l _  damit.  SI- MI  71/58,  72/4,  73/5,  458,  7V99*  7V#4-i> 

•  * 

lie,  167,  76/4  ,  116158  (k) 


« 

daqlqa  f,  pi  daq§nq,  daqlqfc7  minute.  SI- MI  115/35  ,  ~  Pi  daqaiq 
^M- t  53/178 ,  Gun-Kf  68/18,  ME  89/89*  SI-MI  76/117,  §• t  92/41, 
daqlqat  SI- MI  73/41 7,  daqqat  SI  75/245  (ar) 


daqne  (dA)taise  ziegenbocksbart ,  Oistus,  Hypocistus  (Ldw  nr.  79, 
S.  -126),  f  ?4/83  ,  /  s'  1  fr**  ~~  } 


113 


106 


fi 


119 


/ 

daqno  m,f,  pi  -e  bart.  PrS  125/23,  m  daqnie  Sein  bart"  OrMd 
20/554,  M-  t  45/52,  Saf •  t  67/36,  Hg-lHwo  69/4-56,  S1*M1 

73/165,  75/157  •-  f  PrS  55/24,  §G*Kf  67/110.  b-daqno 

'bartig  PrS  125/17f 

r 

dapono  m  bartig.  PrS  125/24  (nicht  S • Md ,  §•  t»  sehr  selten.) 

f 

danaef  flecken  (auf  der  haut)m,  irapfstelle.  ’/ft 

« 

daqrfcno  m,  pi  -e  holzstange;  stange  dee  dreifusses,  an  dam  der 
schlauch  zum  buttern  aufgehangt  wird.  f  f 

i  * 

dar  m  holz,  haum«  dare  rao^ony  "tanzendes  holz"  PrS  92/19.,^  1 
(k)  (S.a.  qaisdi) 

i 

<v»- 

dar  m  ( leibes)umf ang .  aai  zagif-hat?  u-dareidi  h&xa-yo 
"warum  bist  du  so  mager?  Mein  leibeumfang  ist  so.llch  werde 
nicht  dickei}  t  f‘ t*  t  (*0 

daraca  f  a)  grad,  stufe,  rang,  ft  b)  thermometer,  ft  (S.a. 
darce)  (107111,  matino  li-daratf*  ate  "es  ist  so  weit  mit 
mir  gekommen"  My* ywo  70/236;  inwTnmtiiiiBfflmmMBmm^OMfefeymm^amaiBm 

'iin  uu"wu**n  B* Md  11/183,  198,  matit  1*  daraca 
du-  mauto  '•  du  warst  dem  tode  nahe*  y*Kf  62/348;  ill  R  97/32 ,  36; 
My-ywo  7S/158 

dara£  m  steinhacke  mit  zahnen  an  der  einen  seite,  zum  zurecht- 
schlagev  eines  steines"*  f  £  94  16,  1Q 


114 


107 


120 


*> 


daram  m,  pi  drame  sehr  kleines  gehcht.  k-od^no  km5  dar&me-hat 

ich  weiss,  was  du  wert  hist,  dass  du  nichts  taugst"  ^ 

( ar  dirham) 

k. 

daram^e  f  sehr  kleine  gewicht.  lu-zgipano  18-fmayTle  daram^e 
md  babo  "dieser  junge  weicht  keinen  deut  vop  seinem  hater 

ab,  ist  ihm  sehr  ahnlich"  § > t 
/ 

darance  =  darace  f  a)  grad,  fcoti  ma^yo  li-rdarance  du-mauto 
"meine  schwester  war  dem  tode  nahe"  R  97/32,  36,  39,  ' 
b)  thermometer. 


darang  spat,  hul  t'howe  darang;  dQ. — lal.yo  "bis  spat  in  die  nacht 
hinein"  0-Kf  .  62/2?8  M  R  96/159,  107/14-1;  ME  89/36, 

00 

darbo  =  £arbo  f  schlag,  streich.  OHMHM  #r*Md  29/165,  221,  350, 
354-d  (ar) 


darbom,  pi  darbe,  darbone  weg.  k»  ma)j.we»  lin  darho  "zeigt  .ihnen 

den  weg"  S-Md  3/29;  30/6  ;  N-Md  21/18,  mtialaqqe  tal-ft-darbo 

# 

"sie  machten  sich  auf  den  weg  M«  £  36/28,  b*mm  darbo  "auf  welche 

weise£  M  36/43,  darbi  rafcCU|o-yo  "mein  weg  ist  weit"  Yus«Kf 

*+*'  .  vf 

65/354,  R  102/67,  112/300  l*tfal‘le  darbo  d*/lnir  qi££a  $ie  gaben 

L 

ihm  keine  moglichiet ,  zu  erzahlen"  ME  88/227,  hau*we  darbo! 

"gib  ihnen  einen  weg,  eine  moglichkeit ! "  M*  £  35/13,  d-obe  darbo 


115 


1/ 


\ 


121 


108 


'Hi  35/14,  ’  azzeyo  ?al  darbe  "er  ging  seines  weges"  tJ-Kd  64/ 


34 ,  ft 


Kf  66/128; 


pi  darbone  Saf •  t  57/43,  50,  8-Kf  61/148,  Yus- 
darbe/'  MMMMBMMbKKPlMMMMMMS  malxl-wa _ bad-  darbe. 


M^.^wo  70/224.  -  &idaf‘f)0 :  s.'ldarbo. 


•  mi* me^darfee  anstatt, 


an  stelle  von  m 


• darbi-d* f ei§Ina  "statt,  dass v^ir  blieben 


MMM  B-Md  11/142.  mi • darbi-d- seim&t : le  "statt  dass  du  lhn 
machst"  N-Md  24/103;  26/187,  EW1BBM  26/144,  187;  27/66, 


V- 


m-darbi-d&lj-bete  "ansfetelle  des  weizens"  On-Md  6/83;  N-M 

vpr§_2Z/55«_M'  £-  53/2?,  .  R  95/ l82, 

23/45  me-darbi  "an  me'iner  stelle"),  m-darbe  "an  seiner  stelle" 


Yus-Kf  65/543,  tne-darba  ME  88/95  ;  PrS  24/35 ,  244/21  A  t 

darbldf  streichholz  R  113/115,  116,  5.  ft 

dard  m  ,PBM  schmerz,  kummer,  anliegen.  PrS  So/16  I!-Md 
24/44  Or-Md  29/534,  5-Kf  61/142,  r\  96/139#,  22oi 
R  97/33,  ddrd  didux  "dein  schmerz"  so  sagt  mab  am  besten 

4r, 

weniger  gut:  u-dardidux.  am  schlechtesten:  HMMH  u-dard_ 

didux  ft,  mar  u-dard  didux  "sage,  worin  dein  kummer 


s  t, 

besteht 1 "  §  *  Md  23  56  ■ 

darga  f,  pi  -at  ,  dargahat  tor.  PrS  _  66/17 ,  72/52,  81/27, 

105/24 1  B-Md  11/99,  276,  8-Kf  61/184,  64/124,  Yus-Kf  65/81, 

Si.. 

•  / 

§G*Kf  67/182,  M8-8wo  69/524,  525,  519  /•"  pi  gahat  SI- Mi  75/ 
118  (k) 


116 


109 


1/ 


122 


danga(h)van  m,  pi 
66/18,  22,  37, 


■l.ye  torhiiter.  PrS  249/4,5, 
85/3  (k) 


pi  PrS 


dargahvangim,  p,  -lye  torhiiter.  ^n^-pl  PrS  84/30f  ,  (nicht 
S , B • M  d }  A'* 

dargllke  f  torverschluss  aus  zweigen  und  ruten^^f*  £ 
dargi§to  f,  pi  dargi?yote  wiegC  0-Kf  60/317,  wickelkind  Mtf-tfwo 
69/2§4,  R  112/14,  18.  vWiegenspiel  £•  £  94/344 

fx. 

i 

dare:u§to  =  dargi§to  wiege,  PrS  35/9  125/36  -  pi  127/37  (nicht*-} 

* 

dargale  pi  absatze,  treppen  beim  haareschneiden .  f'  £ 

dar^o  4.  yi  -e,  treppenstuf e .  ME  90/50,  84,  b-ri^e  dd-dar£o  2auf 
der  obersten  treppenstuf e"Sl* Ml  77/206  pi  treppe.  PrS  9/30, 
65/15,  168/6,  12,  M*  £  52/41  Saf • £  56/65,  100,  G* An  ^8/148, 

J  ^ 

SI* MI  76/168,  leitersprossen  PrS  3Q/25,  SI* MI  ?  115/6,  (AS) 

darfral  sogleich.  B* Md  11/213,  tf*Kf  64/312,  £*  £  (t) 

\  'darizan  ra  empf angshalle ,  inndres  des  hauses.  Yus*Kf  65/461,  $ 

66/14,  R  96/195,  101/194,  113/103  >  * 
darizane  f  =  darizhn  R  105/80  f  d'  ^ 

darko  m,  pi  -e  a)  scholle  beim  pfliigen  b)  stuck  trockener 
erde.  S*Md,  §,£•£  c)  stuck  mist*  £•  {• 
darkutkut  m  specht.  £  94/223  (k) 


117 


110 


12t} 

darmStld  m,  pi  id.,  darmalawat  mastvieh.k*  s&mno*  le  darmalii'' 

"ich  maste  ihn"  B* Md  11/255'-  pi  id.  k*ubln*ne  lad-d®rmala 

"man  gibt  sie  dem  mastvieh"  B  11/88'  darmalawat  ,  ad* darmawatt* 

ani  "dies«  masttiere"  f £  94/228,  231  (k) 

darmane  e;arm  schwarzer  pfeffer.  § ,  t*  t 

darmono  m,  pi  -e  a)  heilmittel.  PrS  29/7,  9,  11  80/37,  II  383 

zu  101/29,  S/1* Md  1/30,  36,  Dr*Md  29/27o,  M*  t  49/20,  .-Iff,  B 
52/198,  200,  201,  Saf •  t  57/29,  3«J,  4u,  u-darmcneide  sld-yo 
"dagegen  weiss  ich  ein  raittel"  M-  {_  41/18/-'  uSarmoneidux  ^&bi-yo 

"ich  weiss  schon,  wie  ichdir  beikomme"  Si-Mi  78/189,  R  98/40,- 

\ 

pl  5* Kf  64/309,  Yus •  Kf  66/73  b)  schiesspulver.  §*£.91/12, 

Mi  Jastrow  0H$IM  298/ 

darno  m  von  insekten  hervorgebrachtes ,  kleine1*  loch  in  der  haut- 
der  tiere ,  § , f  •  £ 

darsjm  pl  -at/. -at  unterricht(  sstunde) ,  schulaufgabe .  ft 

S*Md  5/11 ,  §*Kf  62/21.  (ar)  (S.a.  darz) 
darwande  y  oberbrett  des  tiirrahmens  bei  den  tiiren  fruherer 

zeit.  Die  tiire  hatte  keine  seitlich  angebrachte  angeln,  sonder* 
an  der  drehstelle  drehte  sich  <je  ein  bolzen  in  ein  loch  in  dem 
rahmen  oben  und  unten.  G*An  59/22  tar^n^e?  ’Xnicht  c  ? 
darwe?  m,  pl  -in,  -lye,  id.  darSwis,  -at  derwisch.  B- Kf  60/4,7 


—  118  — 


124 


111 


62/270,  286,  2Q5,  298,  64/229,  236,  237,  75/-? 


R  103/6, 


259 


V  t 


pi  -lye  £-Kf  64/3,  In  #-Kf  64/^14, 


darawl§  M*  t  21/5 


(S.a  darwl§) 


darwi§  m,  pi  id*,  derwisch.  PrS  16/31,  34,  35,  37,  17/1,  4,  9, 

11,  20/18,  21/3, 4, 7ff,  50/10,  19,  31/4  ^f,  25/5,  103/11, 


Mi  Jastrow  . 
darz  =  dars 


pi  PrS  104/10 


(S.a.  darw£§) 


darze  f  naht.,£«£ 


darziyaplra  moschus-reiherschnabel ,  Erodium  moschatum  L. 
daskiara  f,  pi  -&t  ausweis9; entlassungsschein  vom  militar- 


dienst, 
dastare  f 
das^b-1  r§i 


ME  89/ 


V  l 


(k  aus  ar  tadkira) 


handmiihle.  (nicht  f  $  (k) 

,  feJ-K-t y»  ) 

guter  freund.  R  95/51,  125  ' 


daste  d*qedimto 


morgens  friih.  R  79/25,  ft 


dasticd£  m  das  f  t  94/6  genannte  spulgerat. 


dast(i)ke  f  griff,  HBNNN 


v 


.  , .  .griff  der 

1  &/i  t  \  r  vJ  ^  . 


der  handtasche  B»Md  9/50, 
r.  .>> - ■?" 


if- 


Ler  handmiihle.  ft  94/263 ^  u  b)  handvoll  §•  t 
it. Iff  uj/,,-  W, y  ***&- 

dastirdfin  erlaubnis  (geben)j  §G*Kf  67/37,  HP 


dastka?!  mit  der  h 


and  am  ziig  el  fiihren.  dlmcle  dastka§  rub  a 


"er  fiihrte  sie  an  ziigel  mi|t  der  hlind  zu  sich  hin"  R  107/25, 


, (nicht  ft)  (k) 

t 


ft  1  (k) 

i 


! 


119 


111a 


125 


daJfr  m  erlaubnis.  0-Bf  60/170  ,  61/76,  §-G-Kf  67/178,181 

dast'rd&n  erikatibmis(4§bbBiD .  §G-Kf  67/57,  Md  (nicht  ft)  (k) 

’  % 

das^kas  mit  der  hand  am  ziigel  giihren.  slmole  dastkas  lTU^e  er 

fiihbte  sie  ma  zugel  zu  sich  hin"  R  107:25,  ft  (k) 

V-  dastlap*e  f  mit  den  handen  im  stredi  fuohteln,  bei  katern  mit  dem~ 

pfoten.  ft  (k) 

dastnimeo  gebetswaschung.  d  115/210,  215,  ft  (k) 
oLasto  m  grosses  kupf erbecken,  grosser  als  lagan)/  kessel.  PrS 
5/24,  25,  55/2,  On-Md  6/14,  tf-Kf  61/65,  §• t  (s-a*  dl?to) 

dast-u-bra  verbriidert.  M$*5wo  69/455,  =  95/51,  124,  97/8^,  85, 

R  ol7  ???/72 

<iastur,  erlaubnis.  PrS  94/23,N-Md  26/114,  125,  156,  R  96/180, 

■! 

97/Q5,  dastur  didox-yo  "du  hast  erlaubnis"  Prg  162/11,  248/14, 

\ 

ditte  185/28  (k) 


jdasturd&n  erlaubnis  (geben).  didux!  "sieh  es  mir  nach!"  R  96/180 
da§i  zweizeilge  gerste,  Hordeum  distiohon  L.  f  t  94/85 


112 


126 


da§isto  f  art  kalter  milohsuppe(t  siit la}) . f  t  94/275 


dai§to 


f  ebene.  M- t  56/147,  148,  Yus-Kf  65/22,  55,  54, 


SI-MI  75/192  00 

d8u  gewandsaum.  Yus-Kf  65/501  (nicht  §,f  t) 
dauge  pi  fliissiger  yoghurt,  ayran.  f  l  94/195ff  (k) 

dSulfe  f  gewandsaum.  §•  t  (S.a.  dau) 


120 


1X5 


127 


f 


daula  f,  pi  daulat  t'6  daulawat  •  Ml  Jastrow  205,  duwal’ 

'7* 

daula  ljeit  b-qar^e  dann-abneidi  "es  gibt  kein  gliick  mit 
meinen  sohnen,  sie  sind  in  hause  unordentlich"  £  d-aloho 
R  114/  ??  g.Kf  64/309,  R  95/57,  114/? 

b)  herrschaft,  regierung,/R  104/5ff  obhut  (S.a.  daule) 

ddulat  relsi  m  ataatschef.  Giin-Kf  68/1 5  (t) 

c 

daulatli  vom  gliifcke  gesegnet,  reich.  PrS  25/35,  56,  37,  26/lff, 

27/6,  179/16,  198/35  ft  (t) 
daule  f,  pi  daulht  a)  regierung,  staat  PrS  179/18,  S-Md. 

tfi' 

4-/55 ,  54  (nicht^£»£),  bairo  di-daule  gliicksvogiel  zum 

f 

l 

kiiren  der  konige.  M$*$wo  70/184,  185,-  pi  SI- Ml  77/246 
b)  reichtum.  PrS  191/11  .-  (S.a.  daula) 

i 

dauliko  m  kleiner  ledereimer.  f  £  94/69 
daulo  f,  pi  -e  ledereimer.  PrS  70/22  52?  141/35,  N • Md 

21/74,  'e-Kf  64/75,  74,  M^-^wo  70/226,  228,  £.  t/pl  SI-MI 

77/100 

daumo  f,  pi  -e  baum  .  PrS  54/26,  S-Md  2/84,  M* £  44/127,  128, 

46/2,4,8^  52/19ff,  Saf • t  56/4,5,  57/102,  G-An  58/55,  0-Kf 

61/267,  ft--  P1  ^  92/55,  S-Md  2/81,  B-Md  8/4,7, 

% 

pmMMEMHMflBJtfEB  3*  •  Md  24/1S7 

dauqo  m,  pi  -e  a)  rundes,  etwas  gewdlbtes  blech  zum  brotbacken. 


121 


114 


128 


MJJ-tfwo  69/331ff,  f  t  94/245,  246 


b)  das  darauJ^gebackene  fladenbrozt,  ol*ni  73  /272,  338 ,  74/127, 
76/64,  77/42.  197,  ft  94/244 .  —  pi  Or*Md  29/49,  30/11, 


M$  •  £wo 


6of> 


104 


0 


Uk 


V  / 

daura  f  runde,  rundgang.V  M$*£[wo  69/339,  416,  rande  beim  spiel 

'  '  ) 


£  94/376 


s 


daunntojf,  pi  daurnn.yoto  wirbel  (des  staubes  ib  der  luft) .  _'j$)l 
B*Md*  S/16.  (nicht/Y*  f) 


dauriye  f  kontrollgang . 

u  Y 

dauro  m  a)  reihe,  andie  man  kommt.  ddri-yo  "ich  bin  ander 

> 

reihe"  PrS  27/9;  53/20,21,  207/1,  M»  £  40/6,  52/115;  116?/ 

SI -Mi  73/58,  68,  96,  102,  74/21,  69/11,  81/97,  120,  115/219, 

by-dauro  "der  reihe  nach"  f  £  94/200;  runde  (beim  spiel)  SI* MI 
74/118,  b)  runde,  die  ein  gliicksvogel  fliegt.  SI* Mi  115/266ff, 

etwa:  Eand  100/70,  113/12o  > —  pi  tlotb  daure  "(sie  lief  ) 

dreimal  im  kreise  herum"  §*Md  28/96,  "sieben  windungen"  G* An 


59/19 


dausef ,  pi  -at  fussabdruck,  fussspur.  PrS  105/28,  MQ-^wo 


■v 


69/506  f  fpl  M5*9wo  69/505,  406,  507 


dausgar^n  m  fussspuren  erkennend,  aufspiirend.  f  £ 


122 


115 


129 


& 


dau§a]£  m,  pi  dwe§ik,  dawe§i&  polster,  pfiihl.  PrS  68/21, 


72/lff,  78/25,  N*Md  21/29;  Or*Md  29/358,  G*An  58/51,  97 

Yus*  Kf  65A50qj  R  95/39,  105/41,  f  £,  matraze  B* Md  10/8 

•  —  pl  R  96/104  ? 


daujo _ m  honig.  PrS  91/15i  M- ,  16,  168/28ff,  B*  Md  10/10  5> ,  ^ 


(AS  deb$o) 


dau§ono  m  honigfarben,  braun.  S*  Md  3/14* , 


it 


dav  afl&t  u-§uglo  l*dav  dlde!  * Ubferiasse  die  arbeit  ihm.  ~7rir3r 

und  ochsen,  maulschlinge .  £•  £ 

(S.a.  farnSSo) 

dave  f,  pi  -at  vogelschlinge  aus  schwanzhaar  der  esel  Oder 
pferde.  £• £  94/217,—  pi  £  94/218 

davare  f  liicke,  spalt  in  der  mauer,(durch  das  man  z.b.  ein  pferd 


stehlen  kann).  PrS  46/26,  R  107/89,  70,  'frzele  i-davaraide 
sagt  man,  wenn  einer  durch  machenschaf ten  einem  andern 
das  vermogen  abmanovriert ,  und  dieser  sich  nicht  helfen 


kann  £*  £ 


/ 

davgalijs&t-  pl  gerab,-  mit -dem  man  dem  dreschochsen  das  maul 


4- 


(ar)(nicht  _t;t>  ' 


daw&m  fortsdetzung.  sirfldaw&m!  On*Md  6/58 
dawamli  langere  zeit  hintereinander.  f  t  94/94  (t) 

daworo  m,  pl  -e  pfliiger,  landmann,  acl&erniann.  PrS  59/56, 
56/1,2,  On* Md  6/50ff,  Yus*Kf  66/110,  M^-^wo  69/165- “  pl 
M* £  M*  £  44/100  (AS  dabbdro) 


123 


116 


130 


d- 


daxil  um  Gottes  willen!  erbarmen?  schutz !  PrS  141/28,  2(56/ 12 

*  ct 

•  £1,  208/9  d-  aloho  OrMd  29/85,  dxll  der  schutzf  lehende , 

/  •  A 

r 

schutz suchende  Or-Md  29/340,  daxil  dldux!  "ich  bitte  dich" 
Bn-  £  55/13,  42,  daxil  didax-no  "sei  doch  so  gut!"  Mtf-ywo 


69/218,  d-dlda^/  My  69/205,  daxil  d*al5ho  u  didax  SI- Ml  76/126 


daxl 


m 


getreide 


Si  V  t 


daxro  m  penis  vom  18.  zum  40^  jahre*  PrS  28/5,6,1.;  h*  t 
dayine  f  amme .  §,ft  c 


C  V  3 

./  dazkara  ■  f 


r  •/ 


amtlidhes  schreiben.  PrS  182/19  (nicht/ h) 

( ar  tadkira) _ j 

fs.a.  daikara) 

dayoqo  m  d-kamana  geigenspieler.  S-Md  2/10 It* 


dazga  f  werkstatt  If '•  £  9V1§^);  handwerkszeug,  \\cf^mmaus 


p  datp;ah) 


de-^vor  imperativ.  PrS  22/26,  197/6,  251/18,  fc.  47/79,  Bn- £_ 

54/55,  Saf •  £  57/165,  G-An  58/155,  §G-Kf  67/175,  Si-Mi 


75/425,  74/102,  75/105,  554  ~ 

) 

b)  nun.  On-Md.  6/69,  de  zlam  nuxroyo  samyo-yo  "nun,  der  fremde 
ist  blind"  Yus-Kf  66/108/ de  ma^lGra-yo  "nun,  es  ist  <ja  bekannt" 
Yus  66/224,  de  bti-zor  mofaqli  "nun,  ich  holte  mit  miih  und 
not  heraus"  y-$gf  65/75  c)  vor  selbstauf f orderung :  de  b-xatir 
dldux!  "auf  wiederse)?iehen ! "  G-An  58/186,  ditxu  G  58/22 
d)  mit  blasserer  bedeutung:  de  g-izzdx  §G-Kf  67/176;  192 
de  k-ij-mrai  ^1-MI  75/125;  R  95/57-  de  hati  i-kaqke  R  97/72 


124 


117 


131 


de  de  de  langsam,  allmahlich,  trippelnd.  M* £  52/131,  Sa^*  £  57/233, 

langsam,  langsara  Yus*Kf  65/449,  allmahlich  R  98/44,  45, 

* 

de  dip  di  di  Saf • £  56/57 

de-...de  bald... bald,  d^e  harke  u  de  tamhd  "bald  hfeer,  bald 
dort"  M^-gwo  69/132,  146 


de  dvi-fa  de  dwe*ra  *  von  hier,  von  dort.  R  97/44,  304  ,  £ 

deburo  ip,  pi  -e  wespe,  hornisse,  rot  und  schwarze  hornisse, 

Vespa  orientalis .  SI-MI  72/5,6,  f  £  94/222  .-  pi  SI  72/lff 
(S.a.  diburo) 

decldo  hin-undjhergehen,  reiten.  R  97/200,  §•  f 

V  v 

dele  f  hiindin.  $G*Kf  67/241,  R  107/146  (k) 

I 

de  Id  .  de  lo» mi§taQan* wo  fam  ddode?  "hatten  sie  denn  nicht 

schon  friiher  miteinander  gespielt?£  Or*Md  40/38,  de  lo4kote 
a«-le  baslmo  "es  wird  ihm  wohl  nicht  angenekm  sein"  £•  &  , 
de  Id  hau  k*ot£*le  tabata  "er  halt  es  nicht  mehr  aus" 

Yus*Kf  66/172,  "na  also"  f*  £  ,  zufallig,  gerade  d£  lo^uxlt- 
wo  tfiqlna  afleie  "sie  assen  gerade,  da  stiess  ich  auf  sie" 
B*Md  ,  weil  £• £  94/279  ? 

de  15  Id!  "nein,  nein!"  My*ywo  69/389,  los^auf!  t 


demak  das  heisst,  also  .  Or*Md  29/513,  481,\N*Md*  26/131,  Bn* £ 
5VS,H*KY6L/48,  R  112/210  ? 


125 


118 


132 


^  -t 


deragule  f  wolf  in.  § ,  £ 


deri.  deri  naqla  wieder,  nocheinmal  SI*  MI  75/502,  deri  yaumo 


am 


nachsten  tag"  PrS  59/11,  B*Md  11/159,  273,  M« £  44/64, 


84,  47/51 ,  G-An  59/58,  My*ywo  69/58,  SI-MI  75/239,  77/27, 

Mur •  MI  83/88,  ME  88/117,  deri  lalyo  M*  £c  91/5,  deri  §ato 


SI 


h.  x 


derti  •  (-?-)  d&rti  yaumo  "am  nachsten  tage"  Or* Md  29/9-13,  dfc 


d&rti  lalyo  Or  29/507  ^ ^ 


t 

dertir.  dert5r  yaumo  "am  nachsten  tage"  Or*Md  30/170,  dy^- 


yaumo  y*Kf  61/202,  220,  § , £•  £ 


Dewe  Ra§  der  schwarze  wolf.  PrS  42/7f,  94/39ff,  67/8,  II  381  zu 
61/5 .  Dewe  §or  der  rote  damon  (als  richtiger  wtblf  aufge- 
fasst)  $G*Kf  67/52,  53,  158,  195,  19-6,  der  Rote  Ddmon,  * 


vater  des  Naro,  des  helden  von  My* 69:  69/955  (k) 


,1  -C 


dewo  m  (wolf.  PrS  45/3*  161/10f,  175/15,  185/51,  215/16ff, 


225/16ff,  258/15ff,  Or*Md  70/119,  159,  M*  £  46/25ff,  HKf 


64/127,  157,  §G-Kf  67/55,  59-,  R  95/297.-"'  pi  PrS  45/5, 


67/6ff,  161/11,  207/51,  253/16  , 


dexono  m,  pi  -e  rauch.  M*  £  51/90,  S1*MI  71/3ff,  76/20, 

8*8  04/3Q,  ( S . a /"dixdno ) 


/26 


119 


( ^ 


133 


dgu§to  f,  pi  digusydto 


irdener  topf,  krug.  PrS 


s0/3S,  '1/1  ,  244/16,  On* Md  6/66,67,  M*  £  53/60,64,  Saf • t 

56/125,  1  6,  127,  (nicht 
d^r  6.2  £&  gebet.  R  112/160,  f  t  (ar) 


d^f-wlto,  pi.  6.2  fwote.  ( OJ  s  di^wltote  gebet,  segenswunsch. 


SI*  MI  115/150.,' 


pi  5-Kf  63/251,  ? 


(S.a.  da^a,  duVft.  da^e^  dufwitoj  ?? 


7 


dl^ftn  d*  schade  um.  Saf •  t  57/103 ,  104,  142,  175,  (nicht  f  0 
(ar  <Jl£&n) 

dibbe.  f,  pi  dibab  barin.  PrS  74/20ff,  76/6,  8ff,  80/7,  180/35ff 

y, 

(nifht  S*  Md,  §,£•£.)  —  (74/19,  180/36,  181/22,  2206 

dib^o  m  opfer.  M*  t  44/140,  §• £ 

d^  b-  s  m  ,pl  dibs&t  traubenhonig ,  traubensyrup.  B*  Md  II/85  (nicht 


ii  f  0  & 


e(a^  1 


dlbis  m  trsrubQnhonig^-fcgauboneyp^p^  M*  £  51/3,  ft  94-/120  .  229,  29 

6.2  b51o  m  ringkampf.  PrS  23/13,  24,  70/19  71/1,  72/13,  179/1, 2f, 

S*Md,  (nicht  f  £^>  (  S.a.  fafre,  £afrat) 
dibrak  (zwei  briiderschen,  weil  immer  zwei  fcusammenleben)  steppen- 
huhn  (Pterocles)  f  £^J^223  (k) 

d?bilro  m  wespE.  S*MdO~  (S.a.  duburo,  deburo) 


didreistb  sehr  grosse,  schone  trauben,  (gibt  es  nur  in  der 

**  rV  1  -  i 


n-  < 


'//  -  ’ 
/ 


127 


134 


f 


120 


didwono  m,  fdidvrnto  S-Md,  didwanto  Mi  Jastrow  221,  didwonito,  K 


pi  _e  f liege.  PrS  253/15,  254/11,  Saf- i  57/59,  SI* 

/ 

73/29,  £.  ^  94/222.  -  f -into  PrS  178/13,  S-Md/ 


Ml 


-onito  G-An  58/132,  151'“  pi  PrS  167/30ff,  168/35,  37, 

C-* 

e,' 

^0<2/2ff ,  R  95/38  (AS  4wowo ,  nach  analogies  von  §i§wono) 

j 

dld__e ,  dlda,  ditte  diduc ,  didix/ax,  ditxu,  didi,  dldan  sein,  ihr^ 

£ 

usf.  tlit  nuqte  d-’admo  m-  dide  "drei  tropfen  vonieinm  blut" 

M-fc  49/29,  36;  Mtf-tfwo  69/121,  123,  124,  kul  £au£0  ma-dide 
".1§ddBij|seiner  finger"  SI- Ml  73/125,  ra^lo  mad-dlde  "einen 
seiner  fiisse"  G-An  58/63,  mad-dldux  G  58/99,  mad-dldax  G  58/170, 

206  ob&t-li  dasfur  didi  "wenn  du  mir  urlaub  gibst"  0-Kf  60/17Q 

S'/  % 

d-seimat  b-dldi  "wenn  du  tust,  was  ich  sage,  wenn  du  auf  mich 

horst"  M£l-$wo  69/380,  d-seimat  bie-dldi  R  96/27,  b-dldi 

R96/76,  d- seinutu  ba(d)-didi  G-An  58;  7,  gu<l  seimutu  b-dldi 

SI- Mi  76/24,  78/97,  ban  didi:  s..  ban 

a\ 

difra  f  eitelkeit,  sich  herausputzen ,  modisch  kleiddn.Mi  lastrow 

0  i\  ,u« 

212,*/  ft  ^  ^ 

digdig&n  m,  pi  dreifuss,  unter  demman  feuer  macht  und  auf 

s 

den  man  topfe  setzt  zum  kochen.  S-Md  (nicht  £)  (k) 


128 


& 


135 


121 


dD hn  auf merksamkeit ,  beobachtung,  scharfsinn.  dihn  d*no§e 

1? • k*  nof ? 1  ^al* u-zlam* ano  {niemand  beachtet  diesen  mann"  £•  tr 
k-obeno  d?hn  dldi  H-walSeate  kula  "ich  beobachte,  dass  in 
dieser  ganzen  stadt"  tf-Kf  61/295,  scharfsinn  ME  87/142 


dibdib&£e  f,  Pi  -at 


f 

glasscherbe.vf  £ 


didmlnm,  pi  id.  feind.  Or-Md  29/8  H.t  53/71)  93>  YQs_ 

65/3,5,  Mtf-Swo  70/253,  pi  M- 1  53/180 

R  101/56 

dingdin£_  _  MKMMtlBMBMKBMM  i  trommelton-  i-t 

ft 

ad-Djnfca  fest  der  taufe  Christi.  B-Md  12/23  V1  (AS  denbo 
Epiphanias) 


Kf 


t  starke 


di.lwftr  m,  f  di.iware  4ehr  stark’,  detrank),  §. 

*  ausen  t*  t  bosartige  (schlange)  PrS  250/llff,  §. ^ 

dikke  f  dh-tanuro  gemauer  urn  den  Afen  herum.  R  115/25 ^ v  t 
.  % 

iiko  m,  pi  -e  hahn.  Saf .  t  57/154,  G-An  58/259,  260,  265,'  59/93, 


f  t  9V214 


(S.a.  z5£o) 


dlfe-u-nn  rl9k  hab-und  henna,  ein  knabenspiel,  94/544  \59 

d'komo  m,  pi  -e  faust.  S-Md  5/52,53  (S.a.  dokumo) 


diftronbyo  masculinum.  (AS) 
d^lSbo  m  haspel.  PrS  27/50,  (S.a.  dulabo) 


129 


122 


136 


a 


dild§  m  herzkrankheit ,  herzanfall.  Yus-Kf  65/110,  elend 
raachend  (schwierige  arbeit) £  f  t  (k) 


iili  kulf  .  b-dll'  fcul  mit  krankem  herzen,  ME  88/83,  ^iiich  um 


4-A  J  *V 

kleine  dinge  ;  sorgen  machend  ^  j  ft  (k) 

dilmanlye  1  nachtragen,  iibeln.eh.nien,  6*  t  ^k^ 

J 

lilme .  bufcto  dilrriq  weichgekochtes  eiV/f  t  (k) 

-  i 

d? mad1 m  gerausch  der  trommeln.  §G*Kf  67/163 i t t' t 
tomdlm  gerausch  der  trommeln  usw.  R  96/326,  gerausch  des  auf- 
>chlagens  amf  unterlage  f  t»  des  brehnenden  feuers 


5.V 


PrS  70/29,  /murmeln  des  gebetes  f  PrS  150/5,  ' 


dhngatdang  gerausch  von 


trofameln  und  oboen.  R  96/324*7)  f  t 


d?  nane  "seine zahne"  R  112/406 

care 

dinar  m  im  kartenspiel*  §,f  t 

t  ' 

dingiding'  *\  R  96/324 

dinlye  R  97/74  v?? 


(k) 


dunnage  f,  pi  -&t  trommel.  S-Md,  4**t  (Vergl.  k.  dang) 

dlnopa,  pi  -e  religion.  S-Md.  1/6,  M^'^wo  70/285,  R  97/103;  ^ 

1 

dinoro  qa,  pi  -e  goldstiick.  —  pi  PrS  1/13,  33/55,  34/9,  77/24, 

93/20,  22f f ,  236/8ff,  N-Md  23/17,  SI-MI  8k/3,  22^  5*^  - 
diquqo  m,  pi  -e  holzschlagel ,  holzhammer.  S-Md  (S.a.  doquq^ 

...  4> 

d~  rdmdno  geknarwele,  <»auernd  jammern,  kritisieren.  ft 


130 


123 


1  *>  7 

i  o  * 


1 

R 


dnrDji  !  d”  r*  he  {  pi  -e.  -at  dorn.  R  103/102,  103 

—  ,  • 

.  »> 

f  Yus-Kf  66/375*  ""  Pi  -at  tf-Kf  64/121,  134,  146, 

*  ,  v  '  ' 

' 

.  i-nir-  ati  k-:raraf;  diyi  ih^yo  "dies  frau  ist  wie  ein  dorn, 

< 

den  man  nicht  loswird"  f-  *■ 

dTrma  dirma  bu^bum,  gerausch  von  trommeln  ,  von  leuten,  die  auA 
dem  dach  gehen  und  es  walzen.  £ *  £ 

> 

d'rra(y)e  f,  pi  -dt  perle,  perlengehange .  PrS  *4/35'^  38/36, 

✓ 

.  R  07/ 62ff,  ft*  -  Pi  Prs  24/6,  3^  J?  114/4,7 

% 

d-irtok,  pi  .cbrtofe,  diroto  f  dirtawote;  doro^te  hof.  M- £  52/167, 

168,  $-Kf  60/291,  62/74,  75,  Yus-Kf  66/284.  R  112/184  ,  t- t 

\ 

pl  dirtote  SI* MI  77A 1?  dirtawdte  SI  77/52.  (S.a.  dyrto) 

dis  wieder.  ME  87/35,  123,  noch  immer  ME  87/102,  88/142,  206,  80/a 

,  / 

( nicht  £• f ) 

dlsa  wieder.  Bn- £  54/41,  55/25,  26,  44,  tf-Kf  60/01,  93,  95,  215, 

N  ' 

62/66,  140,  213,  Mtf-yfc©  69/217,  70/19,  114,  Si-Mi  75/252,  £-  £ 

I 

disane  wieder.  tf-Kf  60/91,  92,  62/68,  70,  173,  Si-Mi  71/50, 

'  /  , 

73/33,  35,  80,  84  u.o.  74/106  iuo.  75/118,  77/27 Mur- Mi  83/64, 
f  -0  (k) 

dismal  m  tuch,  kopftuch,  taschentuch.  PrS  167/7,  106/37  (nicht 
( k  dastmhl) 

dismale  f ,  pl  -at  kopf  ,  hlas,  taschentuch.  Or  - Md  29/156,  M-  £ 


131 


J  38 


124 


51/41 1  H*Kft  63/82,  304y,  Yus-Kf  66/627,  SI* MI  77/1^3, 

s  U 

144,  162,  165,  R  99/50,  52v.-  pi  R  112/187 

dismalke  f  kleines  kopf-,  hals-,  taschentuch.  f  £ 

^  ' 

disto  f  grosser  kupferkessel.  y*Kf  61/64 ,  76,  M$*^wo  68/329, 

/  * 

S 

(nicht'^E^)  (S.a.  dasto) 

/  N  I 

/ 

di§ci  m,  pi  -lye  dentist,  £*.£•• -pi  B*Md  11/80  ,  (t)  ' 

\ 

'  /  < 

dlt  Prf .  von  ditin  sehen.  R  85/127 

N  J  * 

dlwan  m,  pi  -e"  diwan,  emfangs-  und  versamralungsraum  eines 

/ 

fursten,  audienhalle,  und  die  leute  darin.  PrS  118/31,  119/7, 

I 

Yus*  Kf  66/13,  SI-MI  73/154,  136,  ft 

y\/,  ' 

dt^wan xB/e  f,  pi  -at  vers ammlungsr aura  bei  der  kirche.  B*Md 

11/171 •  1  i 

di  xono  m,pl  -e  rauch.  S*Md/  (S.a.  dexono) 

diydr  m,  pi  -at  berg,  hligel.  PrS  8/10,  92/22,  110/23,  S*Md 

•v 

4/75,  N*Md  24/22,  50,  Or*Md  30/4,  Yus-Kf  65/87,  ft 


pi  PrS  255/21,  23,  B*  Md  11/14,  24 


00 


div&r  f  land,  wohnstattr.  karu  div&r  dldux!  "mage  deine  wote 

^  *\ 

statte  zerstart  werde."  IJHMKIflM  Y u s •  ?, f  66/321;  266,  §G*Kf 


/  s'  ' 


r 


67/25,  ft  Car) 


Y* 


dlela  f  .  lu-?uqo  di*dlela  zum  trodelmarkt.  PrS  218/5,  ft 


d* 15 :  s  .  lo 


_ _ _ -  ----- 


jf— r' ' 


( 


•125 


139 


d«15  ohne.  d*  15  his  "ohne  gerausch  zu  machen"  M*  £  52/185, 

i 

vor  Inf*  vertritt  es  das  verneinte  Part. pass,  d*  15  dloqo 

i* 

unrasiert”  d- 15  qatlo  ungetotet"  (s.  Grammatik)  d-lo  gworo 

"unverheiratet"  PrS  h2/9,  d-lo  me/nr/m-  "ohne  wissei 

(  - 

I 

von"  d*15  ra?*hdode  "ohne  wissen  des'einen  vom  andern"  PrB  207/2, 
d* 15  mu-kalbo  "ohne.  dass  der  hund  es  raerkte"  *  225/6  '  u-miclis 

15»k5r-i  x  d-'lo  mene  "die  ratsversammlung  tritt  nicht  ohne  ihn, 

«  v. 

ohnf  sein  wissen  zusammen"  20/16,  d*  15*  mu,— can5no  "ohne, 

V 

l 

dass  der  gartner  es  raerkte"  0-Kf  62/163,  d-16  mu-xabro  du-babo 

/  * 

\ 

"ohne  dass  der  vater  davon  wusste,  erfuhr"  SI* Mi  115/51, 

d*lo  mena  hinter  ihrem  riicken,  ohrtf  ihr  wissen"  R  97/141, 

* 

d*15  rai-malikto  R  97/134 

dm5x5te-  K  gax  d- • dmoxote  schlaf enszeit .  R  100/66,  i t' t 
do£dog&  m  -diekoo-t4or^  dicker  kerl.  R  110/28, 

do£rfti. .  dugri  ^  richtig.  R  105/62,  £  ,  dI«do£ri.ye  die 

a.  - 

wahrheit"  R  '79/75  ??  $  V  (t) 

dogdm  m  geburt( sjahr/  R  95/1  (t) 

do£uzba§  m  geschwulst  im  halse,  an  der  ein  ^.ier  ftin 

* 

'  ■  ^ 

tier  erstickt.  £  (t) 

i 

ddkumom,  pi  -e  faust,  faustschlag.  G* An  58/11,  15,  Mtf*£wo 

t 

69/434.  pi  £  94/449 .  ■  (S.a/  dik5mo  ) 


133 


126 


l"-1 


140 


dolnmand  re 


ich.  R  100/20  j  ^ 


dolar  m,  pi  -&t  dollar.  PI  Bn- £  66/16 

•4 

dolmike  f  kleine  form  auseierf rucht ,  gefiillt  mit  gehachteem  Oder 
reis.  f  £  <34/239  (t/k) 

dolufo  m  leckende  stelle.  S-Md,  gerinnsel  tf-Kf  ,63/231,  2p2,  ft 

do^dan 

.  xl'li  ann-abi§ote  hul  d-nafiqno  bu-dijWndanatte 


ich  ass 


die  rosinen  bis  zu  letzten  stuck  auf"  mUeli  b&d-di.ini-n 


aul  d-  naf '  ano  bu-dgndanatjte 


;  \  .  S* 


Vx  t  t  - 


^4.1 


--***7*C  k 


do'iuoo  m,  pi  -e  holzschlagel ,  stampfer-  Si-Mi  7S/Q3 ,  HI,  118 


3y  R  Q5/SOff,  93,  94 x  96/60,  112/22,  25,  242 

J 

d5/hiq  113/24  ?? 


£.  £  94/24 
(S.a.  d-’GUCio) 

<i  *  .■  >£.tossel ,  ^ 

'  __  i 

y 

j.dro  m  jahrhundert.  B-Md  11/94,  uun- Pf  6-.  V  28, 35 


ra  mi*  ^ 


c  L 


/a-‘) 


doruno  m  kleiner,  meist  schwarzer  stein  zura  flatten  und  nolieiaen. 

§ »  L*  t 

dost  m,  pi  -e.  -in.  id.  freund,  liebhaber,  kavalier.  PrS  -  /l, 

2 , 5f  f ,  202/11,  15,14,15,  S-Md  2/104,  M- £  44; 81,  142,  152,  0 • An 

jj  *  *»_ 

6/7,  tf-Kf  61/132.  v-  pi  id.  Or- Md  30/108,  -in  PrS  176/7 


(k) 


134 


127 


R. 


141 


d5ste  f  f reundin ,  verhaltnis.  PrS  61/29,  99/1, 2ff,  100/12/ 

do§d]j  m  pfuhl.  Yus-Kf  65/450,  Sl-M.I  77/69,  78/25,  115/175 

•  c 

(nicht  if  f)  (S.a.  dau§ak) 
do^aije  f  pfuhl.  Mi  Jastrow  203,  224  (nicht  £-  £•) 

i 

dS§dmd\  f  pi  -ht  fuussbodenbelQg .  B-Md  11/115,  (t) 

S-i 

$ 

do§m;in  m  feind.  Yus-Kf  65/1  1,  144  ( n i f*-/  (t  dii^men) 
dotraam  f  base,  kusine.  Yus-Kf  66/6^  ‘ 

y 

i 

do^xine  f  giirtel.  ,£•  £  (k) 

dozd&n  m  brieftasche,  geldtasche.  Bn-  £  55/7  u.o.,  f- £  (t 


ciizdan) 

'4 

f 


dozdo^i  geradenwegs.  MI  Jastrow  236  (nicht  £)  (tjdiizdognu) 

* 

1  • 

drS^o  m,  pi  <£?o*one.  Arm}  elle  (75  cm)  (nicht  N^Md 

26/152,  tfib^-ywo  70/29$,  R  95/53,  176,  96/319,  99/76,  107/27, 

103/102,  104,  125,  128,  112/241,  242  ??  —pi  'PrS  21/3, 

S-Md  3/1,  48,  49/dro£one  ?  R  98/45,  105/100  ? 


dru 


pi  -e  arm,  elle.  M- £  45/11,  ff,  Bn-  £  55/40,  Yus-Kf 


.65/93,  554- ,  9*Kf  64/33,  287  ,  SI-MI  77/117,  115/15,  ME 

V 

89/56,  111,  R  105/103,  125,  107/  24,  27,  58?  ,1112/242, 

113/  152,  163?  §• t 

druben  m  fernrohr  .  R95/198,240,  241  (nicht S*  >• 
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128 


1/  V 


142 


drujcto  g  getreidemenge ,  die  bei  einer  ernt  erntet  und  dricht, 

eta  10-r  0  transportsaoke  t*  t  94/93£f  (AS) 

du  zvfei.  (k)  ^ 

dup&  f  pi  di  pwote  gebet.  B*Md  12/12  (nicht/-^*  p) 

MjL  kd. 

(S.a.  da  pa,  dape.  dupwlto)  $ar) 
dupwito  f  gebet;  fluch.  Q*Kf  60/284/-  f  t 
dubfro  mpchlachtopf er .  N*Md  24/293,  246,  2b/, '301,  p* t, 
dudiike  f  pfeife  ( zum  ,pf eif en) .  Yus* Kf  66/63,  286  (nicht  S*Md, 

\  p*  p$  (t  diiduk) 

f  i 

dubla  f  hosenauf scfelag .  p* p  (fr  doublee) 

f. 

duboqo  m  band  (buch)  £  nicht  ft) 

('  \*J°  y 

dub^ro  m,  pi  -e  wespe.  PrS  62/; 1,  33  ( nicht/! f  p)  (^*a*  diburo 

? 

deburo) 

'  .  -KVUViiv 

duFlo  f,  pi  -e  a)  luge,  duglo  pal  aloho  lu*h*owe  ''nab  darf 

V1 

vor Gott  nicht  lugen"  0R*FId  30/40;  Bn* p  64/22„  —  pi 
dtigle-yo  "es  ist  gelogen"  S*FId  2/90,  KBhf'iKiS  Saf*  p_ 

37/138,  Yus-Kf  66/182,  183,  b*dugle  " lugnerischerweise , 
zum  schein"  PrS  216/7,  fculmo  b-durle  " liignerischer  traum" 

N •  Md  2/L/42 ;  M£*bwo  69/293,  70/162  b)  versprechen, 

ill 

gegebenes  wort,  i— duglelii  mdarr;161i  'ich  habe  mein 
wort  gegeben"  b*Kf  62/17;  64/235,  Yus*Kf  66/194 


129 


143 


^  129 

du£m6nIto  f  £arbe  dugimpir£o  heimlicher,  unbe:j?iScter  streich. 

\  '*  1 

S-Md  . -$  • 

■  /  / 

^URma  j.arbo  dugma _  art  P'efahrlicher ,  heimlicher  streich/) 

Or-Md  29/169,  §•  £  (S.a.  dugmianlto) 

dugri  geradenwegs.  ME  88/199,  208  (nicht  f  $  (t) 

dugrlye  f  dl-dugrlye  wahrheit,  die  man  sagen  soli  /  >  EMMHH 

d-l-umrait  di-du^ifye  „tfenn  du  nicht  die  wahrheit  sagst"  PrS 

120/37,  121/  -5 f ,  164/17,  1  jO/^S  ,  M- £  52/181,  R  97/74  (nicht  £_« 

* 

L' 

duhni^o  f  6^1,  fett,  d-gana  rizinusol^  PrS  156/3ff,  s-Md, 


UK 


s*  V  t 


dubreno.  1-dubreno  uber-iibermorgen.  §•  ^ 

/ 

b-dubreno  vir-vorgestern.  §.£•«■ 


/dukkSno,  dukano}  duk&no  m(?),f  ,  pi  -e  laden.  PrS  26/7, 

^ 

^•5/32,  N-Md  24/270,  §•  Md  28/21,  22,  dukano  M-  t  36/35, 

^9/12,  52/8,13,  Bn-  1  55/64,  My-ywo  69/83,  SI-MI  77/179, 

\ 

ME  90/95,  106,  vorratskammer  R  99/59,  R  96/256,  258.-  pi 

PrS  4/9,  48/12,  178/21,  N-Md  24/269,  §-Md  28;6,  16  R96/26' 

/ 

t  V 

dukrabnlto  f  fausschlag. 

t 

dukto  f,  pi  dukoto,  dikoto,  dkdte  Opt,  stelle.  f ai §  b-dukte 

"er  blieb  auf  der  stelle  tot  liegen"  S-Md  2/121,  4/16,  20, 

t;dr§n-e  b-duktp  "ich  qiache,  dass  er  i^af  der  stelle  tot  liegen 


137 


130 


y  K 


144 


bleibt"  MJI-gwo  69/265  ,  am*i  dukto  "von  der  stelle  ab"  M0MM 

'  I 

Or*Md  29/456,  b* dukto  d-rubux  "an  deiner  stelle"  U*Kf  64/88, 

\ 

298,  hani.  dukto  d^yarl^o'  "seit  einem  monat"  Yys*Kf  66/8  ), 
dukto  di-ftluto  "raum  fur  den  ;ottesflienst"  Giin-Kf  68/27, 

v 

me  •  dukto  ...  me*dukto  "bald. .  .bald"  M*  t  51/2,  1*  dukto  rabiqto 

pi  ato-yo 

"nach  einmem  fernen  ort"  M*  t  53/118,  dukte  mWpsmm  "er 

hatte  dngen  raum"  Yus*Kf  65/447- 

X  ' 

•-pi  dn koto  S-Md  4/51,68,56,  dmtoratjnanihmm  dukoto 

On • M  d  6/73,  d&d-kotani  B*Md  11/90,  117,  316,  327,  Or*  Md 

20/280,  M* t  57/17;  Bn* t  55/1.  G • An  58/137,  5*Kf  61/202, 

« 

Yus*  Kf  65/270,  rabid  ma-dkot • ani !  "fern  von  diesen  ortenl" 

Yus*  Kf  65/270,  §G*Kf  67/19,  32,  SI* MI  73/18;  172,  78/200, 

M5*^wo  60/201,  b*£er  dkote  "an  anderen  orten"  ME  89/87 

V* 

dulabrjm,pl  -feanda^ihaEdd^ihaBpel .  SI- MI  115/103,  107,  ft 

*  *  \  \ 

b)  welle  zum  herauf ziehen  von  washer  aus  dem  brunnen.  R  H3/178. 

v  '  /  , 

—  *  pi  mabrdm* wei • no  ad-dulabe  "ich  wusste  die  rader  zu  drehen, 
verstand  mich  aufs  geschaft"  $  5*kf  63/325 
duljlat  pi  reitkamele.  R  111/12  (nicht  f  0 

dumoro  m  w^nderbare,  seltsame  sache.  pak  lu* duraorb  rab*ano'! 

MH* Hwo  70/2^*09,-  mi  dumoro  rabo  simli!  M£  70/236,  R  95/O0f  f  ti 

< 
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151 


aito 


vom  feuer  schwarz  und  unbrauchbar  gemacht,  yqldo  i-bardi$ 


ck 

aauyo  duifaito  der  ko/ftopf  brannte  an  und  wurde  schwar^ 
und  unbrauchbar  "  § , f  ^ 

\ 

durdben  m  fernrohr.  Yus’Kf  65/428  (nmcht  f. {) 

durben /fernrohr  .  ^  94/452,  457 

'  T/ 

d^rto  f,  pi  du^toto.  dordte  ft  bof.  PrS  9/30,  B'«Md  11/273, 

^  258  »t: 

2/7, N-Md  21/33,  §G*Kf  67//L4,  Yus-Kf  66/240,  pi 

1  *  tamMrikmm 


durtoto  MNN  B-Md  11/273  (faicht  f  &  (S.a.  dirto) 
durub§n,  duruben  M  fernrohr.  PrS  31/16,54/13,  143/10,  148/12, 

2a l/loff  dyrubSn  Or-Md  30/139,  454,  R  95/198,  114/20,  d&rubtn 


/ 

( ? )  Or*Md  29/454  (nicht  ft)  (S.a.  durabeft.  durben 


durum jn  lage.  f  1  ^4/29,53.  (t) 

du  siuak  zwei  kreuze  im  kartenspiel.  f  t 

du$  m  brause.  B* Md  •  9//J-,5.  (fr  douche) 

it 

du§m: njm,  pi  id.  feind.  pi  y«Kf  61/143  .  (S.a&i.imin 

duv  m  (fel?t)schwanz .  ft  94/229,  R  97/53,  68,  112/363,  366  (1$ 

*,  ' 


duve  f,  pi  -at  dAfts.  &i- £  54/21,  39,  G*  An  58;133,  180,  f£ 
pi  R  112/295,  357,  360 
duvke  f  dass.  R  95/27 
duwal  pi  hationen.  S*Md  4/23,  36 

\  '  l 

duweiye  f  alttiirkisches  tintenfass.  £ 


139 


? 


132 


146 


duxono  m  rauch.  PrS  31/3,  13 ,  13 ,  32/9,  96/20,  233/17, 

I  £ 

S*Md  4/41  (nicht  /•  £)  (S.a.  d- xdno .  dexono)  ' 

5‘  V 

diz  do£ri  geradenwegs.  OrMd  29/4-00  (t  diiz  dogru) 

d*v' *ra  d*we*ra  hier  und  dort  (mfein  redete  von  diesem  urid  jenera) 

l 

4  1 

R  90/44  (k) 

dwaive  f,  pi  -at  tintenfass.  PrS  248;16ff  (nieht  f) 


(S*a.  duwaiye) 

/ 

dwele  f  diinner  lederriemen.  Ml  Jastriw  203  (-ftt-efrt  §,£•£}/ 

■  .  '  , . d 


_ -  _  f. 

dabitia  f,  pi  daba:b  schlaohtopf er.  S*Hd,  R  107/10  t' V  ~~ 

k_ 

pl  OrMd  29/23 


dalil  pl  -In  gedemiitigt ,  anderen  unterworfen,  unterwiirfig- 

/  < 

gj.Md  29/300  (nicht  r  0  P1  0^r  2q/18 

' —  4.  ; 

danbo  m  schuld,  vergehen.  M«  89/113  (nicht  S*Md,  £*  £.) 


/  (j. .  '* 

(ftp)  • 


(ar) 


S3 


t 


darrlye  f  geschkecht,  sippe.  N»Md  27/33  (nicht  ft)  (S.a#  dirriv^ 

\ 

d^i. litre  f  eleSer,  niedriger  zusla^nd.  ORMd  30/131  (nicht  S»Md, 

i  \ 

ft  ' 

/ 

dirrive  f  geschlecht,  sippe.  §*Md  28/91,  ^Ml^MM  ME  87/141, 


S-Md,  §• t 


135 


i£ 
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dafif  abgemagert,  schwach.  N*Md  24/55,  £-Kf  62/25,  27, 

»  \ 

l 

HE  87/11,  15,  95  ?  ft  (ar> 

'  ' 

I  ’ 

d^ab^o  f,  pi  -e  hyane.  (nicht /£•£)  u-qenfii  'di-dab^o  dLtttf 

/ 

name  einer  hohle  bei  Mi dyad  S-Md  (ar) 

\ 

£abit  pl  d-ibb&t  offifeier.  0-Kf  61/149,  150,  Z*  t'  ~~ 

\ 

pi  yj\f  61.-153,  6-Md,-  f  Z  (ar)  £ 

-  '  r.jr 

abtive  auch  pi.  Gendarm.  PrS.  247/6 

d__aifuto  £  zu  gast  sein.  Or-Md  "30/27,  £*  £ 


daifo  pi  j-e  gast.  PrS  2/10,  S-Md  4/4  ,  N-Md  24/167,  Sl-B 


74/82,  85,  84, 


SI- Mi  74/59  (ar) 


58,  59,  ff-  P1  M-^49/4,  51/17,  13, 


/ v  ..  ..  "  . 

Bam§Ln  m  garantie.PrS  59/11  (nicht  ?•  r)  (ar) 

T  '  .  » 

damir  m  gewissen,  gemiit.  Or-Md  29/465,  477,  M5-®wo  69/447  (nicht 
/  V  f) 

l 

<d&rbo  f,  pi  -§Lt .  -e  schlag,  streich.  PrS  58/4,  B-Md  11/250, 

/  /  •  » 

Or-Md  29/550,  554,  r  112/119,  i-£arbo  d-IHdeide  "den  schlag 

.  \ 

0 

seiner  hand,  die  art,wie  er  diE  &and  bewegte"  OrMd  50^5, 
i-darbeid^  d-meanra  meine  friihere  lebensweise"  §-Md  28/59 

—  --  A  — 

mht  i-darbaidux!  "fiihre  deinen  streichl"  M- £  52/111,115; 

4 

115,  b^-hdd  darbo  "mit  einfcem  schlage"  Saf- £  57/82,  Si-Mi 

i 

73/57,  68,  94,  95,  102,  kul  darbo  "jedesmal^  f  •  £  94/386/, 


i-darbo  k-udfo  "der  schlag  weiss  es"  ,  es  lasst  sich  nicht 


voraussehen"  ^  9/5/386,  mafci  li-darbaide  "er  kc^m  ihm  so 


—  14i 


148 
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/ 


;  |  3  atyo  iiddrbo  d*meqim  R  97/51  *v^  ‘ ^ 

,  nahe,  dass  er  ihn  hatte  schlagdn  kbnnen"  f  tlh&Qnno  4-&bc^ 

-ich  "  ft,  midli  eli  u  1-ba  &reno  biftafrat-; 

.  zb-tli  radle.  §q!lo  i-^arbo  mine  u  naf  n  1  taljti  "  ich  rang 

»  \ 

mit  einem  anderen/  ich  packte  seib  bein;  da  konner  mchts  mea? 


machen  Uns  fiel  unter  mich"  f  t  *  ^ij£irbo 

s  * 


II 


dieses  maT 


m 


V  t 


f  t  94/ 


i-£arb°  >  * 

,  halflta’  ati  mifte  ifitila  B84BBMHMM “ ® enn  es  ihm  gefeingt  eine 

vf  ■■  -M&t  *"  • 

gelegenheit  i*arzunehmen  , 

PrS  24/25,  31/5 

—  pi  §wa^  ^.arbe  "sieben  sj^chuss  (in  dpr  pistole)  ^*K± 

63/73 

garar  *  dchaden.  PrS  141/2f,  N-Md  22/11,  26/170,  f  f  (“> 


<^ruri  notwendig, 
£1  t&n  schade  um. 


jangling.  Saf*  t 


B-Md,  diruri  Saf- £  57/73,  ft  •  (^ar) 

^1  du-z"’  ur*  ano  "es  ist  scbade  um  diesen 

/ 

J 

4  » 

57?/103;  lo4,  142  (nicht  ft)  (ar) 


d,d  d*  gegen.  d-aloho  gegen  Gott  M*  f  43/6,  ME  90/12,  Ml  Jastrow 

(4 

2S5,:x(ar) 

di lmlye  tyrannei,  unterdruckung.  0£-Md  29/16,  2S0,  f  t  ( tar) 

5  - 1 

* 

dlqa  f  bedrangnis,  not,  (ar) 


dllmo  m,  pi  -e  dem  unrecht  geschehen  jlst  ME  39/  f  t 


dlomo  m  ^  rrausamkeit .  M*  £  36/8,  ft 
/  f  d 5 lumto pi . -a 

dcAmo  m  /grausam,  tyrann,  gewalttatig.  (S.a, 
V  Kf  64/32 ,  R  06/327  ,  'ft  ~f  tt-Kf  60/264 


dlumo.  zolumo) 
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/.  y 

dulmive  =  dilmlye  £  tyrannei.  (-nisti-t'  f  f  {/  (ar) 

,  / 

I  \ 

dulumo  m  grausam,  tyrann,  gewalttatig .Dr* Md  29/270  (nicht  f  Q 

•  .  \  >  /  / 

(S/.a.  £olumo,  (ilumo) 

e 

MMMMI*IMFIMM  3e.  3e,  3eh  a)  ja.  N*Md  24/120,  26/232,  M* ^  £2/69, 
Saf  •  t  56/23,  SI-MI  '73/190,  208,  75/137,  350  * 

1 , 

b)  nun,  denn,  M*  £  41/2,  Saf* £  56/32,  37,  57/46, 

0, 

5§  fti,yib  "nun  gut"  Mtf-tfwo  69/134,  276,  3 eh  3abri  "hun 

denn,  mein  sohn"  Sk*MI  75/49,  3e  hate  l*ayo!  "so  etwas  ist 

J 

/  ' 

ja  noch  nicht  dagewesen?"  SI* MI  78/100;  75/222,  Giin-Kf 

\ 

___v.  (  %  / 

66/6  Xc'  vor  fragen:  Saf •  £  56/60,  ME  87/188,  S1*N1.  75/153, 

154,  176/33  (Oder  "Ja!  "J ,  =e,  hat  nu  m511ux-le?  "ja,  und  was 

hast  du  zu  ihm  gesagt?"  M- £  31/29,  33,  36;  33  >e  l.jiiko  azzS? 

*  r  •  y 

ilnna.  ,wo  ist  er  dean  hhiagegangen?"  49/499,  =•§  min 

X 

k-ubfat?  "nun ,  was  willst  du  denn?"  69/197,  SI* MI  75/320, 
73/131,  3e  m:n  simlux?  "was  hast  du  denn  gemacht?"  SI  75/106 

I 

d)  ohne  besindere  bedeutung:  3e  walla  M£*Bwo  69/202.  (Manch- 

mal  kann  man  die  partikel  so  Oder  so  auffassen) 

» 

% 

3  e. . .15  yumo  3e,  yaumo  15  "einen  tag  ja,  einen  tag  nein, 

1 

/  .  !  Vt 

emen  tag  um  denadern"  B*  Md  20/12,  £,  (S.a.  he. ..15) 

.  %  •  •  *  l 

3eba  aber  doch,  also  R  113/34,  £,  3eba  hat  15*k*5tat  g-izz&n 

3abna  b*tane 
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3  HfiMMMMMMMMMj&mp . 


3edi  dann,  daraufin*  PrS  3/20,  M*  £  35/27,,  57 »  47/17,  ^2/152,  188, 

\ 

§G«Kf  67/124',  3  edi  ha  §G  67  16^  AJJ-tfwo  69/317,  SI-MI  73/ 

38,  75/HO,  116,  76/156, ME  88/217 


3efisqufo  m 


.a’ 


bischof  ,h^t  g^eheiratet, 


'1 

ist  baer  nicht  raehr  verheir- 

V- 


atet  f  t 

y 

3 ehe!  ja,  ja!  SI* Ml  74/38 

/  v  > 

3 el  m,  pi  -at  sippe,  stamm,  gemeinschaf t .  PrS  17/14,  32,  Or* Md 

/ 

20/33,  30062,  g-Kf  64/212,  240  252,  Yus*Kf  65/6,16,  30,  32,  SIMl 

- 

73/210,  78/119,  R  107/72,  76,  77,  ft  "  P1  Yus*Kf  65/31 


3ele  -  3§l“o  aber.  SI-MI  75/93,  288  (nicht  ft) 

i 

u 

3  elo  a)  denn.  3elo  ballot  "denn  du  bist  ja  mii.de"  PrS  130/22; 

'  s 

/  V 

163/18,  Or*  Md  29/436,  Yus*Kf  65/447,  M* t  51/20,  ME  90/127,  Sl-Ml 

38 

75/93 

b)  btb»  ,  nur  dass-PrS  4/3,  59/33,  62/16,  68/26,  70/15, 

.  '  y 

JJ.J_  52/73,  79,  44/47,  §G_*Kf  67/137,  Si-Mi  73/317,  75/288 

c)  5elo  §-xwa  doch  natiirlich,  ar.-no^e  g-^zzin  li-ra^ aziye .  ma 
hstu  16 •  k- uzzoxu?  3elo  §-xwa  Qno^ste  ra*  lli  lan-no?eidan  "die 

V  f 

leute  gehen  zu  der  trauerfeier.  Geht  ihr  nicht  hin?  Natiirlich, 
ich  habe  es  dochmeinen  leuten  gesagt'£  f  t 

% 

tem  m  futter  /G*An  58/26,  34  u.o.  M5*gwo  70/75/118,  SI*  MI  115/110,  ft 
^ ,  ^t  yem) 

\y 
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3 ema?  wann?  (wie?)‘  nn  ema?  "seit  wann?"  PrS  228/37f, 

/ 

u-matro  ema  k-t-kole?  "wo  blei.bt  der  regen?"  N*Md  8/15,  ^ 

ema  ^•raa'criyo,  "tf/ie  sollte  sie  es  wagen?"  N •  Md  26/158 

\ 

V 

Li°L°  J  ♦ >  Pi  — ole ,  &  &  amraoto  S«Md  ,  ummote  mutter.  PrS 

1/13,  13/13 ,  167/13,  M • ^  52/24,  31,  G-An  58/22,27, 

/  • 

73 , ,  ^112 ,  124,  S1»M£  78/112*  R  97/16,  liv-dmo  axl ' la  u* 

✓ 

waldeida  "die  mutter  frass  ihr  eigenes  kind  auf,  es  gab 

.  \ 

i 

einen  grossen  tumult"  -  pjammote  \b  97/103,  154,  ummote 

R  07/ 154  ??  * 

3eq!  ausruf  des  ekels,  des  abscheues,  wenn  man  z.b.  eine 

h 

schlange  sieht./»£*  £ 

3ero  m,  pi  -e  penis.  PrS  211/11,  12,  234/4ff  ^  - 

1 

pi  B»Md  12/1  (ar) 

3esir  gefangen,  Yus«Kf  65/551,  ft  (ar) 
e§  schmerz ,  krankheit.  R  97/32,  112/191  £ .  £  (k) 

iS.a.  dile§) 

,  \ 

/  * 

3e§!  selbstverstandlich!  k-ubrat  babu§o?  3e§  "willst  du 

einen  apfel?  Selbstverstandlich!  $,£•£  fj  ausdruck  der 

iiberraschung.  3e§  kale-li  m5  notat  ^ 

3  exir  letztes,  ende,  schligsslich.  3exir  d?  •  bri to  "das  ende  der 
welt"  PrS  10'/33ff,  110/18,  22,  112/2y,  l»axar  darice  "im  auss 
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r  ' 
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A 


grade"'  Mtf-ywo  69/371,  3  ex:  r  gid-izztix  15?  "du  willst 


also  schliesslich  doch  gehen"  f  £ 

i  ■  ' 

1/ 

fa  und  dann.  M- £  36/126,  140,  Mi  Jastrow  264  (ar) 

/ 

\ 

fa^all.ye  f  tatigkeit.  t3r-Md  29/303,  f  £  (ar) 

fcrtr^  ^ 

abriqa  f,  pi  f  abari  q  fabrik.  f  t'~  pi  S-Md.  4/71 

fadfo  m  ein  wildes  tier 
fadawiye  f  opfer.  SI- Mi • ?4/12o ,  £•  £  (ar) 


f  V 


fada  =  ifade  f  aussa^e  vor  gericht.  R  79/171,  §,£•£ 

/ 

fadono  f  ochsengespann;  die  flache,  die  ein  ochsengespaqn  auf  ein 
raal,  an  einera  tage  durchackert.  PrS  256/2$,  M- £  44/87,  133, 
140,  /L8/7,  53,  M§-§wo  69/  180,  ft  (AS  paddono) 


f  a^La 


weltraum.  bein  l-§mayo  u  1-fada  "zwischen  hirnmel  und 


wltraum"  (nur  in  dieser  fedensart  gebrauchlich  S-M£)  PrS  254/ 
17f  (nicht  f  0 

t 

e 

f'adail  pi  edle  eigenschaf  ten .  OrMd  30/31,  ft  (ar) 
fadiha  f,  pi  fada-b  schande.  (fticht  fO  (ap) 

-f*  « 

fad^l  wundertatig  (heiligengrab)  M- £  44/121,  §-£93/55  (ar) 

fad-11  m  giite,  vortref f lichkeit .  B-Md  17/3,  20/2,  N-Md  26/245, 

M5-5wo  69/  (nicht  fO  (ar) 

fagojta,  pi  -e  ast,  zweig.  B-Md  12/25  (nicht  £•£)--  pi  S-Md 


2/32,  63 
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/  *- 


a 


15Q .  .  ■"  ■'  1 5.3 

fa£rot  der  leib  des  Herrn.  SI*  MI  11^/62,  £  94/47  (A^  pegro) 

f ahomo  m,  f  falnmto  ~ - 7” - 

klug,  verstandig.  0*Kf  62/20 

fahumo  m  ,  f  fah.untb  klug, 'intelligent.  Or*Md  29/289  — 

f  5*Kf  62/20  - (  ??  (nicht  £-  0  (S.a.  fihumo) 

\  f 

fabl  pi  mannlichV(von:  tieren).  £lw:  sfts.yo ;  fa^l^ 

‘  ‘  ./  V 

hengst,  barta  fafcl  widder,  taire  fafcl  (k)  mannlicher  vogel. 
mit  artikel:  u-sisyo  dfl-fabl-'  G*  An  58/59.  as-siaye  dQfa^il 
.  Kf :  u-sisyo  dft-fahla,  as-sisye  d&f-f ahla 

f  rossig,  brunstig  werden.  M^  Jastrow  203 

/"  . 

•  *  /  ** 

fabmo  m,,  pi  -e  kohle.  PrS  103/18,  S-Md  2/26ff,  4/69,  ft 

r  '  \  - 

f&bLO  m,  pi  -e  fall© .  PrS  196/21ff,  200/3ff,  201/23  ff,  207/12, 

21?/13ff,  232/4 ff ,  pi  PrS  207/9ff  (AS) 

- 1  • 

faida  f  nutzen,  gewinn.  M*  £  50/3*  f?l/3»  Saf  •  £  37/183,  g*Kf 

•  V*’  .  // 

63/211,  339,  §,£•£.  (ar)  (S.a.  faide) 

(nicht  {_•  ) 

faide  f  nutzen,  gewinn.  S*M£  4/34,  Or-Md  30/115V(ar)  (S.a. 
faida) 


V  - 


fa3  i  dan  dann  also  M« f  46/19 

c  ( ar.) 

±  - 

faito  m,  pi  -e  mor^ch,  faul.  (itroh)  G* An  58/39,  86. 

A  1  •  ’ 

(bretter)  S«Md  1/45  '  (AS) 

fakffike  pi  brotkrumen.  §,  ^ 


-  pi 
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fSfco,  fako  m,  pi  -e  bissen,  happen.  PrS  208/11  (s.z.l.) 

222/10,  N •  Md  22/8,  M*  £  4-4-/14-6,  14-7,  SI- MI  73/37,  387,  73/80, 

83,  fako  ^alro  "als  kalten  bissen"  SI  78/100  bu-labm  u 
U  faJj-ano  "auf  diese  weise"  §-Md  28;.50,  d-muklo  wj-tjwo 
6n/557.—  pi  prs  151/26,  G-An  58/193,  Yus-Kf  65/320, 

S1»MI  77/4-2,  haw:n  fake  u  falqe  "sie  wurden  zu  kleinen .  stiicken 

/ 

' 

r  07/24- ,  hawn  fake  u-  palqe'  £•  t  (S.a.  pako) 

/ 

fal&n  =  f d  l&n  der  und  der.  §•  t  92/13 

■fdlRO  m  mitte,  halfte.  falgo  u  falgo  t/eno  k-owr.n  Ija  1/2  - 

1/2  gibt  eins  ft  ,arbfft  falge  4  1/2  ft,  falsa 

dl-rutLO  Yus-Kf  65/242/  u-falgo  du-sefoqo  "die 

#  v 

mitte  der  schiissel"  M- t  35/33,  1-babux  falge  u  u-falgo  breno 

y.  /  ■  « 

,3m. e  l.eraux!  "deinem  vat er.  die  halfte  da von  und  die  andere 
halfte  gib  deiner  mutter!"  9*Kf  62/191ff,  d-darbo  dd-falgo 


/  -  o 

"der  m»Lttlere  weg"  „  Saf •  i  57A5 


b* fdlgi-du-darbo  "aaf 


halbem  wege"  B-Md  11/48,  §-Md  28/21,  25,  Yus-Kf  66/106, 
falge  d*vaumo  "siiden"  §•  £  92/11* 

b- falsa  di-bolo  ’"in  der, mitte  des  raumes"  M5-0wo  69/136, 


dd-nahro  "des  flusses"  M*  £  35/3,  dd-babar  "des  meeres 


M* t  52/38,  flxgle  bu-falso  "er  teilte  ihn  in  zwei  half ten". 

b-Kf  62/193;  4-7/33,  fldg-e  tnd-falso!  fti 

2  fceitlich:  falgi-  d*  sa^a  "eine  hal-be  stunde"  Bn* 'b  55/31 
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155 


_ _ .  fale;l-d-  yaumo  "mittag"  On-Md  6/15,  M- f  44/45, 

•  •  I 

/4t  96,  55/55»  56,  M$*£Iwo  JO/ 94,  falge  d-yaumot;e  "an  den  \ 

mittagen"  94/275,  d«lalyo  "mitternacht"  §G*Kf  67/16, 

du-yayfco  "mitte  des  monats"  N • Md  24/298,  299,  bitir  m-falgC 
d* yalilmo  "nachmittag"  B-  Md  7/2,  f  £  94/272  §ato  u  falge 
"anderthalb  jahre"  Mtf-tfwo  69/78 
falfcono  m  gemiisefeld.  £•  £  94/MF354,  55,  74 


'falito  m  f  fain  tto  schutzlos..f  i-n&mus  du-fulmo  falitt-wa'  "die 
ehre  der  leute  war  unbesfechiitzt"  R  98/77,  78 
falSho  m,  pi  -e  bauer.  SI-MI  81/1,4,16.  24,  £.  * 

(falae  pi  miihlsteine  der  handmiihle.  £  94/265 
falqo  m,  pi  ^e  stuck.  PrS  200/Jff,  falqo  d-sukkar  "stiick  sucker" 
13/21  N-Md  22//  1,  -  falao  falqo  stuckweise"  M*  (_  48/36;  49/11,; 

51/52,  G-An  58/206  pi  PrS  245/24,  §G-Kf  67/184,  tf-ml 

^^^6/18,  fcawi  fake  u  falqae  "gmn^.  in  stucke"  R  97/24 

falsa^f  filosofie,  weisheit.  flMMHMMM  Or- Md  -  29/172 ,  y.Rf 
60/77 »  80,^-^  (ar) 

falte  falte  "stuck  far  stUck  (/Sntwei^n,  widerholt  losgelass*- 

.  und  “ieder  abgefasut.  S-»d  (S.a.filte  filte) 

fanV  trick.  R  112/344  (nicht'yf  £)  (S.a.  fanne) 

- ' - - - (  ’ 

fanfer  m,  pi  -e  laterne.  PrS  85/36,  86/6,11,  R  107/142, ( f  t) 

fanera  f  flanell-,  wollweste,  pullover  .  §»£•£ 

fanne  f,  pi  -at  list,  schlich.  §.MHt  91/24.-  pi  kunststucke 


S-Md  2/88 
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n 

ir 


y -ctj'  ^ 

142  -a'*'1  ' 


15  ^ 


fanfts  m  laterne-T'R  96/102,  105,  109,  97/15,  99/15,  100/15 

fanqito  f,  pi  fanqiyote  gesangbuch,  pinakidion,  ff-Tl  ^ 

M- i  57/14  (AS) 

fantiquspi  pfingsten.  B-Md  12/2ff 

faqat  __  aber.  S-Kf  64/167  ,  257,  ft  94/552  u.o. 

€ 

faqfuqo  m  kleine  stuck  brot.  MI  Jastrow  190,  ft 
faqir  m  arm.  R  }.0029«»  f  t  C^) 

faqirom,  f  faqTto,  pi  -e  arm,  armselig,  bedauernswert,  Pr^ 
28/21,  8-Kf  64/229,  295,  Yus-Kf  66/545-  ME  89/70,  Sl-Ml 
75/58,  74,  226,  75/29,  81/10  ?  f  V  -  1  s‘Md  2/64,  N-Md 

25/6,  G-An  68/167,  Sl-Ml  77/54  -  pi  S-Md  4/47,  N-Md  25/6 

At^r 

faqoro  m  stiick  (brot,  erde,  gebirg?)  S-fcnafil  faqoro  *  (beim 

erdbeben1  fiel  ein  stiick  berg  herunter" 

L  Q-U>n/  / 

faqqa  m  ,  pi  faqqawlye^  schulmeister.  YiJs*Kf  69/179, 


ME 


88/9,12  u.o.  ft  (ar  -faQ^k,  na°k  analogie  von  malla 


umgebildet ) 


s, 


faq§a  f,  pi  ^|t  klatschen.  S,B*Md  (nicht  7f  0 


farac  m  befreiung  aus  not.  hj&i fapac — £ 


iwo  (.a.  farac  lye) 
faraclye  f  befreiung  aus  bedrangter  lage.  R  98/226  96/226 


if 


tniBfrblf  t]  (ar) 

?anse  m  Frankreich.^ 6 


tV 

frandawi  franzasisch.  f  t 

S  f 

fa.ce  f  anschauen.  PrS  12/6,  15/29  (nicht 'fO  (s-a- 

%  .  .  . 

fardaiso  m  paradies.  tf-Kf  61/261  <«***  f  (S.a.  firdaisQl 
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l4^ 


1 57 


fardive  f,  pi  -at  halfte  der  doppeltragtasche .  R  107/56,  58  ,  £ 


pi  Rlll/12 


di*mtzin 


j 


fardo  m,  pi  -e  einzelnes  stuck  eines  paaresAPrS  187/12,  MMMMMKp 


,  188/9,  Yus*Kf  65/119,\  d*tlze  "einer 


seiner  hinterbacken"  ^»Kf  62/325,  329,  dT^yo  "einzelner  muhlstdn" 
M* £  52/114,  SI*  MI  73/98,  R  96/149,  "einzelnes  armband"  Saf • £ 

57/172,  R  76/210- ~  pi  Saf • £  56/147 ,  57/172ff,  SI-MI  75/324 

\ 

fardo  f  kern.  PrS  131/14  (s.z.l.)  131/28  (nicht  §•  l  l 


/ 


farfuro  du-talgo  weisse^-ebes  schnee£.  §  ,  8*  t 


rC/' 


,  2 ' 


farbo  m,  pi  -e  gurke  (mit  etwas  rauher  haut).  S*Md,  Yus«Kf  65/426/ 
'  ^  Pi  ft  94/274 

faris  m,  pi  furs&n  ritter.  Or*Md  29/105,  363,  30/164  (nicht 

ff"  Pi  0r«Mfl_  29/267 


f arisi 


persisch.  tf*Kf  60/74,  9 

'UiL  >' .  1 

U  /^' 


farma  backofen-  ??  R  95/213 


farmagi  m  backer.  PrS  19/5,  189/11,  218  2,3,  23 7/8,  14 f  ,  MMMMMM 
S-Md  (nicht  §,  f 
farm&l  m  reissverschluss . 

farmer  m  befehl  des  sultans,  maqimme  u-farmaneide  "sie  erklarten 


ihn  zum  bef ehlsfeaber"  HRI5M  R  95/176 


/fa 


far§e  f,  pi  -fit  grosse  steinplatte  (bis  zur  dicke  von  5-7  cm  S»M& 
B»Md  tl/126,  127,  (iiber  zisterne)  Or»Md  29/262,  (iiber  versteck) 
Or  29/490,  (hohle)  G»  An  58/131,  Mtf.tfwo  69/156,  157,  234,  508 
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f' 


i  58 


509,  Ml  Jastrow  205,  R  109/5,6,  d-fcaSe  "seine  rucken- 
platte"  R  112/505,  355 

farmo  m,  pi  -e  a)  hackofen.  PrS  202/4,  218/2,  227/24ff,  257/8f$ 

fH/L 

Yus*Kf  65/9,  15  (nicht  f  0  '  pl  ■PrS  ^ ^  (S.a.  firna) 

b)  rauchfass.  £  94-/58,  59 

faro  m,  pi  -e  schaflamm.  pi  N*Md  26/98,  Or»Md  30/59,  4-5, 
g.Kf  61/246,  247,  62/554-  (hicht  f  fc)  (S.a.  barx) 

f 

■*/  > 

faromo  m  backer.  S1*MI  81/101,  108,  125  (nicht/  {_*  £_)  (Sta.  firnaqi) 

S> 

f aro§o  m,  pi  e  reiter,  ritter.  (nicht  £•  t)  *“  Pi  PrS  69/56, 

107/14- ,  249/6ff  (AS) 

farq  m  unterschied.  B*Md  11/120,  R  97/39,  102/59,  ft  (aj?) 
farqi.ye  f  unterschied.  R  97/39,  102/39  IO3/??  V  L 

farrdt  m  freigebig,  edelmann.  t*  t 

fSrsana  f  ritterlichkeit ,  rittertugend,  Or*Md  50/166  (nicht 
/,  f  t^  (S.a.  ferisiye) 


\ 


far§ke  f  kleine  platte.  f t 

fdrlana  f  sturm.  §•  t  91/12,  44  u.o  .  (S.a.  fir^ina) 

% 

{ 

1 

farude  pi  kleingeld.  (nicht  ft)  (S.a.  parude) 
faruxcjm,  pi  -e  ns 


U'fSTTf'  t 


junges  tier,  raensch,  pflanze./pl  M*^  52/21,  25,  27ff,  5*Kf 
60/14,  111 


farxo  m,  pi  -e  junges  von  jeder  art  von  tieren.  PrS ,65/21, 
72/19,  164/15,  16,  254-/52,  S-Md  2/101,  102,  tf-Kf  60/251, 


152 


145 


159 


$G-Kf  6 7/242,  244,  M0*gwo  69/11,  15.-  pi  PrS  151/27,  229/16ff, 
5«Kf  60/12,  112,  M5-9wo  0H  69/5,  6 ,7,  SI ‘MI  MCgM  115/243f; 
R  99/114 

farzlo  m  eisen.  PrS  52/2,  41/10,  5V35  (s.z.l.),  61/30,  68/2,  221/33, 
Or* Md  29/268,  Yus-Kf  65/37 


fdsadiye  v  verdorbenheit ,  heimtiicke.  Mi  Jastrow  203, 

faso  m  lappen.  ^  ’  ’c  c  ^  ^  ) 

fasto  f,  pi  -e  lappen.  PrS  228/28  ,  234/3  (nicht  (S.a.  faso) 

».  /  •  fd'itd 

faSai  m  korperschnitt;  schnitt  der  kleider;  art  und  weise.  bu-fa*^ 
"in  diaser  weise"  PrS  31/7,  75/3,  156/22,  169/14,  g-Kf  60/158, 

SI* MI  115/236,  R  105/80  ?  90  ?  ,  u— zlam* ano  b‘faSS.1— yo  "diese: 
mann  ist  elegant"  £•  £ 

faSifc.  sprachrichtig,  deutlich.  B*Md  11/281,  f  t 

faSil  m  a)  absdnitt.  b)  waf f enstillstand.  §,£•£  LQ/*J 

fa55o  m,  pi  -e  Ringstein.  PrS  2/25,  26,  56/33,  189/24ff  (-  pi  PrS 
106/28  (nicht 

*  I  —  r  -  ~  # 

faSullye  f  bohne.  B«  Md  11/62,  £«  £  94/278 


fasx  auf hebung ,  ungiiltigkeitserklarung  eines  gerichtsbeschlusses 

(ar) 

•  >  - 

Fez.  kimam  d‘Fa§  feze 

fa§xa  f,  pi  -at  schritt,  schrittveite ,  sprungveite.  PrS  253/11 
--- frijM-Cht  $,f  0  •-  Pi  Saf.  t  57/178  ■  (  r.o.  /*-<*«) 

dass/  v,  (S.a.  faturo) 

f 6 tiro  m,  pi  -e  a)  lauwarm.  f  t  Car  ftr)  b)  stuclT^TTier  frucht.  §•  t 
fatqoi  _  m  a)  an  einem  bruch,  einer  hernia  leidend.  (_•  (_  (Vergl.  ar  ftq, 
t  fitik)  b)  stuck  einer  frucht!  ^ 


N 


153 


160 


fa 


. 


y 


f / 
146 


A  Mr/ 


4 


Oiieht 


fat^rto  f,  pl  fat:  ryote  a)  pilz.  BMBHMM  -  pi  §•  t  92/8  u.o.  . 

ME  90/42  (Sj.a.  knmrail^e) 

b)  geback,  bei  dem  der  teig,  ahnlich  wie  bei  unseren  kra]£fen, 


(nh 


in  siedendem  ol  gebacken  wird.  Haptinahrungsinittel  der  monche 

"  '  Ct *v  hiy'*}' 

(nicht  f  0  t'Vergl .  ar  fufr) 
fat^ryarxo  m  patriarch.  M»  t  33/6,  ft 


f  at?  ryarxuto  f  patriarchat.  B»Md  11/21,  30,  31*  33,  ft 

fatyo  m,  f  ft  I  to ,  pl  fatye  breit.  S*Md  (nicht  ft)  (S,a.  pat}^ 


(AS) 


f  aufro 


* 

m  kiihle .  S*Md,  Kf,  Mi  Jastrow  169  (nicht  §,f  t)  ® 


fauqipadat  ausserordentlich,  ungewahnlich.  Glin*Kf  68/42,  69,  66 
|A  ' 

-  t 

f aucr  1  fade  grossartig,  ausserordentlich.^  Komp.  faqilfadet#^ 

y 

S-M_  4/32  (ar)  ' 

fa(y)iho  m^fantMfito,  pl  -e  frisch,  kuhl^Ml  Jastrow  230*- 

f  hawa  fa: bto  frische,  kuhle  luft"  S-Md  4/51,  (S.a.  fayuTio)^% 


(AS  fwh) 


fayuho  m,  f  fayhto  kiihl,  frisch  ft  (S*a.  faylho  (AS) 
fafcSfa  gewaltig,  qu£ro  faz&^-a  "eih  gewaltigesy  schloss”  M5*^wo 


69/407  <  (nicht  S*Md\ — ff_ 


(,/V 


sA* 


j 


89 


154 


147 


161 


^1  MM  m,  pi  fftelat,  f^ele  hing'eben  als  opfer.l* fefcil  l*aloho 
"Gott  hingegeben"  My«£[wo  69/2o— pi  mo  fbelaf  hundertmal 
hingegeben"  y-Kf  60/326,  (S.a.nfefcil  und  Gramraatik 


f  ft  1  III) 


fekiye  f,  pi  -&t  obst,  frucht.  PrS  136/32,  137/5,  b*Kf  60/82, 
R  103/3  (k) 

femojm  a)  mund,  maul.  maf£i  femo  mene !  "rede  nicht  mehr  von 


ihm,  lass  ihnl"  Yus*Kf  65/50, 


§«Md  28/67,  mbalqln’ne 


fal  feraeie  "sie  werfen  sie  sich  ins  maul"  Yus  j&Kf  65/32o, 

Ax:  11a  feme  dft-zilf  "sie  verschloss  den  briaumschlag"  Yus  05/330 

b)  rand,  ufer,  eingang,  luke,  miindung.  l*feme  du-babar  ^zum 

l(LZ- 
i  ' 


uf erodes  meeres"  PrS  80/23f,  240/22;  43/4,  luke  des  dampfers 

S«Md  2/29,  eingang  des  ohres  S  3/46,  des  zeltes  (3r*Md 
29/490,  am  ufer  des  MMMMMM.iM  flusses  M»  £  56/3,  auf  der 
miindung  der  wasserkanne  Saf*  £  57/63,  am  rande  dieses  wassers 
b»Kf  60/41,  #m  eingang  des  toreste  Yus»Kf  66/368,  l*feme 
d«biro  "zum  rande  eines  brunnens"  Mb*bwo  70/217;  178 


(S.a.  pemo) 

'  t 

feris,  feris  pi  -in,  id,  -at  Mi  Jastrow  203  fitter,  reiter 


6r • Md  29/183,  30/170,  Mb*bwo  69/418  .  -  pi  -in  Or«Md  29/13, 

107,  152,  232,  30/136,  153-/  id.  R  107/80  (S.a.  faris) 

1 

ferisive  f  ritterlichkeit .  §,£•£  (S.a.  fafsana  \ 

WU&'n' 

fenxto  f  frisch  (kichererbsep)  S1*MI  75/19.  Man  zerreibt 


155 


148 


162 


frisches  get$de  und  isst  es  ,  wie  Jesu  j unger  am  sabbat  Mi  Ji 
Jastrow  186,  frisches  gemiise  jeder  art  § ,  f  t ' 
feruxto  f  zerriebener  weizen.  S»Md  5 »  £.*  .a. 

fewalto  f  mehl,  das  man  in  fliissigen  teig  streut,  um  ifen  steifer 

zu  machen  §,£•£  (ASfwl) 

fe.yifrto  f,  pi  fey^hvote  spiilwasser,  das  von  der  weizengriitze 
abtrauft -  Si-Mi  75/224,  229,  f  t  94/177 


feza  h  weltraum.  §•  £  (aajffada) 
inannTp>h2xC  tier); 


f^ela-t  s.  fefcil 


fl  ti  m,  pi  af  f&l  tat.  8r-Md  29/581  u.o.  ,  30/85.—  pi  Or  00H 
50/101  (ar) 

f i  flan  tatsachlich.  MMMMHMMHMKM  M*  £  44/19,  52/54,  192,  53/44,$ 

56,  ME  87/49,  89/57,  90/45  (ar) 
fa_t liye  f  tun,  hriadeln.  Or-Md  50/84  (nicht  S-Md) 
fid^&n  m  utfgeheuer  nit  ochsenau&en,  einer  nase  wie  ein  schwerns- 
riisse£,  einemhaul  breit  wie  das  eines  kameles,  fiissen  wie 
barenfiissen.  Es  ist  nackt  und  tragt  nur  einen- wollenen  lappen 

urn  den  leib.  Es  ist  so  gross  wie  ein  esel  und ^auf t  auf  zwei 

fiissen,  die  arme  nach  hinten  gestreckt.  PrS  40/52,55,55  ,  41/5, 4^ 

II  580  zu  59/11  ( nicht 0 

fida  m  loteld.  hull  i-rubaidi  fida  1-  oumeixu  "ich  setztf  mein  leben 
fur  euch  ein"  Or-Md  29/^99,  fida  d-R.-yo  M-  t  53/177 •? 

fidakl  "es  soil  fur  dich  hingegeben  seinl"  Saf- t  56/145 


156 


149 


V^> 

163 


fide  =  fida  m  fide  howe  lacanaixu!  "er  sei  fiir  euch  hingegebenl" 


B*  Md 
175/54 


11/2S5 ,/f ide  d*  fainox 


.  So  sagt  man  z,b,/ 


(s.z.l.)  "sei  dir  vergeben!"  PrS  A&5 
wenn  einer  einem  etwas  grobes  aagt, 


und  man  es  ihn  nachsehen  will, 
f^g^o  m  begegnung,  Gun*Kf  68/22  (nicht  ft)  (AS) 
f.ihumo  m  klug,  intelligent.  S«Md-  (nicht  ft)  (S.a.  fohumo) 
fljfflfc  zischen  der  schlange.  $,ft  (k) 


fO  ,£&r  m  pi  -a"!  gedanken,  die  man  sich  maclrfc.  PrS  17/10,  £ 

✓ 

* 

f  f~~  Pi  Yus-Kf  65/298  (ar) 

1.1 far  .  m,  pi  -fit  nachenken,  denkfahigkeit ,  verstand;  sinnen, 

grubeln.  U*Md  24/41,  258,  26/45,  27/71,  Or-Md  29/88,  M- t 

52/81,  SI- MI  75/177 


fikke  f  losung.  fikke  leit  "es  gibt  keinen-  nuawoy^.  t  (ar) 

/ 

t  fll  m,  pi  -&t  elefant.  PrS  256/27,  28,  29,  ft  (a1*) 

f(i)l&n  so  und  so,  der  und  der.  PrS  54/18,  flan  yaumo  "an  dem 

t 


und  dem  tage"  B«Md  11/271,  b^.faia"  §ato  "in  den  und  dem  jahre" 

* 

E«Kf  64/^59 ,  bi  * f lar  dukto  Mtf-tfwo  69/64,  166,  f :?  l&n  malko 

"der  uhd  der  konig"  Saf  •  t  57/20,filSn  "ibni  fil&n  Yus*Kf 

65/15,  SI* MI  73/170,  74/56,  ME  90/50,  .ya  flanl  "du  dal" 

M*  t  44/85,  155,  f (1 )lhn  kasl  "du  dal"  PrS  76/31,  B*  Md 

11/279,  SG*Kf  67/201,  Imannl"  §G* Kf  67/210,  ft 

fil&n  filt&n  und  so  weiter,  <§•  t  (AS) 


157 


164 


15' 


filgo  m  raitte ,  halfte  (Mi.).  SI*  Mi  71/31  ,  73/40,  215,  391,  393, 


7zy 


10 


,  158,  75/lS,  306,  77/50,,  54  ,  §ato  u-filge  77/187, 


196j  81/61,  81  , Mur •  Mi  83/69  (nicht  ft)(B*a*  falgo) 

filifas  m,pl  -in  filoSOf.  tf-Kf  60/80  (nicht  ft)  ’  ~  P1  2Kf 


64/105 


filisufo  m  filosof.  §,ft 

filing,  pi  -at  film,  tre  migr: g  u-fjlmeidal  "lass^ Sie  eihe 
rantgenaufnahme  davon  machehl"  B*Md 
filtefilte  mit  miihe  und  not  (sich  losmachen)  Yus«Kf  65/449 

ir  l 

(«is^h  f  {)  (S.a.  faltefalte) 


filt  s.  firri 


a)  schmutziges  tun.  angeber. §r  £./ 


finaske  f ,  :pl  -at  a) 

/  *  „ 

finc&n  [m,  pi  finScin  tasse.  PrS  65/30,  129/19,  Or*Md  29/31 2y 

Yus-Kf  66/279,  §G*Kf  67171,  f  ft  •-  Pi  B-Md  9/2/6 

/ 

fincane  f  tasse.  Sl»Mi  74/91,  R  102/35 ,v  t*  L 

J 

findiqo  m,  pi  -e  haselnuss.yf  t 

fini§  ende.  R  112/347  (engl.  finish) 

f-indlf  m  schosshiindchen.  ft  (t  fino  kope§i  ?) 

7  l  >  .  - 

fiqir  m  armut.  f  t)r 


f i  qriye  f  armut.  R  97/95 t  , 

..  -  "  * 

>  —  ^  .  -  «  *  9^ 

fTrafir  =  rabt^'  wiehern.  B  zu  Yus*Kf  65/266,  £•£.  ,  (* 

a  ranka  f  kugel  am  beip  von  gefangenen.  PrS  137/20,  194/2f, 

(f aranqa) , obsolet ,  nicht  ft,  (tpranka) 

fir§r  m,  pi  -in  f ahnenf liichtig .  PrS  10/14,  11/6,  f  t  (ar) 


S:h 


158 
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& 
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firca  f  'Zuschauen,  betrachten,  anblick,  schauspiel.  S«Md  2/59, 


,  H 

(ar)  (S.a.  fyxce), 


firga  f  biirste.  £  (t) 

firdaiso  m  paradies.  S* *Md,//£«  £  R  96/510?  1  (S.a.  fardaiso) 

'  '  '  / 

firdino  m,  pi  -e  krume.  S*Md  (nicht  \* 

fibduno  m,  pi  -e  krume.  pi  G«An  58/251 


f  i"rf? 


<3 


r  wiehem.  ^  gerausch  des  aufziehens  der  nase.  f 

*  / 

die  sc^lanSe*  'SI*  MI  71/75 1  ft 

f:r^a  £  freude.  PrS  60/28 j  *  f  £  (ar) 

$ 

firb&n  frohlioh.  R  97/50  .-frrire^fe  '£• 


J- 


/ 

v 


/ 


firbuto  f  freude,  Or-Md  29/545,  £ 


finnci  gesunder,  sauberer,  fepflegter  mensch.  § ,  £•  £ 

y  - 

finn^i  m  backer.  S*Md,  £•  £ 

!  firra&n,  firman  m  metzelei  (eigentl.  befehl  des  sultapfe  PrS  56/7 
Yus* Kf  65/356,  j_.£ 


■iCr-i 


f^ma  f,  pi  -Swat  backofen.  Yus*Kf  65/90,  MI  Jastrow  205,  224, 

■ ,  ■  *  -  ^  . 

^  .  •  »  —  .  ,  4  .  *  < 

-  .  r  .  .  *-  '  -  »•* 

firnagi  m  backer.  V£*  £ 

firn^ejf,  pi  -at  napenloch.^.  £•  pi  S1«MI  75/49 

y'-1"  •  '»  ^  • 

flr°  m,  pi  -e  a)  frucht.  £  (eines  baumes)  R  107/5,  (eines 

'  ■  ^  •  • 

geschlechtes)  R  97/5  b)  scbwarz-es  kappcben,  das  £ie  geistlichar 

”  *  kr  •  1  .  *  ,  . 

unter  der  tiara  Oder  dem  scbwarzen  zylinder  tragen  und  nie 
abse-t^n.  S*Md  §•  £ 

■  •  >■>' ■’’Aj  x 


—  159  — 


'4 


152 
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^  l 

f^raa  f,  pi  19  raq  abteilung.  M*  £  53/4  (nicht  f  (Jjtfirka 

division) 

p— : f - gre-begenheitv^  Yus»Kf  66/52,  t  94/284  (-ar  i'urSa) 

f i rsa  f,  pi  f-ras  gelegenheit,  beim  fe^chten:  blosse.  29/15J 

K- 


170,  295  Yus-Kf  66/32, f  t  94/284 


f-r^sik  m  a)  milch,  die  aus  dem  magen  des  toten  jungtieres  geholt 
wird  b)  die  erste  gesaugte  milch  £  94/174  c)  zum  ersten 

male  milch  saugend.  u-&afurko  hawi  f ^ r§ik  f  f 


fir§ono  m  totenmahlzeit .  § , t* 8 

fi  rta  f-no  m,  pi  -e  floh.  PrS  172/31,  172/34,  204/35,  247/21, 

/ 

R  103/19.  ft''—  pi  PrS  172/28,  29,  204/51,  35,  246/21 


f5rtina  f  sturm.  '  (t) 

f -»  rto  f  kle^e.  R  95/5,  Md  (nicht  f  0  (S.a.  fcalpfce) 

•  ,  '*/  '  0l-i> 

fisulatkat  nlsin  oehlooht-.j?eden  voiL_dik« _ um-&eg4n_ ifrn  zu  beein- 

fiuas-en,  sexuelle  dinge  bereden..  £•  £  (S.a.  finaskat) 

/ 

f:Sba  mf  freudenf  est ,  freude.  Or-Md  29/574,  ft  (AS) 

-T' 

f  i  Shuto  freudd.  t5r*Md  29/278,  S*Md 

a 

fi_5^/n_  m  pi  f(i)£etin  ?  frauenrock.  tf-Kf  62/284,  £ 

schwarzes  monchsgewand.  S*  Md,  pi  R  105/38 

fi§  dick,  bose,  aufgeblasen , aber  ohne  kraft.  f  £  (k) 

fi§m,  pi  -£t  kartenzettel .  pi  S*Md  2/85 

fisak  m  ,  pi  -at  padrone.  tfttlMMMMHMr}  -  pi  Saf •  fc  56/7  §•  t  91/4  Cfc) 

t/ 

gerausch  des  schnaufens.  f  { 


760 


mm  153 

fi§§ikke  f,  pi  -At  lunge.  S*Md,  §.f  £ 

X 

fi$$o  verstopft  (nase)'  $,t’t 


Is- 


167 


^  ***■ 


/ 


fi^wito  f,  pi  fi§wote  (  (fticht  f  t) "  pi  SI-MI  115/132  ( 

(AS)  (S.a.  pi^wlto) 

*• 

f-ituhe  pi  frischer  kuhmist.  S*Md  (nicht  ft  (S.a.,fio^un 

%  »X  »'  '  * 

I 

f Sfcube) 

/ 

,3. 

f ?  tna  f  zwist,  verlaumdung.  Mg-gwo  70/67 ,  76^  SI*  Ml  74/128, 

5  ]  '' 

'  /  , 

R  103/46,  107A7,  .1?89,  (ar  fitna) 

•  » • 

f t  pne  =  f^fca  zwist,  verlaumdung.  H15HMM  S-Md.  (nicht  ft) 
fV. -fcturo  my  friihstiick^  f  t  /u  ^ 

(t ' fiat) 


flva  f  pfceis.  t  93/62,  R  96/103  ff 


/ 


flaha  f  landwirtschaf t .  Edm*Md  31/18  (aj^etrt  ftl  (ar) 

\  *  r 

/ 

✓ 

flan  behv&n  das.  und  das,  die  siebensachen,  und  so  und  so. 

Yus* Kf  65/139,  66/194,  Mg-tfwo  69/94,  103,  SI-MI  73/20,  ft 

«  , 

^  .  j  * 

t  i  .  *  1  ..  < 

•  [/*  ,  • 

fnase  f,  pi  -At  schlechtes  tun.  PrS*  207/2,  f  f 

(  wxi  <4^  cv-rj/ 

fohumo  m,  f  fohumto,  ol  ^e  verstandig,  klug.  M- £  38;8, 


f  £,  SI-MI  73/308,  77/134,  115/187  *  f  M*  £  52/155 .-KompJT 

/ 

fohunrf/r  (ar)  (S.a  f-humo) 

5q^  lbad  aussergewohnlich.  R  112/342,  ft  (ar) 

/ 

V 

oqo  m,  pi  -e  nasemloch.  ^si-okt  f  R  112/179  (S.a.  fTn'  ke) 

I  If 

oqufo  m,  pi  -e  unreife  feige.  §•  t  '(AS) 

■ 

✓ 

orabto  f,  pi  f^rhote-  tiere,  die  fliegen.  f £  94/223  !  (AS) 


161 


168 


it 

154 

fors  sich  ein  ansehn  geben,  sich  briisten,  angeben.  y*Kf 

62/522,  S*Md,  ft  (fr  force>)  '  /-i. 

\ 

fotubo  m,  pi  -e  frischer  kuhfladen.  SI* MI  79/211 j  (S.a.  ntupe 
futube.  -at') 

f5t£uif,  pi  id  toto  Md.  .  fotote  D  gesicht,  oberflache;  iiberzu^ 
tischdecke;  marschrichtung ;  deckel;  seite  (eines  buches). 
ma§^£lan  foteina  "wir  wuschen  uns  das  gesicht"  B*Md  11/2^, 

?al  foteina  "fur  unser  gesicht"  Or*Md  29/261  fotan  SI*  Mi  71 

73/48,  fotox  yarlxo  vdu  hast  einen  bart  bekommen'  *->*Md, 

d  atyo  dass.,  '  fpte  aalibto-yo  "sein  gesichtsausd^ruck  ist 
—  1 

mit  einem  male  verandert"  B*Md,  foto  kurnto  "beschamt 

\  "  1 
Or*Md  29/261iji^  ;  al  fote  d-aloho  punter  Gottes  angesicht,  hut" 

ME  90/9,  .deckel"  Saf* t  66/132,  *al  fota  diy-ar£0  "auf  dem 

angesicht  der  erde"  9*Kf  64/100,  306,  al  fote  diy-ar£o 

SI* MI  77/165?.  169,  foto  d*mxadde  "kisaeniiberzug"  ,  £al 

; 

•fate  dam-mae  "auf  der  oberflache  des  wassers"  PrS  240/18, 

5*Kf  60/62,  " aufi  der  oberflache  einer/  fliissigkeit"  £*£94/194 

195  ,  nufnat  l*fote  dn • brlto  vgelut  in  die  welt  hinaus"  rrS 

) 

\ 

106/34;  107/6,  hule  fote  nr-tjalab  "er  brach  auf  von  Alep  >o 
hula  fota  laf  u-Bat>ar  Korao  "fdhrt  in  richtung  auf  das 
Schwarze  Meer"  S-Hd  4/38,  hull  ffiti  laf  "ioh  maohteMHFI 


162 


169 


155 


/ 

7^e 


\ 

x 


mich  auf  nach"  B*Md  11/2;  G*An  58/105*  mtiele  fote  "er  mM 

machte  sich  auf1’  Or*Md  29/42,  ko*mobin  fotfiye  bu-tur*ano 

"sie  machen  sich  auf  nach  jenera  gebirge"  SI* MI  73/24,  27*  lo*6be< 

& 

le  foto  "er  ermutigt  ihn  nicht"  Yus*Kf  65/231,  mblaqle  foto 
—  *\ 

a;le  "er  setzt  ihra  sehr  zu"  N*Md  23/38,  k*ub^ono  d* 16* mbalqat  6 

foto  af-li  "ich  bitte  dich,  raich  nicht  zu  drangen"  B*Md  ,maqwelq, 

foto  "er  wurde  zudringlich,  dreist"  M*  £  43/53,  f ot* -d* Safro 

"frih  piorgens"  PrS  38/7,  151/24.  SI*  MI  74/12,  £al  foti  "-urn 
’■  11  . .  "  \  *-•  /* 

meinetwillen"  Or*Md  29/252,—  pi  sei,tenf  lachen .  B* Md  11/160 
JS. a.  poto) 

/ 

. 

foV  urom  (ess)tisch.  Corc*MI  84/58,  ^* f  (AS) 
f rang  m  frank  (geldstiick).  MQ*5wo  70/71,  72,  105  (nicht  £•£•)' 

I 

^  franga  f  oberes  zimmer.  PrS  12^/8  .  (nicht  $,f£)«x 

.  ,  .  C*.-*  1  1  I  1  *  /  - 

-  /  I  ^ 

y  frangi  z ' 


frangiye  f,  pi  -At  schloss  zum  schliessen.  B*Md,  §,f  £ 
fransawd  franzosisch.  B*Md^ll/20$.  207  (hicht  £• £)  (S.a. 

fredo  f,  pi  -e  eirzelne  perle  am  rosenjranz,  korn.  B*Md  11/232, 
korn.  N*Md  24/£._  pi  PrS  151/128,  151/23  (AS — for-ria  ?A — 

frezo  f,  pi  -e  stoppelfeld.  On*Md  6/18,  MI*Jastrow  215,  £*  f 
frlmo  **  gehacktes  fleisch.  §,f*£  (AS) 


163 


156 


170 


£ 


^  j/“  *  V 

— frtng  m  f- trank.  ft  (S.a.  frang) 
fri§.darbo  m  wegegabelung .  Saf  •  /  ft. 

i)fri§uto  f  trennung ;  unterschied.  Giin-Kf  68/SO,  ft  (AS) 
friz  hundszahn,  Cynodon  dacrylon  L.  Auslaufer  trei- 

bendes  gras,  das  ira  mittelmeergebiet  unsere  quecke  ersetzt, 

V 

mit  sehr  tief ehenden,  starken  wurzeln.  f  t  9V83 


fS-duto  f  freue£.  S-Md,  (nmcht  ft) 

fsiduto  f  (D)  freuder  ffeudenfest,  B • M d  11/327  N • Md  ^3/51,  S6, 
Or.Md  29/347,  30/154 ,  tf-Kf  60/176,  62/194,  00MH  340,  Si-Mi. 

I  * 

73/170,  4S8  v  R  106/131,  ft  (S.a.fS/fcuto  ,  psiduto)  (AS  \ 

i 

f^oto  f,  pi  -e  stiller  f urz .  Si-Mi  115/95,  (nicht  /f  t)  (AS) 

ftakar  m  nachCnken,  gedanke.  S-Md,  d*Kf  60/36,  62/246,  63/6Q , 

/ 

/ 

j  f  t  (ar) 

ftilo  m,  pi  -e  heustrang,  strang  von  frischem  heu.  9*Kf  64/127, 

V  f  / 

137,  138,  ft  94/114 ,  115,  R  113/114,  115-  py.  Si-Mi  71/73,74 

—  • 

ftllbke  f  diinnes  rollchen  (aus  teig  Oder  kot)-  5,8*8 
ft^x&r  m  stolz.  B-Md  11/64,  ft  (ar 

f toro  m  friihstuck.  (nicht  S-Md)  (S.as  f^uro^  qrd^rn) 

ffur  m  friihstiick.  S-Md  (nicht  ft)  (S.a.  itdro,  qr5tnh,  f  ■pduro) 


ir¬ 


is-* 


157 


171 


fuflalye  f  tagelohn.  §,£•£ 

fuflijjat  plsin  schlechte  (sexuelle)  dinge,  die  man  tut.  ft 

# 

fu^lo  m,  pi  -e  arbeiter.  R  112/212.—  pi  PrS  26/4,  236/12f, 
241/1J,  On*  Md  6/16 

fuco  m,  pi  -e  zuckermelone .  N*Md  27/6,  SI* MI  77/24.—  pi 
SI* MI  71/5,  e*£  94/274  u.o  . 


fu£uli  iiberf  liissiges  tun.  b*Kf  60/290,  f  £ 

* 

fubo  m  kiihle.  Saf*^6/5,  R  107/78,  ft  (AS)1 
ful'm  bohne.  PrS  165/21  (nicht  S*Md,  f  t) 


fulad 


stahl*  $  L 


s 


fundaq  ra  haselnuss.  (nicht/f^) 


L)  i1-*  Ml 


0  ^ 


fuqdono  m  oberauf sicht .  Gan*Kf  68/40  (AS) 

•  t 

fierce  f  anschauen,  theater.  PrS  154/l£>r  36,  155/7,  22  (nicht  f  £ 
(S.  a.  farce,  fare  a)  (ar) 

futube,  futubat  pi  kuhfladen.  On*Md  6/30  (nicht  (;•  ^  (S.a. 
f  §tuho) 


futa  f  a)  serviette,  rasiertuch.  N*Md  27/55  (nicht  §• f) 


* 

b)  rot  und  gelb  kariertes  brautkleid. 
ftitwo  m  breite.  PrS  151/34,  B*Md  11/109,  138,  S*Md  (toicht  ft) 


(AS 


Ditlfwo) 
'  1 


■i 


(S.a.  fitwo) 


165 


168 


ga 


I 

deiktische  partikel,  die  besagt,  dass  man  das  geschehen 
unmittelbar  vor  augen  hat,  M* t  36/118,  44/^.12,44  46/16,  30, 

49,  47/68,  70/0,  61/13,  62/10,  13,  26,  41,  71,  133,  162,  163/ 

11,  187,  Yus*  Kf  66/271,  428  ,  66/173,  372,  383,  SI* MI  73/29, 

61,  842,  266,,  366,  369,  421,  458,  79-/61,  19-1,  144,  76/26,  64, 

\ 

145  136  314,  76/  93,  80/19,  ga. .  .ga  "bal'* .  .bald2  6*  £  94/41^ 


473 

gabo  m  a)  knauel.  gabo  d* ramro  wollknauel,  das  novk  nicht 


gesponnen  ist  §• £ 


b)  seite.  mu-gab* ano  u  o*ano  "nach  dieser 


seite,  von 

/  • 


und  iener  seite  SI*  MI  81/118;  106  m* lu-gabp  "von  der  anderen 
weitem"  PrS  80/7,  mft*lu-gabo  "von  jener  seite,  von 
weitem"  PrS  80/7,  me*lu-gabo  •  dass.,  Yus*Kf  66/86,  in*sf  10-  *oo*vo 
"von  der  anderen  seite"  SI* Ml  76/8,  htf>l  lu-eab  mi-qrlto  bis 
liber  das  dorf  hinaus"  M*  t  44/30,  kale  10-gab  "er  ist  da  druben" 
SI*  Ml "  76/63,  96,  lu-gab  mlv-ar/o  d*K.  "jenseits  des  feldes  von 
K."  SI  76/60,  ft  94/ 104  ^  R  108/23,  112/1(50  proposition ,.  vor 

nomina  kutz,  vor  pers.  pronn.  lang.  gab  Gorgls  "zu  G."  SI* Mi 
73/14,  gabe  "zu  ihm"  M*  £  36/61,  91  *  1-gabe  dass.,  M  36/64, 


Saf •  i  86/91,  gabaive 


zu 


ihnen"  M*  g  53/19,  l*gabux  M  44/36, 


gaban  SI* Ml  77/20 


166 


159 


173 


g§l?alak§  sarSohr  wiirger,  Lanins  minor*  £•  £  94/223 


gabizden  kretischer  Ziest,  Stachys  cretica  L.J  £•  £  94/831, 


hellgriin,  grau,  von  klihen  gefressen. 

,  s 

.  pi  -a 

ehabSro  m  wasserriese.  PrS  113/12  gewaltiger  man'n  Or-Md  30/17,  HOIKT 
SI-MI  115/12ff  ????  f-  t  ~~  P1  /^r-Md  30/116 

x  * 

gaboruto  f  heldenhaf tigkeit ,  Or- Md  30/166,  R  111/28,  £•  £ 

* 

»  '  # 

gabula  f  garso  wird  gekocht,  in  der  mitte  wird  ein  loch 
gelassen,das  mit  Ayran  ausgefiillt  wird.  £•  f  94/277 


gadde|f  bissen.  R  09/32,34  ?  §,£•£ 


a- 


gaft.  kojj-nr  cg.i  1  b-gaft  "er  redet  streng,  zornig,  mit  vorwiirfen£ 


ft 

✓  # 

^■agluzo  m  kinn.  R  112/94  Onich&  (Vergl.  a.gazluzo,  lagzuno) 

gah  da,  auf  einmal,  SI- MI  73/278,  294  >  (k) 

gaI,1o  m  schwindlig,  bewusstlos,  verriickt.  R  112/207  §*£•  t 

\ 

gairjo  m  eichenartiger  bauhm,  aus  dessen  friichten  man  seife 
macht.  S-Md,  ("niotrb  §,  f- 

. 1  .  '  i  ; 

\ 

t  ^ 

'gainer  m  vieh,  raenge,  schar. 

\ 

galad  m  eisiges  wetter.  §,£•£ 

gali  anredepartikel  fiir  eine  mehrheit.  gali  no§e!  "leute!'  Yus-V^ 


R  111/29  (nicht/^f-  £) 


167 


160 


174 


»  \ 

65/12-,  78-,  151,  §G-Kf  67/45,  90,  Mg-tfwo  @0/208,  ME  87/65  00 

I 

gald$o  m  a)  hautchen  des  eies  £•  £  .94/208  b)  tarnha^it. 

-<  / 

'  V 

75/185  '•  ■  ,  ,  '  •' 

1  J  1  .  / 

galddm,  pi  -e  haut,  fell,  leder.  PrS  62/36,  78/16,  37,  70/6, 

192/15,  18,  245/19ff,  S-Md  3/64,  65,  66,  leder  B-Md  9/29; 

Or-Md  29/390,  „S1*  Mi  77/77,  81/103,  ME  88/76,  258,  ft' 
pi  PrS  209/llff,  2ft'4/30ff,  B-Md  11/223' 

I 

>  \ 

gallye  f  tiefe  sc^lucht  mit  steil  abfallenden  wanden;  bu,rggraben# 

’  ^  ' 

R  108/14,  (k) 

prall&c  m  a)  betriiger,  der  die  w£are  nimmt,  aber  nicht  beaahlt, 

\  f~~ 

j. .  % 

inbtriiben  fischt-  bj  aSterrprfnpr..  manni^i  mit  politischen 

*  /  .  .  4  *  •  1  / 

machenschaften.  R  108/135  .  v 

_  v 

gallacive  f  betrugerei.  f  V 

\A  _ 

g^llSke  f  kugel,  klumpen,  R  95/60  (nicht  f  0 

\ 

Kalo  fragepartikel*  galo  ahuni  mi  k- soim?  "was  macht  eugentlich 

i 

mein  bruder?"'  M*  £  51/14 »  16,  28  £•  t 

Galo  Gabriel 

N  * 

vyalta  f  'schakern;  harmloses  gebalge.  Yus-Kf  66/264,  ft 
gamlo  f,  pi  -S'  kamel .  PrS  158/20ff,  165/24,  254/2-5,  (9rMD  29/328, 
^332,  N-t^d  M-t  52/192  -pi  Or-Md  20/247,  3°2^  ^  - 


m 


161 


175 


ft 


N • Md  24/144,  26/98,  SI* Ml  82/16 

? 

gamlh^igi  m,  pi  -iye  schiffer.  9*Kf  63/53,  R  96/218,  220 

gam(m)iye  f,  pi  -ht  schiff.  $*Kf  63/44,  46,  53,  80,  83,,  85, 

ft, 

R  96/219,  220,  222,  223ff/  pi  S-Md  4/19,  23,  39  (t  gemi) 

gam§z  m,  pi  -e  haifisch.  BrS  56/36,37,  57/6,7,35,  58/2,  59/29, 

30.  _  (nicht  ft)  did*oxS'lux  u-  eam&z  sagt  die  mutter  zu  einem 
kind, das  sich  iiber  den  brunnen  beugt  und  in  ge^fahr  ist,  hiein- 

A 

zuf  alien  S*Md  (kfcam&si) 

ganaj'1''  rizinus.  PrS  156/3,  ft  94/66 

ganc  m,  pi  -in  jung,  junger  mann.  (nifi’ht  £•£)■— pi  0*Kf  62/55, 

i 

63/47  ’  (t) 

gandar$i.ye  f,  pi  -at  zauberin,  hexe.  R  96/295,  296,  298,  313,  §•  t 

ganuto  _R>  \ 

4*  i 


ganowo  m,  f  ganauto  f  pi  diebT  l  PrS  116/36,  118/21, 

ft.^pl  PrS  105/2,  134/3,  9*MI  86/14,  18,  19,  21,  23 
ganto  f  garten.  (nicht  f  0  (AS) 

ganyo  m  mit  dem  ellbogen  aufgestiitzt.  R  103/^2,  13 
garhj  m  garage.  Safif  £>57426,  f  £ 
garak  muss.  R  105/42,  43,  £• £  (t  gerek) 
gardan  m  hals.  Client  $ifO  (k/p^ 
gardall5£  m  halskette.  ft  (t  gerdentik) 
garfeimme  f  grosses  stuck  fleisch  mit  knochen.  §,£•£ 


169 


162 


176 


K 

gargnoso  ziirgelbaum,  Celtis  australis  L. 
gargpnne  f  band,  dss  man  um  den  ha$s  kleiner  kalber,  hunde  ubd 
katzen  tut.  Scherzhaft:  kravatte.  §.f  £ 
garmiyan  ra,  pi  -at  warmes  land.  y*Kf  60/14  (k) 

garmcfm,  pi  -e  knochen.  Prs  68/18,  19 ,  S«Md  5/9,  B*Md  7/4, 
M-t  48/87,  89,  G*An  58/170,  171'“'  pi  PrS  284/18,  M- £  48/83, 
R  107/  ??? 


garo§o  m,  pi  -e  trager  (einer  sanfte)*  — pi  PrS  11/51 

A0- 

garrac  m  garage*  §,  f  { 

garso  m  kalt  angef euchteter  weizen  wird  durch  schlagen  entschalt, 


geworfelt  und  getrochnet  ,ge|ie^bt  und  entsteint,  dann  in 

der  handmiihle  gemahlen.  f  £  94/201,  238,  284,  286,  288 
garutA  pi  schmutzig  gekleidet  sich  auf  den  strassen  herum- 


treibend.  §• g 


garvoni  rund.  §,f  f  (S.a.  garvdno) 


f,  2  f  v  ^  •  w  ilflA'S  *  /  f  • 

c r  ✓ 


l  •  §  i  t 

**  m 


'■(h) 


1oM' 


garvoniyo 


^  m,  f  -lye,  pi  -at  rund .  f  £ 


garwo  m  kratze,  grind.  PrS  50/37,  S1»MI  /  78/208,  f  8 

garwono  m,  f  -onito  grindkopfig,  kahlkopfmg  SI* Mi  73/12 ,  92,  76/$ 

75,  116,  119,  121,  75/  203  f  My-tfwo  70/69,  70,  ft 


jarwuto  f  kratze,  grindkopf igkeit .  Sl*Mi  73/13,  ft 


gasl^o  m,  pi  -e,  -in  ein  bis  anderthalbjahriges  bockchen.  PrS 
1QQ/13,  23,  200/16ff,  R  112/187  (  t 

gaude  f,  pi  -at  rumpf;  stamm,  baum*S*M<jf  3/1  (nicht  t*  0 


gaudily  m  kleiner  schlauch.  §•  f 


170 


163 


177 


gaudo  m,  pi  -e  schlauoh.zBnSa6JkS§fiahren  von  f liissigkeiten.  S1*MT 
■73/315,  318,  94/195,  231,  R  112/295,  326,  358  ■—  pi  PrS 


43/32,  34,  2^4/31,  SI- Mi  77/109 

'i  0 

gauno  m,  pi  -e  farbe,  pferdefarbe.  SI-MI  7S/160/<xi:  llan  bu-$ufro 
du-rab^  ;  ftih  gaunaina  "als  wir  due  schonheit  des  friihlings 
/  schauten  §• £  pi  SI-MI  82/29 


gaur6  pi  helle  traubenart,  wird  frisch  gegessen,  entspricht  der 


tiirkischen  sortetavu§.  §•  £ 


gauro  m,  pi  -e  ^ 


mann,  ehemann.  PrS  26/16,  N-Mdn  21/24, 


Or-Md  29/105 ,  M-  £  4 3/48,  44/75,  53/94,  SI-MI  77/29ff,  ME 


88/170,  39/119,  90/31,  u-gauro  di-boteida  schwestermann  SI- MI 


74/72,  b-gauro  verheiratet  R  102/37*-  pi  M- £  53/184 

gauruto  f  mannlichkeit ,  mannestat*  Or  -  Md  29/105,  212,  30/121,  ih$ 

166 

igg,  S-Kf  61/78,  My- ywo  7 0/171,  f  t 
gdfce  f  ball.  SI-MI  73/181ff,  237,  R  107/35  ft,  handball  aujds 

gummi  ft  (8)  ' 

gauwi  iibermutig,  stolz  (etwa  wegen  reichtums)* 

gauzo  m,  pi  -e  wallnuss(baum)» PrS  228/24,  25,  B-Md  12/11,  SI-MI 

76/97,  102.-  pi  B-Md  12/9,  M«  t  45/6ff .  SI-MI  76/97,  102,  103 
gave  deiktische  partikel  nach  verben  des  sehens*  gave  3atvo  (er  sah:J 

sie  ist  gekommen  "  M- t  44/48;  100,  111,  163,  46/7,  47/3,5  Saf- t 
56/110,  ME  87/  135,  136,  48  ?,  135,  136,  88/39PW  65,  84 

gavel,  pi  -at  a)  schritt.  ME  88/69,  f  t  94/495,  pi  Bn- t 
55/a2,'44,  Yus -Kf  66/298,  f  t  9V335 


164 


178 


R 

b)  augenbkick.  bl-gave  "dofort"  N*Md  24/29,  26/170,  M*  £  52/144, 

l 

bl-gav  ayo  B*Md“  11/145,  ME  88/128,  90/106,  ve  gave  "ib  diesem 

!  •  '  A*  ^ 

augenblic JQ'  Ri03/40,  105/3^  (k) 

i  9 

\ _ ^ 

"  gavibe  f  schrittahen.  gavike  frreto  11  etwas  spater"  Yus*Kf 
66/107.  ft  (k) 

gawo_  m,  pi  -e  a)  bauch;  mutterleib.  PrS  107/9,  "von  mutterleibe  & 
S-Md  3/24;  55,  N*Md  24/215,  M*  £  52/158,  Saf. t  57/110,  115, 

'  -pi  t-  t  94/233 

b)  inneres.  b*gawe  "darin"  S*Md  3/56,  "das  innere  der  hausi* 
B-Md  11/161,  "im  hohlen  baum"  M* t  44/128,  129,  b-gawa  dl-blro 
im  brunnen"  9*Kf  64/72287,  290,  300;  SI-MI  73/432,  b-gawa  d*  Idi 
"in  meiner  handflache"  M*  £  47/5,  52/71,  72,  73  a 

Reddnsarten:  g-maku  gawe  mene  "er  beneidet  ihn"  R  98/^^krrrr£ 

gawe  "er  hat  durchfall"  (auch  tier.)^  £•  £  gawi  ma^i  1-bitre  ]ja£i 
"der  magen  hangt  mit  schief  (vor  hunger)"  SI*  MI  73/329,  b-gawe  <: 
r5b>)  hochmiitig"  kit*le  b*gawe  fal»u-nsan  "er  hat  etwas  gegen 
den  menschen"  PHM  PrS  214/10,  hmgi  d-l-dzze  b-gawi  "da  ich  das 
nicht  mit  ansehn  konnte"  G*An  59/15,  42,  16*  faryo  b*gawe  "er 
konnte  es  nicht  mit  ansehen"  y*Kf  61/43,  kal  k5*xcLli£ina  mu- 
gaw-awo  "wir  sind  gerade  von  dem  ungliick,  darin  wir  sassen  (schM 
lamassel )  be^freit  worden"  SI* MI  73/411 

Gawnr  unglaubiger,  gjaur;  Russe.  PrS  1C/23,  25/4, 11,  89/21,  II  384 

zu  130/4,  R  Q6/99 ,  f 't_  ,  schiijipf wort  fiir  die  Christen  in  der  Turkei 
Gun* Kf  68/48 


172 


iv 


165 


179 


Y 


gaye  ra  5  barthafer,  Avena  barbata  Brot. 


gaz  elle  =  80  cm.  Y*K  (nicht  £) 


gaz  m  petroleum.  S*Md  1/55 ,  56,  £•  £ 


gazgaz^e 


kleine  brennnessel,  UitfttcejRurens  L.  £ 


gazguzo  m  bissen^  SI* Ml  75/229,  77/197  (nicht  £• 

gazike  f,  pi  n8it  offene  petroleum$ampe„  S*Md,  £•  £  (S.a.  $rogo) 

gazm  m  klage,  beschwerde.  y*Kf  61/215,  £•  £ 

gazluzo  m  kinn.  R  112/94.  ( Vgrprit.  a.  lagzuno) 

gazma  f  spaziergang.  R  97/46,  £  (t  gezme) 

gazrauzo  m  brotrinde.  § , £•  £ 

'  a 

gaz(z)e  f,  pi  -at  biss.  m&£le*le-  i^zze  "er  biss  sie'  " 

MS-tfwo  70/165 .  §G*  Kf  67/185  ~~pl  M£*tfwo  70/166 


pi  -e 


(k  gaz) 


gdI§o  m  menge  von  getreide,  etwa  50  aufle.  £  94/89 


gdai^dko 


hiihnchen.  £ 


gdaito/to  f,  pi  kntoto  Md,  gyote  D  /  huhn.  PrS  12/2  (s.z.l.)( 
28/6,7,  189/1,  On*Md  6/45ff,  Saf • £  57/155,  SI-MI  91/74  ? 

75,  R  122/  5^6  -  pi  gyote  SI* MI  75/221,  81/66,  116/7, 
f  t  94/257  (AS  kokaito) 

gdono  m,  pi  -e  toakrug.  Yus*Kf  65/524,  £• £  94/250,  SI-MI  115/210. 


~plf  §1*  Ml  115/210 


173 


166 


ISO 


efo  m,  pi  -e  fliigel.  Si-Mi  115/255  (AS  glefo)  (S.a.  ga^nge) 


j i  f ^  pi  _at  kopfdrehung.  schwindel,  verwirrung.  (Nicht  t'  0 


U> 


pi  R  112/276  ??  113/111 

v_ 

gejikki-  blod  (t  sersem)  .  §• g  (S.a.  galjp) 


7 

L 


ejlye  f,  pi  -at  schwindel,  kopfverwirrungf  Pi  R  112  2^76, 

181 

113/111  nachpriifenl  ■* 

/  /  /  /  /  „  / 
gfce.ilye/r,  pi  -At  schwindel  J  kopf  verwirrung  Crri-eht  'tKtJv  Pi 

if  /  /  //  7 

112/276,  /  113/All  '  y 


^sin  acke/n.  yak  gesiiy'  einmal  ackern  /si*MI  73/106 -Ai  gesin 

'  /  /  /  / 

das  zwfcite  ackern  g/g  9VH2*  k»sanufo  ya/k1  gesin,/  li*g*samno 

%  7  /  /  /.  ,  . 

du  nresin  "ich  pfliige  einmal,  nicjat  zw'eimal"  SI* MI  73/106 
gesin  "das  <^ritte  pfliigen/^  R  108/38  Ok) 

/gelo  m,  pi  Md  gnlone,  D:  gelone  gras,  kraut,  unkraut,  pi  rasen, 

Wiese.  PR^  11/55,  58/14,15,  168/55,  56,  N-Md  24/157,  166,  26/2: 

M-  £  45/27 ,  SlTMI  75/29,  ME  90/59.  ft  94/59ff  79  ff  ~ 
pl  rasen,  wiese.  B* Md  8/4,07,  Or*Md  30/87,  heilkrauter  Sl*Mi 
75/212,  ^  94/240.-  gelo  di-gaye  m  scharte,  Serratula  cerin- 

thefoli/4  Sibth,  et  Sm,  t* t’  “  g§lo  dad-d§b5§e  m  schafgarbe,  Ach¬ 
illes  vermicularis  Trin.,  g*  g.-  gelo  di-ljalawe  .pflanze, 
aus  der  man  siissigkeiten  macht.  In  warmem  wasser  gibt  die 

t- 

wurzel  einen  schaum.  Dieser  schaum  wird  mit  fcraubensyrup  (nekmez) 


gemischt  und  gegessen.  £  94/83-  gelo  di-faille  m  europai- 
n  s*  sche  bleiwurz,  Plumbago  europaea  L.,  £  94/40 


174 


167 


182 


gelo  di-kiyo  bitterkraut,  Pigrida  strigosa  M.  B, 

«  x 

gelo  da^-^fkat  maurische  osterluzei,  Arstolochia  maurorum  L. 

Nussgrosse  friichte.  Wenn  sie  den  hiihnern  vorgeworfen  werde?, 


briiten  sie.  S*  * 

era  f  dreschen  mit  den  fiissen^von  rindern).  f  t  9V97  (k) 

ger&e  f  art  kleiner  ameisen.  MI  Jastrow  204  (nicht 

gero  m,  pi  -e  gewehrgeschoss.  PrS  65/15.-  pi  PrS  257/24,  §,£•£.  (AS) 
gesin  ackern.  yafc  gesin  einmal  ac\c^rn  S1«MI  75/106,  di  gesin 

'■'v 

das  zweite  ackern  ft  94/112,  k-samno  ya*  gesin,  li-g-samno  du 
:"§sin  "ich  pfliige  einmal  ,  nicht  zweimal"  S1*M1  75/106,  se  gesin 
*das  dritte  pflugen^R  108/5  »n(k) 


gezare  f  rube,  karotte.  §,£•£. 


/  f  ^ tt*  ^  1 


gn  ^ufcfce  f  schlechtes  kleines  tier  besonders  kamel.  R  111/26,  ft 
gthano  f  ho  lie.  PrS  1S2/12,  S-Md  A/S8,  M-  t  55/h8,  G-An  68/210, 

w 

SI- Ml  116/4,  §•{■  (AS) 

gidi  m  zuhalter,  schimpfwopt  und  ausruf  in  unangenehmer  situation, 
PrS  218/15 ,  G» An  5  /418,  tf-K f  64/78,  287,  Yms-Kf  65/418, 

R  06/  0,  Q7/260,  105/57,  46,  §• t  (t) 


12/29 , 

.-  pi  PrS  143/55,  80/8f,  147/1?  Yus-Kf  66/242,  R  107/105 


g-ddale  f,  pi  -at  zopf.  PrS 


g^jole  f,  pi  ME  -at  wuschelhaar  (d*qar^a)  .-  pi  HtyMM  S«Md,  MIj*ywo 
60/523,  §•  i  (k) 

gilh  m,  pi  -§t  klage  •  H»Kf  61/2?? - - - "  ‘ 


175 


167a 


183 


6V61,  277 ,  §•  f  (k) 


j-iHoke  f,  Pi  -at  kugel,  ball.  Sl-Mi  7°/062,  §•  £.  (nicht  S-Hd)  (k) 


g-  mg~  mm  a) 


kaffeekocher  mit  stiel.  B-Md  zu  Yus-Kf  66/277,  278,  §• £ 


168  ^  £• 
_ gimri&Utt/ 


b)  gerausch  des  kochenden  v/assers.  3k*Md,  §•  fc 

-'JP' 


184 


/  -S* 


u*/*'-’*'* 


si* MI  116/10 


I - unfreundlich,  ungesellig,  miirriscji.  §•  f  (S.a.  gums) 

gimto  f,  pi  -oto  webstuhl.  PrS  225/5,  26,  229/20,  f  t  9V5 
gimu§o  ,  gumu§o  m.  pi  -e  biiffel.  S*Md  (nicht  £•  f)  (^S.a.  gomu§o) 


gif  m,  pi  -*$t  a)  hiigel.  6r*Md  29/358,  437 ,  ‘'+58,  £• 

✓ 

Sehnsuchtsbiigel .  Mtf-tfwo-  70/83,  92;  — 84-;  135 

b)  charakter,  gewohnheit,  widerspensti&keit ,  eigensinn.  R 

rat 

07,  u-gifaide  dak-kalbe  "sein  hiindischer  ^chakter"  §•  f 

c)  gerausch  des  laufens,  eines  heranf  ahrenden  autos.  ft 


israte 


107/92 , 


O 


g^rdu  £fand.  R  95/174,  183,  f*  f 


girakdr  /dan  der  wolf  fressen  sollte.  f*  f  (k) 

g:r£n  gerausch  des  pf erdegetrampels ,  des  autos.  R  96/34-8,  ( Vergl .a, 

*- 

q:ren)  &  eigensinnig,  bockigd - */  £ 


gn  rgn 


]r  pi  id.  MMM  a)  notabler,  vornehmeiv  f  f  —  pi  R  101/15, 


21,  102/3,  104/4,  113/128  8 


b)  getramp^el  auf  f lache^u-dache*  §,f  t  °)  rededuell.  §•  £ 
g^rgir^at  pi 


notabeln.  YuSrKf  6$/270,  SI* MI  115/230  R  201/14  ? 


gD  r(i(]fe  gf,  pi  -at  und  id.  kleiner  hiigel.  R98/7^-86/  $ '  L 

pl  id.  R  102/3,  -at  8(  107/35,  45  00 

girlf  m  pi.  id.  kleiner  hiigel.  R  98/66,  72,  77,»,£*£ 

—  176  — 


169 


185 


girr^f  verwest,  stinkend;  (fi&)  vor  eifersucht  gif tig.  aq-qaure 

malye-rne  girrhf  "  die  graber  sind  troll  verwester  leichen" 
u-zlam-  a^fl  gawe  m^lyo  girraf*yo  "dieser  mann  ist  sehr  eifer- 


siichtig  " 


girufto  f ,  pi  girufyoto  schneeschieber ,  schneebrett.  S*Md  (nicht  f  $ 

iii  a. 

« 

U 

(S.a.  gyryfto^ 


(fr  guichet) 


l 


gi§a  f  sdhalter,  kasse  (beim  kino)  £• £ 

b, 

gi§e  f,pl  -at  schalter,  kasse  beim  kino.  B»Md  (nicht  t*  t) 
gi^ko  m,  f  gl$ke  zwei jahriges  zmgenlamm. -4, p.  £,  einjTThrigoo  aiegcn- 

lama-. - ft' 


f^i^mo  m  leib.  Sl'MI  115/  ?  (nicht  £•  £)  k*uzze  gi§me 

(S.a.  gu§mo)  (AS) 
gigt  beinahe,  urns  haar.  §•  £  93/44 ,  R  95/252 


es 


kitzelt 


gi$tgi§t  beinahe,  urns  haar,  nailed  daran.  £  94/519  ^ 

„  » f  t 

gizlr  .  m,  pi  -in  dorfhiiter.  PrS  256/26,  G* An  58/266,  268/  (k) 

<Jizlaile  f  festakt  am  weihnachtsabend,  bei  dera  ein  holzhauf en  in 

1 

„  £rand  eesj?eckt  wird. /*•  f  (S.a.raulaide) 

(]  o  <*•  ^  ■/*  \rt*'  • '  ,  ,  it  /  S  (  s  _ 

»  ■» 

lauter  ton,  den  ein  kamel,  rind,  ein  grosses  tier  von 


sich  gibt .  §•  £ 


gupltke  f 
tier, 
gu^ukke 


schlechtes ,  hassliches  ,  weibliches  kamel  Oder  anderes 

l 

R  107/141,  145,  144  rtr-7— ^9  ft- 

*  1  '  ' 
dass.  R  11/26,46  (  ni  c  ht— ffT?  ?T 


gub^o  m  wollene  raiitze  der  schafer,  die  man  bis  auf  den  hals  herunter- 
ziehen  kann,  mit  troddel .  f  f 


777 
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180 


u 

gjbo  m 


V 

zisterne.  0rs  43/13,  131/29ff,  239/7fl,  B«Md 


11/92,  N • Md  21/74,  79,  Or-Md  29/260,  262,  Yud-Kf  66/357, 

SI-  Ml  7'+/ 126,  127,  R  112/114, 

75/lo-  18  o 

gud  wenn.  Midin.  SI* MI  71/34,^75/336  77/19 78/101 

(Nach  M* f  aus  k  go  plus  d  ) 

gudo  f  lespult  in  der  kirche,  altar  in  der  apsis,  auf  den  der  Dnies¬ 
ter  flas  raessopfer  darbrachte,  ebe  das  tabernakel  (qdu§  qudgin) 


eingefiihrt  wurde.  ^§*  £  93/15,  S1EM1  116/71,  67 

guhare  f,  pi  -at  ohrrimg.  Sl*Mi  76/291,  R  113/111 • t f  t  (k) 


oyrrt  f 


p 

zwischenraum  zwischen  zwei  hiigeln,  abhang  f.tj*  t_'  1  Sl*Mi 


76//>-9,i77  (alsl  eigenname) 

guhra  ko*zob-’t  u-guglo 

f 


b*guhra  "er  passt  bei 


der  arbeit  nicht  ordentlichauf v£*  / 


gul^e  f,  pi  -at  a)stiick  land  von  mehreren  fadone*/Y  b) 


grosse  menge  von  tieren,  §,£•£ 


gula  barbiro  ?  sonnenblume.  £• £  94/62 


gulgipakat  pi  rosen.  M*  £  52/167,  t*  t 

y 

gule  f  rose7/  MI  Jastrow  204,  §•  «• 


gule$  m  ringkampf.  R  96/272,  283  friicht  §•  £)  (t  gure§) 


kugelfarmig. 


gulgullonak 

_ _ 

giiib- - W^geTTTFT  "  77  TaT  ?  ? ? 

gul'h  klage.  R  105/46,  (S.a. 


gullke  d* ?ynwe  kleiner  zweig  des  weinstockes  £• £ 


275  — 


gulike  f  zweig. 


171 


187 


■  'rwt 

VX 

Kullfee  d.b5ri§mo  pflaume,  runus.  S-L 

gullye  f  zweig,  ast.  ft 
Rulke  •}  f  troddel.  R  113/199 t' t 

/ 

gullaye  f  murmel.  Ml  Jastrow  204  (nicht/^*  t) 
gullSk  in  runder  klumpen.  § ,  t*  t 

gul(l)ofce  f,  pi  -at  kleine  kugel,  tf*Kf  61/502,  £  94/255, 

R  95/60,  96/61,  81,  82,89  >  9/18,  knauel  M£[*ywo  69/514.-  pi 

R  95/98  7 

pl  -at 

gum&n  m(/gedanke,  vorstellung,  verdacht.  QinMH  Or*Md  29/226, 

cai  kito?  bu-gumaneidi  kito  "habpn  wir  noch  tee?  Ich  glaihe 

ja"  B*Md  (nicht  f  0  ^Hu3MMMM5m5.n)MMM'  ~  pl  tar  gumanat  li* 

k*s5im  me*  g.  b/.  "er  rec’hnet  gar  nicht  mit  J^.B.,  nimmt  ihn  gar 
t 

nich  ernst"  Yds*Kf  65/484  (S.a.  gomhn) 

gumgum  m  stielkannchen  fur  kaffee  Yus«Kf  66/277,  278,  R  98/8  ? 

(tekrlxo  kaffee  hermreicihen  §• t  -  b)  kanonendonner  Oder  donner 

f ^  §>***£**} 

eipes  heftigen  schlages  f  t  c)  gesujame  R  98/37  .  '  * 

gumlak  m,  pl  gumla^a  hemd.  tf-Kf  *63/195  •  8. a,  gvimlak)  (t 

gomlek) 

gumr?t  stolz.  £•  £  94/485,  489 
gumri^e  f  zoll.  §•  t  (t  giiraruk) 

/ 

gumrbko  m  zoll.  R  97/89m  (nicht,  ft)  (t  $umruk) 
gumruk  m  zoll.  S  107/51 

/ 

©Am  gymrukgi  z&llner.  R  97/69,  75»,'f£  (t) 


179 
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188 


i/ 


gums  miirrisch,  ungesellig.  §•  t  (S.a.  gims) 


Kumu?o  m,  pi  -e  buffel.  PrS  34/14f,  16  iH(nicht  ft)"  P1  Or-Md  30/40 
gundh  m  slinde,  schade!  PrS  17/4,  131/3,  170/31,  207/33,  226/8,  247/31 


(nicht  i*  Q  (k) 

gundi  dorfbewohner .  /( £•  £,MI  (k) 


gur 


gerausch  des  fliegenden  vogels.  R  112/364,  £ 


Gurc  pi  Georgier.  PrS  42/33,  4-3/3,  12,  II  381  zu  62/3 


Gurce 


5  f  Georgierin.,  EMM  pi  -at  Oder  id.  Georgierin.  PrS  1^1/34,  35 


< —  pi  id.  PrS  42/33 


gurcmo  m 


kern  von  kirschen,  pfirsichen,  pflaumen,  apfelsinen,  apfeln. 


gurpke  f 


4 


)wade .  §• t  fa)  niere.  § , f  t  i 


gur  da  pa  f  ,  pi  gured)  £  frosch.  B*  Md  (nicht  §,ft)  (S.a.  baqe) 

•gur&te'*-  raudig.  RM-  §G*Kf  67/110  y 


"  f  t 

gurgur  donner  des  gewitters.  M*  35/441- ,  ft 
gurbo  m  wunde .  SI* Ml  73/37,  33  £ (nicht  B*Md^  (S.d. 

r  url - raudxgT  Tk") 

gurik  wolf.  §G-Kf  67/220  (nicht  §,t*2 


dinulilB.  0lP~m"6/32~f,g 


guri§  ringkampf.  R  96/272,  263  (t  gure§) 

r  . 

/  '  /  J,<1>  aJ.-'TV 

gur^e  f*  kleine  ameise.  Mi  Jastrow,  §*  8  j  0 


curho  )  Wd" 


gyrmagyrm 


getrommel.  Saf*  £  37/84,  §•  £ 


gurnaba?  m  mungo  (?)  Herpestes  ichneumon,  £•  t  94-/224 


750 


173 


189 


gurno  m  in  den  stein  gehauene  Oder  natiirliche  hohlung,  sowohl 


f  est 


&m  felsen  Oder  in  beweglichem  stein 

•  / 

gufovar  rund.  R  /05/60,  66  $  t_ 


f  t  94/284 


gurre  f,  pi  at  a)  bruch,  hernia,  (nicht  b)  truppm 

von  menschen,  touristen,  vogeln,  tieren.  §• ^ 
gurtal#  f  flache  grube.  PrS  65/13,  132/13,14,/  £*  t  (nicht  S-Md  ) 

gurufto.  f,  pi  gurufydto  schneeschieber ,  srhneebrett .  On-Md  6/42ff, 

(nichr  §•  (S.a.  gorufto) 

gyj?ustoff ,  pi  go  gurusyoto  handmiihle.  On«Md  6/52  (nicht  £■) 
(S.a.  gorusto) 

l 

gurutliye  f  kompliziert:  es  haben  sich  zu  viele  bei  der  arbeit 
eingemischt,  sie  konnen  sich  nicht  einigen.  §• £ 

gurwom,  pl-§  strumpf.  §•  pi  B*Md  9/7,  25 

' 

*  •  </ 

gurz  m  keule .  R  96/252,  267  basest  f  tP** 

gurza  f,  pi  -at  keule.  PrS  53/18,  19,  81/24,  85/28,  88/26,28 

(nicht  §•  £_) 


gurze  f  =  gurza 


r,  t 


gurzike  f  biindel,  strausschen.  R  108/18^  S*  r  (k)  +  'W 

Eust:  Hjet ,  pi  -at  fingerring.  Mi  Jastrow  204  (nicht  §•  ^)  (k^1 
gu§rao  m,  pi  -e  korper.  SI* Mi  76/129,  133,  140,  115/256,  k*uzz§ 

l«gu§mi  "es  geht  mir  auf  die  nerven  (lastige  gerausche,  kitzeln) 
§• t  (S.a.  gismo) 

gu§ro  m,  pi  -e  balken  an  der  decke.  M* f  45/21  (nicht  §• f) 
friiher  auch  knabenspiel:  bockspringen  (eigentl.  briicke)  S*Md 

—  181  — 


190 


174 


[8 


guvgava  f  brummspielzeug ,  das  man  an  faden  Oder  draht  in  der 

luft  herumwirbet.  § , f  t  (k) 
guvguv  summen  der  fliegen,  des  windes  u.a.  §•  t 
guwi.l  azrolojbauto  (k)  (S,a.  fzrolo) 

guzzizo  m  brotrinde.  S*Md  (nicht  §• 0  (S.a.  gzizo) 


gweto 


f  kase.  PrS  200/3,  206/23ff,  212/l9ff ,  B-Md  10/10,  N-Md  2^/1, 


3ff ,  S*Md  4/49  (AS  gwetto) 

G-wizakke  f  fussknochel.  R  109/8°,  §*  t  Ck) 

gzir  =  ~  gizf*  to  dorfhiiter,  marktauf seher .  PrS  296/26  (nicht  §•  0 

y 

(S . a.  gizir) 

Gziro  die  stadt  am  Isohezire  (Cisre).  M*  t  55/54,  BIW«  36/1,2, 


/Ut/* 


32/33,  Mtf-tfwo  70/224- 

pllzo  m  £^*****4^-^-^*^ 
•'  *****  ~  " 


dab  in 


✓ 

schade  um.  4*  PjrS  110/13,  t*  t  afBux 


M*  £  33/147,  dldux  B*Kf  62/93 r 
/^bine  a  flux  schade  um  dich.  Or*Mft_  30/17,  §•  t 
gadd&r  erbarmungslos ,  heimtuckisch.  Or^  29/219,  30/219?  5* t 


(ar) 

gadir  bu-dad^r  du-mauto  tadlich.  Or*Hd  30/129,  §• t  (ar) 

ga^ab  zorn,  grimm.  Or-Md  29/330,  361,  R  112/280.  §• t  Car) 

5  8 

£af-»l.  me •  gaf n  1  unversehens.  ft  Car)  / 
gafla.  fal  £afla  unversehens,  unvermutet.  7  (S.a.  £afle) 

^afle.  f al  ftafle  unversehens,  unvermutet.  Or-Md  30/119,  §• t 


(S.a.  £afle) 
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k 

gafllka.  f-al  £afllka  unversehens ,  ploz\|lich.  S«Md,  B«Md  7/5?  §*  t 

(ar/k)  (S.a.  gaflike) 
gafllfce  =  jAflika  §*  t 

£ain  m*  ausser.  R  97/22  (nicht  §•  £)  (S.a.£aini) 

£aini  m*  emsseis  My*gwo  69/575?  585?  §•  t  (S.a. (tain) 

£air  a)  ausser.  PrS  24/17?  Or«Md  50/15?  £air  menux  M« £  56/70; 

75, 

55/91,  92,  Saf-e.  56/51?  Latido-Ml  85/51,  §•  t 

b)  anderer,  anderes.  m*ftair  darbo  "auf  aj/derem  wege"  $*Kf  S4/5§ 
247;  M*£  55/61,  R  112/19 


£air-u-sawa  andere.  §• £  (ar) 

0 

£4/abe  sehr,  viel.  S*Md  2/8,  M«  £  45/1  passim  (ar) 

/l' 

}>  / 

ealat  fehler^  falsch.  M»  £  55/25  ?  45/5?  *hate  ££at-yo  "dies 

ist  falsch"  B*Md,  ftAlat.hat  "du  bist  im  irrtum"  (ar) 

galb&alb  geschrei,  larm  einer  grossen  menschenmenge.  §•  £  (S  a.gilbr*^ 

C  * 


4;  alt  a  f,  pi  -at  fehler.  M*  £  56/1587/- pi  u-m^allim  ki-m radii 


^'Agaltaf  "der  lehrer  verbessert  die  fehler"  B«Md 
ealto  m,  pi  -at  versehen,  irrtum.  '  b-galto  PrS  250/2k,  £ 


(tamo  m  kummer.  Or«Md  29/168,  M*  £  55/42,  £amo  lait  "es  schadet 
nichts"  PrS  227/25?  M- t  55/101,  Saf- t  56/57?  K-Kf  64/280 
gamxwhr  besorgt,  bekummeJrtJj  pno  jjjamxwar  didux-no  "ich  bin  fiir  dein 

n/S  y 

interesse  besorgt  /  £•  £_  / 
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£anim  besorgt.  ftanlm  db-muklo-hat  "du  denl^st  nur  ans  essen' 


£ar  m  a)  bunter  stein  mit  aderungen, 


a/s  dem  man  murmeln  macht.  §• fc 


b) 


lauf ,  flug  ohne  aufenthalt;  einm&liger  lauf ,  bis  man  nicht 


\ 


.mehr  kann;  galopp,  §•  t  marfBle'  u-^ar  d-cOt^le  "er  (vogil)  stiess 
auf  ihn  herab,  um  ihn  zu  toten"  R  95/281,  R  11.-V581,  Hr  /I  I 

galopp  R  96/269 
£arb  m  westen.  f  £  (ar) 

garbiye  norden.  §•  £  92/12  (aus  AS  garbai) 

carl  f,  pl  -at  runde  stemnkugel,  art  grosstferer  murmel.  Man  legt 
miinzen  auf  die  erde,  so  vile  spieler  es  sind.  Dann  schnellt 
jeder  spieler  sein^are  mit  den  fingern  und  sucht  eine  der  munzen 
zu  treffen.  Trifft  er  sie,  si  gehort  sie  ihm.  Die  daneben  gegangenen 
bleiben  an  ihren  platzen,  da,  wo  sie  hingerollt  smd,  «ird 
eine  von  diesen  getroffen,  so  scheidet  der  betreffende  spieler 


aus 


.  teirrael.  Yus-Kf  66/286jA  f  t  9V30?ff,  ol-l-ii  1A/A 


-  pl  Si-Mi  116/16  (k) 


o-arib  E  fremd.  S-Md  1/65,  §•  t 

■j'AC  A 

garibiye  f  fremde.  '?  rS  5^/12,  R  97/67,  68,  .97  ?  §•  t  (^ar') 

gar^hai  wortlos,  verwirrt  anstarrend.  §ap:  t  xu§i^e 

tamo- da,  mbalqi  p.  ine  eba  u  hawm  £afihai  "es  gmg  do^rt 


184 


1 77 


/) 
’ii ' 
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ein  hiibsches  madchen  vorbei.  Seine  augen  traten  ihm  aus  dem  kopfe 
und  er  starrte  es,  verwirrt,  wortlos  an1.'  £•  £ 

gana  reichlich.  §•  £ 

gariq  versunken,  derloren.  ME  88/105,  90/105,  dd-gariq  "wo  man 
einsinkt"  Saf*  £  57/51;  bankerott  §• £ 

garzik  neuangelegter  weinberg/.  §•  £ 

t  *»• 

gaSta  f,  pi  -at  zeitung.  (nicht  $•  ^-—pl  Giin«Kf  68/49,  (S.a.  gazeta)  ^ 

ga§Imo  m,  f  -mto  einfaltig,  dumm,  nichs  wissend.  M*  £  55/150,  §• t 

(ar) 

gaur  untergehend.  hawnn  gaur  "sie  gingen  unter  (schiffe)"  R  96/^20, 
222,  §• £  (ar) 

gaura  f  abgrund,  krater.f,£*£  (ar) 

ftauwas  m,  pi  id.  taucher.  §•  £ — pi  R  115/170,  171,  (ar) 
gavle.  mi*gavle  unversehens,  unberrautet  .  N*Md  25/71,  £ 

(S.a.  gafle) 

gaye  f  zweck,  ziel.  N*Md  21/26,  §•  £  92/8  (ar) 

I 

ga(.y)ib  verloren,  verschwunden^  (schiffe)-  R  96/220  *  (ar). 

gazab*le*bui  liber  den  manfc  zornig  werden  sill.  §G*Kf  67/76,  96, 

•  Zt 

101  (k) 

gazale  f,  pi  -at  gazelle.  Or*Md  50/19,  M« £  52/59,  61,  106 
fUHMEMHM  (nicht  §•  £)  —  pi  PrS  4/25,  29,  66/25,  228/17,  18f 
\  S.a.  gn zale) 


1S5 
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p, 


5 


gazeta  f,  pi  -St  zeitung!  S-Md  1/55,  56  pi  S-Md  4/33 


"  (S  ,a.  gafetap  \ 

p-;azu  m  raubzug.  Or-Md  29/3,5,  349  (nicht  §•  f)/  das  dabei  erbeutete 

vieh.  Or  29/477 

£azula  f  kreisel.  Yus-Kf  65/534,  S*Md,  §•  t 

I-  gazwe  f  raubzug.  SI-MI  31/107,  R  1H/26,  das  erbeutete  vieh 

r  i  -} 

R  111/26  ? 

£§r  a)ausser.  PrS  3/34,  57/32,  142/7,  143/2k  ser  hat  ^ausser  dir" 
137/7  P;er  m-  S-Md  1/29,  MMMM  m- ate  "ausserdem"  S-Md  2/25,  Or-Md 
2^/53,  4J4,  N •  Mdjai  24/33,  34  ,  Saf- t  57/95,  mumkin  "no$licn 

,2-  '-4  y/5r> 

ME  9  87  ?  b)  anderer,  andere,  *3  •  23/20, 

25 ^  32/7,'  On-Md  6/43,  N-Md.  26/74,  Saf  •  £  57/19.  64/257, 


ME 


87/27,  79,  89/87,  R  95/78,  113/  14  ? 


£7 lba  an  z 


ahl  iiberlegen ,  zahlreich.  R  104/4,  113/120  ,  §•  fc 


^Ib^lb  geschrei,  larm,  getose.  PrS  181/35  (nicht  §•  (s-a‘ 


«>  t 

£albe:albi)  £ 


^fi  platsch!  gerausch  eines  gegenstandes ,  der  ins  wasser  fallt, 

auch  auf einanderf allender  steine.  §,£.•£ 

^ira  f,  pl  -ht/-at  a)  eifersuvht,  eifer.  Or- Eld  30/133,  S*Kf 

J-t 

60/119,  61/222,  eifer  Si-Mi  77/46,  b)  weib.  PrS  11/4,  Sl-Mr 

78/35 v  ,  §-t  (ap) 
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179 


^  \± 


195 


girani  a)  eif erstichtig der  etwas  schlechtes  verabscheut,  zu 
beseitigen  sucht.  £ir&ni-no.  i-£ireidi  lo«ki*  ta]jmlo  d*howe  meofe 


X 


noquSo  fal4u-beiteidi  "ich  bin  eif ersiichtig T  itfeine  eifersucht 

ertbagt  nicht.,  dass  sich  an  mein  haus  ein  mangel  heftet.  §•  £  J$T 

*/ 

b)  (mit  a  verwandt)  jemand,  der  sofort  das  notige  tut.  £•  £ 


\ 


ftirbe  f  fremde.  Or-Md  29/346,  aufenthalt  in  der  fremde  Dr  30/119; 

li 

/ 1  - 

N^ekommt.  §•  £  (k) 


123.  <  (ar)  ( 


gire  f  klebstoff.  H0I  S»Md,  £•  £ 

.  w  brut .  Verachtlicher  tTusdruck,  wenn 

i  »  y  '  * 


(ar .  f^ira3 ) . 


eirie  familie  zuviel  kinder 


girgara  f  aufzug(  urn  bei  bauarbeiten  baumaterial  zu  befordern.  §,£•£ 
£irgir  aygerausch,  wenn  ein  haus  zusammenbricht .  §,£•£,  gerausch 

herabkollernder  steine.  Mi  Jastrow  200,  b)di-mi£de  magenknurren . 


Ur* 

S  •  Md  ,  §  •  £  ri<)  \  a 

Sir?  fti  kindisoh,  (nicht  $•  0  l  '  f  . .  ‘‘j. kj } . i 

Si  rtifce  f  bodensatz .  ^  tfOXVi  o*’ 


£:$wh§.  lebi  b*  §w&§-.yo  "ich  bin  unsicher,  ob  ich  etwas  getan 

habe  (etwa  die  tiire  abgeschlossen  habe)  Oder  nicht.  §•  £ 

(Vergl.  ar  mudhab  in  Asrar  al-bala&a} f  CJssry. 

£izale  f,  pi  -at_  gazelle.  §*Md  28/81,  c,2 ,  97/105?  107?  R  112/10, 

§•£-  —  Pi  28/79 

a). 

gorimo  m  geist,  dschinn.  §?£•£  b)  feind.  §•  £  (AS) 

£ubari  m  friihgerste.  £•  £  94/75?  86,  aussaat  von  gerste  vor  dem  ersten 


regen.  Mi  Jastrow  204 


1S7 
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/ 


gul  m 

wiistengespenst ,  art 

ungeheuer . 

Mi  Jastrow 

(ar) 

gullo 

undeutlisch  sprechend. 

tumam 

dunst,  nebel.  S*Md 

4/81,  §*t 

( ar??? ) 

fturbe  f 

fremde.  J.ft  (ar) 

As 

%MM  verachtlic^er  ausdrupk^  wenn  eifte  familie 

1  kinder  bekommt!  (k) 

{turf e  f  kammer.  Mtf-gwo  69/47,  546,  471  (nicht  §•  £)  (ar) 

^urgur  gedonner,  krachen  zuammenbrechender  hauser.  f  £  (S.a,  girgir 

p-urbno  m  geist,  dschinn.  PrS  50/16  (  nicht  §•  £  ???•  hauyo  iy-atto 

u-gurlmeidi  "die  frau  wurde  mein  bbser  geist"  §•  £_  (S.a.  gariroo^ 

A  J\  €'>**'* 

£urfyj  b"  ro4  .  naf  - 1  tar.*]  b->  rod  beinoteive  "jeder  sprach  fur  sisrh, 
es  gab  larm"  § , t • £ 

/ 

?H-rt->e— f  -  salz  oder  sonstige  beimischungen ,  die  sich  im  wassar 
sdiSje-b&en  ^  ^  f — 

gurub  m  pi  -at  gruppe,  partei  beim  spiel,  f  t  94/511,  561,  588.- 


pl  ft  94/370 

gurufti  altersschach ,  kindisch.  $G*Kf  67/6, §• £  (S.a. 

r*  ?  rif  ti ) 

ftuttogut  gurren  der  tauben.  y*Kf  60/29,  §•  £ 

gyoto.  gyote  d*  yaumo .  sonnenuntergang ,  westen.  SI* Mi  75/240,  79/^5, 

78/190 


181 


Oh  / 


■/  fL 


ha  ausruf  der  iiberraschung ,  der  drohung,  MMMMMMMMMMh 


197 

ant= 


wort  auf  anruf ,  manchmal  ohne  deutlichen  sinn.  M*  £  46/19,  48/3?, 
U*Kf  61/316,  63/198.  Yus*Kf  65/55,  SI- Mi  73/271,  77/37, 

78/191,  81/25,  34,  50,  83,  ha,  mi  simlux?  "was  hast  du  denn  da 
gemacht?"  M* £  48/48,  ha  no§e  a tutu?  "nun  leute,  seid  ihr  gekommen?" 
Yys*Kf  65/9,  ha  mid* lux!  "da,  nimm!"  Yus  65/340,  ha  k*5ti  G*  An 
58/97,  ha  gd*ote  0-Kf  63/69,  ha  3abri  ME  90/27,  71,  76,  77,  83, 


ha  3  abro  £!*Kf  62/65;  71;  300,  R  97/39,  ha  3abre  d*fammi,  qai  xalfi 


da'-lrat?  "vetter,  warura  bist  11  zuruckgekommen?"  M*  'C 


ich  bin  alter  alB  du"  Mur*  MI  83/34^. *4  *7^  ^  ■? 

Q  i  mfn  Mha  o  c  -i  c  +-  4-  -i  m  /  ^  V.  A  <->  o  n  ^ 


52/122,  ha  hawi  waxt  di~5§imto  "ha-/ "es" '1st  zeit  zum/abendessen""7 
ha  §kur  mine!’  "Gott  sei  dank!"  SI* MI  76/12^,  ha  3 5no  srab  dldux-no 
- -70/43,  ha  hauxa  Saf  •  £  57/134,  ha  hinni^  bu-ciaY'bo- — 


"als  sie  so  ihres  weges  gingen"  M*  £  51/8;  drohend,  nachgesetzt: 

d*  nuf q&t •  li  ha!  ^dass  du  mich  ja  herausziehst !  "  y«Kf  64/80,* 

/— --  *  *  ) 

SI -MI  '77/37,  ME  90/121 ;  64-*!*  75/221,  ha  babo  §G*Kf  67/7, 

ha!  kit  no§e  harke?"ha,  gibt  es  denn  leute  hier?"  SI* MI  75/40; 
ha!  "auf  einmal"  M* £  46/8,  52/194,  §G*Kf  67/16;  als  antwort 

auf  anruf :  PrS  /19;  MB*8wo  69/165,  R  95/175,  96/192,  213, 

97/85,  101/19 

ha... ha:  ha  minux  u  ha  me*Eukux  "jetzt  magst  du  selbst  fertig  werd- 

en"  Ius*Kf  66/92;  300,  ob.,*oder:  ha  luno  ha  luwe  "ob  mir  Oder 

y  ihm"  N*Md  26/244,  h§.  harke  u  h&  harke  "bald  hier,  bald  dort"  y*Kf 
63/89,  ha  dvafa  ha  dwera  "hin  und  her"  R  97/100,  bald... bald 

Yus*Kf  65/408,  MH*^Iwo  69/51,  M*  £  52/164,  jetzt . .  .  j etzt 

t* 

ha  li-zbo^  u-tairo  u  ha  li*zboto  u  ha  ln-zboto  "Jetzt  hat  er  den  vogel 
jetzt  hat  er  ihn" 


1S9 


18$ 


1/ 


1  98 


habta  f  plofczlicher  schreckenf .  §, £• 8 


(ar) 


hacaci  /^verruckfc.  8*  { 

-<xx 
o .  / 

feacet^if  gerat,  instrument,  achergerat,  pflug. 
hacomo  ra  angreifer.  M* 8  52/113,  §• 8 


(k) 


hag ( i )ke  ruf  fur  ziegen.  5,8*8 

i 

hadana  geduld.'jft 

had(d)ive  f,  pi  -at  geschenk.  0MMM0M  N*Md  24/100,  Sr*Md  29/378, 

8  33/81 ,  Bn*  £  MH/  54/5,  81,  Mg*gwo  69/83,  70/52,  SI* Mi  81/59, 

V 

ME  89/16,  R  98/295,  97/112,  138,  140.-  pi  M* 8  44/134 

hadome  pi  (Vergl,  p  andam)_ 

haffe  f  schneesturm,  regensturm,  hagelsturm.  5*  8  91/4 

r*~- 

hafrofo  -my  pi — - -apar^ela;hnlirixe'--pf  lan«-eT— windi  ~€rj  &■*  MS'  , 

> 

(jaicJatw  1  ^  *~8  " ~“w'  — ^  ^ 

l 

haffeoro  ?dL£4-?  m  half  ter.  Saf*  66/46,  59,  5*Kf  61/323,  332,  §G*hf 
67/106,  165,  Si-Mi  115/100,  101 
hafsiye  f  sehr  grosse  hiirde  fur  schafe  und  ziegen.  §,8*8 
haear  wenn.  TIE  87/MM, 17,  22,  49,  88/135,  163,  90/144 

hah!  iiberraschter  ausruflf  ;  auf  einmal.  Or*Md  29/350,  M*  8  52/20,  43, 
71,  81,  Saf* 8  56/133,  Si-Mi  77/21,  R  96/304,  97/133;  aha!  ME 


37/33 


haha  a)  dass  ,ja  nicht  5*Kf  60/241,  61/209,  62/116,  p05.-  deiktisch: 


M« 8  45/12;  haha  adlalyo  dawatli-hat  abi  "heufee  abend  bist  du  bei 

\ f link  §G-Kf  67/32,  69,  1^5 

mir  eingeladen"  R  103/194.-  schnell,  gleict^  haha  xaifo  izolux 


—  190 


R  212/225,  §• 8 


18J 
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hahake!  geschwind!  Yus-Kf  65/291,  66/278,  351,  §,£.  £  (k) 

hai_  deiktisch,  und  rait  unsicherer  bedeutung.  hai  e;idi!  "0  weh,  zum  Jew 

kuchuck!  Yus-Kf  65/418,  452;  539,  558,  hai  3azz§  Yus  66/173; 

322;  R  104/7,  deiktisch:  Mur- MI  83/56,  67,  hai  dide-yo  R  112/354, 

/ 

✓ 

355,  385,  hai  k-uxli  R  113/???,  hai  ara&n  daxtl!  PrS  206/llf, 

R  95/185,  SI-MI  115/182  ???  l^ai  y-Kf  60/288,  471,  Yus-Kf  66/375, 
hai  naflqo  G-An  58/31,  hai  mal  dldux-yo  R  112/354,  355,  n  hai 
da  f  r  b-dabei^e^R  113/113,  hai  £51o  R  96/61,  hai  hat  lo-k-udfat! 

f 

"du  weisst  das  doch  nicht!"  R  95/220,  "  ^ 

V  t 

A. 

hai3  a  f  aufzug,  geprange?  aussehen,  auftreten.  N-Md  24/241,  M- £ 

l 

56/97,  SI. MI  73/149  (ar)  (ia-  °V7 


haibe  f  furcht,  ehrfurcht.  PrS  34/17,  §-Md  28/27,  Saf  •  £  56/61,  79gj 


% 

R  110/6,  (ar) 


ix 


haid&n  hilferuf,  schreien.  PrS  218/17, 

T 


(in  k  lied) 


(•ffricht 


§1  r  t 


Or-Md  29/415,  M- £  35/44 


y 

haide!  vor  Imp.  Yus-Kf  66/11,  ft  (S.a.  haidi) 
haid£n  hilferuf,  alarm,  *•  9 

tV 

haidi  vor  Imp.  Yus-Kf  66/362  (S.a.  haide) 


haihai  m  siissigkeit  aus  traubensaft,  eiern  und  mehl.  S-Md,  ^ 


haih&i  gut/,  einverstanden.  Yus-Kf  66/3O8,  §G-Kf  67/199,  R  104/7 
haihai!  grossartig.  Yus-Kf  66/89,  308,  l±~t  — 


191 
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■ft. 


fJS' 

haih&t  ach,  wie  urrerreichbar l  B*Md  12/51  (nicirt  t) 

haihS!  losl  haihft  ,al- I-fta tale !  "los  auf  die  gazelle!'!  §-Md  28/97, 

/ 

/ 

so  rufen  die  jager,  um  das  wild  auf zuscheuchen.^/f*  t 

K,--  '-V/*'  rf 

haikl„  m  £&££$.  B-Md  11/109,  HO,  118,  'ft 

hail'd!  ausruf ,  der  gebraucht  wird,  wenn  etas  aufregendes  erlebt  wird. 
gg  hailo  "o  weh !  Yus-Kf  65/556,  holla!  Yus  65/563,  ^29,  604. 

R  96/101,  266.  (das  5  wird  etwa  lang  angehalten.)  §•  l  (k) 


i/ 


hairalnan  "wir 


glauben" ,  glaubensbekenntnis .  Ml  Jastrow  205 ,P.  f  t 


haimonuto  f  glaube,  glaubigkeit,  frommigkeit.  §• t 
halb-u-hain  leicht  zu  tug.. 

haiveniye  f  das,  womit  man  joghurt  ansetzt  b)  mannlicher  samen. 

% 

R  111/80 ,  (nicht  §,  r  0  (s*a/  chav  -,# 

S.L 

haiyef  versammlung -rat.^-gafolg'*’.  N*Md  27/47r  R  107/108  «  §•  t 

(ar  hai3  a)  (S.a.  hai3a) 

haiyin  gering,  leicht.  B-Hd  12/8,  ME  89/19  (nicht  §• f  0  <s-a- 

hain-u-bain 

hai  wissen  um,  sich  kiimmern  um.  kit-le  haj  miy-atteidi  "er  weiss 


A 


etwas  von  meiner  frau"  ®-Kf  61/193,  Wt-li.  ha.i  mena  "ich  weitffl 

nichts  von  ihr"  PrS  164/8,  lat-le  ha.i  me-mede  nuxroyo  "er  bemerkte 

nichts  ungewdhnliches"  H-  t  47/74;  laf  lan  tS.i  B-Kf  63/230,  fus-Kf 

✓' 

55/58,  40,  60/77»  70/56,  106,  SI* Ml  77/19 #  , 


7.92 


185 


2.01 


ha.i.ie  f,  pi  -at  spiere,  abgeschnittener  zweig,  (aua  ihnen  wird  ein 
torverschluss  gemacht/,  2  m  lang).  Mi  Jastrow  205?  §•  £ 


ha.ljike  f  1  m  lange  spiere.  §•  £ 


??? 

•  «  • 


hak!-  ausdruck  der  verwunderung .  o  wehl  SI-MI  115/11,  21, 
hak(k)a  wenn.  Or-Md  29/46 7,  Ius-Kf  65/56&,  $G-Kf  67/24,  Mk-tfwo 

70/44,  SI -MI  75/33  ,  78/142;  ha^a  uno-no  "mach  meiner  meinung, 

wenn  ich  mich  nicht  tausche"  (3r-Md  30/56,  48.  £ 

hakkan.  hakkan  wenn.. wenn  R  96/186,  (nicht/ 

hala  a)  verzeihung!  ( selbstverbesserung ,  wenn  man  sich  versprochen  hat). 


HMBBtfgpMMHMBHPlHMlHM  ME  88/155,  R  95/241,  96/9,  180,  112/261  ,  f  i  , 


b)  hala  milla  "aaiso"  "sie  mag  gesagt  haben  "holz"  G-An  58/78,, 


ahnlich  58/115j  ^doch  hala  BPI  ftak  u-tar^ol  "mach  doch  die  tiire 
auf 1 "  N • Md  26/259 i  R  96/180 


.•L 
A  ■ 


halak  m  verderben.  ME  90/111  ,  £•  £  (ar) 


halbat  I  sicher,  natiirlich.  S-Md  1/14,  M- £  45/58,  $-Kf  60/98,  Mp 


(t  allaallal) 


ham  auch.  M-£  47/58,  ME  88/200,  (k) 


ham.  hml 


ham. . .hamfr&M£HM  sowohlf als  auch.  B-Md  11/265,  Or-Md  50/121,  Bn- £ 


54/15,  ‘  (-k)m- 

ham(m)a  schwer  zu  iibersetzendes  flickwort.  PrS  55/6,  Or-Md  29/7,80, 


105,  517,  418,  50/62,  141,  167,  M- ?  41/20,  44/111,  120,  159,  52/44, 


—  193  — 


186 


202 


X86,  Bn- t  54/35,  Saf •  t  M  57  /77,  82,  l86,  G‘An  58/l8£*-, 

H •  Kf  62/268,  M$*§wo  69/' 32  ,  22^,  255,  SI*  Ml  7 3/64,  169,  17u , 


424 


,  75/167,  17°,  358,  77/5°  ,  f  t 


hamaB  sogleich.  B-Hd  11/147,  210  Yus-Kf  65/173  ,/■§,  f  t  > 


(t) 


cin 


lamanke.  1-hamanke  segilich.  i-kefo  l*ham&£e-yo  "der  stem 


wird  gleich  umkippen"  >>  f  t 

hamnixo  m  ar^schiirz^ urirt  kreuzem  am  rande  und  verzierungen ,  die  der 

- ^  e 

_pX.arrer  tragt ,  wenn  er  das  evangelium  list.  §•  t 

han(n)iye  gesegnet  sei  es!  guten  appetit!  wohl  bekomms!  M- t  53/81 


/  v  t  (ar  hn>7 


hana  hilfe.  H  Yus-Kf  65/316  (nicht  §,{’£.) 
jkv» 

hanalye  hi lie.  R  107/6,  §• 


hani  =  ya^ni  (?)  SI* MI  115/246 


99  9 


hanl^l^rohl-  bek^rams  k  ,  ta't) - *  ah ) 

hano  .als  satzanfang.  0n*Md  6/20  . u.d. 


haqqa  ,MMMMMM 


so  viel ,  so  gross,  Yus-Kf  66/175,  19-',  ^*0wo  69/509, 


70/78,  ME  87/100,  S,ft  (verkurzt  aus  haqqaiS) 

iiaqqais  so  viel.  N-Md  26/125,  8 ,  t' t 

haqqaS  so  viele  iJ-Kf  60/52,  W0-ywo  69/418 


hal  fragepartikel.  N-Md  21/77,  80,  24/31,  35,  55,  105,  233,  26/182, 


h«Kf  64/49,  t*“  ^  hal  tara? 


ha^ani-  67/40 


(ni 


(it 


ME  88/118 


187 


fr/  * 


203 


Maam — leiLli'f:  $G* Ki’  67/40  (nicht  §,£•£)  hesani) 

har  a)  so  oft  auch,  so  sehr  auch.  SI* MI  73/215,  75/51 ,  225,  258, 

/ 

254,  258,  560,  78/22  b)  anrufpartikel:  har  3abri!  SI* MI  75/70,/ 


254,  560,  har 


Itfi^  ! 


'komin  doch  her!"  SI*  MI  75/^5,  ft 


har  §  ja.  Yu(l*Kf  65/il8,  156,  178  ,  ^MMMMtfMfrMM  bu  ha^S  u  na-yo 

0 

"es  kann  sein  Oder  nicht,  ja  Oder  nein,  nicht  ganz  sicher, 

16  hard  "nicht  doch!"  M*  t  52/119  >>f  t  (k) 

1 

1 

harke  hier.  SI* MI  75/540,  m*arke  l*arke  nach  einigem  hin-  und 
herreden"  Saf* t  58/16,  110,  57/162,  Mur*MI  85/74,  ra*arke 

A 

1-taraho  "von  hier  bis  dort"  M$*9wo  69/534,  harke  uwarke 

"hierhin  und  dorthin"  Saf*  ^  58/54/  $•  1  4  0 

9 

s 

harra!  ausruf,  ua  auf  etwas  gesc&ehenes  schliraraes  aufmerksam  zu 


II* 


machen 


& 


harra§iyat  pi  plackereien.  Saf  •  £  57/119  (s.z.l.)  §yft 

hSsani  leichtigkei^).  /\hMDI!IIMM  SI*  MI  115/149  (nicht  f  0 

5  ?•  *0  vM 

(S.a.  hesani \ 

haskale  f,  pi  -at  a)  dampf eranlegestelle .  b)  baugeriist. 


$fft  (t/it  iskele) 


R  96/50 


hastlf^e  f  a)  schiireisen.  f  t  94/269  b)loffel  zuk  teigheben 

M*  t  W157,  §,f  t 


m 


188 


204 


ha§t  niichtern,  bei  vernunft.  jemanden,  der  einem  bose  ist,  wieder 

versohnen,  zur  vernunft  bringen.  §G*Kf  67/1 78,  190 ,/,£.*  t 
hatlka  f  schande,  unehr (Vergl.  k  hatikandinO 

*  f  /i 

hate  du  R  99/10  (nicht, f  ^  !' 

I 

hatm  einkoramen,  einkiinfte,  erwerbsarten.  61* Ml  71/0,  £.  t 

hatine.  bfilale  b-xer  hatine  "er  hiess  ihn  willkommen"  ^s-Kf  66/ 


217 ,  ,f  t  (k) 

hau  nicht  mehr.  B*Md  11/183,/ N-Md  26/146,  Or*Md  30/36,  0-Kf  61/ 
180,  64/260,  '280,  SI* MI  73/459,  tf’Kf  61/180,  64/260,  260, 


SI*  Ml 


73/459,  76/141,  R  96/183,  103/9,  112/332;  u  hau  "und 


welter  nichts"  Or*Md  29/601  R  103/19  ?  SI* 115/12  ??? 
hau  banal  o  dass  doch  ware!  (k) 

hauno  m  verstand,  uberlegungsfahigkeit ,  bewusstsein!  M- t38/4, 

/ 


Yus*Kf  65/50,  §G*Kf  67/6  /ft 
j.  -  fx.  -/“c  <th  ff,  91 


hauxa  solch,  so.  makina  hauxa  "eine  solohe  machine"  B-Md  11/179, 

mas.ail  hauxa  "solche  dinge" 

hauxa  mede  "so  etwas"  S-Md  28/87;  107,  Bn- t  55/3,  SI-MI  78/30, 

) 

\  y 

35;  u  hauxa  bu-sUfl-ano  "und  so  welter"  V  fc  9V  passim, 

=  ahna  hauxa  "wahrend  wir  dabei  waren"  B-Md  11/202;  bei  kdrperbetat 
tigungen-  und.  haltungen:  h- lie  hauxa  "er.  schaute  so"  SI-MI 
74/143,  raahatle  ’adne  hauxa  "er  streekte  so  sein  ohr  vor"  SI- 

7V  324,  325,  74/l,kan-ne  yatlwe  hauxa  "sie  sassen  so  da"  M0-0WO 

S-L 

69/322,  SI-MI  75/293,  73/324,  325,  7*^:/ 


—  196 


o 


189 


is  n 


205 


quasi  substantivisch:  d*§amifi  hauxa  "als  sie  das  horten" 


N  •  Md 


24/57,  M«£  44/39,  52/32,  Bn  54/46,  M5*£wo  69/581,  SI-MI  75/278 
k«ub^eno  hauxa  N-Md  29/22.  Mit  hauxa  antwortet  man  ausweichend, 
wenn  man  den  grund  seines  zuns  nicht  sagen  will,PrS  38/25,  41/16, 
255/55,  1-auxa  "deswegen"  Sa-MI  75/278,  279,  lacan  hauxadass. 
t  55/M  52/150,  fal-auxa  "darum"  M- £  55/6,  Si. MI  75/318, 


b* hauxa  waxt  "zu  solcher  zeit"  BJSMd  8/6,  b» hauxa  dikote  " 


an 


s6Mhftn  orten"  S-Md  4/46  sirale-le  hauxa  "er  machte  ihm 


em 


zeichen. 


PrS  214/15f 

— «r- 


.  rn  ,  ,  r-'t  *-r+ 


6  -i  ~ 

*/  (.  /■  »  * 


207 


169  a 


A1* 


havale  f  brautgesang,  von  den  madchen  gesungen.  Es  ist  immer  der 
gleivhe  vers.  D«e  ersten  worte:  buke,  buke  havale,  u  wam§  hatna 


U 


zn4  if&i  buke  datale,  nagri ,  nagri !  "braut,  braut,  f reundin, 

i  si  -_-p]'rimr!rf^1  du  schone  braut.  Weine  nioht. ,  we  ine  nicht!^ 

'  •  .7  /  . 

haven,  havenlye  eigentl  .  sauerteig,  dann  in  jjegat.  satzen:  gar  nichts, 


keine  spur.  havSn  d- §akar  leit  bi-qaft.;.  ati  2in  diesem  kaffee 
ist  $eine  spur  vpn  zucker"  li*Vrelux  havenlye  minne  "du  hast 


keine  spur  von  ihnen  iibrig  -elassen"  S ,  t*  t 


havqa  so  viel.  SI-MI  115/25,  § , f  t 


197 


-If  9 


i  r 


jar 


hawa  f,  pi  -&t 


luft,  wind,  wetter,  luft  S*Md  5/52,  B*Md  8/16,18, 


SI*  Ml 


76/5,  i-sisto  di-hawa  "das  luftpferd"  M*  £  52/86,  bl-h&wa-yo 

1 


"  es 


ist  vergebens,  zwecklos"  Yus*Kf  65/524.-  wind  S-Md  4/17, 


B* Md  8/14,15,16,21,  3 atyo  i-hawa  du-saifo  fal  aar^  loh  spure 


schon  den 


lufthauch  des  schhtes  auf  meinem  kopfe,  ich  furohte 


mioh"  PrS  15;> /27  .*  wetter  b*Md  8/5,8,11,20,  i  have  i;upe 

I 


'nord- 


wind”  i-hawa  dl-rabme  siidwind  (weil  er  regen  bnngt) 

/,.o^ 

hawai  geistesgestort , Jj* ? 


£ 


igi. 


hawSr  hilferuf ,  hilfe,  schrei.  hawSr-yo  "es  ist  ein  ungluck,  hilfe! 
On* Md  6/25,  drele  hawdr  "er  rif  urn  hilfe"  PrS  122/5;  4,  dreli 


''75/ 


A'  -  /  a 


7  v/'V'  ■ 


haw&r  tal  holi  "ieh  habe  meinen  onkel  zu  hilfe  gerufen"  M*  t 
44/112;  U-Kf  65/60,  70,  81,  Yus*Kf  65/251,  512,  Mg*0wo  70/215 

206 


190 


SI* Mi  74/96,  rt 


haware!  hilfe!  Saf • t  56/55,  Yus*Kf  65/415,  66/285,  505,  505,  Sl*Mi 


75/260,  266,  450,  R  112/  42 
hawari  hilfe.  §• f  91/50,  88 


,  46 ,* 1  £• 


t 


198 


hawir  um  herum.  hawir  di-walae  badan-.yo 


A'iC' 


zot 


"um  die  stadt  herum  ist 


eine  stadtmauer"  PrS  4-6/24;  67/27;  B*Md„ll/14,  24,  73,  haw^ir-dor 
B*Md  11/83,  hawir  dl-]gaiya  "Co  navkt  und  bloss,)  wie  es  um  die 
schlange  herum  ist"  §*Md  28/89;  M* £  52/167,  §*£92/21, 

du-beito  R  95?/84,  97/46,  b* hawir  i-deiro  "um  das  kloster 
herum"  B*Md  11/104,/  1* hawir  "ringsumher"  S*Md  4/11,  me* hawir 
von  alien  seiten"  G*An  58/59,  £•  £  94/446 


hawlto  f ,  pi  hauye  die  eben  geboren  hat  f  f  £ 

_ ii/  i>£. 

haw-lye  f,  at—  — aeben£r-a« ;  -R  1 16/74- 

H*--  A*  ♦*«*<**  f 

h awun h  Bw  m  fci'ser.  PrS  II  383  zu  100/12, 


hawftz  (wasser)becken.  §*Kf  61/263,  269^  £^-£ 

haya,  haya  .  haya  be*  d*klt  mlnaxi  "du  ehrlose,  die  du  bist!" 


§G*Kf  67/185;  241  ft 


ha.yac&n  aufregung,  erregung.  §*Md  28/28, ",£•£  (ar) 


hayacanli  aufgeregt,  errefet.  §*Md  28/51,  £• £  (ar/t) 

haygtm  ra  zeit.  PrS  256/24 ,25 ,26,  R  95/264,  kit  ha.yhm  "es  wird  eine 


zeit  kommen"  prg 

hayffr^e  neulich.  §,£•£ 
rh 


256/22 _ 


P* 


J7 


2** 


Hazxoyo  m  mann  aus  Hi^azax.  §,£•£ 

hg  vor  durst  wahnsinniges  kamel.  R  113/13  (ar  huic; 
he  a)  antwort  au£  anruf.  G* An  58/28,  69,  £•  £  b|  yaumo  he  yauc.o 
15  "einen  tag  ja,  einen  tag  nein,  einen  um  den  anderen  tag"  S*Md 
2/27,  £•  £  (S.a.  e  c)  in  negat.  satzen:  nocft  nicht.  ono  he  li*fczel: 


Sl-Ni  77/238,  ME  87/86,  88/52  (khej) 

—  199  — 


192 


208 


hedl,  hedi  langsam,  sacht,  behutsara,  heimlich^  flugs.  hedi  M-£_43/9, 
44/55,  154,  152,  W65,  78,  52/41,  60,  b-hedi  u  b-fcis  "leise  und 

laut”  Grjfl •  Md  29/197, hedi  klei!"na,  dann  bleibi"  Saf  •  £  56/119, 

flugs  Or-Md  29/550,  M*  t  44/157,  46/35,  52/29,  195,  R  96/72, 
still  M- f  44/55,  langsanjhedi  hedi  k-yilfit  B-Md;  6r •  Md  29/350, 

Yus-Kf  66/247 

hedika  vorsichtig,  dacht.  PrS  28/1,  On-Md  6/30,  M*  £  44/39,  6af • t  56/ 
123,  R  113/86,  150,  unversehens  Yus-Kf  65/275,  55^,  66/35/, 

(oder)  flink  66/360  G-An  58/11  (k  edika) 
hehe  ja,ja.  hehe  li • k- roma§no  "ja  ,  ja,  ich  werde  mich  nicht  ruhren 

Yus-Kf  66/318  (S.a.  3ehe) 

he.i  noch.  he.i  biy-arfo  li-hawi  "ist  auf  erden  noch  nicht  virge- 
kommen"  N-Md  26/206;207  (he§)  ,  he.i  i-naaqa  d-kit-wi  bu-beito 
du-babo  "als  ich  noch  im  hause  des  vaters  war"  Or-Md.  29/166  ( 

nicht  t*  0  (k)  (S.a.  he§) 

he  •  ,j  (  i )  •  nti.  von  neuem,  dann.  §•  t  92/10 ,  V  t  94/96,  dann  tf-Kf  64/153, 
M^»^wo  69/488,  dann  wieder  M$  69/358,  von  neuem  M-  t  53/l!::,^, 
Yus-Kf  66/350,  §G-Kf  67/84  (k) 

he- .i (i)  •  nuka  dass.  M$-ywo  69/358,  520,  ft  (^) 
heke  dort,  da  dort.  R  95/40,  41,  241,  99/94  (nicht  f  0 


200 


(im  winte 
hela  f  vogeljagd/  §*£91/53 


193 


//' 


2D9 


helholo  m  freudentriller,  melodisch  weinen.  Yus*Kf 


66/554,  &-*(/. 

•  c  J&4 


heli]£  m  hode.  ta  heli£  ra§  l*sar  sara  xwa  na*dl  ''du  hast  die  schwarzen 

$ *- 

hoden  nicht  iiber  deinem  hapte  gesehen"  R  96  (95/122  /  /  (k) 

r»  i  y 

helfce|f,  pl-at  hode.  £•  £ 

he*nu.  u  he*nu  und  dann.  R  95/104,  241,  99/22,  103/16  18?  endlich, 
nunmehr  ME  90/127,  =,j  »nu  R  102/15 


heri^e  f  hiigel.  MI  Jastrow  205  (nicht  §•  £)  (k) 

Yus*  Kf  65/400  vepi$)  ‘N 

heri§  m  ansturm,  attacke./,  £•  £  (K\)  ^>-.ai  ecriggf 


irl§e) 

hesani  leicht.  §*£91/25,  f£  94/79,  SI* MI  115/148  (k)  (S.a.  hasani) 

S.t 

hesincau  eisengerat.  R  103/33,  34/  (k) 

5 

hesir  gefangener.  R  104/45  (ni-etrt  £•  fY' 

he§=  he.i  noch.  PrS  42/28,  B*  Md  9/11,  §G*Kf  67/46,  62,79,  81,  he§ 


men 


Dm  "noch  bevor"  S*Md  3/36,  be§  zid  "noch  mehr"  M*  £  41/39,  he$ 


3  auw  1 1  nanqa  "erst  das  erste  mal"  B*Md  11/179,  l*au.yo  he§  "ist  noch 
nicht  dagewesen"  N* Md  26/207,  he§  bdele  "hat  schon  angefangen  (kino) 


ft 

B*Md  (S.a.  he.i) 


* 


he?&r  wach.  R  99/22,  47,  73,  R  112/22  (k)  (nicht  £•  £)  (S.a. 


§yar) 


201 


194 


ft 


210 


<4heviye  f  erwartung,  hoffnung,  bitte.  k«samno  hevlye  mengx  ich 
bitte  dich"  PrS  11/13,  13/15,  t3r*Md  29/32,  37,  30/19,  55, 

0.Kf  65/225  My-ywo  69/393,  R  105/  bul  gwa i§ne 

hevlye  men! !  "bis  zu  sieben  jahren  gib  die  hoffnung  amf  raich  nicht 

L 

auf  I  '£  M$.$wo  69/431,  lo- soyfh*  wei-no  (menux  "das  hatte  ich 
von  dir  nicht  erwartet"  ibl-hevlye:  bl-hevlye  k-sanmo  tf-Kf  60/r7, 
61/349,  62/83,  305,  64/86,  Yus*Kf  65/202,  213,  treli  u-§ugl«ano 


bi-heviyeidux 


"ich  iiberlasse  des  dir"  11-heviyaidax  auf 


dich  wartend"  PrS  21/11,  15,  52/32,  225/29,  233/9,  Saf • t  57/88, 

YuS’Kf  65/3^4,  345,  HtJ-gwo  69/87,  174,  177  ,  320,  ME  88/17 

» 

jhewaiyd  f  luftf euchtigkeit .  frf 


hewanat  pi  erinnerungen.  k-otS-li  hewanat  m-  an  d-meqim 


ich  denke 


an 


die  friiheren  zeiten  zuriick"  § ,  t' t 


y*  t 


heya 


hi 


ja,  einverstanden.  Yus*Kf  65/203,  206,  230,  231,  2^3  h  l-' 

husch,  husch.  G-An  58/117,  hm!  MH-ywo  69/198;  107,  schwer  zu  uber- 

setzten  :  M- t  47/31,  Yus-Kf  65/456,  R  102/97 

hi?  toll  (von  kamelen  und  anderen  tieren,  auch  menschen),  die  man  dann 

5.  i 

nicht  zuruckhalten  kann.  R  113/13.  (arhcv)  (S.a.  he) 


hie  in  negat.  satzen:  gar  nicht,  hie  olmassa 

y^ 


'w 


enigstens"  y*Kf  60/^  , 


62/132,  329,  63/14,  153,  264  (t/p/ 

h(i  )d§im  grenze,  nahe;  zeitlich:  hD.dhm 


d*falge  d*l:ilyo  "gegen  mitternactot" 


202 


195 


211 


R  99/5,  hid&m  du-satwo  "gegen  winter"  f/f  &  ortlich:^  Bn*  £  54/12, 

& 

16,  G-An  53/50,51,  R  112/259,  270,.  115/26 
iamikmm-''  Hidoyo  m,  pi  -e  Jude.  PrS  145/52ff.-  pi  PrS  25/55  (nicht 
f £)  (S.a.  Hudoyo,  Yahudi.  yuddyo) 

,n  h !  so  gross  I  midla  tLattro  m- ani  hi  hi  "siw  nahm  einen  von 
den  grossen  kniippeln"  Saf*  £  50/147,  beim  aufsitzen  aufs  pferd  G*An 
53/105,  aha!  MB*tfwo  69/490,  R  96/525  (S.a.  h 


hihi ! 

ho  lm 


R  115/84 


C 


dunst,  dampf.  Mi  Jastrow,  §,£•£)  (S.a. 

i 


hulm) 


<.e 


hil8!  o  weh!  Si-Mi  115/17  (nicht  f  fc) 


h~  mb£z 


umarmung  * 

machtbereich ,  giegreicher  griff  beim  ringen.  M^-^wo 


69/515,  d-nof:»l  ta^t*  u-h~  mbezeidi  g?  •  qn^Ann- e  "wenn  er  i#  meinen 
’umarmung  ' Kurdo )  J 

machtbereich  gerat,  werde  ich  ihn  toten"  *  f  f  (k-%* 

hi mma  f  kraft  des  getreides,  die  durch  unkraut  vermindert  wird. 
f  1  94/79,  82  (S.a.humma) 

hin  einige,  etliche.  S-Md  2/2,  5/21,  25,  24,  50,  Or-Md  50/154, 

M*  1  45/9,10  47/49,  52/202,  55/149,  151,  SI* MI  71/6  h? n. . . 

h' n" etliche . .  .etliche"  R  105/28.  hin  b-hm  allmahlich,  langsam 


v  t  e  105/99  mit  stander 

hincanke  f,  pi  -at  kleines,  irdenes  gefass.  Ml  Jastrow  205, 

a  * 

f  ?  (S.a.ya  5no) 


203 


196 


212 


i*. 


1/ 


Hind  m 


r 

Indien.  LHindi  Inder,  f,pl  liindlye,  hiadi  indisch  ft 


hingi  ddiseoviel ,  da  se&shr.  hmgi  (wohl  s.z.l.)  d-kit-yo  §afirto 
"Weii  Sie  so  schon  war"  PrS  24/19,  hmgi  d-baxyo  "vom  vielen  weinen" 
88/6;  S*Md,  G*  An  58/37,  5-Kf  62/293,  64/8,  SI* Mi  73/29,  7V101, 


75/52,  113,  145 ,  78/23  ,  S-Md 

A 

hingi le  f  henkel  am  krug  J  f*  f 


(k  hangi) 


Hinglts  m  England^ 

"  '  f 

1  c*  • 


ftfrngllzi  Englander,  f,pl  Hinglisiye,  hinglisi 

englisch1  f*  f  y 

hinne  irgendwelche ,  einige  leute.  R  95/32,  37  *  (nicht  - f  f)  (S.a.hm 


(k) 

hir<j  m,  f  hirge,  pi  -at  bar.  PrS  178/23ff,  189/31,  191/5,6,  SI-MI 
75/511.-  f  PrS  189/26,  27,  pi  SI-MI  75/286,  440,  §,t* t 

/*> 

hiruro  m  scharpenartiges  rangabzeichem  fur  diakonej.  (S.a.horuro) 

A*A*«t  L  •>  3- 

hi§ !  aJ5  ruhei  stillel  R  95/168,  112/209,  255  $  L  b)  bewusstsein, 

v  verstand,  besinnung.  3  at i  hi§  dide  r*re§e  "er  kam  wider  zu  sich 

M5*tfwo  69/488;  70/254  ,  SI- MI  75/114,  ME  88/80,  §• f  91/40,  hi§ 

didi  bi-dukt^o-yo  "ich  bin  bei  verstand"  £al  hi§  didi*no  d*  mat at II 

u-ktowo  bi-qubbala  "soviel  ich  weiss,  habe  ich  das  buch  iin  das 

regal  gestellt"  §•  £  hi§  dide*yo  "er  weiss  immer  noch"  G-f/'er  ist 

niichtern"  £•  f 

hi§  =  hiQ  in  negat.  satzen:  gar  nicht.  hi§  lo*fai§  a^mi  "ich  habe 


204 


197 


o 


...  gar  nicht  mehr"  B*  Md  14/9,  N • Md  26/175,  Or*Md  29/88,  G*  An 


83/76, 
hn  §ara  f 


hi  §&ar£ 


R  99/95  (nicht  ft)  /  3  •  -  \ 

v  c  ^  (ar  3i$ara) 

zeichen.  R  96/235,  255  (nicht 0  (S.a.  ]j$ara) 

X  t 

offenbar,  klar.  R  96/50,  ^rri^Yrt  (k)  $S.a.  ?kara)' 


hft!  interjektion,  die  aufi  versteckten  nebensinn  hinweist,  den 
man  durchschaut  hat.  hml  ahal  M*  t_  59/30,  43/41,  44/4,  47/39gi 

o/ 

52/155,  R  105/84,  115/188  l  ,  f  t  ^ 

hnavat  pi  eingeweide  (fig.)-  PrS  23/26,  a-hnavateidi  ftfiis  ko*mar- 

£li  msiz-zutite  "die  eingeweide  zittern  mir  vor  angst"  y*Kf  61/0398308, 
a-hnavateidi  qtl^i  "ich  bin  gelahmt  (vor  schrecken)"  y^Kf  61/136, 
gi]j  nuro  ba-hnavatatt€  "es  ist  feuer  in  meine  eingeweide~'x--*- 

gefallen"  (vergl.  PrS  23/36  )  ich  bin  gelahmt  vor  angst"  SI* MI 


73/42,  77/121  (k) 

hno  m;  f,pl  hne  dings,  flickwort,  das  man  braucht,  wenn  einem  das 
richtige  wort  nicht  einfallt  (  wie  t  §e)f) .  tf*Kf  61/88,  ai*MI 
71/42,  72/3,  73/29,  78,  100,  291,  334,  346,  352,  401,  438, 

74/74,,  92,  114,  135,  137,  75/337,  76/130.-  f  Saf * t  56/126, 

M5*9wo  69/286,  508,  SI-MI  71/55,  74/99,  110,  119,  75/250, 

78/86,  82/11,  R  EMM  95/111,  100/29,  SI* MI  115/161,  174,  228, 

.-  pi  G* An  58/137,  SI- MI  73/111,  303,  365,  378,  74/137, 

76/21,  81/75,  ft 

d)  * 

ho  da.  PrS  13/26,  17/30,  106/11,  198/2,  h6  ya  afruno!  etwa:  oh 


205 


198 


214 


briderl  Wy-hrudeiri  Saf- £  97/1 37,  f/f'*-  ho  ho  f^_o  ho  f-_  _ 

ho  §ex!  "hoho,  scheich!  Or-Md  29/494  hoou!  oho!  Or-Md  30/142, 


§G 


•Kf  67/169,  ho oo !  dass.  Br-Md  29/408,  Saf- £  57/20;  §G-Kf  67/ 


67/234,  MHMMHMMMMMMMBMMHMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMHMQlQv^ffiHI/lMM 


ho!  gerausch  des  furzes.  R  107/143 


5- 


ho 


o . . .ho .  h5  metiux  u  ho  mena  " dann  magst  du  mit  ihr  raachen,  was  du 


willst "  R 


■t 

107/107,  113/H2  ,  ^  f  t  >  ha  h°  h5  h6*  sl,Mi  75/88 


ho  =  hul  bis.  PrS  213/35,  Or-Md  29/440  (nicht  ,  §•  t) 
hAh !  oho!  SI- Mi  78/28 

hoho'  .  d» h5ho  dass  ja  nicht*  SI- Mi  115/40,  116/8n  ???  sinn? 

v  - 

R  96/3053 *  ft-  (s-a-  haha) 

hoh6.  hohbh!  erwiderung  auf  unradgliche  behauptung.  SI- Mi  115/40, 


116/8,  ahnlich:  SI  115/17 


hol,hbis.  S-  Mdn  4/74,  Or-Md  29/78,  M-  t  36/75  (nicht  ft)  (s-a-  hul) 
hole  f  schlagspiel  mit  dem  horn,  f  t  94/490,  819.  (k  hoi  ball) 
Ilollanda  Holland. TTlollandi.  f,pl  hollander,  hollandi  hollandisch  f  t 

P - - - 


3-*\ 


none 


hier,  da.  kla  hone  i-qrito  "da  ist  das  dorf"  PrS  88/35  ,  (nib^t  ft 


(vulg.ar) 

hone  dort.  Or-Md  29/272  (nicht  ft) 


honik?  dort  (in  deuteweite)  ME  88/44  ,  ft 

hoc!  hopp!  R  107/143  »  ^ 


H5ros  m 


Russian^  jTlIorosi,  f,  pi  Horosiye  Russe,  horosi  russisch 


206 


199 


215 


£ 


—  horuro  m  scharpenartiges  rangabzeichen  der  diakone.  § ,  f  £ 

£S.a.  hiruro) 

hosta  m,  pi  hostawin,  hostawat  meister.  PrS  132/27,  5*Kf  65/253, 

-  ^  • 

240,  261,  262*  -  pi  Yus*Kf  66/333 {  (k)  ; 

ho§  galdinl  willkommenl  Giin*Kf  68/20  (t  ho§  e:eldin!8 


hu  d*  bis.  N«wd  26/60,  Or*Md  30/6o,  7o,  JJ*Kf  61/253,  S1*MI 


75/84,  77/52  (nicht  ft) 


/ 


huchm  m,  pi  &t  angriff.  R  112/4 39 */f  t*~  Pi  M*  t  33/39 


'/ 


huglje  f,  pi  -at  langer,  offener  armel.  Mi  Jastrow  205  (nicht  /,£•  £) 


(k  ho£ik) 


r 


\kiensahn. _ 

hudo  m  brennendes  holzscheit. ) Mg* gwo  6#531,  §• t  91/41,  R  113/115 

-- — >  j 

Hu(j]oyom,  pi  -e  Jude.  N*Md  24/271f‘f , <  -pi  N  24/270 


hul  bis,  ehe,  solange.  hul  Qartmin  BfeMd  Qll/136-  ,.bis  Q."  ) 
hul  faSrlye  "bis  zum  abend"  N*Md  21/53,  (3r*Md  29/209,  155, 
197,  hul  £afro  "bis  zum  morgen"  SI*  MI  73/31,.  hul  laft-hfcayeidux 
"so  lange  du  lebst"  H*Kf  62/77,  hul  l*ema?  "bis  warm?"  Yys*Kf 
66/312,  hul  d*howe  f algi-d* MMMMMMlalyo  "bis  es  mitternacht  wird" 
M«  f  48/64,  ,-hul  d^qudrit  "so  viel  du  kannst"  N»Md  26/119, 


hul  d'tulbat  m* alSho  "wie  du  ihn  nur  von  Gott  erbitten  kannst" 
Mg*gwo  69/566;  70/34,  hul  d*kit*no  "sola:.j*ich  lebe"  M*  t 

53/109;  170,  hul  d*hav/ino  "seit  meiner  geburt"  Or*Md  29/209, 


207 


200  sLbL 


21() 


hul  d-  nof 1  a  u-Wlmo  "wenn,  bis  die  leute  herausgingen'^  Saf  •  t  J6/18, 

j  .  1.-4  ‘ 

hul  d-maSif^Aa^lda '^TTr-trB±nni  '• 

Sl-Mi  78/1=10  ,  hul  d-lo  "ehe  nicht"  S-Md  1/48,  hul  d-  ol-,,i 

1 

73/3q4j  77/s2  to'vl>">-arke  u  hul  lfi-faman  "von  hier  bis  sum 

>/ 

Jemen"  Sj-Kf  60/172/,  Sl-Mi  75/119 

hul-u-mul .  b-bul  u-mul  "voll  ausgerustet,  mit  allem  drum  und  dran" 

//<-'•  J  i  j  l 

R  96/270,  (S.a.  taq-u-rac. ) 

hulm  m  dampf,  wasserdampf.  Ml  Jastrow  20S,  auch:  ausgeatmete  luftf 


J 

*  V  t 


hurtma 


(S.a.  h- lm) 

f  die  kraft,  die  der  pflanze  aus 


der  erde  zufliesstr  t  94/19S 


(t  himmet.die  wunderhra<j.t  eines  heiligen?)  (S.a.  nimma) 
iun,  hun  ihr .  hun  xwSf  d-buyetu!  "moget  ihr  frohlich  lebenv"  §-M  28/8, 
huh  xwa5!  "moge  es  euch  gut  ergehon!"  Sl-Mi  75/11,  u  !mn 
hatu  basime  SI  76/175 ;  25/242 ,  hun  i-mifa  saft!  Saf - t  56/148 

nurh  kleinkornig ,  fein.  hurilf  dO-b-rgil  "feme,  ausgesiebte 

weizengrutze"  t-  t  94/212,  258;  255,  254,  258;  schmachti*,  kurz  und 
schmal"  R  =>5/117-  hu/*  hur^  ko-korax  "er  scheicht  langsam 


herum"  Yus»Kf  66/255  ^  ^  - 

huroro  rangabzeiohen  der  diakonen.-  f  t  (S.a.  Irroro) 


\ 


hur-u-mur/"kleine  und  grosses,  alles^t 


208 


217 


L.6  ^ 


huryom  krippe.  On*Md  6/58/ff,^*  £  (AS  ’uryo) 
hu§!  still!  PrS  29/3,  77/24,  202/15  i  f  t  (S.a.  hi?) 

huuu !  "wenn  doch!  huuu  bzela!  "wenn  sie  doch  sahe!"  (=  heih&t) 

^ - - 

SI* Mi  75/84  5*^ 


tia  SWfcffiM  (verkiirzt  aus  ^ay&t)  ty3d*rl?e  d-babox  "beim  leben 

• 

denies  vaters"  PrS  51/37;  Mb*bwo  69/89,  fca  d*ri?ux  M*  £  53/98, 

4.  4. 

ba  d*  re?ux  R  ,  95/158  % 

Ua  einer.  ba-yo  myryo  aloho  bei  dem  einigen  Gott"  N*Md  26/218, 

£al  ba-yo  nr  ryo  al5ho  SI* Mi  81/44,  91;  R  96/210,  97/125,  99/ 
66,  84.  ha  b*ba  2inen  nach  dem  anderh"  PrS  32/11,  SI* Mi  71/97, 
k*od&£*lan  ba  b*ha  "er  kennt  jeden  einzelnen  von  uns"  Saf • £ 
56/84,  me*ha  l*ba  "einer  nach  dem  anderen"  §G*Kf  67/94;  Mur*NI 


83/89  LA*.*} 

/V 


A 


,  ■  / 

babbe  f,  pi  babbay&l/,  babbat  bappote  a)  pille.  B*Md  "pi  X. 

l!75A^aZ6/^,  226/17  /(•  t 


'  babbat  R  112/165,  192  b)  geschwiir.^pl  bP^ote  SI* Mi  78/22~3\ 

^‘Baba?  jg — fiiy  -,f ,  pi  baba?iye,^  b&ba?i  abessinisch  PrS 

babbi  m  kern,besonders  der  baumwolle.  S* *• y  (ar) 

$  oLh  V  Cr  I,  v 

babb-rman  pi  getrochnete  granatapf elkerne ,  zum  wiirzen  von  suppen. 


§•  l 


bab(b)is  m  gefangnis.  PrS  9/31,  25/16,  18,  64/22  u.o.  N • Md  21/32,  42, 

i* 

*  ^  ujp 

R  96/364,  112/50  .  (S.a.  bae^8»  babs) 

babib  m  geliebter.  S1*MI  74/143  (nicht  £)  (ar) 


209 


218 


[  ^ 


babis  m  gefangnis. 

^  i 
•  * 

l^abisnayo.yo  m  mann 


Bn»  £  55/1  ^ (S.a.  Ijabs,  bab(b)is) 


aus  gabishas,  tfabsis.  Ml  Jastrow  25z+ 


babo  f  a)  bestbeule.  PrS  102/15  b)  leichte  verwiinschung ,  die 

f 

die  mutter  fiir  das  unartige  kind  gebraucht  £ 


)  babra  ’  f  tatze.  PrS  208/18f  (s.z.l.) 

Ijabs  «,  pl  -at  gefangnis.  Or-Md  30/123,  Sl-Ml  74/125,  126 

"  (rJ***J>-*- 

-  pl  SI-MI  74/126,  MB-Swo  69/317)  <s-a*  ljabi<4,  pab(b)lsi 

Habsoyo  m  mann  aus  (Jabsis.  •£•%.  ^ 

babto  f  stuck,  kern.  M-  (_  44/41,  Saf •  t  S7/156,  (S‘a*  1;,aP-  " 

babu§bo  m  api6lcben»  f 

babu?o  m,  pl  -e  apf el.  PrS  32/30,  N-Md21/lff,  27A,3,  af -  f 

S7/63,  64,  R  99/32,  33  -  P1  ^  92/19,  16ff,  W3/28ff.  Sl-Ml 


115/ 

a, 

xalati  s.  dortl 


babu50  jezarani  hellgriine  apfelsorte.  q&W 

“rh1 


bacc&c  m,  pl  id.  Mekkapilger.  . 


pl  R  115/130 


bacclve  f  pilgerin.  PrS  103/22,  25ff,  Wo  69/537  '  " 

b§ce  f,  Pl  -at  bedarf.  ^  i£t  n6ti6?"  °r“- 

29/392,  hawi  b-bace  d-  M- t  53/56,  kit-wei-le  bil-Uaced-  "brauchte 

er"  M  53/107-  pl  bedarf smaterial.  ff  94/18  (ar)  (S.a.  ba.ne) 

_  (gMX, 

^bS-^t-jn-^-pl - ^4— - ^  t 
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2*5 

fcaclclye  f  Mekkapilgerin.  /R  96/502 

i 

Uacuc  u  Macuc.  Gog  und  Magog,  zwergenvolk.  PrS  94/18ff ,  122/I6ff , 
125/17,  II  585  zu  15 7/22, 

fra^'m  grenze.  SI* Mi  77/5.  mi  bad  dlde-yo?  "was  kann  er  schon 


ausrichten?}  ^ 


baddute  f  geschichte,  marchen.  R  95/98  (ar) 

-  ft 

badid  m  eisen.  Saf*  £  5 8/7,  ME  90/9711/  (ar) 

badidaye  f  gerat  mit  verschieden  grosser  lochern,  um  draht  zu 


( 


ziehen/$,f*  £  ) 

Jjadlsa  f  R  113/129  ?  V.- 

badit  m  geschichte,  sache.  Or*Md  50/161  (ar) 


5-i. 


b&dita  f,  pi  l^awadit,  ftawadltat 


geschichte,  angelegenheit 


R  108/57.-  pl  ^awadit  M*  £  55/2  ,  R  108/57  ^awaditat  nach- 


richtenvf  f  £ 

badite  1  geschichte,  R  95/98,  105/126,  156  ( 


.yy&k'  Ir  ^  l  f 


badodo  m,  pl  -e  schmied.  PrS  188/5511,  254/1611,  Edm*Md  51/H, 

M*  i  52/1211,  SI-MI  115/120.-  R  115/46  ?  ■—  pl  G*An  5 8/4h 

bag.  u  baxt  gut  gliick.  PrS  15/29  ,  ®  ^ 

*  / 

hadan r  pl  anwesende,  R  96/59,  97/59,  109/8 ,  (ar) 

bad&r  pl  anwesende,  G*An  58/188,  b’Kl  81/6,  Yus*Kf  65/222, 

i  > 

254,  66/575,  R  95/195  (S.a.  ba^air,  bidder)  (ar) 

hadlir  m,  f  bad^rto  zugegen,  anwesend.  bzi*li  F}ag.ir  "ich  bin  nun 
A 


211 


to  6 


220 


einmal  da"  (ausweichende  antwort)  PrS  69/27,  106/21,  Or-Md  30/80, 
bu-Ua A'r  "heutzutage"  b'KF  60/75.  -  f  Saf  •  ^  56/122  (  S  L-  5«i, 

.7\ 


ba£l  r(i)ye 


f  vorbereitung,  zurechtmachen.  y*Kf  63/258,  Yus*Kf  65/154, 


ba$lro  m 


f  pi  -e  anwesend. pi  B*Md  11/188,  R  97/69 


bafira  f  ausgegrabene  stelle.  §,ffc  ^ 

,  .  .  ,  op,  rn/oQ  cn  pi  q  221.  222  (-eta?-  vem- jtedrtrtTt  I 

bafle  f  hochzeit .  Saf  •  £  57/89,  9±,  v 

b afrit  m,  pi  -in,  -at.  -awa} .  e  ungeheuer,  geist,  dechinn. 

gaf •  i  87/88,  86,  107  u.o.~ ~  -pi  -in  Saf * t  87/82,  R  99/21^  awat 


Saf  •  t  87/87,  81,  100  t  V  ^ 

I  rV^7'"  1  '  v  - 

hafriy&t  pi  auschschachtungen,  ausbaggerungen.  Edm^Md  31/12,  ^18 

bafro  m,  pi  -e  grabungsstatte.  S-M  ^  'I,  t 


s  ^ 


W1  '<  i  a  & 

t*  j 

baft  qat  siebenmal  so  viel.  Yus*Kf  68/165,'  (k) 

0 

haft lye  f  woche.  SI* Mi  81/88,  5* Mi  86/5,6  (k) 


,y*1 


**  s.y 


<  *• 


hago  m  kreis  der  tanzenden.  PrS  5-2/15,  16,  S.Mdl'—4"*^ 
haica  f  bedurfnis .  R  107/33  '  (aus  ar  Ijaca) 


baifm.pl  -at  a)  rache.  PrS  239/15,  t>aif  dldi  192/15 


,  O^Md 


29  A7 , 


/ 


535,  50/  121,  W80,  E,Kf  62/25»  41*  La^d0#Ml 

85/20,  R  95/227ff.  b)  schande,  deren  man  sioh  sohamen  muss. 

Or-Md  20/533,  baif  a  flux!  "du  solltest  dich  was  sohamen!"  R  95A5, 

baif  u  Sabin  a  flux!  M» t  53/157,  baif  u  Sabine  aflux!  OrMd  30/17  /•  t_ 

__  1  hT  hai  fiveidi  "man  erkennt  meinen 

baifiye  f  wert.  lo*k*udSMM  bi-hait iyeia - 


212 


Id  7 


221 


wert  nicht"  £•  £  fl-fra  d«5dif  i-fraifiyeide  naqld  ftreto  li-ftonu 


medone  "wer  etwas^.  auf  sich  halt,  der  stieht  nichts  wieder  ,  (nach- 
dem  er  zuvor  dabei  abgefasst  worden  war/'  ^  a/^  ^0^^^ 

baihai  schnaufen  (wie  die  Rif a^iderwische) ,  von  hexe,  die  ihre  sauber- 
spriiche  begimnt.  R  96/299 

\J  alarmruf.  Yus-Kf  65/147,  antreiberuf  fiir  tiere.  R  107/78, 

•  ^  , 
taiho  u-hwai  baiho  R  111/27  .  ' ^ 

hailo  m,  pi  tiailawote  Kraft.  PrS  51/18,  bu-fcailo  d-aloho  "mit  Gottes 

kraft’,'  hilfe"  Si-Mi  78/26,  b-hailo  "stark"  Mtf-tfwo  70/159,  alo 

oba-lxu  t^ailo!  "Gott  gebe  euch  kbaft!"  Si-Mi  75/407,  ME  88/95, 

hul  d-kit •  wei •  le  fcailo  "mit  aller  krafr"  Ys-Kf  65/459,  fal  b&ilo-.yo 
hul  d-l-aloho  hdle-le  hailo  Mtf-tfwo  70/165/ 

"er  ist  stark"  Sl-Mi  77/92;  115/220,  §- t  91/20,  qaim  1-haile 

„  t 

ar  stand  auf"  M* t  44/162;  46/40,  R  105/52,  qum  1-haiux!  "mach  dich 

auf  die  Deine!"  *  -  pi  ab-hiailawfite  daf-f-asekir  streitkrafte 
Gun-Kf  63/54,  SI- MI  81/21 


bair&n  =  haira  PrS  28/10 


*  t,  ' 


haira!  mein  lieoer!  0-Kf  60/26,  62/45,  SI-MI  7 5/409,  411,  75/225, 


Vj 


R  112/401 


95?/217,  I  (k  fcair&n  opfer  ????) 


fcai-fco  m  nahen.  S-Md  5/45/  £.  ^  , 

haiwan  m  ,  pi  hyew?n  Md,  h-/i)vew"nj  I£MI£  tier.  N-Md  24/299,  §-Md 
23/85 ,  M- £  46/18,  25,  Saf • £  56/116,  H-Kf  61/126,  Yus-Kf  65/599 
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P- 


,  470,  R  112/418,  coll,  vieh  Yus-Kf  65/7YI,  34,  R  113/16,  17  -(■ 
pi  tjayew’ n  PrS  32/14,  0-Kf  60/11,  74,  63/156,  SI-MI  78/206,  ME 

'  S-i  " 

90/40^  biyew: n  PrS  214/13,  Or-Md  29/125,  Mg-tJwo  69/139,  Sl-Ma 
?? 

78/206,  ME  00/40?  R  9VH6,  96/166 


m 


is 


haiwane  f  tier.  PrS  3/23,  0r-Md  29/57  ,  iaf •  t  57/9,  G-An  59/32,^2, 


fid 


— 6ingfr~ 


-^-r- 


5^ 


i  * 


Ijaiwo,  bawyo  m  mannliche  schlange,  lang  und  schwarz,  kann  einen 
totdrucken.  PrS  102/33,  2293ff,  M* £  47/67,  70,  71,  sl#Mi  11S/ 

(AS  ijewyo) 

baiye  f,  pi  -&t/-at  schlange.  PrS  3/23,  62/24,  63/1, 4,  101/l8ff,  103/ 

36ff ,208/36ff ,  213/23ff,  283/36,  H-Kf  62/169,  63/129,  Sl-Hi 

71/75.-  pi  PrS  63/31,  170/25ff,  237/17ff ,B- Md  11/291,  SI-MI  73/254 


fcaiyaikum  alia!  Gott  grusse/  euch!  Or-Md  29/362  (ar) 


bai-yo  (ist  lebendig  (m^ 


ft. 


ba.ie  f  bed 


arfnis.  lat-no  b-ija.ie  "ich  bedarf  nicht"  Or-Md  30/30 


\ 


(S.a.  bace) 

ba.iir  feige.  M*  £  33/17  (k) 
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bakum  ra  richter;  fiirst,  guvernor.  R  108/48.  guvernor  R  102/44, 


112/226 

U> 


{a*) 


tak'mliyt  f  herrschafb.  N-Md  24/316  (ar/t) 
bakimo  m,  f  ^akimto,  pi  -e  arzt.  PrS  169/19,  249/33,  34,  4W4d 
N-Md  24/58ff.-  f  PrS  169/ 19f,  187/4ff,  216/18.-  pi  PrS  50/37, 


66/33,  7A  N-Md  24/99 


7 


bakuwe  f  erzahlung,  marcher.  R  102/1  (nicht  g- (S.a.  bikkoyej 


9-9-? 


-ba£tra§-—  Ti  ePStir~5  tirPe-r~§-«-£ - (-&ra. 

bal  m,f  zustand,  ergehen; augnfeblick.  u-bal  dldi  N-Md  21; 89.  bu-bal- 

awo  "in  diesem  augenblick"  N-Md  2179,  bal  u  waxt  lat-le  "er  ist 

* 

gar  nicht  gut  gestimmt"  §-Md  28/52,  fal  kul  bal  "jedenf alls"  M- £ 
52/98,  105,  1-hal  hreno  "  in  anderen  urastanden"  M  52/52  ,  bad 

bu-ki  (t)  "dann  aber,  indessen"  Or-Md  29/474,  tf-Kf  61/342, 
bal  lf>A£ai§  afli  "ich  bin  uberhaupt  in  kef  inem  zustand  mehr"  ME 
88/86  b-bale  xar^fb  VH  "mit  knapper  not"  Yus-Kf  65/449,  k&la 

9 

qum  bal  dida  "sie  ist  am  sterben"  R  105/115,  bal  ha  waxt- a  d-qutlo- 

no  rubi  "als  ich  mich  schon  umbringen  wollte"  §G-Kf  67/189 

*-  f  zustand  Saf- £  57/172,  Mur-MI  83/142,  89/6,  g-izzayo  $abto 

^al- i-bal- ate  "es  verging  dariiber  eine  woche"  ME  87/142  ,  89/6 

bal  u  bawhl  zustand.  ha  u  haw&l  didi  h6uka-yo  "so  ist  es  mit  er- 
ojgSS  101/7;  120/19, 
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i  10 


b.  u  h.  hSti  b&ti-vo  M- t  51/73 ,  fcal  u  masala  70/2331  r* 

Yus-Kf  66/63,  MJHJwo  70/116,  279 
bala  t  jede  art  von  siissigkeit,  die  aus  traubenmost  hergestellt  ist. 


5,t't 


S 


¥ 

Of 


bala  hala  =  hal  bu  ki  /W  aber,  vielmehr. - 

V> 

baiai  m  gesetzlich  erlaubt.  PrS  71/2,  133/16,  214/18,  223/37,  f  Md 

29/17,  366,  M- t  53/47,  9* Kf  62/242/  gesetzlich  erlaubter  ehe- 

mann,  6r-Md  29/309,  ehefrau  h  29/517,  ME  90/117,  rechtmassiges 

eigentum  0r-Md  20/366,  30/01,  100,  117 

baldltive  .  b-halaltlye  in  gesetzlicher  ehe  Br-Md  29/301,  M- t  2/°5 
balSliye  f  gesetzlich  erlaubt  sein.  b-balallve  Ml  Jastrow  205 
inaSqo  »  \r  ei  5 .  grwd-20/00 ,  0  •  f  ( 0  • 

halan  sogleich,  sofort.  N-Md  21/65,  24/298,  25/26,  M-  (_  53/130,  HE 


7/02,  88/39 


balauQi  m  siissikeitenverkauf er .  R  95/31 *^52 
dalawa  f  siissigkeit,  helwa.  R  95/32ff 

#  V  A  <  .  .  Ad. 


E  96/31ff,  37 


< N-Md  27/28ff 


bailie  f  getrochneter  traubenMBMMsaft  wird  mit  mehl  eingekocht 

und  bleibt  stehen,  bis  er  kalt  wird,  in  tellern  Oder  schiisseln. 

Dann  wird  er  mit  dem  messer  in'stucke  geschnitten.  ft  94/129,  137, 
281,  Si-Mi  115A*8 
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ballm  m  grund  und  boden.  S-Md  28/87,  §,£•£ 

balo  f  bodenf lache ,  tapet.  M^-Swo  69/124,  156,  R  101/9,  102/18 


haken.  MI  Jastrow  20$,  Steq 

j  ^  i7/4  ij  {.*^y**/  •  ^ 


t>51oqa  f 

'/ 

'  *  baluqto  f,  pi  bal:qyoto  ring.  S-Md  3/H  (nicht  £•  £) 


— halwojm  milch.  PrS  7/19,  90/6,-  188/28ff ,  B-Md  11/89,  M-  £  52/53, 


saf  • £  57/151,  SI- MI  75/256ff 


balwonlto  f  wolf smilch,  Euphorbia  craspedia  Beiss^  pflanze,  die 
einen  milchigen  saft  von  sich  gibt;  wenn  mandie  Stengel  bricht; 
harntreibend 

halyo  m,  f  ftllto,  pi  -e  siiss.  PrS  255/31,  B-Mj}  9/26,  M- £  41/8ff 

4< 

Mb#Sw0  69/06.  -  f  PrS  4/1,  bi-bllt>o  di-§an£o  2?im  siissen 

schlaf"  S-Md  1/24,  kit-wa  hllt<-  y A1  lebi  "war  mir  sehr  lieb" 


S  2/72/  Mur- MI  83/3,  72,  R  99/100.-  pi  PrS  132/28,  37,  M- £ 


51/3,  0-Kf  64/120  .-  Komp.  be  PrS  4  /l,  blet5r"  M- £  51/2,4, ?  57 

Si  A^ktX'  Jbt* 

bal.yuto  f,  pi  lyqwbt©  W  .  -  pl^-Md  11/85 

J 

ham&k  hangematte.  B-Md  12/24  (nicht  /f- f)  ~(t  hamak) 


hamtwlye*  f  arabisches,  seidenes  kopftuch.  £•  £  (ar) 

bamd.  1-bamdilla!  "Gott  sei  dank!"  OrMd  29/252,  347,  374,M#-bwo 
/£amm§m<?tye  f  badefrau.  PrS  236/15,  17f,  13,  20 

69/26,  54,  55,  .57 

hammarai§  baden.  simrae  bamraamis  "sie  badeten  ihn"  §-Md  28/41 


(nicht. S-Md)  (k)  'sCk/ar  Cmd^ 

Ibamd.  be-bamd  dlde  unabsichtlich,  ohne  zu  wissen.  b-Kf  62/239  f  t 


ihAm  t  12  \\ 


226 

frame  f  schlainm,  der  aus  brunnen,  teichen  und  dergl.  herausbefardert 

wird;  minhalt  einer  abortgrube.  t*  t  ^ 

framl^o  sauer.  94-/272  (AS)  .frimm&l 

framolo  m,  pi  -e  last.trager. —  pi  PrS  212/27,  S*Md  2/28f f  ^TS .  a . 
framro  m  wein.  PrS  50/6,  121/34- ,  B*Md  11/85,  fr*Kf  63/102 

framubo  m,  f  framn  bto  sauer,  M*  £  4-l/8f f  (  5  i— 

franafr  m,  pi  -e  spass,  scherz,  schakerei.  PrS  4-/34-,  59/5,  80/25,  98/35, 
133/25,  153/27,  B*Md  11/205,  ME  88/38.-  pi  f  t  94-/4-85,  R  95/58,  57 
(S.a  franafre) 


banakqi  zu  spassen  aufgelegt,  spassvogel.  B*Md  11/24-4- 
ftfriker-?- 

franafre  f  spass,  scherz.  Bn*  £  54-/15,  R  95/98,  14-0,  97/19,  t 

han^fiyjp  ^  grausam  (eigentl.  heidej  f_*  £  ^AS;  ) 


A 
l 4- 


i 


frann^n  freundlich,  jedermann  gut  behandelnd^./,  £• £ 


franfrur 


kutsche,  pferdewagen.  Bn  55/26)  (syr.ar) 

5.  t 


gefangnis.  fr*Kf  60/308,  330;  /  (S.a.  frabs,  frabbls) 

l  1 


^  frappis 

frarsoyo  m  mann  aus  frabsis  /.  §• £ 


frapto  =  frabto ,  pi  frabboto/e  a)  stuck,  kern.  SI* Ml  73/365,  372, 


77/170,  176  '-pi  PrS  32/2  (golds tiicke)  M*  t  44/4-6,  76,  S1*MI  73/365 
374-,  375,  77/170,  176  fat  b)  beule.-  ppl  SI -Ml  78/223  Si 

fraq  m  a)  wahrheit,  wahr.  PrS  17/30,  64/19.  "das  ist  wahr"  sagen  die 


zuhorer  nach  dem  einleitenden  satz  des  marchens,  z.b.  Saf • ^  75/1  > 


wirklich  R  '7/98  b)  entgelt,  lohn,  auf  den  man  anspruch  hat. 
PrS  21/2,  237/13,  ,  entgelt  On* Md  6/56,  83,  fr*Kf  61/26 
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M3 


c)  preis.  N*  Md  23/38,  Bn*  £  33/64,  nr  qqa  u-fraq  di-gig|fo?  "was 

kostet  es,  den  strang  zu  farben?"  H  N*Md  23/34,  fahrpreis  Bn* £ 

33/63;  64  d)  recht.  ba-j  didux-yo  "es  geschieht  dir  ganz  recht" 

M0*ywo  76/280,  baq  didi  "das,  was  ich  verdiene"  M*  £  32/3,  204, 

kit*  lux  baq  d*qutyt  qar^i  "du  hast  das  recht,  mir  den  kopf  abzu- 

schneiden"  M*  £53/26,  u-fraq  u  nafraq  "wer  recht  ufed  wer  unrecht 

hat"  ME  37/76,  118,  baq*wa  "es  ware  recht  gewesen,  hatte  sich 

geziemt"  Yus*Kf  63/74,  Ijaq  d*aloho  Yus  65 /77,  ra:n  tyaq  kit* wei*  lux? 

"welches  recht  hattes^du?  G*Ah  59/40/  baq  lat*lax  a^li  "du  hast 

kein  recht  auf  mich"  e)nfoqo  me*baq  d*  leisten  konnen,  li •kino¬ 
's 

f i q  nr*baq  du-ft§do"  "er  bringt  es  micht  fertig,  zu  mahen"  On*Md 
6/7.  ko*nufqo  mp^fcaq  dft-beito  "sie  kann  schon  den  haushalt  fiihren" 
M*  £  52/63,  ono  m?fqono  me*baq  du-m:ilk*ano  "ich  werde  es  diesem 
konig  schon  zeigen"  M$*ywo  69/60  -  fj  b*fraa  d*  iiber.  b’baq  dd-waram 

me  [. 

"liber  die  schwiddannlit"  B*Md  10/2;  lfe&i88#39 
ftanara  f  beleidigung.  S*Md,  §,£•£  t  &*) 

tiaoiqa  f  wahrheit.  l*bao!qa  S*Md  4/8,  B*Md  11/165, 

tatsachlichM  tf*Kf  61/309,  62/105,  108  ( ^ 

daqiqi  wahr,  wirklich,  richtig,  0r*Md  29/30,  86,  95»  Saf*  £  57/2 36, 


R  106/18 

Uaoiqatan  wirklich.  B*  Md  11/223,  305,  Or*Md  29/215,  ME  90/95 
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t  14 

baalo  m  terrassenf eld.  Ralte 

baoqlye  wahrheit,  recht.  N*Md  27/42,  lat*lux  Ijaqqlye  "du  hast 
kein  recht  R106/18,  richtiges  tun.  R  97/14- 
baraito  zuletzt,  als  letzter.  PrS  63/26,  200/3,  bi-h^reito  "schliess- 
lich ,  zuletzt,  endlich"  S*Md  1/19,  B*Md  11/30,  ft*Md  22/4,  tf*Kf 

.  _ _  &V234;  Xus*Kf  65/100,  iy-od£b«reito  'pdas 

letzt?  'Wiiflier"  81*  MI  75/131  ’Ibarrito  raiq^o .  "Wo^auf  ds 

i 

$'inausiau£en  «hirde"  M®V£  53/98 
*  J> 

^  j  •/  \ 

IjaraRa ,  fhrakS,  {-{)  f,  pi  -$t/-at  (?2  aufbruch;  verhalten, 

V  \ 

bewegung ,  baraka  "aufbruch?1  R  97/15,  4-8,  55,  5°*,  °5, 

y**'H  '  i, 

Xrs-lCd^  65/49"*,  R  °>7/''  ',  jf^rake  "verhalten,  sich  efcn- 
richt^g"  B*  $Md_  11/194,  R  113/*8»lt3.-  pi  verhalten  NRMd 

A* 

b6/25,  beweguhhen  beim  spiel-  8*  t  94/336  (ar)‘ 

b  r&m  gesetzlich  verboten.  m§n©  barhm  ^chamhaare  Prb  66/^7, 

verboten  M*  i  46/7,  #*Kf  63/147,  Yus-Kf  66/359,  M^ywo 

70/241,  SI* MI  78/31, Mur* Mi  83/38,  ME  v 90/79 
barane  f,  pi  -a£  frau,  f  t 

bar ami  m,  pi  -Ive  rauber,  dri^eb *  PrS  108/1,  116/36,  139/35, 

On.Md  6/74, Bn- £.  55/30,  Yus-Kf  65/405,^06,  Mur-Ml  8^86, 

ME  00/, 50/17,  22  ??’  -  pi  PrS  105/6,  159/Jlff,  211/16, 

\fo0 

N*Md  25/53,  26/26,  Mjb-tfa®  69/346,  R  96/91 

i 
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tiararatlye  f  rouibErhandwerk.  Saf *56/71*  ME  .90/59 

barb  m,  pi  at  krieg,  kampf.  S*Md  50^0,  uv^arb  £umumi  "der 

weltkrieg  S  2/111-,  6rMd  29/5,  43,  183,  M*  £  33/10,  Saf*  £  56/27 , 

33,  H*Kf  .62/16,  Mtf.tfwo  69/515,  SI- MI  71/40  ^ 

^  'tiarbagi  m  krigfesmann.  Or*  Md  30/101 

£arb6  m  a)  ruine.  M*  £  33/11,  12,  13  b)  schlecht.  B*Md  10/9, 

me*dukto  ftarbo  von  einem  schlechfcen  ort"  £[*Kf  60/308,  62/308; 
348,  i-fcarbo  "das  schlechte"  8*Kf  7 2/277*-  Komp*  axrab 
barbu&3  £  sch3ltfhtigfe4cit ,  das  basely,  das  man  antut,  ME  90/60,  R  113/ 

t  V 

I 

HMfi  229 

■\  * 


bar! q  bf*ennend.  m§*lebo  “  frar^q  brennenden  herzen 

(liebt  er  micij"  f*  £ 

36 

ftarir  m  seide.  PfiS  203/ (Ar) 

barlre  f  mit  mrhl  Ifedickter  traubenmos £ .  ,&• Md  11/85, £?•  £  (S .a. faille 

]jaro$o  pi  -a  keine  friic&te  gebend,  auch  fig.  von  leuten  ,  von 

denen  niemand  erwas  zukommt.  R  97/69, §•  t 
baroyo,  m,  JT  ^araito  ,  ppl  -e  letzter.  Or*Md~  29/532,  SI* Mm  74/156, 


f  t  94/346 


frarrac  herausf orderuhg .  §• £ 


% 

IJarSapto  f  schlossen  hagel.  Yus*Kf  66/107,  S*Md,SiL 
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harso  m,  pi  -e.  fcauber.-  B1  PrS  171/28  (im  pi  gebrauchlich  S*Mdj) 
barufo  ,  f  haruf to ,  bar^ f to  scharf,  ti#*ch  von  pfeffer) 


f  PrS  87/9,  3 


j 


baruto  f  fai|  bi-bardto  "er  blieb  bis  zuletzt"  S*Md  (S.a. 
&arait6 


basab  m 


ii  it 


bu-basab  dl-$arl£a  "dem  gesetz  entsprechend 

.  u 

basab  d*  "gemass"  Hi  Jastrow i  ( ar ) 
fras&b  m  rechnung .  M*  £  51/30,  lu*-kte  lu-bas®bei^i  "das  passt 

J'.'L 


mir  nicht 


R  105/61ff  ,  - 


b&sahi  runde  weinbeere.  £  98/117 
j"  1 

basb  rechnen.  xort  d* soim  basb  me*ruba  "ein  bursch,  der  etwas 

,* 

'  v 

"  ’  auf  sich  halt"  R  113/34-6  ??•  (ar( 

basil  kurz  und  gut.  il-basil  M*  £  36/95,  99/  33/4-3  (ar  ba&it/ 

*■  ,  ( 

'  1‘ba^lo  Saf  87/9:11,  213,  217,  221/  . 

- £ 

basqiye  f,  pi  -at  hosentrager.  §•  £  (vergl.  ^askn^J 

basyo  m  pi  -e  titel  fur  metropolitan.  B*Md  11/76,  M* t  37/9,  40,12, 

13,  -  pi 

PrS  222/23 


basyuto  f  wiirde  des  metroplloiten.  B*  Md  15/6,  M*  {  35/18 


ba|baS 


diyarjo  tiefte  stufe  -der  armut.  R  113/10,  112, 


s<L 


(Sfe.a  §ab§ab) 


/, 


baSlo  f  tribut,  zehnter.  S1«MI  75/250,  78/117,  130,/  f  t 
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i^ 


_  m,  pi  -e  a)hftft£.  R  86/^06,  178,  105/38,  39,  42.  §re 

ba£&  mit  gelostem  g&rtel"  R  97/85  b)  riicken.  PrS  255/26, 
S-Md.  3/58,  59,  £al  bade  dbbmoro  "auf  dem  riicken  des  esels"  Saf •  £ 

A 

56/116,  §I'le  u-baSo  m:-B.  "er  ritt  hinter  B.  her"  Saf  58/; 15, 

A 

rwax  £al  baSil  "setze  dich  auf  meinen  riickenl'7  M- £  52/38;  37, 

V 

b*^iasi-*di-$adn reide  "an  die  riickseite  seines  zeltes  "  Or-Md 


30/138 


c)  (fig, )  'schutz ,  schiitzer,  hilfe.  b-baddx  "  unter 


/W 


deinem  schutze"  PrS  93/5,  aba  raid  hawina  .  .f  bbade  di-bdode 

A 

«aWenn  wir  zusammenhalten"  M- £  53/84, \  i-idareidan  ^al  bade  d- aloho 

iY+ 

u  bit?r  du-baiwJftrt* awo* wa  "unser  auskoramen  hing  nachst  Gott  von 
diseTn  tieren  ab"  Yus-Kf  85/9;  Mb*bwo  69/467  ,  badi  b-aloho  u  bijtir 

A 

h 

3hux  b^ dli  "ich  habe  mein  vertrauen  nachst  Gott  auf  dich  gesetzt" 


Saf- f  56/36 


basodo  m,  pi  -e  schnitter.  PrS  189/4,5*  -  pi  On-Md.  6/8,  15,  £*  £  94/87 


I'-*'* 


badra  f  arehnauciit .  ^PrS  70/151  (s*z.  1.),  M-  £  53/180, 

61/259,  62/132,  267,  §G-  Kf  67/177,  186,  ME  87/37 

ba§(s)a  mit  verlaub  zu  dagen,  mit  resprekt  zu  vermelden"  (wenn  man 
> 

von  hunf  Oder  es/el  Oder  sonst  etwas  ujjschicklichen  spricht)- 
Or-Md  29/386,  390,  rtda  sei  gott  vor!"  Or  29/238,  dab-ba&ire! 

"mit  verlaub  der  anwesenden!"  Yus-Kf  65/238,  77/375,  Si-Mi  75/272, 


m: 


d-ko-§umfi  "der  zuharerl"  $G-Kf  67/63,  100,  R  Q1MBZ  97/102, 


105/81ff.  109/10  (f  (ar) 
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V 


O) 


ba5ara  f  zeichen.  R  06/223;  235/  (S.a.  &§ara)  ($r  ’iSara) 

tia§ara!  fea§&ra_  _z_oxu  m-arke!  _  "geht  weg  von  hier,  ihr  widerlichen 


biester ! 


i> 


R  96/225.  ba^arat — 6??)  m.aun  ’Mnq  verl 


varflixte  tier" - 


ba§o  m  i-§abto  dfia§o  *die  karwoche.  £  94/17£5 

J  ba?ri!  zuruf  a- an  tier,  urn  es  au  verscheuchen,  §.  £,  weile  ha^ri! 

shimpfwort  far  tier _  und  4ac^en  .  "das  verflixte  dine!" 

ha§yo  m,  f  b^lto,  pi  -e  gefiillt  (gans,  hammel$£  /' i_ 

patta.  natta  damit,  dass.  B*  Md  11/1.  N*  Md  24/68,  ME£  55/52,  M5«§wo 

bV'lJ,  115,  laJjdo.Mi  85/18,  ME  87/14,  63,  R  112/64  ,  70.  J  J. 

* - - ^ 

Ea&tSiSfti  Mur*  NI  85/67 


"  L 


batno  ^  m.  pi  batnawoto  <&)  brautigam.  M*  £  45/6,  Safpfc  57/255.- 

sq3reg^^-->' 

scgwigerslSn.  2rS  172/16,  N*Md  24/105,  122,  182,  Or-Md  29/519, 

ty,  schwiegerson.  ) 

M*  £.  65/53 1|  'g-Kf1  B3  62/l“'  CJ  4b  schwager, 

SI-MI  7V75,  92,  ME  89/16.-  pi  prS  65/1,  tl  •Mi  75/238,  261 
bato  m.  f  featto,  pi  -e  neu.  PrS  10/34,  56/11,  176/12,  N-Md  24/57, 

M- t  47/7,  me  b§£o  "von  neuera"  M*^  45/55,  S1»MI  75/460.- 

f  PrS  10/51,  -Sa£*  £  5^/255.-  DlOyMd  29/262 
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2{<r 


ft  233 

f 

batoyo  m,  f  bataito,  pi  --e  siind^g,  sunder.  PrS  152/10,  R  112/13 24- 
f  G» An  58/266. ^pl  (  Sl-Ml  116/62,  R  *112/501 
batro  f,  pi  bat  rote  kniittel,  prligel.  PrS  240/9,  Or«Md  29/433, 


S* 


t  46/35,  Saf*£  56/147,  ®«Kif  R  98/69.-  pi  tf-Kf  62/23ff, 


§«£~>1/16,  20  u«o •  **£  94/23ff ,,  3444  ffl,  R  97/64,  98/64,  $8, 

107/23  •  '  ' 

bauca  f  bedlirfnid,  bediirfend,  notig.  bauca  didux-no  "ich  brauche  dich" 

Vt  lat •  yo  bauca  "ist  nicht  notig4'  R  .103/50,  107/30,  111/41 

(S.a.  baca  ,  ba.ia^ 

haucSne  f  kleines  ummauertes  feld,  gartenstiick .  ,  ^ 
baucanbe  dass.  dim. 
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l^L\ 


&it 


\f  G-An  58/2^6, 
- — 


pi  R  212/501 


b€ft~'V° — — -=£j - -j^ruiader 


brK  15»2/1£V 


PrS  2t0/9 , 


haucan*  kieine,  ummauertefis  f  eld/lgartendttfck  / 

'  ^  »r-Hi  §9^35,  M- £.'46/35,  S<if- £  86/447,  H-Kf 

j_4  £riigel,  kniitj^el. 


baucanke  /  dimil 


baudal  m 


mit  mehl  versetzter  traubenmost,  der  gpriihrt  und  dick  Bin 


gekocht  wird.  PrS  238/3^,  f  £.94/138,  1^9  « 

^  ;/«/►_*»  _ , 

(jaulilbalok  ’>5  (/Llbal^!  "was  fur  eine  unablassige  plage!  (well 


\/  sie  immer  um  einen  herum  ist)".  f  £  (ar) 

baulo  m,  pi  -e  striok  aus  ftaar,  hanf  Oder  wolle.  PrS  1/28,  40/4, 

M- £48/21,  5-Kf  64/73,  M0*Bwo  70/218,  220,  Si-Mi  74/136,  £  141, 

77/115,  116.-  pi  PrS  105/30,  36,  Saf  •£  68/46,  0-Kf  64/287,  Mj-ljwo 

‘  If 

69/215)8?,  SI- Mi  77/106  nias 


bauqo  m,  pi  -one-  terrasse  im  weinberg.  ft  (S-a.  balao) 

bauri  m  ziegenbdckffhen  vom  4.^Lahre  an.  ft  94/188,  R  112/199 
baut  m  wasserbecften.  §•  £ 

f 


i) 


hauwe  f  napfgrosse  grube  im  bale-spiel,  in  der  dip  so^Lenannte  "mutter", 

^  eift  1 5  cm  langes  stuck  horn,  untergebracht  werden  soil.  £•  t  9V^92ff 

(von  ar  bwy  unterkunft  gewahren) 

bauwetive  f  unterkunf  ts^-,  zuf luchtsmdglichkeit .  16-fai§«lan  bauwetlye  $ 
mat— Taye  "win  kannen  uns  vor  den  Kurden  micht  mehr  retten  , 
b§t/etive  lo«  f ai§*&e  la— gycihe  romux  1  die  blihner  baben  keine  ruhe 

mehr  vor  dir"  §• b 


bauyo,bawyo  m  mannliche  schlange.  M*b^7/68ff,  b*Kf  62/248,  63/124 
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22// 


£ 


Ijauzo  m  HMMM  braut  im  haar  (pflanze),  Nigella  spec.  Der  schwarze 

j 

samen  in  der  kapsel  wird  auf  pasteten,  fladenbrote  und  pudding 


od«r: — i^beelionisohe  leertTrunminze ,  rJebeta  italica  L. 

baw&l  m  ]£age,  zustand,  tatbestand.  PfcS  2/3,  mu  ^jaw&l  da-gre2e-yo? 

"was  ist  mit  den  knechten  Ioh?"  91/32;  N*Md  26/185,  nr  n  fcaw&l  ha /i 

a/la?  Dr* Md  30/569  M*  £  36/38,  44/15,  16,  62/4,,  104,  Bn* £ 

.  \ 

'  ^ 

54/17,  Yus*Kf  66/63,  Mur* MI  83/38,  bawhl  kit* la  "es  ist  etwas  mit 


/ 


ihr  Iqs"  R  113/102  (ar  aus  3abwal)  (S.a.  hal) 

% 

l^awuz  m  wasserbecken.  Q*Kf  61/26#3,  269,  270^  (tf/ ar) 

baya  f  scham.  baya  kit  fal  fote  "er  schamt  sich"  bl-haya 

d*foti  hul  di*§ql'li  babu^o  mine  "mch  habe  unverschamter  weise 


einen  apfel  von  ihm  genommen"  f  n  t  ..langes  gerede  von  frauen,  ohne 


sich  zu  schamem"  R  105/126  ??? 


(ar) 


bav&t/t  m  a)  leben.  Dr*Md  30/118,  Edm*Md  31/55,  ME  87/22  b) 

&  I 

( lebenspendendes)  schones  esset1  J  §• £  95/55,  R  105/81 

ba(v)e  pi  leben.  PrS  95/4,  S*Md  2/109,  M*  fc  52/158,  55/98,  109,  127, 


170,  b-Kf  61/6  ,  64/87,  Yus*  Kf  66/375,  M^tfwo  69/3? 

C  L.^lt  " 

bayiz.  aloho  baviz  "Gott  beiebte  es  so"  R  97/153,  *  (ar  b<iO 

>1  -a 


baydto  m  /Schneider.  M*  £  52/6  u.o.  -  pi  Mur* MI  83/88 


($.a.  tarzi) 
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barC v V  mro- — f - ireir-rsT— B  •  Fid 

tiaySto  m,pl  -e  seher.-BBHM  pi  PrS  52/5@,  B*Kf  64/105 


bayumo  m/ 


f  bay1  mto  T  pi  -a  heiss.  §•  1  B*Hd  10/14 


jfcr' 


baz 


liebe.  k-  s5yim  baz  raenox  "er  liebt  dich"  PrS  159/5  &  97/150  *  {' 


00 


67/58,  80 


baz Be  f  masern.  §• £ 

pl_  -at  -  / 

baz-1  rive  t]  virbereitung^  f  xus-Kf  65/154,  iju-uf 

(k  bazn  r_  i )  *  S6^r7^‘7  '  ^  J,  ^ 

fyJiflpL  m  ,  6'-^  1  1 

bdairlt  pi  ratsel.  PrS  255/4  (ar  bzr) 

bdo  f  eine.  hawi  bdo  rabto  "es  geschah  ein  grosses  ungluck"  PrS  61/14, 
sjfnme  dfctte  bdo  "jeder  nahm  sich  eine"  207/6,  bD*bdw  ^-aino 

einaugig  "  211/24,  N • Md  26/25,  bd-b*xer!  "m°Se  es  etwas  gutes  sein! 

\ 

Yus-Kf  65/64,  245,  £  112/205, bdo  bn -bdo  "eine  nacb  der  andern" 

G-Ab  5/8,  bdo  u  falge  "halb  zwei  uhr/"  £* fc 

bdode  einaner 
-  A 


i  » 


.  q5tnl  bdode  "sie  to  ten  einander"  PrS  70/55,  tal 


bdode  "hintereinander  ME  87/29$,  bn -bdode  #-Kf  65/200,  di-fcdSde-na 

52/16 > 

"wmr  gehoren  zusammen"  M- £  '53785 ,  84,  105  ,  xid  bdode  Pr§ 

259/16,  In -bdode  tf-Kf  65/556 
onoyo 

bdySMMM  m  singular.  §• f 

_  h  tr- - ^ 

bdor  —  '  um  herum.  S • M  d ,  l^-bdor  du-femo  "um  den  mund  feerum 


S-Md  5/H,  55,  li-bdore 


"um  es  herum"  S  4/76,  1-bdore  d-  PrS  45/1 
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di « frdore  "die  up  ihn  herum"  S*Md  2/120,  no$e  l*bdori  leit 
"niepand  ist  um  mich  herum"  Or«Md  29/323,  rai-bdor  flalab  '■'von 
um  Aleppo  herum"  Or  29/78 

— gq/t-1^6 l-ttl'78/1 75 ,  R  104/40  0 ar ) 

hedar  um  herum.  hedar  a&-£ate  "um  die  weinstacke  herum"  £•  £, 
1*  beda^i-Aopa  "Um  0fen  herum"  94/269,  R  113/25,  be&fa r 

falgi-d»  lal.yfi  "um  mitternacht"  §G«Kf  67/16;  234,  R  96/144  ??, 

bass 


h§dir  um  herum.  hedir  u-qais*awo  "Um  Jenen  baum  herum"  Saf*  £  57;58, 
"um  das  schloss  herum"  b»Kf  61/204,  l-far§e  "um  die  steipplatte 


herum"  M5*bwo  69/273;  339,  465,  b*ruba  "um  sich  selbst"  G»An 
59/19,  1-fcedir  M»  £  53/M5,  ll,b*Kf  61/82,  204,  299,  me-be^  d- 

balad  ME-Ihwo  69/29,  465,  Sl*M{>i  75/17 


b«4or,  bedbr  um  herum.  GUn*Kf  68/36,  b*be_Ar  d*K.  "um  K.  herum" 

tHjdors  a* r . 

N-t  33/89,  bedQr  M.  SI* MI  71/22,  26,  28,  48,  i-qrlto  Sl-HiJ^ 


71/91,  92,  ^>eddr  uunargo  SI  73/39  ,  h-quSro  "um  das  schloss  herum" 

(l-bedore  "um  ihn  herum"  b*Kf  61/264,^ 
SI  73/192  ,  "um  die  baume  herum"  SI  75/ %  b adore"  ""um'  ihri  herum" 

ft*  t  49/10,  Yus-Kf  66/4  s  u  _ 

c  '  Mn«  bwo  69/465,/ 

SI  73/390,  bedora  SI  71/4,  78/15,  bedoreie  /SI  73/87 
l*bedori  5*Kf  65/551,  me*bdore  "aus  seiner  umgebung"  M:b*b 


fi$M  69/174-rl77 

bemi  schuld,  unrecht  habend,  mofaqli  rubi  b^mi  "ich  machte  durch  mein 
gebahren  den  eindruck,  als  ob  ich  schuldig  sei"  ^ 


229 


h§mo 
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"es  wird  heiss" 


It  1 


$25 


)7_ 


lw^pmnr#i‘S|lWMM  hitze,  heiss.  k-ljoim  u  bemo 

PrS  xas/25,  brito  Wmo-yo  "es  ist  heiss"  52/50,  adyauma  W»«*yo 

V 

■■heute  ist  es  heiss"  B-  Md  lV«j  20/Vbri|o  Wmo-we  Of-Hd 

62/259,  64/246  >l}-ywo  70/206,  mu-ljemo  M-  ?  51/40 


29/4-01,  5*Kf 


-  5 


beno  m 


henna  (turn  farbeti  der  handeusw.)  Prb  257/34,  S*M-  ’ 


beqn i^e  f 


haschespiel  auf  einem  bein.  t  Vl/329 


btfablr  wibernb"  Xus*Kf 


eram  pi  frauen.  SI* MI  77/129 

*  f 

■rjg j ,  i  Eam  getummel.  Yus-Kf  65/47,  282,  &§sil) 


hesive  f  runder  stapel  von  zweigen  mit  blattern 


a  (  ■Piir'  die 


zieg;en;.  §•  t 


heto  f  ,pl  -e 


i  T3-r,Q  pcr,c./p  _  -ni  weizen.  On*Md 

weizenkorn.  Prb  d  ^/d.  y- «- 


6/19,  M-t  44/45,  51/11,  oaf-c  56/116,  117,  H8,  W-Sw0 


70/  2 , 

90,  SI-MI  71/3,  73/303 

bewdro  m. 

f  ^ewrrto.  bewarto  weiss.  M* 

t  44/98, 

101,  §G*Kf  67/16, 

SI*  Mi 

75/l/,0,  243  '  -f  bew?rto  B*Md 

9/26. 

hewarto 

d  G  •  An 

So/159,  Si-Mi  77/127ff,  156,  141,  M»r- 

Ml  85/17.- 

Korap . 

hgwir  §-Md  28.  (S.a.  huworo. 

bn  woro) 

hfeto  f 

handvoll.PrS  25/29,  MI  Jastrow 

298/47 

b-1  .  b 

lautmalend  fttr  das 

,  ii  J  ;  | r#  n.*  ■ 

0*'  1  At'-  "7 

pibt . 

gih  G-An  58/105,  t*  t 

r4 

/ 

/ 
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2  39 


tn*  tn  d*rl§ux  "beim  leben  deines  hauptes.'  Sl«Hi  73/413,  447,  77/57, 


J  c 


78/156  (aus  .  bay&t)^  (pSa,  b) 


trbro  m  tinte.  S-Md,  £•  £  (ar) 

h" c  m  wallgahrt  nach  Mekka.  PrS  105/22,  207/21,  53,  247/12ff,§-£ 

/ 

(S.a.  bac) 

Pi  -at 

b' came  T^iihr^rT^prr^-pl  lHH/SI^MI&MMMM  PrS  102/6  ,  f  £  ?TfT 
trcca  f  rechtsgrund,  vorwand.  PrS  2k8/20,  Yus*Kf  66/557,  SI-MI 


74/76,  78/107,  R  103/36,  107/42 

g^arra  f  diinner  pfeffer.  PrS  204/51  ^  (S.a,  bibar,  macnune) 

biddd  m  grenze.  M- £  36/145  ,  (S.a.  b<lud) 

d^  r  um  herum.  Or-Md  29/42  /c, 

—  *  (,o  .a. 

b^dbr  um  herum.  N •  Md  24/2 52,  233,  £>-Md  39/z6,7,  22  ?•  *- 

tndyr  m,f,  gegenwart.  S-Md  (ar)  (S.a.  buddr) 

■?  I 

frqdd  ar  pi  anwesende.  S*Md  (S.a. 

f  '■ 

tpfrSfo  m  /"spargelahnliche  pflanze,  die  gegessen  wird.  §•£ 
b?.ibone  nach  seiner  ver  mutung.  b-b^-ibone  dass.  b*b?«jbona  (nach 


•Md 


231 


•  4 

k(i)Aeye 


geschichte 


f,  pi  -at  rfif  62/13,  132,  215,  216,  64/194,  195,  197,  209, 


294. -pi  5-Kf  64/198  (nicht  §,ft) 

* 

Ijikira  m  herrschaft,  urtel.  S*Md  hikim  ^adld  "strenge  regierung 
N • Md,  ftikim  qariwo  MM  "so  gut  wie  nahe"  ME  90/9^  (ar) 


hik(k)oye  f  ,  pi  -at  geschichte.  B-Md  11 W  WSW  W,  mm  178,234 

2ol , 

pi  B-Md  11/1,  147,  2^186,  2oo,  2o4,  235  (S.a.  fc(i)&eye) 

hikmatiye  f  heilkust.  N-Md  24/64,  R  95/264,  t 
Italy  e  f  dass.  §,f  t 

ftikume  f  regierung.  Saf*  £  57/14-9,  ft  (S.a.  ftukume) 
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A  •  • 


:a  m _ qariwo  "sp  gut  wie  nahe"  ME  90/94.  (ar) 

!  /  H> 

]j(t  )ke.ye  f,pl  rat  geschijchte. /H*Kf  62/l)$>,  132,  215,  216,  64-/194, 

I  /  1  f  \  y  s  > 

195,  197,  '209,  249.  -/P1  B*Kf  64/198  (nicht/f  (ar) 

/  ;  ,  / 

I  ( S^eu  kkf/fe 

!  •  .  I  i  ■'  , 

'~tLil$oye  f,  pi  -&t  aeschichte.  B*Md  11^149,  178,  3-$-.  —  pi 

....  7v;-  ’-■/ 

B* Md  11/1,  147, 'l/73,  136  ,  200  ,  2p4 ,  (S.a.  (b(a;)k§yej 

*  ?  7  •-  •-  f^y  ^  7 

f  '  *  — T'  y  '•  ' 

hnkmatlye  f  heilkupst.  N*Md  24/64 ,  R'  9.6/264  ^  t- 

J  ~  f  ' 

/  V 

tnkmiye  f  heilkunsfc.'^*  £ 

feakjum$__f  regierung.  Saf  •  £  67/149  -  £•  £ 

d-’iie.  *>ai  -u-taye  §• £  erzahlt:  Die  kameraden  hatten  mir  einen 

i 

strick  um  den  leib  gebunde»*und  fcum  spiel  in  einen  tiefen 

brunnen  hinabgelassen.  Nachher  zogen  sie  raich  nicht  wieder 

af.  y-Zte 

heraus  und  sagten:  Fei$t  ba-^ll  u  baytie*  "du  sollst  in  dieser 

/ 

/# 

misslicher|lage  bleiben.  Man  braucht  den  ausdruck  auch  fur 


den  schmerz  der  krankheit.  R  23??/207,  113/207  /  ' 


Uila  f  betrug,  list,  ninterlist,  boser  streich.  N*Md  27/2$7, 
b*hlla  ko*3udutu  am  bdode  "ihr  verhandelt  miteinander  mit 

L. 

hinterlist"  M*  £  39/24,  6dyauma  ^Ila  lo*k*owe  a^lfheute  kann 
mir  keiner  einen  streich  spielen"  M* £  44/98;  Bn* £  55/55, 

ME  j/246,  247 ,§•  £  91/24,  R  112/38,  39,  41 

hilaulove  m  Gatt//Bocksbart ,  Tragopn  buphhtalmolides  DC.  Boiss 

var,  humile  Boiss. 


233 


ME5BR  226  i 


?  4  •> 


tile  =  tila  ,f  betrug|ilist ,  himterlist .  PrS  34/37,  90/16,  211/18, 

235/1'* ,  239/4 ,  250/28f,  S*Mfc ‘vt  (ar) 

t^lle  f  a)  erlaubnis  des  patriarchen,  eine  andere  au  heiraten,  £ 
b)  freistatt  beiiu  spiel;  neutraler  ausgangspunkt  des  spieles.  £•  £ 
321,  327 ,  347,  377,  359,  3^0,  £83,  384,  391,  394,  416ff  (k 


l' 


til  von  til) 

Jj]lli  f  riihzeitig .  &d$s£o  laf—  <-eze  haw /•  lie  h1  lli  "heuer  habeia 

/ 

die  ziegen  friiher  als  sonst  geworfen"  ,<  £•  £ 


bn  llik  m  ziegenart  mil  dickem,  kurzen  schwanz  und  runden,  nach  hint en 


liegenden  hornern.  £•  {  94/185,  §•  £ 

r 

hillikke  f  mhele  i-f  11" kkaid*  "er  hat  das  schone  essen  sch  on  vorais 
-aus  gegessen;  er  hat  genug,  hiibsch  geld  verdient"  §#  £ 

j  hr  lino  m  a)  dicke.  S*Md  ^  traum  pi  -e.  $raum.  PrS  19/6,  8,lu,  35/13, P 
5/18,  32,  N*Md  23/2,  SI* MI  74/30.-  pi  PrS  19/11  •  (AS' 


helmo)  (S.o.  bulmocj) 


><■  M  rjf.' t 


f lto  f.  pi  f l^toto  schwes- 

h  yl 


chwester  der  mutter,  tate.  S*Md 


(J  &im3  mt§ 


baden.  simle  rite  hn  morals  "er  gimg  ins  bad"  R  95/  4, 

5.0 


97/ 96.  10p/2*f  l(k)  mote? 


s 


hi  may e  f  schutz;  fcerfugung.  §*Md  38/48  /far) 


himgellvo  m  brummen  ijibeim  spiel.  £•  £  94/392ff 


1 1  mh i  m  m,  pi  -at  pflanze  mit  breitem  am  boden  lie  genden  blaifcery. 


/ 


d1 

aus  denen  man  das  qaiifirto  genannte  gefass  herstellt. 


W;'"‘ 

*?fTT7 


5,  V  u  A 


,1  I?  ,  t**44' 


f|<(ar) 

Vi 


234 


227 


243 


A' 

1)  / 


,/ya*  f 


h'mMm.  h^mah^ra 


yon 


gerausch  des  leisen  lachens. 
(S.a.  burmab'1  riff)  ^  ' 


tomrn&l  m  lasttrager.  £*Kf  63/155*  t 

hnmm&m  m,  pi  -&t/-at  warmbad.  PrS  159/24ff,  M»£43/9ff,  Saf  •  £  56/*^ 

59,  Mb*b^o 

/  69/164,  165,  Si. ml  75/167,  77/193,  200,  ME  88/58ff.- 

pl  S*  Md  4/30 

if  f 

bimmamiji  >m,'  f  lye  badewarter.  ME  88/59  •-  pi  PrS  236/15PP 

fci  mme  f  reservatgebiet .  ^  C  t  (ar  biman) 

b^nimlto  f  ?  enerie,  schwung.  gqi'lan  l-biraml“ 

1/ 

teidan  B  *Md  11/50  SWW’i  S*Md  (nicht  §•  £>  (ar  b^mlya  ?) 
hi mra  f  rouge  zum  farfeien  der  bac^en  und  lippen.  S*Md  5/711' 


pi  -e 


Cf4 


SI*  MI-  115/34* 


l  X 


tfti 


b  ”  — pl — * - musuireiuhen :  o! 


115/34  i 


bnmSito  ?  gerber-su/nach,  Rhus  cotiariy  L.  Baum,  dessen  friichte 

manbta  si  zitrone^irT^difi  erbsensuppe  tut.*^  £- 

b3 rafto  f,  pl  -e  kichererbse.  G*Sn  59/259,  266.  -  pl  PrS  239/2ff 
SI-MI  76/19,20,  115/22,  £•  t  94/277 

b"  mto  f  fieber.  S*  Md  1/32,  M*  £  44/146,  45/15,  19,  521,  S1*MI 


76/71 

bi  myono  m  scftwigervater.  PrS  28/32,  N*  Md  24/133,  R  96/139  ,  ^  £ 


(AS  baniyono) 


—  235  — 


229 


244 


~m ,  pi  — e — 01*  Ml  79  ^9, - £**"" 

^3 ngi  (d*)  weil  so  sehr.  PrS  19/3^,  78/21,  M* £  44/128,  Bn* £^4/18, 

HE  88/6,  13 

1^3  nniye  f  f reundlichkeit .  §,£•£ 

kmtiye  f  dicke  suppe  aus  weizen  und  fleiHMsch.  §,£•£ 

. 

r-  • 

rara  f  schlamm  im  brunnen  Oder  teich.  S*Md  (S.a.  frame) 
ny  x  ruhig  (pferd)  §•  £ 

fr:rafrofo  m  pflaume  Oder  siidlicher  venuskamm,  Scandix  australis  L.  M 

spec.,  von  menschen  gegessen,  gibt  lebenskraft.  Gern  beim  grossen 

fasten  gegessen.  Scharf.  £•  r  9^/83 
frlrafrir  wiehern.  Yus*Kf  65/266 

fr3.rf  m  wort.  ME  88/237  (nicht  §•  f) 
fr?rfe  f  buchstabe.  §•  £ 

fr:i  rr  frei.  fr*Kf  63/176,  £•  £  (ar  frurr) 


236 


228 


245 


rhr.v  PrS  19/34,  78/21,  M*  £  44/128,  BN*  £  54/18, 


ME  38/6, 1# 


J 


b^nnfye  f  f reun&lichkeit .  £•  £ 


vb^ntiYe  f  dick/  suppe  aus  weizen  un&  fleiscfe.  §,£•£ 

bix&ra  f  schl^mra  in  brunnen  oder/teich.  S*Md  (s./.  bume) 
hrr  frei./y*Kf  63/176,  £•  £  (Lt  burr) 

b'f  rmhjfe  fcpferd).  §•  (_  .  /.  fc~f*x  o******  1 

at  I,**-*--  «^v  e*** 

n  "• 


\V1 


tVv"  Z--W*  -i  ’**7 

»*(>i  -  •>«  »■  -t- 


fcirafroflo  W  fcrat^  vfcn  menscAen  gegessen,  gib  1C  lebenskraft .  Gern 

2  :  v 


/  #  r  / 

beyn  grossen  fastefi  gegessen.  Schrf.  £•  /  04/83 


b^rf/  m  wort.  ME  88/23 7/ 


b^rfe  f  buchstabe,  § ,  £•  / 


-  /  >  - 


W  £ 


/ 


ftb-iT.-'bredrfrr-  ^iher^i  der  pferde.  / V*  ^ 


h?rr&q  m  durch  feuer  vernichtet,  raub  der  flaramen,  S*Md  1/15, 


k*ote  reho  d*b.'irrda  "es  kommfc  eiin  brandgeeruch"  S*Md  (ar) 


hr'rrfye  f  freiheit.  N*M£  27/16  (ar)  (S.a.  hurriye) 
bnr§e  f  zauber.  §,£♦£ 

hirz  m  ,  pi  -at  begmerde/  ol  R  112/332  (ar  bir£) 

.  *  5.^- 

<k\  • 

hi s  m  stimme,  ton,  gerausch,  klang,  his  diflox  "deine  stimme" 


PrS  77/24,  "gerausch”  927/^0,  26,  d*za£D  "gloci(enton"  228/6, 

*  , 

S*Md  3/41,  43,  B*Md  11/208,  215,  b*hedi  u  b*b?s  Jfleide  unct  laut" 

Or*Md  20/107,  d*lo  tr  s  "ohne  larm,  gerausch  zu  machen"  M«  £ 

*  ^ 

48/58,  52/3  ;  Mb*3wo  69)192,  15  f'1  s  meni  u  £0  dang  menux 


"die  sacfte 

^  r<>’"  ^‘■’4* 


J211 


bleibt 

iL't 


untor 

H 


uns" 

f  • t 


93 


237 


!|  l/i 


229 


Z4t) 


'H  \  bis  ;  liebe,  z-undigung-,  wohlgef alien.  ko-samno  bis  me*rubi 

*  i 


irh  -amclie  mich  belibt^  6  l*aloho  hauxa  simle  his  "(Jott 

gefiel  es  son"  ft  (h  fyiz ,  bis  von  ar  b  5  ^ 

bisbe  f,  pi  .St  zahl,  fcahlen,  rec^nen,  PrS  17//lo,  §• t  91/91 

J 

bisesi  ra  spion.  *  f  c 


bisoyo  in,  pi  -e  gebetbuch.  •  S*Md  (S.a.j^Efe-t  busoyo) 

/X*. 


hisn.  b*hisn  u  ri 


acp  a  'J  a 


im  guten,  auf  freundliche  weise"  OrMd 


30/122  (nur  in  diese^redensart  S •  fth.  N) 

A  j 

bissasiye  f  ^inpi>indung^al^^gT-t7^r'^  g^s  §•  t 

bp 

bito  m,  f  bi^  kraffcig,  laut  ,  heftig.  (patient)  B*Md,  M*  t 

« 

34/5,q51o  fclso  "laute  stimme"  cikinto  blfie  mart  "sprich  etwas 


4 


lauter)1  M$*$wo  69/194,  70/141. he f tig  Wind jf"  S*Md  4/17 

biS&uf,  pi  b^ais  S*1Vid,  -at  ft  anteil.  Pr£  249/6,  On*M£ 

6/67,  N*Md  2  9/97ff,  if  M*  £  47/  39,  Bn*  t  95/H,  b*KB  63/15  (ar) 
^§bole.  mach  seiner  usf.  verrautung , annahme  SI* Mi  71/89,  Mi  Jastrow 


122-123 


s 


4  5 

bi^one.  b-b^bone  nach  seiner  vermutung  usf.  §•  t  (Sa.  hipbone, 
bi§bole  ) 

hi^labo  m,  pi  -e  sonntag .  "~pl  yaumi-ddb*b'1  ^§abo  S*ivid  4/44; 
P  *  £.  I 

k s . a. 


bi§?ar  trachtig.  Mjd  (S.a.  b?ar) 


I 


!/ 


2  JO 


2  4  7 


"~”'di§wo  m  rechnung,  zahlung,  rechnen  mit,  vermutung.  d*  16  bi§wo 
"ungezahlte"  SI*  MI  75/248  (nicht  Md,  dort:  dRIS  JjisfLb),  "recj^nen 
(Jn.)“  sl3MI  76/5,  bn  §wo  di-tntma  "d^ie  frau  glaubte"  SI *76/74 
s^m  u- 4h:  §weiduxl "  "mach  deine  rechnunj  SI*  87/165;  115/158  s'?'**- 

I*. 

(a  .a.  ku$4io)  . 


bit  ziegenrasse,  mit  dicken,  starken  haare,,  aus  denen  titikgemacht 

/ 

wirdt‘  V  £  S.t 

dity&c  bediirfnis.  §*Md  28/65,  *  (aus  ar*Lbtiyac( 

hitr&z-v  bn  tr&z  ein^endung.  R  107/81,  155/  ( a£  £i*tira&)8 

7  i.<u\ 

;  '  4 

dit-u-nit  a)  sftfort,  auf  der  stelle,  ohne  bedingung.  /£•  £ 

f 

b)  verhandlung,  streitigkeid,  §•  r 

ditimil  was  sich  bfeemm  linsenkochen  am  rande  Oder  deckel  de^opf- 


toches  absetzt.  § ,  £•  £ 


j  * 

* 


di4’  — '^gernhaben ,  -  r—  liS. 

Tab  deworo ) 

diworo  weiss.  PrS  17:/2o  //(-tf.a.  deworo) 

dizb.  disbe  f  .  zahl,  rechnung.  PrS  51/6f,  95/55,  Yys*Kf  65/257, 


272,  295,  567,  Md*  f Hwo  69/182;  215  ?  545,  545.  R  98/77,  105/60, 

62,  107/55,  112/140,  sim* li  i-bizbeidux!  R  96/551,  98/78  ,  >  * 

dize  f  hure.  R  107/29,  144  ,  (ar) 


hizin  m  traurigkeit.  S« Md  ,  .  f  *  t  (ar) 

bizinni,  foimni  traurig*  N •  Md  26/104,  105,  106,  200,  OrMd  29/45, 

/ 

50/41,  56,0-Kf  61/295  *1  ?  u 


239  — 


251 


248 


]jiz?r  m  berechnen,  iiberschlagen ,  absc^atzen.  >to>rali  Rizir  "ich  ii- 
berschlug"  M»  £  52/99,  M^J*ywo  69/267,  276,  561,  562,  514,  P  112/159 

s' 

v.  w- 

(ar) 

b"zn~tlye  f  traurigkeit.  b*Kf  61/287^ 

5 

zniye  f  traurigkeit.  PrS  69/12,  N* Md  24/41,  85,  £ 

t^zzaqa  f  strumf^and  aus  gcmmi  £,  wolldner  teil  des  liber  den  erstnen 
gezogenevi  uberstrumpf es  §•  £ 
bkara  =  pkara  <  ^ 

B  •  Md , 

bkeye  f  )  geschichte.  PrS  5/9,  60/16,  61/27,  1756/1  242/7,  N*  Md 

24/225,  26/169,  Or*Md  29/180,  b*Kf  60/109  ,  62/218  ,  64/200 

1  2a  7 ,  51 4,/  ( &r )  (S.a.  tikoye,  b^koye,  t(’’ )keye) 


s.u. 

S*  L' 

•  * 

bourne  f  fceeierung.  S-Md,  SI-MI  71/7,  81  ??  /58  ;  (Ar  bukuma) 
(S.a.  b"kurae) 


7 

blaf  anstatt,  anstelle.  me* bl&f'  tre  "anstatt  zweier"  Sl*Mi  115/2^1 


m?  •  blaf  ME  89/48  ?  S-t-  (S.a.  ^lif) 

fr  i, 

ijleqa  f  schur,  19/12  (nicht/^*  £_) 


(  4 


bl3f.  nr*bW  anstelle. 
blimo  m  ,  f  bl-’mto 

(bart)  My-ywo  6^/456, 


SI- Mi  76/61,  77/170  (S.a.  me-darb; 

iick.  (stdoff^  (|-  t,  (rnenschj)  Yus*Kf  65/501, 
/tief  (stimme)  Sl«Mi  \  76/125.  -f  §.  £  72/17 


frPo-f  rcfe 


240 


232 


249 


fclof  anstelle.  me-^lofe  =  an  ^seiner  stelle"  S1*MI  76/4 3,  mi*felo- 
fux  §G*Kf  67/112,  me"felof  tre  "stajtt  zweibr"  S1*MI  115/271, 

uw-abro  "anstelle  des  sohnes"  SI  115/176,  (S.a.  frl&f,  frlif) 

.  '  if  (  S  a, 

frmarto  f  eselin.  SI* MI  76/15 ,>**■*  ^  ^ 

tunlro  m  sauerteig. ^* £ 

tim^to  f,  pi  frnn  ryoto  a)eselin.  S*Md,  PrS  154/37YY,  172/30,  32, 

36,  192/26,  R  111/55.-  pi  PrS  186/36f,  187/34f,  211/12 

- y 

tyimrto  f,  pi  tr  rare  glasperle.  i-^ni^to  d4-§anto  "schlafperle" 

M*  i  52/80,  100,  103,  Yys*Kf  66/11,  15  c)  riickenkndchel. 


/  • 


§•  £  ^2/3^,  93/46.'-  pi  "riickgrat"  N*Md  26/175 


£m5he  pi  schwiegereltern.  b^-brnohe  "haus  der  schwiegereltern" 
PrS  53/17,  20,  60/7, $  L 

Ijrooro  m  esel.  PrS  224/lff,  168/52  ,  34,  M-  t  46/15ff,  V  l  94/  ??? 


•« 

bmoto  f,  pi  bmatyoto  schwigermutter.  PrS  86/7,7,  llff  ,  196/8, 


G*  Ab  58/226,  SI* MI  81/90 


tmono  m  raitgefiihl,  zartlichkeit .  R  112/183  (  $  t 

\ 

bo^.uro  m,  pi  -e  anwesend.  SI* MI  115/^P2  ??? 

-pi  M5*5wo  69/174  ,  SI-MI  78/1,-81/17  |[  -  * 

t  # 

b5ga  m,  pi  togav/In,<>rawat  widder,  (fig. )  tapferer  krieger. 


-win 

tapfere  krieger.  Yus*Kf  65/285 


-  Pi 


241 


253 


250 


A. 


/ 


Ijolo  m,  pi  tr  lone  S-Md  bruder  der  nutter,  onkel.  PrS  69/17f,  28, 

H.f  Vi/lOff,  52/S2,  M0-  tJwo  69/267f f ,S1- MI  75/77-  Im  spiel: 
bescUtzer  ff  94/33?ff,  374  tt -  pi  Or-Md  29/399,  414,  4i6,  499 

/* 

bdlo  f ,  fussboden,  schauplatz,  raura  in  der  mitte,  tapet,  :vuch  ze©tlic^h: 


inzwi 


schen.  $zz§  i§ne  bi-polo  "es  vergingen  inzwischen  £ahre" 


PrS  14/15;  35/1,  147/12,  ©r-Md  29/475,  M- b  55/151;  raumlich: 

PrS  64/20,  140/14,  160/8,  173/21,  tie  ml-bolo  "wurde  zum  ver- 

schwinden  gebracht"  S-Md  l/£4,  b-arfa  di-bolo  "auf  ddn  boden" 

Saf*  £  56/127;  b*Kf  61/109 ,Yus-Kf  65/55o  C'^ 

\ 

bolo  da-^inak  ^  polo  dd-dinar  i  [ 


bolu to 


f  onkeleigenschaf t .  b*  £  94/541^  ,  /  54do^b,  55^  » 


5'L 


bonbon  larm,  den  ein  betrunkener  auf  dera  dach  macht.  Bebehmen  eines 
faulen  sohnes.  qai  ko-seimat  bbhpn  "iy'arum  bist  du  so  faul?  §*  t 
boji  Sno  m,  pi  — e  klei|>f  riichtige  kirsche,  oe&s^id) 


tortupas  bbiss 


und  Hauss.  Hellviolette  blume  zum  kranzemachen.  b*  t  ^4/134 

bot^  f,  pl  abwoto|,  bwbte .  botbte  schwester.  PrS  60/57,  219/1, 

M* b  52/151,  55/9f;  zweit^es  stuck  eines  paare*  Saf* b  57/205,  2u6*- 

*  « 

pl  abwotoi-^«WW  ^rSMd5/3/v2219/7  ,  Or-Md  29/52.  -  bwo|e  >61- Mi 
75/10,  155,  75/227,  77/19,  60.-  potato  p-Kf  61/125,  §G-Kf  67/89 


§•  l 

powuto  m  wascheschlaghoz .  §• b 


(Asjbbt) 


242 


w234 


251 


Ss 

* 

bra§t  pi  transportsacke .  PrS  212/22  (nicht  SMd,  (Vergl 


t  harar) 

breno  m  f  b^eto.  pi  anderer.  PrS  6/28,  taur'o  vreno'  .  "ein 

anderer  ochs"  M*  f  44/102,  bu-nr*breno  "vorgestern" ,  i>  du-breno 
vor-vorgestern"  lu-  rau*breno  "ubermotgen"  l*-du-  breno  iiber-iiber= 
morgen  (Asjbrino) 

brlmbvtb  m  beraubt,  entblosst.  ME i  43/39  .  .  <L- 

»  r  / 

5t-  ( a'r) 

psab  m  rechnung.  b?yli  u-sabatxu  "ich  habe  mit  euch  ^erecbet" 

nr 

Dpf  •  Md  29/136;  177  J’£(ar)  (S.a.  his&b) 


hsbmo  m  missgunst,  3 


S‘L 


b$ar,  b&§r  xi  zebn.  R  102/26 


b§amto  f  abendessen.  M* £  36/29,  b*Kf  60/69,  §G*Kf  67/77*  Sl*Ml 


/  74/60,  77/36,  ME  83/176,  89/41,  90/108 


S,c 


(AS)  (S.a.  b^  nito) 

h$ara  f  zeichen,  wink.  SI* Ml  116/28,  R  96/239 
ha§ara  &96/223  (ar  3i;-§ira) 


S  L 


pi  id. 


/O, 


X/ 


b§§r  tracbtig.  turn  b?ar  "trachtige  kuh"  pi  taoto 


fcsSr  S*Md 


(S.a.  b.?  55&r) 


7 

l.?lC9  f, 


b?lfcp  f,  pi  abendessen. 

70/43,  76,  114,  118,  ME  -8/176 
pi  PrS  68/6 


PrS  3/2-2/.  M*  t  ^1/7,  12,  Mtf-tfwo 
214,  90/43,  fi  lo6/9 ,  R  99/63 


255 


/X  252 


_  i* 

]j$irik-ne  ( wasserj  eingezwangt '  ??“?? 

/  7 

ljt/r  '&iJ  Einwendung.  I  ft  (ar  ’  ^  t'-'i1'5®) 


btiy&c 


bediirfnis.  §•  t  (ar) 


htiy^i  bed.iirfn.is.  S*Md  2/lo  (nr) 

*  V 

btito  f  sunde.  M- t  55/25,  Utlti  u  d- emi  u  d-habi  fci.yis  bi  •  ado  lux 
],meine  und  meiner  eltern  sunde  soil  dir  dem  halse  liegen" 

^•Kf  60/277,  maftatla  kfita  bi-adolm  "sie  liegte  ihre  siinde 
auf  raeinen  hals,  sie  §alo^  es  mit  aufs  gewissen"  PrS  147/6;  Yus*Kf 
66/93,  htlti  b: • addlux  Stwa:  "ich  beschwore  dich"  PrS  96/1, 
btito  £&labe  b:*odoli  "ich  habe  viel  siinde  auf  dem  halse,  began- 


gen' 


226/9,  btiti-  bi*-adoluxi . -  (wahrscHeiiilich:  "ich  beschware 


dich!"  Or* Md.  29/484,  £tito-yo  "es  ist  eine  sunde,  nicht  tu 

c;  •- 

verantworten"  PrS  57/27,  Sl-Ml  76/132;r  <M6  htito  "ohne  (durch 

zudringliche  frag enj[)  eine  sunde  begehen  zu  wollen"  Yus •  ^  66/413; 
114.-  die  ananderen  bejfangene  siinde:  me-btlta  H»1  di-.iimk' 5yo 

"wgen  der  na  dieser  frau  begafeenen  siinde"  G-AtJi  58/173,  210, 

i  tr 

o 

lalj1  nno  UtSte  div-vafcuB-  anik  bi-ajli  "dass  ich  mir  die  an  diesen 


wai 


senkindern  begangene  siinde  auf  den  hals  lade"  Yus*Kf  65/235 


287;  §*Md  28/11,  £al  mane  g"d*mahatno  btiti-du-§ultono  bi*qdoli. 

"wozu  soil  ich  mir  die  sunde  an  diesen-  sultan  mxf  den  hals  ladejtf 

29/109 

(indem  ich  ihn  vergifte?)"  N* Md~  27/34,  "die  sunde  urn  mich"  Or*Md 


244 


236 


!/ 


P 


253 


.Jr'PSS  33/11  ff,'  / 

"die  an  ihnen  begangene  siinde"  $»Kf  62/189,  190,-  k^Itux  b:  •  qdOux 


"dann  bist  du  selber  schuld"  5-Kf  62/72,,  qai  k« mleo&Iria 


qum 


btlta  "warum  sollen  wir  diese  siinde  an  ihr  begehen?"  ME  88/139, 


yaqldina  bn«btltax  ME  88/241;  112/132,  133 


btoyo  m  sande.  R  113/23*  £*1" 


236a 


1/ 


254 


Mbo  f  ,'iiebo.  N-Md  26/108,  Qr-Bd  29/82,  241,  242,  Gun-Kf  69/46, 

ME  39/9,  R- 108/51,32  /Vt 

tuddd  ■  grenze.  SG-Kf  '  67/138,  139  t- £  Car)  (S.a.  WQd,  bldfld) 

mkr  m  gegenwart .  N-Md  24/64  ,  27/47,  49,  tf-Kf  61/323,  35l/^(ar) 
($Saa.  dr) 

bUk(  )m  ”^Tt0erUngfiSeWalt*  sewalt;  herrschaft.  PrS  8/27,  9/10,  IIS/E 
16/16  iu  (ar)  (S.a,  ^lkim,  tuikum) 

hukui"  m  gewalt,  verfiigung.  ta^t-u-bukum  tffKf  64/100,  M^wo  69/229 

d’d;fri  "bls  sie  umkehren^nu s s’t en "  R  112/33*  (ax) 

(S.a.  fcukJm,  fri’kinj) 

^++Jk4-  /♦ 

hUkame  f  J-£erUng-  2V296’  2q8’  *>5,  =an.Kf  68/6,17,  5*'  (ar) 

*  'C  \  ' 

(S.a.  /bku.TG  1  V?V 

buldlniD  eine  spanne  lange,  etwas  diokliche  eidechse,  Agama  srell*Si0 
V  t  04/222  • 

fruldo  m,  pi  -e  maulwurf.  S*Md,  §. ^ 


O 


bulrao  m,  pi  -e  a)  dicke.  §. ^ 


92/27 


b)  traum.  N-Md  24/93,  M*  (_  36/9  (  ^  -  pl  tPh 

B«Md  10/9  (AS  helmo)  (S.a.  ^lmo) 
julmono  m  gesudheit.  M*  (AS  him) 


arae 


j 


255 


^rei.  M*  t  52/171.  Car  burr;  CS.a.  t^r) 
hurako  m  runder  stein  zum  zermalmen  von  krautern,  z.b,  des  pidre  q.V.  ft 
burmaburm,  burmburm  leise  lachen.  burmburm  dide  ko-gobix  §•  £ 

burr as  pi  wachter.  Mb*bwo  69/65,  /£•  fc  (ar) 

3  *  £✓- 

\  burriye  f  freiheit.  M*  f  52/175,  55/65,  99,  128  (ar) 


§G*Kf  67/185,  Mtf-bwo  69/27,  7 0/257,  Si-Mi  77/28ff ,  152,  157, 

\  s  .  £ 

v  MH/as^Maa/i  78/58,,  01/26,  28,  32,  me  87/30,  88/3  ?? 

^bu§abo  m,  pi  -e  sonntag,  bu§abo  bato  sonntag  nach  ostern,  «  weisser 

I  ^ 

/  sonntag ,  b^^abfi1  d- fanlde  sonntag  vor  grossem  fasten,  bu§abo 


sonntag  eine  woche  vor  grossem  fasten 


busdyo  m,  pi  -e  gebetbuch.  —  pi  M»  37/14*'  (ASbsy  pa)  (S.a.  b/soyo ) 


bu§wo  m  rechnung,  zahlung,  vermutung.  SI -Mi  7  3/46,  47,  171,  115/244/'- 

(S.a.  b" ?w0  ) 


246 


237 


256 


// 


b&t  m,  f  b ute-  Ungeheuer  PrS  33/15,  17,  18,  22,  55/17,  IIm£&&m 

zMMM  380  zu  49/3,  St -Mi  115/208ff,  schlange  R  112/275, 

i 

menschenfresser  /{_• £_  f  li-bute  xl'la  u-yaumo  "die  unholdin 
hat  die  sonne  gefressen  (es  ist  sonnenf insternis) " 


f  * 


buto  m  zwirnsfaden.  PrS  27/37,  28/2ip3ff,  227/32ff,  Saf •  f  57;H3 
t-t  9V5,26 

uworomf  buvnrto  ,  pi  -e  weiss.  S-Md  3/66,  4/20,  Or-Md  29/3344-  - 
pl  S-Md  4/21,  67,  Or-Md_  29/247,  249  .  (S.a.  ]jeworo/  /,  -Vo  \ 

/  A|  vO 

Buwoyo  m,  f  ^uwaito  mann  aus  Ihwo  ^  > 

warto  f,  pi  bwar.ydte  a)  freundin,  gefartin.  PrS  4/4,  Saf •  £ 
57/208,  nebenfrau  tf-Kf  62/44,  354.-  pi  SI- Mi  75/227 

t/ 

b)  placenta,  pi  bwarjote  S-Md,  £•  £ 


pwilo,  m  scheelaugig.  schelsichtig.  Saf  •  £  57/179,  M^-ywo  70/277 

y\jrto,  tiv^rto  f  blick,  S-Md  < 


zaito  f  anblick .  PrS  128/37,  N*  Md  24/13,  258,0r-Md  30/92 


SI- Mi  80/10 


jzino  m,  f  bznnto  traurig.  OrMd  30/44,  y-Kf  60/298,  £•  £ 

/ 

jzdinoyo  m  traurig £• * 

K 

jzirin  juni .  tre  bu-yaf*ho  d-bzirin  "ma  2.  juni"  B-Md"  y'L- 

& 

3i.  3i  hauxa  so  (wenn  der  redende  den  gegenstand  zugleich 


mit  der  hand  zeigt).  M^-gwo  69/483,  §• f 


247 


]/  258 


257 


n _ 


A^d§m  m  todesstraf e ,  hinrichtung.  N*Md  24/506  , 

D  f-lani  barb  m  kriegserklarung .  Saf  •  £  56/27  (  (a***™”  $  ' 

ibtida’Iye  ,  f  .grundschule .  Edm»Md  51/3  ^  (ar)  £;.v 

ic&r  pachten.  sirale  ic|r  "er  pachtete"  hule  Ic&r  "er  verpachtete" 

•I  ft  (ar) 

/c 

tdara.  idara  f  a)  verwaltung.  B*Md  11/56,  N • Md  24/225,  '£• 

b)  lebensunterhalt ,  auskommen.  N*Md  24/268,  fus*Kf  66/7, 9ff,  15, 
£.£94/27,  51,  R  104/10,  107/04 

tdarbo  =  didiirbo  wie.  SI- MI  73/195,  7V*2,  108,  117,  128,  77/251, 
78/89,  91/68,  66,  116/294 

ld>,  Ida  wenn.  N*Md  21/27,  Mtf-tfwo  69/19,  Ida  d*  Mtf-ywo  70/11, 

115,  122,  196,  256,  Ida  kan  M*  £  45/50,  Saf •  £  57/50,  69, 

69/44,218,  452,  57^  (ar)  1, 

Tdi  £0  m,  f  idafto.  Ida  bto  ./pi  -e  bekannt,  beriihmt,  kenntlich  ,  S*Md 


2/9  •  —  f  kenntlich  SI* MI  78/61 


pi  S-Md  2/104 


Ido  f,  pi  -5 to 


hand. 


lii-duyaa'|€de  b-t«y  §uglo  "er 


riihrt^keine  MMtovi  arbeit  an"  S-Md  2/119,  mhele  ^de  bi-hddde 

cUc 

"er  schlug  we-hande  zusammen"  SI-MI  77/125,  Id<?x  1-V.ahflx  "du  kannst 
tun,  was,  du  willst"  Yus-Kf  65/529,  S-Md,  haw?n  Ide  d-abuno 
di-  ka!ke  "sie  stellten  sich  auf  die  seite  es  brundera  des  madchers" 
PrS  l/Yp ;  t6/8,  226/31,  nn  k-ubf-q  b-lda?  "was  kann  sie  tun?  M-  f-  '***/>') 


248 


239 


258 


p- 


ME  90/105,  112,  lan* no  b*Ido  d*ruhi  "ich  kann  nicht  frei  verfiigen 

MH-ywo  69/53o,  zbat  Idux  b*ruhux!  "gib  act^  sei  verniinftig!« 

/ 

Yus»Kf  65/196,  Ide  16«k5rxxdJ  "die  hand  versagte  ihm  den  dienst" 

SI* MI  78/50,  55,  ml-Id*  avo  "motgens  friih"  B«Md  10/1,  Ide  d* fa£~ 
rlye  "friih  am  abend"  £•  £  ,  Ida  d-qedamto  "im  morgengrauen"  Yus 

Kf  66/66.-  pi  tf-Md  11/254,  Saf  •  £  57/25,  Yus-Kf  63/82,  83,  vorder- 
beine  M*  £  38/6  t 

Ifade  f  a)  aussage  vor  der  polizei,  vor  gericht.  N*Md  27/56,57,58, 

St 

ME  89/116,  118  b)  ausdruck  des  gesichts  B«Md  11/214,  (ar 

5  ifada)  ^ 


Ihudo  m 


Jude .  §•  £ 


ihre  pi  kot,  scheisse.  PrS  31/37*  217/24,  123/23*  25,  217/24,  247/34, 

Jf.  i-  c  69 

35,  249/3  ,  SI-MI  73/76,  115/106,  R  111/70,/  (S.a.  mhre) 

Ihwbyo  m  mann  aus  I^wo  MI  jastrow  234^5.1-- 

I.i&b  notwendigkeit •  m:n  I.iSb  kit*  la  d*futgibno  hate?  "was  brauch 

/■  i yg,  cCo^J  , 

<„>  '  a 


ich  dises  auf zumachen? "  §*M3)  28/ 


£goro  f,  pi  -e 
'-pi  ann-igoratte  SI* MI 


'  /  A  s 


iTK 


(S.a.  goro,  nigbro)  C” 


\  f 

>  I 


i.ld&n  m  gewissen.  ME  89/73  ^  (ar  wicdSLn)  (S.a.  wi.id^n.  o.ldh^ 


249 


259 


240 


ikili 


/ 


zwei 


krem^0^T  treff  im  Xarte^Spoel . 


ikr&m  m  ehrung  (eines  gastes).  B4Md  11/164,  tf-Kf  61/ ISO ,  J-IJaiTr 

S'k 

196,  §G-  Kf  67/143.  157,  (ar) 


f 


ikramiye^J'  ehrung  (eines  gastes)*  Yus-Kf  65/224  ^ 

llin  m  September.  B  •  MB ,  /,  £•  £ 
ilia  £air  m-  ausser,  es  sei  denn,  dass.  PrS  62/21,  N-Md  27/58,  y*Kf 


62/175,  Si-Mi  74/27,  75/259,  0-Mi  86/18,  ME  88/155,  162,  211  (ar) 

ill&h  unbedingt.  G-An  58/159, 

wo  Ha  a)  ehe  nicht,  OrMd  29/192,  wenn  nicht  N-Md  24/289, 

S,t 

sonst  M-t  48/62,  52/16/  (ar)  b)  plotzlich,  auf  einmal,  und  dann 

N-Md  24/87,  137,  258,  309,  26/5,  99,  Or-MdL  29/170,  308,  358, 

7 - 

/  ( 


399,  30/7 , 14 ,  M-t  52/54,  80,  175  /(ar) 


Ilono  m,  pi  -e  baum.  B-Md  12/9,  H,  N-Md  1,2,^  •  pi  Or  -  Md 
29/281  (AS)  (S.a.  ltlono)  ???? 

f  t.- 

iltih&bm,  pi  -at  entziindung.  Sfl  B-Md  10/3  (ar) 

_  .  •tjo&ui*"' f  L  4J 

pi  -e.  -at  J 

imAn  ni^  ^"eid.  kit-le  im&n  a^li  . — - - - — — - - — ■ — ■ — " 

PrS  198/36f ,j  im&n  rabo  y-Kf  fflfiylM  64/88  ,  90* -?*  V 

j>1  -ej  g-Kf  61/144,  64/298,  Yus-Kf  65/90'p^  j a^j  Bn*  t  54/23- ■  (At) 


im<fiQLa  f ,  Pi  -at  unterschrift .  S-Md»  (ar)  (S.a.  am^a) 

imk9n_  mdglichkeit.  Or-Md  29/130,  8-Kf  62/40,  344,  63/246 
248,  Ida  kiba  imkAn  "wenn  es  moglich  ist”  B-Md  \  (ar) 


64/64,  216, 


250 


241 


K 


260 


irakariiye  f  maglichke it .  l^s-nf  66/77,  216,  §G*Kf  67/211,  R  113/8^5' i. 

(ar)  (S.a.  mkanlye) 
imma.  ya  3imma  Oder.  Edm*M£  31/34 

Imdrao  m,  pi — elichter  tag,  tags  iiber.  PrS  90/36,  91/11 ,  263/26,  27 

Or-Md  29/303 ,  30/89,  M-fc  47/25,  26,  G* An  68/7  M£*tfwo  69/316/(aS) 

/'  ' ' 

imtiia&f  m  verweigerung.  B*Md(  (ar) 


In.  i-masal*  ati  kit  In  biya  W?  "da  steckt  etwas  dahinter" 

M4  (S.a.  wau,  yud.  ralm,  n5ye,  nituto) 

-■n  kan  wenn.  On*Md  6; 79,  y*Kf  60/26,  62/69ff,  64/llo,  222,  238,  239, 

y 

240,  242,  d*kan  tf*Kf  62/247  (ar) 

vertrauen,  sicher  sein,  sicher  rechnen  konnen  mit,  sich  ver- 

in&n 

lass en  auf.  PrS  136/207,,  178/27,  222/13,  225/7,  N*Md  26/193, 

27/73,  M* £  5R  36/86,  l*awi  In&n  PrS  59/12f,  15*k*owit  InSn  d* 

V' 

"man  war  nicht  sicher,  dass"  PrS  76/16;  /(t  inanmak) 


Inanlye  f  a) vertrauen.  kit  dukte  d* Inanlye  gabax?  "kann  man 

dir  etwas  anvertrauen?"  •  R  96/329,  97/74,  §•  £  b)  waffenstill- 
stand.  ^atrlye  huwwe  Inanlye  li*bd5de  "am  abend 'schlossen  sie 


waff enstillstand"  PrS  37/16,  £ 


tnf-,]^'il  (?)  verzeihung.  PrS  192/12 


(S.a.  nfefril) 


a-  Ingllz  die  Englander.  SI* MI  73/293  / 

In^illzi  m;  f,pl  -I  ye  Englander.  S*Md  2/87,  88.-  f  S  2/16,  -J ' 

(S.a.  Hingllzi) 


251 


242 


/< 


261 


in^: S&r  m  belagerung.  y*Kf  60/179  (ar) 
innahu  flickwort.  Mtf*£wo  69/7,  18,  50,  59,  96,  140,  169,  555, 

dass  50/20,  d* ^  57/5,  zur  einleitung  der  ditfekten 

rede  Saf* £  50/75 

inno  dass.  M*  £  52/12,  17,  27,  50/128,  zur  einleitung  direkter  redd 

SI*  Mi  mm  71/50,  70/141 

innu  dass.  Bn*  £  55/55,  SI-MI  7V95,  207,  77/20,  ,81/72,  Mur* MI 

85/15,  79,  87,  zur  einleitung  direkter  rede:  M*  £  52/51, 

quasi  relativisch:  hat-tit  innu  d-amteluri  "du  bist  es,  der 
gebracht  hat"  SI* MI  75/25 V  ‘/(ar) 

ins  mensch.  rifre  d*ins  "menschengeruch"  Pr8  45/15,  78/51,  Saf* £ 

57/82,  5*Kf  61/195,  ins-ne  au  cins-ne?  "sind  das  menschen  Oder 

^ej-ster?"  Or*Md'  29/256,  15  3  ins  klba  u  15  cins  "weder  menschen 

sind  darin  noch  geister"  §*Md~  28/25;  ME  90/56,  S1*MI  115/14-2 

■»ns&n  m,  pi  -e,  -at,  id.  mensch.  B*Md  11/125,  M*  £  52/158,  190, 

Saf*  £  57/09,  5*Kf  61/144.,  147,  186,  65/8,  ms§n  kamilo  Giin-Kf 

R  112/131 / 

63/56.  -  pi  -e  M* £  52/55,  MS-tfwo  69/140,  /ITT!  3/ 2 16,  218. - at 

N • Md  24/504,  Saf*  £  57/155,  150,  0*Kf  01/299,  04/100,  R  111/91,  105 
(ar) 


insaniye  f  menschlichkeit .  Or*Md  29/298  (ar) 

^n§al]a  hiff entlich.  M*  £  52/104,  y*Kf  64/182  u.o.  (ar) 


252 


243 


262 


*1 


Tnzib&t  m  f eldpolizist ,  gendarm. 


Iqoro  m  wiirde.  kit  Iqofco  b-fote 


R  95/134; 

f  4 

SI- MI  82/18  ' 'far) 


" qr&r  zugeben,  eibverstandnis.  lebqx  lo-k-obe  he§  iqr%r?  "ist 
dein  herz  noch  nicht  einverstanden? "  PrS  17/28  (ar) 

nK 

1  qtid&r  m  fahigkeit,  maglichkeit ,  konnen.  S-M^V  (ar) 


iris  f  iris 


.  S-  Md  3/12  ( 


isa  was  anlangt.  u-satwo  isa  "was  den  winter  anlangt"  B-Md 


11/03,  144  (t  ise) 


/ 


isan  =  1  ns^n  m,  pi  -at  <  mensch. 


77/139,  73/214,  8 1/88 ,  82/19 


isane  —  •  me  ns  eh'.-*' —ME — 88/H31 


Saf- e  56/96,  Si-Mi  75/290,  301, 

-  pi  ME  87/91;  88/121  ???;  (k/ar) 
R  97/280^  5,<l 


isaniye  f  menschlichkeit .  Or-Md.  30/31,  122 
isl&m  islam.  Mfr-ywo  70/285,  R  107/6  (ar) 

I  so  n  iya  Spanien-.  pani  m;  f,pl  Spanier.  ispani  spanisch  £•  £ 

ispirto  f  alkohol.  B- Md  7/11 


istanbal  m  empfang,  gegenubertriten. 
23/64;  ( ar )  i-STlnbiri')' 


ME  87/25,  geleitgeben  $-Md 


Tst&z  m  meister  (als  anrede).  Bn- £  54/3 
-iste  f’L 

-isti  ,  -sti  auch,  seinerseits.  M- £  44/32,  136,  149,  47/74, 


Bn 


•  {  55/50  ; 


Sit- 


253 


244 


263 


ist(i)raba  f  ausruhen, 


Yus-Kf  65/30  (ar) 


Iswag  Schweden. 


Lswagi  m; 


ruhepause.  $-Md  28/58,  OrMd  29/160, 
(S.a.  stirafra) 

a, pi  Schwede,  iswagi  schwedisch  £•  £ 


"£ha!  P-SS  auf!  hlite  dich!  M-  £  51/60,  Saf  •£  57/67  (uSha)  ME  90/4, 

19  (vulg.  ar) 

i§  ^herl  noch.  i§  tau  "noch  besser1'  B-Md  11/250,  N-M0  24/190, 


26/113 


i§alla  =  in^alla  hoffentlich.  B-  Md  11/323,  Or-Md  29/360,  495, 

?*v 

Saf •  £  57/23 ,  tf-Kf  62/88,  Mtf-tfwo  69/50^  'farO 

i§ara,  i§ara  f,  pi  -at  zeichen,  signal.  M- £  36/105,  Saf* £  57/48, 

i 

49  (ar)  (S.a.  ^§ara) 

•}  §bin  m  gegatter,  pate,  der  das  kind  bei  der  taufe  halt**  §•  £ 

(AS  §u§bino  i|)  (S.a.  giriv,  qariwo) 

i:?mnnto  ein  wenig.  y-Kf  62/305 
i§im  tir  weniger.  §•  £  91/25,  ^.^94/336 

i§mo  m,  pi  i§mone  a)  name.  PrS  132/lo  u.  haufig,  naf^q  i$me  "er 

v  f 

wurde  beruhmt"  M* £  35/5;  Si-Mi  73/14,  78/2P3.-  pi  Bn- £  54/I0 
b)  wenig.  PrS  80/25,  i?rao  tabdte-ne  "sind  wenig  dauerhaft" 

B-Md  9/21;  M- £  44/47,  55,  102,  46/8,  18,  52/196,  i§mo-hat 

r 

afle?  "du  bist  mhm  wohl  nicht  gut  'genug?"  SI- Mi  78/155,  i§rao 

a 

4alabe  Yus-Kf  65/503,  u-£&labe  fau  mu-fjjmo-yo 
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"viel  “tost 
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yi 


26  \ 


bessr  als  wenig"  M* £  52/172;  5*Kf  62/198,  d*mede  "nicht  das 

j.l, 

65/524 ,  /ann-i§mo  "die  wenigen"  MpM^wo  69/445,  447, 


geringste"  $*Kf 
"leise"  SI* Mi  76/66 
i§qad  "voriges  jahr"  PrS  256/50,  B*Md  7/15*  (ft 
februar.  §•  £  (S.a.  zb&t) 


f 

f  9  • 


i§xwa  dann  (nach  bedingung)  R  98/19,  227 ,  107/29  (k) 

- 

|talya  Italien.]  itali  in;  f  ,pl  -tye  ,  Itali  italienisch  f  £ 
- 1 

inzwischen.  SI* Mi,  115/296\  (ar)  (S.a.  atna) 
linde.  S*Md  2/81  /(t)  (S.a.  xlamftr) 


itna.  bi-itn*ate 


ixlaradr  m 


ixlgiS  m  aufrichtigkeit .  M*  £  53/90  ( ari> ' 

I 

ixtiy&r  qij  IflDMM  f,  pHIMM  MKM  id.  pi  m  -in.  f  -at.  id. 

alt.  Saf • £  57/36.-  pi  id.  §G*Kf  67/216,  217.  (t)  (S.a.  xnty&r) 


iyar  mai.  §•  £  92/5 

i 

izln  m  urlaub.  erlaubnis.  PrS  52/c:6,  M*  £  55/117,  §G*Kf  67/108,  25c', 

M9*9wo  60/ >8,  70/151,  155,  204,  R  06/24$,  97/58  (ar)  J 

( o .Gr - s9 — Ver-nomina  usw./  k^TTat  S*Kf  ”61/74,  ; ~  61/ir 


"  -Jlnike — £ — - - 

•  parj^i  kaJ— -ynr  hml  fiwnp— — rt^s  Tn?n  FTirer.—YoT  ‘  deffl"'p'erT_.  TbedeUtet  sie, 
^^atass  die  letzte  fase  des  geschehens/  vom  spreclir  bob^chtet  v;ordn 
ka  wohlan/.  (k) 


ka  wenn.  PrS  45/6,  148/50  (ar  /.an) 


ka3 .  k J.e  ka3  bi-dukto  "dirt  i^t  sie"  G*Ab  68/16c 
kofbo  m,  pi  -e  knochel  aus  dem  fiidsfeelenk  deErscha££e|  Oder  zieg,  immer 

paarwiise  zum  spilen  benutzrt.  £•  £  94/298,288  -ol  N*Md  2cy4ff, 


2-5.5 


I 
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» 
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r 

jaba$  coll,  nom.  unit.  ,jSba§e  wassermelone .  M*  £  62/125,  124, 

Saf • £  67/158*  169.-  nom.  umit.  PrS  197/2P,  Saf*  57/168  (k) 

,-jahr  m  gift.  §G*Kf  67/171  (k)  (S.a.  sarao) 

,i ahr-u-zuaadm  (eig.  gift  und  hollenbaum)  sie^ensachen,  krimskrams* 


Yus* Kf  66/15  (k) 

vwruj  t/vs,vJ**sr l u  ^3 

.i  ahrxye  f  §• t  (k) 


.ian 


gift.  R  99/115*  116,  117 


(k) 


Japbn  Japan.  ^Jaooni  Japaner,  /.pi  -*7»  ft 


.ISVe  wei  kido ! 


is*  i  k 


'schade  um  den  armen !  (k)  . , 

,  t~‘  i-  ri-M; 


5  t 


t'  Va' 


I~—.i*boni  M^.^wo  70/2 5 5y ^ 

f 

,i«bdyi  d*  wegen.  M£*ywo  69/95/ 

y/1 

.ieb  m  tasche.  Mur*MI  85/69  (ar  caib) 

.iehati  fochtig.  tf*Kf  61/515*  MOTwMMM  .iehati  bune  fleiss.  ;,f  £ 


(k) 


,i*e:aini  ausser.  B*Md  11/158,  529  ?,  M$*Qwo  69/169,  SI*  Mi  74/44, 
75/221,  256,  76/124,  115/9,  11,  58  ft/ 

,i‘4eni  ausser.  G-An  58/14,  176,  215^  4*4 

,i*e:er  ausser.  PrS  5/10,  55/1*  144/7,  §»Md  28/80,  M*  f  53/55, 

56/127,  45/55*  44/100,  49/26,  27, ME  88/15 

.jxgofca,  pi  -owat  igel.  f*  /  94/224 

.iinbave  f  stief mutter-  Mi  Jastrow  215,  ft  (k) 


&&&mm  245a 


Am  VJ>  tl 


jin-LRe  f  frau.  PrS  77/50,  166/16ff,  S*Md  2/64,  76,  N*Md  26/255, 

S-L 

Or* Md  30/80.  M-f.  48/61,  74,  78,  49/41,  Saf •  {_  36/76^‘  (k) 

,jinlve  f  frau.  R  105/25 
*— •/*  i  h-  ,ri 

ji*nti.  nunraehr,  da.  Bn*  £  55/55  (k) 

s 

ilp  milLitarauto .  ME  89/117  (englich)  (S.a.  cin) 

4 

,1  •  on  •  f a  sa£  "hleib  mir  am  leben,  gesund!"  Gewohnlicher  marchen-  * 


.schlpss.  M5*tfwo  70/287,  SI*  MI  76/175,  78/242 

« 

a ^*a'  04^^)! 

zeitpunkt  des  wiedersehens ,  verabredete  zeit.  R  96/???? 


ilran  nachbar.  ME  90/25  (k)  ^S.a.  clran) 


nr  van 


jledane  flluddruch  aas  dem  holespiel.  £  94/511,  512  (von  k  ,ilef<ane 


schlagen) 


■O 


If 


rjnaine  f  garten.  Bn*  £  54/25,  27  \ar) 


i*nu  von  neuem,  endlich.  M£*ywo  69/255,  SI* MI  75/281,  u  he  ,j inu 


£•  £  94/^6  (k) 


,-j*nuk  =  ,i  •  nuka  S  •  Md 

j*nuka  von  neuem t  endlich.  M£*5wo  69/195,  561,  SI* MI  75/229,  575, 
576,  578,  460,  74/129,  158m  77/4 5,  219,  78/240,  jetzt  auf  ein- 

mal,  jetzt  .ersfc  SI  79/18, 

,i*nukane  =  tj*nuka  SI  75/568 

j MMMHMMM-ui  i*nu*va  von  neuem,  wieder.  §*Md  28/10 1  S  ■  L, 

ii*nu*va  von  neuem,  wi4der  G*An  58/76,  he.i  .ii*nu*va  OrMd  50/78, 

Ml  Jastrow  263/16 
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LO 


julo  m  minderwertiger  teppich.  ME  37/46  (k  cil) 


k 


k»  partikel  zur  bildung  des  Ind.  praes/.  Vor  dem  Erf  bede'tet 


sie,  dass  die  letze  fase  des  geshehens  vom  sprecher  beobachtet 


wird./ S«Gramrn.  s  )  Vor  nomina,  Imp  usw.  :  k-hat  H-Kf  61/74; 


kal  k5  ono  H«Kf  4 ,  k’toul  "setze  dich!"  $G*Kf  67/124 

ka!  wohlan? 

ka  wenn.  Pr8  43/6,  148/40  (ar  kan) 

ka3 .  MaM  kle  ka3  bl-dukio  (l.  ~  b-dukio  ?  "sie  ist  an  einem 
ort"  G'*An  3  /165 

ka3  anno  als  ob.  M»  £  44/137  (ar)  (S.a.  ka3innu) 

ka^bo  m,  pi  -e  knochel  aus  dem  fussgelenk  des  schafes  Oder  der  ziege 

1/ 

immer  paarweise  zum  spielen  benutzt.  £•  £  94/298  pi  N*Md 
25/^ff,  Yus-Kf  63/460,  R  111/30,  40. 
kab&b  m  braten.  B»Md  ll/2/L8,  250,  R  95/  ???  £•  £  (ar) 


kabaniye  f  hausfrau,  haushaterin.  §,£*£ 


kabaryat  pi  cabarets^.  Edm*Md  31/34 


kabis  m,  pi  -at  iiberlanger  schneeflall,  4-15  tage  lang  dauernd. 
£*£04/170,  130 


..-^4  kabe 


■labol^Q - lcnie  }  (kabokeidi  ^  114/32 - - - - - r — - - 

kabolja  f  knie  G  •  An  58/115;  kabolje  Yus*Kf  65/23,  R  113/82,85,86.  * 
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tabos  in  schwerer,  bedriickemder  traum.  £•  £  (ar  kabus) 

ib*ra§  rind  rait  braunen  beinen  und  schwarzen  knieen.  R  9V241, 

245  (k) 

cabrite  f  ziindholz.  ft-Kf  61/54.  Yus*Kf  66/235,  S*Md  (ar) 

<a<;al  m  grindkopf,  kahlkopf. PrS  27/21.  28ff,  62/29ff,  I6O/57,  II  579 
zu  40/1,  Saf-t  57/226,  y-kf  64/41,  197 
caG(a)liye  f  grind-,  kahlkopf igkeit ;  kahlkopf bappe .  ME  88/562,  R  95/28, 

S3,  54, 

cagalob  m  kleimer  grind-,  kahlkopf.  M*  £  44/10  u.o.,  MEM  M*  £  55/161-167 
H-Kf  64/111,  137,  204 ,  §G*Kf  67/118,  ME  88/138,  R  101/2,  18 
cagalo^e  f  suppe  aus  weizengrutze ,  linsen  und  garso.  §•  £ 

Ea£a-m!  meiri^ind,  madcheni  Yus-kf  66/210,  §G*Kf  67/18,  I06  (k) 

fa<^e  I  madcheni  Yus-Kf  66/167,  R  95/225  fck) 

pa£^e  f  madxrhen.  j-'assim 

:af  auf  dem  vasser  treibend.  (S.a.  kav) 

:afrit  §  &  £u  1 0  m  schwefel.  §•  t 

* 

:al  deiktische  verstarkungspartikel .  (S.  Gramm,  s.  )  kal  kit 

M«t  '>4/102,  47/5 ,  51/46,  Si-Mi  73/52,  232,  266,  74/31, 

75/25,  295,  76/71,  78/215,  kal  k*  afci  Yus-Kf  65/75 
kalab  m  tollwut.  f  t  (a3?) 

kalak  m,  pi  kalake  schlarhfhn.  PrS  45/54,  tf-Kf  63/301,  SI*  MI 
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s 


'  kalamgat.  kalamgawat  handschellen.  R  102/51  (t  kelepge^ 


^  kalame  f,  pi  -at  zweigscjpitzen  zum  fresseh  fur  die  ziegen|*  §• f  92/40  ^ 
/  kal/n  in  schertscheide ,  griff  des  dolch.es  ,  des  messers.  PrS  101/19 » 


J 


150/1,  142/52^alfi«i  f  dass. 

- •" - - 

kalawarjl&at  pi  leeres  gerede.  /$•  £ 


kalbi  m 


I  nil1 

ein  viertel  piaster,  lehn  para  f 


& 


kalbo  m,  f  klabto,  pi  -e  hund.  PrS  190/5ff*  224/57ff ,  B* Md  7/5, 
12,  14,  M* i  48/7ff,  52/128,  lrO,  £*Kf  64/175,  §G« Kf  67/81, 


R  100/4f f .  -  pi  SI*  Ml  77/14ff 
kaltbir  |  i-cvv 

kalbten  f  zrange *- (S.a.  kalbtan) 


kalha  =  qal^a  festung.  (k) 

fcali  steinhuhn,  Alectoria  graeca. (nicht  §,ffc) 

A  ^ 

^alifc  (eigentl.  "der  kleine  alte"  Die  jungen  machen  sich  am 

neujahr  einen  bart  und  gehen  herum  in  die  hauser.  Dazu  singen 
sie:  sare  Sale,  bin^  Sale,  xude  fcu^fci  bi*de  kab^n? £a  male!  "An- 

fanp:  des  jahres,  ende  des  <jahres,  Gott  gebe  der  hausfrau  einen  $ 
jungen!"  [^) 

kalike  f,  pi  -at  a)  puppe.  £•  t  b)  melone,  die  erst  apfelgrosse 
erreicht  hat.  -  pi  f  94/60 
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geld. 


-at  Prs  20/3,  26/12,  152/36ff,  195/lf,  2f,  tf-Kf  63/28  286,  286, 

327 - awat  M-  £  36/27,  31,  33,  Bn*  £  55A7,  48.  tf-Kf  62/84, 

63/226,  Mtf-tfwo'  70/11,  ak-kallaw* ani  SI-MI  116/49,  52,  55 

s' 

kallaf  (verbum)  kosten.  lau  mahraa  ka&laf  il-’amr  "mag  es  kosten, 

was  es  will"  Saf-  £  57/139  (ar) 

°  a), 

kalia?  m  aas.  •  b)  saustall  (k) 
kallumallat  pi  haut,£unge,  fiisse,  bauch.^f-  £  94/236 

kalo  f,  pi  -0te  a)  braut.  rPSS  27/1,  28/29,  260/37,  N •  Md  26/284, 

SI-MI  78/148*-  pi  Saf- £  57/93.  SI-MI  78/198,  R  113/141 

b)  schwiegertochter.  Yus-Kf  65/114,  167,  66/220.-  pi  G-An  58/3 

c)  kalo  di-faino  pupille.  Kf,  £•  £  (Ad  kallto) 

kalgo  m  kalk,  mortel.  PrS  204/30f f ,M$- ywo  6^/341,  Si- MI  77/186 

a 

kallto  f  brautschaft.  cule  d-kalu'fo  "brautkleider  Sl-Mf  74/BMlIMljfrMMM 


133,  13^,  R  105/94 


kainate  f  geige.  SI-MI  115/229,  MI  Jastrow  :  6 

kam&l  m  voll jahrigkeit .  raati  lu-kam§il"wurde  erwachsen"  §•  Md  29/4 
(ar ; 

kamale  f  vollendung,  ablauf  .bl-icam^ale  d-gwa^  i§ne  "nach  abluaf 

von  sieben  jahren"  Ky-$wo  69  588  (ar )) 

:im&n  .  kam§tn  naala  "noch  einmal".  Hur-MI  83/65.  (vulg.ar) 

kamane  f  ,  pi  -&t/-af;  geige.  S-Md  2/105,  106,  R  96/189,  216  (ar) 
(S.a.  kamage) 
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kam&§ 

karaaxe 

kamb&g 


lrfimS§  m  anatolischer  tabak.  §•  f 
f,  pi  -&t  hinterbacken .  §•  pi  S»Md  3/59  (.^.a.  kalge; 

zerstort.  simme  I-wal^e  rfl&ba&  "sie  zerstorten  die  stadt 


§ 


karabarbaste  in  der  haltung  eines  soldaten,  der  stramm  steht»K 

R  98/15 i  106/58 fi  * 

kamil  3ganz,  unverletzt  (ehre)  ME  88/179 

4)  vollkommener  ehrenmann  M*  £  53/48;  ME  /  /  89/50  (ar). 

kamilo  m  ,  karailto.  pi  -e_  erwachsen.  S*Md  3/34  »  vollkoramen  (inann) 
Gun*Kf  68/65,  vollkommenes  (versprechen)  5*Kf  84/88,  Q0,  R  112/77  ? 
u-mamreide  kamilo-vo  "es  ist  ih»  ernst"  R  112/64;  ?  ME  89/59 
kamln  m.  pi  -at  hinterhalt.  -  pi  -  M*  ^33/8,  • 

_ 

kamlane  f  heiratsalter .  m pn  11-kamlant  di-zawace  "sie  kamn  ms 


heiratsalter"  R  107/1^ »  112/14/ 

karapi  gierig  auf  eine  speise  uoder  auf  an  rauchzeug,  das  maw  lange 
entbEhrt^at .  feawino  kamoi  *al  gWU4MMMM$*  cgara  §•  t 


J 


\ 


kamnyalat  pi  wechsel,  bankwechsel.  Iniclrb/f*  f) 


jr 

kam§e  f  schlag  mit  der  flachen  hand.  £ 

»  **  ^ 

kamxet  p£~-  -  v  114/18  ? 

Y  1 ,Cvi  ^ 

p1'  , 

kamydn  m  ,  pi  -at  lastwagen.-  Edra*Md  51/5 


tnicht  §•  JY  ( f r) 


(8. a.  kamvlln) 
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L  r 


c. 


kamvCln  m  lastwagwn!  {•  £ 

vsn.  wenn.  kan  gduror-hat  "wenn  dm  ein  mann  bist"  PrS  46/19,  Or 

•  M d  29/128  u.o.  Ida  kan  d*  N*Md  21/83,  kan  v6umo— yo  kan 

tre-YO.  kan  f6§ro-YO  4  (fob  en  tag,  ob  zwem  ,  ob  zehn"  §*Md  28/80 


(ar) 

kanaf  f,  pi  -e  abtritt.  Saf • £ 
kanafa  f  dass .  •*' (ar) 
kanabaye  f,  pi  -at  kanapee,  sofa, 
kandale  f  M8MMMM  pi  -e  hohe. 
kajind  rune 

^andll  in,  pi  -e  hanf,  hanfstrick 


56/105  ,  f 


(nicht  §•  ^)  (S.a.  aanape) 


•pi  Yus-Kf  63/343. 

(O 

R  113/82  W 

a 

,  (Saf*  f  56/40, S-V 


:  S  t- 


<Loui4, 


00 


kandtr  ra  pi  -at  bin4£a4-en.  S-Md,  §*  f 
viinne  f  schinne,  schuppe^-fiii^sjLeiit..^.el  scto^ecfat  'g^ngTirten 


ziegan,  (  •  f  (k) 

kftno?o  m,  pi  -e  audfeger,  kehrer.  tf*Kf  62/330,  SI* MI  73/162,  £2 

kiintre  f  birne,  birnbaum.  §,%•  ? 

—*  •'  * 

A  *' 

kaniiELa-n, - - - -  ofen. 


•  */ 

kan  m  flache  hand.  R  99/29,  /f  £ 

•zanikke  f,  pi  -at  a)  knoten  im  getreidehalm. 
b)  d*§akar  stiick  zucker.  §•  ^ 


kanpe  f 

►  £ 

far*  V  TV  ' 


$ 

schirmmiitze.  /•  <■ 

%  S  c 


(engl.  canY) 


pi'  ft  94/101 


255 


274 


kapxo  m  schlag  mit  der  flachen  hand.  MI  fusstritt  §• £ 

k§j?  m  tun;  sich  bereitmachen.  kar  u  ^amal  "tun  und  lassen"  M5«£wo 

69/199,  R  96/  76,  ^7/73,  "bereitmavhen"  §G»Kf  67/62,  sich  bereit 

machen  zur  rijese:  sirame  k&r  ditte  "sie  machten  sich  bereit  zur 

reise"  PrS  21/21;  22/ 6ff,  57/37,  70/56;  fil8/8,  MS*5wo  69/56®,  zum 

-Ecsj .?5/2^r 

kampf:  PrS  4-1/19,  M^*9wo  69/^4-3;  art  und  weise^  B-Md  11/87, 

8* Kf  65/164-  ,  (u)  bu-kar-ano  "und  so  fort"  £•  £  94-  passim,  bu- 
kar*awo  R  96/277,  kSr  u  bar  angelegenheit ,  geschafte.  R  96/102, 
105,  HO,  14-2,  §•  t 

j  pf  m,  f  Ijare  taub.  fal§i  du-maclis  fcar  "die  mitglieder  des  rates 
blieben  taub"  PrS  35/31,  §•  f  huwwe  3  iy-adno  jjare  ele 
"sie  gftbbn  ihm  das  taube  MMM  ( schwerhorige)  ohr  =  sie  spitzen  die 

A 

ohren  (streckten  sie  vor,  wie  ein  schwerhoriger  tut)"  ME  89/100 
fcaf  u  lal  taubstumm.  MI  Jastrow  256,  §• £ 
kar £&b  m  kniescheibe.  G-An  53/77  (nicht  S«Md,  §,£•£)  (Vergl.  ar 
karakbre  f  blindschleiche .  MI  Jastrow  288/2,  giftschlange  §• t  t  ^ 

, - k-ark ap - ato-haon  ■■^irinr,  Jf-ranlfon-, — iy— £ 

karam.  sum  karam!  "bitte  schon!" 

raiiiuy  m  IrXpfn  Iff  I  4  ^  J  ma<ja) 

karame  f  ehrung  eine  gastes.  Or*Md  50/30  (ar) 


264 


253a 


275 


karamiye  f  dass.  M* t  53/76  (ar) 
karb  m  kummer. 

karbe  f,  pi  -at  dass.  Yus-Kf  66/68.-  pi  R  97/39*  4-2,  111/39*  4-2, 
§*ft  (ar) 

karbala  f,  pi  -awat  not.  (Vom  orte  Kerbela,  wo  flusain  b.  *a£i 
getotet*  wurde.)  (k  wiiste) 

£arde  f,  pi  -a^  wohltat.  §-Md  28,  S-Md,  §•  f-  P1  kit-lux  ^ardat 
bi-qdoli  Mich  schulde  dir  dank  fur  wohltaten"  ft 


265 
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254 


fcari  zahm.  Yus-Kf  66/208,  Jl d^^wo-r-7^/-'  ??  (steinhuhn)  94/217 


(k) 


4. 


karikke  f,  pi  -at  unreife  feige.'/p*8 


karixi 
tartar ike 


kark§u 


Libermiidet.  R  102/28,  §•  8 

U  V\  ei^-  6av\4^  .  41^-  /  ^ 

f  knorpel.  (§i  f  t  69/52  /"'Tk) 

zu  nichtes  zu  gebraucen,  faul.  $•  8 


karkit  m  drbikantf eile .  t 


karkd§ 


traubenart  fur  wein,  auch  fur  rosinen.  Der  wein  ist 


gelb.  £» 8  94/126 

karmo  m,  pi  -e  a)  weinberg,  weingarteh.  PrS  42/50,  196/20ff,  207/7ff, 

252/5,  25V14ff,  B-Md  11/84,  SI* Mi  75/162ff.-  pi  PrS  27/22, 

25,  26,  B*  Md  ll/2yj-6,  M*  8  50/g.  SI-MI  71/5  die  kinder  beissen 

sich  in  den  arm;  die  spuren  der  zahne  nennen  sie  karmo.  (nicht 


5.  ft) 


4-U 


karo  m  taub.  .'u-sylpo  fcairo  erde\huhn.  PrS  255/12,  R  111/24, 

//a 

112/522,  ^8_  (k)  ' 

J'karruza  (,  ft  packung  zigarettenpapier  zu  lo  stiick.  §,8*t 

kars(i)wono  m,  pi  -e  ranke  eines  weinstockes.  S*Md,  §• 8 

kar-ew  ontn^d^rockan--  {  waintraube-}-  -  §*  Z 
karjtu?e  f  packung  zigabettenpapier .  (i\p  cartouche) 

kfiibo  m  ,  f  karibto  ???  pi  -e  traurig.  B*Mdm  11/252,  lebi  kardbo-yo 
"ich  habe  keinen  appetit  pi £p.nwe  karube  "iibersiisse  weintrauben" 


o 


t-t 
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255 


273 


W^  V",  m  rrrhlnpr  mi  t  rlPT  fl^r.hftTl  hand _ 


kar9?  m  raohrenuirse ,  Sorgum  halepense  L.  Pers 


tirny  .^j-a^h  -ber  »ib  gj^nh^n .  — kap*  u  fAmal  --IPfcun  un<i.l^£L3Qh 


M0'Hv^.6V^9,  R  96/276,  97/75,  "bereitmachen  ^-^G‘Kf  67/62, 

\  1  ^ 

sich  bereitmacli6Ti^^zu  reise:  aimme  kar^.d’btt^  "sie  raachten  sich 

j 

bereit  zur  reise"  PrS  21/2l/|^r.2'276f  f ,  57/57ni  ^  70/56;  218/8, 

My.ywo  69/5|54,  ,  zu  kampf:  PrS  41/19>^My- tfwo  69/543,  art  und 

^7,  y-Kf  65/164,  PrS  176/15,  Uu)  InT^ar-ano  "urjd 
<t»  f  \  94  passim,  bu-kar-awo  R  96/277 


t 

v^Lse  B-Md 


karwan  m,  pi  karewin  karawane.  PrS  152/11,  145/9,  lo, 

g.Kf  60/310,  61/148,  SI -MI  77/89,  91,  96,  149,  164,  156,  16^7- 


.-pi  SI • Mi  115/40,  45,  76,  114 


karwaniye  f  karawanenhandel .  $,£•£. 

karwlto  f  karawanenhandel.  SI-MI  75/26  (nicht 

karyiko  m,  f  kritko  kurzer  kerl  (auch  fur  tiere).  §,£•£. 

‘ )/  \ 

:aryo  m,  f  krito.  pi  -e  kurz.  PrS  a25/16,  B»M£  11/521,  Or*  Fid 

29/48,  mhelan  kar.yo  afla  "wir  haben  sie  (flie  geschichte) 

gekurzt"  Si-Mi  115/157.-  1  PrS  124/17,  127/10.-  pi  S-Md  4/51,  52r- 

fiw, 

Komp.  kre.  kret^  T  ,  3takre  Mi  Jastrow  241 


267  — 


r  n 


1 


276 


kiryuto  f  kiirze.  b*kar.yuto  "in  kiirze"  M*  £  35/98 


kvrxane  f  bordell.  £*Kf  61/351u 


karxane  dass.  R  98/48 


.arxantq 


mausegerste,  Hordeum  murinum,  species  der 

V- 


gattung  Aegilops  L.,  Oder:  Aegilops  trincialisj ^ Aegilops  ovata  L 


Ms 


kas  -Jemad,  in  negat.  satzeV  niemand.  Passim.  B*Md  9/12 
k§S'  m,  pi  -e  becher,  felas.PrS  87/8,  kasak!  "auf  dein  wohl!"  R  113/108, 
(ar)  (S.a.  kdso) 

^asir|tlyj .  nafcle  kdsirtlye  fiiusikweisen,  die  einen  zum  weinen 
bringen.  § , £• £ 

kaskgt  pi  -at  miitze.  Mi  Jastrowo  206  S1^  (fr  casquette) 
kaspke  f  a)amulett  aus  weissem,  etwas  gesprenkeltem  stein, 

f. 

den  bosen  blick./^*£,  MI  Jastrow'  206  (tiirkis) 

N 

b)  zlegenart  mit  blauen  augen.  ^ 


kasullye  f  faulheit.  SI* MI  77/184,5*5. 


kasulo  M  faul.  S1*MI  77/4-3 ,  87,  164/ 


5.1 


kasxo  m,  pi  -e  kleiner  zwiebelknollen .  §,£*gj 

I 

kasyote  pi  verborgene  dinge.  aloho  yaddfo  d4k-kasyot$F-yo 
UMMBMMBH^SILF?  "Gott  ,t  def  die  verborgenen  dingev^eissy 

.5«Kf  60/315  ^'U/Sl-0 

ka§e  ,  $  pi  -git  anhohe,  abhang ,  steigung.  PrS  172/33,  173/13, 


M-t  *6/i<,  t  15>  ^ 

’  4 Vs.  V 


5 
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279 


F* 


M*  t  15,  18,  51/9,  9,  55,  24,  27,  MJJ-ywo  70/96,  .  Sl-BG 


MI  115/79.-  pi  B*  Md  11/98 
ka§Ide  f  zeck,  absich£.  R  97/75,  §• t 
ka$kdl  m,  pi  -at  bettelschale .  R  105/17 


katfo  f,  pi  -f 5to 


schulter .  PrS  9/28,  56/27,  58/12,  152/55, 


N*Md  27/10,  Br*  Md.  29/557,  558,  541,  G*An  58/55,  64,  tf*Kf  60/252 

64/7,  Yus*Kf  66/170,  §u£lo  d*  katfo  yaquro  "schwere  arbeit" 


B*Md  11/200.-  pi  PrS  214/28,  S*Md  5/4 7,  48 

* 

katltam  *r  nicht  auf  dem  einwohneramt  eingetragen.  £  § ,  £•  f 

laitiimmmmmmmmmmmmrammmmmmiiimimnmiiiafliiiiMmmiiift/l&Qmmra 
katauto  f  g’gkretarini.  ;(•£•£  (S  .a  katuto_) 


katbo  f,  pi  -e  schulter.  SI*  MI  77/152,Mtttt 


l 


t  9V549  ? 


kattir 

kattirl  vermehre !  kattir  alia!  SI* MI  75/401,  ke^fctTir  xer  d*aloho 

(Md)' 

Saf  *  £  57/125,  kattir  xerik!  "dankel"  Saf* £  (ar) 


L 


■wytAA-  i  i.) 


'katauto  f  sekretarin.  ^*(S  fa",  kataufto) 

~aumajf ,  ^1  -ote  hinterhalt.  ,La^do*MI  85/22.-  pi  SI* MI  71/56 
kaun  m  (friiherer)  zustand.  d&^Iri  lft^keiun — d-itte  _ ".sie  - 


behr-tFn  in  iliren  fi  Litre ryfi  zTiSdthd  zuruCk"  U*Md — *  3  -e-  h 

d*  mad  f  Anno*  lpx  lu-kaun  dlflox  "i nn  ich  dich  wider  zu  dem  raachdt^' 


was  du  friiher  warst  (durch  nahrung  und  pflege)"  §*Md  ,  he§  kaliu 


*al  kaunatte  "sie  sind  noch,  wie  Bie  friiher  waren"  §•  £  95/54; 

R  97/75,  S* Md,  §• l 

R  QQ/47 - - - - - - - — —  - -  -  -  - 

- kaume  f ,  pi  -oto/e  haufen. 


~~focu*  *»,  V 


-<2 
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o  '*■ 


.  v  M 


/  y<  #6~*) 


278 


254a 


kauwo  f,  pi  -ote  kleines  loch  in  der  wand,  loch  fiir  das  ofenrohr; 


ofnenttohr . * rf  £  (!a.  kowo) 


UliiCil  UUill  •  #  fC  C  \  •  ^ 

kav  dd-bahar  auf  dem  meere  treibend.  R  97/37^  1  ( Vep^tr;  rr^nr^r?- 


kavan  bogen  des"  schiitzen.  §,£•£  (S.a.  tir  u  l^avdn) 

7 

kavane  f,  pi  -at  ziegenart  mit  nach  hinten  gebogenen  horner,  ^  t  94/ 


186 


kavike  f  rand  des  buches,  der  miitze,  der  schublade,  des  meeres. 

S  (- 


bi 


-ka^t 


ike  dd-bahar  "am  ufer  des  meeres"  M* t  52/86/ (k) 


kav^  r 
kavn  alt.  §*1 


zweijahriges  schaflamm 
V 

vare  U  -k*''* 


V  t 


R  112/172,  174,  189  v  f  t  (k) 

e  3*: 


M 


v>' 


kavoke  f  taube.  f  £  94/223 


kavot 


holz,  aus  dem  loffel  gescfenitzt  werden.  §• £  (k) 


kavze  f  algen,  algeniiberzug  auf  stehendem  wasser.  Sl«Mi  75/91,  92, 


HIM  ,  118  J  7 


kriwet/e  f  schaum  auf  traubensyrup .  f  fc  94/134  (k) 


kawve  f  brandmal.  Mi  Jastrow  106,  §• £ 

_ 

Pi  ~eJ  . 

ka(y)iwo,  m  f  kayuto  raJk^Snk.^ 


b)  mijlei^ig.  R  95/5  ??? 

^H*Md  26/lo,  Or*Md  30/46 


280 


'I*. 


;.,f? \/:-J  !lm 


leber , 

lcazab  f,  pi  -at  a)  lunge,  herz,  inneres  des  leibes  maufaqla  i-kaza- 
baide  "sie  holte  seine  leber  heraus"  MBM88/m07MM  M£I*£[wo 

f* 

7 0/166.  kazab-vo  "sie  ist  ihra  anfe  herz  gewachsen"  ME  88/157 
pi  ak-kazabatte  qtdifi  "das  herz  £iel  ihnen  in  die  hosen" 


Saf*  £  56/97,  Yus* Kf  65/240,  27^5  ^  b) 

ti, 

b)  luge.  ME  88/157  (ar  kidb) 

»  \ 

kazi  m  richter.  £•  ^  (S.a.  qo&e. 

i 

kazike  f,  pi  -at  zopf,  locke.  R  111/18 ,  -f1  £ 

kazive  f ,  pi  -at  zopf-  §•  £  -pi  yus-k'f  66/244 

^zk^z  klage,  jammern. /,  £  (k) 

ke.  b-tpr  ke  darauf.  Edm-Md  51/22  (AS  ken) 
b)^-kal-  Or*  Md  29/399,  4 57,  3kile  Or  30/4 


kef 


vergniigen,  wohlsein,  belieben.  kef  dtdix-vo  "wie  du  (fj 

A 

willst"  PrS  42/20,  kef  dtde-yo  /»  mag  er  tun,  was  ihm  beliebt" 

5*Kf  63/7^,  talabe  ’ati-le  kef  E  "er  wurde  sehr  vergniigt"  M£*ywo 
70/247,  24b ,  kef  kef  ditte-vo  "sie  liessen  es  sich  wohl  sein" 

31* Mi  73/83;  m§aeli  b-hef  dide  "ich  fragte  ihn  nach  seinem  be- 


b 


finden"  B*^d  11/270,  ki-m$ail  b*kef  didux  "er  lasst  Jich  griissen" 


kefara^fpl  zuckungen  des  sterbenden,  tieres ,  gezappel.  /-ke-kat- 

18*seiraat!  "lass  das  gezappel!"  SI* Mi  73/66;  221 
efgi  vergniigen  liebend.  B*  Md  11/220,  §*Md  28/4 7 


271 


,  m&fM&mm  257 


281 


In 


kefo  f,  pi  -e  stein.  PrS  254/22,  Saf  •  £  56/154,  145,  Yus*Kf  65/406 


kefsiz  verstimmt.  R  105/10  (t) 


kek§ 


krebs.  —  pi  Sl*Mi  75/585,  ft 


dort  =  klehek| 


kela§to  f  tiinchung.  b-kelasto  getiincht.  R  112/84 


fceli 


zeit.  R  06/10U,  105,  §•  t 


ljelik  m,  pi  -at  aufrecht  stehender  stejn  beira  spiel.-  pi  t 


04/561 ,  562f f 


kelike  f,  pi  -at  augenblick.  y«Kf  60/257,  541,  61/257,  258, 

525,  64/1  0,  Yus-Kf  65/74,  77,  104,  145,  149,  532,  66/228,  240, 

R  06/100,  105,  262,  102/40  ?  112/101,  /  (k) 


kelim  red^wort.  R  102/27,  69,  (ar) 

JG-Kf  67/155,  171, 

keliye  f  aug&Sblick.  (R  06/190,  105,  262,  202//l0 ,  § ,  t*  t 


00 


t  2  /  4i 


~ - i f 


fceluvrkat  pi  steinchen  umwerfen.  £•  £  04/560ff,  (k) 
kesdvo  m  deckel.  SI* Mi  116/55,  R  O0/78,  .»  £•  f 


k§m  wenig.  R  05/218 

111/55 

kemalye  f  minderm  1^  der  ehre,  schande.  $  * Kf  62/508,  R  112/ lo 
k§r  das,  wozu  man  taugt.  lA»k«ote  b-ker  d*mede  "er  ist  zu  nichts 
zu  ebrauchen"  Yus-Kf  65/588,  Mtf-ywo  69/405,  548,  R  112/550, 

115/154,  b«kar  hati  tiichtig.  S-Md  (k) 


258  ^  282 

ero  m  pi  -e  Stengel,  staude.  SI* MI  75/18,20,  22  kero  d-buto 


stuck  bindfaden. 

f 

kestak^e  f  a)  kniegelenk,  kniescheibe  ,  knoohen  des  unterschenkels^- 
bj  grosser  erdklurapen.  §•  £ 

e?  bespringen,  beschalen.  sisyo  du-ke§  "zuchthengst"  £5  £,  3atvo 
lu-k§§  "wurde  rossig"  (k  ke^andin) 
e§I.ye  f  turm  von  zweigen,  die  man  aufei^jhder  legt,  mit  den  untern 
enden  nach  aussen,  damit  die  blatter  grim  uhd  frisch  bleiben, 


zum  fressen  fur  KM  ziegen  und  schafe.  §• £  91/59  (k) 

y 

itono  m  baum  sjolle,  wattef  Sl*Mi  115/105/  /S.a.  kitono) 


§wom,  pi  -e  krankheit.  PrS  11/26,  51/1,  68/56,  170/21,  B-Md  10/2, 

N-Md  24/45,  26/6,  Or-Md  50/7  u.o.,  tf-Kf  62/198,  64-/105,  M9*tfwo 

70/lo,  Si-Mi  75/9,  15,  74/54.-  pi  S-Md  5/75 
Faye  f  fortsetzung.  M- £  (nicht  S-Md,  £•  £) 

[  a)  dass.  B-Md  11/214,  Or-Md  29/111,  225,  261,  262,  578,  459, 

474,  50/49  b)  wenn.  K  99/45  £•  £ 

b§ib  m,  pi  -e  braten.  R  105/45,45.-  pi  R  105/45,  44,  45  ???  .S'l 


(S.a.  kabbb$ 

/  f  U 

bbe  f  f leischpastete.  (  ****  » 

« 

•  '*>  •*  firm'd 


do:  s  ,jare  wei  £ido 


fi§  sichtbar,  klar,  N-Md  26/50,  R  107/5^/. {_  (k) 
kifla  f  familie,  die  man  ernahren  rauss.-f/£-£  (S.a.  kifle) 

fie  f,  faailieT- -die-nan-- -Brnaliren  urcrss.  B-Md  11/191,  N-Md  25/197, 

SI* Mi  74/41>  -01  SI  116/52?  Md  ,  (nicht  §•  £)  (S.a.  kifla) 
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r\ 


60 


I* 


k at tun#  -  PrS-  40/2,  §  •  t 


—  '••w 

kitva  f  vermogen.  morn  A-I^v*  rabta-^vo  "er  h<jt  ein  gro&e^s  vermoggen” 


W/  l  V 


a- 


l-  i 


§•  t 


kfikoto  pi  von  Edaito  hiihner  (Md)  PrS  29/14fi,  166/16ff,  214/14ff, 


217/llff ,  On* Md  .6/26,  20,  41  (  /l*'‘ 

.  t 

f  mastix./ f • £ 


.12 


*  b  j 


k:zika  f  reste  von  ausgelassenem  schraala  der  schafe  werden  in  stucle 


■eschnitten  und  gegessen.  §• t 


k'zk^izeke  f  mistkafer.  §•  6  (*0  (S.a.  ]jar§ufto) 

k^zrailje  f,  pi  -at  sch&echte  strohteile,  die  beira  sieben  aul  dem 
siebe  bleiben,  gerstenabf all.  G*An  68/36,  £• f  04/230,  231  (b) 


kizwane  f,  pi  -at 


frucht  des  mastixstrauches ,  ool^n^e-  -erne 


,  terpentSn-picjLtazie ,  Pistacia  terebintho^.  L. 


r'l 

d 


kr zzab 


salzsaure .  f • 8 


k  lab  to  f  hiindin.  9*Kf  61/366,  R  >115/111 

'lemo  m  pi  -e  ^  pi  dtfeieckige  holzer,  die  rechts  und  linkd  void 

/ 

halse  void  joch  heruntergehen.  /f  £ 

kliga  f  a)  Remo  kliga  Heines  silber,  S*Md  (nicht  §•  b)  kucteo^ 

aus  raehl ,  zucker  und  milch,  aber  nicht  wri>  weich  wie  unsar  kuchen.  ft 

(S.a.  «  <  *  «  • 


klilo  m  krone.  S* Md 
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A 


K 


!  _  > 

fflomlgke  f  gruppe,  haufen  von  menschen,  tiereny v^ogelh  £•  f  * 94/344 


kmo  a)  wieviel?  Giin*Kf  68/37,  l-saf-a  kmb?  "wdcviel  uhr  ist  es?" 

b)  einige.  M*  £  33/66 
kni§dr  m  nabel.  G*  An  58/152^*  L- 

ko  ys.  Gramm,  s.  )  Vor  Imp:  *-4r«u!  " yatzTISxciU--  ko* oum! 

"steh  auf!"  Sl*Mi  7 3/94,  134,  kd*$tei!  "trinke!",  SI*  75/334, 
k5* duo •  la'Hf "spiele  uns!"  SI* 73/134,  kd-mabete!  "setzte  ihn!"  SI 
81/13.-  Vor  nomina  und  pronn  :  kd^f  ar?e  mabauri  "die  zahne  bl 
blitzen  ihm  weiss"  §G*Kf  67/59,  ko  u-sisyo  kibe  xud  kalak  "das 
pferd  ist  fast  so  grods  wie  ein  schlauchfloss"  SI  115/95,  kal  ko 
babi  mat  "mein  vater  ist  gestorben"  0*Kf  63/322,  ko  hiye  l-*g*«tt 


- N. 

raohatf  ride  "sire  heiratet  ihren  nicht"  §G*Kf  67/109,)  lo*ko 


nr  n 


f*lv, 

tO  /"i 


ch  weiss  nicht  was 


t 


Vaus:  15*  ttpk  • oda  fo 

\g)  '  < 

bo^jl^e  f,  pi  -at  pavilion.  Sl*Mi  74/87^  pi  SI  74/100 


IXiS’ 5' 


kd^ar  m  pi  id.  kurdischer  nomade.  PrS  6/1,  R  95/69,  70???—  nl 


PrS  7/H 


bb£ari 


schaf  i — ri'ertart 


1$5$ke  f  pavilion,  f  £ 
kode  f,  pi  -at  milcheimer,- 


h  r  a  ua — »-??■» 


kubel.  Yus* Kf  68/155 


t9  t  94/185 


kodike  f  dass. 
^  ■ 


277 


262 


komi f wo§o ,  f.  -at  taumelnd,  schlaf trunken  § • £  ''X 


kofllo  m  biirge.  PrS  204/28,  205/5,  ft 

kdflye  f  =  kafflye  § ,  f  t 

kofuro  m  unglaubiger;  grausamer  wiiterich.  Saf*  £  57/120, 
97/68,  68,  115/25,  85  ???  (S.a.  kufuro) 


R  78/74  ?, 


kol  ziegenrasse  mit  nach  unten  gerichteten  hornern.  § , f  8  (k) 

kol(i)t©  f  schutzverschlag  zum  aufbewahren  des  bettzeugs  auf  dem 


dsche .  f  £  94/? 


I  kom  R  105/2  ?? 

( _ _ _ _ _ _ > 

komo  m,  f  kurato,  knrato,  kamto  schwarz.-  f  t*Kf  64/164,  R  112/102ff, 
562  ??  ,  SI* MI  116/75.  kamto  SI-MI  77/120,  155,  157  ??,  R 

97/78,  105/81,  111/75.  kimto  R  105/81,  SI-MI  115/  01  ??  ft 

komo  m  haufen.  R  97/78,  §*  £.  (S.a.  kaumo) 

ton  m,  pi  -e  zelt.  PrS  57/54ff,  101/5,  140/57ff,  N-Md'26/54,  W 
g.Kf  61/25,  24,  SI- Mi  82/44,  47,  48  (S.a.  tone) 


kone  ,,  pi  towan,  ¥  konS-t  dass.  Or-Md  29/51,  82,  85,  50%  509 H, 
50/159,  M-  1  55/155,  5-Kf  61/108,  122,  150,  R  99/7.-  £1  kov;an 

N * Md  26/54,  R  99/70.  -&t  PrS  101/25,  24  (S.a.  ton) 

•  • 

tonite  1  kleines  zelt.  SI* Ml  115/224,  R  99/95 

konin  m  winter.  R  105/120.  konin  qamdyo  dezember,  tnroyo  januar 

>  > 

konuno  m  offener  feuerherd,  ofen.  S1*MI  115/8,  §,f  £.  (S.a.  kinuno) 
konundye  pi  d-tre  yarfre  dak-konunoye  "die  beiden  wintermonate" /S1* Mi/ 

vd  kv'r< '  _  288 

kopri  m  briicke.  S*Md  1/44,  4/68,  B*Md  10/11 |  (S.a.  pir) 
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ore  pi 

male . 

galabe  kote 

"viele  male" 

R  105/94, 

mb  kore  "hundert 

mal" 

'Sr*  Md 

50/145,  tlit 

kore  My-ywo 

70/187, 

t£at  kore  H*Kf 

61/77,  dd-tlat  kore  "zum  dritten  male"  y*Kf  61/71 

korlke  f  faule,  schwarz  gewordene  korner  in  der  ahre  des  weizend,  -dr- 

i 

der  hirse.  £•  t 

koro  f  getreidebehalter.  Viereckig,  andrthalb  bis  zwei  meter  hoch. 
Hat  obien  £in  viereckiges,  verschliessbares  loch,  vorn  unten 
ein  zweites,  das  mit  stdpsel  verschlossen  werden  kann,  urn  das  ge- 
treide  qu  entnehmen.  PrS  202/10ff,  255/25,  II  595  zu  295/51, 

N‘Md  25/11 ,  M*  i  44/52,  64,  £.  £  94/108  (AS  kuro) 

coriixo  m  leichentuch 

:ose  m,  pi  -awat  diinnbart;  dieb,  taschendieb,  gauner.  R  101/12,1 
13,  44,  122,  151,  149,  156,  178  pi  R  101/5,5,6,12  (those) 

:5so  m,  pi  -e  becher.  y*Kf  62/259,  240,  241,  £  94/151 

* 

:oxo  m  hiihnerhaus.  '§*f) 

:o§ito  f  holzstapel,  R  115/115,  §• t 

k5?k  m,  pi  -at  pavilion,  schlosschen,  halle  §*Md  28 

kotak  prugel;  zwanj,  gewalt.  bu-kotak  "mit  gewalt"  SI*  MI  75/59,  426 

otakl.ye  f  dass.  SI*  MI  75/424,  77/59,  116/55 

koti  a)  schlecht.  §G*Kf  67/25,  89  M$i  syfilitisch  f 

btiklye  f  syfilis 

ov(i )ke  f  trichter.  £• £  94/151,  152  (k) 

ovlye  f,  pi  -at  steinbock.  £•  £  94/224 


MI  Jastrow  268/19 
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kowo  f,  pi  kuw5to  loch  in  der  wand,  loch  fUrdas  ofenrohr,  fenster- 

s 

luke.  PrS  80^5,  wandn^chefc  (?)  PrS  205/28ff  (S.z.l.) 

dachluke  Sl«Mi  76/166,  175*  -  pi  of enrohrlocher  S*Md  2/21^  $>  L. 


(AS  kauw°^ 
k5 


r> 


ko»yo,  i'wo  ist?  j&ann  zur  ein\  leitung  von  fragen.  Yus*Kf  66/62,  195 

koz/e  f  hurd<Hf .  M«  £ 53/27,  29,  50,  58,  ft  9V216,  Kozfca  Ua.iire 

c  /  4*  i 

reigenschanze  M« £  55/17  L 

Krad  pi  Kurden.  M»  £  ■  56/2  (ar}~ 

kram  m  ehrung,  besonders  eines  gastes.  B*Md  12/14,  N»Md  24/241, 


R  115/158  (S.a.  kramlye 


) 


kramlye  f  ehrung.  R  102/44,  105/55,  86 

krubora,  pi  -e  cherubim.  §•  f 
ksikbn  m  lexikon.  S*Md,r’^ 


/ 


ksito  mm;  pi  kas.yote  pi  verborgene  dinge.  0»Kf  60/515, ‘ft 
k§!  scheuchruf  far  tiere.  ft 

%tuto  f,  pi  ktlwote  amulett;wtrd  zu  einem  kleinen  dreieck  zusam- 

mengefaltet.  f  £  94/146 

I 

f 

ktowo  m,  pi  -e  buch 

ktautko  m  schriftchenjf  t 

/'~\ 

ktauto  f,  pi  ktyu^aoto  [\y  a)//abschrif  t ,  niederschrif  t .  S*Md  4/89,  U*Kf 


62/36  §. t  95/  ??? 


pi  inschriften.  B • M/d  11/58 


V _ 


b)  geschriebenes  ’amulett  1  PrS  171/28/1 


kuflo  m,  pi  -e  an  den  beinhaaren  der  ziege  haijenlaer  MSMiK&M  feuditer 

£ 

mist,  f  t 
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kub&r 


hochmiitig.  S*Md 


kubo  m  ,  pi  -e  dorn,  Pisbomom  acaran 
214/52 

ku^k£o  m  junger  hund.i,^*^ 


j1-? 


Sass.  pi  PrS  167/55, 


kudik  ,  pi  kudkat  x  kleines 


kind.  J.  y  • 


'/t' t 


kuffilo  m  biirge.  S*Md  a.  kofilo) 


kufkuf  gerausch,  das  entsteht,  wenn  man  wasser  in  femer  schiittet. 


(fig.)  n&f 1 1  kufktif  a^le  "er  seufzte  leise  vor  sich  hin"  £•  £ 

■ 

kufle  f  familie.  R  95/129/^"(S.a.  kifla) 


kufro  m  unglaube.  M* £  43/55 


C 


kufuro  m  unglaubig.  S*Md,  PrS  109/28,  Or*  Md  39/444  f  (S.a.  kofuro) 
^ubna  sorgfaltig.  hwei  &uhna  £al*  u-§^ldidux!  "s'Jp  sorgfaltig  bei 
deiner  arbeit !  "  f,  £•  £ 

kuhno  m,  pi  -e  priester.  B* Md  12/11,  zu  Yus»Kf  66/279,  M* £  55/90, 

i 

40/19,  47/64,  80,  ME  90/117.  -  pi  S*Md  1/6.  R  100/25 

% 

kublo  m  augenschminke .  PrS  29/50,  257/57,  Or* Md  29/129,  154  (ar) 

^u.ii^at  pi  fasern.  §•  £ 

l^ukwo  m,  pi  -e  stem.  B» Md  11/163,  N-Md  24/140,  tf*Kf  63/63.- 

fV 

pi  Yus*kf  65/272,  274^  '  (AS  kauktao)  (S.a.  fcivwo) 

*  * 

kul  jeder,  jede,  alle,  ganz.  kul  l^a  ininne  ’’jeder  von  ihnen" 

/ 

SI -MI  75/84,  f  94/42.  M^n  sagt:  kul  fra  d*-k*6ra:)r  "jeder  sagt", 

&mmme6M 

kul  tre*  d'k«?.mmi^  '^alle  zwei  sagen"  §,£•£,  kul  frd5  "Jede"  Saf*  £ 
57/42 
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u-baito  kulie  "das  ganze  fcaus"  ,  l^camafa  kula,  "die  ganze  gemeiAite1' 
kulaina ,  kulan  "wir  alle"^  /  kul  d*  "so  oft"  B-Md  11/2347  188,  si- Ml 

'  ^/2°?  76/20  ??  ,  kul  d-  "J e  mehr"  M- £  46/20,.  kul  raa  Mur -Mi 

8 3/6/ ,  kul  ma  jimkin  "alles,  was  mafelich  list" 


kul 


feul  "mit  schmerzemdem  herzen"  ME  88/£§  •_  pi 


V 


^  A  - —  "von. den  schmerzen  um  dirch"  R  103/99  128 

’  (i^ 

l^ula^  (lMMM^M^hnM  -p  -*ullay )  lahra.  SI-MI  73/406,  416,  418,  419 
t.  -  pjf^-e ,  -at  (i>(Cr 

fculav  in^  filz.  M- £  39/28,  G-An  38/278,-279,  My • ywo  /70/166  ,  R  107/36  ] 

•pi  -e  M0.0WO  70/139,  162.-  -at 

kulina;  m,  pi  id.  fcranich.— pi  PrS  178/2  (nicht  §• 
yulilkat  pi  baumbliiten.  ^ 

kullalj  m  lahm. 
kullake  f  vulva.  £• £ 

kulle  f  schmerz.  RMM6  y-Kf  61/142,  R  96/202,  99/61,  110/1, 3, 5 $0 

'  (  ki-7 

kullive  f  hahere  schule.  M-  ^  32/2  (ar) 

kulloro  m  kringel ,  bretzel.  § , f  ^ 

kull(u)  l-3  a§ya  did©  "all  ihre  sachen"  Yus-Kf  66/23  ' 

\  :  '  4 

-  kulmi#e  f,  pi  -at-,  nl  schlaee.  §G* Kf  6?/3«,  31  (nicht  Md)  (k) 

^  . _  fr>  ~ 

Kulp^o  m  a)  traube,  deren  beeren  sehr  dicht  zusammenstehen,  und  die 

etwas  kugelformig  ist.^£*£  .  b)  der  korb  dafiir,  lang  und  rund,  75 
am  lang.X£»  $■ 


kumme  f  ^rnutze,  kopf bedeckung .  My-ywo  69/364,  368 
367  1  (ar)  (S.a.  kimme) 


tarnkappe  R  112/ 


kurasohro  m  rotkopf.  PrS  253/28 
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£und  m  eule.  SI • HI  11^/21^/22 
kundo  m  dass.  j.  £•  £  94/233 


/ 


V  A. 


kunfiSke  f  weisse  kichererbsen  werden  in  heissem  jiwassr  Oder  in 

''N 

heisser  asche  erwarmt.  Wenn  sie  heiss  werdeb,  platzen  si/e.  SI-MI 

115/22ff, 

icu4^ 

kunfo  m  taLLL^nfutteral .  f,£.  tragtiasgfce— — 
kunnSk  neidisch,  missgiinstig ./< f  t 

kunnik(k)e  f  kleiner  schlauch.  §• £  (S.a.  caudike) 

J&.  i-i  (* 

:unye  f  personalien.  Giin-Kf  68/18  (t/ar)  fS*  & 

kuoik  m  henkelgefass ,  das  an  einem  biigel  getragen  wird^  *t*  t  94/195,332 
(tkiin?)  (S.a.  qaduro) 


kubba 


herz  /im  kartenspiel/.  £•  £ 


kur  m  sohn,  junge.  ku^e  min  "mein  junge"  §G*Kf  67/216,  kure*m  dass. 


r 


S-Kf  61/325,  $G*Kf  67/215,  239,  Yus-Kf  65/197,  4uro!  vok.  M*  i 

46/31,  Yus-Kf  65/461.-  kur&  kur&  "kindeskinder"  R  95/66 
—A 


'k” 


•o 

/ 

2- 


urO  m,  pi  -at  herd  fiir  grosse  kessel.  £•  £  9^/132,  246 
:ur(i)ke  dass.  dimin. 
kurd  stolz.  §•  £ 

kuraba§ke  f ,  pi  -at  schakal  (hyane?).  £  94/224.  (S.a.  qurnabb§) 

kurbii§/  distel,  Cirsium  spec.  £ 

Kurd  n^/f/^pl  Kurdlye,  id.  Kurde5]  Kur /din  SI* MI  80/11  r  -  pi  ak-Kurd, 


-kurdi  kurdisch  ME  87/144 
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f- 

kurdlle  f ,  pi  -At  band,  S^Md  (nicht  (t  kordela) 

Xurd&stAn  Kurdistan.  SI* MI  79/4 

bure  f  nor dj- .  I-haw-at'  ?|-bu:pe  "dieser  nordwind"  Yus-Kf  65/343  (k) 
kurfo  f,  pi  -d  schlange.  Prd  li  394  zu  333/1,  M* £  52/20ff,  G-An 

1  v 

Sl/l'1  ff ,  tl-Kf  62/248,  25O,.KB»0wo  69/263,  351ff..-  pi  G-An  59/12 

I  I 

XL 

kurliono  m,  pi  -e  krankheit.  SI-MI  78/160^.  -  pi  gebresten  S-Md  3/75 


(AS) 


,  t-r*  V  *  J  ^ 


kurb  m  mdnchszelle .  M*^42/3,  16  (nicht  S-Md.,, -£*--£  b)  schlupfloch 

fiir  welfe  (Ar  kirb) 


burn k «  kuruk  in  junge.  Saf  •  £  87/61,  71,  90,  146,  219,  221,  G*An 


53/37,  69,  92,  96 

bur(i/u)b<~>  m,  pi  -tn  junge.  On-Md.  6/20.  N-Md  24/34,  105,  Or-Md. 
29/65,  313,  §G-Kf  67/66,  107,  Mb-tfwo  69/54,  55 


kurisyo  m  pi  -e  metrpolitensitz .  $•  ?  (-£.&.  kursi) 


kurk  ra,  pi  -at  pelz,  mantel.  PrS  4/36,  5/11,12,  S-Md  2/19,  §*Md 


c.  ;/105,  M*  t  49/18,  g-Kf  60/107,  63/169,  Mg-gwo  70/29,  MI  Jastrow 


206.-  pi  Bn-  i  55/3,  64  (t) 

burke  f,  pi  -at  bruthenne.  ko-yiitwi  burbat  "sie  briiten"  94/209  if 
burbdr  stimme  des  durch  abschneiden  eines  gliedes  verwundeten,  §•  £, 

J 

hundegewinsel  *t  f  t  ,  kindergesc^rei  aus  angst  vor  priigeln  §•  t 


b^rmanci  i  nordkurdisch.  B-Md  11/20,  211,  235,  306ff,  SI-MI  73/12, 


ft  9,l/250,  437,  530 

rites, weisses  tierchrn 
kcrmibe  f,  pi  -at  wasserrailbe, 


„  wasser  lebt  T 

,  kleiner  als  eine  laus  ,__das  in  stehendefflj 
Hydrocarina.  f  £  94/222.-  pi  wiirmer 


SI- Mi  81/116  (k) 
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kuro  m  schmiedesse.  ME  90/100,  £•  £  9V12,  16  ?  R  l£>f.2o,  222 


kuroxo  m  leichentuch. ‘ £•  £ 


(AS)  (S.a. 


kurr  m  arbeitswiitig ;  unersattlich  im  essen.  £ 
kurraflye!  gegenteil  vog  "Wohl  bekomms!-*  £•  £ 
kurri.ye  f  arbeiswut .J  £•  £ 

Z 

kursi  m,  pi  kuresi,  -at  sit/  des  patriarchats .  B-Md  11/21,  30,  ehren- 

sitz  des  arabersche/chs.  Or-Md  29/243,  thronsessel  M- £  36/73; 

,  j?.  I 

M  53/la2.-  pi  kuresi  Saf- £  57/223,  . 


kurte  f,  pi  -&t  biindin.  PrS  63/24,  25 


(fa-  ^ 


kurtlle  f  reichliches  essen.  §• £  (k) 


kurwan 


karawane.  R  111/12  (nicht  §•  (S.a.  karwan) 


ku§e  f  ein  unkraut.  £•  £  94/83,  silbergras,  Imperata  cylindrica  PB 


(so  heisst  der  weisse  kolben  des  sohrike) 


:u §ne  pi  wicken,  Viciae  spec.  Ervitia.  PrS  186/23,  214/8,  B-Md  11/87, 

88,  SI-MI  71/7,  73/303,  w382,  £•  t  94/76ff 
ku§o  m,  pi  -e  stricknadel.  R  113/22  s  1 

kutle  f  f leischpastete .  Aus  f eingesiebter  weizengriitze  wird  teig 


gemacht.  Der  wird  ausgewalzt,  liber  hackfleisch  geschlagen  und  in 

1 , 

'  y 

wasser  gekocht./£-£  (ar) 


kutlo  m  geschwiir  am  hals  (nicht  ■  £•  £•) 


kutte  f  strecke,  die  man  durchlauft,  durchgaloppiert * . 


kutii^xana  f  bibliothek.  B-Md  17/2  (t) 


kweto  sehr  salzig.  §,£•£ 
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kwltkwt  gerausch  einer  gerauchten  pfeife.S.£_,  R  96/5,  18,  ton  der 


hupe  §•  {■ 


t 


dT 


1* pama!  blindheit!  ei  der  tausendi  zum  teufel?  M^Mrtfwo  69/229,  552,  444, 


452,  477,  488  r(ar) 


lx. 


la3  C-sababl*  "der  grund^ "  M5*tJwo  69/117,"  nun,  aber  "  MJJ  69/117 
lafbe  f  spielzeug).  Md  (ar)  (S.a.  tijgllo  .  tecgllo) 

lb 

la^pboye  f,  pi  -at  spiel. p  pi  R  104/20- (jaiiJai — . -^i-f )—  /, 

— (-?_) — g-eidsttick . - -  PFS"  2**77r33 

la^o  m,  f  la^e  stotternd.  5«Kf  65/171,  189  l ^ 


\ 


la3 annahu  weil.  M5*$wo  69/35,  41,  81,  125,  141,  182  (ar) 
Tabak  beschaftigung$  §,£•£ 


la/banlve  f  «j oghurtcrSme .  £•  £  94/198,  271,  S1*MI  116/2  ,  (fig.) 

4^T'UL ,  ,-.i 


geschrnier 


le 


la  bas  gehorig,  ordentlich.  nibble*  hul  d*urnmit  la  bas  "er  verpriigelte 
ihn  gehorig";  B*  Md  11/46,  "recht  schon,  hiibsch"  •  B  11/170,  241 

r 

lab5d  unbedingt.  M«  £  52/51,  La£do*MI  85/21  I  (ar) 


labid  f  kleine  schaufel  zum  reinigen  der  pf lugschar, an  der  spitze 


des  ochsenstachels .  i.  *•  9 

/  ^ 
labixa  f,  pi  labaix  pflaster/^ PrS  252/6;  ( ar  lbx) 


lacan.  la.ian  dass,  um  willen,  mit  pron:  dativ,  fiir.~  dass  Edm*Md  51/19* 
\x*f  lacan  aloho  "uqj  Gottes  willen"  £*Kf  61/206,  lacane  "ihm"  5  64/102, 

\  "fiir  ihn"  £Li64/207 

1/ccdc)  a)  eigensinnig,  b)  sich  in  alles  einmischend,  alles  anfassend 

(kind)  c)  mit  fragen  belastigend,  d')  zwietracht  saend  §•  £  (ar) 
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K 


iad\ido  zart  (fleiSch),  ^ cw^U-i-O 


laf  nach,  in  der  richtung  nach.  S«Md  1/15,  ajnMdmmlifli/mlaf •  d-oa.  i.z 
"gegen  herbst"  B-Md  11/91,;  N • Md  26/145,  y.Rf  62/186,  Si-Mi 

i 

74/151,  m«  laf  dti-frabo  "von  dorther,  von  weitera"  §•  £  000 

laf fa  f  tekl  des  kopftufhs  der  frau,  der  auf  die  schultern  herab- 

fallt;  turban  S»Md,  turbanbinde  w  Jastrow  268/19 

Utti  1  :-V- 

lap;anbi(pl  la^ene  beckem.  Or  -  Md.  30/25,  Si-Mi  115/55,  Mur-Mi  83/22, 
ft  94/2  .2  Q 

laf-'Ko  m,  f  llai.-e,  pi  «S*  -e  00??  storch.  MfJ-tfwo  69/S,  1-16.-  f 

R  96/214,  215,  103/212,  215 

Laglag  m  storch.  R  HHplM  96/222f f  y  -S  •  1- 

'jrlA  0 

Lagzuno  m,  pi  -e  kinn.  S*Md  5/47  £ 


igam  m,  pi  -&t  mine,  unterirdischer  gang;'  PrS  26-  5,  90/11,  15,  159/1 5 


.a£am<ji  m  minengraber.  R  105/Q0ff 


.ac<?:o  ra  abschaffen;  ruinieren.  sirame  u-karraeidi  la-s*o  "sie  haben 

s ^ 

* 

m&inen  weinberg  ruiniert"  R  104/50,  54  (ar  ladw) 


afgno  m  ein  viertel  fadono.  y.Rfl  65/218 

.  i 


ahbo  m,  pi  -e  flamme.  §•  £  72/44,  45ff 


ahiye  f  giessbach.  R  115/161,  165,  §•  £  (k) 


ahlah  schaufen  beim  laufen.  ko*nofil  lahlaf  a£li  £•  £ 


abana  f  sauerkraut.  §• £ 
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lafratta  damit.  SI-MI  115/5,  49,  Mur-Mi  85/67 


ls.±.  5^) 


lahmo  m,  pi  -one  brot.  M-  t  44/83,  WH*  Yus-Kf  66/180,  SI- MI 

/  ^ 

77/4 i  52}  Am  5.  7.,  40.,  tage  und  nach  einem  isst  man 

brot  zum  gedachtnis  des  toten:  simian  alio  kore  u— la^meide  Or-Md 
29/546,  50/145,  bu- latum  u  fafc-ano  "auf  diese  weise"  §-Md  28/50 

i 


la^mo  d&S-Saf rune  m  eine  pflanze.  /•  / 

\<JAX  Q'f-O  b, 

labmbnobn,  f  lafcmSnito,  pi  -e 


S-Md,  §• £ 


l&iba  f  tafel.  §,f-f 

i-laila  u  niacndn  zwei  sterne,  die  im  herbst  am  nachsten  beieinander 

e 

sthen.  Wer  sie  dann  sieht,  dem  gibt  Gott  das,  was  er  erbittet.  §,£•£ 


lailon 

_ 


f  jj.a3 1  nnahu  weil.  MJJ-ywo  69/4-5,86,  428,  528  (. 

nylon.  £a»inno  weil.  Edm-Md  51/16,  2?  (*-) 


la' q  schon.  N • Md  24/187,  258,  G-  An  59/17,  Yus-Kf  66/16,  24,  M£-£wo 
69/2,  70/54,  49  ._Komp.  lanqt'r  SI-MI  74/11,  R  97/112,  105/108 
la-1  qbune  "sch&nsein"  MJJ-^wo  70/106 
laistke  f,  pi  -at  spiel.  £3  £  94/285,  286ff ,  507ff»-  pi  t*  t  91^/285, 


287 


lai$o  m  teig.  Or-Md  50/15,  M-fc  56/117,  118,  MMI^MMMM  Saf-  t  56/121, 

—  '  \ 

ME  90/101,  Si-Mi  73/96,  78/173,  182,  185,  189,  115/268  \ 

lai^ono  nicht  durchgebacke-n ,  teigig.  Yus-Kf  65/90 
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/ 

in  (s.z.l.)  aber.  Saf*  £  56/93;'  (ar)  * 


&n  dann,  in  dem  faille.  M* £  49/47 


e  f  flecken.  S*Md  1/28,  3/10  ;  5* 

K  pi  frMfi  -at_ 

me  f  Oichla^  mit  der  hand,  mit  der  tatze.  §•  £  y*Kf  61/345*-  pi 

'  •  r  * 

R  96/339  V 

•  i 

mo  m,  pi  -at  a)  schlag  mit  der  hand,  mit  der  tatze.  M • £  43/26,  63, 

« 

R  H80F5HM  96/269,  339.-  pi  PrS  222/16,  Or-Md  29/424 
b)  handvoll.  R  96/339,  §• £ 


:trik  m  d* laktrik  elektrisch.  S*Md  3/46  (ilicht  §•  £) 


.f-al  oben.  M*  £  46/2,  20,  SI* MI  71/86,  7 7/13,  236,  115/1^1,  Mur* MI 


-3/2  .ft 


werkstoff ,  aus  dem  kamme  feemacht  werden 


.gul  innen.  PrS  13/20  #  5«  £_ 

.o,  m,  f  lale,  pi  -in  stumm.  PrS  3 2/28,  180/35,  181/2.-  f  PrS 

266/11,  12,  y-Kf  63/171,  185,  R  111/24  t*  £ 

.tab  unten.  PrS  37/23,  S*Md  1/24,  3/16,  69,  M*  £  46/4  ^  i 

.yo  m,  pi  lalyawSte  nacht.  PrS  253/26,  264/5,  B*Md  11/183.-  pi 

R"  105/121  , 

i  u  cim  .  d*:zzux  lu-buddr  d*no$e  lo*ko*seimat  lam  u  cim  "wenn  du 

zu  (anderen)  leuten  kommst,  so  zeigi  filuch,  dass  du  gar  nichts  kannst" 

/  < 

ilam  rausciten  des  wassers,  brodekn.  r ' 

^  - 

irae  f  a)  mundvoll,  beide.backen  voll.  f* £  b)  ^etreidemenge  Oder 
geld,  das  der  pfarrer  einmal  im  jahr  erhalt. 
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3  0  0 


£K  -,at 

lam£>a  f/tlampe.  R  107/142  B-Md,  §i  t*  Pi  R  112/83 
lam^o  m  fremde  bibernelle,  Bimpinella  peregrina,  Oder:  art 

sellerie,  Petrosolinum  ?  spec,  §•  £,  SI-MI  116/40  (S.a.  l£atmo) 
lapi^e  f,  pi  -at  handschub.  t 

lap(p)e  f.  pi  -at  a)  tatze,  klaue#-  pi  M- £  46/13,  Yus-Kf  63/449, 
§G-Kf  67/17,  111,  M$-§wo  69/97,  SI-MI  73/286,  385,  392, 
bal-lapp- ani  SI-MI  73/389  b)  handvoll.  M^-^wo  69/289,  578, 

Sl^MI  76/137,  §•  i  92/34  c)  handflache.  R  112/346  ? 

lap(p)  |u$ke  f  tatzenschlag  der  katze.  S-Md,  des  lowen,  des  baten  §•  £ 
lapta  f  art,  sich  tu  bwegen.  Or-Hd.  30/145,  60/302,  §*£•£ 

lapte  f  dass, 

laq:  dd§m  nach  vorn.  B-Md  11/231-,  Bh-  £  54/21  u.o.,  SI- MI  76/51, 

V  t 

laqto .  k-uzze  b-laqfco  er  stosst  auf .  §• t 

largul  innen,  y-Kf  60/252,  61/116,  1^3,  139,  222,  224,  R  106/22, 

§*  l 

larwal  aussen,  draussen,  ausserhalb.  PrS  67/1,  217/13,  255/10, 


S-Md  3/32 


lasqa  f,  pi  -§t  fertiges  pflaster,  wie  man  es  in  der  apotheke 


kauft,  PrS  69/6,  N-McIn 

V  21/60,  §• t 

lastik  m  gummi .  S-Md  2/67,  §• t  (t) 


274  a 


30  1 


la$an  weil,  wegen  fiir.  S-Md  3/23,  4; 86,  On-Md.  6/39,  B-Hd  11/178, 

la§anux  Q-Kf  62/330,  SI- Ml  74/141 
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302 


it'1 


27#  f 


Laqt&.  k-uzz§  b-laq- 


er  stosst  auf .  £•  £ 


largul  lmmen.  §»/f  60/252,  61/116  ,/ 133,  139- , 


,  aiia^THar^^.  PrS]  217/13, /55/ 10,  S-Md  3/32, 


§•  e 

larwal  aussen , /draussen 
1,  6,  8ff 

dQ/_N*.H^^1/6 

lasqa  f,  pi  -Ij^fertiges  pflastefc,  wie  man  es  i 
■slastik  m^i.  S-Md  2/67,  §•/  (t) 

^  /  I  (t  / 

.a§arv  '  weil ,/wegen ,  fur.  S-Md/3/23,  4/JK36,  0/i-Mfl  6/39,  B-Md  11/178, 

V 

£~£f—  62/ 3 30— -St 

la§e  f,  pl-at  kBrper,  leiche.  S-Md  2/89,  J/l,  N •  Md  25/44,  ,0r-Md 

30/13,  23ff.  G-An  58/9,  tf-Kf  64/181,  Yus-Kf  66/254,  §G-Kf  67/207, 
§•£>-  Pi  PrS  48/24 

la$in  weil.  Labdo-MI  55/16  (nicht  §•  fc)  (S.a.  la§an) 
latme  f  haufen.  R  96/539,  §• £ 


-t  cv  f 


'  c- 


la^if  m  elegant.  §•  £ 

•  (  }»• 
latlfuto  f  eleganz.  £•  £  0 

latino  m  art  sellerie,  wird  ungekocht  gegessen,  iTremde  bibernelle 


SI- MI  115/30,  116/29 


lau  wenn  auch.  Saf- £  57/139  (ar) 


laudo  m,  pi  -e  grosse  raenge,  haufen.  d-ftete  weizenhaufen  §•  £ 
laugul  innen,  nach  innen.  PrS  55/21,  S-M£  3/32,/  g-Kf  60/2*9, 


61/181,  §G-Kf  67/12*,  127 ,  t  qa/268  (S.a.  largul) 
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laulau  geplapper.  ^  f 

laulifc  lang  und  diinn,  kraftlos,  leicht  zu  besiegen.  §,£•£ 
lauia  m  tadel.  §•  £  (ar) 

laun  m,  pi  alwSn,  -at  farbe;  geschmacksart .  M- £  51/79.-  pi 
?lw§n  Saf-t  97/5,  SI-MI  115/14,  45  (nicht  §•  fc)  (ar) 
lautote  pi  verwiinschungen ,  schmutzige  worte.  SI-MI  82/56, §•  £  (AS) 
lauw&se  f  rundbrot.  §• f  (ar  Barth.  269)  (S.a.  hffil4uwa§a) 
lavlj  lied.  M-  £  36/45,  §•  t  (nicht  S-M^|  00 

lavlavo^e  f  ackerwinde  Oder  galaterwinde ,  Convulvulus  arvensis  L. 

Oder  Convulvulus  galaticus  Rost.  Wird  von  kiihen  gern  gefeessen. 

£.  £  94/8? 

lawal^e  f,  pi  -at  wetterwendich  im  charakter.  §•  t 
la  walla  nein,  bei  Gott.  Saf • £  57/150 

lawanta  lawendelessenz- ,  wasser.  £•  t 

/■  /v»  (fc  ( ft) 

lawl^o.  bursch!  §•  £  (k) 

lawo  m, f ,pl  Vokativ.  Junge,  bursche,  menschi  tf-Kf  64/248,  Yus-kf 
65/152,  542,  5/L0,  66/58,  02,  M^-gwo  70/259,  R  114/9,  18.- 

pl  5-Kf  65/207,  §•£ 
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304 


lax&lf  nach  hinten.  B-Md  11/231,  Bn- £  54/21,  m-o£do  laxAlf  "von 

jetzt  an"  G-An  53/227,  237;  £-Kf  64/187,  Sl-MI  78/50,  R  .108/30, 

nn-lax&lf  "von  hinten"  PrS  18/33,  78/11,  199/7,  Or-Md  29/197, 
me- laxdlf  M- £  55/172,  Sl-MI  78/50,  R  108/30  ?? 

laz-m  notwendig,  n°tig.  lat-li  lazsm  d-  "ich  brauche  nicht"  On-Md 

6/03 ,  1§zd  m  d* marw&x*  wo- la  "er  hatte  sie  (f)  reiten  laasen  miissen" 

N-Md  26/k3a ,  192;  194,  lazim  d- qu^lAt • wa  "du  hattest  taten 

mussen"  M- £  35/59  (ar) 
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305 


5,t 


laz^ye  f,  pi  -at  eile,  elig.  ^HMM  R  107/9-2,-  50,  112/15^  4-  pi 


mal — laziyat  "in  eile"  R  112/157  ?? 


(fc) 


lazme  f  notwendigkeit . 


1*  boi  um  willen,  fiir.  15  1-boi  lak-  zallat?  ME  87/100,  l*boi  d* aloho 

f 

ME  87/49,  l*boi  d'tole  ME  88/160,  l*boi  d*mune?  ME  88/160  , 

£•  l  94/408  (k)  (S,a.  .j  •  boi  .  .i-bona,  i*boni) 

/• 

l*du]jreno  iibermorgen.  r  £•  f 

le  anrede  an  dd£  frau.  Yus*Kf  65/525 

le  Oder  sonst.  5*Kf  64/225,  §G*  Kf  67/159- 

lebo  m  her^.  S*Md  5/68,  lebo  basimo  "ein  frohes  herz"  PrS  15/14, 

N*Md  26/248,  lebe  kavfc  "das  herz  wurde  ihm  krank,  erbekam  einen 

herzschlag,  wurde  ohnmachtig"  SI* Mi  73/17  lebai  ve  twiro  Or*Md 

29/45,  b*lebo  twiro  "mit  betriibtem  herzen"  S*Md  1/66,  b*lebo  di- 

zubto  "voller  angst"  R  105/17,  Qik  tt-§i<fco  b*lebe  "der  Satan 

schlich  in  sein  herz"  M* t  47/42,  naf ? 1  lebe  eba  "er  verliebte  sch 

in  sie"  M«  £  51/74,  naf  ?  1  leba  "sie  verliebte  sich"  (3ft*  Md  29/450, 

lebi  ko*m5he  ral  hdode  "  es  wird  rair  iibe±"  $*Kf  600288,  mu-lebo, 

"im  ernst?"  PrS  62/15,  lfcbe-yo  "wie  es  ihm  beliebt"  SI* Mi  115/309» 

l£bux-vo  SI* Mi  76/31,  9-8,  106,  134 ,  lebeixu-vo  SI  73/138,  78/106, 

% 

ii5/309,  d*h5we  lebax  ki^-  dukt o  "wenn  du  willst,  gibt  es  platz" 

R  112/501,  X?  d  lebox  "wie  du  wUnschest"  N*Md  24/116,  k*ub£at 


294 


276 


306 


me-lebux  k-ubfat  lb  me-lebux  "mag  dir  das  passen  Oder  nicht" 

0  ^69/410,  lo-ko-£uryo  lebe  d-nb§e  "sie  lasst  niemanden 

.  \ 

unzufrieden"  Si-Mi  77/194,  fai§  lebeie  di-hdode  "sie  trugen  w- 


es  einander 


fij?  15be  mine  "er  tr  hm^ngch.  gyi  mit  i  hm' ni  d£  mefir 

der  nach"  R  95/163,^  labe  malvo  mine-yo  "er  ist  sehr~T5o® 


auf  ihn"  Saf- t  57/228  ,  trele  lebax?  "hat  dich  gekrankt?"  Yus-Kf 


\ 


65/27'^ ,  2  >0 ,  raahauli  lebi  "ich  fasste  schlimme  absichten  auf" 


£.  52/176,  lu-k-miaiS  lebi.  a^la  "ich  schopfte  keinen  verdacht 


sie, -MW  M  52/76,  azzS  lebi  l-.iaba§  "ich  hfette  appetit  auf  wasser- 
melonen"  Saf-  £  57/158,  man— vo  d-lebe  d-bbe  Qebil,  "wer  bringt  es 

P  ; ' 

uber  sich?"  M£-y wo  69/127j  ME  38/26y  l-*-fafe  lebux!  "dass  dm  mir 

••  .  .  ■  1 

das  nicht  nachtragstf-"  Yus-Kf  65/22o,  >al  lebi  "in  meiner  harmloi: 

V 

si  keit"  M- £  40/23,  fal  lebi  hule  "er  gab,  was  mein  herz  begehrt" 
5*Kf  65/264,  b-leba  in  kan  Id  b-leba  "mochte  sie  wollen  Oder  nid&N 
N«Md  26/^9,  i-ka^ke  lat-wo  b-leba  "Dad  madchen  hatte  gar  keine 
neigung"  N  26/100,  kb-tauro  A-lebo  "sie  (die  weise)  ergreift  das 
herz"  M-  £  55/45,  £l-u-lebo  "auswendig"  £•  £ 


iTT7~  ¥a>c  ,-iiben  gem  g»fp«e»eert. 


leva  =  lira  lira,  pfund.  Or-Md  29/391,  392,  395/7sTT.  lira) 


i  an.  M*  £  35/44  (k?) 

llfboye  f  ,  Pl  -at  spiel. 
\Pl  -a 

*5mo  nPzaum,  zugel,  Or-Md 


/ 


R  104/116/-  Pl  PrS  156/15ff  (S  cl  t  v 

Ci  ,  l  ^  -Ufr* 

29/457 ,  468ff,  SI- Mi  115/95ff,  R  95/230^ 
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amilla!  "Gott  sei  dank!"  MtJ-7{Jwo  60/SO-,55«  257,  70/7 


5  k- 


lfcef  m,  pi  -at  steppdecke.  BtMdjilO/8,  SI* MI  77/61,  115/58, /( ar) 
lhefik  m  kleine  steppdecke, S £ 


H 

lblqoyo  m,  f  -aito ,  pl-e  sich  sehend.  R  105/11^  y^(AS)  ^  ^ 
ltui'de  allein.  PrS  95/23,  0r*Md  29/306,  432,  M*  £  53/185/lkuda 


PrS  23/31,  lhudeie  SI* MI  75/16,  lhudi  PrS  22/7 


liannu  weil.  Bn*  £  54/63qj  M*  £  53/26 


libbad  m,  pi  libabid,  -at  filz(decke).  PrS  147/20,  149/3/ (S. a. 
kul&v) 

libbe!  Ja,  zu  diensten!  Yus*Kf  65/42  ,  70  ,  96  ,  364  ,  455  ,  475  ,  541  .  S'i. 

»  »• 

(ar) 

^  llb(i)s  m  kleidung,  tracht.  S*Md  4/30,  Or*Md  29/5 5/  ^ar) 

/  )  /  iifto 


H  SI* MI  116/74  f  t) 

M 

N  , 

liga  f  sprache.  Saf*£  57/105,  178,  R  113/  183,  184 ^  (ar) 

C  w 

Pi/ 

l^bno  m^gl^e  musikweise .  '"">S1* MI  73/125  (S.a.  nablo) 

*•  V 


life  f,  pi  lif  at,  liyaf  ^S*Md;  MB  88/73 ; 
ll^or  m  likori.f^ 

liman  m  hafen.  (t) 

t 

~\lim£^  m  rituelles  gebet  der  Mufeammedaner.  §*Md  28 

H 

lipke  f  fingerspitze  voll.  S1*MI  115/30M5,  30 7  /'ik) 
lira  f,  pi  -at  lira,  tiirkisches  pfund.  Or*Md  29/391,  392,  393, 
pi  y*Kf  64/26,  27,  29,  229,  231,  234,  Mtf-Swo  69/83*, '  171, 


172,  578,  70/9,  R  105/21 

'11s  m  hiihnerstange ,  hiihnerhaus.  £•/  94/216 
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lig5no , (D )  llgono 


m 


a)  zunge.  PrS  180/32,  S-Md  3/37,  39,  M- £  51/60, 


62,  67,  68  b)  sprache.  PrS  II  390  zu  234-/10,  d-  16  lig5na 


"ohne  ihre  '  e inwill igj&ung"  PrS  5WBM  175/5;  4-0/18,  20,  l:*kar:x 

.  '•  i 

ligoni  "ich  konnte  nichts  redea"  R  105/251,  250/1',  ligone  d-imeina 

"unsere  muttersprache"  B-Md  11/1,  35;  70,  71  T,  Ugono  M-  f  35/4-3, 

45,5-Kf  60/10,  62/124- ,  131,  203,  214-,  My-ywo  69/18,  SI-MI  73/12 


1jv0l£  m  liv£  lat-le  lu-zlam*ano  "dieser  kiann  nicht  reden" 

X 

* 

(arjlafz)  (S.a>'livz) 

Pvz  =  1?  vd  $ 

-T  » 


llw&n  m,  pi  -e  grossnische.  B-Md  11/27,  2t ,  .-  pi  y-Kf  60/293 


16- ,  li  •  ,  li-  ,  1-  verneinungspartikel ,  nein.  6ramm.  s. 

^  d-15  me-  ohne  wissen  von,  ohne  bemerkt  zu  werden  von  ^  y-Kf  62/14-3,  163, 
lo3  !  neinl  abweisend,  bitte  abschlagend.  Sl*75 /H7  R  102/9 

V — - -  - 

d-lo  mene  "ohne  ihn"  .  6 -a-  ^ramm.  s. 

(u)  15  15  •  und  wenn  nicht.  Saf  •  £  56/67,  57/112,  y-Kf  61/75,  My-ywo  69/4-62, 


70/67,  SI -Ml  72/104. 

15  anrede  an  eine  mannsperson.  My-ywo  69/333,  §G-Kf  67/13,  S1*MI 


73/332,  356  (k) 

15=  elo  §G«Kf  67/24-0 

lode  f  haufen,  getreideschober.  SI-MI  73/390,  4-00,  421(  y-ff 

(k)  (S.a.  laude) 


lotifce  f  kleiner  haufen.  §• £ 


Invite  f  winde 


r  ijf  : 


279  (  /  <l. 

f  £  Mi  Jastrow  207,  ^  ^ 


309 


1  •  qul  vor  (den  augen).  PrS  8 8/7,  100/15,  l*aul  u-^ulrao  "vor  den  auge  n 
der  leute"  l*aul  ,  aine  "vor  seinen  augen"  M*  £  48/54;  S«Mdiji  2/18, 

A-hdsta  ati  l*oul*  1-maktna  "der  mei^eter  kara,  um  nach  der  maschine 
zu  sehen"  f  t  l»quli  "vor  meinen  augen"  PrS  123/29,  y*Kf  61/233, 
m?  •  1«  cmlaina  PrS  125/4  t  &!  £- 
l$an  weil.  Giin»Kf  69/33 
It  all  =  laltah  M£[*ywo  60/326.  S-fc, 


ltica 


zuflucht.  (ar) 


Puf/e  f  FaudeTlandscEuH.  ‘ 

lufikke  f,  pi  schwamra.  $•  £,  R  113/187 

luv&t  m  worterbuch.  S*Md  2/85jf 

lutmo  m,  pi  -e  kinnladen.  S»Md  3/7, -pi  S  3/35.  S  i. 
luho  rn  stuck  seife,  R  113/152  ^£. 

lul  m  perle.  PrS  106/19,  107/3o,  32  (nicht  §•  £)  (S.a.  lulu,  ditrave 

lulave  f.,  pi  -at  ende  des  stockes,  mit  dera  die  frau  den  butter- 

/ 

schlauch  bewegt.  §• f 

lule  f  schlauch,  in  dem  man  durch  schwenken  buttert.  S*  t 


K 


lul(i)kat  pi.  u-zlam*  ano  k*soim  lulkat  K*  idi  "dieser  mann  ,-leistet 


hicht  so  viel  wie  ich"  §,£*f 
lulu  m  perle.  MJP^wo  69/471  §•  tl 

I  ' 

\ 

lum'  breno  iibermorgen.  S»Md  28,i. L 

luab  m  titel.  Nd,  ' 

I 

V 


(ar)  (S.a.  lul,  dirraye) 


298 


280 


310 


— t 

- — luwa§e  f  grosses,  flaches,  rundes  brot.  ,£•  £  (S.a.  ml&uwa$a) 

luzo  ra,  pi  -e  mandel • —pi  PrS  200/35,  B-Md  11/223,  Si-Mi  115/123  f 

'  7' 

(AS) 

luzdra  notig,  km5  darmone  d-kit-weiye  luzflm  "ein  paar  heilmittel, 
die  notig  waren"  B-Md  11/284 
lwabad  allein.  R  111/17 


lxnru  nur,  bloss.  i-baxg-ati.  Ixuru  fcgne-yo  "in  diesem  garten 


\ 


gibt  es  nur  feigen"Xf  £  u-lab^o  d*Syjfriva  lx^j  d-b^te-yo  "das 
brot  in  S.yrien  besteht  aus  reinem  weizen" 


ra 


vMBMMMMMfflMM ,  m3  F!d,  me  D  .  von. 


(  va 


ffl’^ubcje  "von  fern"  B-Md  11/14 If,  ya  mindx,  ya  mu-qtotfo  d-qar-ox 
"enfcweder  win! dir  der  kopf  abgeschnitten  Oder  du  gefct"  HJKnHHH 
G-An  58/121, /ya  mu-xarc  u  bare  ...  wayaxut  mi-barjtn  du-raalko 
"entweder  den  tribut...  Oder  .die  konigstochter"  g-Kf  60/178,  182,  5^ 
nn  u  lux  mini  1-mi  g-izlino  1* MIdin?  "was  schert  es  dich,  warum 
ich  nach  M.  gehe?£  Si-Mi  116/64 

£. 

m^addal.  f-al- u-mfaddal-fl>W  "regelmassig  so"  M- f  62/61^  (ar) 
ifalfSnom  futterhandler.  (S.a.  {alofo) 

rnfaliimm,  f  m^allime,  pi  -in  professor,  lehrmeister.  B-Md  71,  17/1, 

ME  87/67,  121.-  pi  b-Md  11/35 


m^allimtiye  f  lehrerberuf. 


mf&raala  f  behandlune:.  ri-aimloY  i-mf amal- ate  b-^arfi  "dass  du  mich 
so  behandelst-'  Or-Md  2Q/202  ( ar)  (S.a.  magnale) _ 
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mpamrSno  ra  architekt,  baumeister.  SI* MI  77/185, 

{****&■  S.fjl  ~  ,.Q 

*«i**Lr 


m^arif  pi  geschicklichkeit  im  handwerk.§* Md  28/36 


m 


parto  f ,  pi  -e,  mparyot;e  hohle.  M*  p  47/3,5,6,  §G-Kf  67/121, 


§•  p  Ql/36  u.o.  pi  -e  PrS  89/35,  mparyote  SI-MI  79/12 

m,  pi  -at  Gehaltszahlung.  pi  Saf*  p  86/111  «- 1*4- /> 


mpaunono  m,  f  mpaurionlto  ,  pi  -e  heifer,  gehilfe. —  pi  N*Md  24/48 


my-auqo  spat,  hat-iste  mabislox  mpauqo  "auch  du  bist  spat  aufeg- 


wacht"  S*Md,  B*  Md  (ar) 


mp5yana  f  (arztliche)  untersuchung )  •  B-Md  11/275,  R  112/375 


ra 


'avanaxane  f  ^arztliches  sprechziramer  ,  B*Md  20/17 


ra 


pazlgi,  T^l  -  lye  beileidsbeducher .  pl_'SG*Kf  67/23,  25,  37,  43 


inpu^e  pi  eingeweide,  darme.  p- p  94/233,  mpu-fce  b&§ye  "reisgefiillte 

■mad/^bbo  altarraum.  SI-MI  116/75tdarme ,  wiirste"  (AS) 

_ _ _ _ ^  A/yi*  ( 1  >  1 

raaglo  m  si&hel me sser/"^  G*An  58/41,,  43,  44/ 


Xmagzuno  m,  pi  -e  sichelt^l  p* p  94/86 


raa  f ragepartikel .  M*  p  36/123,  43/12,  44/27,  51/33,  35,  52/68,  84, 


G- An  53/115,  Hb-tfwo  69/35,  I  57,  211,  493,  499,  SI-MI  71/43, 


75/61,  Mur* MI  83/71 


map,  map  qainaiStato  von  altersher.  N*Md  2&/21  (soil  ip  Kf  gebrauch- 
lich  sein) 


.H 


raa 


pMall(K!  Gott  behiite!'  Yus*Kf  66/358,f  (ar) 
raa  pfiid?  ijalldh !  dass.  Yus*Kf  65/519.  ^ 


mapalto  f  die  darstellung  im  tempel.  B*Md  12/23 
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m,  pi  -at  gehalt,  gehaltszahlung .  Edm»Md  51/24,  25,  50, 

/ 

R  25/166/,.-  pi  Saf*  f  ^6/25  ($.a.  mf&§) 

ma,ra$e  f  lebensunterhalt .  N*Md  2a/270  f 

ma^b^d  f  ,  statte  der  gottesverehrung .  B*Md  11/164  /  ^ 
ma^ctin  m  kitt,  pasted, <-•  £ 

ma^d  m  gesichtsausdruck ,  laune.  Yus«Kf  65/522,  66/200,  205 »  R 

ft- 

105/8,  10,  112/125 ,/ma£d  pis  schlechte  laune.  R  115/69  ?  ^■'L 


ma,fda  f  magen.yf  £ 

t 

la^dan  m  metall.  R  105/7/ 
ma^imrbno  m  baumeister.  £• £  94/18 


<1 


ma/Ico  c  druck  habend,  zur  toilette  zu  gehen./f*£«  £ 
mafiquto  f  not,  bedran  nis.  Mtf*  0wo  69/546,  £• £  94/56 

ina^I§e  f  lebensunterhalt.  Baf •  £  56/5.  (  ^V\CM 

mafldm  m,  pi  -At  bekannt,  bekanntlich.  PrS  65/28,  242/8,  B«Md  11/189, 
fjL  Yus*Kf  65/5»  81.  -  pi  kenntnisse,  nachrichten.  B*Md  11/56 


$ 


mfl^mflLo  f*  (^ohandlung .  )  (S.a.  m  finale/- 


Maf-nndono  m  der  TeiMfer.  G*An  59/16 
m&fnrrcjm  aufgebaut.  Or*Md  29/572 


ma/mudlto  f 


-/i 


u-i^meide  d»  mafrnudito  "sein  taufname"  B*Md  11/259 


^  ty^ebt  (haus  in 

ma fntve)  falls,  sollte  etwa  (?)  R  96/55 


leben.  Or«Md  29/572, 

J  7 


mapraff  m  sattel.  5«Kf  62/45,  R  95/82,  107/25,  29,  115/184  (ar  Deni- 

zeau  550_)_ 

mafrlfe  f  gastliche  ehrung.  yMKE  Yus»Kf  65/78,  152 


ma£vo  m  darm.  MI  Jastrow  170  (nicht  §• 

—  301  — 
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mafzulvan  m  gastgeber.  R  102/87,  58,  'ft 


raaalasaf  leider.  B*  Md  11/35,  515 


t»t) 


■Mar  Pr5  2Q5/1Q^11^_  216111- — - 


mab&b  m  schaner,  freier  platz  in  der  landschaft,  wo  manjjpazieren 

gehen  kann.  Dazu  §•  Im  dorfe  wohnen  die  leute  engtbeieinander , 

jeder  hort,  was  der  andere  sagt.  Baut  man  sitfh  auf  einem  schonen 

platz  ausserhalb  des  dorfes  ein  haus,so  nennt  man  den  platz  mab&b 
maba^T^PJ-  untersuchungspolizei .  ME  89/104  ''  (ar)  ^ 

"mba§b§o  m  mit  frohlichem  gesicht,  sympathised./,  £ 

i 

mabbaxiye  f,  pi  -dt  kochschiissel .  PrS  194/32ff,  On* Md.  6/8,  y*Kf 

# 

61/64.-  pi  Prs  153/2lff ,  Or*Md  29/405 #  %‘L 

i*i- 

» 

mablag  m  sumrae,  bet^4g.  Saf* £  56/50,  ME  88/48,  R  102/24^  (ar) 

mabrad  iq(,  mib^frid  feile.  §*Md  28^^*^ 


mabSdt  m  in  guten  verhaltnissen ,  vergniigt.  Edm*  Md.  51/20,  21,  M$*5w> 

iu/> 

mab$ara  f  frohe  botschaft.  ^ (ar) 


69/52  ( ar|  maksup) 


macablo 


gemisch  von  kalk  und  mOrtel.  § ,  £•  £ 


mac&l  m  moglichkeit,  zu  widerstehen.  k*zeifono  d*l*6we*lux  linne 
mac§l  "ich  fiirchte,  dass  du  nicht  mit  ihnen  fer^ig  wirst" 

Or*Md  29/128  (ar)  (S.*a.  mic9tl) 
macSniq  m  mechaniker.  ^A£*  £ 

macbdr  genwungen.  B*Md  11/266,  Yus*Kf  66/171,  M5*^wo  69/_377 , 


R  112/294  (a?) 
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ijE  78/9C/ 

macldi  m,  pi  -Ive  2o  piasterstiick ,  taler  7^  R  95/93,  96,  102/37^^' 


-pi  tf*Kf  63/283,  R  103/37ff\ 

4  /• 

raaclis  m  rat s vers ammlung .  M*  £  53/14,  33  '(S.a.  miclis)  (ar) 


macma^  m  versammlung.  Or*Md  29/489  M 
mac mu fa  f  zeitschrift .  B*Md  17/2  (ar) 
macnune  f  ^feffer.  S*Md  (ar) 

I 

macrafto  f  lange  stange  mit  querholz  am  ende,  urn  kalk  und  mortel 
umzuriihren.  £ 

mad&m  (ki)  da,  nachdem.  N • Md  26/28,  Or*Md  30/30,  119,  122,  M*  £  42/12, 


43/2,  48 ; 16,  80/3,  32/35,  138/158  ?  (ar) 


madani 


:v 


pi  id.  zivilisiert„  B*  Md  11/41,  71 


madani. ye  f  zivilisation.  £•  £  94/529 


madar , o 


worfelgabel  aus  holz.  £*£  94/95 


a3i; 


matt  ax  m  ktiche.  S*Md  1/43,  45,  2/39,  40,  41,  4  /(s.a.  raatbaxj  fcMMM 

•  JLr* 

madda  f  '  a)  stoff,  material.  B*Md  9/15  b)  strecke.  PrS  45/15 f 

/i 

til* Mi  73/69,  105,  weile  R  102/42,,  118,  HR/  130  (S.a.  midde) 


(ar) 


madfaf  m,  pi  madaf-  £  kanone.-pl  Saf*  £  56/28 


madine  f,  pi  -&i>  stadt.  PrS  146/9,  2/Ll/22.-  pi  25/28  (ar) 


madnnfro  m  osten.  3d‘Ml  78/190  2)  S  *  Md  /  (  AS ) 


madrasa  f,  pi  madaris,  -ft’t  kijg&lichy: — ctii^rotPtwiao— >iulfntle  .  PrS 

k 

•  7s 

247/28,  B-Md  11/35,  N*Md  2^/261 C-  pi  N-Md  24/257  (ar) 
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3 


v  111  verschuldet .  S-Md  2/76,  zu  dank  verpf  lichtet  •  R  109/ ^ ,  t  £* 

madib^o  m  altar,  altarraum.  M-  £  47/71,  72,  SI-MI  116/77,  §• t 
pi  -at 

madfbata  f  urkunde  mit  mehreren  unterschrifte*.  Or- Md  29/297,  576,  30/ 

pi  tf-Kf  62/98  (t/ar) 

mad^bftt  ordentlich.  ME  87/69 

mafar  m  ausweg,  f luchtmoglichkeit .  Saf-£67/q4,  Yus*Kf  66/438, 

66/266,  SI-MI  74/110,  R  112/226  (ar) 
mafiryono  m  maphrian,  erzbischof.  M*  £  36/60 
^  maf stir  m  eiteriges  blut,  (fig:.)  zu  verbrechen  geneigt  f  t 
magnhonlto  f  lachen  erregend,  erheiternd  ^  t  W  ??? 
v  maglo  m  r  /  nm-j.fr  ^  messer  zum  abschneiden  von  holz.  HMBMMM  G-An 

68/41,  43,  44  fA^ 


286+ 


\ 


31s 


a««^efagliohog^ygTit€tor^~~H>m  *rro27~' 

maftrafto  f,  Plmaftrafyote  schopfloffel.  f  t  q4*885 

ma^raz  m  sicherfteitsnadel .  ft 


288 


/ 


makukt^/m  webersoKif f chen,  /  §•  £  (aE^  ^ 

ma/01  m,  pi  -at  essvoi^at.  M^-^vo  69/1^0,  604,  70/127  ( ar  21 

mahbdl  verstandeeschwach.  §• £  (arX 

mahl.  fal  mahl  gemachlich.  MJJ-tfwo  69/406,/.  f  t  (ar) 


,  .,1 


3 


:  iV 


rnahro  m  a)  brautgeld;  heirat,  §G-Kf  67/195,  1°8,  236,  R  112/263  ) 


b)  spaten.  § , f3 £ 


(S.a.  maro) 


304 


mahfil 


bevalkert.  B*  Md  11/55  $  i  )  i 


Mr  |fC 


maiiuyono  ra  geber.  M*  £  ^5/55,  f  { 

mahuz&r  m,  pi  -at  meusergewehr .  Ml  Jastrow  207^  -S.^ 

maiiwo  u  $qolo  kaufen  and  verkaufen.  Yus*Kf  65/42,  t-.f  94/522 


mahz^mbno  m  entfiihrer.  Or*Md  29/155 

f-D 

matjaff  e  f  sanfte.  PrS  133/19f  (s.z.l.)  ,  20,  134/7,  135/2o\  (ar) 


(S.a.  rnbaf^e) 


1  mab&l  m  trockenheit,  diirre.  (ar) 

}  ^ 

; maballe  f  -e-tad tviert el.  Bn*  £  54/28,  52  '(ar) 


mabas  m  striegel.  (^wcM-Vt) 


00 


bb 


U 


$ 


m&fjDase  f  rosenkranz.  S* Md  zu  B* Md  11/227,  252 /  (ar)  (S.a.m?  zbaba) 

K.(‘Vy  M  /x 

mabcftt  bediirftig.  SI* MI  73/305,  30 7  (ar  mubtac)  (S.a.  ^ 


meacdb  bescharat.  N*Md  26/155  (ar) 


ft 


mabfara  f  ,  pi  -§t  grube.  PrS  66/25,  27.-  pi  ausgrabungen  S*Md  (ar£ 

6  • 

*  / 

1  mabfftd,  wolbewahrt.  R  115/144,  (ar) 

* 

mabkarune  makkaroni  §•  £  (it)  (X4,  ***  1 *  ^ 

m&bkame  f  gericht.  N* Md  21/''9,  50,  66,  ME  08/116,  R  05/116ff,  Xl 

mabki.yono  m,  pi  -e  erzahler.  B*Md  11/505.-  pi  B*Md  11/1 

niablab  b1  baum  mit  duftenden  blattern.  Die  gemahlenen  kerne  tut 


man  ins  raeht  des  wohlgeschmacks  wegen.3*£*£  (ar) 
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28& 


in 


ahovo  m.  du-saifo  schertkampf er  Or*Md  29/130,  30/101,  123.  - 


pi  Or  30/133 


ma^sa  f  schanze.  M*  £  33/17  (ar 
/m£bsara  f  belagerung.  f  t  (ar  £sr) 


’ <  1  a t  ciL+-i~ 


mai 


.sarto  f  kelter ;  das  becken,  in  das  der  ausgepresste  most  hinunter- 


fliesst.  f  °4/ 


kelter  y«Kf  63/102,  103,  106,  116 


’  ar  (-£r) 


S'L 


mabta§iye  f  durstzeit.  B*Md  11/01  (§,£•{-)  (arft§) 

\%y  1 

nv  b"'o  m,  pi  -ote  priigel.  0r*I-id  30/299 pi  S1«M1  77/2 9,  82,  219 


306 


\*t 

* 

/  ^pectybiypmm&Q?!'  Sich 

* 

I ' ftr7  ±zZ  £ i>OVe  ytr^ivA  ie x  zx-f? 

\ 

maid4>»  m  a)  kampf  jhlatz ,  walstatt;  platz  M*  £  53/152  §B*  Kf  67/83, 


"maglichkeit"  §• £  92/47 


b)  unterfcalb  der  kelterplatte  bef- 


<ndlichf  grube,  in  die  der  ausgepresste  most  hineinf liesst^ 
f  t  94/151 

**  /*N 

maide  f  hackbrett.  £•-£  94/237,  2MSMM  238  (ar  na’i/ da) 
naile  f  endedes  joche. ,  zwei  hozer,  die  links  und  recht  vok 
halse  des  zugochsen  herutergehen.  Bn*  £  54/69 

’.k  i  live  f  bevorzugung,  parteilichkeiz .  ko*  sSvim  1-mail.yoidi  "er 
bevorzugt  mich"  £•£*  £  (ar) 

;.iaimOn  m,  ,pl  -at _  affe.  PrS  65/lff,  185/18,  ciO ,  29  "tTrirctlt 


§-&  (ar)  1. 


la  .ain  pi  von  makiba  autos.  Giin*Kf  68;  14,  ME  89/14  ?? 


^  ■  ■  Manure 


refahrlichste  aller  schlangen,  mit  dickera  kopf, 


§•  t  oo 
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mak(k)Ina  f,  pi  -ftt  maschine,  gerat,  plattenispieler .  ^  Mdd. 
11/1  u.o.,  du-darmono  flittspritze  S*Md  1/30,  R101/11- 


pl 


m 


S»  Md  1/33, 


makki^a  f  maschinchen;  rasierapparat .  §• £ 
^  / 

mechaniker.  £• £ 

ms/ rxdno  m  drescher.  £  94/94 


m akin I ist 

*/ 

\  Q  ' 


makirvono  in,  pi  -a  maultiertreiber,  pi  PrS  204/23,24 
makix6  m  bescheiden.  t3r*Md  29/200  ^  ^  ^ 
makixuto  f  bescheidenheitrf  £•  £ 
maknisyan  mechan/iker.  £ 


/T 


makni§to ,  f  pi  maknisyot^o  besen.  PrS  249/3  M0-0wo  70/197 

makni§to  §a?:t£to  silber-scabiose ,  Sacabiosa  argentea  L. 


bosartig.  0£*M d  29/169  bosartig,  gefahrlich 


makrCih 

Or*Md  29/  169,  - f-*-*  / 

makruhlye  f  verabscheuungswurdig^^r* Md  29/143 

maksid  pokelf leisch.  f •  f  t 

maktab  m,  pi  miketib,  maketib  schule.  S*Md  2/91.-  pi  Giin-Kf 

63/44  (ar) 

maktabliye  f  mit  schulbildung -  N*  Md  26/32  (tf/ar) 
maktab  m,  pi  maketib miketib  brief.  B« Md  14/2,  5«Kf  62/83, 
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makl> 


o  m  bescheilden.  OrMMd  £9/200 


?±|d. 
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makixluto  f  bescheidenheit .  £•  \ 
raakdl  m  essvorrate,  futter.  Mb*$wo  69/160,  604,  70/127 
mal  m  besitz,  eigentum,  ware.  PrS98/3,  13ff,  106/7,  108/17,  134/36, 


205/13,  222/30,  224/9,  On-Md  6/85.  87,  B3  Md  11/225,  5-Kf  61/21,  23, 

mal  u  bial  hab  und  gut*  S*Md  1/15 
mal^al  oben.  5-Kf  60/83,  85,  91,  64/290.  (S.a.  laical) 


malruso  a)  gekaut,  zu  kauen.  1-awi  mal^uso  b*femeie  "sie  hatten 

i  f 

nichts  mehr  zu  kauen"y^*  £  b)  (fig,)  durchhecheln  £  (ar) 
m§la  wie  schon  istl  PrS  226/23,  246/8,  mala  dd^qalam  dft-  m^allim, 
du-z,curoI  I't*  L 

2alak  mit  folgendem  eigennamen^: konig.  R  97/3ff 
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/ 
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malakto  f  konigin. 
m&lava  "dessen  haus 
N • Md  26/205 i  Or* Md 


SI-MI  81/84^  r(S. a.  malikto) 
belebt  sein  moge" ,  freundliche  anrede.PrS  10-/12, 
20/28,  75, M- £  40/55.  78,  tf*Kf  60/2  ,8,  502, 


520,  65/557,  §G-Kf  67/13,  M£-£wo  70/18,  ME  880/58,  (k) 

malaxo  m  engel,  todesengel.  PrS  151/14,  205/24ff,  225/20,  B-Md 
11/107,  wurgengel  Or-Md  29/256,  257,'  M-  £  55/47,  Saf  •  ^  56/48, 
SI- MI  78/114,  du-§eino  todesengel  PrS  152/1,  friedensengel 

^  f  ^ e  *4  | 

ME  HfiylMMM  00/  R  08/74,  78  (AS) 

m&lcarae  f  pflaster  mit  dicker  pechschicht.  PrS  60/1,6,  II  585  zu 
*100/12 ,  S-Md  (mAL* 

> 

/y 

mald&r  begiitert,  reich.  R  115/2|  (k) 

malfono  m  lehrer,  professor-  B-Md  16/1,  20/1  (AS) 

m.-lbo  f  salz .  PrS  80/4,  Or-Md  20/408,  §-£91/47.  Si-Mi  75/45, 

115/17  ,  507  > 


j  malbovo  m  forke.  Ml  Jastrow  20  (nicht  *?• f) 
mal^k  hauschen.  Saf •  £  58/125,  R  07/06  (k) 

raal(i)kto  f,  pi  mal(i)kvote  konigin.  Mtf-bwo  60/111,  134,  . 140, 

ft/ 

70/100,  SI- MI  115/135,  R  97/H2f f^ —  pl  R  07/160 
mallve  f  schatz,  schatze,  reichtiimer.  M£-$wo  60/61,  :QC>,  470,  ^72,5^ 

(ar) 
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malko  m,  pi  -e  konig.  S*Md  4/79,  Saf •  £  57/27,  haufig.  -  pi  HMBM 


Saf  57/96,  (AS) 


malkuto  f  himmelreich 


.  G-An/ 


58/160,  199,  ME  90/75  (AS) 


malla  m  muhammedanischer  geistlicher.  PrS  14/33,  21/50,  27/21,  27, 
28ff,  N-Md  24/110,  Or-Md  29/291,  293,  M-  i  59/2ff  (ar) 
mal»  mlrat  "dessen  haus  keinen  erben  ^aben  moge"  ( verwiinschung) 

9-Ef  61/556,  SI- MI  73/352,  555,  561^*^(k) 

maloxo  m  engel.  ME  00/65,  R  95/179,/  (S.a.  malaxo_) 
malqat  m  -zange.  SI* MI  115/228  (rvicM* 


malubo  m,  f  mal^bto  £-  £  salzig.  SI-MI  73/46,  48,  115/206  -• 


<  * 


maldl  abgemagert  aus  kummer.  §,£•£  (ar  ma^lfll) 
maluwe  getreidegarbe .  MI  Jastrow  207  (nicht  §• 
malxarabo!  ungliicksmensch,  ungliicklicher !  ME  88/84,  260  /^*^— 
raalxo  m  gang,  gang  art.  §•  £  05/11 

raalvo  m,  f  mlltOj  pi  -e  veLl.  kali  malvo  mine  "ich  bin  bose-i  auf 

.  f 

ihn"/»£-£  f  B*Md  0/52.-  Komp.  mle 

m6lzama  f  bedarf smaterial .  £•  £  04/6  (ar) 


mam&  =  ma'araaflh  ?$  aber  (?)  Or-Md  50/116 

mamafi  bei  alle  dem, vielmehr,  jedoch.  Or-Md  29/17,  174,  497,  50/28/|'£ 

(ar  ma^a  ma 


araan 


sicher (ar) 
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m3  &raara  f  komplott^.  (nicht  S*Md,^*£*  (ar) 

mamba  £  m  quelle.  tf-Kf  62/247  (ar  manbaf) 
mami&e  f  mundstiick  der  pfeife.  PrS  7^/3 ,  §*  £. 

mamllka  f  land,  heimat.  B*Md  11/1,  Saf • £  57/13*  70,  ^»Kf  61/35o, 


64/2,  209,  236,  ,  Yus-Kf  66/143,  159,  14 3,  Gim-Kf  68/17, 


R 


95/14,  97/38,  58,  98/48,  85  S> t 


mamlakat  m  heimat.  R  98/85 


a) 


mamlaxto  fl.  heimat  M*  g  53/37,  41,  Sad* £  57/16,  19,  20,  5*Kf 


(S.a.  raamlaxto) 


61/144,  ME  87/30,  R  112/2  ???  (BMMMMMM  b)  konigreich.  §• fc 
mamlaxto  f  konigreich.  N-Md  24/242,  244fVo  (AS)  (S.a.mamlaxfe)) 

44 

mamnft ?  verboten.  M^*^wo  69/621,  70/164,  (ar) 


mamndn 


zufrieden,  zu  dank  verpfkichtet .  S*Md  4/5,  B*Md  11/199, 


214,  215,  G*An  58/89,  Yus*Kf  66/222,  Gun*  Kf  68/42,  45,  67, 

44 

SI* Mi  82/74 K  r  (ar) 

mamnunive  f  dankbarkeit.  N*Md  24/237,  26/226  (ar) 

mamro  m  rede,  aussage.  B*Md  11/106,  163,  266,  N*Md  24/260,  n* g 


0BMM 


35/45^  5*Kf  ggM  64/176,  Yus* Kf  66/35s,  ME  88/69,  . 


u-mamrA^ux-yo  "du  hast  recht"  R  96/208 


mamrono  m  sprecher.  Or*Md  30/175 
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St, 


mam§a  f ,  pi  mami§at  gang,  korridor.^*  £  (ar) 

mamdr  m  beamter,  herr,  efendi.  R  96/12,  13,  18  ??  (Ar) 

man  (oft  mit  assimilation  an  den  folgenden  konsonanten)  wer.  PrS  207/33* 

**y<*,«, 


passim.  (S.a.  ma) 

«# 

m»an.  m* an  didi  meiner,  von  mir. 
mrrrr^ - vertl e  Ltili .  LT'"i'*ia  <± b/ 


o 


manual  satani£ch.  §• £  92/32  (arlfn) 

s.*>  1 

man^ilo  m  verflucht.  PrS  180/3,  (ar  a^n) 

R.  ;  . 

manazir  pi  sehenswiirdigkeiten.  (ar  nSr) 

raanba^  m  (ur)quell.  B*Md  11/64-,  69  (ar)(s«a.  mamba*) 

mancaniq  m,  pi  -at*—  pi  krane.  S*Md  4/69/^*^ 

2  m  .Langes ,  schwarzes  tuch,  das  zich  die  frauen  urn  den  kopf  binlen 
mandeloT  kopf  tuch  PrS  12/8, 9ff,  14-9/9f,  5*Kf  63/297,  64-/131,  137, 

4-0/2 

139,  §. t 


mandllo  f  tuch.  Md,  M«  r  4-3/22  (nicht  §•  , 

/ft 

r 

mandrune  f  dachwalze.  R  113/83,  (S.a.  mandurlye.  mandrunlve^  ^ 


ITU 


mandrunive  f  dachwalze.  S1»MI  75/l/*-2,  14  3,  R  113/83  ?  (S.a. 

mandrune.  mandurive) 

andurlve  f  dachwalze . 1  f  i  94-/23,  24-  (S.a.  mandrune,  mandrunlvel 


mane  wer.  PrS  170/9,  195/23,  211/13,  ME  87/81,  88/14-3,  133,  155, 

*64- 
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s' 


mdnfa^a  f  nutzen.  N*Md  21/93,  24/91,  62  (ar) 

mam  y  m  hindernis,  verbot.  kito  £1  mam  y  !'es  llegt  ein  ^eerbot 
vor"  N*Md  24/300,  301,  lait  man-  £  "ich  habe  nichts  dagegen"  N*Md 
26/296;  27/9,  26;  N • M d  26/296,  27/9,  26,  Saf* y_  97/149 ,  148,  MB*0wo 
69/930,  ME  68  171,  89V31,  98,  ^ar, 


manna  fi 

y 

manqalot 


mager,  s^w-a-o^.  Yus*Kf  66/71,  ME 

i 

banknote,  lira,  'y  y 

uberliefert,  berichtet.  m*fenK  manqftlyyo  "siammt  aus 


seinem  munde"  B*Md  11/310  (ar) 

mansaf  m,  pi  tyanesif  einen  halben  meter|  grosser  kupferteller  mit 

flachem  fu$s.  y  t  94/282,  R  112/253**,  298.-  pi  PrS  148/29  (s.d)n 


I  /  /  /  y 

jmanora  f  pi  -at  minarett  Mi  Jastrow  (AS  mnorto )  (S.a. 


anclo  m  kohlenbecken .  yy  94/269*  (tmankal) 


sage.  PrS  68/18,  19  (  4'^"' 


man§ar  m 


t 


(ar) 


mdn$ara  grosse  motorsage,  .urn  baume  abzusagen.  S*Md 
mantaq  m  sprache,  ^  reddgabe.  Or*Md  30/13,  S* Md,-^  y  y  (ar) 
mantaqa  f  zone.  R  97/30 /  (ar) 
man ti  qa f  gebiet.  R  97/30|5<£,(ar) 

man to  f ,  pi  raene  haar.PrS  106/33,  107/9,  Or*Md  30/83,  Saf* £ 

97/111,  113,  117,  kit  manto  bi-masto  "es  ist  ein  haar  im 
yoghurt,  es  steckt  etwas  dahinter"  /-  pi  PrS  66/29,  $*Kf  61/316, 
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SI-MI  75/157  (AS  mennto) 

V 

manuf a^liragi  m  tuchhandler.  R  HIMtyylM  107/24,  §•  £ 
manura  f  turm,  leuchtturm,  kirchturm.  S-Md  4/84,  85, 
manzal  m  zimmer.  R  95/65,}'^ 
manzale  f  stube.3»(.*t 

manzrona  pi  ?  die  am  spatesten  reifende  traubenart.  £-£94/118,, 


129 


manzrdno  m  holzknehel,  gebraucht,  um  die  stricke  der  lasten  fest- 


zudrehen.  £• £  94/90  * 


_  l.  .  A  ^7^ 

i  I**1*1 '  '' 


l 

maqarna  makkaroni  f£  (t/it)  (  *"  ** A 

r  /'  9 

maa^dt  m^  schere.  Sl*MI  72/6, i  £*  £  (ar) 

maqate.  f  dass.  MI  Jastrow  214  (<*r) 


O 


327 


■:Aqbara  f,  pi  -at,  -awat  totenhof.  M-  £  41/28,  SI-MI  75/6,  R 


(3 

96  ? 


/4  (ar) 

maqbdl  angenommen  ,  einwandsfrei .  PrS  192/57.  (ar) 
maqlib.  £al  raaqlib  falsch  herum,  verkehrt#  N-Md  26/106,  nr-maqlib 
SI-MI  75/241,  me-maqlib  §,£•£ 

maooro  m  stift,  spitzmeissel ,  um  locher  zu  mac-hen.  R  96/212  5? 


(AS) 


w 


laq.tad  m  zeck,  anliegen,  begehren.  Or-Md 


(ar) 


29/291,  M- £  51/54,  52/52 


315 


297 


ir.aqras  ra  stemmeisen.  B •  M  d ,  §•  f 


328 


maqnyono  m 


lehrer.  PrS  2 01/3, 5. 


J.V* 


maqta^  m  die  andere  seite  einesmeeres,  flusses.  q^-tifina  lu-maqta-’ 
preno  "wir  sind  an  das  andere  ufer  iibergesetzt"  5,  £•  £.,  ^  95/279, 

.96/223,  2^-9,  259,  260 ,  275  (ar) 

i 

md  tald  f  tatort  eines  mordes,  eines  verbrechens,  steinhaufen  an  & 


der  tatstelle.  §* t  (ar) 


maq^d 


abgelegen,  wasserlos.  My*ywo  69/226,  614,  70/206/  (nicht 


S-Md)  (ar) 


maqtuf 


rein,  unverf alscht ,  erstklassig,  §  ,  £•  £.  (ar) 


Ay 


maqul  m  herr,  agha  maaula  yarr|n^  ^ame  R  95/99,  244,  £  (k) 


L' 


/fflaauzo  m  spitz.  §• f,  schnabel.  PrS  158/31,  211/21,  23,  238/36, 


2/9/6.  tf-Kf  61/306 


/* 


x5 


( 


/ 

raaquro  m 


X 


y<> 


spitz/4  schnabel.  R  96/212,  233  (SS^a^jaaoarai- 


maawad  m,  pi  raqewid  halfter.  (hicht  ii  ^)  (ar) 
ma§  g4ng ,  gangart.ff  A  (k)  \ 

\  V  \  I  / 

ma$akil  pV  tiicken  (z.b\  der  weiber)  M*  A 52/5 1^  (ar) 


raa§alld  a\isruf  der  bewunderung,  M*  £  36/31  (ar) 
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mar  fa  f,  pi  -at,  -at  weide.  PrS  79/34^5  15/8,  79/34,  186/51, 

N-  Md  2V137,  55/1 ,  55,  Yus-Kf  65/24,  si- MI  75/55  ,*'V 

mar^eze  feines,  gelockted  zigenhaar,  dient  zur  hersteMlung 

von  teppichen.  £04/11,  SI-MI  116/4,  46 

mar £i to  f  sprengel.  >/•£. 

* 

mara  eigentlich:  Herr!  Interjektio^  vofc  einH^em  verbum,  dessen 

t 

inhalt  sehr  erstrebt  wird.  simle  ld-simle  mara  d-fcw-abro  rokid 
"was  er  auch  tat,  damit  sein  sohn  sich  beruhigte"  Yys-Kf  65/205; 


206,  251,  §G-Kf  67/66,  SI-MI  73/215,  75/207,  251,  2_57,  115/168, 

116/50,  -ft 

marbat  m,  pi  marebit.  107/88  (ar) 

marabto  f 

75/16,  122,  115/35  -ft- 


abscheuliche  vettel.  £}-Kf  60/260,  262,  284,  SI- Ml 

4$ 


marangdz  m,  pi  -In  schreiner  pi  §-Md  38/52,  56  (t) 

mar&q  m  sorge;  neugier.  li-seimit  maraq!  "mach  dir  keine  sorgen!" 

B-Md  11/284;  hawl-le  raar&q  "er  wurde  neugierig"  §-Md  28/21,  k* 

gori§  mar6q  §-Md  28,  S-Md  i.L 

maraqsi  m  ei/er,  der  liebhabereien  hat.  $-Md  28/47  & 

maraql5  dass,  R  105/112,  112/516,  S-Md  (*) 
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c> 


marasim,  marasim&t  S*Md  ,  mir&sim,  i>f t  -&t  zeremonien.  S«Md 
1/6,  marasim  Yus*Kf  66/270 

mar az  m  af  krankheit  b)kummer  f  f  sehnsucht  R  09/61  (ar  .  ara£) 

mard  m  edelraiitig,  freigebig.  ft  ^  mann  Mi  Jastrow  207.-  komp.  /v 
mardive  f*  mannlicb.es,  edles  handeln.  N*Md  ^6/211 

rnardt^  r  M*  £  40/2,6  _ ~ 

marco  m  wiese.  PfiS  6/3,  100/17,  18,  142/1©,  132  ?/21ff.  N •  M d 


(W\  <* 


24/137,  SI* Mi  73/28  u.o. 


l 


mar *  ub 


beliebt.  B*  Md  12/16  (ar) 

H 

raarliam  m  aalbe.  M*  £  62/1  '0,  202,  (ar) 


m  fern  aba '  Guten  f  tap;!  B  •  M  d  7/1,  ©r-Md  29/132,  Yus*Kf  65/37^, 

H 

(/  MQ.^wo  60/173,  17a,  316,  366,  70/22/  (ar) 

5  1- 
* 

|  marpabaive  f  willkommensgruss.  fnlschs  (ar) 

y 

marbama  f  grosses  tascfcentuch.  R  106/106 ^/f  £  (ar  ma^rama) 


marbmbno  m  barmherzig.  R  96/5 

mariro  m  bitter.  G*An  68/37  „  (S.a.  maylr  ) 

mar-rto  f  gallenblase.  Md  (sTa.  zirdv) 


(AM 


markapto  fliegender  teppich.  mark a  to  da-  :rube  wagen  der  cherubim 


markaz  m  zentrum,  mittelpunkt.  B*Md  11/21,  31,  05,  7b,  H6 
nvirm'r  M  marmor.  PrS  149/36,  b’Kf  61/264,  S1*MI  11  v  173. 
marnaroke  f,  pi  -at  geckoeideshse .  PI  ft  04/222 


—  3  IS 
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*  ■ 

maro  m  sfaten.  N-Md  24/163,  SI* MI  115/5  (AS)  (S.a.  mahro) 

marok&n  saffian. 

ft 

marqa^  m,  pi  miraq- f  schleuder.  PrS  240/22  (ar) 

raarS  m  gewaltiiiber,  schutzherrschaft .a-Tirk  tabt  u-mar5  dft- faraeliten 
"die  Tiirken  miissen  tun,  was  die  Amerikaner  sagen  (weil  sie 
f inanziell  von  ihnen  abhamig  sind"  ,11  •  k« nr  falna  mee6abt  u 
u-marftatxu  "wir  koraraen  aus  der  abhangigkeit  von  euch  nicht  heraus" 


i.r 


V  t 


l/ 


mar^e  f,  pi  —at  aus  lumpen,  woll  Oder  ziegenhaar  gewebter, 


grober  teppicK.  £* £  94/7,8 

m&rtaba  f  ehrenstellung ,  rang.  §«Md  MMpIFi  28  ,  §.  £  (ar) 
martojf  herrin.  MS-0WO  70/110,  112,  116,  119,  133,  SI-MI  77/37, 

u 

R  <36/502,  115/137, ’/(S.a.  njrto'j  f~x 


mar 


£u£o  f  langer  rock  der  geistlichen.  §•  £  ^ 


AS) 


5, 


marwodo  m,  pi  -e^  ohrring.  S1«MI  78/366,  231  ?  78/116,  117,  128;- 

pl  PrS  101/32ff,  103/2Qff,  tf-Kf  62/284 
marzabbe  f,  pi  -ft  grosser  schmieddhammer .  PrS  113/30,  II  386  zu 

f  1) 

163/8  v.u.  -  pi  113/29  (ar  ma^raba) 
marzafto  f  schlagwerkzeug , mit  dem  die  Irollenengel  die  hollenbewohner 


bearbeiten.  §• £ 


marziwo 


m 


dachrinne,  regenrohr.  f  ,  MI  Jastrow  100 
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m&salG  f,  pi  masa(J£)il  sache,  angelegenheit ,  problem,  Irage,  was 

los  1st.  On* Md  6/16,  2$,  N-Md  26/60,  27/45,  6r-Md  29/86,  18o, 

M-  i  65/125,  Bn-^54/5,  68,  Saf  *  £  57/55,  9*Kf  61/145,  147,  62/116 

Yus-Kf  65/250,  Mtf-tfwo  69/56511,  575,  584,  585,  70/125,  171^ 

Si-MI  71/15,  75/226,  geschichte  SI  77/1;  19/20  pi  dinge, 

die  einer  anstellt  .  On-Md  6P40,  Iragen,  probleme  N*  Md  26/46, 
(konkrete)  dinge  S-Md  2/66,  B/i* t  11/62 ,  M* t  53/105 ,  Bn* fc 

55/5,  Sal*  £  56/28,  57/92,  R  96/501  (ar  mas’ala) 

masala ,  raasalan  zum  bei spiel.  S*Md  4/50,  §*Md  28/55,  Edm*Md 

51/54,  Sal*  £  57/81,  Yus*Kl  66/515,  SI* MI  115/9  (t  aus  ar 

mat a lan) 

m&sbalja  f  a)  rosenkranz,  B-Md  11/227,  2J2  f  b)  kreisformiges 
gerat  mit  stiel,  mit  glockchen,  gebraught  bema  hochheben 


der  monstranz.  §• £ 


,  / 


ma 


U 

ske  1  stelle  zum  lesthalten.  tf*Kl  65/290#  7  (ar) 


f 


maskeno  m,  f  masketo  arm,  bedauernswert .  Si-Mi  73/18,  112,  288, 

74/121,  156,  —  f  SI  116/5  /'fs* a.  ma skin) 

<1 

maskin.  der  arme !  SI* MI  75/42*  i-  v55L 

masSile  1  nicht  zu  tieles  tal  zwischen  zwei  bergen.  fl  $• t  Q1/10* 

I  masto  f  joghurt.  §G-Kf  67/173,177,  f t  94/194,  273  00 

mas3 HI  verantwobtlich.  ME  88/25,  90/71, ;  /ar) 

maSa  f  tisch.  S-Md  2/83,  NEMd  21/34,  40,  §G-Kf  67/171| 
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330 


maftafa,  iftasafe  f,  pi  -St  entfernung, 


l 

% 

wegstrecke,  abstand.  N-Md 


0B/M  24/145,  232,  26/18,  Or-Md  29/54  ,  Bn- ^  55/51  (masafe) 

§FIMMM  §•  £  92/lo,  £•  £  94/312,  362,  379 ,  385  ( Sammmmmmalmi^nimm 

$HMMMMMMHHHM$[MM(  ar) 


raaSarif  pi  ausgaben.  N-Md  26/207,5**" 

ausgaben , 

maSarlf  pi  geld  zura  ausgeben,  barmittel.  M- £  36/94  SI-MI  81/21,  ¥ 

ii5/50,  £•  £  (ar) 

irifiHIMM  mdSlaba  f,  pi  -Sit  betrieb  ( landwirschaf tlicher)  .  Edm-Md 

S.L 


31/4,  (eines  schmiedes)  Edm  51/4, 5 ,  12,  gewerbe  R  96/196.- 

pl  kiinste,  die  man  vorfuhrt.  PrS  155/35 
mafio^e  f  tee-  upd  milchsieb,  £• £  94/133 

m&£aara  jemand,  iiber  den  man  sich  lustig  macht.  (ar  masxana/ 

maftraf  a)  ausgabe,  reisegE&d.  Yms-Kf  66/98  b)  ausguss.  In 

einer  zimmerecke  macht  man  etinen  ausguss  mit  erhohten  randern, 

4 

^  l 

durch  den  man  wasser  h^nausgiessen  kann.  Das  wasser  giesst  man 
sich  mit  einem  kannchen  auf  die  hande,  (ar) 


MM  $  BIMKK  M  HMM  0  XM  MM  M  MM  M 


a) 


m&Stara  f  , -muster,  probe  S-Md,  §•  t  b)  obdach.  Or-Md  30/10 ,Sr^ 

masvaf  m  sommerfrische .  S-Md  4/43  (nicht  £• (ar) 


n.^riijf  ^  n  ~n  KwmnflnT-nm;  FT 


,  N-Md  26/118  (ar) 


f_eu€  rzang^he  a . 
:ui'Ttrr  tf-vh^ffau. 
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ma§  gang,  gangart.  §• £•  £  (k) 

ma§akil  pi  tiicken  (z.b.  der  weiber).  M»  £  52/51*  §•  t  (ar) 
ma^alla  ausrug  der  bewunderung.  M* £  55/31  (ar) 

ma§e  f  feuerzange.  R  107/100 

ma§hdr  beruhmt.  S*Md  2/105*  B»Md  11/81,  N*Md  26/018,  §I£M  §•  £  (ar) 

A _ _ 

^  ma§£e  f  f euerzangchen.  £*£  94/269,  R  115/187 

ma§igonito  f  waschfrau.  §• £ 


ma§lr5no  m  ratgeber. 


500 


R  97/5/ 


A 


ma§ma£a  f  linoleum.  §•  £  (ar) 
ma§ma^d9inm  leuchter.  PrS  24/55* 


95/14,  15,  17 , 


/.  t 


ma§naqa  f  galgen.  R  105/81,  104/51,  (ar) 

raa§5no  m  deilchsel  des  pf luges,  mit  der  birke  durch  einen  nietring 
verbunden,  hat  am  ende  ein  loch,  durch  welches  die  qatrlye  geht. 
Der  mittelteil  des  joches,  binso,  wird  iiber  die  deichsel  geschoben 

*  v 

und  dann  mit  der  qa^rlye  f  estgemacht^£*  £ 
ma§q  m  schrif tzeile .  §• £  95/59  (ar) 

ma§o^  ra  insekt,  dass  noch  geuchte  kichererbsen  anfrisst  ,  (wahr- 
scheinlich  larve  eines  kafers).  £-£  94/222  (AS  ma§uto) 

md§qiyo  m  getrank.  PrS  18/24,  90/20  (nicht  S*Md  \  ^ 

/ 

ma§ruao  m  hirtenflote.  SI*  Mi  116/00,^.7*  18*  25  £*  t 
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ma?tyo  getrank.  Saf- 57/205,  §•  t  91/34  (nichtS-Mdl 
•  • 

ma^fubo  111  zum  trocknen  auf  einem  platz  nebeneinander  gelegte 
trauben,  aus  denen  rosinen  gemacht  werden.  f  £.  94/126 


(AS,  Payne  Smith  306a)  .  ^ 

mA§wara  f,  pi  -at  rat.  N*Md  21/60,  (ar) 

_  (  / 

mat f am  m  speisehaus.  ME  87/78,  79,  80ff  88/213,  300 


(S.a.  lokanda) 


S-br 


mattmonam,  P1  ~e  lasttrager.  'pi  PrS  204/4ff 

‘O' 

matbax  m,  pi  nnt§bi£  kuchE.  PrS  228/4,  (ar)  (S.a.  rnadb*) 

matlaq  zauberkraft.  PrS  53/26,  72/15ff,  229/23ff  (nicht  §• 0 

matlftb  verlangtes.  Or*Md  29/215  (ar) 


296  l 

me*  1* matr-’  &  umgekehrt .  £  (t  ters?')  (S.a.  me*l*maqlib) 

‘  / 

u^atro  m  regen.  PrS  257/2,  B*Md  8/15,  21%  (AS  metro) 

matlo  m,  pi  -e  sprichwort r /6rMd  29/444,  erzahlung,  reden.  N •  Md 

K 

24/224,  Or* Md  29/111,  ME  88/49).-  pi  am-matle  d«§lemun  d/ie 
spruche  Salomons  S*Md  ;  reden,  N*Md  24/223,  PM  R  111/91 

U- 

matqab  m,  pi  nrteqib.  bohrer.  S*Md  (ar) 
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V. 


maucib.  fal* u-maucib* ano  dem  entsprechend. 


ME  38/144 ^  (ar  mucib) 

mauclye  du-radvo  m  wellenschalter  am  radmoapparat £  (ar) 


rnaucdd  vorhanden. 

A 

160,  217  ''far) 


M*  i  85/68,  02,  Saf  •  £  57/3-98 ,  254,  M£*ywo  69/12, 


maudti  ?  m  der  gegensfcand,  um  den  es  sich  hand<Lt.  u-mauddf  du-abroddux 
"dass  es  sich  um  deinen  sohn  handelt"  ME  97/29  if  t*  £. 
mauhabto  f  gabe,  ^eschenk.  Or*Md  20/112,  d*aloho  gabe  Gottes 
Md  50/21  ; 

| —  maulodo  m  a)  gebaren.  R  115/97  b£  weihnachten.  S*Md,  §• 

mauqa  ■  m,  plimauqa  t°e  pi  ortlichkeiten ,  die  etwa  in  der  nachbarscha^tr 
eines  ortes  liegen.  £•  £  94/170 

rnauo?  f  m,  pi  mweq~  ,r  orb.  rabuqo  mu-mouqi  o  ano ,  "ferkvon  diesem 
ort ! "  §«Md  28/9  i  Or*  Md  29/204  $,  ts 
mauqo  m  eiter;  beule.  §• f 

mauquf  (/f)  m  heimat,  wohnsitz.  Or  •  Md  29/98 

?’*-  _ _ 

mauto  m  tod.  B-Md  11/67,  Or-Md  20/189^  d- aloho  "naturlicher  tod" 


mauz 


Or  20/57 

arat  pi  mausergewehre .  Mq  Jastrow  207^  (8. a.  raahuzar) 


pi  T  .  ypr-ZWPi  fait. 


u  m 


mauzi.  mazi  baps  lat*yo  ra*  "davon  ist  nicht  die  rede"  Or*Md  50/162 
(ar  mauduf  babtt) 


324 


3o6 


340 


maxraar  m,  pi  -e,  maxem*  r  hdlzernes  gefass  zum  aufweichen  yon 
hartem  joghurt.  £•  £  94/283 

maxrabo!  (dessen  haus  zerstort  sei!)  mein  lieber!  PrS  29/11,  70/24., 


2  103/7 ,  maxrabo,  fas  no$o  k»soim  hauxa?  "mein  lieber 
tul?  das  vd£lleicht  jemand?"  S*Md/’  (aus  k  malxarabo) 


maxrac  m  ausgang,  after.  PrS  185/6  (nicht  f  f 
maxraz  m,  pi  maxeriz  sicherheitsnadel  ( ar([ 


m&xr* fo  m,  fjmaxrafto  ^ltersschwach ,  kindisch.  S«Md  5-1^ 

f  V' 

maxAdS  absichtlich.  0r*Md  29/431.  433  u.o.  '  (ar) 


maxtuv/o  m  pfriem,  sattlerahle.  PrS  132/25ff,  R  99/78  $  • 

' 

maxxu  =  manxu  von  euch.  R102/57  12?  /36,  I98/36 


maxzan  m  ,  pi  ra?xezin  dep6t.  du-fahrao  "kohlendepfit  S-Md  2/26  $9$.  (<*») 


ma(v)e  pi  wasser.  PrS  45/11,  M^.gwo  70/207,  208,  mqad§e  ayazma, 
heilige  quelle  S»Md  1/6,  weihwasser  B*Md  12/9,  10,  d&k-hSye 
lebenswasser  PrS  83/38,  36,  37,  tf*Kf  64/106,  111 
maythe  £,  pi  -at  mine,  vbombe./^»£ 


m§(y)Iro  bitter.  f  £omp.  mSyir  M«  £  61/63/  76  (S.  .  marlro) 

ma.yono  m,  f  yy  ay  an to  fliissig.  §•  £,-Komp.  mayont^r  fr.  ma.yintir 


Mi  Jastrow  241 
mayds  m;  f;  pi  -in 


n 

verzweifelt.  §»Md  28,  S*Md  (ar  ma3vus) 
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341 


maza  f  zugebrote.  'ft  mez*t 


raaz&d  m  versteigerung .  S*Md  2/77,  R  95/07/  (ar)  (S.a.  mazyad) 


$ 


maz&l,  maz&l  nachem,  da  (begriindend)  .  Saf  •  t  56/32,  57/16,  125  My*yw 
69/495 f  70/183,  ME  8 7/42,  ^6,  171  88/171  (ar{ 

mazalle  f  zimraer.  Oft  icht  §• t)  (k) 

A  • 

mkzbata  f  urkunde  mit  raehreren  unterschriften ,  ft  (S.a.  madbata) 
mazbatlve  f  dass.  Yys*Kf  65/528 

mazbut  in  ordnung.  Saf • t  57/222,  /fal  mazbdt  gehdrig,  ordentlich. 
HE  89/95,  90/74  ?  (nioht  S-Md)  (ar  madb Qff  j 

/  '  ./f"  ^ 

maziqa  f  mundt/armonikak-  (S.a.  moelqa) 

Xf  / 

maziyegi  leidtragender .  m  Jastrow  268  (aitmatziye) 

I mazrQqe  pi  urin.  PrS  80/5,  §G*Kf  67/180,  Si-Mi  75/42,  46,  47,  kT 
115/207,  R  112/305,  306,  X<- 

max(a)na  etwa?  Si-Mi  118/20,  25,  40,  R  95/83,  107/j-7,  113/193, 


195,  22o  ,  * 


' maxlHq  m  geschopf.  d* 51oho  geschoof  Gobies  (ar) 

\  •  .  .  . 

iiazmuro  m,  pi  —  e  geisbliche  lieder ,  die  von  schlkmdern  gesungen 

\  werdenl  a-skul5ye  ko-mzamri  mazmure  "die  schiiler  singen  geist- 
liche  lieder"  7^1 

^  ly  o  r 


fcv*  V- 


Iko 
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mazvad  m  versteigerung.  £• ^  (ar) 

.  i 

mba§rono  m  evangelist. 

i 

mbaiSono  m,  pl-e  stiefelputzer.  pi  B-Md  9/11  (aieht  S,f. 

iXy 

mbaivin  siohtbar,  leicht  erkenntlich.  R  113/121,  Yftf (ar) 

mc^dala  f  streit.  §• t  91/27,  28,  92/39  (ar) 

mcai  m  kraft  zu  widerstehen.  v  t  (s.a.  micSl,  macSl)  (*r) 

a?ak?ak  m  spitza,  randkrause  eine  kleides.  S-Md,$’C 

m?aplo  in,  pi  -e  verschmutzt  (wasser)  durch  von  aussen  hineinge- 
brache  dinge.  £•  £ 


siy 


327 


301 


335 


mdabronutD  f  anordnung,  leitung,  verwqltung.  (AS( 

St 

mddfa^a  f  verteidigung  vor  gericht.  (Ar) 
mdaglono  m  ltigner.  Saf*£.  57/137ff  i  * 


radallo  m  verwohnt £  ?•  £ 

'X  A. 

mdam§o  ra  klebrig.  SI* Ml  115/16/  '(vergl.  damd§) 

J  f 

m^auroim  ,  mdaw.arto  rund  umgebend.  f 

t  _ _  — 

me  a)  weibchen  (von  vogljen).  y*Kf  60/11  (k)  b)  ^  mi* 


m« 


von 


Passim.  c)  gewaltig,  prachtig.  kit* lux  ktowe  me  ktowe  "du  hfe 
hast  prachtige  biiche^"  r,  a£-  ^amakkanlye  k5*seimi  fai.y  arat 


me  taiyarat  "die  Amerikaner  bauen  gewaltige  flugzeuge  ;  R  ^9/89 
me/mi . . .  mi  "entweder...  Oder.  R  11  ?/3,  21  ?? 

mede  pi  Md  midone,  D/  medone  etwas,  in  negat,  satzen:  nichts. 
mm  hat  mMIi  mi -mede?  "was  bist  du  fur  ein  ding?  PrS  153/7f ,  cm 
hatu  m:*mede?  167/8,  176/4-.-  pi  RrS  1S7/26 
medSnkat  pi  kleine  dinge.  ^*  £  94-/275 


mebo  m  gehirn,  verst  and.  N*Md  26/260 ,  f‘%  t  »£,$•{) 

mekaniy&n  m  mechaniker.  Edm*Md  31/^  ,  (|fenz)  (o.a.  maiimsj 

m§\e  f  diminutiv  bon  me  weibchen.  R  112/288  (k) 

me*  1*  maqlib  umgekehrt  £•  £  (S.a.  matnS) 

meqim  vor  (zeitlich).  friiher.  meqim  b*$au£l  i§ne  "vor  7°  jahren 
fruher  S*Md  1/66,  M*  £  44/32,  Bn* t  63/30,  meqim  rube  "vor  ?? 


328 


; 


J.i  ,  ice 

j  y 

mf  arcono  m,  pi  -e  zuschauer.  MiM  /X- pi  B*  Md  11/ 18^  (ar) 

'  rnfarr^tL.  vergniiglich,  vergniigen,  freude  bereitend.Vf  £  (ar) 
.mfaSSal  ausfiihrlich.  ME  89/50,  S*  Md,  $'L(-ft4-efe4--^)  (ar) 
jngalin  m  evangelium.  ft  94/46.  (S.a.  mgalyin,  mgalylln) 


rag  alto  f  zeitung.  Md  ( %  S  ) 


I  rogalyln  m  evangelium.  M*  £  47/70.  ME  90/140 >  /(S.a.  mgalln.  mgalvfln) 

ragalybn  m,  pi  -e  evangelium.  pi  M*  £  37/14,  (S .a.ragalin.  mgalyin) 


/  mg an dr o  m  rund.  PrS  285/30,31,  §• t  (AS) 

mgairvno  m  rund  £•£  (k) 


mfaudlo  m,  pi.  -e  achmptzig,  getrubt  (wasser,  auge)  ,  pi.  Sl-Ml 

115/206  ^ 


310 


344 


mgarmzo 


kn6sperig./  £ 


K 


m£u$o  m,  pi  -e 


magier,  einer  der  heiligen  drei  konige.  -  pi 

^  •-  A^y 


B-Md  11/162  5:f  f  .** 

j  & 

mhacro  m.  an  mehreren  stellen  schadhaft.  §•  £ 
MMMMMMHMMMMMMMlllMMMgMMMMHMMM|JI!I?iMMMMMM|il!IM^MM 
mhavirano  glaubig,  fromm.  B«Md  11/54,  75 »  111,4*^ 

^  1  3  1  *v^i/  *5* £ 

-  m£abbe  f  liebe.  ME  89/Tpi  (ax/_ 


mbafada  f  schutz.  M*  £  33/23,  leibwache  Or«Md  29/525 


i-i. 


(S.a.nr  b&f ada) 


s.u 


mbafe  f  sanfte.  R  95/160,  183/  Car  mabaffe) 


7 


rabaito  f,  pi  mbai.ySt?,  Mi:  irnhwote  Jastrowvj  222 f  '  schlag. 

mbelllke  f  a)  hahnenkammy  £)  spi^lzeug,  bestehend  aus  einer 

reihe  nebeneinander  gelegter  weinrankefc.  mit  einem  strick  zum 
_  anl'assen.  f  £  94/151 
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/ 


315 


£ 


347 


51 


ml^alle  f  stadtvirtel .  R  112/133i  326^  (ar)  (S.a.  §w!to) 

mialtof.pl  miSle  slab,  o- An  58/253 ,  270 ,§•£.-  pi  ME  87/46,  47 

3  * 

mbaramto  f  (unglucks Jmadchen) .  R  99/90  ‘ "(ar) 


mbarbdno  m 


krieger.  Or*Md  30/17,/'^ 


aA 


mbasyo  m,  f  *b$aito,  pi  -e  selig.  PrS  197/33 -f  i-mdasaito 

d-emox  "deine  selige  mutter"  S*Md 
mfreio  m  ,  p  -e  nadel;  injektionsspritze .  PrS  36/16,  0HM  8?/27ff, 

S,  i) 

i 

106/15 ,  MMM  S-Md  2/50,  B-Md  7/14,1-  pi  PrS  97/31 
mbaudlo  m,  pi  -e  pi  durch  erdige  bestandteile  triibe,  aber  noch 


trinkbar.  §•  £ 


Is 


mbuto  f,  pi  ma^wpte  sell  lag-,  -prugel .  §,ft 

f^pal©  f  laubhiittenf est .  B*Md  12/23  ^ 

mtapto  f  roter  eibisoh  Oder  wilde  stockrose,  Althaea  rosea  B  (L) 
Cav.  Dient,  in  wasser  aufgelbst,  zarm  auflosen  zusam£mengeklebten 


$ 


*  f 

haares.  Hat  friichte  wie  ein  markstuck.  ft  94/115 


mtayif 


schwarze,  grossbeerige ,  rundbeerige  traubenart.  Wird 

4 


frisch  gegessen;  ist  nicht  sehr  haufig.  f  t  9VH7 
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3°ft  „ 

mi?  =  mm?  * 

min?  was?  mm  hauxa?  "was  soli  das  heissen?"  S •  Md  2/74,  min 


klto  u  m:  n  leito?  "was  gibts  neuesl  jU I- id.  1  B*Md  11/140, 

mm  sdyim?  "was  soli  er  tun?"  M*  £  44/7 ,  mis  simlux?  Sl«Mi  75/69 


mm 


n\ 

onfnno’lux?  y*Kf  60/97,  "was. fur  ein?"  PrS  96/7,  176/4, 


225/18,  M-£  44/54 

► 

mer  (itba^  zu  xer)  Yus*K,f  65/244 


f  t  94/85 


meirto  =  tablis 


merik,  mAriko  m,  pi  — ft 


a)  mann.  PrS  1/26,  51/55,  160/llff, 


/ 


184/Q,  10,  260/2ff,  M-£  44/84,  151.  48/68.  Sat- £56/4,  7^ 

57/109,  §G-Kf  67/18,  19,  Mg-ljwo  69/19,  31,  HE  90/26, 


R  103/17  ,4,t 


b)  Satan.  f*  £ 


me?in  coll,  schafe.  £•£  94/227,  251  (k) 


/  */ 
me$&e  f  schmeissf liege .  £•  £  (k) 


mhaf  e 


[/? 


f  sanffce.  R  95/160  %  «f( 1  fc  £  ^ 


fci:  bbe  f  liebe.  R  115/105, 

^  5-1,  a+A  ? 

^nn has  m  striegel.  R  115/166  (S.a.mabas) 

’  mibQ&t  bediirftig.  S*Md,  §•  £  (aus  arfnul^^ac) 

<ry 

mQiibba  ,f  liebe.  Yus-Kf  66/24,  /far  mababba)(  S  .a.  mbibbe,  bubo) 

— ~~~s  f/ 

mi*  blaf  an  stelle  von.  £•  £ 


mi 


blif  an  stelle  von/  %  •hlofi  Mi  Jastrow  259  (S.a.  mi-hlaf) 


raihtarmo  m  geebrt.  S*Md  ,  /ar) 

‘  <  f 

m~  hit  m  ,  pi  -in  bediirftig.  pi  B*Md  11/  .  b*Kf  60/175  /  •  ‘ 


(S.a.  nrbcSt) 


331 


m3?  was?  passim,  ho  nenux  u  ho  raena:  s.  ho 


J  ID 


W 


mi  {-Sid  m 


stelldichein ,  zeit.  §GaKf  67/218,  Sl*Mi  ll^/ly/ ,  $•£_ 


R  102/10,  26,  107/10  ? 


S.l 


**■/ 


i/nn  £&yana  f  arztliche  untersuchung .  N*Mdi__  24/67,  70/  (S.a.  mf&yqpa) 

_ _ _  ,u  » 

mi  ^de  f  magen.  S*Md  3/66  (S.a.mafde) 


mn  fin  m  schlamm  nach  starkem  regen. Sf  £•  §-■£ 

nr  f  gallapfel.  MI  Jastrow208 

m3 fne  f  sinn,  bedeutung.  S-Md,  B* Md  12/5,  Or-Md  29/265,  562,  R 

,  .  \t*  -  r 

105/15,  107/7,19  (ar)  l 

m3  £wote  pi  eingeweide.  »  Qti  ?i  mi  wot i  "ich  bekam  einen 


schrecken"  £• p 

micai  m  kraft ,moglichkeit  zum  widerstand,  etwas  zu  tu/«  SI* Mi  118/333 i 


R  95/218,  00/74,  87,  06/74,  99/67,  74,  87  99/67,  W  (ar)  (S.a. 

macal,  mc&l') 

micbiye  f  gemeinsame  kollekte  fur  jemanden,  dem  ein  ungliick  zuge- 


stossen  is£  Or*Md  30/123 *  124 
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miclis  m,  pi  micelis  ratsversammlung.  N«Md  26;46,  48  u.o.  Saf • £  56/72, 

e 

0*Kf  60/69ff,  62/57,  M£-ywo  70/280,  252;  gmach  eibes  madche  ns 

$4 

Yus*Kf  66/12  '  (S.a.  maclis) 

X. 


nr  d£c 


kiinstliches  ei,  nestei  ^ 


raidara.  gara  u  raidara  I5*k»seirni  "sie  wissen  sich  nicht  zu  helfen"  £ 

R  96/174;  97/52  L** 

(JU  - 

raiddafa  f  verteidigung  vor  gericht.  ^  HI  Jastrow  207  (ar  mudafa^a) 


midde 


raidda,  f  zeitspanne,  strecke .  /  £•  £ 


midde:  N-Md  21/55,  24/156,  165, 


c/ 


199,  206,  251,  Or»Md  29/598,  M« £  S2/174,  §qi’la  i-middeida  "sie 

146 

gewann  vorsprung"  Mtf»ywo  70/9^,,  (ar) 
raiddil fumdm  m  staatsanwalt .  R  97/128  (ar) 


mi*didan.  nrdidan  unser  (und  entsprechend  die  anderen  personen  £ 
midhi§  entsetzlich,  furchtbar,  §• £  (ar  nudhi?) 


Midhoy n  m 
Midwoyn  m 
midnib  ra 

Midydyo  m 

mi$.£ 


mann  aus  Midin  (so  sagen  die  anderen  dorfer) 

(IHb  dass.  (sagt  man  iln  Midin  selbst)  pi  71/8,  21,  25, 

••  „  ^  q q  /on  j  (  "  j  ■  v \  38,  50,  Lafcdo-M.t  85/7 

sunder.  ME  88/97/  (ar  mudmb)  ’  ^ 

mann  aus  Mi dyad  .  B*  Md  11/295  , 

f  kj-aj-rm^  mmfvp^  (Wohl  a.z.l.)  PrS  S2/23,  253/36, 


254,  zimmer  im  zweiten  stock  £•  £ 

miflis  bankerott .  f f  r  (S.a.  muflis) 

r 

ra?fr-’q  m  reines,  hartes  eisen  ‘r  102/54,  515,  105/22,  115/22 

mifsid  m  aufwiegler,  zwietracht  stiftend.  R  104/55,  105/255 ,  f  £ 
(ar  mufsid) 


333 
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\ 


96/112, 


V' 
/ 


mn.£&r  m  h£hle.  R  96/87,  14,  *(««»Wh?*  (k)  (S.a.  mfcar^o.  |fcafte) 

r—  WP*''  . 

nnharto  f  weibliohes  fohlen.  R  98/6  (S.a.  inhart  o.  moharto)  ,  • 

-  5.1,  / 

up hear  m  zustand.  /r  106/53  (5«  107/66,  1  oS/13  (oihcar) 

|  iv 

:j  h]  r  m  siegel.  PrS  11/14,  20/22,  35/36 

$  .  y 

.nnhia  f  aufschub,  frist.  PrS  76/19,  R  107/54-  (  ^ 
nrhna  f  handwerkij  gewerbe.  ME  87/64,  (ar) 

i-t  /“ 

m'hv&n  m  gast.  /j p  96/148,  149  ??  ^113/80,  166  (k)  . 

5-£ — ' 


Mi 


r 


m- baf ada  f  schutz.  M* £  53/23 


nrbaito  f.  pi  nrbwote  schlag,  prugel,\  pi  M*  fc  41/16 

(ar) 

mibsin  (?)  sehr  schon  (madchen),  0E*Md  29/382  (nicht  S*Md ,t,t  * 0 
mnbtaram  geehrt,  S*Md\,^'fc-  (ar  muhtaram) 

ft 

min  nebel.  R  112/369,  j  ^ 

rai  n  mi  n  ok at  pi  farberochsenzunge ,  Alkna  spec.  Oder  Ancusa  spec*, 
sehr  honigreiche  pflanze  mit  roten  bliiten.  f  *  q4/83 


l¥l 


rmiTm  nebel.  R  112/368  (>k) 

mirjgule  pi  augenwimpern .  (S.a.  pissikat,  tlafune) 

J  mljok*  pi  -at  §M1£MMM  eine  blume.  §• £ 

l 

milfono  m  meister  (im  kampf)  8r*Md  29/289^ ;£.(S . a.  mylfono,  maltfono) 
'  milk  m  eigentitm,  besitz.  £*Kf  61/18,  63/324,  MHMMKHM  SI* MI 


/ 


73/16,  R  108/42,  43,  46,  113/4  ,  i>*£.( ar) 

mn lie  f,  pi  milal  nation,  S*Md  4/54  \S.a.  milla  ??? 


A 


!  mi. 


lt*>  f  wort.  Gun* Kf  68/47,48,71  (AS) 

/ 

^  railydn  m,  pi  -At 


million.  PI  PrS  33/341,  140/34  5  •  *- 

—  334  — 
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i  r> 

\  N- 


rain  proposition,  a)  von.  mm  cumle  darunter 


348 

Kt 

9  ’ 

Saf-t  57/91,  217, 


nn  n  larwal  von  draussen  MI  86/20.  Vor  pronom.  mene,  mena  usf 

mine,  raina,  rainne,  m^linaiye  PrS  162/27  b)  Alternative:  mm 

moyatno  b*gawe  dl-blro  u  mm  nofaqno  "entweder  sterbe  ich  in 

dieser  zisterne  Oder  ich  kornm*  heraus"  tf*Kf  64/300,  fca  nlnux  u 
\^ya  me*  rubux  "jetzt  musst  du  ailftiinjif  ertig  werden"  YusmitiilmmfnO/cl 
Yus-Kf  66/92,  *  ‘  V  '  f 

ha  min ax  u  ha  me«^al  didax  Yy  66/300  $ * 

b)  der  du,  die  du.  hei  kalbo  ciftiMJ.  d*kit  raenox(  "du  hund  der 

) 

du  bist!  1  B •  MD ,  haya  be  -  f-ard  d*l:kt  ralriax!  "duaf  ehrlose,  die 
du  bist!  '  §G*Kf  67/185,  ya  d§le  d*kit  ralnax!  "du  hiindin,  die 
du  bist!"  §G  67/241  ,f  i  c)  als  (nach  Komp.)  (S.a.  d-  • 

rain*yo?  was  ist?  (als  antwott  auf  anruf.)  -  k* udfit  rain«£yo  ? 
"weisst  du^uwaS?"  |§KHd2828 

ra-t  n  mein,  ya  maP  £  mm  "mein  kanir!"  PrS  52/8,  y&  mire  mm!  "mein 


furst!"  Yus»  Kf  66/234,  238,  2'-4,  248,  259,  346  u.o.  (k) 


O 


5  M 


mmaf?q  m  neuchler.  R  105/96  .  bTvo  mmaf  -  q  d-kit  mlnux!  schle- 

-echter  heuchler,  der  -iu  bist!"  §•  £ 

mmasib  d*  geeignet,  paseend  fue.  §•  Md  28.  ohne  d*  :  passend,  hralnak 

S.% 

hiibsch"  Bn*  £  54/01,  R  102/5/  ^(S.a.  mnasib) 
minaya  offenbar,  wie  es  scheint  .nr  naya  praure  £ul  me*rubux  li*k*b5z- 


mmna 


"■at  "offenbar  betrachtest  du  keine  manner  als  liber  dir  stehend"  -  *  <- 


^Tnne  f  iankesschuld.  PrS  35/25,  §• £  (ar) 
mmqonlto  f  amme.  §• £ 


m5npaoa  f  zone,  gebiet.  R  q7/30  (ar) 

minyono  m  zahl.  G  n*Kf*  6o/42  (AS) 

—  335  — 
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y 

mlqa  f  a)kunstglas  der  autos  und  uhren.  f  £ 


b)  walfisch- 


beinstabchen,  um  kragen  steif  zu  raachen. 

i‘*t4 

9 

it  qabil  gegeniiber.  Yus-Kf  66/116  j  (S.a.  mqabil) 

5  A 

nr  q&m  m,  pi  -e  a)  musikweise,  tonart.  /pi  R  96/189,  111/21,  22,  70 


m 


(ar  maqam)  b)  aft  und  we 


ise.  bu-m^qam-  ano  Yus-Kf  65/510, 


66/14,  R  96/187,  198? 

ra-qata  sorgfaltig,  vorsichtig.  hwai  m? qatd  ; al- -u-?ugleidux ! 

"sei  sorgfaltig  bei  deiner  arbeit ! "  ^(k  rrrqat) 
nr  qd&r  m  betrag ,  raenge,  strecke.  B-Md  11/75,  N •  Md.  r_-V!7,  &r-Md 
-Q/176,  §G •  Kf  67/259,  R  102/18,  112/100  /(S.a.  muqdar)  (ar) 

(l‘ACHV  S>  / ) 

nmqla  f  bratpfanne.  Mi  Jastrow  208  *■  (ar) 


nr  qoa :  wi 


eviel?  N-Md  26/111,  M-£  49/10,  24,  Saf  •  ^  86/89,  Htf-tfw 


o 


b1’ 


9/558,  Si-Mi  76/518,  i*  t  94/587 


mi q q a (  )S?  wieviel?  wie  sehr?  wie  lange?  N-Md  25/54,  hawi-le  nr  q®S- 
larwal?  "wie  lange  war  er  draussen?"  MJJ-tfwo  69/602,  b-  miaca£-vo? 

ME  88/296 

rrrqrSfftn  m  mikrofon.  B-Md  11/210 

mir  m  emir,  fiirst .  Yus-Kf  66/254,  258,  244,  248,  2^9,  562  (S.a.  £mrro) 


(ar) 


mirak  m  kleiner  fiirst,  vornehmer 


m-  Jam" r  murmeln  einer  menschenmenge .  Yus-Kf  69/549,  66/271 


336 


316 


350 


m-rSm.  m,  pi  -at  zweck,  absicht.  simll  u-mn rameidi  a;le  "ich 
habe  mit  ihm  getan,  was  ich  wollte"  pi  kit*li  miramat  mine 
Mer  hat  rair  etwas  angetan;  wenn  ich  gelegenheit  finde,  werde  ich 
mich  rachen"  /,  f •  £ 

A 

m  ryt  ( eigentl.  erbschaft)  azz£  u— beiteide  lu— mnrat  "sein  haus 
fii|e  dem  fiskus  zu"  PrS  150/34 f  (nur  der  sohn  erbt,  die  tochter 

M- 

nicht)  mirat .  verfluchter  kerl!"  173/15. /(k  aus  mir&t  ) 

/  " 

(S.a.  mal  mirat) 


nr 


rg  gerausch  des  kiissens,  schmatz !  Yys«Kf  65/472  S  . 


nrrdSl  schmutzig.  (k) 


( 


AW c/A  S  •  ■ 


/ 


mire  m,  pi  mirav/ftt  spiegel.  S-Md  3/19,  R  104/16ff  /  (S.a.  nei.nka) 

mireba  m  knecht  zum  pfliigen  und  bestellen  des  ackers.  §•  ? 

rairhftv  m.  pi  id.  -tn  freund,  guterbekannter.  Saf* 57/18 ,21 ,  d1  dm- 
-  - 

mirvov  didan  "unsere  leute,  freunde"  M*  f  33/51/^  mithovin  S-Md 

f\  — 

mirhbvanive  f  freundschaf t ,  versckrwagerung.  R  9820,  102/39,  43, 

^  ss 

102/57,  59,  100/6  ,  115/124,  127,  134,  143#%  (k) 

nrrnrrke  f  miicke,  kleiner  als  moskito,  aber  nicht  stechend,  in 
siirapfen  und  weinbergen.  {•  £  kleine  made,  wiirrachen  £ 

(■£ 

Jm-rtai  m,  pi  -at  schild.  PrS  2/6,  41/9,  10,  58/7,  R  95/247,  266)  (k) 

mirvo  aloho  Herrgott.  b&  aloho  nnrvo  "bei  dem  einigen  Gott!" 

Or»Md  29/442  (S.a.  myryo) 
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V 
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(b 
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/•  i  , 

■  x 


irn  s 


rni 


dfada  f  erlaubnis.  y*Kf  64/1068,  /  (8 . . a.ms& pada) 

spazierengehend.  R  07/136,  11^/220  j  (ar)  [  » 

isalli.m  m  steuerbeumter .  (ar) 


m:  saivir 


misbada  f  rosenkranz,  G«In  86/127,  162,  200,  ?  (ar)  (i.a.mife- 
nT&rtJirSTTi  mi  2b  aba)  "T 

— dass. _ &.,  f  'ilSVTDa&a)' 

mishaf  m  koran.  PrS  176/^41 f  ( ar) 

% 

miskenn  m,f  ;„isketo.pl  -e  arm,  bedauernswert .  N-Md  26/84,  H-  l 

44/6,  03,  143,  M8-0WO  60/ 500.-  f«'^  41/6.-  pi  N-Md  25/6,  ft- 


(S.a.  miski.no) 

miskino  m,  f  misketo  arm,  bedauernswert  .  t*  t  (s-a-  ^iskeno) 


mis(s)ine  f,  p,  -at  wasserkannchen.  PrS  26/20,  M«  £  36/12,  lc ,  ius*;.l 


66/8 6,  ME  68/187,  R  113/210,  §•  / 

Fr  saftf  m  Russland.  g]_.Fi  H6/^5  £_ 

J 

mi  strip  ruhe  findend.  -‘ft  ( arL 

t  f  t 

*  t 

mn  5 joyo  m  verraittler.  Giin-Kf  68/9.  (AS) 


Xl 
/  w 


nr 


3§afe.  misafe  f  abstand.  M* f  52/38,  Mb*bwo 


69/406,'  §qi He 


i-nrSafatte  sie  pewannen  vorsprung"  Mb  70/20 


Kairo 


M^t^r  Egypt en^  /IF&ri,  f,  pi  Egypter,  rm^ri  egyptisch  ft 


M" Sloyo  m  mann  aus  Mossul.  f  f 


nr  £§a§a  f  saugf lasche ,  milchf  lasche  l  St  •  (_ 
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mi§bo  m  fett,  uutter.  PrS  172/17,  18.  202/31,  238/19,  244/7,  256/1515, 

}/ 

0r-Md  29/43,  55,  Saf-t  56/131,  135,  135ff,  SI- Ml  76/151,  153, 

162,  mi§bo  mfa§ro  ausgelassene  butter  ^  £  94/196 

mi§kat  pi  schmeiS£f liegen.  MI  Jastrow  208. S'L 

*  ♦ 


mi§mi§  m  aprikose^  ft-  (t) 


mi§rik 


teufel;  geschickt.  §• £  (ar) 


I—  ■ 

I  rm 


mi§(§)aye  f,  pi  -St  paar  schuhe  ohne  absabz,  pantoff eln. 


PrS  26/18,  23,  24,  106/20,  108/2ff.  tf-Kf  64/128,  129,  140, 

dy-^madibbo  altarschuhe.  & 

I  * 

mi§tSq  m  sich  sehnend  nach.  Saf • £  57/25,  R  105/114  (ar) 
mistin  m,  pi  -lye  kaufer,  kunde,l-pl  B-Md  11/183  (S.a.  mi§tri)  *1 


y  (ar) 

mi§tri  m  kaufer,  kunde.  i  94/15  (S.a.  rai§tiri) 

mi§tuto  f,  pi  -awdto  hochzeitsgelage .  PrS  6/26,  30/11,  42/11,  H- Md 

21/78,  23/45,  48,  24/109,  26/97,  98,  106,  tf-Kf  60/176,  61/348, 

373,  Mb-tfwo  69/403,  404,  571,  572 , p £  PrS  30/15.  S-Md  4/59  4*1 
rai^w&r  m,  pi  ma§awir  ein  paar  schritte.  M-^51/13,  Bn«  £  55/3,  15, 

ft 

23,  26,  46,  r-HJ.gwo  69/132,  70/ IQ,  258,  ME  88/5 pi  ME  88/S6 

mitilyAs  m,  pi  -at  maschinengewehr .  §,£•£  (fr  mitrailleuse)  (S.a. 


mitriyftz ) 


mitkammil 


13* 


tadellos .  R  101/47,  102/45 ,(ar) 


*./  R  1< 


mitr  m,  pi  mitrat  meter./  R  103/7  ♦  pi  MI  Jastrow  292/17 

tf 
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mitro  m,  pi  -5waj.  owiye  meter.  g-Kf  64/78,  28?,  R  103/7,  1W^22  , 
,-'24,  32?,  103/7,  j_»"  fc  9V316,  409.-  Pi  -owiye  B-Md  11/13,  15^, 

Saf •  {  36/OS,  06.-  -owat  S"Md  zu  B"Md  11/13,  Or-Hd  20/271,  Yus*Kf 


66/363,  M8-5WO  70/216,  216 


Si. 


mitrivAz  m 


mitsayir 


maschinengewehr .  Mi  Jastrow  108/^  ( d . a. mitilyds) 

4 

spazieren  gehend  .  R  108/97,  108/33/  ^ar)  (S.a. 

S/  .  . 

mitsuxur  demand  ,  der  sofort  das  ndtige  tut  w  ft  (S‘a*  ^iramj 


mi 


mitwaklo  m  selkstvrtrauend.M  5-Kf  62/81  (ar) 

H 

m?tt'b  m  kleiner  hiigel.  M*  t  33/H5  (k) 

« 

rb  m,  f  pi  -iyeN /zigeunermusiker ,  spielmann.  R  99/Sff.-  pi  -lye 

t.i. 

I  f 

R  113/373,  -id.  M* £  d8/8|  (k  aus  ar^  mutribj 

pj  S*Md, 

mi  f  rbi  m,  pi  -iyin  zigeunermusikant ,  slelrnam  29/599,  394,  i-E 

.37/45,  46,  66,  R  98/8ff,  63,  71,  95/210  ??  (S.a.  mitirb) 

mitrofojlt*  m  mitropolit.  (S.a.  da^yo)^ 


miirozayiyat  ungehorigr  reden  und  worte,  die  einer  diesem  und  «jenem 

nachruft,  /  (|r  maitresse?)  __ - - - - - 

*  '/  (jwitflAs  _ _ 

n’t(!^)aia  f,  pi  ~at  ^ram,  kummer.  b‘Kfb>  60/96,  183,  61/142,  lo- 

R  112/3^6.;-" 

seimat  nr  tala.  Q-Kf  64/237  Yus-Kf  66/62,  203r~  pi  S*Kf  60/Q6’ 
Si-Mi  73/270,  R  96/64  (k) 

mi  til  gleich .  baurux  fc&rbo-ryo  u  hat  sti  bil-mitil-  hat  dein 
karaerad  ist  schlecht,  und  du  bist  ihm  gleich.  3,  f  £  (  tar) 
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m:i  x . 


^—|°  ra»  ,  pi  tot.  On«Md  6/3 7  M»  £  41/28,  raito  fal 

s,  k 

"verliebt  in”  N»  Md  26/261.-  f  RI13/97.-  pi  Yus-Kf  66/369  <AS) 

x*  *)mbele  mix  didi  ”er  stort  mich”  §•  £  (k  ?) 

Vi za.  Pl  -at  zug  aus  der  zigarette,  pi  Yus-Kf  65/394)  (ar  mzz) 

mizba^a  f  rosenkranz .$•£•  (S.a.  mdsbafta, 

(J-  f - - - - . 

raizgafte  f  kleine  dorfmoschee. *£•  £  Yus-Kf  66/161,  174  (k) 

mizint ,  pl  -§t  waage.  PrS  187/9,10,  255/36,  N-Md  22/7,  M*  £  41/14 , 

dara-mae  wasserwaage  £• £  94/20.  (ar  mlzan) 

mi ; c/m  a)  rute,  penis  von  tieren.  §•  £  b)  stiel  des  pfluges,  das 

.  .... 

ende  des  saifo,  das  in  die  sakjto  hieingesteckt  wird.y^*  £ 
nrz]j;5r  streitsiichtig  (in  worten).  §•  £  (ar  mu£i£  ?) 


S'Sjy*' 


mkabbe  f  korbartiger  deckel,  etwa  einen  klafter  lang,  mit^iem  essen 
und  geschitr  zudeckt,  damit  die  katzen  nicht  daran  kommem. 


PrS  130/26,  l78/27f,  R  113/141  ?  ,  f i- 
mkaddar  betriibt.  R  113/172  ,£•(- 

S.i 

%  ' 

mkanive  f  moglichkeit,  Giin-Kf  68/7,  IS,  (S.a.  imkanive) 


ralauno  m,  f  mlawanto  bunt.—  f  (ente)  Saf •  f  S7/3 

\  ( .wcM-  £ 1  £. ) 

\  ' 

mlbuwa$a  f  grosses,  f laches,  rundes  brot.-.R  10S/5Sff 
mlave  f  frauenschleier.  Mi  Jastrow  208) 

(■1 

mla(v)iq  passend.  ME  89/14;  (ar) 


(S.a.  luwa$e) 
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54 


mnajmo  m,  f  mnalamto.  pi  -e  regelmassig.  /(ar)  $  S.a.  muntazam) 
mnRfa^a  f  a)  ateil,  der  jemand  zusteht.  hawu  i-nnafaqide  u  tro  nof  a! 
"gebt  ihm,  was  er  zu  beanspruchen  hat  und  lasst  ihn  gehen! 
b)  versicherungsgeld ,  witwenrente.  §• t 
mnaqvono  m,  pi  -a  pfliicker.  Pr3  16  \/2Q 


mnasib  apas 


send  B«Md  22/1,  anstandig  R  96/82  (ar)  (S.a.  mina§sib7 


ranauhrcfm  gebildet.  (;  (S-a.  mnauro) 

j 

mnauro  m  g?ob i. ldo^».  Vi*p_  11/70  (S.a.  mnauhro)^  ^ 


8 


mnawra  f  manbver,  landundmanoverm  rangieren.^*  £ 
modal  mode.  B«Md  9/34,  3 5,X'£ 

moddm  sg  und  pi  modern.  B*Md  9/5*  ft 

mbduxo  m  vorrat ,  reisevorrat.  §• £  (S.a.  mudoxo) 


(f) 


X  •£ 


/ 


/ 


mdharto  f  weibliches  fohlen.  PrS  132/35,  (AS)  (S.a. 


V 


mome 


f  versteckspiel.  f  t  94/40911  (k) 


Mori  Herrgott,  Herr!  PrS  152/10,  11,  215/38,  R  105/234j  steht 


vor  dem  namen  eines 


heiligen  Oder  dessen  grabstatte;  anrede  fdr 


hohere  geistliche.  m$r  abftn  "Hochwiirdenl "  M* t  ^7/18 »  Moran  ftaibo 


"unser  Herr  Jesus  Christus" 


mdran  f  myron,  taufsalbe.  f*  £  94/4o  (AS  myrjon) 

m5ro  m,  pi  -e  a)herr.  m^ri-di-sisto  '*der  besitzer  der  stute 

0n*Md  6/50,  5,mo  mSri-^d '  d/j.mln-no  "ich  h^e  feinde"  Or*  Md  20/5^‘l 


342 
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/ 


fl-mdro  dd-bad  to  MMflflM  "der  herr  des  hbuaeeS"  M*  £  43/25,  u-mdre 
iu-bdito  Saf  •  £  87/180  ,  u-n5ro  diy-ar^o  u  dl *$mayo  "der  Herr  der 
erde  und  des  himmels"  s£*MI  82/41.-  pi  more  dda-aan.yone  "die 


belt 


zer  der  rinder  '  PrS  210/12;  17;  M* £  47/8,  "verwandte"  S1*MI 


73/255,  am-moreide  "seine  leute"  SI  75/405 


b)  Jemand,  der 


fir  jemanden}.  ein  kind  Oder  ein  tier  sorgt,  ihM  pflegt  und  gross- 
zieht.  simle  b*more  "er  zog  ihn  gross"  PrS  14/6,  20/7,  85/34, 

hw&i  •  le  moro !  "smrge  fiir  ihn  l  es!"  0-Kf  64/HMM99;  100, 

R  93/114/  108/254,  h&wu  moro  lti-sw51  diixu!  "sorgt  fiir  euer  vieh!" 
R  111/84,  trow^n* ne  moro!  "lass  sie  sie  (pi)  pflegen!"  y*Kf  61/ 

246,  M$*ywo  69/218,  70/194,  u-sab?laide  sirao  mfire*wa  "sein 

lowe  war  sehr  gepflegt"  H*  Kf  61/554;  G*An  88/28,  liy-erao  k* 
sairnu* lie  b*ftore  "die  mutter  zieht  sie  (pi)  gross"  PrS  22/2, 
k*  sairnima*  lie  moro  9-Kf  60/17,  k*dwd*lax  moro?  "sorgt  es  fiir 
dich?"  M*  l  44/25 


/if*  ■ 


moronoyo  /Herren- 


•-  Pi  a-tminyo  f-ede  mdrono.ye  "die  acht  HerrenUfe- 


feste"  B-Md  12/22  ,  d 
mdrudo  m  grimmiger  wiiterich.  SI* Mi  79/114  j/. 


moryo  Gott,  der  Herr,  moryo  mnace!  "Gott  der  Herr  errette!"  Sl*Mi 


78/209,  31/44 


mo 


tor  m  ,pl  -St  motor,  motorboot.  PI  S*Md  4/22,  45,  69,  6/1 


343 


323 


357 


\ 


m5xil  f  engmaschiger  sieb  aus  draht,  f  l  9V25*  (ar  munxul) 

moz  m,  pi  -at  banane.-  pi  tJ*Kf  60/91,  95i 
^8it*  Ca.  /  ^  •£  ,^'ry,  J  •  ^ 

mqarmQO  m  faltig.  § ,  f  f- 

ra^jrris  m  eigensinnig.  B*Md  23/60  .  ^ 

/ 

moa§  m  schere.  PrS  106/19,  107/36  (S.a.  ma<$}a£j 


m 


.// 

f ,  pi  -at  schaumlof f el ,  schopfloffel.  £•  t 

•v 

mqauweske  f  schaumlof f el .  f  f  94/137,  262 


5L 


uirabho  m,  f  mrabafto  viereckig.  0R*Md  29/271.-  f  M*  fc  ^7/3 

5-  V 

mrabbat  m  ^emach,  PrS  174/32,  /mrabba^  quadratisch  B* Md  11/ 

( ^ 

160  (ar) 

mrabyono  m,  f  mrabyonlto  erzieher.  f  B*Md  11/70,*?* 


mrabmono  m  barmherzig.  R  116/36/7 
nra£  f-o 


5,  L 


/  f  ^ 

mit  intarsien  eingelegt,  B-Md  11/113  * 
mraye  f  spiegel.  Mur*  Ml  33/6  Md/N,  (S.a.  mire,  nainike) 


mrore  pi  bitterkeiten.  Or-Md  30/41,  mae  da-mrore  gallenwasser ,  «L 

wie  man  Jesu  am  kreufce  reichte,  4*^ 

» 

ms&fada  f  erlaubnis.  Qun*Kf-  6^/9^ <  (ar)  (S.a. 

s' 

G*  An  58/213  Gun*  Kf  63/52 
msabbiq  zuerst  reifende  traube.  £•  £  94/117 
£ccal«*f  tonbandgerat.  (ar) 


ms 


i-i— 


msafir  m,  pi  id.  gast.  pi  B* Md  11/144 

msalcnle  =  ms&ccile  tonbandgerat.  Edm*Md  31/33  (  f  L- 


358 


^7 


3  24 


/msabrono  zauberer.  81*  MI  113/263.  (S,a.  msahronlto) 

msaiyir  spazierengehend.  R  97/46,  163,  11*;220  (ar)  (S.a.  mitsaiyir 

/s  •  c 

msalle  f,  pi  -at  sacknadel.  M* r  44/156.  48/43,  SI-MI  73/245,  321, 

76/15,  16, -'(ax) 

»  l 

msammonlto  f  veyiftend  wirkend,  giftig.  b*Kf  60/242/^'  <L- 


msarqo  m  kamm.  PrS  85/26,  27,  R  96/290,  113/109 , 110^56ff;  harky 
rechen.  §• £ 


msauyo  m,  pi  -e  geradenwegs,  PrS  142/12,  On-Md  6/92,  N*  Md  24/2iLl, 

J 

26/179,  M* £  44/71,  97,  y«Kf  62/148,;  waagerecht  B-Md,  V 


msauyo  d:*bddde  "in  gleichem  abstand"  f  £  94/311 

(ar)  (S .a.J 

m&afe  f  entfernung,  abstand.  69/358  (-&a.  rtasafe, 

?- 

nr  Safe) 

•  P* 

m&abronlto  f  zauberin.  5»Kf  61/364 


maSaf a. 


5*Kf  62/219.-  pl  PrS  199/16 


m&aidono  m,  pl  -e  a)  jager.  PrS  20/4,  30/30,  JJ- 

'M*  £ 

b)  fischer.  HMMHM  23/22, 


30f,  tf-Kf  60/4;.-  pl  PrS  88/30,  24o/12,  tf-Kf  60/40 
mSalyono  m  kirchganger,  kirchlich.  B-Md  11/75 

•  y 

A/tj  ^ muqaiy  1  ’'dvSSSPSpfoil  v 

mqabit/gegenliber.  /Hr£V  6/33  215/24,  S*Md  /*-/ 64,  N-I^  24/172, 

Or -/fad  30/81  /  ■  . 

M*  /  36^57,  121,  /geg€&  52/1^6,  Saf -57/^76,  G*An/5o/62,  tf-Kf 


1/24,  149,  151/  63/152  §  -A  91/17  u.ci.jri,  als/gegenwert  fur 


-JC  i  * 


J’  /  /al 

/N-Md  26/83 1  Yus-Kf  66/137 


3^5 


359 


32S 

V 


F- 


mqabil  d • ^  rauqabil  d*  ,  mnqabil 


4' 


miqabil  .jfl-  BMHMMMSjSfrjfrp 

gegenuber.  PrS  6/33,  215/24 


muqabgl  als  gegenwert  fur/ 

S-Md  4/^7'"^^'^^  30/81,  £  36/57,  121,  52/146, 

Saf-£  57/176  G-An  58/62,  £-Kf  61/24,  149,  151,  63/132, 

§•  £  01/17  u.o.;  M0MM  miqabn  1  Yus-Kf  66/1^7,  ^\ar) 
mqadmo  m  (s.z.l.?)  haushof meister .  PrS  147/13,  148/36  (nicht  S-Mdl 

m§ahyo  ra  begehrend.  R  113/53  ??/•£-  (Ar  ???) 


m§aiya 


vergeblich,  verloren,  verschollen.  ad-di  fwote 


di4dfeli  a^le  lo-k-uzzfn  m§eiya  "die  verwiinschungen ,  die  it 


gegen  ihn  ausgesprochen  habe,  ftbgehen  nicht  verloren"  § ,  £•  £ 


m§4mmafa  f,  pi  -At  linoleum.  B-Md  10/4  t- 


m§am§ono  m  hochster  grad  der  diakonen.  M-  £  32/1,  /£•  £ 

f  ,  , 

mgaq^ono  m,  pi  -e  schuf licker. -  pi  Yus-Kf  65/286^*  *- 

m§Aq§iqo  aufge^atzt  (  rucken  der  schlange)  G-Afo  59^/  14  A 

a  *  /  * 

m§^ra.ffe  f  grosse,  mit  randausbuchtun&en  verzierte  essplatte 


t*  ^ 


fils'  ein  ganze  f  ami  lie.  £•  £  ^4/282,  £44  fo^LL^^ 

4-  ^-L 


<7  V 


M$Ibo 


Chrisus.  PrS  215/27,  B-Md  11/162,  Bn* £54/23,  0-Kf  63/500 


(AS) 


f 


M$Ib5yo  m.  f  M^ihaito.  pi  -e  SI- MI  116/62,  bl-sato  dt-bammi$ 


u  tm5ni  m§Iba^t^im  jahre  85  christlicher  zeitrechnung"  B-Md 


11/58'' 
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pi  B*  Md,  11/39 1  73/  12/4,  3 


mu?  was?  On*Md  6/80,  87.  N*Md  24/28,  285,  ME  88/91,  260  £  L 


mu^&yanaxSina  f  arztliches  sprechzimmer .  B*Md,  20/5  ,  ^ 

mdfcize  f  wunder!  B*Md  11/163,  195 

- 

v§  *  f 

muc&dala  f  streit.  N*Md  24/18  (ar)  (S .a.mcSdala  ) 

mucib  d*  ^ntsprechend.  rP-Md — 26/45  d*  £aql  dldox  "entsprechen  deinem 

verstande"  N*Md  26/45  ,  A 

$ 

% 

cj  notig  seioftd-.  l*goran  du-mucib*aao  gi*mlsim  "es  wird  so 
gemacht,  wie  es  notig  ist"  £•  £ 

a  • 

9 

m\l$ilke  f  pinzettefc;  nagelknipser .  §,£•£ 

v 

rnfiqirt&n  sehr  geizig. 

muddafilfumdm  m  staatsanwalt .  R  97/128  (ar_  (S.a.  midd^il^umtlm) 
muddei?  f  zeitspanne.  ME  88/47,  f  t  94/213 

mudir  m  amtsvorsteher,  vor&teher  ei#s  bezirks.  M*  £  33/95  (ar) 

(S.a.  muddr ) 

% 

muddr  m  =  muddr  SI*  Ml  71/5 7ff 


(.yyv^  f* 


) 


muflis  bankerott.  PrS  111/20,  201/33 r Aar)  (S.a.  miflis) 

mufriz  m  abteilung  (soldaten)  $MM$M  R  97/59  tar) 

muft  u  bal&s  ,  umsonst.  Or*Md  29/503 ,  519,  R  96/105,  P f  ^ 
mufti  m,  pi  -lye  mufti.  FHM  PrS  62/27,  111/32,  128/1,  225/19. 


4^ 


347 


327 


n 


70A3ff,  SI- MI  75/206,  223,  266,  327,  3^6, 


361 


o»  - 


/ 

muharto  f ,  pi  mharyOto  weibliches  fohlen.  S«Md/  (S.a.  mha rf£/ 

-r  S.i/ 

muhla  f  aufschub,  frist.  8HBM  9»Kf  62/309  310,  M0«9wo  69/123^  (ar) 
muhto  m  mannliches  fohlen.  Saf  •  £  56/38ff,  43,  52  S * ^ 

/  myrto  f  herrin.  R  99/66,  113/173  (S.a.  marto)^__ 

I  /■ 

muhur  m  siegel.  N*Md  27/23,  24,  (3r*Md  29/24,  530,  30/170/  (ar) 


\  mur&qaba  f  aufsicht.  ME  87/125  (ar) 


(s.a.  mihir) 

•  *  a  ** 

mhhaqqaq|  raubaoo&o  sicherlich.  m^jaqaaq  B»Md  11/145.  muhaqq&q  5*Kf 

62/36,  52,  93,  151,  63/14,  64/89,  Yus*Kf  66/238  L  ’  ~~ 

•  *  - 

mubib  m,  pi  -In  freund.  ME  88/164,  ^ 


mubo  m  gehirn.  M*  £  52/188,  §,£*£.  (S.a.  mebo) 

•  i  * 

mubreno.  lCL-mubreno  ubermorgen.  b«Kf  62/202,  Yus*Kf  66/95,^’^“ 

i  , ,  ^  f  ) 

mlji^sine  f  sehr  schan.  Or*Md  29/382  ' 

rnubtOc  bedlirftig-,^*  £  (aijmu^tac)  (S.a.  mi-bsSt) 

mukammal  tadellos.  Yus*Kf  65/292, 

muklo  m  Inf.  von  FUffllM  *xl  B*Md  11/127  f  essen,  futter^l 

t 

-One,  M»  £  44/96,  48/7ff,  hau  u-mukleidi!  "eib  das  totenmahl  fiir 
mich!"  M$« $wo  69/432^  f utter  M^-gwo  69/&5HMMMB  551 .-  pi 

S«Md  1/45 

S'  mulfdr;  /d^in.  eingestehen,  etwas  mitteilen,  das  niemand  anders  hbra^ 
soil  (z.b.  heimliche  liebe,  vergehen  us*0  hSwIno  ,  3£tlno 
Mich  habej gestanden.  eingestanden"  §* t  00  ^  ^ 


348 


328 
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mukdz  gesichtsausdruck ,  laune.  ma^raula  muktlz  dlda  " sie  wurd4e 
schlechter  laun^e"  PrS  70/23*  fNach  M-  t  von  AS^sklm) 

~  ’  ~ ' .i 

mukuzd&i  ubelgelaunt.  SI- MI  73/373 

i 

mdlaide  f  Am  abend  des  25*12  macht  man  im  hof,  bei  schlechtem 


wetter  im  inneren  der  kirche,  einen  holzhaufen.  Wer  das  meiste 
geld  gibt,  darf  al*  erster  den  haufen  mit  einer  kerze  anziinde; 

dann  kommen  die  iibrigen.  R  113/116  /"(S.a. MM  gizlaile) 

^ - 

mulfbno  m  fmeister  (im  kampf).^  Dr-Md  29/15® •  (S.a.  malfbnoO 

muldklye  f  konigtum.  §-Md  28/43^ 
mumAna^a  f  hinderungsgrund.  N-Md*  24/130  (S.a.  mEro./) 

mdmiya  pech,  um  gebrochenfeknochen  zu  verbinden.  S-Md  (nicht  §•  t) 
tnnmkin  moglich.  Bn-  t  5zJ-//4-»  ME  87/30,  88/27  (aj?) 


pi ^aj 


nr&ne  f  ^orrate.  SI-MI  73/303f  ft  94/262  ,  264  ^  qs/^60  '* 

mflne  was?  f-al  d- mune?MMMMM  "weswegen?"  N-Md  27/34,  l-b5i  d-mitae 
munEsib  geeignet,  passend;  biibsch.  Dr-Md  29/403 »  M-  t  35/^9 ,  hiibsch 

<L  *  1  / 

Yus- Kf  65/529  l"'*-'  **  i 

*i  ^  •  z 

ijtfrta^am  regelmassig.  $-Md  28/16.  ^arj  ^S.a.  mnadms)  2 

•  •  » 

muqEm  m  bu-muqEm- awo  "in  dersdlben  weise.  Yus-Kf  66/14  (  *  ) 

muqdEr//nn  qdEr  menge,  betrag.  R  102/118,  rn  ft 

< 

muqro  m  efligelb*  MQ-S^o  69/100,  9^/208  ?  (AS) 

i  * 

ttys  f,  pi  irawafl  rasiermesser.  N-Mdjn  27; 29,  36,  37  •-  jkpl  N-Md 


27/32 ,'  PrS  103/18 


349 


529 


363 


fs 


a) 


musS^ada  f  beistand,  Jtilfe*  M*  £  53/125 *  127^  erlaubnis.  $MM$M 

'  bHrlAbniV.  B*Md  11/272,  S*Md  28,  (t/ar) 

-?P,£* 

) 

muse  f,  pi  -at  rasiermesser.  MI  Jastrow  208,  R  103/27 

>  <  , 

muslqa  mimdharmonika.  §,£•£  (S.a.  muziqa) 

Musk6b  Russen*  PrS  156/19 *  SI* MI  79/2, 5/ 3  ‘  ^  ^  , 

mustard*  bereit.  MS-gwo  69/429,  SI- MI  115/29  (6r  musta^dd) 


(ar  i 


TFT 


mustab&q  das,  was  einer 


verdient.  M*  r  52/3*  204-  9'^ 


5.5  Ca^) 


4^ 


K 


musta§Sr  m,  pi  -in  berater.  M*  £  55/21,  35*  ^6,  ^9/  (ar) 


rmisum 


m  ,  pi  mu^ume  jahreszeit.  £•  £  94/160,  284  (ar  mausim) 


nrfi§ka  f  schlag  mit  der  flachen  hand*  SI^MI  115/27*  127  folic  ht  §*£.*£■ 


mut^ahh:d  m  unternehmer.  Edm*Md  51/18,  (ar) 


mutamS.di.yan  in  einem  fort,  bestandig*  $*Kf  62/24,  26,  .  (ar) 

^  V  '  '  '  /i 

muxl^S  aufrichtig.1  h&wi  HHHM  Sadiq  muxlnf  3ele  "er  war  ihn  zu  ei- 

"  A* 

nem  aufrichtigen  freund  geworden"  ME  88/165 '(ar) 

J 

muxlo  m  holzachse  der  handmiihle .  1  •  f  t  94/265 

rauxtftr  m,  pi  maxatir  schultheiss,  schulze.  M* £  53/16ff ,  M  MMM 

5- i/ 

SI* MI  116/56/  (ar) 

muxtarlye  f  amt  des  schl^tfheissen.  M*  fc  33/16ff  (ar) 

f-l 

(fr) 

muziq  m  B*Md  11/195*  196  (tf**a*  mozlqa) 

> 

mwartbno  m  intrigant;  libervorteiler.  §,£•£ 


350 


33o 


1/ 


364 


/ 


S'L 


mx&bara  f  briefwechsel ,  korrespondenz  B*  Md  20/3  (ar) 

1  #>  ^ 


mxadde  f  mit  kleie  gefiilltes  kissen.  PrS  35/33,  72/2,  73/1,, 6,  9ff, 

146/16,  26,  M*  t  52/100,  G-An  58/51,  59,  £-£*94/255,  SI-MI 

115/110 


t; 


mx&lati  m,  pi  wye  pi  kinder  der  schwestern.  ^  ^ 


mxSlo  m,  d1  -e  icrug.  -pi  G*  An  58/162,  201,  R  112/326, 


112/326 
(S.a.  gdftno)  HMM 


myaqro  m  geehrt,  verehrt.  B*  Md  11/1,  325,  13/1.  14/1  far) 

mzabnono  m,  pi  -e  verkaufer.  pi  SI* MI  73/118  1  n 

1  4  rt' 

mzaino  m  geschmiickt ,  verziert.  S*Md  1  /22,  B* Md  11/18  far) 

4.  -  "  " 


mzamrono  m  rang  des  diakonen.  ^ 
mzaqfo  m  grober  geselle.  §,£•£ 

mzSvnrlye  falsches  zeugnis.  §,£•£  (ar) 

mzldo  f,  pi  -e  a)  schlauch  zum  aufbewahren  trockener  dinged, 


felleisen,  ranzen.  PrS  103/21,  148/3,  201/37,  203/22,23,  206/4ff, 


K 


236/24ff,  t.  t  94/107 

nA^&farim!  "SN  nicht  bravo!'' 


b)  blasebalg.  £  94/16 


na^amki  ja.  PrS  52/12,  GR-md  29/93,  30/6,  Edm  31/14, Giin-Kf  68/23, 


SI-MI  75/364  (ar) 


Sx 


na^Sm  parrln  naf&m  straussenf edern.  PrS  72/2  (nicht  S*M£) 


na^Sme  f,  pi  -at  vogel  strauss.  SI* MI  81/58,  ME  87/48,  R  96/159 


351 


331 
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/ 


* 

406,  112/353,  384,  /far) 

M-  £  4^/6 

l&jimo  m,  f  natimto,  pi  -e  klein;  jung./'der  jungste,  d-kulle  id. 
H.t  53/88,  Saf- t  57/16,  MB-0WO  69/249,  251  •-  f  S-Md  3/10. 
pi  M.t  44/119/,  139,  52/121,  8-Kf  64/40,41,  Gun-Kf  68/44, 

Si-Mi  115/50.-  Komp.  najim  PrS  42/2?  (s.z.l.),  51/19,  112/33, 

SI- MI  73/31,  115/50 

nafimko  m  kleiner  junge.  Yus-Kf  65/460,  MJJ-Bwo  70/44.  -  pi 

*,  a 

70/69,  81  ~  x  na£imfcat  ft  -9^/476  4 


na  £la 


f  fluch.  tal-u-?ido!  "fluch  dem  Satan!"  0-Kf  68/238  t 


(ar  1  tn)  S,1 

'  ' 

naflbfcnd  hufschmied.  PrS  216/11,  (t)  (S.a.  mnatlono) 

na^lbandiye  f  handwerkjdes  hufschmiedes.  PrS  216/10 

najmuto  f  kindheit.  §,ft  (s-a-  najamuto) 

tuto  m,  f  natitto,  pi  -e  geschmacklos .-  pi  tU™e  natute  "ge- 

schmackbse  trauben"  § , f  t 


na 


/ 

*  /  f 


nabibto  f  weife  zum  aufwickeln  des  games.  §•  t  (S.a,  abibto)^  . 

$• 

nabi§to  f,  pi  nabi§ote  rosine.  pi  SI-MI  115/8,  {S.a.  abisto) 
nabuniye  £  etwas  unmogliches  ,  was  nicbt  geschehen  ist.  ME  88/44, 
t*l  (k) 

f - na  bi-xer  nicht  zum  guten.  0  Yus-Kf  65/103,  162 


352 


332 


366 


K 

nac early e  fa  schreinerhandwerk.  f  £  MI  Jastrow  209 

y 

naci£  unrein.  R  105/3A1 , , £  (S.a.  nicis)  (ar) 

nacdlo  m  reissend  (tier).  §-£91/38 

)  V 

S-Md,  -  --  -  / 

nacoro  m,  pi  -e  schre'rrrer.  §-Kf  M0/  62/270ff ,/(S.a.  nagdro) 

5  1/  n  M 

.nadama  %  reue.  N-Md  22/11  /(ar)  /  f  ^ 
jjyz *  I  J>.'l nvAw-  <*/» 

naddabat  pi  klageweiber.  Si  •MI  /  ( ar)  £ 

nadi  m  klub.  M#*§wo  69/538,  542,  '  (ar) 
na^jro  m  geliibde.  PrS  14/1,  M- £  44/138  ^ 

'  ‘  .  Xi 

na^af a  f  sauberkeit.  M§-ywo  69/220 •  (ar)Vfiach.  meiner_j^nsichtn  f 
MMHKMK  nad§j?  m  sehkaft  S-Md  3/22,  blick  R  112/275 , ansj^eht  bu— na^areidX^i 

£afal  *2P  klee.  Yus-Kf  65/23,  SI-MI  75/81,  R  96/164  (S.a.nifle/  4 

— b  /  \ 

nuflo)  M*' •*  $.  *i, 

/ 

*i  Sjy 

na<Jlfo  m,  f  nadyfto,  pi  -e  sauber,  rein. biin-Kft  6§/24.^ pi  B-Md  20/10 

(ar) 

auf sicht .  A 

nadfra  f  blick j  main  tie  na^a  fal-S&d  "er  hat  diese  im  auge 
gehabt"  §-Md  28/20,  tabt  l-na<2.JjJreidox  "unter  deinen  augen, 


deiner  aufsicht'  §-Md  28/46  (ar) 


VnaciA ■  r  m  aufseher  beim  spiel.  £•  £  94/349  (ar) 


nafar  m,  pi  nafare,  nafarit  soldat,  gemeiner  soldat.__.pl 
-at  PrS  10/2o .-  naf&re  N-Md  21/85,  26/151,  152,  195,  SI-MI 


71/15,  58, ME  -7/151,  176,  195  (ar) 


nafaf  f  atem,  atemluft.  S-Md  5/52,  B-Md  8/23,  £•  £  9^/329,  349  (ar? 


353 
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A 


3  £ 


nafi  m  verbannung.  R  95/196  ?'  (ar) 

y 

nafir  m  horn  zum  blasen.  M- £  35/^4 ,allgemeiner  aufbruch 


SI- MI  75/211 


(ar) 


nafs  f,  'selbst*  binnafs  N-Md  26/25, 


b* naf s  dd-lwaxt  "zur  gleichen 


s-l 

zeit"  SI-MI  115/57,  S-Md,  (ar) 

'b-naf$e Sl-M£ — il.15/28^ 

naf§o  f.  d1  -oto  seele.  M-  £  51/52(7-  pi  seelen,  einwohnerzahl 


B-Md  11/19  (AS) 


nafura  f  messbuch.  §,£•£ 
naglwo  hart  (brot,  kase).  S-Md,  §• t 

na^me  f,  pi  an£&m  a)  singweise,  S-Md,§-h  b)  ton-  1-na^rae 

billdr  basil m  man  fid-t&mb:  r-£yo  "der  tOn  der  hirtenflote  ist 

angenehmer  als  der  der  laute"  §• £  (ar) 

na^ze  f  seitenstechen.  §• £  (ar) 

Ctvw  S  •  1. 

nahaye  dchliesslichf/^5^Kf  62/10  (ar)  (S.a.  nihaye) 

sy 

nahlro  m  a)  klug,  9-Kf  60/48(  /  b)  gestiftete  kerze  Oder 


lampe  in  der  kifcche.  §•  £ 

N» 

nahro  m  fluss.  Or-Md  50/71,  72,  M-£.36/3,  W71,  74,  75,  G* 

58/86  ,fl  , 

'/ 

naiifta  im  unreoht.  PrS  94/17,  165/14f,  HE  87/  /  (k/ar) 

c^w  208 


An 


natiaqalye  f  unrechb.  Ml  JasbrJ 


na-has§a!  ohne  riicksicht  auf  jemanden.;,f  t 


(Var) 


3,54 


334 


A 


368 


n&bive  f  verwaltungsbezirk.  M*  t  33/62  (ar)  (S.a.  na&ya) 

nablo  m,  pi  -e  musikweise.  -  pj(s«Md,  melodien  M«  £  37/8  (ar  laban 

* 

nabota  f  abstieg.  §,£.£ 

# 

naboto  m  steinmetz.  £•  ^  94/18 

|nab§  m  totenbahre.  N*Md  25/53*  MR£  51/13*  R  99/11*  ft  (ai/naf§) 

l 

nafcva  f  verwaltungsbezirk. M-  ?  33/60  (ar)  (S.a.  nfciye  ?^7  - 

*  • 

A 

nailon  m  nylon.  B* Md  9/23  (S.a.  lailon) 

U<  ) 

^paini^e  f  spiefcel.  R  113/136,  i  v  S.a.  mire) 

nainOk  m,  pi  -e  fingernagel.  §--£.-«■  pi  SI-MI  73/165  (S.a.  tafro) 


na.lda  f  hilfe  (militarische) .  M-  t  33/125  ^ar) 


?) 


f3‘5 


nak&h  m  heirat,  ehe.  PrS  194/37,  201/36,  202/36,  203/lf /(ar  nikab) 

£  •  / 

nakalat  pi  vergebliches  ermahnen.  §,ft 
na*kat  mage  nicht  fallen.  Saf«  t  56/97  (k) 

nakkiz  die  hohle  schmalseite  des  spielknochels ,  f  t  94/294ff ,  Jj 

B0&PB0B  302 ,  303 

nakkufi  schamhafb,  verschamt.  §,£•£ 


nakSle  =  nakalat 

nakuzo  m 

spitz .  i 

nSlQave  f 

eisen 

K  aldat 

aldho  i 

naln&l 

stohnen 

v  * 

(S.a.  yi(dat.  ndaTjalo) 


stohnen,  gewimmer.M#* tfwo  69/105  \ 3  •  L. 


/ 


-  °  ' 
(yfl 
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355 

namardlye  f  nicht  zopern,  nicht  faul  sein.  "ich  zagerte  nicht, 
ich,  nicht  faul..."  M- 52/186,  Yus-Kf  6^410 ,  66/242,  341. 

R  113/84  (k) 

namra  f  nummer.  R  103/29,  44,  43,  112/394  ?  $• t 

namfts ,  namus,  namis  m  a)  ehre,  edle  heldentat.  PrS  10/3,  N*Md 

26/13''  ,  193,  248,  OrMd  20/192,  194,  259,  417,  443,  532, 

30/133,  M- t  53/176,  Saf- t  57/167,  219,  B-Kf  61/166,  M^-gwo 

/U 

69/54,  ME  88/126,  R  96/293,  98/71,  78,  112/385,  386  b)  tfn- 

beriihrbar  (frauj.  Saf- £  56/10,  MH-^wo  69/548,  §•  t 
nanuss5  z  pi  -in  ehrlos.  R  99/117,  §•  £•-  P1  R  99/16 

nan  brot.  b*nana  zike  "fur  das  liebe  brot"  Saf* £  57/188,  S1«M£  M7 

73/144,  §• t  (k) 

nane  guka  simse,  Scirpus  spec.  (k) 
napandi  geheim.  8*  t  94/394  ,  R  94/304 

nap§5no  m,  f  napgonito  jemand,  der  essen  kocht  und  davon  msst, 

ehe  es  fertig  ist.  f-£ir*ati  nap$5nito-yo 
n&qaba  f  lucke,  bresche.  l&g-]garamlye  ftn^e  ndqaba  bi  dirtteidan 

"die  diebe  mavhten  eine  bresche  in  unseren  hof"  ,  R 


- — ^mit  einem 


male,  au 


naqla  f,  pi  -at  mal,  einmal,  mit  einem  male,  auf  einmal,  plotzlich.  # 


§-Md  28/96,  44/31,  3^,  48,  45/15,  §G-Kf  67/160,  Ala  haiimim 


hreto  "ein  andereii  mal,  Wieder"  B - 8/25,  bi*kd6 


"ganz  und  garM  Or»Md  29/396.-  In  negat.  satzen:  iiberhai' pljnicht'' 


naqla  "iiberhaupt  nicht"  M*  £  36/74,  Yus-Kf  65/181,  1JP&M 

s  ,  *  • 

pi  krao  naqlat  "mehrmals"  B*Md  ,  naqlawote  "manchmajtl" 
(S.a.  naqqa) 


naqo§o  m  maler,  kunstmaler. 

naqqa  =  naqla  f,  pi  -at,  naqqawSto  auf  einraal,  plotzlich.  M* £ 
44/147,  52/38,  128,  193,  naqq§i  hreto  MW  "wiederum"  Or*Md 

29/307,  M-  t  32/14,  §•£  93/21,  5i-naqqa  d*  "als"  B-Md  12/12.- 

•  .  *  _  •  •  #  • 

pi  naqqfiwat  "manchmal"  G*An  58/182*  naqqawoto 
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371 


j(.naq§G  f  zeichnung  (auf  4“em  fell  der  gazelle^  R  96/2,  6 ; 

naqwo  m,  pi  -e  loch,  hohle.  PrS  22/37,  23A,  18V5,7,  des  lowen 
1/27,  des  baren  178/33,  36,  183/7,  des  fuchses  214/33,  der 
schlange  83/13,  G» An  59/13,  29;  5*Kf  63/128,  126,  273, 

in  der  mauer  SI- MI  76/10,  der  wespen  SI-  72/3,  in  der  hose 
PrS  29/lff  ??  ,  hohleneingang  §•  £  91/37*-  Pi  nasenlocher 


3/31 


/ 


narclle  f  wasserpf eif e .  PrS  234/35,  Cnicdt  </ f  0 


4 


narco  m  ,  pl-e  axt,  querbeil  mit  anderm  ende  zum  auflockern  der 


aV 


erde  PrS  1/28,  29/30,  M-^46/8,  zum  schlachten  M  48/36,  ftrr 

H 

weinberg  SI-MI  81/3*-  pi  81  75/^5  ^AS  norgo) 

i 

narx  m  eine  forderung  Oder  benennung,  die  man  schwer  lov^wird. 

u-narx-ano  hul  ema  et-owe  bitreina?  ema  gi-aitle  D-n&rx  dak-ka- 
lawat-ani?  "wann  werden  diese  ewigen  geldf orderungen  aufhBren? 

Die  Jeziden  werden  vielfach  als  diebe  bezeichnet.  Dann  konnen 
sie  sagen;gwann  wird  dieser  same  von  uns  aufgehoben  werden?  £.* t 

*  rv*  ,r  / 

/A  i  ' 

...  nas^l  r  familie,  geschlecht.  §•  i 


—  36S 


y 


337 


373 


naSib  m  von  Gott  gewahfter  anteil,  das,  was  einem  bestimmt  ist. 
S-Md  2/112,  B-Md  11/323,  0-Kf  60/43,  S9,  Mtf.tfwo  69/253,  287, 

/x67 ,  SI* Ml  7 3/90,  3 27,  116/39,  42,  R  97/74 

' — ^ 

naS^b  beriihmt .  R  113/117  ?  ,  177 
na£Ibo  dass.  §^*  £  (AS) 

4  •  0 

n5.£5ribo  sebr  abgemagert,  nicht  mehr  zunehmend,  §•  £ 

na§fiftb  m,  pi  -in  gauner.  pi  Bn*  £  55/6  (nicht  (ar) 

? 

Na$burnoyo  Nestorianer  S*Md  j  NaStirnoyo  dass,  £• £ 
na§wo  m  neu  angelegter  weinberg,  Ralte 

na§a  freudige  stimmung.  N*Md  8/5  (nicht  §,£•£)  (ar) 

9 

na§adDr  salmiak.  £•  £ 

n&§i  verfeessend.  ko*siomat  rubux  na$i  "du  tmst,  als  objti 


du  nicht  wiisstest,  verstiindest" 


(AS) 


nSglfo  m,  f  nS$’fto  trooken;  hart.  qar^e  nSjto-yo  "er  hat 


L 


n 


einen  harten  kopf"  M*  £  47/16^ ,  „holz  S1*MI  7 6/155i  "harter 
verstand"  R  112/252  f  hawa  na§ifto  2trochenes  wetter" 


B*  Md  11/93 


V1 


na§qa,  na§qe  f,  kuss.  R  95/171.  172ff,  S*Md 

ho/.) 


na§rly&t  pi  bekanntmachungen,  S*Md  4/33 

na§tar  m  schlinge,  die  aufgeht,  wenn  man  an  dem  einen  ende  sieht, 
slipsteek,  §• £ 


359 
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natlce  f  ergebnis,  das,  was  bei  einer  sache  herauskommt ,  kurz  und  g 

s-'/ 

gut.  B-Md  11/320,  M-t  36/31,  1W,  B-Kf  63/181(  (ar) 


matlno  m,  f  natmto,  pi  -e  stinkig.  G*An  88/35 •  59/78^  / 


S,L 


natruto 


einzigesaf  kind.  §,£•£,  lat-le  nat&n^o^  "er  hat  kein 


einziges  kind" 


/ 


V\X  namardtye  f  .  namardpye  16*simlj^ 


"iah  «t5gerte  nid'frt;  ich, 


nicht  fau !•••"  M-  £  52/i  86,  Yus-Kf  65/410,  66/242,  341,  R/ 113/a  I 


J.u 

/ 

84  (k) 


namra  f  numr  er.  R  103/29^144,  45 


$ 


,  nSmis  /m  /)  ehre,  edle  heldentat.  PrS  10/3/  N*Md 

:.93,  248,  Or -Ad  29/192,  19^,  259,  417,  443,  532,  30/133, 

/  / 

/  / 

M-  j.  53/r’6,  Sai-t57n67,  219,  S-Kf  61/166,  Mg-Swo/  69/54,,  ME 

I  <; 

f  * 

f 

*  96/233,  he/71,  78,  112/385,  386  b)  unberuhrbur  j 


{.  56/l< 


Iwo  69/548 ,4'*- 


ehrlos .  R  99/117*-  pi  R  99/16 

„ 


brot.  t/n&na  zike  "fur  das  liebe  brot "/  Saf •  e.  57/188, 


SI- Ml  F3/14/  (: 

»  t  » 

n&n§  <jdka 

3/  * 

napandi 


naqdo  m,  jpl  -e  br< 

k  I 

sa  ! 


specv^  (k) 


/I 


/  57- 


(£geld.  PrS  78/3,  194/7,  20,  j  203/e  ,  N-Md  26/126, 


m 
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Or-Md  29/247,  526,  R  102/1  ff 


Mg’^wo  69/415,  u-gro§o  di-nauba  "das  wachehalten"  R  99/4,  5^^ 


J.L 


.  j* 


pi  ban^aubSt  "abwechselnd"  PrS  206/56,  R  96/140,  141,  157, 
99/4 ff  (ar) 

naubagi  m,  pi  -I.ye  wachter.  J^An  58/175^-  pi  Mtf-tfwo  69/415,  414 
(ar) 

naulo  m  unterkiefer,  wo  die  zahne  sitzen,  kinnlade.  y  i*  (S.a.  lu£rao) 
J  1 

naunau  miau.  £•  £  (S.a.  rrrrnr) 

i  nauqp  f,  pi  -at  taille.  PrSi  56/16,  §• £  °2/25,  49,  zbTfcte  l-nauqa 

d^'bdSde  "sie  umarmten  sich"  R  97/107^  nqirre  rubaiye  bAn-nauat 


d^ • bddde 


R  95/119 


h  *  jf 

nauto  f,  pi  nCwe  lsuseei,  nisse.y^*^,  MI  Jastrow  20 

/  4 

n»auxa  wenn  es  so  iat^  si* MI  115/304,  £ 

o, 

n&v  m  a|  n^me,  guter  name.  *al  nAv  dldi  "um  raeines  nam^ens 

Si- 

wille*'  PrS  JV9 i  R  95/66,  107/91,'  (k)  b)  mitte.  bfl-rav 


981  "mitten  in  der  wuBte"  R  98/13,  22,  112/88,  113/4  ^k) 

% 


3ftl 


340 


a 


375 


v' 


nave  f,  pi  -at  mitte.  bi-nave  d-  "in  der  mitte  von"  PrS  7V28, 
228; 20.  S-Md  5/51 »  u-aJjnno  di-nave  "der  mittlere , bruder'  N •  Md 
26/187,  Saf*£  57/15,  azze(vo)  bi-nav-&yo  "inzwischen  v  vergingen" 
5»Kf  62/104,  b-ida  di-nave  "in  der  hand  der  mittelsten"  §G*Kf 
67/108,  158 ;  Si-Mi  77/60  pi  R  101/9  (k) 

navi  m,  fnavlye  enkel,  enkelin.  M-  £  40/21,  27/  (k) 

I 

/s 

njpa v££e  f  innere  des  brotes,  krume,  §•  Jastrow  (k) 

i 

navraali  zum  hause  gehorend.  R  96/304  ,  (k) _ _j.-£ 

navo  y\l  m,flnavaito  mmttelster.  R  90/13*  110-/  -  f  R  105/32 
j'  l**>6*'  .  1  ' 

nawalye  f  luge,  lait  naw&Sye  bam-mamraidi  "iilneinen  reiiden  gibt 

*  /  J,CLt 

es  keine  liigen^  §•  £  ( 

nawale  f,  pi  -|tT  -at  Jttal.  S-Md  2/114,  N-Md  21/57,  m-V*o  69/127, 

/  k\ 

-  pi  PrS  92/22,  Yus-Kf  65/345  (  ' 

/ 

Nawar  zigeuner.  ME  87/7.  (Sollen  aus  der  familie  des  CaSSSS,  des 

c 

taters  von  Kulaib,  stammen.  Sultan  5&san  b.  HilS.1  soli  /<>hnen 
das  waffentragen  verboten  &aben). 

''  \  nawbie  pi  die  innersten  herzadern.  adyauma  bzeli  kurfo  qtifi  an“ 

\ 

/Vw 

nawo^e  d-lebi  "heute  sah  ich  eine  schlange,  da  rissen  meine  herz- 


h 


adern"  §• £ 


naw^  5  m  4uttenformige  begrqbnisstatte  fu-r  --kdoino^  ungetaufte  kinder,  § 


5 


362 
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n§ixa  I  etwa,  nicht  etwa,  na  dann,  'sonsy.  M*  £  44/114,  46/28,  53,  41, 
51/6,  SI- Ml  75/157,  454,  76/48,  77/217,  78/201,  82/28,  53  00 

n&xasira  wenn  doch.  I-bafllaidi  xu§§i)<:ke-vo ,  ndxasiV'  d«l»0we*wa 

» 

naqwo  §ba  "mein  anzug  ist  ganz  schon,^ber  es  ware  besser^  wenn 
er  kein  loch  hatte" 

naxo§,  naxwa§  krank,  unwohl,  schlecht.  PrS  57/35,  5«Kf  60/299, 
548,  65/86,  Yus-Kf  65/7,  §G«Kf  67/3,  ft  94/285,  RMM  R  97/42, 


gdrba  naxwa§a  krankensuppe  Yus*Kf  65/530  (k) 

nav&r  m,  pi  -e  feind.  PrS  64/51,  71/15,  178/53,  215/28,214/17, 


M-t  55/71.-  PI  PrS  6/53  (k) 


navartlve  f  feindschaft.  N-MD  24/208,  Yus«Kf  65/145,  1460?  (k) 

t  _ 


6c -K;. 


n&ye  f  fehler,  d.^mmat  ,  t^re  naye  bfl-m§de  "er  macht  alles 
V  L 

tadellos"  §•  f  ,  naye  bfl-mararo  d-f -mgalm  laito  ,,  &  If1**  n  f 
1  „  rryai  I 

({a.  * 

<ls£eWr'Trjb»ht  in  dem  worte  des  evangeliuns"  §*  £  ?-£-?-?-?????“ 

naz&j>  m  streit,  zank.  MM]£M  N*Md  26/15,  16  (S.a.niz&O 
naz&ka  f  hoflichkeit .  £•  £  94/529  (ar) 

nazSra  m  regulare  armee,  militar.  PrS  9/36,  9/3,  14,  10/14,  11/5-7. 10 

15MKNN  141/2,  155/10  (nicht  S*Md^  (ar  ni^am)  ^  5  q 

naz&n  anfanger,  der  noch  nifhts  weiss.  §• £  (k) 

nazbe  f  setzling,  species.  £•  £  94/  158,  i-nazeb  du-z  |  f-ur-  ano 

. 

* 

bardt-yo  "diej  ist  ein  schlechtej kind"  §• £  (ar  na§ba) 


363 


377 


7 


naztio  m  trieb  von  zwiebeln  Oder  kartoffeln,  der  wachst,  nachdem 

y 

sie  geernteb  sind.  §• £ 

nazik  zart^,  weichC  (fckiirbisse)  £•  £  94/64,  65  ;  R  103/103*  104-/90, 

105/102  (k/p)  ££ 


n§r  m  mannlich.  Q*kf  60/11,  R  101/2,  103/15  (k) 


V^nbtyo  m  i  Pi  ^-nbive  profet.  S*Md'-pl  Or*Md  29/20 7.S‘i— 
1 


92/37  t’ t 


14/52 


(S.a.  TlaldatBlfdrcr/ 


'H  *1 


n§$if*  m  jagd;  jagdbeute,  wildpret.  G*Rn  56/4- ,  S1*MI  74/107,  78/8, 

jagdbeute  SI* MI  73/^3,  250  v^(k) 

n§$irv&n  m,  pi  -vSmlve  jager.  {_  94/2&7  (k) 

•  ./ 

nein^o  R  113/1^1  ???? 

ne* i 9e  wie  dem  auch  sei.  B* Md  11/267,  N*Md  26/101,  "wenn  auch,  nun 


denn"  ^  t  9V353,  356,  R  96/122,  274,  344  (t) 

sf 

nAqibtfln5vo  femininum.  (AS) 

*  t*  \ 

n&vifc  enkel  fedin-  R  16/34-  ?????? 

s'  ' 


^nfaqto  f  nfaate  d*vaumo  sonnenauf gang ,  oaten,  £•  £  (S.a.  nfiqto, 

nf 8h*  1  verzeihung.  Zweifelhafte  fora.  S.  Gramm.  £  b  1  HI* 

aber  S*Md  kennt  h5we  mo  nf§bil  "soli  hundert  mal  fcal&l  sein" 
nf^ato.  bi*nf' qt3-d*youmo  "osfclich  .  B*Md  11/22 


nfuato) 


m 


nfuqto  .  nfuqti-d* voumo  da&s. 


3^3 


37 


nfoqo.  nfoqi-d. yaumo  sonnenaufgang ,  osten.  S«Md  N»Md  26/145,  £*Kf 

SI 


61/241  / 


yv 


nh5r5te  morgegrauen.  MI  Jastrow  222 


5.1 


nbiro  m.  nase.  PrS  19/35,' S*Md  3/7,  31ff,  Saf- ^  57/59,  Yus-Kf 

65/322,  §G«Kf  67/207,  ME  88/308,  SI-MI  75/30,  76/16,  17,  77/126, 

Si/ 

81/113,  115/113.  114/  (AS) 


nir  &&r  belagerung.  y*Kf  60/179  (ar) 


m  £ame 


pi  -at  vogel  strauss.  -  pi  R  95/39,  112/363  ????? 


(fa.. 


m  £me  f  gottesgabe.  Mb*bwo  69/161 


(H 


St 


nn  f  mil  to  f  JfciacLheit.  B»Md  12/29,  31,  S*Md  (S.a.  na^Imuton  na^muto) 
unrein.  R  105/1^1,  107/113,^  ekliger  kerl  *  (ar ]_ 


nicis 


ni£ni£  a?  gerausch  tropgenden  wassers.  £•  £  b)  sein  bedauS'Sh 


durch  n£n£  bekunflen.  §•  £ 


nifa^.a  f  aschenbecher.  § ,  t*  t 


m 


nifle  f  klee .  auMdra  R  76/137  (S.a.nafal)  ' 

\ 

nn  fubo  m,  pi  -e  blasen,  hauch.  PrS  3^/5,  25^/34^.-  pi  nfible  kmo 


n-  tube  "er  blies,  hauchte  ein  paar  mal"  S«Md  .  (S.a.  ndfubo) 

^vvvci^-5^), 

nifds  m  bevolkerung.  PrS  15/15,  S*Md  '(ar)  $S.a.  nufds) 
nigoro  m,  pi  -e  dach.  M- £  50/5,  52/152,  §G*Kf  67/266 
ni^nafta  f  vorwand,  urn  44rse  nicht  zu  tun,  immer  hinausschieben  (z.b}. 
hezahlung  von  schuldenV  §,£/£ 


nih§L  jetzt.  R  112/186,  188,  §•  £  (k) 

nihaye  f  schlies;j}.ich.  B*Md  11/190  (S.a.  naha.ye) 

n.ihbe  f  hakchen  auf  der  handspindel.  £•  £  94/5 


365 


344 


nDfcnik  fi 


v 

I*' 


2- ¥ 

langes  gerede,  verhandltt^J  $• 


K^. 


379 


t 


n^re  f  kot,  scheisse.  R  109/12,  Saf  •  g  57/220,  §*  8  (S-ra.ifrre 

mduto  versunken;  flach.  S-Md  /  (S.a.  nobuto) 

(ar)  ) 

nn^ya  f  verwaltungsbezirk .  5,8*8  (S.a.  nabiye  naljya^^ 

ni^ftr  m  .  gar  nik&r  *die  vier  seiten.  Yus-Kf  65/26  (k) 

nikar5ki*  pafro  ni^roU  kalkiger,  unergiebiger  boden.  §,ft 

c^- 

nikfuto  f  scham,  bekmung.  B-Md  H-Md  21/47,  26/131,  Or-Md  29A22, 

Saf.  I  57/54- ,  Yus-Kf  65/382,  Mg-bwo  69/4-79  y  -f  * 
nik(k)il  m,  pi  -at  schttabel,  schnabelhieb .  G-An  58/259,  266,  MI  Yastrow 

'  ^  .-pi  M5*^wo  69/H 

nllo  m  indigo.  PrS  226/12,  14,  HUN  II  394  zu  329/25, -}.  i- 


muhammddanisches ,  rituelles  gebet,  §  8 

niqg^l^m ,  pi  -at  ungliick,  plage.  §•  f“  P1  S1*Ml  73/412 


nime.i 

u  V  V>1  "  ' 


nlqe  f,  pi  -at  falschlicherweise 


zuschreiben.  -  pi  mabatle  mo  niqat  bi 


ad51o  "er  hat  mir  hundert  dihge  zu  unrecht  zugeschrieben"  §,8*8 


/  4 


S-Md 


(niqianise  3  noqSaalye  mangel  usf. 
niqqara  f,  pi  trommel.  PrS  16/15  (s.z.l.)  155/13, 

mmmfimmm  niquSo  m.  f  mquSto,  pi  ~e  mangelhaft,  unzu- 

reichend.  <pl  S-Md  3A5  (S.a.  noquSo) 

mqu§o  m  kirchenglocke .  S-Mdy  (S.a.  noqu?o) 


366 


380 


345  o 

l<v 

nlr-darwin  3-4jahriges  kalb,,  das  noch  nicht  richtig  in£s  joch  gesji- 
pannt  werden  kann.  £  94/190 
nrrnir  miau.  £  (S.a.  naunau) 

ntro  m,  pi  -e,  pflugjoch.  PrS  48;27,  32,  Bn-  £  54/64ff,  SI-MI  76/43,5”'^- 

nisal  mj— £-  sippe,f amilie .  Yus-Kf  65/453,  454* —  f  Yus-Kf  $  65/45#B8 

/  (S.a.  ^ 

*  -  -  nlsin  april 

i 

ni§a  f  inneres  des  weizenkorns.  M- £  44/5,  164 

nl?an  m,  pi  -at  zeichen;  korn  der  flinte;  orden*  .  PrS  17/29, 

99/6,7,  M« £  50/6,  G-An  58/127,  161,  201,  f  t  94/334,  333;  korn 
der  flinte  PrS  128/30.  orden  S-Md  .-pi  PrS  16/18,  110/31 
nl^anlve  f  verlobungsring ,  verlobungsgeschenk .  R  98/21 


nl^e  pi  zu  atto 
?bi 


ni§ba  wahlerisch  im  essen. 
ni§ro  m  adler.  SI- MI  115/242  ^ 


ni§§ab  m  pfeil.  Saf •  £  57/105,  §• £  (ar) 


5: 


ni?Hk  m  schnupftabak .  §- £  (fig.)  sehr  wenig  ^  (S.a  nu§tfk,  barnit) 
nit^Q  m  vortrag .  J •  £•  ^ 

mturo  m,  pi  -e  wachter.  S-Md,  PrS  207/17  (s,z.l.)  •-  pi  N-Md  24/300 
(S.a.  noturo) 

nitle  f  klee.  S-Md.  (S.a.  niflev\  f 

nitwlto  f  buchsatbe.  kit  eba  nitwlto  "da  steckt  etwas  dahinter" 


§* r  t 


^wo  f,  p!  ni.tw5te  buchstabe.  (AS  obutoj 


367  — 


346 


381 


k 

nivAulxo  halb  fertig  gelassen.  trel  i-giroke  nlvgulxo  "er 

f 

lieds  das  marchen  halberzahlt" v  £•  £  (k) 

n(i)vlne  f ,  pi  -at  bett.  B*Md  10/6,  M*  £  520186,  Saf •  £  56/31137, 

62/44 

G-An  S8/Q7,  y*Kf  61/179,  ME  88/187,  291,  90/114,  116— pi  f  i  94/26? 

00 

MfflM  nlvku?t#i  halb  getotet '  R  96/348,  350 

nixro.yo  a)  fremd  b)  verlobter  S*Md  (S.a.  nuxrpxo ) 

nly&,  nlve  f  ziel,  reiseziel.  PrS  3/10f,  absicht.  B*Md  14/10,  N*Md 

27/9,  y-Kf  62/290,  63/10,  ME  88/244,  90/99  R  96/59'  (ar) 
niz&£  m  streit,  zank,  (S.a.  naz&£_) 

nlzale  f,  pi  -at  geschlangelte  keime,  die  ira  inneren  der  melonen 

und  anderer  friichte  entstehen  und  die  bitter  macheH', 
nizumive  f,  u-tar^o  dl-nizamlye  eingangstor  eines  militarischen 

gebaudes.  Gun*Kf  o8/14,  17 
nlzar  m  nicht  besonnte  seite  des  berges.  §• £ 
nkatto  f  bissen.  Sl*Mi  115/157 ,  *" 

noba  =  nauba  f  wache.  S1*MI  73/98 

■v 

nobagi  m,  pi  -iye  wachter.  Yus*Kf  66/331,  R  99/10,  79.-  pi  R  99/68, 


81 


nobag iye  f  wache.  R  96/188,  190,  192,  99/lo,  78,  81,  haw in o  ndbagiye 

ayla  "ich  lauerte  ihr  auf"  R  113/228 

nfifuho  m  blasen,  hauch (S.a.m  fuho) 

it 

nohuto  m,  f  notr^lfo  versunken,  flach\-f  1-dnkto  di-walae  ndhttto-yo 


m*  f-al •  iv-ar yn 

"die  stelle  der/  stadt  ist  in  der  erde  versunken" 


nfrt  Tr-  M  1  tiirkische  lira 


SI* Mi  77/7  $  ^ 
/ 


368 


347 


382 


noqtanive  f  nachlassikeit ,  versaumnis.  N*Md  26/175 ,  sirale  noq&anlye 

"er  hat  es  an  etwas  fehlen  lassen"  MM  N  26/151,  190,  niedrige 

handlungsweise  Or-Md  29/204-i  §•  f  ) 

noqufto  m,  f  ndquAto  .  pi  -ae  mangelhaft,  unzureichend,  gering. 

M-^  38/4,  51/75,  159,  mm  SI-MI  74/56,  78/100,  @2/1,  19,  50, 

154 

115/5,  13,  50,  116/72,  £• £  94/580.-  f  R  115/185  Komp.  ndqu§. 

noqiS  SI-MI  78/159,  R  102/15,  22  (S.a.  niqufto) 

■y 

noqu$o  m  kirchenglocke .  SI* Ml  116/72,  '(S.a.  ninu§o) 

noquwo  m  an  der  sonne  getrocknete  trauben.Sie  werden  nach  dem  pfliicken 
in  wasser 

gekocht  .  Wenn  der  kirchenwein  ausgeht,  macht  man  daraus  ein  susses 
getrank  statt  des  weines.  {  94/120 
no§om,  pi  -e.  (Auch  mit  pi  bedeutung.)  mensch.  In  negate  satzen: 
niemand.  kul  no?o  "jeder  einzelne"  PrS  204/1.-  pi  M*  £  55/l#70, 

Saf • £  56/58,  89,  %  £&labe  no'^  "viel  leute"  tf*Kf  62/115,  276, 

292,  65/256,  64/166,  247,  257,  Yus*Kf  66/175,  177,  178,  Mtf-tfwo  69/128, 


335,  390, Si-Mi  75/265,  76/141,  78/211,  ME  89/15,  88 


ndt,^ri?rta  f,  pi  -at  pfundnote.  tiamsb  notat  "funf  pfundnoten" 


ft  94/527;  R  102/5,  105/7 
ndturo  m,  pi  -e  wachter.  PrS  196/^Off  (D),  SI* Ml  74/157*^-  pi  N*Md 


/_ 


21/59  (D)  (S.a.  ni-fcuro) 


nqI§o  bemalt.  S*Md  1/22  ii 

nqlwo  m,  f  nquto,  pi  -e  durchlochert .  §• £ 

nqurto  f  geriebener,  weisser  stein  als  morter^.  f  t  94/153 


309 


348 


383 


ns^ n  m  pi.  -At  raenscTT.  PrS  213/37,  'S-Md  3/69,  B*Md  8/5,  20,  11/14, 

if.i 

Or*  Md  29/70,  Saf*  £  57/76,  80.-  pi  PrS  32/14,  S*Md  3/3,4,24,  R 
05/22,  23,  30,  96/8,  13ff.  (ar  3'i-rsan)  (S.a. 


n 


n 


|aqto  f  kuss.  §•  t  (S.a.  na§oe.  nf-qf-.o,  n?uqto) 


n§uqto 


tews.  /Md,  PrS  5/22 f,  257/Wff.  (S.a.  nasqe.  n5aqto.  n§-.qto7 


ntix&b  m  wahl  (eine  konigs)-  Mg-gwo  70/183,  185  (ar) 
nyffa  f  nutzen.  y*Kf  61/10 

nufus  m  einwohnerregister .  N*Md  27/52,  einwohnerzahl  B*Md  11/10 
(S,a.  nifhe) 

nuhro  m,  pi  -e  lioht.  B-Md  11/69,  N-Md  25/11,  M* t  52/202,  G-An  58/199, 

5,-i, 


Corc*MI  84/40,,  /L1  (AS) 


3 


.  £ 


numare 


f  nummer.  du-beito  hausnummer  B*Md  R  112/240,  244 f  (S.a.namra, 

Sr  i ' 

nunto  f,  pi  nune  a)  fisch.  prS  57/16,  18,  690.8,  254/19  R 

pi  PrS  57/19,  20,  240/12f  f ,  N  •  Md  23/22,  M*  i  41/20,  5«Kf  6  0/40 
b)  wade.  §• £ 

nuoro  f,  pi  -e.  -ote  hohlung,  grube,  loch.;  pochennarbe. 

it 

PrS  38/6,  190/31,  198/36,  199/1,  S-Md  3/9,  Or*Md  29/271,  2?9.- 
pl  -mm  -ote  Si-Mi  75/162,  172  .-  -emankalaspiel .  Or*Md  30/37  ^ 


b*nuqre  mnaoabto  pochennarbig  or  30/25/9,t- 


(ar) 


nuqft&nlve  f,  pi  -At  mangel.  pi  S*Md  1/57  (S.a.  moSanive  ,  enq- 


Sanive) 


370 


349 


nuqta  f  polizeiposten.  £• £  (t/ar) 


• ,  i-u  ',r/ 


384 


i  * 


nuqto  f  tropfen.  PrS  12/9,13,  R  99/33 
nuqufi  m  ,  pi  nuqufie  das,  was  fehlt,  ffti§no  nuqufi  atto  2MMM  "es 
fehlt  mit  eine  frau"  PrS  35/18,  f&i§  nuqufi  tarte  sau^oto  "nun 
fehlten  ihm  zwei  finger"  45/13,  weniger  £d6  nuqufi  rufo 

"dreiviertel  eins"  Mur* Ml  83/60.  arb^i  nuqufi  bd5  "vierzig  weniger 
eins"  PrS  109/25,  35 »  li-bfi  ta^no  nuqufi  lfra-vo  "an  der  einen 
traglast  fehlt  ein  goldstick"  178/6  pi  Am-rn&e.  nuqdfie-be  "es 

(jUClJ-L- 

fehlt  an  wasser"  B*Md  10/14  ;  alte  "legT-g  N*  Md 


2V55  (D)  U 

/  * 


H, 


nurbo  m  junger  trieb.  R  106/18^  (AS) 


nuro  f  feuer.  PrS  5/6,  28/37,  29/ljlty,  S*Md  1/9,  N-Md  26/157,  M*  £ 
■  52/117,  173,  Mg-Bwo  69/509,  310,  SI. HI  73/61,  98  (  S ■<t- 

*  I 

nurdnovo  m  feurig,  feuerengel  (einer  der  vier  erzengel)  §• £ 
nusnus  a)  stimme  des  neugeborenen  kindes.  b)  genussel.  §• £ 


nusxo  m  exemplar  eines  buches.  M*  r  i. 

S  * 

a  thvi  *.sel 

nufinufi  -weindel  (von  hunden).  §•  £ 


nu?dk  m  schnupftabak.  M£*tfwo  69/206,  208,  §• £  (S.a.  ni§uk,  barnlt) 

nuwaire  f  gliihwurmchen.  £•  i  94/222 


nuxrlvo  m,  f  nnxraito,  pi  -e  a)  fremd.  PrS  passim,  M*  £  51/37, 


Yus-Kf  66/108,  MB-^wo  70/193,  Sal* MI  78/68,  R  103/34.  -  f 


371 


350 


385 


ft 


/ 


fremdes  land.  Yus-Kf  66/326,  SI* Ml 


74/40,  41,  78/72,  dukto 


nuxraito  "fremder  ort,  fremde"  R  113/138,  §• t  b)  verlobter, 


M*t  53/127,  138,  f  0*Kf  60/145 

nuzdl  m  schlaganf all .  na]g.it  nuzdl  a^le  "der  schlag  hat  ihn  geriihrt" 

S-M$L, 

nxiroyu  m,  f  nxlraito,  pl-e,  pi  f  nxirai.yote  verlobter.  PrS 
70/15,  34,  Yus-uf  65/528.-  f  G* An  59/82,  Yus-Kf  65/141, 

Sjl, 

)  y 

363,  §G-Hf  6£/148f$/£  pi  f  R  98/6,  104/9 


o!(ohI  ME  88/91,  .SI- i«a  76/94 


555  sukalA  beginn  eines  sinnlosen  abzahlreimes .  £*£94/413 

600  tase  tabase  si  np  Indian  i-rriim-^  £•  £  94/414 


6  fdo ,  U£do  jetzt .  B-  Md  11/11,  Bn- £  54/66,  Mb-tfwo  69/lo,  481, 

SI* Ml  71/18,  68,  73/367,  7VH1,  77/69,  S2,f  *- 
ob  m  august.  La^do-Ml  85/22  (AS_) 

6h6 !  hoho!  Mtf-tfwo  69/388 


ohaohal  halteruf  fur  och£en.§-  £ 


i  -  d0**  1 

uuc  - 


*■} 


o.id^n  m  gewissen.  § ,  £•  £  (f.a.  T 

a  ‘  .  '  q/do 


/  obAl  m  siinde.  nb^nno  u-5b^l^  dd-malko  b:-qad61t>  "ich  nehme  <i 


die  siinde des  konigs  auf  meinen  hals,  auf  mich"  R  97/3.09  *' 
6c4g  aufrichtiger  freund.f'£- £  (t) 


S.L 


oda  f,  pi  owad  zimmer.  B-Md  11/121,  M- £  35/39,  Saf  •  £  57/94,  9-Kf„61/ 

100,  64/11,  ME  89/94.-  pi  Mb-tfwo  69/469,  473 

\ 

«-•'  / 


V _ 


372 


386 


351 


KV 


ft 


od&5e  f  zimmerchen.  R  95/57,  96/98,  124,  97/58,  49,  99/33,  75,  757 

.  -  j 


-Qdam  adam.  PrS  151/16'  j  Odom  dero-e ,  /  ^ 


iye  f,  pi  -at 


zimmer.  M«fc  36/111,  Saf • £ 

5.  Q 

'/A 


/ 


57/72j.J^Hwo  69/476,  70/258, SI-MI  71/67 ,  75/151,/fpl  Saf  -  t  57/72 


/ 

odir  m  marz.  Laddo-MI  85/14,  S-Md,y^*^ 


A 


[bmb&Qz  gefreiter.  R  108/5ff  (t) 

-  "*'*■“  _ _ — — r* 

i  l  «  .... 

5o5f  Sxklamation.  PrS  43/14,  45/1$,  55/4  78/31 


o5?5f  k*ote 


rede  d*ins  harke  Moh,  hier  riecht  es  nach  meijischen" 

A 

£l&n  m  bube  im  kartenspi  el.  ft  (t) 


/t 


1 


oglir  das  gute  gliiok;  heiratsgeschick  eines  madthens.  PrS  110/17, 

u 


N-Md  26/85,  5-Kf  61/129, Mg-Qwo  69/404,  ME  90/52./  (t) 

/  ’ 

! 

/ 


oksi.ian  m  oxygen,  sauerstoff .B- Md  7/11  (fr)/ 

ol$ak  2  kfilMMMM  ^vlbe,  45  kich.  £•  £  (t) 

-  ofi^e  {  kleiner  stamm.  §•  £ 

■■  .  ■■ 

ordiy&t  pi  heerlager.  PrS  51/22,  90/2  (t  ordu) 

otdu  avi  m  of fizierskasino.  Giin«Kf  68/13,  19  (t) 

t 

*  i  *  -  - 

orSmSyo  m,  pi  -e  hoch-,  altsyrisch.  B-Md  11/152,  §*£92/2.-  pi 
B-Md  11/304 

orta  $a£  mittelalter.  B-Md  11/168  (t) 

t  "■  •  *  * 

Osmanllye  pi  Osmanen.  R  104/3,  89 


Stobus,  §.  £  autobus,  B-Md  11/262,  5tob6s  so' sagen  die  alten 


373 


552 


A 


•387 


OturSyo  m  mann  aus  Mossul.  §• t 

$.£ 


5w6i !  o  wehel  R  96/273, 


ooowaik !  wehel  ooSweik  m: 


dimlil  "o  whje,  was  habe  ich  gemacht  1 


oooxl  ausruf  des  behagens.  S1*M1  75/65^^*^' 

^  abweisende  interjektion,  stets  am  satzafcfang. 

d&1  =  ba^?^uitB2^ek^it5nr  un&iaberar -  b^deutung  , .  SI* Mi  77/62,  66,$ 

76/38 

paga&e  R  112/16  ^ 

pa^ikat  pi  Die  frauen  machen  aus  alien  kleiderh  faden,  HMM  drehen 
sie  rait  der  handspindel  zusammen.  Daraus  werden  grobe  teppiche 


-pi 


pelaw§m) 


glwbt#  £•  £  94/5,  8,  433 

"pagke  f,  pi  -at  lappen,  tuch.  SI-MI  75/H8.  202,  R  96/68 
MtJ-bwo  69/249(  (k( 

pahlawan  m  seiltanzer.  BrS  152/53,  153/8,9  (nicht  §•£.)  (S-a- 
nai.  ks-mobe  jal  pai  dldi  "er  macht  mich  schlecht,  redet  gegen  mich” 

1  C  t 

paitaxt  m  haupts&adt.  R  103/35,  104/40 

feierabend.  Q-Kf  60/91  ^ 

ausruf  der  verwunderung  und  des  bedauerns.  M* t  52/116,  44/ 


J,ak  lu-dumoro  rab-Sno*  MtJ-tJwo  7o/210;  R  96/160  ,  266  ,  99/5,  102/ 

69,  202/69 , 6 


HHMMMWHM  paketa  f  packet.  B*Md  9/19 


374 


353 


388 


b§k:ete  f  packed.  §•  t 


K 


paki!  gut!  sehr  sohon!  Saf- £  57/127,  tf-Kf  60/52  ,  61/66  (t) 

•  • 

*  » 

pa£o  =  fa^o  m,  pi  -e  bissen.  R  96/229.-  pi  hawi  pake  u  palqe  "er 
ist  ganz  ausser  sich,  rasend"  R  97/26 

pal&q !  ^gerausch  des  zerplatzens.  R  99/74,  115 

/  / 

s-c 

Palawan  m  recke,  guter  krieger.  Or*Md  30/116  /\S. a.  pailaw&n, 

pahlaw&n) 

palle  f ,  pi  -at_  blatt.  M^-gwo  70/271,  ft  9VH3  pi 


Saf  •  i  57/64  (k) 

a) 

palli&e  f,  pi  -at  ,1  cm  dicke,  2  cm  lange  blechplatten,  die  man 
aw — oohutifl ■  dor  kan-  in  die  vorher  gemachten  rillem  des 
steines  schiebt,  -gum  o'ohufrg  dgT  kar.ten-j  bSiMM  des  steines,  bis 


der  stein  sich  lost.  f  {■  94/16  b)  spielkarte;  blatt  papier  ft 
hallo  m  flugholz,  mit  dem  die  knaben  spielen.  Or*  Md  29/151,  ft 


S*  Md, 


04/370ff  (k) 

palpal  gerausch  des  siedenden  wassers,  des  vielen  redens. 

palq!  bautz!  gerausch  beim  niederwerfen  eines  gegenstandes .  Saf* t 
56/12,  ME  83/75,  255  fit- 

p\alaan^q  gerausch  des  schlagens  mkt  dMM  hammer  ,  faust,  axt,  des 
schla^T  des  teiges.  ^  Jastrow  200,  S1*M1  115/268 


375 


389 


354 


palto  m  mantel.  B-Md  9/14- ,  5* t  (^r) 

'  *  C ly 

■oaluta  f  &ilf smannschTfct ,  die  jm.  umsonst  hilft,  der  nicht  allein 


fertig  wird,  §• £ 
Damba  rosa.  ( t) 


J* 


pambe  dass.  S-  Md.  2/9 1(  ^ 

r  Mxdvir  % '  t  ) 

pance  f  handvoll.  Si-Mi  75/65  *■  '  ' 

sy 

■^antSr  m  hose.  #-Kf  62/109|  (k) 


C 


oan^tlr  m  dass.  B-Md  9/7,  §•  £ 

/w 

•napSLz  §  a)  ausdruck  fur  christliche  geistliche  bei  den  Tiirken. 


M-t  35/2o,  22,  30,  37,  Si-Mi  82/23,  32 


spiel.  £ 


b)  konig  im  karten- 


f»ab(f>)u  bedauernswert .  armer  kerl!  SI- Mi  80/11 

)  £>at>u  ftatu  &  1-  baiti  howe!  "weh^eT  wehe  uber  mein  bausl"  M* 


44/150,  (k) 


flaftufco  m,  pi  *a*ufca*  bedauernswerter , armer  kerl.  Yus-Kf  66/330, 

pi  Saf-t  56/99,  H3/201,  229  (k)  y  £ 

panCLr  m,  pi  -at  dampfer.  PrS  13/24,  27,  R  96/238,  97//^6ffx^/  i  pi 


S.  L- 


S-Md  4/22,  40,  R  96/238,  97/46ff  (S.a.  wan Or) 


naqe  f,  pi  -at  oberschenkel .  §• £  . 


rvul/v' 


raa 


loq  m,  pi  -at  f leischkeule ;  rien^eia/schenkeK  §• t  .-  pi  5*Kf  610 


paqpaqdn^e  f ,  pi  -at  blaschen,  das  auf  pfiitze  entrsteht,  wenn  es  re^ 
net;  wasserlase;  seifenblase.  -  pi  seifenblasen  Si-Mi  75/203  §•  l 


376 


355 


390 


V 


paqqi^at  pi  blaschen  auf  dem  wasser.  §• £  ^ 


■oafa  f.  pi  -&t  a)  zweig,  blatt,  sqhale.  dft-baaio  zwiebelschale  S»M 

(4*U Us-il 

28/37<i:'^pl  zweige  6‘Md  12/9,11  flugel.  aD-oafat  di-jmayo 


•</  . 


"hoch  am  himmel"  R  112/279,  286 

OOJ 

tf£$£7a.  palle) 


c)  feder.  $rS  63/9J. -  pi  196^27 


mM-  V 


parafcanda  arm,  in  schlechten  vermogensverhaltnissen.  S*Md,  §• £  (k) 

.U  '  "-*• 

parfye  f, 


pi  -at,  -at  stuck.  H-Kf  64/313,  M5*gwo  69/293/2  pi  PrS 

/ 


211/11.  B-Md  11/250,  Or-Md  29/396,  94/208,  243,  244  (k) 

parda  f  vorhang.  0-Kf  60/298,  61/192,  194,  212,  §•  1 
Darduno  m,  pi  -e  krume.  94/212  (S.a.  firduno) 

.e 

Par6s  paris.  fj  £  94/483,  485 


»  ■  » 


pareze.  xud£  Dareze!  "Gott  schiitzE."  r|l05/48  (k) 

pari§an  in  elendem  zussjtnde,  heruntergekommen.  ^*Kf  62/25,  §•  £_  91/57, 
94/524,  R  113/22  (S.a.  §apnrza) 


nari^anlya  f  elender  zustand.  0»Kf  61/369 

tj  y 

narpJLre  f  oaabare  pflanze.  {_•  £  { Darude  pi  klemgeld.  §•  £  (S.a 
parijKiwe  m,  pi  -at  rippe.-  pi  69/10^i(k)  *L 

nasto  f,  pi  pase  lappen.J£*£  (S.a.  fastoj 


f arude) 


ndi-H - 4-24- _ ki  sserw — 


(  31- 

AK 


n 


azonaz  gequake  der  sauglinge.  R  llr/108/  (S.<U  wawaz) 


377 


391 


3B6 


ngiaa  m,  pi  -awat.  -awive  pascha.  OrMd  30/33*  34-,  35*  56*  4-0,  45,  46..- 

pl  -awive  PrS  11/4,  7*  56/22,  25*  56/22f,  25*  58/18,  154-/14f£^ 

R  112/146  (t) 

>»  — 

e-  essen  vor  sonnenaufgang  im  ramazan.  M$»3wo  69/308, 

ta$ive 

nachtmahl  nach  dem  abendessen  £•  g  <^4/270,  281  (k) 

ra?ka?in  mit  dem  angef euchteten  finger  jn  auf  den  nacken  sc&lagen  od£r 

ihn  darnit  beriihren.  Unter  kindernq?  art  herausf orderung .  Der 

beriihrte  muss  kappfen  Oder  ringen.  §•  £  (k) 

pas&e  f  ein  wenig  ( f liissigkeit )  l  £•  £  9,J-/193*  d»mSe  ein  tropfen,  ein 
schluck  wasser  Sl*Mi  08  115/21,  R  95/4-8  (k) 


ra?rta  m  falke,  Fa^co  Naumanni.  £»  £  94/223 


Mci 


patisqa  f  fein  gewebtes,  farbi^es  leinen,  hattist.  S«E,  § ,  £•  £ 

rata  patt,  remis  (schach) . ///R  104/22ff  '  £* 

patik  ^  schadeldecke .  R  96/212,  233*  §• £ 
pabk®  ^  M  "rr  11  n 


R  113/105 

patata  f,  pi  -&t  kartoffel.  B*Md  10/"1,  §•  £ 

natvo  m,  f  ptito  breit.  £•  £,  Mi  (S.a.  fatvo) 

na(v)&  zu  fuss,  fussganger.  PrS  7/32,  89/37*  9*Kf  64/97*  YubIBL. <9#n 


Yms*Kf  65/80,  §G • Kf  67/29,  83,  R  112/110  (k) 

ba(v)iz  m  herbst.  B*  Md  11/91,  Yus-Kf  65/105*  ft  9V54- ,  266  (k) 

x  _  C  c 

eTTtn?cTrf^eTT7“^^^  N  •  Md  20/ 1*  '^r — •  ■ 


378 


357 


392 


K 


p§g (a)lj.(5t8WwJij:)e  f ,  pi  -at  windel.  wickel;  wickelkind.  M*  £  52/587* 
Mtf^wo  69/256,  240,  R  96/15,  16,  *8,  107,  113/106,  109,  115- -  P- 

TV 

Mfc*5wo  69/245,  /  (k) 

i 

» 

b§*da  (nachgestellt )  ausser.  §G*Kf  67/184 

bg.li.n  m  gerausch,  spur,  kunde.  16*bza  £a  be.iin  mine  $*Kf  62/96, 

i 

63/271,  b§1in  le*t  lau£ul  "es  regt  sich  drinnen  nichts"  SI*  MI 


71/83 j  §•£  91/41,  55  ,  kunde  R  106/10  (k) 

L  O 


bgkble  f  a)zappelnde  bewegungen  mit  den  fiissen  vor  dem  sterben; 

bei  menschen  bewegungen,  um  sich  yon  fesslung  zu  befreien.  §• £ 
b)  abweisendes  hochmiitiges  tun.  t  R  95/203,  kb-soim  bekble 

£al  hafti  "er  macht  mich  hinter  dem  riicken  schlecht,  tut  aber 

selbst  grossartig"  §• £ 

a)/ 

pSlaw&n  m,  pi  -In  recke  ,  held.  Or*Md  29/219,  50/155,  170,  tf*Kf 
60/229,  582  b)  seiltanzer.  §•  £  (S.a.  pailaw^n.  nahlaw&n)  (k) 

pele  zeitv  l-D§l*&yo,  bi-^le  11  nan  1  i  <t^  1  I-nel*ajti  "jetzt)  '(k) 


/ 


b§*ra  be* fa  udamit,  mit  einm  male.  Yys*Kf  66/200 


-S.-i 


b§*va  (nachgestelit )  ausser.  mu-b&zire:an  u  be*va  "ausser  dem  kauf- 

mann  ganz  alleia"  PrS  128/18;  58/4,  nn*qasvo  d* labmo  bfc*va 

"mehr  als  ein  stuck  brot  allein"  Yus*Jf  66/105,  ,1*&aini  mu-gar- 
w5no  be* va  SI-MI  76/124;  78,  115/11,  58  (k) 


379 


1 


h  f 


6 


358 


393 

K  *• 


p§£fit  ohne  unterhosen,  ''hacktp  R  95/2,£i? - p^i' 

.  .  '  "' . .  . . .  -K 


Xfcr 

/ 


Kg 


Sxw&r?  n 


fruhstlicj^ .  R  96/77,  78,  88  <(k) 

/ 


,v 


phlne  f,  pi  -at  fusstritt.  SI-MI  73/76.-  pi  SI  73/110  ,  §*  £  (k) 


bi$u£ke  f  klein.  §,£•£ 


oidro  m,  pi  -e  pflanze  mit  klebrigen  blattern.  Sie  wird  mit  einer 


walze  zermalmt  und  ein  brei  daraus  gemacht,  Der  wird  iiber  eine 

bienenkorformige  form  (aalib) getan,  wird  nach  acht  tagen  hart,  und 
es  ist  ein  qabf?rto  genanntes  korbartiges  gefass  entstanden,  zum 


^aufbewahren  von  gesiebtem  getreide.  §• t 


x 


/  bl.ie  f,  pi- &t,  -at.  Piya,i  splitter,  kleine  stuck .  /,R  97/37  ?? 

/ 

pi  -at  PrS  34/12,  -at  5-Kf  61/314,  322,  65/139,  §G*Kf  67/202 

Hi  <k> 

jPl-Pak^-f — 9574T7 — XT 

^I(jaqm6n  bein  (im  vogjespiel)  f  t  94/437  (,  ^ 

;  *  / 

fce  f,  pi  -at  kleiiies  stiickchen.  Vft 

tn  k  erhaben' schmalseite  des  knochels.  £*£94/201,  301,  304 


— ae barren  mit  den  f  ii  b  sen pTmi'uhifce 11  •bTgwegTmg . — Ip-  T 


( s  i”Ci  t  jJ^eKOie) 


rr  l&q  m  grammof  onplattf*.  (Nicht  ft)  (t/fr)  (S.a.  q’Swine) 

;  / 

filEM  b!l(i)ko  m,  pi  -at  nicht  mehr  giiltige  miinze.  §•  £  93/46  (k) 

£r  lhi§kat  pi  a)  schlechte,  berii&erische  verwendung  (von  geld) 
b)  verlfiumderischt reden,  gegen  die  guten  sitten.  §• t  ' 


380 


359 


394 


/  ■  f\ 

6:  Imp  m.  pi  -at  tiger  Oder  leopard.  194/8  (so  wohl  z •  1  • )  PrS  0 

t 

mm  196/4ff,  351/llff,  254/32  (dort  palang)  ff*Kf  61/41,  43,  47, 

ffilLSM  116,  118,  203,  213C1  pi  Jj.  61/215,  216  (k) 

r 

filt^k  m  heranwachsender  jiingling.  MI  Jastrow  209,  R  96/55,56?,  78^(k) 

tine  f  stengelwerk  einer  melonp,  gurke,  kiirbis.  Saf  •  £  57/157, 
l  L 94/60  (k)  (S.a.  §rulto) 

fnnihai  argerlich,  verstimmt.  §• £  (k) 


tlplke  f  pfeife  zum  pfeifen.  R  103/  15  ???  ,  §• £  (k) 

/  _ 

plpo  m  tabakspf eife.  R  96/4,  18(  ^(S.a.  qalyon,  qallm) 


■h 


piq  =  paq  schenkel.  matm  lCl-alq  dyel  "sie  gelangten  on  die  nachste 
nahe  des  stammes"  R  102/56,  §• £ 

piq&p  m,  pi  -at  leichtes  lastauto,  das  auch  personen  befordert.  B»  >Vi 

,L 


11/5,-  154  (ei 


DickuD) 

S.L 


plqe  f  oberschenkel.  RM-te.  (S.a.  p&qa) 


pSIkJM  blr  m  alter  mann, 


plr  eines  ordens ,  heiliger, 


plr  der  Jeziden,  Plr  (£ur£§  ,  heilgengrab  bei  Karboran,  bei 


dem  die  Kurden  schworen.  SI* MI  80/20,  21,  22 
Lc> 


•  v  y  ^ 

p|r  ^abokf  affenmutter.  PrS  61/25,  72/ 19f,  2&ll,  T&*pt  184/12f$ 

II  362  zu  69/19  (nichf  §•  (  k  plr  alt,  fabo  zwergin  Y*0 

p-r  f,  pi  -at  briicke.  SI-MI  73/2921,  303,  R  102/45.-  41  SI  23/293  (£) 


3S1 


560 


4/ 


395 


* 


pi 


m  haar  eines  tieres,  fell,  zotten  des  fells.  PrS  50/1?,  55, 

S* 

31/25,  75/7,  118/27,  228/37,  (k,  dort  f) 


pirQono  in,  f -i  t  o  haarig.  f  t 

tire  f,  pi  -at  frau,  alte  frau.  PrS  57/29,  46/19,  91/6ff,  158/14, 


16,  £-Kf  61/200,  64/41,  42 f f ,  505,,  510,  §G-Kf  67/92  u.o 


M^.^wo  69/7,  528,  70/242,  SI- MI  77/51*-  pi  Yus- Kf  66/27,  M9-^wo 


x  A 

^  87/109,  tartfi  f>Ire  -  "zwei  frauen"  70/2 


1  ,  ^ 


p.p  ^  1  durchx  das  die  jpflugschar /eeher  he shell t  wird.  Ver- 

???'?'? 


und  deichsel  £ 


tirRe  f  hebamme.  Mi  Jastrow  209  ^EEisirt  §•  fc  (b-a* 


t" nto ) 


p-rk  m  a)  brucke.  R  102/3&ff,  112/129,  lJoff.  b)  verbindungs- 
holz,  das  in  je  ein  loch  von  stiel  und  deichsel  des  hakempf  lug® 


ge 


steckt  wird.  Es  dient  auch  dazu,  die  pflugschar  hoher  zu  stellen. 


5 ,  V  t 


p:  rme 


f  schimpfwort  fiir  dicke,  geschwatzifee  frauen.  §•  £ 


pirpiri^e  f  schmdtterling .  f £  94/222  (S.a.  parparifce) 

pc rp:  ze^e  eine  blume.  S-Md  5/12,  13,  15  (nicht  §•  tf’’'*"  - - 


ni  rrr  gerausch  des  flatterns.  PrS  215/54,  R  07/65 
Y> cv  6  c lQ  y"~  -*  U3/ 3,} 

-  xr  rtaqane  f,  pi  -at  apfelsind.  ft  P1  ®#Kf  65/112 
p-  rti  k  m,  pi  -at  gefieder.^  pi  ft  94/458 


—  3<$2  — 


361 


IV 


(V 


396 


PTt(i)ke  f,  pi  -at  harchen,  federchen,  ein  kleines  teilchen 
vom  eigenen  leibe , welches  das  hilfreiche  tier  dem  helden  gibt, 
der  es  auf  seiner  pfeife  verbrennt,  und  damit' den  heifer  herbei- 
ruft.  M- 52/39,  153,  tJ-Kf  61/256,257,  MC-tiwo  70/36,  37, 


pi  SI. Ml  73/*>$  308,  395,  R  95/39,  96/406,  112/290  (k) 

p^rto  f  schale  des  getreides.  M*  £  44/2.  ,/fs.a.  ^alpnkke) 

4  ,  /  .  €  *  rtfr1?'  ’ 

purtonak  sturm.  R  97/37  (T/it  firtina)  (  5^.,vr#r-  ' 


f  ( 


’  /a 


**/ 


lSir-u-£>gt  pi  weiber{  etwas  verachtlich).  £«Kf  61/146,  t' t 

Mr-u-ninde  f,  pi  **at  art  siisser  kartoff el.  Ml  Jastrow  209.  Die 

knolle  gibt  milchigen  saft  von  siwh,  der  zu  mastix  wird.  § ,  £•  £ 
n(i)rdt 

protestant.  §•  £  (S.a.  purut) 

'  nls  m,  f  pise,  pi  -in  a)  schlimm,  libel,  hasslich,  garstig.  PrS 
11/10,  71/33 ♦  2^6/26,  k£wo  ois  "schmutzige  krankheit"  68/36, 

M  "kleinlaut,  klein  und  hasslich"  K- £  50/9;  0«Kf  61/9,  Yus«Kf 

/>£' 

A 

65/310,  513,  R  112/191 —  f  PrS  136/16,  Or-Md  29/386,  G-An  58/110, 

5.1/ 

R  107/98,  112/238 A  pj(l  PrS  39/6,  40/36,  14?/35m  177/32,  R  96/35, 


.-p& 


104/20  Komp-r  apvas  R  109/12 .-pit:  r  R  10 


verfehlter  knochelwurf.  £*  £  94/301ff 


(k)  b) 


p^rwaze  a)  sprung.  ‘  £•  £  b)  teLL  des 

geschnmttene^kragen  heraussteht"  §•  £ 


halses,  der  aus  dem  au$>- 

/>- 


383 


362 
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/■ 


pis£  k^lake!  "(ich)  missgeburt!"  Yus^Kf  65/®3$418  /  • 

4  C,  9 

plsik  Demin,  von  pis  und  pise. — f  G«An  58/46,  94,  215  <  .  C 

positive  f  garstigkeit .  HMBOTPOTM  unrafc,  kot^  MMMMMMMBUHMMMMM 


MMMgM  R  101/91 »  107/91,  109/8 j 


U 


1‘ L 


plsiye  f  scheussliches  zeug.  Or«Md  29/456y  -j 

s-y 

niskiwit  m  biscuit.  /  Md//(fr) 

nismam  m,  pi  id.  vetter.  N-Md  27/20.-  pi  vettern,  vetternschaf t , 


verwandtschaf t . 

$&/ 

146,  147,  (k) 


PrS  86/26  (s.z.l.),  M*£  33/94,  36/86,  105,  129, 


,isqe  pi  schlechte ,  verdorbene  trauben.  £•  t  9V130  (k) 


pis 


sik  m,  pi  -at  katzchen.  S»Md  4"'  ^ 


pi 


issike  f,  pl  -at  augenwimper.  pi  S*Md  3/16  (nicht  §• 0 


pist  m  rollfeld.  f  £  (fr) 

pi5S  sich  zusammenlfrauern  vor  kalte,  vor  kummpr.  u-baureidi  ha- 

w^*wa  pi $£  H  bu-qur*awh  "mein  freund  hatte  sich  in  dieser 
kalte  zusammengekauert ,  den  kragaff  uber  sich  gezogen"  §•  t 

pi§  (pi.i )  was  man  irgendwo  zu  tun  Oder  nicht  zu  tun  hat.  pl$  dldux 

min-vogf  barke?  "was  hast  du  hier  zu  suchen?"  5*Kf  64/197;  R  10/ 

pjjfl  98  lft*ku*mbanno  pi,i  bu-darbo  "ich  kann  den  weg  nicht  zu- 

/  fyj 

riicklegen"  0«Kf  61/242 
y 

pi$§e  f  khtze.  §• £ 
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l/  398 


(< 


L 


i?k  m  los •  PrS  15V29,  220/1 2,  14,  ME  89/4  (k) 


pi§ke  f  unanstandiges  betragen;  betriigerei.  § ,  £•  £ 
pi§male  f  schiirze.  £•  £ 

pl^ra?  m  nichtsnutz,  der  sich)4  herumtreibt  ,^£*  £  (k) 

f>i§tlye  f  riickenlast  .  MI  Jastrow  290/ /  (k) 

* 

pi§wtto  f,  pi  -a  furz.  \S.a.  fijwlto) 


TV’tata  f,  pi  -fit  kartoffel.  S*Md  (nicht  §•  £) 

•  j 

a)  gerausche  des  klopfens  an  hohle,  briichiger  wand  u.  dergl. 


b)  dauerde  vorwiirfe.  §•  £ 

»  • 

oltPit  stimme  der  oboe,  §• £ 

oitwo  m  breite.  §*£93/13  (S.a.  fitwo) 

nix  m  grenfce,  gebiet,  R  102/57  (nicht  §,£•£-  (vielleicht  k  blx 


wurzel) 

p-^xk!  laut,  um  einen  zu  erschrecken.f-£- £ 

t 

•  i 

oiyasa  markt,  geschaft.  §«Md  28/10,  58  (t/it) 

a  • 

frz5k  blaschenj  pickel,  §•  MI  Jastrow  209 

£n  zr&k  m  kleine  regentropf en ,  schlossen.  N*Md  26/143  §•  £ 

f>izruke  f,  pi  -at  a)  regentropf en.^  b)  funken  •  §»£*£_ 

tnzrunke  f  pustel  ira  gesicht*  §»£*£ 

Aizzane  mastdarw,5  £*  £ 

nlfi.i  m,  pi  -fit  badestrand.  pi  S-Md  4/45  (t/fr) 
plaaa  f,  pi  -fitj tf/grammof onplatte .  pi  S*Md  4/54  a 

(is  (3  •  gCjL/*\  *Aav1  } 


>o  \  t& 


385 


M- - 


n 


5» 
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$51a  tj  •  A51&  na*  be  ''stahl^f  nimmt  nicht  von  stahl.  R  111/102  (k) 

wrw  diMlntrfiijto''  ka/VH^n*,  /Vo^it4^«J 

i* 

nolis  m  po^zist.  §•  Ml  Jastrow  1O1 

nolts  m,  pi  DuwSlis,  -tn  polizist.  S*Md.-  pi  -In  Giin«Kf  68/14, 


r> 


R  97/9 0  (nicht  §•  i) 

olO.s  m,  pi  id,  polizist.  R  97/91,  124,  125,  126.-  pi  R  97/90,  284, 


103/51  (nicht  §• Q 


)ori ! 


Dori ike 


vorderes  haar,  holle.  §,£•£ 


1 


oorsuk  m.dachs. 
oosta.  oosta 
p8ftt  m  fell,v  §-Md  28/57/5./ 


4a6BSrfeli?tfeiSsS§8ScM  vl&JlAdllt?50  «*- 


..1 


v.u. 

ZU  52/8 


DO 


no.ttik  m,  pi  -at  dass.  pi  M*  £  52/170,  R  96/230/  * 

'  •  -j  < 

§ta  f,  pi  -at  post.  9«Kf  62/90,  §•  Hpl  posttransporte  R  95/55**' 

,r< 

poStaxane  f  ,  pi  -at  posthaus.  0*Kf  62/336,  64/92 

po^e  f,  pi  -at  kopfstoss;  stoss  mit  den  hornern.  £•  £ 


Dojm&n  reuig.  Mi  Jastrow  237*  5* £ 


ootine 


paar  soldatenstiefel.  §,£•£,  Mi  Jastrow  209  (t/frj^ 


ooto  MMHHM  f  gesicht.  R  95/4,56,  12,  98,  £41,  96/4  105/117, 


108/33,  44,  112/23,  105,  qura  note  d- Safro  "vor  morgengrauen" 

l/^JaSd 

M*  f  52/101  (S.a.  foto)  , 

pox  m  abler  gestank.  Daf*  £  56/110^  (t  bok) 

ooxine  f  kichererbSen,  die  in  der  handmuhle  gemahlen 
traubenhonig  versetkt  werden.  5*  t  CS.a  qawite) 

prata  f  lauch.  B* Md  10/20<<t)  (S.a.  x5sd) 


und  mit 


386 
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565 


II 


f.t- 


pr§t5]$  praktisch. 
nrefesSr  m  professor,  g-Kf  60/245,  506/  ■?*  **- 

’  .  / 
prlt-u-sanko  mit  ausgerissenen  haaren.  S«MD  28  ( 

[tMUrS-V 


profasAr  m,  pi  -In  professor,  S*Md  4/4,  6,  B-Md  11/1^-  pi  S-Md 
2/108 


psl*e  f  katze. 

pAlButo  freude./R  105/114  /(AS)  (S.a,  fSi^Oto,  f$Ihuto) 

*  ^ 

ptllo  m  heustrang,  heuwicke}.,  strang  von  g  frischem  gras.  R  115/ 
114,  115,  (S.a.  ftllo) 

nug  leer.  ^  t  94/468  (t|bo§)  ( 

» 

r>ug£e  f  schlag  mit  der  flachen  hand,  kopfnuss.  SI*  Ml  115/27,  29^ 

'  *  •  •  • 

pu$(u)kai.  b*ou$kAi  dnnane  k§andin  .  "man  hat  ihm  in  der  jugend 


i  hn 


die  zahne  ausgezogen",  d.h.  heftig  verpriigelt,  sodass  er  sich 

r 

xn  acht  R  112/406,  (  §•  ^  P<;u5ikai)  (k) 

>ulad  m  stahl.  Mtf*0wo  69/418,  £*£94/12,  R  Jf  12/48,  51  (S.a. 


polad) 


pulis  m,  pi  puwelis _ polizist.  S*Md  (S.a.  pSlis,  noils  ,pulHs) 

pulHs  m  poriist.  105/51  r*  i\ 


Punt  geizig,  sich  selbst  nichts  gonnend.  £ 
purut  m,  pi  id.  protestant.  pi  S*Md  1/7 


,ri*  fl) 
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Pug 


m  trockenes  gras,  Yus*Kf  65/281,  315,  §•  t  92/39,  4-0, 


R  95/163 


y 


pu§i  m  trockenes  gras.  zunder  PrS  28/36,  •£*  ^ 

i  » 

pu$lye  f  zunder.  £,  MI  Jastrow  249 

put_|_e  f  farberrote,  krapp,  Rubia  tinctoruip.L.  (nicht  §•  fc) 

puzo  m  schnauze.  f t  (k) 

✓ 

3&7  ■  de  f  rcgol.-- 8ff»Md  29/314, 

£d&t  /regel.  0r*Md  29/314,  M«  53/1254-  b)  pfeiler, 


q&^de  f,  pi  qa, 


B*Md  11/135  (ar) 


J. 


/qa.  qa  =  qaiS  soviel,  ganz,  all.  u-qa  mal*ano  Mall  dies  geld  unifl. 
gut"  M«  i  43/2,  bCt-qa  §alw*awo  "in  jenem  ganzen  tale"  M  44/100, 

u-qa  du-xel*ano  "all  dieses  brautgeleite"  G*An  59/82,  ft-oa  nanns 

d*simli  "nach  dem  ich  all  diese  ehrenvollen  taten  vollbracht 

habe"  Yus*Kf  65/324,  u-qa  nahr* ano  "diesen  ganzen  fluss"  SI* MI 

73/267;  74/138,  75/282,  bl-qa  qrit • ayo  "in  jenem  ganzen  ort" 

Mur- MI  83/14.-  pi  dhq-qa  yatum-anilj  "all  diese  weisenkinder" 

Yus-Kf  65/287 

qababn  f  schande,  schuld.  PrS  147/18,  Or* Md  29/36,  244,  R  112/13 
lAl  (ar  )  ^  1'r'H 

'  ft 

’  / 

abal.  me*oabal  von  seiten.  ME  89/1^  '(ar  qibal)  (S.a.  qibal) 


abal  (?) 


ME  88/92 


C <* t't-)  \ 

/  1  P  r>  a»'”Ky) 

qabiba  f  schande.  Or-Md  29/135^/(ar)  (  > 
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H 


rv 


qabil  moglich.  OrMd  29/470,  52^/(ar)  (S.a.  qebil) 

qablla  =  qablle  f  Stamm. £ 

•  '  .  ; 

qablle  f,  p^qabail  s^vj^J^der  Araber).  Or-Md  29/35,  MMMM, 30/15 
u.o.  , SI-MI  78/QO  (ar) 
qabillye  f  fahigkeit.  §•  £  (ar) 

aflbo  pi  qabuwirtat  Md,  qabowat  B  a)  keller.PrS  23/5,  1©  tfHMM 

(s.z.l. )7  §•  £  b)  kanal.  §•  (ar  qabw) 

qabo  m  stoff-futter.  §• £ 

qabq&b  m,  pi  id.  holzpantoff el .  ME  88/85  5' £ 

i  * 


cabqabke  dass.  £• £ 


qabro  m  grab.  M- £  40/21,  30  ( 


^fL) 


gaj&x.  schmuggel.  mal  qag&£  schmuggelwaare  B* Md  11/225,  /qa$afi 


Xt — ka?ak) 


qaqaxqiye  schmuggel.  B-Md  11/224 
qad  m  maass.  b-qad  du-baulo  "soweit  dar  strick  reicht 
(ar  qadd) 


"  fm 


i 


88/186 


qadAli  m  glas,  bechef-.  B-Md  11/197,  M0-5wo  69/121,  123,  126,  129, 
134,  139,  14 3 {  Aar) 

qAdama  f  abtritt,  toilette.  §,£•£  (ar) 


qadam^e  f  dass.  £•  £ 

qadar  ungefahr,  eine  weile.  mhalaxle  qadar  ftreno  "er  ritt  noch 


eine  weile  weiter"  Yus-Kf  66/101;  ME  88/26,  89/54,  90/18, 
94/246,  R  97/77,  107/58  (ar)  — -  '  '  '  *- 
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etwa. 

aadari  =  aadar.  (qadari  mo  "etwa  hundert"  Yus  *Kf  65/11,  12,  15 

.  ' 

qadd' m  f,pl  qadedim ( (  axt ,  beil.  9*Kf  63/321,  M^  Jastrow  209, 

SI*  Ml  116/30  '(  arO 

i 

qadid  m  mit  zuckermelonen  gekochter  traubenhonig.  £  04/63 
qadife  f  samt.,^*  £  (ar) 

.  v> 

qadim  m,  pi  -e  alt,  aus  alter  zeit.  S&rvani  qadlra  Altsyrer  Gun* 

(a'Y) 

Kf  68/23,  me*  qadim  "von  alters  her"  §•£  92/17 
adrcjm  a)  apseh,  wert.  aidarbo  idfina  b  HM  ig SdMMffiMMMi-i  bu-qadraida? 


I 


"wie  kannen  wir  ihrem  wert  gerecht  werden?"  M* £  45/18,  hawi*la 

cadro  £dlabe  M£*tfwo  70/53,  101;  148,  SI -MI  73/229  b)  grosse, 

X.- 

irdene  schiissel.  £  Mi  Jastrow  170,  216  (S.a.  qa^uro) 

S  qad(i)r  a)  igftaMMMMMMpiEEM  tfgastliche  auf nahrae ,  ehrungfl. 

I  N 

A  \ 

CL 

\-  t  k*si^6*me  qad' r  "er  erweist  ihnen  vigLe  ehrung"  On*Md  6/86. 
(haufig  mit  ma^rifa):  zb'tla-lle  qadr  u  ma^rifa  "er  erw-pes 
ihnen  alle  ehren"  y*Kf  61/155,  zba^u  qadr  u  ma^rifa!  er¬ 
weist  ehre 1 "  Yus*Kf  65/789  152;  66/190,  §G*Kf  67/47  ma/balle 
bu-qad-’  r  bi-ma  tffa  "er  holte  ihn  herein  mit  alien  ehfen" 

§G* Kf  67/47,  54;  138;  143;  152,  155;  209;  R  105/35;  112/353, 

qadr  u  ikr&m  §G*Kf  67/152,  155  b)  von  Gott  verhangtes  geschick 

1  c)  m.iid  f-al  qadre-d* lja§e  "er  legte  sich  auf  §fcen  riicken" 

«  * 

me*  aadre  d*b5§e  15-k'q^m,  ko-fSi?  d-yaumo  kule  damixb  ral 

qadre  d*ha£e  "er  steht  uberhaupt  nicht  auf,  er  bleibt  des  ganzen 
tag  auf  dem  riicken  liegen"  SI* Mi  77/43  )  S' 


390 


VO  4 


»  oadir 


allmachtig  (Gott)  N*Md  26/171,  Or*Md  30/79,  114 


/ 

(ar) 


oaduro  m  irdener  krug  mit  tragbtigeln  Oder  henkel,  2-3  kilo  fassend. 


SI*  Mi  81/3,  15,  16f  f ,  ME  90/89,  ft  94/23 2,  R  95/28,  29,  49 

V 

(AS  qdlkro)  (S.a.  qadro) 

qadi§-at  aloho  "Hellig  bist  Du,  o  Gott!"  Beginn  eines  gebetes 


f  t  94/44 

qadi5o  m,  pi  -e  heiliger ; heiligengrab  ,  wallf ahrtsstatte .  B*Md 

11/108,  119,  M*  t  5/47.  44/132,  100.-  pi  M* t  44/118 ,  ME  90/73f£ 
t •  £  94/84 


qSdisut  1  f  heiligkeit.  M*  t  55/5 

m,  f.  t  ?9  _ 

qad_a  viImMdi;  £  pi  -aw&t  kreis,  kreisstadt.  TO'  89/ 


Z*Jfr-l7r 


m  ME  89/2,  17  29  f  mxnmtfrr;  B*  Md  11/73 


H 


79,  ME  89/7,  Pi  B* Md  13/6  (ar) 


nadara^  f  aus  kichererbsen  geraachtes  gerifht  mit  schalen.7  f  tj 
Saf*  t  56/113ff  (arj_ 

oad1  m  richter,  kadi.  M*  t  39/18ff,  SI* MI  75/205,  223,  274,  293, 
327,  346,  556,  77/32,  50(/(ar)  (S.a.  qadl  ???  oazi) 
ca£lye  f  geschehnis,  angelegenheit .  B* Md  11/204,  N* Md  24/225,  M*  t 


53/51,  87,  Saf*  t  57/138 ,  tf*Kf  60/59,  188,  MIJ-Vwo  70/18,  R  113/118, 

$.L 

124  (ar)  f  If 

C  ,  (t  f  *>'•(  J  ^  ' 

oaf  verloren  (menschen  und  tiered,  schiffe)jj  §• £ 

(^0^  rfl*  Yft£fi/V4.  * 


39/ 


405 


A 


-f 


p- 


qafftl  f  =  qaoD&l  alte  kleider.  MI  Jastrow 


209/ 


qafas  ji,  pi  qafase  kcjfig.  N«Md  21/34,  40,  b*Kf  62/139*  235/ 

A 

qaffe  f  schwertschnei.de- ,  klinge.  mbanne  feJMSI  qm*i-qaffe  du-saifo 

"sie  schlugen  sie  mit  der  klinge  des  schwertes"  §• £ 
oaffe  f,  pi  -&t  schwarm,  streifscfear.  b*Kf  62/147,  abteilung 

( soldaten)  M^«0wo  69/44-3.-  pi  qaflht  qaflht  "in  scharen"  S-Md  4/60, 

' 


(ar) 


{ft 


nafnar^o  m  hinterkopf.  /fyoz-'t  qafqarfux  &d5  li*k*owe  d-hoz.it 

"du  findest  deinen  hinterkopf,  aber  eine  (frau)  findest  du  nicht" 

r 

(So  sagt  der  vater  im  zorn  zu  dem  jungen,  der  heiraten  will) 

S  ,  _ 

na^o  m  rabe.  PrS  42;8,  151/23*  25*  adler  (?)  II  381  zu  61/6 

1 

(  «. 

yXnicht  §*  0  '  ) 

a 

qaf quf o  m  holz-,  und  strostiickchen  auf  der  oberflache  des  brurmen- 

.  ,  ({) 

v  ,  r  <  1  v  ' 

U1'-'  „  /  .  >Aa  ) 


wasser 


.  I- 


1 


-  ^  IT  < 

*  V  "  /  / 

qhwe  f ,  pi  -ftt  -kaffee.  pi  PrS  154/14/  /  (S.a.  qabwa) 

5  i  > 


nahbo 


qa^be  f  MMMBMM  /pi  -In  hure .  R  107/144  (ar) 

oa^fik  m  scherbe.  S1«MI  Il6/H*  §•£**”* 

.pi  R98/78 

iy 

oabf^rto  f,  pi  qabf^ryo_te  Es  wird  eine  bienenkorbformige  form 
gemacht.  Darauf  wird  ein  brei  aus  mdre  genannten  pflanze 

getan,  und  so  entsteht  ein  gefass.  £•  £  94/104 

qahfo  m  a)  schadel.  G- An  58/56 ’^b)  blumefttopf,  scherbe.  f  t  Auch 
* 

schimpfwort :  maitit  qabfo  satnyo !  S*Md  (k) 


392 


HSB  371 


W  f/ 


!/  40(5 

oattfogulo  m,  pi  -e  schildkrote.  £•  £  94/224 

qgjjllo  diirr.  MI  Jastrow  230,  ''verbrannt  (wie  Sodom  und  Ghomorraj-  (AS) 

•  a 

qati(i.)r  ?  pi  -at  kuipmer,  arger.  M^-Qwo  70/128,  MI  Jastrow  209,  f.  * 

- - - ^ 

(R  112/280,  324,  113/228>- 

qabwa,  qabwe  f  kaffee.  KaMEMMMf5fttfB58,  SI* MI  74/91,  92,  115/6 
kaffeehaus.  M£- 5vojp9/538 ,  Yus*Kf  65/43.-  pi  M^-tfwo  70/1P5,  R  103,4? 
§•  l 

nabwaqi  m,  pi  -lye  kaffeewirt  . 


qabwaqlye  f  arbeit  des  kaffeewirts,  R  104/l0ff 

qjai?  warum?  MMMMMMM  denn?  qai  kit  al5ho?  "ja,  gibt  es  denn 
einen  Gott?n  M«  £  43/40  S1»MI  73/333,  334, 
qaido  m,  pi  -e  fessel.  PrS  213/2.-  pi  Saf*  £  57/88,  R  107/88 //far) 
qAima  f  streit.  arb^ole  bl-qaima  "er  tr5)  die  dbskussion  in  eine 
sackgasse"  §• £ 


<* 


ca',mraaqAm  m  ladfat.  R  109/52  (t/ar) 
qais5k  m  a)  holzgestell  der  dachwalze.  §•  £  b)  dunner  teigroller 
l*  £  94/244 

qaiso  m,  pi  -e  holz,  stock.  S1*MI  73/241.  qaiso  dd-zmoro  "das 
singende  holz"  G*An  58/28  u.o.  bogen  Saf •  £  57/105,  •-  pi 
S-Md  2/14,  B*  Md  11/141,  142,  145,  M*  i  48/11,  24,  30 
qais-u-m  ddb  re&enbogen.  M*  £  49/49,  §,£*£.  (ar) 

qaisuso  m,  pi  -e  holzchen.  PrS  160/21  (s.z.l.)  172/37,  qaisuso 


V 
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407 


& 


d-kibrlt  ziindholz.  S-Md 

oai£  soviel .  qai^  di—-m§ae'la  "soviel  sie  auch  fragte  N*Md  25/15* 

» 

MflLMM  mdaaaiS  d*ruhmit  "soviel  du  haben  mochtest"  N  25/17 
qaiSariye  f,  pi  -at  markthalle .  S-Md 

9 

qSii^ke  f  kleiner  riemen.  §•  £ 

qai?o  m,  pi  -e  riemen,  M-^48/5,  15  ( 

•  « 

qajil^e  f  kaugummi.  MI  Jastrow  210,  §•  t 

qa,iqS..i  a)  geschrei  eines  gefangenen  huhnes.  §•  £  b)  geschrei  des 
neugeboPenen  kindes.  M5»5W0  6:/237»  24  3  (k) 

qa(/)ike  f,  pi  -ftt  boot.  PrS  43/6  (s.z.l.)  8,  9,  lo,  S-Md  2/67, 


i  / 


72 


,  Q4, 


pi  S-Md  4/22 


0  ^  ^  ,/U~ 


*  q&(^')Iro  m  kalt  §•  £  zlam  aa(v)Iro  "ein  kalter  mann"  ,  b-lebo  qatro 

H 


7 


"mit  halbem  herzen"  R  95/232* 


i  ftafftl  f  ^  ua'nrft]1  allc  klbrrdur-K  MI  JastrTdw  209  r  , 

jqllf-o  f  burg,  festung.  PrS  220/2?ff,  B-Md  11/12,  Si-Mi  71/15,  16, 


;qalabal:i£:  m  larm^  S-Md  2/30 


.  55 J 


(t) 


i-D 


/ 


qal&q  m,  pi  -e  griinhang  am  rand  der  steppe.  Y^s-Mf  65/208,  R  96/3, 


S.K 


4,  78,  98/59.-  pl  V  t  94/171 

aalamjn,  pl  ajqlame  schreibrohr,  federhalter.  S-Md  4/9,  N-Md  23/3^, 

Yus-Kf  65/179,  312,  qalam  d-pnbro  fiillhalter,  di-rS&S  bleistift  (ar) 
qalamd&r  m,  pl  id.  schreiber,  sekretar.  YOS-Kf  65/257^5.  L- 
qalamko  m  kleiner  federhalter.  £• £ 


v 


u 
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f<  l/  408 

qalamtar&$  m  federmesser.  Yus-Kf  66/360,  §G«Kf  67/171  (nicfrt  ‘f  f  & 

ft  ' 

qalaq  m  unruhe,  ungeduld.  S-Md^/far) 

qa!6u  m fett  (von  tieren)  PrS  232/36  (s.z.l.),  246/3  , 


qalawlye  f  f ettleibigkeit . 


qalawiz  m  a)  ahle,  §,£•£  b)  fiihrer  ,  (ttklavuz)  ('XxiAX  ’Ll 

qale  f  kampf,  streit.  PrS  15/26  (s.z.l.),  28,  41/2,  12,  67/28, 
136/32,  159/15,  N-Md  24/18,  206,  SI-MI  78/126,  R  99/33,  89/  (k) 


_  _  /. 


qalib  m,  nl  -  quwelib  a)  form,  mit  der  etwas  geformt  wird.  /£•  £ 
94/110 ,  111,  140,  309  b)  stuck  (seife)  v/Xar) 


qaliq&e  f  .  I-&aufo  qaligke _ der  kleine  finger.  £•  £,  Kf 

qali^e  f  schadeldach.  §•  £ 
l-qall-’q  unruhig.  § •t*L 


'qall.yo  /  m  kleine  fettstiicke  und  die  doppelte  raenge  fleich  werden 

t 

etw^  6  stunden  lang  miteinander  ohne  kisser  gekocht ^  \  .  £•  £  9^/279 
. 

qal(i)m  m,  pi  -at  tabakspf eif e .  M- £  52/39,  1^3,  SI-MI  73/307, 

l 

7/3/157,  178,  2^5.-  Pi  SI-MI  115/25,  26,  65.-  (S.a.  qalyta,  « 


/qalldn^j 


qallis 


schwachlich,  von  pflanzen,  die  nebeneiner  grosseren  nicht 


gedeihe^  $aer  auch  von  menschen.  £•  ^  9^/155 


( 


)  ■- 


qal(l)CLn  m,  pi  -e  tabakspf  eif  e .  M^-tfwo  70/177 ,  SI-MI  115/26^  /( S.a) 


pi  SI- MI  115/69' 

sabil,  qal(l)m,  qalyftn)  . 


qalluza  f  kopfbedeckung  der  geistlichen.  SI- MI  116/-75?  ,  76,  77,  79, 

66  S-L 


395 


374 


4  0  9 


1  1 


qalmo  f,  pi  -e  laus.  PrS  173/33P,  255/4,  dat-taxzayt  wanze  S-Md  1/26 
.-  pi  BrS  173/33ff,  SI-MI  75/65 

qalpag  m  deckel.  £E £  94/282 ,  des  fasses  Saf-£56;132  (tkalnak) 
aalqo  m,  pi  -e  kieseistein. —  pi  SI-MI  78/172  (nicht  B-Md,  tm  0 
qalto  f,  pi  qaltote  miill-,  und  misthaufen.  B-Md  11/276,  §•  £ 

.  •  i  * 

qaluto  f  aal:fto,  pi  -e  habgierig.  §•  t  (AS) 

qalyftn  m,  pi  -At  tabakspf eif e .  PrS  17/6,  71/29,  146/15,  26  (nicUst 
/  f  t)  (S.a.  qal(l)2n  qalldn,  sabil) 


qalydn  qotte  m  ein  insekt.  PrS  II  396  zu  371/35  (nicht  §•  £_) 


5. 


qamaitp  f  vor. /a) (zeitlich;'}  zuerst  PrS  7/2,  106/26,  167/12,  100/02, 

G. 

225/8024,  25,  ME  88/71.  f  t  94/12  u.o.,  B^qamaito  dass.  M- £ 


62/113*  Bn- £  54/66,  55/3,  maf qameito  "von  alters  her"  (soil  in 

Kf  ublich  sein)  N-Md  24/2 1;  angeld,  anzahlung"  SI-MI  77/04,  bi-q%.- 
meiteide 

"voraus"  ME  88/264,  265  b) (ortlich:)  b-  q&meite  "vor 


"sich  gegen- 


ihm'£  G-An  53/QMH273,  1-qameite  MffiMMMMMMgM^MMMMh 

/ 

liber"  G  58/148,  1-qameite  "ihm  entgegen"  M00M  M^-Qwo  69/268, 
269,  li-cameiteide  dass.  SI- MI  77/207,  bi-qameitatte  "(quer) 


vor  sie^  SI  78/90,  91 

qAmari  m,  pi  -lye  kleines  geldstiick,  piaster.  ?us-Kf  65/1904, 
SI-MI  77/88,  94,  115/45,  108  ^  116/5,6  ??????  §•  £ 


^amb^rto  f  knauel.  R  96/161  (  * 


i. 


396 


375 


K 


410 


ij qam9(i)fce  f,  pi 
-  R  .95/23^  B0M 


■at  nacken.  M£«ywo 
140,  203  ???  i',<U 


69/279,  283,  284,  SI- MI  115/33, 


V-4^ 


aragi  m,  pi  -at  peitsche.  R  95/85,  •“  pi  §G*Kf  67/64 


qf8ii?  -m,  pi  -e  geissel,  reitpeitsche j  ummikniippel.  R  95/85p^  pi 


R  95/148 

qam&o  m  mehl.  Saf- i  56/121ff .  125,  127,  141,  Sl-Ml  79/15,  118  ??/>* 

aamisto  f  hemd.  PrS  18/52,  221/5,4,9  (S.a.qeraisto£ 

#  I  .  < 

aamoyo  m  f  qSmaito.  pi  -e  a)  jzeitlich^  friiher.  N-Md  24/254.-  pi 
Or*Md  50/127  b)  (raumlich:)  erster,  an  der  spitze,  voran. 

PrS  82/7,  228/20,  N-Md  21/25,  28 

1  mmm 

qamto  m,  pi  -e  heuschrecke.  PrS  249/55ff,  250/4,  5,  254/16,  M« £ 

r 

37/6,  7,  9,  ft  94/222.-  pi  PrS  239/36,  241/2,  242/28ff 

.  ;  ) 

qarau§ke  f,  pi  -at  kruste  auf  wunde ,  brotrinde.  R  98/564  §*£--pl 

*  I  95/62  (k) 

# 

qamuto  f  vbr.  a) ( zeitlich:  I  bi-qamuto  zuerst.  y»Kf  65/505, 

4  ^ 

b> qamute  d* rub a  "vor  sich  selber"  5  65/259,  b*oamu|te  "zuerst" 

A 

R  96/93,  b^-camuto  "vorhin"  £•  £  94/565,  16«§in^at  b*namuti! 
""unterbrich  raich  nicht!"  ME  88/259  b)(  raumlich:]  15!-qarauto 

nach  vorn  f  £  9V55fl375»  452,  qamute  "darauf  Jiu  "  5*Kf  60/44, 

1  *  > 

1-oaraute  d«  "entgegen"  Yus*Kf  65/568,  66/149,  m&ele  b- qamute 


397 


376 


411 


dd-a^Luneide  "trat  vor  seinen  bruder"  Yus  65/44,  naf3l  b-na'mute 


"ging  vor  ihm  her"  Yus  66/214 


mhele  b-  aamute  di-kagke  "trai*  vor  das  madchen"  N-Md  26/231 
gip  e:*autfi  b-aamute  "  du  wirst  ihn  uberholen"  M-  i  65/168, 
"entgegen"  M  65/1/5,  oo^a^  b *  o a  nrut e  i  e  'iiberholt  sie,  reitet  vor 


ihnen  voraus"  §G-Kf  67/62 


' 


qamyQn  m,  pi  -&t  §astauto.  B-Md  11/159,  1^1  (Yr)  (S.a.  kamybn) 


5y 

qana  damit.  Bn*  t  5V36,  ME  89/72,  R  112/546,  576^  (S.a.daoana) 

5.  t 

aana^a  f  iiberzeugung.  Or-Md.  29/111,  50/146,  R  105/28|'(ar) 


L 


pi  -at 

a&nafe  ^Sitzbank  mit  kissen,  kanapee.Kf,  §,£•£ 
aangbr  ziegensteuer .  §• £ 

re 

qandelo  f  lampe  aus  91  und  dochten;  MMMM  S-Md  1/6,  art  letzfee 
6 lung.  £•  £  94/53. —  pi  116/56 
qantinln  kantine.  R  96/213 

qantoro  m,  pi  -e  zentner.  PrS  255/35,  56,  §•  £•-  Pi  Saf«  £  56/27 
qanAn  m,  pi  quwentn  gesetz.  Or*Md  30/161 j  (ar) 

,<r.i 

nanyo  m,  pi  -e  leber.  PrS  5/17,  S-Md  5/56^4  pi  lebertnd  lunge 
'qanvbno  m,  pi  -e  rind.  PrS  210/15,  16.-  pi  PrS  12/19,  34,  206/2^ 
210/llff,  251/12,  S-Md  4/19,  B-Md  11/89,  M-^  47/49,  50,  SI- MIL 
76/52,  55,  77/157/  81/64,  65,  62 


qaipangi  m  wagemeister.  s-t 
qap!6n  tiger-  g-Kf  61/4^7  (t) 


39S 


377 


412 


$ 

qapono  m  schnellwage .  R  9 7/88, /ft  (vergk.  t  kapan) 

- {/*** ) 

aanoriQi  m  wagemeister.  R  97/88  (S.a.  taqolo) 

qapo&l  m  ,pl  -at  lumpenkleid,  altes  kleid.  G-An  58/172,  178,  20§ 

si, 

,  R  113/33,*-  pl  R  99/92  (S.a.  qafAl) 

•  C  i  j, 

qapoapbe  f  k^lener  holzpantof f el .'/£•  £ 

t 

qapftun©  m,  pi  — e  ?-???•  ziindhiitchen  der  patrone.  §,£•£ 
qaot&n  m  kapitan.  £-Kf  63/83  5»£ 

/H. 

qaoftt  m,  pi  -At  matel.  S-Md,  Yus-Kf  65/44,  66/267,  279,  307  §•£, 

aaowo  f  dreifuss  fiir  grosse  kessel,  unter  den  feuer  angenacht  wird. 

ft  R  96/87,  94,  99/24ff ,  MI  Jastrow  216, \ § ,  £•  £  )  (AS  oaqbo) 

oaqwono  m,  f  qaowonlto.  pi  -e  steinhuhn,  Alectora  graeca.  PrS  254/29, 

y 

4,f.-  f 


M- £  44/106,  SI-MI  73/44 


als  lockvogel  R  97/61.-  pi 


R  98/61,  qaqwone  bari  "zahme  steinhiihner  als  lockvogel  £•  £  9*V 

217;  MI  Jastrow  221 

pfaffenkopf ,  -- 

qar [e  qase/'kraut  mit  schwarzer  wurz^,  die  gegesseb  wird.  £•  ^  94/  83 

// 

arf;ike  f  feiner  esskiirbis. '(•  £ 


qarfo  m  kiirbis.  £•  £  94/ 


b)  kopf,  schadel;  spitzp,  gipfel; 


dach^-.y  du-qu^ro  "des  schlosses  1  PpS  4/16,  M- £  35/54, (der  festnung) 
PrS  PrS  32/2,  (des  hiigels)  M-  £  44/99,  d: • fwdno  hammelkopf  M  51/58, 
(des  schwertes)  Saf •  £  56/63,  SI-MI  78/58,  (des  baumes)  Saf •  £  56/8, 
(des  zeltes)  SI-MI  78/62,  (des  berges)  Yus-Kf  65/263>  ko-m&b^t 
qar^e  qurae  "lasst  den  kopf  hangen"  SI-MI  73/325,  330,  qai§at 


399 


578 


qarpi!  "mogest  du  mein  ^haupt  scheren!"  0-Kf  61/351*  al^b&yeidi 

a 

hfiwe  1-nr^ux!  "mein  haupt  sei  fur  dich  hingegeben ! "  Yus*Kf 

A 

65/230,  mtiele  qar^e  b«tar£o  "es  (pferd)  schlug  mit  dem  kopfe 
an  ein  tor"  M5«5wo  70/41,  uxlat  aar^e  d-b|abux!  "mogest  du 
deinenjvater  sterben  lassen,  moge  er  sterbenl"  (s.  3xl) 

y 

oar  ^ftno  m,  f  -ito  barhauptig.  , ,  f  t 

qarfo-u-qdole  ,  pi  qar  pe-u-qdole  halskiirbis  .-pi  f  t  9V5 »  74 
qarabali  £  m  getiimmel,  larm.  S»Md  2/5  t  S .  L 


garabal^x  dass.  PrS  91/35 


7 


Qarag  coll,  echte  iigeuner  mit  eigener  sprache.  Die  manner  machen 


si 


iebe,  die  frauen  wahrsagen  Oder  stehlen.  Sl*Mi  81/86,  87,  ME 


87/7*  ;+7  ,  ?•*- 


Qaragi  m,  f  -tye  Zigeuner.  ME  87/42,  48,  58,  61.-  f  ME  87/17,  49, 

141,  Sl»Mi  81/95,  96,  82/34,  35,  36,  56,  71,  72  (S.a.  mi-fcirb 


Zutoyo) 


oarad&  uralt,  steinalt.  $  §,ft 

Qarae'^z  ffaragoz,  turkisches  schattenspiel#-  PrS  154/2ff 
qatakore  schelkopusik ,  Ophisaurms  apus . (m  Jastrow  288/7 

qaranat  pi  kraft  der  knie',  der  beine.  mid-tizeli  u-javd  twin 

aq-oaramatteidi  "als  ich  den  unhold  sah,  wurden  mir  die  kniee 
weich"  £•  £ 


400 


379 


Ps 


l/ 
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qaram^n  lt&n  karierter,  glanzender,  seiden£artiger  stoff. 

a- 

qarq&l  m,  f  qarqole,  pi  id.  polizeiwache .  PrS  10/15,  167/51  §,£•£.*-> 

pi  PrS  167/55  (t) 

qar&r  m,  pi  -&t  beschluss,  entscheidung,  o •  i-id  11  /47,  hulan  qar&r 
B  11/226,  N-Md  21/50,  65,  24/104  (ar)  (S.a.  qir&r) 

*  S' 

oara§a  f  einmischung .  d- 15  oara$a  "ohne  einmischung"/  (t  kari§ma) 

W 'OAlfrp 

qarbo  f  schlauch.  PrS  189/6,  Or-Md  50/11,  SI- Ml  115/258,  MI 

SL 

/ 

Jastrow  170,  216^;  (ar) 

.  » 

qar§n  wehgeschrei,  tf-Kf  61/177 
qarene  dass.  §• £  92/15  ???  \j 

qarf  a)  houhgewachsene  gerste  bei  der  ernte  in  der  mitte  beschneiden. 

4/  *1 

b)  §ta£&liyat  b-qrf  grqbe  £den.  £ 

qarl§  m  pi  -at  riemen.  B-Md  9/31.-  pi  M- £  48/5,  16,17  (S.a. 

qayl §) 

y  svt  4  &  (jiflAt  5*1 

qarlwcjm  ,f  qaruto,  pi  -e  a)  nahe.  N-Md  24/165,  M-  £  44/75,  9 1 — 
f  PrS  15/22,  N-Md  25/65,  $G-  Kf  67/21,  Yus-Kf  66/80.-  pi 

M- £  53/116,  ME  98/27.-  Komp.  qaru  MI  Jastrow  241  b)  ver- 

4  .  • 

wanter.^pl  qarlwdne  M- £  35/10  c)  .  taufpate  ,  der  den 

taufling  halt.  £•  £  94-/48 

» 

qarmiqdnke  f ,  pi  -at  falte.  §•  £ 


qarna  a)  bescheinigung ,  dass  man  in  die  hohere  klasse  versetzt 

5y 

ist.  b)  fahrscheinheft . /(t/fr  carn6) 


401 


e380 


^  {/ 
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qarno  f  horn.  £•  £  94/49311 


J.  i 


qarS^o  m  ,  pi  -e  miiller.  PrS  165/27 ,  28,  51  ,  202/50,  33^-  pi  SI* MI 
77/117,118 

qarovo  ni,  f  qaraito,  pi  —6  sl)  losor,  schiil©r,  des  lesens  kundig, 
gebildet .  PrS  157/r,  B-  M2  12/18,  *J-K1  60/80.-  f  PrS  157/29 


b)  ruler  im  hole-spiel  94/495 

qarpqarp  gerausch  auftretender  stiefel,  des  zertretens.  §,£•£. 

q5rqar  a)  wehgeschrei.  PrS  45/261,  48/2  ,  SI-MI  7 3/430,  geschrei 

.yer^etzung. 

bei  plotzlichem  sdhmeri  d)  geschrei  des  raben  ,  der  vogel 


/ 


MI  Jtastrow  200 


s*1 

qarqarke  f  bunfcer  vog'lje  mit  braunlichen  eiern.  Halcyon  smyrnensis*  (1$ 

qarquro  m,  pi  -e  lamm.  G-An  59/89-.-  pi  G«Aa  59/87,  P  96/332, 

111/58 

107/14.  111/58,  (.-  pi  R  96/552  (S.a.  laarx) 

qarrislye  f  pflaumenart.  §• £ 

qar§i  gegen,  gegeniiber.  0*Kf  61/79,  .  qari§§i  5  65/536,  64/255 

§•  t  01/25  (t) 

qar§o  m  trockenes  gras  £nicht  gemahtes)  PrS  65/14,  100/57,  190/311? 

SI- MI  71/74,  86,  75/289,  78/58;  (AS  qer?o) 

qartabaz  keule  (zura  schlagen)  ,MM^M  arabischer  kniippel  mit 

kopf  aus  erdpech  oder  anderemjmaterial.  *?,£_•  £. 

qart  m  a)  karte  im  zett&lkasien.  £•  £  b)  visitenkarte .  GtfnKl  68/18,^ 


21 


402 


381 
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qart§lo  f  langer,  aus  weinreben  geflochtener  korb  zum  traubensammefc 


5.1 


ME  90/108,  109,  120  ,, 


qaru§ok.  f  qar^to,  pi  kalt.  B-Md  ll/93/i<  pi  B-M&.  9/13 
qaruto  m  knarpel.  S-Hd  3/42,  43  (nicht  §• £)  (S.a.  karfcarike) 


•  '  / 

naryola  f  bettgestell,  bettstelle.  B» Md  10/7,  /  throngestell  (J  ^ 


§• Md  28/43 


asfe  f  ,  pi  -at  sprung.  pi?  R  95/184,  183  (£. a.  ^qavsa) 

— aasls  m  geizig.  §,£•£  (ar  xasls?) 


/ 


qafera"  bnt-c^iwp*..  ^.-lTTn 

qafiluftn-  m — atoftgol4  halm,  stuo4e-'frarfrakr;-  krleine  -§~-£ 

p-l-  bjre^LS^eke~r'~5~:''£ 


r 


qaSab  m  metallfaden  im  tuch.  §,£•£ 

^  qaSbe  f  rohrabschnitt .  SI- Mi  73/37 2,  §•  £ 

;aSd  absicht.  bil*qa§d  absichtlich.  PrS  138/19,  221/36  S  ^ 

qSSid  m  ,  pi  quweSid  bote.  PrS  33/57,  34/13,  61/3,  151/13, 
154/20ff,  Or* Md  29/405 ,M- £  53/41 ,  Yus-Kf  65/75,  R  95/170, 3F 
173,  botschaft  R  95/225.-  pi  PffS*.  1^4/22 ,  23  (ar) 


^0,17*,  $,<L 


403 


584 


/ 


i*. 


419 


q)Ax\  hoppi  lautmalend  fur  iiberspringen  des  grabens.  §G*Kf  67/77,  §• t  V 
qaf^,  oatun  f  katze.  PrS  190/5ff,  11  *  204/10,  IS,  16,  219/17ff» 

51,  220/56,  2S2/19ff,  S*Md  2/101,  10r,  5-Kf  62/166ff,  SI-MI 

75/28ff  ^  ^  l  *'a'tU  1 

'k  _yr 

oatTro  m  joghurt.  PrS  50/19,  90/7,  9,  §S-Kf  67/173,  174,  186,  R  102/36ff 
(AS)  '  " 

qafrLo  m  toting.  N-Md  21/39,  26/265,  6r-Md  29/37,  d-15  oa^lo  "ungetotet" 
5-Kf  61/22S 

q„t">o  m  asche.  PrS  48/11,  191/25,  253/17,  §G-Kf  67/210,  M0.0WO  69/476, 

•  * 

482,  516,  mab-nno  u-oatmn  di-tfSyo  beine  oarunc  u  d-babux  "ich  lege 
die  herdasohe  zwischen  dein  haupt  und  das  deines  vaters"  (ihr  beide 
sollt  sterben)"  Yus-Kf  65/170,  176,  283,  317  (nur  noch  in  erzahlungen 
gebrauchlich) ) 

nat^o  d£b-kefa  steinbrecher,  steinhauer.  f  t  94/3.6 

qatrivn  m  schrag  nach  hinten  spitz  auslaufender  pi lock  am  ende  der 

.  ??? 

pflugdeichsel,  zum  verrigeln.  -V  f  t  (AS  ^atrtba) 

oatro  m  knoten.  PrS  SI/ 24;  auch  ein  tuch,  in  das  man  etwas  legt  und 
dann  zusammenf altet  und  verknotet;  komplizierter  knot ety ,  der  sich 
leicht  auf ziehen  lasst.  Wenn  dies  ein  erstgeborener  tut,  heilt  das 

die  kolik.  §• t  (AS  aetro) 

aatuno  m  kater.  PrS  228/57,  225/24,  219/18,  25V10ff,  165/28ff, 


406 


585 


420 


>v 


t/ 


25 6/21,  R  99/114 ,  115.-  pi  PrS  152/24,  25ff,  N-  Md  22/Ilf f.  qatunn  if) 

hq-rril  wildka^tze  PrS  25 4/10,  ^  ^  94/224 

qanljri  ^ m  versprechen,  abrede,  zusage,  gegebenes  wort.  PrS  76/15,  55, 

N«Md  25/58,  G-An  58/214,  ME  87/52,  ,  treffjLOrmin  ,  R  95/ 125 4  150  t 

//i'i/  /9"  /  .  'e, 

/  0^  ^  ^  ^  f  1 


verabredete  frist  PrS  201/5  ,  ^*^94// 00 


oauro  m.  pi  -a  grab.  PrS  5/25,  29,  54,  55,  211/15,  II  58/ 57  zu  174/18, 

■  ^ 

N*Md  24/295,  297,  25/45,  M- £  55/70,-  pi  PrS  49/24,  N-Md  25/57, 

0- MI  86/9,  12  ,  f  t 

qau?«  f,  pi  -at  die  lage  getreide,  die  den  dreschochsen  nach  und  nach 

unter  die  fiisse  feeworfen  wird.  ^  ^ 

• 

qauwAd  m  zuhalter  (grobes  schimpfwort ) .  R  95/58,  Car) 

oauvo  m,  f  qwito.  pi  -e  stark.  0*Kf  61/246,  64/298,  506,  MS-tfwo  69/ 

9w-  f  SI- 


515.  SI- Mi  71/71,  78/99 


MI  115126.-  pi  SI  116/46.-  Komp. 


qwet5r  £•  £,  anwe  MI  Jastrow 
naFf,  pi  -at  sc&allplatte .  §•  £ 

qawlOe  f  siissigkeit  aus  traubenhonig ,  wetzenmehl,  kichererbsenmehl 
hirsemehl.  §•  £  (S.a.  pfixtne)  / 

lav  /auf  dem  wasser  dahintreibend.  R  97/57  •W ; 

4,1 

.  1 

vjqayze  =  aabze  f  sprung,  scbriW-  (eines  pferdes).  YGs-Kf  65/451,  R  95/184 


qawA^  kopfbedeckung  des  patriarchen  mini  und  metropolitan 


f 

#  *  9  • 


407 


386 

« 1  y*-  ^ 


^  "  j,  2 1 

qaw&t  ^ai&^etnd-r  hilf^kraflTT-O^^tr'  £-  £>  $'£  ^  ) 


oawaii  f  hilfskraft.  9*Kf  61/364 

Xawetlye  f,  pi  -at  auftrag,  Si-Mi  77/150,  165,  199,  Mi  Jastrow  21o, 


5»ft 

treff termin. 

qaw^l  =  qaul  95/125,  154 


^  i-yy 


qawi§  m,  pi  -8ft  riemen 

qawSqo  m  topfer.  S*Md 
- 0% 


.  S«Md  /(S.a.  q&ri§,  qayi?) 


%n 

_9$.^a"'-v0 


oa(y)i?f=  qawi§  §• £ 

r_  '•  •  ■  .  .  ^ — ■'*x 

* 

I ijaze  f  gans.  §•  £•  £  (t  kaz)  (S.a.  qazo) 


qazi  m 


richter. ^  f  t  (S.a.  qa£i,  qadi,  '  (ar) 


R  107/  ???  •-  Pi 


nazma  f  hacke.  R  97/78  (t  kazma) 

qaz5  ^airs .  M*  £  36/109,  111,  115,  123,  126ff 
R  113/205  ???  (S.a.  qaze) 

Cf 

qdu§qud§in  m  allerheiligsbes ,  tabernakel-.  *  & 

qd51o  m  a)  hals.  PrS  1/14,  6/18,  58/9,  S-Md  3/47,  N-Md  23/53,  54,  M*  t 

36/120,  Saf •  £  57/lllff,£'£  b)  diinner,  schlechter  weizen,  stroh- 

stuckchen,  die  beim  sieben  auf  die  erde  fallen.  t  94/103 

qebil  fahig.  1-ule  lebi  qpbil  Mich  wagte  nicht"  M- t  52/51.  man-70 

d*  l§be  d*  5be  qebil  d  •  onr  r  ono  g*izz!no  qo^nno-le  ?  "wer  bnngt  es 

iiber  das  herz  zusagen:  ich  werde  gehen  und  ihn  toten?  My»$wo  6  /1^ 
($* 

qSdamto.  Ide  d- qedamto  beim  raorgengrauen.  Y^s-Kf  66/66A  L 


qedimto  friih  morgens.  R  107/78,  112/66 £ 


40S 


422 


i  (p) 


.k 


Ili 


qelaito  f,  pi  ftdto 


/  o  &7 

monchszelle,  kamme/r.  pfemB  ME  90/42,  82, 


SI* Ml  71/67,  74/13ff ,  75/127.-  pi  B*  Md  11/121,  122  (S.a.  qilaito) 

jelaki  mit  geschwollenen  hoden.  §• £ 

— ~~qele  f  euter.  §•  £ 


w  qemisto  f,  pi  qemisybte  hemd.  G*An  58/170,  206,  ME  88/115,  S1*MI 
77/148,  78/55;^  pi  M*  £  55/74  (ASqamisto) 


qeno  m,  pi  -e  nest.  PrS  117/2,  M*  £  50/1 .4.6,  52/20ff,  Saf •  £  57/155, 

5*Kf  60/12,  M^'^wo  69/58,  SI*  MI  115/244,  d&-gyote  hiihnerstall 

W 

SI* Ml  75/221,  225,  556y^  pi  S*Md  1/21 

$  •*- 

qSrowo  m  messe,  messopfer.  M*  £  55/91,  47/70,  S1*MI  116/78,/ (S.a. 
q: rowo ) 

q§5o  m,  pi  -e  ungliick,  heimsuchung.  pi  S1*NI  115/  174,  276,  506/  508,  £  h 

....  c  A  “Jy 

qnpqabe  pi  holzpantof f elnife  88/  75,  255^  S 

q-iba^to  f  stirnbinde  fur  monche,  patriarchen,  metropoliten ,  tuch  mit 
weissen  kreuzen.  Dariiber  tragt  man  den  hut.  Das  ende  kommt  unter  den 


mantel.  $  •  V  (S.a.  flro) 


i~.+>  f  n 


qDbal.  m?*q:bal  von  seiten.  S*Md  ,  ME  89/V  (ar)  (S.a.  qabal) 


q:bba  f  kuppel.  B*Md  11/165  (S.a.  qubba) 


qibbala  f  ,  pi  —  fi-t  wandnische  zum  abstellen  kleiner  gegenstande,  wand- 


schrank;  schublade.  pi  S*Md  1/17 

f.  U 

q-ble  f  siiden.  HMMHtfMM  B*  Md.  11/15 /(ar)  (S.a.  qublo) 


$  i 


qibli  siidljch,  nach  siiden.  Or*Md  29/W54,  255,  50/89  (ar) 


409 


388 


423 


gig  a)  abgemagert.  §,ft 


b)  sehr  geizig.  §.,  f  t 


q- ddaba  f  steinf euerzeug . 


PrS  28/36  (S.z.l.)  ,  S-Md,-  ft  M5*9wo 


Bn- t  54/21,  39,^ 


qi^de  f,  pi  -ht  riemen  (am  pflug).  pi  PrS  191/22,  26  (s.z.l.)  192/4 

(nicht  S-Md,  §, j) 

q- faf e  f,  pi  -&t  bruthenne.  PrS  106/28,  107/29,  31ff,  249/14,  S-Md 
(nicht  />  f  0  (S.a.  ^urlje) 


elster,  Pica  pica,  ft  94/223 


q^iCi)^©  f  2  rabe  (schwarz)  §,£•£  (S.a.  qiri&e) 


"  \ 


kisla) 


qijla  f  kaserne.  Yus-Kf  65/208,  R  104/4-7,  (t)  (S.a.  q:§la) 

qljql.i  krahen  der  hahne  und  gacketn  der  hiihner;  geschrei  des  kleinen 

kindes .  § ,  f  •  £ 

q- laibat  pi  purzelbaume.  Saf • £  57/117,  §• £  93/50 

ts> 

q- lai^o^f  monchszelle.  S-Md  (S.a.  qelai$) 

qnlgik  m  eichenstock,  der  an  einem  ende  abj^geplattet  wird.  Die  hirten 

/ 

heben  damit  pflanzen  aus  dem  faoden  aus.  SI-  H131M51  116/3'  (S.a. 

qn lcfce) 

q: lqke  f  kurzer  stock,  mit  dem  die  hirten  pflanzen  aus  boden  heraus- 
heben.  Si-Mi  116/29, 5  X 
qjlf  m  etui.  (J-Kf  65/75  S'u 


410 


389 


^  ‘/fC  424 

qilqnjanl^e  f  grauschwarzer  vogel.  Bringt  ^  angeblich  40  steine 
in  sein  nest.  £• £  9^/223 

q?  m.  l*ciim  du-aar£o  k* mifamir* le  fo_to  "die  vorderseite  des  kopfes  wird 

gesicht  genannt"  S*Md  3/8,  qim  di-masa  "vmr,  an  den  tiMMsch"  S  4/10, 

.  * 

*•  '  •  *  r 

qim.  qim.  lo*k*6t;e  qim  didan  "wir  lassen  uns  nicht  dazu  herbei, 
sind  nicht  damifc  "einverstanden"  PrS  224/29;  29/34,  ku-mfcat 

qim  didax  "tfenn  du  dazu  bereit  bist"  B*Kf  62/353;  M#*ywo  69/126, 

R  97/9,  18,  74,  110,  152  ,  1-ati  qim  didi  "es  passte  mit  nicht" 

•  »  » 

Kf  60/22,  g-mntyono  qim  didi  "ich  bin  es  zufrieden"  R  97/7^; 


152 

m  *  •  * 

qima  f  wert.  R  112/389,  §,£•£  (S.a.  qlme)  -/(•t) 

qime  f  dass.  S-Md  4/13,  On-Md  6/69,  SI*  Mi  78/159}  MBMWiamM 


(S.a.  qima) 


5.  t 


qimattli  wertvoll.  S*M£  1/15,  Yus-Kf  65/154,  (t) 

fri.  •  O 

qinrndhr  m  kommandant .’  ^  (S.a,  qunnnd&r) 

•  » 

1 

nimo  m^ufrechtstehend,  senkrecht.  On*Md  6/70,, 94/293ff,  ange- 
schwollen  (fleisch)  R  98/BQ68 
£-  auf  eiisi^hung- .  S  -Md 

qina£a  f,  pi  -at  schutzf ingerhut ,  der  beim  mahen  mit  der  sichel  auf- 

gesteckt  werden,  urn  sie  zu  schonen,  und  die  etwas  iiber  die  finger 
h-inausragen.  £  94/87 

qinne  f  ameisenlowe.  £•  £  9 4/222 


411 


390 


t  ) 


425 


qi 


pq&p  m,  pi  q^peq'p,  -at  holzpantof f el .  S-Md.  ME  88/75,  76,  255 


(S.a.  qapqap) 


St. 


qi^ 


r  ruf.  Yus«Kf  65/446  (k) 


qlrqir  dass. 
qir  eisig  kalt.  S.  £•  £ 

(^dc&r) 

q-r&r  m  entschluss,  beschluss. f  £•  £  (S.a.  qar&r) 

/ 

q^i  rat  mit  hw  hetzen  (die  hunde.'  auT-jsia^^agAtxaJ?.  huww&lf  le  Qlrat 
"sie  hetzten  auf  ihn"  VI,  mut  Aachen  §*£;  angst  machen  -£*%■ 
qirbdg  m  pi  -at  peitsche,  peitschenschlag .  pi  ME  88/122  (t) 
q- r£i  m  schmutz,  der  sich  unter  deb  nageln,  am  rande  der  pfeife  usw. 


absetzt.  §• £ 


5  i 


q- ren  schrei,  geschrei.  PrS  49/9,  Yus*Kf  65/24,  R  107/115/  (k) 

q3r^fc(fc)e  f  a)  kehle.  PrS  56/16,  151/24,  25^7  b)  krahe,  ungliicksrabQ 


Yus*Kf  66/157  5  i  c)  rabenschwarz ,  Saf*  £  56/129  ( 


£,t  *->  i  1 


q-rmido  m  ,pl  -e  ziegel.  S- Md  V1  ^  '  1  1 

qiro  m  pech.  PrS  117/9ff,  181/50,  24o/8,  S«Md  4/72,  N*Md  25/19,  24/ 
2 77,  Yus-Kf  66/540, 5 

qnrowo  m  messe,  messo^pger.  S-Md,  B-Md  10/15  (S.a.  qerowo) 
qlrqir  geschrei  eines  gepriigelten,  schrei  bei  plotzlichem  schmerz. 


s-e 

q- rran  m  schah.  PrS  127/12,  15ft,  128/20,  156/19ff,  170/6,  lOff, 
171/20,  22ff  -fftie&t  [ £ •  £_),  (k  qiral) 


■f/2 


391 


426 


)/ 


« 


q^ rrft$  geizig,  9MI£M  nur  nehmend,  nichts  gebend.  $•  t  (S.a.  qalu^o) 
pi- at 

q:r?  m/groschen,  piaster.  tf-Kf  60/257,  63/28,  119,  213,  327,  336,Mft-bwo 

69/^27  (  > 

70/105,  me  38/196,  197  \ 


L 


— m  kunsTiI". — ^ 


?t-'  ■ 

If 


^^dnuno  m,  pi  -e  gesetz.  SI- Ml  116/62.-  pi  Mur- Ml  83/48,  49,  strafe, 
u-zlam  d-s5im  btlto  ko-mbal',q  qonuno  afle  "der  mann,  der  eine  siinde 

[ 

i 

begeht,  zieht  sich  strafe  zu"  £• £ 


qirsibv&n  m  brennstof fwart .  R  107/101,  102  /■  t 


mr^ko  m,  pi  -at  kehricht. 

^  ry*1 

qnr.yhl  ’  bettstelle.  R  97/19,  27  (nicht  §•  M  (S.a.  qaryola) 
qns(i)m  teil\^  gMMMMHMMMM  S-Md  3/44,  B-Md  11/59,  192,  198, 

M- £  53/39  qis?m  q~ S" m  einige  0-Kf  61/298;  manche  leute  §•  £  92/8 
q? sma  f,  pi  -fit  teil,  was  zuteil  wird  S-Md.  i-qismatte  "was  ihnen 
zuteil  wurde"  Yus-Kf  65/92,  heiratslos,  §• £  (S.a.  qisrae) 

q:  srae  f  dass.  PrS  59/3^-  §•  £ 

qlSo  m,  f  q?  Sto  mit  hiihneraugen,  klasen.  rafifa  qlSto-yo  "sie  hat  einen 
geschwollenen  fuss"  SI- Ml  75/283,?* 

o  . 

qntqar^o  mit  geschorenera  kopf  (frau). 

q:tSa  f,  pi  q~ &a§  geschichte.  M- £  32/3,  52/5ff,  Bn- £  54/55,  80,  81, 


?,  t." 


ME 


88/155,  161,  162,  16?,  170,  R  oo3A5r-  pi  M- £  53/153  (ar) 


413 


392 


y 


427 


q:Staxana  f  krankenhaus.  g*Kf  60/252,  253, /ft  (S.a.  xastaxane) 
qiSwSte  pi  mehl,  dass  der  beichtende  dera  priester  fur  di?  hostie 

gibt.  §• t 

qi§la  f  kaserne.  R  104/42,  46  (t)  (S.a.qi.ila) 

qigSro  m,  pi  -e  etwas  olige  pflanze,  die  zum  brennen  taugt,  Teucrium 


■P 

spec./-  pi  qigore  abgarfe 


salbei,  Salvia  spec. 


qigqig  m  gackern  der  hiihner.  PrS  214/25,  §•  t 

5  t 

qngto  f,  pi  -oto  a)  augenbraue;  bo&en.  -  pi  S*Md  5/8',  bogen.  B-Md  11/160 

y  '  f 

(AS  qegto)  b)  gerat  zum  entkernen  der  baurawolle f  t 


(k- loq- t  u-kufrlo  mi-f&ino  "er  stiebitzt  selbst  die  augenschminke 

U  (ar), 

vom  auge'])  S*Md(^/(S.a.  qafcfi) 


( 


qittaye  f,  pi  -ay  at  flughuhn.  pi  ft  9V223,  S'  t 

qiyade  f  truppenfuhrung ,  M-  i  56/105  (ar) 

— tffi — (?)  bi — Pi S  dhG/tt — ( iiiclitrS* Md;  Q'TT'" 

qi5d  m  ziel ,  absicht,  SI- Mi  78/68,  214,  ME  88/291// 

(ar 


(S.a.  qqzd) 

qizd  =  q:£d  ziel,  absicht.  Or-Md  29/211,  50/91,  9-Kf  60/201  M5‘9wo 

69/164,  629,  70/205  q^d) 


593 


,/ 


/t 


428 


qlze  f  dame  im  kartenspiel.  §• £  (t  kiz) 
q:zilqurt  wurm,  der  sich  ganz  in  gras  einwickelt  und  nicht  zu  sehen 
ist.  Wenn  das  vieh  davon  frisst,  krepiert  es.  schimpfwort.  M3*Qwo 


69/59  b 


qa^Lfto  f  schale  des  getreides.  £•  £  94/198,  208,  251 
qlawuz  m  fiihrer.  §•  £  (t) 

^'TT/rUV/20Q 

Tri 


•qiv, 


s  und  d^sgl.)  B*M 


/230 


qlido  i,  pi  -e  schliissel.  PrS  13/305,  69/36,  146/6,  213/4 


■  -pi-  B.ad  Wi-r- ■  t  57/72 »  75  » — 

B-Md  14/3,  Saf*t  57/72 ,  75,  5-Kf  64/200,  MS-^wo  / 

9S  . . — 


1^213/2,4^  ,  80/17,  146/4, 

69/111  91  ME  88/230,  R  99/62,7 -pi  M« £  36/130  R  99/60  f 

.-p*  c  ^  /TI 


A  4x^0“ 


hlifto  f  schale  (des  apfels  und  dergl.).  B*Md  (  ft)-—  •  ^  ^ 

pl  rindens Lucke  fles  baumes;  schalen.  ^  t*  t.  94/609 


qm 


vor.  azz§  qm-a£-f§ze  "er  ging  (als  hirt)  zu  den  ziegen"  PrS 
136/21,  136/26;  206/22,  209/37,  2DD0/0MMM  SI*  MI  75/49 ,  51  ^  80, 

mabatle  qm*d-maktab  "er  tat  ihn  in  die  schule"  tf*Kf  60/141, 

/ 

1- -qnwa-tarto  "vor  dem  tore  (angekommen) "  M- 1  35/60,  qm-d-tar^o  "hint- 
er  der  ture"  Hg-Bwo  69/110,  ta- lie  (1-tar  to  dQ-quSro  qm-A-  ku*ko 

ii  ,,  .  ..  Vc JjUrUi 

er  verschloss  die  ture  des  m  hinter  dem  jungen"  Mg.JJwo  69/110, 

*  •  *  * 

k-yotu  qm-i-maSa  "er  sitzt  am  tisch"  B-Hd,  k-motm  li-qm-i-qrlto 


415 


594 


"sie  gelangen  va>r  das  dorf"  0n*Md  6/55?  56.-  (Idiomata:)  J ati  qm*fl-mal 
di  •  crnlw  "er  gestand  das  gestofelene  geld  ein"  S«Md,  balki.-  hauxa  d*ote 
qm-ft-zo&o  " vielleicht  riickt  er  dann  den  hahn  heraus"^B*Md  11/275 

(/> 

qnri  sto  f,  pi  qmisyoto  hemd.  PrS  24/25?  25/5?  8S/$0,  220/57?  221/7. 


Nach  S-Md  heute:  unterhemd.  omiyoto  da?-§am5§e  die  weissen  ge- 

v  '  ’ 

wander ,  welche  die  diakonen  in  der  kirche  trageh.  (S.a.qamistO,  erir 
qemisto) 

^  qmo§o  m  handvoll.  M»£45/7?  64/155?  152,  Sl*Mi  115/11?  2.2 

(S . a.  lappe) 


qo^lto  f?  pi  qS^lvote  pi  dreieckige  tragholzer^O  (S.a.  £iqultol 
qocuco  m  ,  pi  -e  giesser  fiir  ersatzwein  in  der  kirche.  ^dciernes 

horn,  §  ?  £•  £ 


qodi§v5te  pi  ®re  gross^e  traubenart.  t  94/11 7 


qo^e  m  richter.  PrS  9/1?  14/1  2,  63/27, b 

111/27,  50ff,  128/1,  160/5ff?  179/17?  274/5  ^(S.a.  qadi,  qazi,  aadi, 

(  ^ >***.*"  *  L  / 

qol  m  schwarzer  sklave.  PrS  20/8, 9?10?  R  105*81  (t  qul) 

ft 

qolagasiye  pi  obersten  (mil.)  PrS  10/5°?  56/5/  (t) 
qol6i  leicht.  R  107/199  (t  kolay) 

qol: nc  m  kolik.  R  112/165,  t&tari  todliche  kolik  R  112/167  S- 1 
qolo  m,  pi  -e  a)  geschrei,  wehgeschre®;  ruf,  stimme.  N-Md  24/87?  sl*Ml 
75/41,  44,  245,  244,  75/509,  510,  76/66,  121,  77/72,  78/57  qrele 


416 


^  430 

395 

q51o  bi§o  "er  rief  laut"  ME»§wo  69/194 i  Mur* Mi  85/2  ?  fl-MI  86/19, 

*  1 

»  „  >  < 

kali  q51a  biigmayo  "ihre  stimme  blieb  am  himmel  stehen,  erhob  sich 
zu  himmel"  M- £  53/126;  R  112/158  b)  kirchenlied.  pi  B-Md  11/181, 

187,  Yus-Kf  66/279 

qolordi  qumandani  corpskommandeur.  GiiN«Kf  68/9 

qoltug  m,  pi  quleti#  S*Md,  qoltu&at  sessel,  lehnstmhl.  S«Md  2/19 
odrmvcr-  m — 4^  grad  der^diakoneir.,  -£»  £ 

i  *  ' 

t  #  / 

o^misfco  m  warterhauschen  in  /gar ten  u.a.  §•  £  (S.a.  qimis^o) 

I  '  ’  qua££ 

■ qon&4  m,  {ffllM  a)  konak,  villa.  S*Md  2/8,9  b)  wegstation,  weg- 


qoq-maidane!  ".ietzt  konnt  ihr  die^_  augen  auf maohen.l "  (satz  im  spiel) 


f  t  94/ 


•?'??? 
%  •  •  •  • 


;tkt  $•*■> 


q5re  dl-nuro  kohlenglut. 

\ 

\  qoifte  f  schwanzteil  des  steisses^  kreuz,  oberer,  hinterteil 


,  q’orna  f  autohupe,  dampf erpf eif e  / /fl  S-Md  4/19 
q5ro  m,  pi  -e  grosser  fadenknauel,  Oder  knauel  von  tuchstreif en. 
qorqor  mhmufren_des  magens  bein  hunger  nnd  weinen  M-  t  44/81, 

^  TBIJ/Jastrow  180(>-i.J 

qoruyo  m  drittsr  rang  der  diakone.  £. 
q5so  m,  pi  -e  mit  den  handen  f lachgefschlagenes ,  dreieckiges  stuck 


417 


396  ^ 


431 


(' 


trockenen  ayrans.  f  t  94/199 

.  > 

q5§e  f  gurt  fur  esel,  iiber  dem  leib  und  das  hinterteil.  £_ 

qo§( i )xane  f,  pi  -  &t  kochtopf„  S*Md  1/18.-  pi  S-Md  2/66  >  * 

pi  -at 

qbtike  -1  kastchen,/^ schachtel.  S1*MI  75/308,  398,  6*  t  9^/361«, 

,  -  -pi  .Bi  '~1‘*  h  M  *  l5,J"v 

^pl  M-$ wo  69/2©5.  .  .  .  Ikw  jf  ^  '  M'v/  '  • 

R  96/249  :  j  4w 

-V 

qotCOke  f  tadliche  krankheit  [von  menschen  und  viehj.  ad^to  mi 
nafllo  i-qot&e  bd-  saw$l  §• fc 
qotulo  m,  f  qotulto,  pi  -e  morderisch.  pi  §• fc  91/3^ 

.  j 

qozurqurt  =  quzurqut  PrS  63/5  99-  $  *- 


£ 


— Limmere^ke . TVT'~ 

'qtrrrrr^t) — -fq  pi  q~“fhawoto  ’S«Wd  ecke 


-  - 14  ’S  -  X  ^ 


qraito  f  lesen.  PrS  175/1^,  M»  37/6,  10,  11,  ^  / 

f .— *<► '  s  -z  ’ 


qran 


altergenosse ,  SI* Ml  115/^3  (s.r  ’aqran) 


/ 


qrar  m,  pi  -at  versprechen,  (an:  £am) .  ^am  fcdode  PrS  57/lo, 

jam  aloho  117/29,  208/1,  ^am  aloho  u  ajmox  157/91,  252/30.  ,a^mox 

3  Z- ) 

tam  al5ho  63/18,  atraox  63/1,  83' 10,  11;  entschluss  R  99/80.r  pi 
(ar)  . 

R  99/80  ,7  (S.a.qirdr ,  qardr') 
qraye  f  lesen.  S*Md  3/23,  B»Md  ll/7$8  ,  ^  ^ 


qreb  beinahe,  etwa  S*Md  1/1  (ar) 
orifftafeo  mit  gebrochenem  riicken.  MI  Jastrow 


/' 


236 


S. 


qr-mto  f,  pi  qr^myot^/-  art  pf annekuchen.  Auf  dem  herd  wird  ol  zum 
sieden  gebracht,  Dahinein  wird  vorher  bereiteter  diinner  mehltei$ 
immer  eine  handvoll,  hineingetan.  So  entstehen  pf annekuchen,  kr*ap£en, 
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397 


L'  432 


arlto  f,  pi  q:  r.yaw5to/e  dorf.  PrS  2/1, M-  £  32/10,  33/6,  48/67,  La^do-MI 


35/65 


^/2, 3,6,11^-  pi  PrS  3/13f,  90/31,  M.  ^  32/7,  32,  33/6,  59,  64,  97, 

Saf-  56/19,  113,  123,  57/151,  152,  SI-MI  115/  ???  R  96/108 

i  i 

nrobo  m,  pl-e  krieg  PrS  59/33,  SI- MI  73/293,  (AS  qrobn) 
qrStun  f  fruhstiick.  PrS  22/34,  146/20,  M-  £  48/10,  21,  22,  24,  G-An 
58/19,  235,  e-Kf  60/106,  Yus-Kf  65/270,  291,  292,  306,  §G-Kf 

67/36,  79,  106,  107,  SI-MI  115/111,  ft  94/276,  R  112/212  (besteht 


meist  aus  linsen,  brot,  kase,  joghurt) 


qroto  f  dass.  simme  i-qrotatte  0-Kf  60/106 


S.  z) 


qrupAo  m  kolik.  Ralte  (nicht  §• £)  / 

' 

qru§  m  pi- at  groschen,  piaster,  pi  ^ara^b  aru§at  G-An  58/183,  t?r$ 

qru§at  ME  87/79,  90,  96  (AS  qru§§e)  f 
a§ara  f  MBI  waschewaschen.  Yys-Kf  66/117,  118,  165  (nicht  §•  r)  (ar) 

s 

q£ur  m  versehen,  nachlassigkeit .  16-tiairit  lu-a^ur^eidil  0  "sieh 

t 

nicht  auf  mein  versehen!  Entschuldige  bitte!"  B-Md  7/H-l  / }  X 
qturlye  m  mangel,  fehler.  MI  Jastrow  210  5 

q§a$a  f  schlechte  getreideteile ,  M- £  44/5,  164,  §•  £ 

qtoro  m,  pi  -e  (zimmer)decke .  S-Md  1/22,  29,  einer  kirche  B-Md.  11/115,* 
5-Kf  61/93,  eines  zeltes  Yus-Kf  68/236;  SI-MI  71/77,  79,  81  ?  ^ 
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433 


*  i 

1>  ' 


gubbe  f  kuppel.  B-Md  11/160  /(S. a. qibba)  398 


y. 


qubbClr  m  iiberdachung  des  ausgangs  der  treppe,  die  auf  das  dach  fuhrt.  ,£•  ^ 
4iibdo  m,  pi  -e  igel.  PrS  220/30.^1  Prs  220/28.  (AS) 

■  ^  •  •  • 

<tubla  f  gebetsrichtung .  i<rqubla  di-tlu4eidan  nfd$e  d*yAumo-yo  Unsere 


gebetsrichtung  ist  der  msten"  §• £ 

^ubll”  siidlich.  S*Md,  ^  *■ 
vjUblo  f  siiden .  PrS  22/ 9,  R  112/69.  98,  * 

qubo  f  kuppelbau.  N»Md  25/63,64,  ^  £ 
qud  bis.  PrS  130/15  (***•*****.' 


C **;•&*-  £  i  * 


qudimto.  f  ot?  -d*  qud^  mtp  friih  am  morgen.  S*Md  (S.a.  qedimto,  qedamto) 

'  [*~’u 

qud^e  m  igel.  PrS  243/7,  20,  21,  23)  <  §•  t  ^  (S.a.  qudV$) 

(  t> .  vv 

audko  dass.  PrS  243/7,8,  (S.a.  qudke) 


qudo$o  m  consecratio  der  hostie.  M* £  47/72  ,  ; 


S  .  t 


qudra  f,  pi  -at  allmacht  (Gottes)  pi  b&q-qudrat  d* aloho  "durch  die  all* 
macht  Gottes'1  U*Kf  62/198  (ar) 


udhra  m  schlechte  laune.  §,£*£ 

qudumto.  taf n  -d*  qudumto  am  friihen  morgen.  Or*Md  29/349, 

}  i 

quduz  tollwut.  B*  Md  7/lb  f(t)  ^  ' 


Si) 


qufe  pi  baq-qufe  das-saife  hiebe  mit  flachen  schwertklingen.  *PrS  11/1 

.  I  4-,  flaff*  ' 

(nicht  t  l 

quflo  m,  pi  -e  a)  armvoll.  S1«MI  72, 


73,  80,  S*  Md,  f  £  .-  pi  PrS  229/18 


b)  vorhangeschlossi 


5- 1 
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434 


( 


7^ 


qufo  m,  pi  ~e  affe.  S«Md  ^(AS) 


qufra  f,  pi  -at  felsiges,  steiniges  feldstiick,  das  man  mit  der  hacke 
bearbeiten  muss. 

qu^io  m  rolle  von  wolle,  die  die  frauen  liber  den  arm  streifen,  um  sie  zu 


spinnen.5  £ •  £ 


t-l. 


'  a) 

qul  vor.  qul  /aini  "vor  meinen  augen"  Or-Md  29/174,  376,  30/93*  hami, 
qul  d« 

)  (fyis  PrS  3.25/14,  246/23,  IfMfllMHM  (nicht  §•  £) 

xiilke'fcful  ^m?t~^Td7iT7trh^TTeiirtBT^  (^y- 

(‘frra-^q  i  i  1  ( 1  )  ak  ) 

,.t,  -  iXh^> 

qftle  f  turm.  S-Md  4/83  ^  ' 


s  t 

A 


quling  m,  pi  id.  kranich.-  pi  PrS  177/15ff  (k) 

..  n}°  /  A  ■  '  ' i  ' 

_m _ lojm„  -P^e^ula^e  "missgeburt"  Yus-Kf  65/4-18^  (kO 


/qullufco  m  kleines  loch.  §,£•£  (k) 

qul^e  f  knopf loch.  §,£.  £ 

qum  vor,  hinter.^ume  "vor  sich  (im  giirtel)"  PrS  1/15,  quma  di-daurao 

"vor  dem  baume"  M«  £  44/130,  hinter: lie  u-tar(o  quma  "er  verschloe 

die  tiir  hinter  ihr"  PrS  52/23,  MflMHM  qum«i-daumo  "hinter  dem  baume" 

M*£v52/25,  oum  §>eno  "hinter  einem  felsen"  Mtfflwo  69/148,  1-qum  ru^e 

"nach  sich  selbst  zu"  95/32,  1* qum- fl-§ulp6no  "nach  dem  sultan 

hin  M  36/57 ♦  qum  feme  du-j^ar ^ai^a  "vor  ihrer  tiir"  04/120,  ,  l*§.®ti 

qum  m§de  "er  gab  nichts  zu"  PrS  195/15,  mi- qum  £ar?5ni  "wegen 
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mexner  zahne"  PrS  216/17f  (s.a.  me- cum)  HMMMmMMra*MMMMMM0MHMMMHWM!l 

nafnq  1-qume  "er  ging  heraus,  ihm  entgegen"  H-  t  35/60,  qurae  du-fcar fa 

"vor  das  tor"  M-  (_  55/69,  qume  "davor"  M  35/28,  qumaiye  "bei,  zu 

y 

ihnen  (den  weidetieren)'  PrS  210/2,  kale  qafi  qumux  "mein  kopf  steht 
dip  zur  verfugung”  M5-0WO  70/113,  ME  87/102,  qumi  R  113/134." 

436 


m§  •  qum 

grille  i-xancareide  me* qume  "er 
zog  seinen  dolch  aus  deni  gurbel  SI*  MI 
74/143;  M$*tfwo  69/153,  m§* qum- u- ynlro 
"vor  dem  emir"  M*  £  36/66,  me*quma 
"ihretrwegen"  §G*Kf  67/177,  li*g*ml- 
dabanno  me* qumaiye  "  ich  halte  es 
vor  ihnen  (den  augenschmerzen)  nicht 

t  '  >  i  >• 


aus"  MU-tlwo  70/5.  kayQ-le  me-qura  tar?e 
"er  hatte  zainschmerzen""  lo-rakid  me-qum 
‘ar$e  “er  fand  keine  ruhe  vor  zahnschmerzen 

Yy  Kf  66/2 
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437 


qum  m  sand.  £•  £  (t) 

r 

aumfo  m,  pi  -e  trichter.  S*Mjd,  §• £ 
qumand&n  m,  pi  -im  kommandant.  M-  £  32/32,  38  •-  pi  Giin-Kf  68/10 

(S.a.  qimind&r,  qum:nd&r) 

.  >  *  * 

qumaniye  f  reisevorrat  im  sack;  proviantbeutel  der  soldaten  ,  eiserne 
rating. ^  ^ 

'7 

qum^r  m  kartenspiel.  PrS  217/30,  31 ♦  y-Kf  62/351,  (ar) 
qumbil  m  kornwurm.  Soil  auf  das  getreide  urinieren r  PrS  254/35»  S-Md, 
Oder  es  aussaugen.§-  £ 

qurannd&r  m  kommandant.  Mi  Jastrow  21o,  R  95//4-5  (S.a.  qunrnd&r,  aumand&n) 

(  ,v+  /  «•  « t  4 .  t  j 

qumis^o  m  wachterhauschen .  PrS  106/21  (S.a.oSmisyo ,  q^mispo) 

qum(m)a§  m  stoff,  tuch,  anzugsstoflf .  M-  £  S2/10,  y-Kf  62/284-,  Mi  Jastrw 
K 

210  /(t) 

qnmto  f,  pi  ouraoto  korpergrbsse ,  statup,  wuchs,  gestalt.  PrS  13/10, 
122/21,  124/17,  manneslange  hoch  y-Kf  65/16S;  My-ywo  69/352,  SI-MI 
1  IS/ 144  5-  c 
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// 


438 


i  o  i  i  e  v  /ttM.  s  S 

J— 


(  iqunag  m^wegstation.  tlalle  qtlnaf5-  u  ma^atte  qun&£  "sie  9-o^gen  von 
wegstation  zu  wegstation"  M* y  56/29,  d-yaumo  "einen  tatfemarsch" 

Or-Md  29/414,  fl-Kf  60/192,  61/99 ,  '62/516,  65/45,  89,  MHMMMKMM0BPIM22 , 

ME  87/39,  d* sedo  "eine  ackerfurche  weit,  etwa  lo  m"  Yus«Kf  65/5 22,  ^'1 

MEMMMMZBHM 

MMKfflHEMMMMHHMMMMHMPMBB/IMM  (  S  .  a .  qon&g  ) 

J 

qunakJje  f  schimpfwort  fiir  frauenr? r 

c  < 

V 

qunaqun  aus  angst  zuriickweichend.  hawi  qunaaun  §G*Kf  67/45  *(k) 


quncire  klette*  Mi  Jastrow  210,  §• £ 

f 

qundara.  qundarjtye/ /paar  schuhe  B*Md  9/8,  dereinzelae:  u-fardo  di-qun- 
daraye  S*Md  (S.a  qundara,  qundra,  qundraye) 

(  .wit M  5'^ 

qdndira  f  paar  schuhe.  R  105/94,  108/27,  113/56  /(S.a.  qtiftdara) 
qundra  f  paar  schuhe.£  £  (S.a.  qundara) 

t 

qundrajy.e  f  aMMMM  pi  -awat  Ml  Jastrow  206,  g  95/85  , 

b 

qunfile,  qunfil^e  f  nasenring.  §• ^  (S.a.  xazme) 

qunJfe  f  stengelrest;  zigarettenstummel .  £•  £ 

l 

Qupt  m  Kopten,  6jupti  m;  f^pl  quptiye 

quqalto  f,  pi  quqalyote  verschlussteil  des  riegelschlosses ,  das  mit 


dem  schliissel  hochgehoben  wird,  sodass  der  riegel  eingeschoben  werdem 

quqto  f  mittelgrosser  krug  (kleiner  als  dgu§to  ,gr5sser  als  5arbo).  S-Md* 
(AS) 
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qur^o  m,  pi  -e  futtersack.  R  95/67,  96/166  $ 


439 

1/ 


qurh  stolz.  §•  £  (k) 

.  >  .• 

qurato  m  a)  weiche  vertiefung  hinter  dem  ohrlappchen.  §•  £  b)  pflanze, 
deren  wurzeln  nach  entfernung  der  schale  gegessen  werden  kann. 

S  i 

'  /bt/j 

qurba  opfer;  dass  ich  dein  opfer  sei^  !  '  (/k)  ("s.a.  qurb&n) 
qurb&n  opfer;  einleitung  zu  dringender  auf f orderung ;  mein  lieber! 

PrS  84/13,  188/8 ,  12,  II  389  zu  229/3,  yabo  qurb&n!  Yus-Kf  65/78, 

96,  qurb&n  didux!  Mg-Qwo  69/282,  siminne  qurb§m  d-qar^e  d&£- 

•  • 

»  # 

t§^.ire  Msie  machten  sie  (po)  zum  opfer  flir  das  haupt  der  anwesenden" 
Yus-Kf  65/394,  ourbanux  lu-namuaidux  M- £  53/176,  huwyono  d*al5ho 


H. 


Yus-Kf  66/160  ,  $  t- 

qurbSno  m,  pi  -e  hostie,  messopfer.  M-£  47/54,73,  75,  80,/  ^urbono  <_al 

•  v  # 

ru^r  -d* ara-mi t$  sagt  der  pries^rter,  wenn  er  den  namen  eines  toten 

im  gebet  nennt.  £  94/36 


qurq^e  f  konkave  ecke,  zimmerecke.  §,£•£ 


qurd  m  affe.  PrS  222/24,  25  (nicht  S-Md,  t*  0  (ar  Qir(i) 

U  ,  > 

qurm  f  .  wurzel. , qurma  duv^eide  "gegend  des  schwanzknochens"  R  95/27,  28, i- 

‘ fJy 

,j  •  qurm  diy-ar^o  R  97/18  ???  '  (k) 

qurm&i-baqoani  generalstabschef .  Giin-Kf  68/12  (t) 

h£xzkiotz  % 

qurmo  m  a)  stamm,  baumstumpf,  (wurzei.  R  112/118,  M- £  46/2,4, 

i 

t  *  ,  * 

i-nuro  i-nuro  d6iq*.qurme-ryo  "  das  feuer  ist  das  feuer  der  holzklotz£" 

S-Md. 

Yus-Kf  65/51^-'  \AS)  b)  armel.  '(nicht  /,  f  £) 
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440 


qurna  f  MMfflMMMMMMMMMMMMMDlMMMn  autohupe.  §•  £ 
qurnito  f,  pi  qurnawdto  (kbnverxe )|ecke .  S-Md.  1/59*  M*  t  36/48,  45/14, 

R  95/82,  53,  113/135,  §•  t  •-  P1  PrS  153/H,  Or-Md  29/421,  453  (S.a. 


ani^ke) 

quro  m  kalte.  N*Md  26/148,  186,  191,  G-An  58/167,  H-Kf  60/298,  SI- MI 
76/31,  48 ,  §-  t  91/3ff 


aur&q  m  runde  scheibe  des  mondes.  R  105/60  (ar) 
qw4p-jL]  a  f,  pi  -at  art  p^f  annekuchen.  ^us  f eingesiebter  weizen- 
feriitze  werden  1/2  cm  dicke,  hand^rosse  f laden  gemacht  nfad  auf 


A  \ 


(A 


'■  1 


/rt-  v* 


t*/ 


armi:£bte 


i 


$>L 


,  qur§  m,  pi  id.  groschen,  piaster,,  pi  £a5r$  qur§  PrS  158/8;  194/ 13f 
(S.a.  ! 

‘  .  <r 

.J 

qur§unq alam  m,  pi  -qalame  bleisti^ft.  S-Md.  (S.a.  qalam  d-nSat) 

l 

qur^uwo  m  9MI£MMM  breiblattrige  haftdolde,  Caucalis  latifolia  L.  §•  l 
qu?df  m  schale  von  granatapf eln,  zum  gerben  von  schlauchen  gebraucht. 

v^-  §’e-f 

qur^aito  m,  pi  -e  welpe,  junger  hund.  M5*5W0  69/143,  lowenjunges 

SI- Mi  75/3i;3-  pi  SI- Mi  75/312,  315,  365 
I  id. 

/  quru?  m,  pi  -$t,  -at  r  groschen,  piaster. -pi  id.  PrS  61/20,  B-Md 
(nurds - ^ -MI  86/3,  4ff 

9/11,  S aT-  i  56/11o  117,  57/32. 7  -ftt  N-Md  25/34,  SI- Ml  77/110, 

[/  ME  88/196,  197 
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quAro  m,  pi  -e  schloss,  palast,  herrschaf tliches  haus.  SNiypHfffftfl  PrS 

2ai/i3ff,  s-Hd  V76,  M-t  56/58,  65,  52/55,  58,  R  99/10  i'l_ 
quSftr  m,  pi  -at  verfehlung,  unachtsamkeit .  §»Md  28/56,  M«  £  53/£24,  man¬ 
gel,  fehl.  £• £  94/530  (S.a.  qtur) 

ou$uriye  f  verfehlung,  unachtsamkeit,  mangel,  fehl.  N*Md  26/111,  175 
qut  bis.  PrS  27/4  §• £ 


qut  m  lebensunterhalt ,  nahrung.  PrS  215/18,  B«Md  11/86,  Or*Md  30/5 2, 

f 

ft  («r) 


quto  m  vulva  (von  frauenj  *£•  £ 
quttifcke  f  art  hemdf  §• £,  Mi  Jastrow  210 
qutto  m  f  quite  ,  pi  -in  ohne  schwanz.  PrS  128/32^  '  (k) 
quwa,  quwwa  f  kraft.  N*Md  2yi/91,  8r«Md  29/3 62,  Gottes  und  der  heiligen17 


St 

K 

/ 


ME  HH/  7/83*  90/6,  wirtschaf tliche  Yus*Kf  65/78,  militarische 

'  c 

5-Kf  61/153,  244,  2^5,  247,  249,  Y  us-Kf  65/79,  M^M^MMMMB^I  R  97/59, 5  L 
(S.a.  quwe) 


quwatli  stark,  gewalttatig.  Or«Md  29/363/t*'£- 

■■w}'  /'. 


quqaye  f  streitkraft.  R  97/59 
quwe  f  kraft.  M«  £  53/84 ./s . a.  quwa) 


quzi]£  m  iltis.  £•  £  9^/224  (wegen  seines^  kostbaren  pelzes  geschatzt) 

2  m  <  7 


quzulqod  =  ouzurqut 


PrS  231/14 


quzurqut  raupe  ,  die  sich  in  grimes  gras  wickelt.  Wenn  das  vieh  sie 

rS't 


fpisst,  krepiert  es.  Schimpfwort.  M£*£wo  69/59  (S.a.  quzulqurt) 


,  -r 


427 


405 


quzl^e  f  stachel  einer  biene  Oder  eines  skorpions.  §• £  (k) 

quzo  m,  pi  -e  iqi^der.  PrS  167/3,  196/19ff,  206/26ff,  219/13ff,  250/28,  29 

y 

qwe  Komp.  von  qauyo.  SI* MI  78/85;  wetir  Yus-Kf  66/27 

qyamto  f  auf erstehung ;  getiimmel,  auf regung ,  durcheinander •  §*M&  28;68iji 
M-fc  53/157,  180 ,  SI-MI  75/41,  53,  88,  75/189,  78/172,  181,  Mur*MI 

S.L 

vl8  3/84  (S,a.  qyamto,  q?  mto  ???? 

rlro  m,  f  qw^rto  der  begraben  sein  sollt?,  schlingel.  u-qwlro 

i  • 

lu-kagalofc  "das  verwiinschte  grindkopf chen"  M- £  44/55,  75,  85,’ 
j48/74,  SI-MI  115/25,  =  SK  95/2608  f  M- £  48/44 


a 


qya§to  f  art,  kaar  zu  schneiden.  ddyuma  lft-tialoqo  q551e-lux  qyaSto 

t  '  . 

Spahiye  "heu*e  hat  dir  der  baq?bier  die  haae^r  gut  geschnitten  §•  8 

A 

qyamto  =  qyamto  auf erstehung ;  durcheinander.  B-Md"  8/14,  12/23 
(nicht  §•  t)  (S.a.  qyamto) 

-  MJ/ 

qy:  §to  f,  pi  qy? Syoto  schiele,  blase,  hiihnerauge.  S-Md  $t 

1  9^ 

qyoso  m,  pi  -8  pfund.  PrS  225/6, 35fff-  pi  PrS  202/7,  256/2,  Yus-Kf 
65/520,  SI- MI  78/194^  5  >  £. 


5  o'  I 


ra  k  postposition  zujiir  bezeichnung  des  casus  obliqus.  j-mi-fa  s 

i 

"m&gest  du  mir  lange  leben!"  HMM1  Am  ende  der  marchen.  passim 


/'  ra£a  f  }uhe.  0-Kfx  62/188,  ^amixno  raJja  "ich  schlief  ruhig”  B-Md  7/18, 

wolbepagen  N-Md\  24/116,  V)eQuemesVet)en  N  ^4/308,  It&u  ra£a!  "bleib 


ruhig  eitzen. "  R  $9/67;  R  \7/49  ?  1113/183 


p\^7/ 


428 


406 


443 


ra£be  f  schrecken.  ME  83/48,  S*Md  (nmcht  (ar) 

ra^weni  m  a)  bummker,  arbeitsloser.  §• £  b)  tier,  rait  dem  man  nicht 
pflugt. 

ra^yo  abgeweidet.  (Nicht  §•  £) 

rab  a)alter.  PtS  35/q»  On«Md  6/40,  M«  £  53/qo,  vornehmer  Sl*Mi  87/155- 


429 


444 

O' 

407 

b)  Herrgott.  rab !  PrS  185/34,  189/90,  5«Kf  63/8,  24,  241, 

5i%~  5' t 

SI-MI  74/3o,  ^va  rabbi!  K-  f  52/17,  Yus-Kf  66/530  ^ar) 

/ 

rab  rab  rab  (rap  rap  rap)  onomatopoetisch  fur  das  flattern  mit  den 
fliigeln.  G-Ab  50/260 

I 

rab(ji)ano  arm,  bedauernswert .  S-Md  1/50,  2/121,  Yus-Kf  65/262,  319, 

R  97/73, 

f 

rabi  f  m  friihling;  f riihlinsweide ,  friihlingsgras .  PrS  22/33,  Or*Md  30/3, 

4,  5,  §G*  Kf  67/217,  ft0)4/  ???  ,  R  107/35,  45,  115/176 ,5  ‘  L 

1 

rabo  m,  f  rabto,  pi  -e  gross,  alt  an/  jahren,  vorge'tzter,  herr,  not  abler. 
M«  1  36/86,  53/26,  137,  u-braziyeidi  u-rabo  "  mein  altester  neffe" 

S-Md  2/110;  Saf- £  57/34,  vorgesetzter  M- £  35/13,  MKMMMMHMMHBM 
Superl .  u-rabo  rabo  £_•  —  f  I— glke  rabto  "das  grosste  stiick"  R 

ft 

112/109 pi  PrS  3/34,  M- £  36/80,  Yus-Kf  66/101,  SI-MI  71/18, 

40,  41 

rabo^o  m  ,  {HKMMMMMMMMMMMM  f  rabonlto ,  pi  -e  stolz.  Yus-Kf  65/74, 

/ 

S-Md,  T*  t°  t 

rabuto  if  herrenstellung .  SI-MI  82/19,  R  95/4,  111/7,  1 5/?'£. 

V  “ 

\ 

raca  pi  -aw at  bitte.  N-Md  27/14,  15,  Or-Md  29/96,  289,  Bn- 55/ 

(  5< 

16,  Giin-Kf  68/48  /far)  (S.a.  ricaj 
ragal  m  ,  pi  -at  marmelade.  B-Md  9/26,  £  94/64  (t)  i  ^ 

V 

rag&^v  richtungspunkt ,  G-An  58/61,  zielen  R  96/2156  ??  (k) 


430 


408 


445 


R 


Is 


M  i 

rageta  f ,  pi  -at  rezepz,  S-Md,  §,£•£ 

r 

■  “  wu 

^racfake  plotzlicher  schrecken,  erschrocken^  aufwachen  aus  bosem 

traum,  $  •  c 

T- 

radai  ernst,  ruhig.  §•  £ 

•  •  »  *■ 

raf,  raf  m,  pi  -e  fschwarm  (von  vogeln).  raf  u  ne£Ir  jagd.  SG-Kf  67/50, 

109,  124,  157,  R  96/29  ■ 

•K  *  ‘  iv 

refa-'^-f — aciawaiiii^TdTi'  vogeln^-^4^e^-  yaune  Z^otiwai-m  v  uri  t  JuUgTT  W5‘»jj w o 
69/4**-  s  ' 

I 

*  t  t 

raf l^o  m,  pi  -e  schmal,  4iinn.  R  fJJJKMM  95/H8,  142.-  pi  S-Md  2/29, 


Or-Md  29/273,  279  : 

X 

raf^e  f,  pi  -at  wandbrett,  SI- MI  75/74,  82,  78/174,  179 

*  1  , 

*  *  1 

rafo  m,  pi  -e  gestell.  u-rafo  d-ktOw®  buchergestell;  hutablage  fftyHM 


s,£-Mi#a  Id.  '■  - 

y ti-t  M. 


«/*?* 


rafo  mi  schwarm  von  vogeln.  §•  £  91/43j^(S.a,  fafj) 

rafrafto  f  augenblinzeln.  b» rafrafto  d- fino  in  einem  augenblick" 
73/370,  443,,  ft*  .<) 


S1-MIV  74/9,  MI  Jastrow  190^  /fs. a.  nfrnftoj 


\ 


raf  £0  m  fusstritt,  huftritt.  PrS  198/4,  216/7,  On-Md  6/64^  (AS)  (S.a.  -eai. 
rap§e) 

rafuno  m  wandbrett,  regal.  £•  £ 


rafyom,  f  rflto,  pi  -e  schlaff.  PrS  8/27,  lose  (knopf)r 


i-L 


w 


4<y 


ra£lo  f ,  pi  -e,  HHMMM  — o_to  fuss.  M-  £  53/177,  b-ra^;lo  "einbeinig" 

I 

SI- MI  73/406,  b-ragla  "auf  eigenen  fiissen"  N-Md  24/77 


431 


^o9 


44G 


pi  ragloto  B-Md  3/1,  62,  Saf*£  56/89,  ragle  daq-qadl§e  "die 
fiisse  der  heiligen"  M-  £  44/1181  b)  i-raglo  di-tfinge  fder 
abzugshahn  am  gewehr.  §,£•" 
ragyo  frisch,  ungekocht,  roh  (fleisch).  §•£ 

'xahfcftOl  hausgerat,  aussteuer.  R  96/248,  §•  £ 

itahin  m,  pi  -ht  geisel.  S*Md,  §•  £ 

| 

jrahlne  f  dass.  M*  £  32/34,  §•  £ 
rahwal  schnell  gehend  (mensch,  pferd)  t  (k) 

rata  f  ruhe.  tf-Kf  62/188,  damixno  rata  "ich  schlief  ruhig"  B» Md  7/ 1§ 
wohlbegagen  N*Md  24/116,  beques  leben  N  24/308,  Itdu  rata! 
"bleib  ruhig  sitzen!"  R  99/67;  97/49  ?  113/153,  §• £. 

ratal  ??  aussteuer,  geratschaften,  hausrat.  R  96/37,  38,  59,  97/8  ?? 
59,  (nicht  §• £) 

-r^t At  ruhig,  bequem,  gesund.  klei  rat&t!  bleibe  ruhig  I  Yus*Kf 
65/50,  gesund  R  101/41,  104/30,  36,  105/9,  I-la§eidi  lat«yo 

ratit  "mein  korper  ist  nicht  gesund"  Yus*Kf  66/254,  §• £ 
ratatiye  f  gutgehen.  M*  £,  §• i 

ratats/z  unruhig,  gestort.  hate  k*seirao»lox  ratatsiz?  "stort 
dich  das?"c 

rat" 1  m  aussteuer.  §•  £ 

ratiil  m  aufbruch,  reise.  Or-Md  29/502,  R  96/240  (nicht  S-Md,  §•  0 


432 


447 


} 
j 

7  ratio  =  rah] 1  R  102/51 

t 

rahme  f,  pi  -at  a)  barmherzigkeit .  N*Md  26/171,  Yus*Kf  65/24  , 

SI* MI  116/50  b)  regen.  §•  £ 

ratmuto  f  mitgefiihl.  t*Kf  6 5/227  (nicht  (;) 

ratuqo  m,  f  ratuqto,  raf qto  ,  pi  -e  weit,  entfernt.  B*Md  11/227, 

N*Md  24/65,  127,  M*  £  52/185,  Bn*  £  5V76,  g*Kf  61/59,  Yus-Kf 
§•  £ 

65/354.-  f  M* £  53/113 ,  5*Kf  62/54,  117,  64/175  Yus*Kf  66/80, 
SI* MI  78/160,  70/10,  ME  58/160,  89/10,  R  97/105,  105/108.- 

pl  Or*Md  20/25 

ratyo  f,  pi  -e  ratihle.  PrS  1 32/57,  Or*Md  29/255,  258,  204,  SI* MI 
70/10,  11,  15  (nicht  §• 0  .-  pi  PrS  156/31f,  157/2,2,6  (AS) 

(S',  a.  r^tyo) 


433 


4o9 


«  448 


r«<*W  dan-nadise  J'die  fus s e 


finge’  "der 


aim  am 


gehend  (mensch,  pt erd) .  (k) 

£Phi  - 1*  l  W  (  s»a  - , /( g  s err-"~hahal  f 

rai  ratschluss ,  meinung.  R  106/101,  111/32,  112/10,22,  u-rai  d- eimfim  "die 


.11 


allgemeine  meinung"  B*Md  11/204 
r6i j han  fei&0m  m  schanes,  segr  gfiines  kratut;  entsteht  in  brunnen,  die 
di«  kein  wasser  haben,  Baer  noch  feucht  sind.  20-50  cm  lang,  sehr  0run. 
Venushaarf arn ,  Adiantum  abillus— veneris  2 °  ■ . fc. 


fcMPiflM  Pa3  is  m  kommandeur,  M*  £  36/73 

1/  . 

raka  niederwerf ^i^ug  beim  muhammedanischen  gebeb.  R  96/52  (ar  rak^a 

rakkiya,  f  kleine  steine,  morbl^,  mib  dem  man  den  raum  zwischen  den  grund- 


t,  u 

mauern  eineSheubaus  ansfiillb 


t*  t 


m,  pl-e,  ’at  kafig.  M- t  52/67,  1^5,  1*6,  MI  Jastrow  22«,  ft  94/217 
F - Ur'rakihJ  4***' 

rakixo  m,  pi  -e  weich.  PrS  4/13f,  B*Md  10/8,  6b-b5te  rakixe-ne  "die 
/> 

eier  ^ind  weich"  B»Md.  fAS)  ^  «. 


434 


410 


^  449 

”ram(:i.)l  m  sand.  PrS  204/31,  sandzauber  R  96/Z.8, 

V  f  C 

ram? lglya  f  sandwahrsagerin.  R  96/318,  321,  99/46/  /I 

ramlo  m  sand.  B-Md  8/17 
mit  b»» 

ram§? 1  /Western  abend.  §•  t  (S.a.  ram^ul) 

ram§o.  brix  ram§o!  "Guten  abend  1"  B*Md(  V  ^  . 
ram§ul  1 stets  mit  b»#  gestern  abend.  PrS  168/18,  $»Kf  61/36, 

62/215  ,  64/20,  Yus-Kf  66/66  Y  t  'y‘a-/5-*e  C 1 

»  - 

rancbb'r  3  rencbar  m  handarbeiter,  landarbeiter.  B-Md  11/79 

-at 

rang  m,  pi  -at/  arnftg  farbe.  S-Md  3/13,  65,  Or-Md  30/25,  36,  156, 

• 

5-Kf  62/16if-  pi  -at  -at  M«  £  39/22 
rangi  bunt.^f  £ 

lu-$er  mti§le*le  lakrae  lu-dewo  ^rele  d*huyb  i-dufceide  faf>  "der 
lowe  versetzt  dem  wolfe  einen  schlag  mit  der  tatze,  dass  diesem  der 
schwanz  hochieten  blieb"  §,£•£ 


rambul,  ram]?- 1  So.^)  morgen.  PrS  22>8/35,  N*Md  26/111,  253,  Or-Md  29/76, 
M-t  53/35,  Saf •  t  56/34 ,  0-Kf  64/lfi,  227.  (AS  lambOr) 


rapSe  f,  pi  -at  fusstritt  eines  esels  Oder  pferdes.  Oder  menschen. 


§ , f  t  ( ASraf sa)  •  * 
rapSo  f  fusstritt.  f— f  S.  { ) 


i 


raq  gerausch,  das  ein  tier  beim  aufspringen,  Oder  beim  sich  zum 

Jit. A  U 

schlafen  auf  die  erde  macht^  §»Md  28/104,  gerausch  der  hand,  wenn 

y 

sie  auf  die  erde  schlagt.  Yus-Kf  66/54^'^ 


435 


411 


r<^ 


raq  raq  raq  gerausch  des  an  die  tiir  klopfens.  §**Kf  67/182 


^50 


ar 


r4qame  (?)  f  nacken.  Yus-Kf  65/233  (nicht  S-Md,  '4*  t)  (aus  rdqaba ) 


/  £ 


(S.a.  qamgi^e) 

raqardq  klirren  der  schwerter.  Yus-Kf  65/519, 
raqdo  m  tanz.  Saf  -  t  57/84,  89,  5-Kf  63/159,  SI-MI  79/147,  f 
raqD^e  f  insekt,  das  die  ahren  aussaugt,  feetreidewanze^  f  t  94/222. 


/t- 


00 


raqlqo  m,  f  raq- qto  ,  pi  -e  diinn  (hautchen>  f  t  94/208  f  B-Md 

9/15.-  pi  r  t  94/279 

raqqeni  gerausch  des  auf  die  erde  geworfenen  gegenstandes .  §* 


rasar 


r  111/  39  ??,  ^3  ; 


ras(i)m  m  zeichnung.  Eines  armbandes  ,  Saf • fc  57/196,  197  (ar) 
rasm/  m  vorschrift.  rasmi  camhuri  "republikanische  vorschrift  Saf  •  £ 

57/138  ,  ^ar) 

/r>a fimi  offiziell.  li§ono  rasmi  offizieller  sprachgebrauch.  B*Md  12/2/ 

‘  ’  " "  # 

rasdl  m  bote,  abgesandter,.  M-  £  53/24,  37,  44  (nicht  S-Md  5*  L  )  (ar) 
raAan  direrkt.  ME  87/13 /Car  ra3san) 

1 

raSm  (?)  zauber.  PrS  157/3  (nicht  S-Md,  J  f  $  rasm) 

raSt  a)  geradenwegs.  M- £  44/36,  Yus-Kf  66/364,  Mg-gwo  69/174, 

b)  flach,  eben.  Sl-Ml  71/4  c)  rechts.  ft  94/289,  16  bl-§abt>e 
un  15  bi-ra£te  G-An  58/52,  53-  H-ra5te  "nach  rechts’1  G-An  58/52, 


436 


412 


83,  MQ4Hwo  70/178,  274,  £_al  idux  i-ra5t:e  "zur  rechten  hand"  S1»M$ 

a  ^  , 

78/17/.  ,  u-wazlro  d<l-ka(t|po  J  raS^e  "der  wesir  zur  rechten  hand" 

R  111/4  ,  t_  (  N 

ra5t;iy&  f  a)^ahrheit.  M»  £46/10,  ra&l‘li  dl-ra5t;Iye!  "sag  mir  die  wahr- 

/ 

heit !  a  G-An  58/17,  b-r&§t;iy^  Mtf-tfwo  69/465  b)  ehrlichkeit. 

xd: mlgx  ' li  b*fast;iye  "du  fcast  mitfr  ehrlich  gedient"  ytf.Md  24/199  ^.* 


00 

ra§  schwarz.  dewe  ra§  "der  schwarze  dev,  wolf"  PrS  67/6;  R  95123  (k) 

•  f  M(l 


f  dunkler  fleck,  dunkle  dafeell-y  §•  £  (fig.)  dunkl^i?es  elend 
T  eines  blinden)  Q«Kf  60/259  , 
ra§me  f,  pi  -Sit  halfter.  PrS  7/3o?  158/15ff^  /§.  ^  j 

rafale  f  pflanze,  MMMMMMLjI  die  etwas  bitteren  blatter  werden  gegessen. 
ra§§olA  m  star.  (S.a.zarzQr  / 


f 

satlo  f,  pi  -e  das  ritl.-  pi  PrS  203/33,  20&8§t221,  256/15 

•  ) 

(S.a.  rit-lo) 

rau^ad  vor  drei  jahren.  3 •  £•  £ 

ifcaube  f  j oghurtpilz ,  womit  man  den  joghurt  ansetzt.  £•  £  94/195 
(S.a.  haveniye) 

raumo  f  teich,  see.  PrS  121/32  (a.z.l.)  SI-MI  71/31,  32,  Mi  Jastrow 


216 

ik 

rau§|  m  kleine,  eiserne  schaufel  am  ochsenstachel  zum  reinigfen  der 
pf lugschar .  Mi  Jastrow  210  (S.a.  labid) 


437 


413 


rau§o  m  a)  schaufel.  S»Md  2/52,  N*Md  24/162,  §G«Kf  67/16,  SI* MI 

73/272  u  .0.  428,  R  96/87  -ft  b)  schulterblatt .  G*An  58/152,  ^  ^  ^  ^ 


rute. 


rauto  m,  pi  -e  gerte,  /M- t  52/127,  137,  139ff,  Saf-t  57/113,  Yus-Kf 

'  A 

65/322,  66/134/28^5^1  S1-MI  77/72,  73,  76ff,  R  108/40,  dS-sate 
weinranken  ?•  f  54/110 

p;£,lanzen  1111(1  baumen  auf steigender  safr. 


MI 


Jastrow,  t f  f  t 


raw&& 


breite.  k-5be  raw&b  li-§tag&liye  "er  redet 


breit  mit  ausfiihrlichen  einzelheiten" 

't4'  . 

rawa(y)?£  pi  wohlgeriiche.  O^-Md.  29/71  ,'*<£- 

rawixo  m,  pi  -e  reiter.  9-jCf  64/62,  Yus-Kf  66/144,  145,  1^6,  ,  149, 

•V 

151,  176,  §G-  Kf  67/16yJ-  pi  M-  £  63/11,  15,  Yus-Kf  65/16,  MS-tfwo 

70/22,  25,  SI-MI  73/3,  (S.a.  rawoxoi 

»  » 

-r/SwIxiito  f  reitkunst.  b-rawlxuto  im  reiten,  zu  pferde  62/227, 

•  "  ,  H 

raw^^co^p, 5^5^e  reiter.  pi  d-sisye  SI-MI  73/3/ .a .rawixo) 
rax  seite  (eines  zimmers).  R  110/o??9,  b-rax  neben  ^us-Kf  66/2  li^ 

24,  258,  323,  §G-Kf  67/15,  32,  ME  87/4 7,  R  110/19,  112/383  (nicht 


S-Md) 

BBNKN  raxawe  schlaffheit.  kS-^obe  raxawe  lu-mede  "er  arbeitet 

nachlassig,  ohne  interesse  $t  ft  (ar) 
rax! 5  billig.  ME  87/  80 


438 
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453 

,  .  V  u  K 

rejfSlye  f  billisein,  gegensatz  zu  teuerung.  PrS  161/6f  (ar) 

••  • 


I, 


ray&ga  f  begehren  lust.  R  113/91,  §,£•£  (AS) 


-*“•*  0 


razale  f  schimpf lichee  handeln  schimpflich  lage.  N-Md  26/212,  R  107/91, 

Ssi, 

112/238,  263,  /(ar  radala) 


tazll  m,  f  razlle  ,  pi  -in  elend,  heruntergekommeh.  0-Kf  61/369,  i 

< 

(ar  radii) 

*  • 

razlltlye  f  schimpfliche  lage.  MI  Jastrow  210  1 

*  1 

r* 

reb  u  r: bwoto  zu  tausenden,  viele  tausend.  S-Md,  § ,  £•  £ 

s  » 

r§Q  m  pfaflr,  spur. 

It  t 

« 

fece  t '  .  dass.  MI  Jastrow  210,  •  96/113/ ,  ^(k) 
pi  retiSne 

fetio  Jc  m)  geruch,  duft,  gestank.  PrS  70/9,  84/23,  S-Md  3/32,  M-  £ 

63/48 , 

41/33,  36  52/27,  0*Kf  61/273,  Yus-Kf  65/530,  SI-MI  73/100,  ?'£ 

(AS  bib) 


5,1 


rei.yis  m  oberster  im  reich.  N-Md  24/103, 

staatsprasident  Saf- £  57/149,  dl-baladlye 
» 

remuno  m,  pi  -e  granatapfel.  pi  SI- MI  73/72 
R  105/100ff  (S.a.  rimuno) 


anfiihrer  der  armee  N  24/104, 

S.L 

burgermeis^teiy  fs.a  ra’ls) 


,  73,  78,  77/144,  148ff, 


rencbar  ^''*'~£$^bar  m  handlanger,  feelegenbeitsarbeiter,  pfliiger,  hirt  isw. 


I 

£•£94/2,  45,  54,  R  96/106,  113  (k)  (S.a.  rancbar) 

re^o  m  jR&Ite)  kopf,  haupt.  M3-3wo  69/7,  13,  89,  218,  219ff,  70/265. 
R  °7/87,  zahlwort:  stuck  vieh  R  112/212.  Prap.:  lat-.yo  resaiye 

R  97/87  ??? 
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415 

re§5no  m,  pi  -e  vornehmer.  —  pi  H  104/33,  38 

* 


^ I K 


454 


Xi- 


fe§vtl.  re?fil  m,  pi  -at  pfad,  der  fast  nicjft  au  sehen  iat.  R  107/67 


lM 


a 


a  ..  PI  -at  reihe.  f  £  94///21»  ^55  ^11,  I  453,  455,  382,  /J- 52 ,  453, 

7  *  /  i  p  -/  i 

pi  R  102/57, 


R  112/241 

5< 


103/8.11,  112/241,  244,  113/29, 


ansfiKN 

Mi  Jastrow  210;/  (k) 

•  %  %  •  y 

feiner  staub,  wie  man  ihn  aus  den  kleidern 
biirstet,  sand  des  sandsturmes.  R  IE00P1M  95/259,  100/18,  25/*  §*  t 


m  rezo  m  reid.  M- £  35/28,  ^4/37,  42,  5*Kf  62/334,  R  112/0W7 ,  105,  132, 
334, /?????  (AS  ruzzo) 

rhimo^m,  f  rb^mto  geliebter.  R  107/14z.-  pi  B*Md  11/65  (AS) 

yJ>  4 

n  ^va  f  untertan  innerhalb  des  bef ehlsbereiches  eines  aghas  Oder 

geistlichen  oberhauptes.  qai  i-m  fr&idux-no  d*ko*5amrat  a*li? 

M$bin  ich  denn  dein  untertan,  dass  du  mir  befehle  gibst?"  ft 
f^bab  wiirdig,  ausgezeichnet .  R  105/139,  vom  pferde  R  107/25, 
in  der  arbeit,  meister  §• t  *  auch  von  geistlichem,  der  sich 

s«V 

auszeicnet  §• £  (k) 

r'bbanajj  einzelner  baum.  f  £  94/152  (k) 

ribwoto  pi  zu  tauenden,  viele  tausend.  t)r*Md  29/239,  266,  rabe  u  r?bw5- 


to  dss.  ribwe  u  ribwote  Yus*Kf  65/308  (AS) 


ric(c)a  f 
94/522, 


.to 


bitte.  §•  Md  28/60,  §G*Kf  67/00,  Gun-Kf  68/8,  Vi*? 

i.li- 

ricca  R  103/^1,  103/123'  (ar)  (S.a.  raca) 
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^  455 


✓ 

/ 

ricm  m  steinhaufen,  kleine  steine.  MI  Jastrow  210,  (aiircm) 

.  .  .  * 

r:>£a  m  einverstandnis,  gutes  einvernehmen.  b-ftusn  u  n^a  "in  friedjien 

und  f reundschaf t"  OrMd  29/254,  tux*le  b-n£a!  "geh  zutraulich 

zu  ihm!"  29/346,  "freiwillig"  29/285M,  M- £  52/175,  einverstandnis 

N-M^  26/2°5»  204,  M-t  63/101  (ar) 

M*  i  53/101 

nfr^fto  =  rafrafto  f  augenzwinkern,  augenblick.  S-Md 

•  i 

nfrSfo  f lugelschlagen.  M-  £  52/26  ,  ^ 

gi£aye  f ,  pi  -at  murmel.  S-Md  3/9  ,  (****^^^) 

fj(f lhal  m  aussteuer,  siebensachen.  R  102/17,  33,  51  (k)  (S.a.  fahlO 

i-£ 

riljo  m  geruch.  rltie  d-3ins  "menschengeruch"  PrS  43/15/  (AS)  (S.a. 

•  / 

refro  ) 


tit  lebhaft  wiinschend,  begehrend.  Yus*Kf  65/364-  (k) 


rifryo  f,  pi  -e  miihle.  SI- Ml  76/4,  79/9, lo,  fardo  d-n^yo  miihlstein 

M-  t  52/114,  SI- MI  73/98.-  pi  SI-MI  77/117,  af-farde  dar-nfrye 


SI  73/252  (S.a.  ra^yo) 

a 

h-  r'k&£  m  folge  von  feewegungen  beim  gebet  der  Muhammedaner.  R  96/52 

v4  ^ 


r 


(ar)  (s .a/\ 


r(i)kab  m  pi  -at  steigbiigel,  pi  PrS  7/31  (S/i.a.  rikebe; 

f 

rikebe  f  steigbiigel.  R  96/150  >'  , 

• 

'  '  / 

rikeblye  f  steigbiigel.  G-An  58/63,  99,  R  113/184 f  '  Die  mutter 

spricht  verwiinschend  zum  knaben:  I-rik§biyeidux  lo-yirxo!  "dein 
steigbiigel  soil  nicht  lang,  du  sollst  nicht  gross  werden"  (s  a 


441 


rik£b) 


rikin  m,  pi  ri^n&t  grundlage,  grundmauer,  gqfundstein;  fester  wohnsitzy 
eines  herrschers.  §• f  93  10  •-  pi  S*Md  1/12  (ar  rukn) 

rikini  zuverlassig,  auf  den  man  bauen  kann.  £ 

J 

r]kdb>  eia&aat^  u-zlam-ano  bTikdb-yo  "dier  mann  ist  elegant”  ?,  ft 
fim  gerausch  des  (vom  pferde)  fallenden.  Yus*Kf  65/104 

nmade  f  asche.  nmade  1-qafux!  "asche  auf  dein  haupt!"  ft  Car; 

S,  I* ~ 

runadi  m,  pi  -lye  aschfarben,  grauf  pi  S-Md  4/67 

/X 

rimljo  f,  pi  rjmati,  id.  lanze..  Yus-Kf  65/486{<^  pi  midde  lar-nmfratte 

"sie  fassten  ihre  lanzen”  0r*Md  29/14 
r:moyo  m,  pi  -e  turkischer  soldat,  gendarm,  polizist.  PrS  8/34;  179/18 

pi  PrS  56/18,  89/13,  23,  26ff,  247/6 

rimrlm  gerausch  der  schritte,  etwa  im  oberen  stockwerk,  das  man  unten 

hort.  §,f*f 

V 

rimuno  m,  pi  -e  a)  granatapfel.  PrS  131/16,  17ff,  258/20  bjwange. 

S*Md  3/7  (AS  rummdno)  (S.a.  remuno ) 
r incite  f  weibliches  kalb  im  zweiten  jahre.  f  t  94/190 
rifle  f  trick,  falle. 

(Ik!  Yl  L 

fW  I 

rxaqeni/  geschrei;  gerausch  einer  hinfallenden  schale.  Hamtele  nq®ii 
mjqrito  "er  brachfee  geschrei  aas  dem  dorfe'^S-Md,  nafilo  i-fase 
fal-t-?eno  ati  riqoeni  "die  schale  fiel  aaf  den  felsen,  da  gab  es 
einen  klang,  ein  gerausch"  S-Md,  §• £ 


418 


*■> 


1^  .  / 


457 


firo  m,  pi  -e  speichel^ pi.  SI* MI  77/128 

rism&l  m  kapital,  einkauf spreis .  </  £•  £  (ar  r5as  rnal) 
ismi  ogfiziel..  R  110/4  ,  £• 

^*I§ne  pi  schmutziges  wasser  vom  waschen.  §,£•£ 


r-1  §kf  \m  blei,  bleikugel.  §,£•£ 

stattlich,  wohl  aufgebaut.  §• £  95/1^ 

pi — — bier ; -~b^eikuge4-. — (S.a^  r-a-fcAA^ 


rl^ave  f  schreibf eder.  *■  /  t*  t 

k  I 

rl-^dq/iro  m  aibt.  B*Md  11/54,  102 

q 

rlso  m  haupt,  kopf;  ende,  spitze 


"strassenende"  Bn* £  55/61,  rl$o 


dt-?ato  " jahresende"  SI* MI  78/11 7,  rI?o  d'tumo  "eine  zehe 

knoblauch"  ,  TEQ-r$p  tafl-r^§o  "von  einem  ende  bis  zum  andere^  7 

5*Kf  61/286,  "vorstand/,  oberhaupt"  Gfl*Kf  69/59,  40,  u-rI?o  dab-ba- 
klme  "der  ob'erst  der  arzte"  N*  Md  24/102,  "der  schreiner"  §*Md  28/ 

52,  di-qrl to  "dorfvorsteher"  SI* MI  76/27,  "der  diebe"  B*MI  86/14, 

19,  der  knechte"  ME  8/172,  "der  ^arawane"  SI-MI  77/91,  149,  rl?e 

du-au^ro  "ben  auf  das  schloss"  SI* MI  73/181,  182,  18511,  gab^k 

b*rl?e  du-^-TTiIro  "er  betrog  den  emjr"  SI  74/85,  u-rI§o  dA-b:ibto 

"das  spitze  ende  des  eies"  t*  t  "wabatle  rl§e  u  damix  "er 

i  . 

legte  sich  sohlafen"  SI- Ml  78/53,  150;  53,  mafcatte  rlEaie  ME 

•89/128,  b-r'^i-d*  "am  ende  von"  S*Md  5/49,  51,  b*rl§e  d^-rumbo  "mit 


der  spitze  der  lanze"  SI*  MI  73/18511,  l*rl§a  di-  Sufro  "nach 


443 


4iq  ^  *  458 

j 

dem  ende  des  tisches,  nach  der  gegeniiberliegenddn  seite"  M*  £  35/32, 
k*  man' bio  R.  «-al  ri§eie  "nahm  R.  als  ihren  oberherrn  an"  M»  £  53/ 
195,  u-rl$aixu  baslmo!  "mage  euer  ftaupt  vergniigt  sein! 


,  ti  u 


(sagt 

man 

£al 

£aini  ! 

paki  m 

"du 

•v  -  - 

3  azz£ 

t 

ri?o 

S-Md, 

mpax 

(sagt  man  zu  einem,  dem  ein  verwandter  gestorben  ist)*^  £al  rl§i  u 

a 

j-al  ^ai.n-i  !  "auf  hapt  und  augel"  SI-MI  77/ 153*  78/117,. _ £al_rt§eina 

A  _ _  .  ^  r 

st  feerrscher  liber  uns"  H-Kf  61/39  b)  kurzer  besuch. 


S«Md,  mpai  ri§o  b*emil  "sprtdl  einmal  bei  meiner  mutter  vor!"  G-An 
5-/124,  m5blna  ri$o  b’babux!  "lass  uns  deinen  vater  einmal  auf- 
suchen!"  M£-5wo  69/575,  d-hiye  ot£-wa  ri§o  1-aabeina!  "ware  er  doch 
auf  einen  sprung  zu  uns  gekommen!"  Yus-Kf  6 5/77,  k*uzz£  ri$e 
er  besucht  ihn"  N • Md  24/278  c)  mit  und  als  prap.:  tux  r-rl§i! 

"komm  zu  mir!"  §G-Kf  67/7,  ?yl  me-rl§e  "(bieibt)  bei  ihm  (stehen" 

41 

SI- Mi  73/244 ,  ri§e  "bei  sich"  SI  73/395,  £ob-ip  r-ri^  "tritt 
bei  MM  ihm  ein"  SI  74/108,  ^i^utu  ri§an  biy/odaye  "ihr  k^mt 


zu  uns  herein  ins  zimmer"  SI  7^/110,  azz&  ri§e  "ging  zu  ihm  hin"  SI 
76/172,  <;H$;i  taskar- anik  SI  71/22.-  ri§e  d<*  £-  *amude?/3-?  "kapi- 

telle"  Glin-Kf  6^8/34,  ar-ri?e  di.walaye  "die  vornehmen  der  stadt" 

SI  77/232,  tre  ri§e  "zweimal  hin  und  her"  £  94/459  (S.a.  re$o) 

ri$ono  m,  pi  -e  vornehmerM.  pi  M^£  38/8,  §-Md  28/64 
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ii 


459 


a) 


,ri?to  f 


f  f  '  * 

b)  hef tiger  regenguss*'/ 
fflMHMMffiftMHfflMMMMffflM  t-ri§to  di-bn  bto  das  stumpfe  ende  des  eies1 


r.is?ai§  m  A  pfingsten.  R*Md  12/11,  23 


f:  -s- 


£  ^4/208 


rigta 


aus  dunnteig,  der  in  schmale  streifen  geschnitten  wird,  ge- 


machte  nudeln.  £•  £  94/2/8 
rigwa  f  bestechungsgesche  .  Yus*Kf  69/123.  ' H.  (S.a.  bart^l) 


(ar) 


f  m 


a 


Pi 


^  pukotttt^l*  J3DUK1  P]?S  1/29,  0r»Md  29/400ff, 

44KVHM8I9  o ) 

,**4*K*- 

ri^woifto  f,  pi  -a  PrS  1/28,  Sl»Mi  116/46,  §•  £.-  pi  Or«M^  29/400ff 


(AS  ri?b5no) 


i*it&m  m/ 

iqtjnke  f 
p^aama — f- 


feiner  staub,  wie  man  ihn  aus  den  kleidern  biirstet; 
zustaub  geworden;  sandsturm  §• £ 


*,L 


sansturm. 


ritlo  m,  pi  -a  etwa  8-lo  kilo.  PrS  157/16  (s.z.l.)  Mi  Jastrow  216.- 
pl 

1  PrS  36/27  (S.a.  ratio) 


MKMMM  =  ritimke 

f>iya  gun  u  na  h^tine  "der  weg,  auf  den  man  geht  und  nicht  zuriick- 


kehrt.  Saf* 57/^4  (k) 

rizq  m  von  Gott  gewahrter  lebensunterhalt .  PrS  120/20  (ar) 
r.iikat  pi  kleine  feigen.  Mi  Jastrow  210j  ft. 
robumo  m,  f  rofrumto  freund,  liebend.  R  112/2, 5»  §•  £. 

Romali  m,  pi  ive  Romer,  flyzantiner.—  pi  Gun«Kf  68/28,  33 »  34  (t) 


445 
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rozname  f  meteorologischer  bericht.  ;(/  £•  £ 

rozo  m,  pi  -a  geheimnis.  §• £  (AS) 

> 

ru  m  m,  pi  -a  viertel.  MB  SI-MI  75/HX  78/102,  110, ME  08/72  ???? 
Mur* MI  83/60,  funfpiasterstiick  £•  £  94/296,  R  109/6  ?? 

ru  fyo ,  ro  fyo  m,  pi  -e  hirt.  PrS  12/19  ,  28,  26,  184/2ff,  Saf  •  £  87/ 

'X 

162,  SI* MI  73/162,  78/164,  78/68.-  pi  PrS  100/26,  244/28ff,  S-Md 

2/86,  M*  t  47/4,  SI-MI  82/16  ' 
rufvuX  f  hirtensachf t .  S-Md,  N-Md.  26/71 

A 

rupzo  m,  pi  -e  wiitender  engel,  engel  des  zornes;  unbar mherzig .)  pi 


R  111/02 

rut an i  m  geistlich,  geistlicher.  SEMd.  §• £ 

rubo  f,  pi  r1  bwoto^k  rubofe  D  a)  seele,  geist,  lebensgeist. 

|v*:  , 

he?  klto  rube  b*  "er  lebte  noch"  Yus*Kf  68/398,  "in  wurm  versteckte 
seele,  lebensgeist  eine  damonen"  Saf- 87/106,  marfele  rube  "er  gab 
den  geist  auf"  SI-MI  74/142/  g-Kf  62/28 7,  SI-MI  82/3,  I -rubai di 

u  dldox  l1 • od°  "mein  leben  und  deins  stehen  eins  gegen  dax 
andere"  Or-Md  30/08,  maty°  I-ruljo  li-^blri  "die  seele  ist  mir 
bis  zur  nase  gelangt"  b)  statt  ref lexivpron.  k*t51in  rubai  ye 

"sie  verstecken  sich"  S-Md  1/23,  k-rm  al  ruba  "sie  schlagt 

A 

sich  selbst"  On-Md  6/28,  £ais  d*rube  "sein  pf erdeknecht"  g*Kf 
64/305,  *r*  rube  "fur  dich  allein"  PrS  23/14,  "allein"  Or-Md 

20X88,  M-t  35/8  ,  36/16,  SI-MI  75/252,  253,  1-ruba  SI  75X00, 
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VL 


115/217,  l*ruViaive  M*fc33/6,  ^-7/49,  hayo  l*rufca  "das  ist  eine  sache 


fiir  sich"  R 


RiTho  n&disto  f  der  Heilige  Geist,  ME  90/91  (AS(5 


ruhoo  m  feme,  entfernung.  (?)  "in  der  feme"  B*  Md  11/141, 


168,  m*mkno  N*Md  26/14$,  me* ruhoo  M*  £  35/55 »  SI* Mi  75/77 »  7 8/63, 


Mur* Mi  85/54  1  i 


5*  1 


Rum  pi  orthodoxe  (^riechen) ,  S* Md  1/3  »6 


Rum  ilkabira  Rom.  §• £ 

rnmati  partei'chkeit . 

a 


i- 1 


(ft) 


rum.atT.ye  f  dass.  B*Md  26/18  (k) 


rum^i  f,  pi  id.  rtymab.  -e  lanze.  QrMd  29/108,  M* £  56/28,  72,  Saf • ^ 

ft' 


56/42,  46,  SI* Mi  73/218, 


75/179,  287,  Mg.^wo  69/548.-  pi 


rvmab  Or*Md  29/414,  -e  9*Kf  63/289 


^,4,  t^/'U 


Ruradyo  m,  pi  -e  Byzantiner.  pi  Giin-Kf  68/28,  36,  §,£•£ 


rumovo  m,  pi  -e  gendarm.  pi  Sl*Mi  115/142 


rua  £0  m,  pi  -e  fetzen  von  tuch,  gewand.  R  95/238*-  pi  R  96/259  £.*  t 

ruao  m,  pi  -e  speichel.  ruoo  ^alvo  "ein  freundliches  wort,  S*M&,  §,f  t 
run to  f  speichel.  ruoto  blito  "freundliches  wort"  Sl*Mi  78/22 /  £  '  L 
Rus  m  Rpssland,  Russen.  m*  beinfou-Rus  "aus  Russland"  S*Md  1/20 j  4/59 


rut  nackt.  pferd  Sl*Mi  75/236,  §,{• ^ 
Tuxsa  f  erlaubnis<(  (S.a.  nxsa) 


*'L 


^7 
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rwil^o  m,  f  rwjhto,  pi  -e  weit,  geraumig,  \§j^95/8,  f  t  9^/183,  321*, 


491,  PrS  242/33,  tf*Kf  63/280,  Mtf-tfwo  69/237,  SI*  Mi  78/10,.  114 
f  §*  £  02/29  ?,  ft  94/193 


\ 


s 

ST,  sl.f  se-  zu,  bei.  si-h^n  Rum  "bei  (einigen)  Griechen"  S*Md 
2/2,  su-fcrSno  "zum  andern  (bringen)  N*Md  24/20,  se*  M9*5wo 

60/182 

s^arto  f  gerstenkorn  5-6 


sf5re  pi  gerste.  PrS  201/56,  202/33ff,  B-Md  11/87,  88,  G-An  58/36, 

88,  SI* Ml  73/392,  f  t  9V 


m  eichhornchen.  t 


sa^a,  sa^aye  f,  pi  s&t&t,,  sa?at.  sa^ayat  uhr,  uhrzeit;  stunde. 

sa^a  M*  t  53/131 ,  \  -sa^a  b4-§wa^  "um  7  uhr"  B*Md  9/1.  ba-tmone 

Gun* Kf  68/8,  i-sa^a  bag-gat  "um  9  uhr"  M*  t»  i“s§ta  tmore  "um 
8  uhr"  M3*0wo  69/91,  k*"iote  bl-aataide  "er  kommt  piinktlich  B*Md, 
i-aa^aidi  k*uzz&  1*  quddhm;  k.fai^o  laxalf  "meine  uhr  geht  vor, 

geht  nach"  B* Md  sa£S(y)e  \k^*5wo  69/64  ,  86,  SI-MI  77/21,  Mur*MI 

s  V  **■; 

83/38,  39,  sa^aye  bari  me*sataye  "mogtici/t  bald"  5*Kf  64/102>- 
pl  sa^-ayt  y*Kf  61/300 


44S 
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^  S  463 


sab  reden  von*  sab  d*nede  lo^mamtelB?  ’’bat  sie  von  nicbts  gesprocben? 

S'} 

R  9S/182,  183;  96/110^  x(k) 

sab m,  pi  -e  ldwe.  PrS  1/25,  208/17ff,  225/17ff,  230/8ff,  Or-Md 

29/95  f^pl  PrS  64/31,  3^,  67/9,  12,  230/7  (S.a.  ’aryo,  sir) 

sabab  m  grund,  \irs4che.  B»Md  9/32,  0r*Md  29/259,  267,  mb-sabab  'weil 


S*Md  3/22,  4/34,  sabab=  md-sabab  Or«Md  29/364,  385/  ✓ 


S.t- 


sabbe  f  gu&es  wetter.  f  t  94/178  (ar) 

1  sab^a  f  farbe  (material)  S*Md  1/29  (ai/&b*) 


sabfl  m  tabakspf eif e .  PrS  6/37,  62/319,  M§*ywo  70/29,  129,  130, 


13  Jastrow  210.  (ar)  (S.a.  call'n,  qalyftn) 


sabll&.  hulan  sabllfi.  "wir  gaben  um  Gottes  willenn((ar  sabll  all&h) 

4 

sag  m  backblech.  Ml  Jadtrow  211  (t) 

aagma(v)e  f,  pi  -&t  f lintenschrot .  (t  sagma)  (S.a.  sargima) 

§•  l  93/12 - —  ' 

-ad a  einfach,  bloss;  ungezuckert  (kaffee)  4‘^(t  sade) 

y 

sfidaqa  f  almosen.  f  t  (ar  $adao^'  f^Sa.  sadna) 

h  l.4~>  i  i  I  "9 

A  1  >  ^ 

aadla  ehrlich,  freund.  /  ‘  ft  (ar  ftadio) 

S.’l 

sadfia  f  almosen.  M9*5W°  69/220  (S.a.  s6daoa) 
safar  m  reise-  7(ar) 


s&flho  m,  f  saf'hto  abscheulich,  greulicb;  geschwatzig.  f  S*Md  1/21, 
schamlo£  f.  £•  t  (ar) 

safil  m  hemntergekommen ,  abgezehrt.  PrS  210/3^  (s.z.l.)  §•  t  (ar) 
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'V 


425  ' 

/  v  • . y 

safra  m  ???  reise.  MI  Jastrow  269/19,  «ul  safr^f  "jedes  mal  /t  ft 

94/436,  440 

safruno^m  sperling.  PrS/!l70/34,  215/31K,  255/37 ,\  .-pi  B-Md  8/5 


.  / 


£  04/223  (AS  ^afro) 

sa^ivondvo  plural.  §• £ 


i.U 

y 


sacmani  m  krieger.  Or-Md  20/151  (nicht  S-Md,  X (k  saffban  hundemeister) 
sax  am  leben;  gesundT\  PrS  6/32,  68/30,  263/34,  B»Md  11/1'!6, 

N-Md  24/238,  M-t  62/114,  116,  116,  §G«Kf  67/161,  169,  fai^e  t-sfl* 


"sein  gesundes  auge 


age"  Si-Mi  ?S/U8„,Mw't  / 


Owat  sa£  "magest  du||  am 


4As 


M-t  48/31,  81/82 ,  hn  .l-ai-ia  sad  SI-MI  78/242.  Antwort:  f  saitir!  f® 

V  SI -MI  78/242  ( sehr  haufig)  (Jh 

lir*  -  6^'  — 

s§5;iro  f  transportsack.  f  t  94/127 

sa^tl^e  f  leben,  lebendig  bleiben.  I-sa^i  ^Ive  bau  rmi-ni&uto-yo 

^  -L  f 

"leben  ist  besser  als  der  tofl"  0-Kf  64/89.  b-R&?lbfrve  1’k-we  d-frl- 

_ y 

tat  m-arke  "lebendig  wirst  du  nicht  von  bier  weg^ommen"  5»Kf  64/161; 

Yus*  Kf  66/43,  $  c.  bt. sagltlyeid®  "bei  seinem  leben!"  § *£*  I  * sagit ly e i$V> 
" auf  deine  gesundheit! "  $  •  f  ^ 

s5^Iye  f  gesundheit,  am  leben  bleiben.  t-sa<Hv^xu  haufige  fintwort  auf 

*  v* 

die  frage,  was  es  neues  gibt.  B*Md  10/14  i- 


sa£lam  fest,  tiichtig.  £•£  94/491  (t) 

sa*lamlve  f  auf richtigkeit  recht.  R  112/2  ^ t 

_s«hl  leicht.  R  105/15-  113/144,  B-Md,^  (ftieMr— ' 


(ar) 
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sahllve  f  leichtigkeit  R  105/15  (or) 


x  ^465 


X 


R 


i  '  - 'j  ^ 

sahm  m,  anteil.  5*Kf  65/14;  S1*MI  115/245 f  yu/94  ,  R  105/252  112/280  Kor) 

’  i  q  v 5,%  , 

sahraonH  dass.  R  115/46,  BUD  SI*  MI  115/245.-  pi  R  108/6 

i  f 

y 

sahra  f  abendgesellschaf  t .  Edm*Md  51/54,  M9*9wo  70/47  (nicht  ''  ft)  (or) 
s^hraband  f  zauberin,  hexe.  R  96/504,  507,  311 »  512,  107/106  5*  t 


sehrdar  zau 


berkundig  R  112/3746/501 257,  §«t  / 

_  \  v  /  / 


J.  sabrnike  f,  pi  -at.  -at  irdenes  napfchen,  essschasselchen  fur  eine  person, 


SI*  Ml  73/338,  MI  Jastrow  31,  ft  9V282  (ar  ftijn) 


sahovo  m,  pi  -e  schwimmer.  pi  PrS  ll;/23,  122/5  ^ 'f' 

saifo  m,  pi  -e  a)  schwert.  PrS  41/24,  56/28,  M9*9wo  69/285,  286,  9* MI 

86/107.-  Pi  HEBMMBM  PrS  25/50,  41/29,  48/7,  b)  gemetzel.  SI* Mi 
71/11  c)  handhabe  des  hakenpf luges .  Hat  oben  ein  querholz  und 

it 

steckt  mit  dem  unteren  ende  in  der  pflugschar  (sakto)//^ 


sairan  m  a)  ausflug,  spaziergang.  PrS  51/21,  121/29 /tor)  b)  gebet 

•  \ 

an  die  Gottesmutter  (kostet  25-100  piaster).  f  t  94/56 

„  (or)  , 

pDB  €  ^ 

sais  m  pf  exii®knecht .  f  t  i  (6. a.  seis)  9*Kf  64/108,  505,  Sl*Mi 

saj^OjdTOf/jahriges  mannliches  schaf  Oder  ziegenbock.  94/188, 

1  yfalA  * 

R  112/146 


%  V  s 
A  !*  v 


m — onbindepflock*. — R  95/-198 


sakin  wohnend.  N*Md  24/200  (ar) 


sakini  dauernd.  hul  lab-baai^ux  d*kit*ne  sakini  "so  langC  du 
lebst"  9*Kf  62/77,  |k) 
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46G 


sak#o  m  sakkojacket.  §• £ 


sak(^)Ah  m  pi  -e.  -at  eisenpflock  zum  anbimden  des  pferdes.  PrS 

d) 

142/20, 'Or-Md.  29/61,  MJJ-tfwo  70/29,  zum  Pins chi agen  m  die  wand  tf-Kf 

(  M5*Qwo  70/2^9  )  5'*-" 

61/88,  M^^wo  60/341,  bettpfosten  R  107/103--  pi  -e  zum  einschlagen 

in  die  wand  y»Kf  61/88,  M$*ywo  69/341.  ,  R  109/38.  ~at  R  99/27  ,  28 
sakto  f,  pi  seke  a)  fangeisen  der  fuchsfalle.  PrS  232/10;  fi  108/38, 

59  b)  einmaliges  durchackern  pi  £• £  94/58,  R  108//8,  39  ?? 

0)  pf lock  zum  anbinden  des  reittieres .  (3r»Md  29/60,  30/62,  zum  aufhangen 

5*£‘- 

eines  schlauch.es  R  108/38,  39  2??  pi  ‘Ed'S  81/25,  S*Md  2/83  ("AS) 


sal^b  m  trupp.  Yus*Kf  65/36 7 


(ar)  (- 


salaf  m 


a)  vortrupp.  ^us*Kf  65/367  (nicht  S • Md ,  ^  t*  0  zins. 


Yus*Kf  65/177 
■  *-/ 

s^lama  f  gesundheit,  wohlbef inden .  PrS  41/11,  B*  Md  11/51,  13/2.  cr*Md 
29/528,  R  107/140  (ar) 

li 

salamu  f-al^ikum!  ?alaiku  sjl&mt friede  iiber  euch!  liber  euch  sei  fried! 


M« t  53/20  (ar) 


3.0 


salb  m  ausrauben  ME  00/61  (ar) 


s-t- 


s:i^ltm.  sac-  wohlbehalten.  B*Md  11/146.  N*Md  26/176,  R  102/  1 ?  (ar) 

nto  0h?i8tUBdorn,  fsliurus  spimaaC&Bi>s£%i  Will*  >,L 

sallancak  schaukel.  B*Md  12/24  (t  salmcak) 

^  k  pi  -at 

sall(i)lpe  f  korb,  papierkorb.  H  ^.^94/103,  229  >*- 
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428 


r/  4  6  7 


K 


salo  m  grosserkorb.  £•  £  Q4/50 


salo£  m  ,pl  -at  kundd,  nachricht.  B*Md  11/238,  Or»Md  30/61,  M«  £  48/3.9, 
Yus-Kf  06/78,  80,  ME  87/115,  88/160,  211  /*  ^ 
salSaa  f  aufstieg.  , 

k 

saluno  m,  pi  -e  gedorn.  dornstrauch.  PrS  5/35,  47/3 0,  31^/-  pi  PrS 


81/23,  NMMd 


n 


saluntok1,  pi  saunvSto  dorn,  dornzweig.  S*Md  ’’^nTfrirt  §• 

’  A 

saraa!  blindheit  1  §»Md  28/106  (wohl  nach  analogie  von  ramal) 
sam&&  m  harten  durch  wasserbad.  £•  £  94/12 

sam&b  m  A)  erlaubnis.  S1»MI  74/4  b)  nachsicht,  vergebung,  §• £  (ar 
samaha  f  nachsicht,  verzeihung.  §•  £  b*samaha  "gutwillig,  mit  ver¬ 
zeihung"  (?)  Or*Md  29/251  (nicht  S-Mdl.f  £*£J  (ar} 

Ramar  m  x-1  lie  u-ssmar  d'*  *bd?>de  "sie  machten  einander  den  kopf  warm"  in 
hauslichem  unfrieden)  ,  §•£• 


samdo 


m  3  s^nd^k  feine  weizengriitze .  Md  /•  ^ 


-MMSK  sarao  m  gift.  PrS  23/29,  27/14,  4S/21,  70/2,9,  229/9ff,  239/30 


?«Kf  62/159,  160  u.o.  ,M9*9wo  69/289ff  , 


f - ~sam51o  g  links;  norflen.  SI- Ml  78/190,  MI  ttastrow  23l)  (Slaa.  simSlo, 


/>e 


$<  t 


s§m51o) 


s&muntye  f  rundes  brot.  §,£•£  somun") 


^  pl~  rr Viaiss,  £urz  vol*  CL  mu'Tiuf  wallen »  samup^~  mfl.e 
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^  ^  468 


samvo  m,  f  smite,  pi  -e  blind.  PrS  22/56,  25/11,  M-  t  52/5ff,  Saf •  t  57/13- 
pi  PrS  88/10,  15,  101/22ff,  MJl-0wo  70/205,  246  f  ■<-  pi  PrS  102/55, 


S*Md  5/25 


,S't 


s^nad  m,  pi  sanade  urkunde ,schein.  5*Kf  62/120,  R  107/16,  5^-  Pi  U*Kf 


61/518  (ar) 


sande  f  sbiibzC.  5,  ft 

■  »  • 

sandrunajj  f  kleines  boob.  Mi  Jasbrow  210  (nichb  § ,  f  t) 


r  sanduqo  m  kiste,  koffer.  PrS  124/18,  240/15ff,  252/24ff,  N-Md  25/19, 

^  --  . 

20,  22ff,  54,  zylindrischer  gebreidezuber.  S«Md, tf 

sanki  als  ob.  ^*Kf  61/178,  S#Md  (b) 

sarsale  f  ahnen^eihe,  geschlechb,  sbamm.  (S.a.  sinsile)  ^  ^ 

saobo  f,  pi  saP£°$°  ufer>  PrS  88/29f,  257/54- ,  240/51>-  pi 


S-Md  5/7,  55,  54-,  R  115/152  ,  :  " 

•  -  ^ 

^saq /  m  wadensbrumpf . 

48/55,/S^7T>'^ 

saq  fo  m  dachboden.  R  95/71  (nichb  8,t  *  J 


fe  pi  _e  pi  beine  (des  ochsen)  M*  t 


4* 


s&oiye  f,  pi  -ftb  kleiner  wasserlauf ^pl  OrfMj^  29/61  (ar) 
saq^ono  m  spinn|Vigewebe,  PrS  169/50,  II  590  zu  245/19  (nichb  § 


J 


russ 


<  <  ' 


* 


n§.q-u-qarra.  simle  saq-u-qarm  "er  zog  ihm  die  haub  ab.  PrS  176/52/ (-*£3 
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U 


469 


sar!  kalt!  AusdLruck  aus  dem  hole-spiel,  t  94/506,  507  (k) 


•  • 


sar&v.  aft-bete  sar&v  spatweizen.  £  94/86  (k) 

saraye  =  §ara(y)e,  f  serai.  PrS  89/26,  179/22,  224/32.  248/37,  N«Md 


24/241,  243  (/***4f'*) 


sarbasf;  frei;  unverheiratet .  R  98/3,5^  (t) 

» 

sa^rbazirghn  m  karawanenfiihrer.  M5*Swo  70/231,  25 7,  Vt 


y 


sargaq  m  das  liber  den  fettschwanz  hinausragene  schwanzende  .y  £/ £  (k) 

sarqimma  f,  pi  sargimavat  schrot.  §•  £  92/36  (-trsaqma  ?) 

£4 

sardane  f  besuch.  HHSMKEM  §-Md  28/69,  Yus-Kf  65/145,  149\(k) 


sardilk  f  stelle  unter  dem  herzen.  R  96/263/ 
sardine  f  dass.  7' 
sar£  wa  euer  haupt.  Saf«  £  57/239  (k) 

sar*e§&n  kopfschmerz.  §G*Kf  67/113,  R  95/29  %'(X) 

» 

^arezan  m  kurdenhautling.  Hi  Jastrow  210  (k^ 

S.fc 

sargarm  kopfwarm  (pferd).  §G*Kf  67/67,  84 (  (k) 

sare;otn  sattel.  PrS  7/30,  132/35,  Saf«  £  56/43,  Mi  Jastrow  211,  (-wibirtr  ^ 


Jr  ^  r 

P  J  ft  (s.a.  ma^ac|*) 


sarglln  verbannt,  verbannung.  PrS  94/18,  27/  (t  slirs:un) 
sarhastif  m  giftige  schlange  mit  breitem  keilformigen  besch 

tem  kopf.  Vipera  lebatina.  Mi  Jastrow  288/4,  §• £ 
sarhati  f  erlebnis.  §•  £  (k) 


yf- 


•/<55 


470 


4-31 


* 


sarhildai  mit  erhobenem  kopf  (pferd).  R  102/184  (k) 

sarmiy&n  m  fiihrer  einer  partei  von  spielern.  £•  t  9*/* 5* ,  435,  *55,4-66, 


v . 


468,  469  (k) 


1 


sari£a  f  tragsack  fur  getreide,  dung,  erde.  f  t  94-/127 
sariya.  b- sariya  fii^fa  friih  am  morgen,  (k) 


sar  kun  $ohr 


113/205 


•  -•  i> 

sarqa  d-qar^ux  deinem  h^pt  zum  opfer,  (sagt  man,  wenn  einem  ein  kind 

gestorben  ist)  §  ,  t 
sarsari  m  vagabund.  Yus*Kf  66/125  (t) 


sarsedo  m  anfang  der  ackerfurche,  wo  der  pfliiger  umdreht.  Yus-Kf  66/109 


00 

sarSohr  ,  nl  -at  rotkopfig-  R  113/207-  -  pi  rotkopfige  schafe 
f  t  04/18?  (k) 

'sart  energisch.  Yus-Kf  66/309  (S.a.  sirt)  / 

i  <7 

j  sartulo  m  ,  pi  -e  korb.  S«Md  1/5* .-pi  S*Md  2/28  4/49 

sarwanafc  m  hirtenjunge .  R  113/13,  1*  (k) 

sarwo  m  dung.  Sl-MI  77/*l,  52.  ME  88/197-  ft9*/80ff,  R  112/402 
(nicht  S-Md) 

sarx6§  betrunken,  berauscht.  3-Kf  63/102.  (S.a.  sarxwa?)  (k) 

saryo  m  widerlich,  abscheulich,  stikend.  M*  t  *V35,  36  (m  bht  S-hd) 

(k) 
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/ 


471 


sato  f,  pi  -a  weinstock.  PrS  196/33 

O*' 


(AS) 


f.0 


sat^r  m  hackmesser.  S-Md  (‘|^— - QsV' 

"  V 

sator  m  breites,  kurzes  schwert.  PrS  23/4-  •/ (bt)  (S.a.  sat^r) 
satwo  m  winter.  H140M  B-Md  9/13,  11/93-  SI-MI  77/8,  S •  Md^  ^ 


/0> 


saudfin  nur  in  verbindung  mit  f-ao-’l:  im  verstand  verwirrt.  R  112/286 
saudSni  verstort  durch  liebe.  PrS  86/2  (  ,  '*Lj 

gartenzaun.  R  100/17,  107/1 7,v  ft  (AS) 


Random  zaun 


sauko  m,  pi  -e.  -ote  a)  haar.  S*Md  3/2ff,  Or-Md  29/397,  Saf •  £  87/111,  H 

nR  112/4-5  y 

(AS)  b)  ^estrlipp  von  steineichen. ' '-pi  -fite  0-Kf  63/16 


sauwo  id,  f  sauto 


(AS)  (S.a.  sowo) 


e£t- 


f  M-^  41/16,  SI-MI  77/182,  175-  me  88/56,  57 


rrwSI  m  vieh,  herde.  N-Md  24-/134-,  137,  Or-Md  29/420,  3  0/98,  M- £ 

83/1,  SI- MI  77/101,  lo6f f ,  137,  150,  78/118ff  (k) 

A 

saw! ?o  m  satt,  wohlhabend.  MI  Jastrow  230 

sauwisi  verriickt,  wie  wahneinnig.  R  105/1H,  H2,  130  (k) 

aaxlo  m  ^a=edrfjunges Kf  67/220ff,  £•  £_  94-/192 

saxme  f  sehr  langes  (3  m)  holz  mi^SiSME^ tfc^zum  nachfullen  des 


l^alkof  ens  • 


,  /t 


RRxt  gefalscht. 


Rjvvpba  f  reise.  B-Md,  £•  £ 
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save  eigentl .  schatten,  dannrschutz.  md-save  d-aloho  u  d-qar*nx 


"dank  dem  schiitzenden  schatten  Gottes  und  deines  hauptes  §*Md  28/54, 

a 

R  103/8,  10 5/42,  52,  108/52 

savi  3-  in,  pi  siyy§L^  goldschniied,  juwelier.  Sal*  5//192,  184.  pi 


M5*5wo  69/83  (ar  £a3i*) 
sayin  geehrter.  Giin-Kf  68/20  (t) 

sa(v)is  m  pf erdeknecht .  £•  £  (S.a.  seis) 


sav-js  m 


savomo  m 


ziegenbockchen,  widder  im  3.  jahre.  £.  9V189 
,  pi  -e  macher,  hersteller.  PrS  146/4,  tf-Kf  61/147,  dft-dahwo 


S 


oldschraied  SI-MI  77/176,  Mur-MI  83/52.-  pi  PrS  245/23/f,  sayone 


d'dahwo  Mur-MI  83/52 


saz  m 


musikinstrumenti^  R  96/185,  195  *  f  t 


er 


s&zl£ar  stimmen  (musikinstrument) .  R  101/23  simdle  aazkar 

stimmte  sis"  R  111/22,  (fig.)  lat-vo  saz*ar  mbaaqan  cart»le  raede 


"  er 


ist  nicht  in  atimmung,  es  ist  ihm  ^estimmt  etwas  hugestossen 


se  drei .  §•  £  91/6  (k/ 

sedare  f  obere  schwelle,  oberer  turstein.  Si-Mi  115/278,  279280,  Mi 
Jastro^w  111,  211)???/(S.a  sendare^ 
sedo  m,  pi  -e  ackerfurche,  etwa  10  m.  N-Md  24/145  i— 


(AS  seddo) 


sefo  m  schoss.  R  99/15 
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434 


sef 5ao  m,  pi  -e  tellef  ,  schiissel,  gescUrr,  gerat.  ?rS  13/50,  H*  fc 
35/31,  34,  51/45,  46,  48,  SI* MI  75/92,  76/116,  117 ,  81/24,  37,  39 


1  4VflK55,  63,  48/64,  65,  G* Yn  58/225,  Mtf-tfwo  69/555,  SI* 

73/32,  77/101,  109’'',  gemachte  R  95/123  (S.a.  sif5qo) 

»  • 

seerave  dreischrittspiel .  £•  £  94/332,  334  (k) 


MI 


segesm 


dreimaliges  bea^kern.  R  109/38  ??  ,  39  (k  se  ^es'|ln 


hakenpf lug) 

j  »  * 

segullke  f  strohgabel,  mit  der  geworfdlt  und  aus  der  tenne  heraus- 
f allendes  getreide  zuriickgeschiittet  wird  (Bild  Frayha  117) 


%  t  94/94  (k) 

■  \  '  vpl  id.’  nachsehen 

zauberin,  hexe.  R  101/22,  24,  113/174  pi*  96/321??? 


(sehrabande  f  hexe,  R  96/303,  307,  311  §• £  (k) 

V.  pi? 

[sehraband  F  cLass.  R  107/106,  112,  •  pi  110/174  (k) 

\ —  ,  V/HV' 

sehrake  f  dass.  §G*Kf  67/185  §• £ 

tffcr  (  1  x 

seis  m  ,pl  -In  pf erdeknecht .  G*An  30ff,  79,  85,  §• t  (S.a.  seiyis 


sayis) 


seiyis  m,  pi  dass.  S*Md 

(bfiodte) 

semalto  f  getreidegarbe.  §•£•£,  grosses  biinddl  von  garben /£•  1  94/88 


(AS) 


sp^o  m  silber.  PrS  7/31,  B*Md  11/81,  N*Md  24/134,  26/261,  5*Kf  64/155 


serao 

v. 


til 


78/i90 
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h^semdqo  m,  f  semuqto.  sem?ato.  semaqto  ,  §,£•  £,  MI  Jastrow  259 


rot.  §G-Kf  67/29,  SI-MI  77/131,  82/29,  30.-  f  semiqto  M- £  39/3 

(7 


105/278,  279 


\ 


)^seiV  1  m  a)  fussspur.  b)  hin-  und  hergehen  zu  und  von  einem  ort.  §£* 
lat-li  sef><  1  lu-beittftte  "ich  weiss  ihr  haus  nicht  zu  finden"  §•  £ 

sfeno  f ,  pi  -e  etwa  21-25  cm  lange  keile,  die  in  die  mit  dem  §auk© 
geschlageneij,  durch  einen  strich  vorgezeichnelie/i  und  mit  schutz- 
blechen  geschiitzte  rinne  des  zu  losenden  steines  geschoben  werden. 
Siejverden  dann  mit  einem  grosshammer  (madj?aba)  in  den  stein 
getrieben,  bis  er  sich  plotzlich  lost.  £•  £  94-/16,17 
sfu^o  m  schwamm.  (AS)  ^ 

df^rc~(i)lo  m,  pi  -e  quitte.  0-Kf  61/96,  97,  ,  §•  t  (S.a.  soarglo) 

-J 

Stiaqovo  m  mann  aus  Bas^iiq.  MI  Jastrow  234 


Sb*Vedya-a  ~daj 


si  =  se  bei.  S-Md  2/2,  se  man,  ME  88/184;  Mg*§wo  69/182 
sn  m  gllick.  §•  £ 

I 

sib  u  sa^  kerngesund.  SI- MI  75/  34-0  (S.a.  siD  u  sa£| 

sibba  f  grund,  ursache.  bt-sibba  "weil"  §• £  91/12,  14,  21,  31, 

R  103/15,  26,  39,  b- sibba  d-mnn?  "warum?"  R  103/21,  24,  25,  28,  ??9 

213/10,  ml-sibba  §«j_91/4.  92/9,  52,  ra^-sibba  d^ -hawa  §•  £  91/4- 

slbdro  m  Mariae  verkiindigung ,  25-  marz .  §• £  (S.a.suboro) 
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fi  /  475 


siccacle  f,  pi  -at  Oder  id.  (gebets) teppich.  b«Kf  62/288,  289,  ME  87/66, 


68  u .  o  .  ( ar ) 


s^ld^n  herr.  va  sidi !  M*  £n  53/$  71  (ar) 

aid  bei.  l*slde  S*Md  4/4-6.  side  N*Md  24/159  slda  N  24/187,  sldeixru 

<Ca£do«Ml  85/7,  sldetma  S*Md  1/20,  sldan  La^do-Ml  85/7 

r\ 

sidd&n  =  avpfrl&n  m  amboss.  £•  f  94/9,15  C/ 
sidro  m  schulklasse.  (AS) 

sifil  zivil.  ba-trn mb§lfiLt  as-difil  "in  privatautos"  S»Md  4/49 

A* 

sifdao  m,  pi  -e  teller,  schiid^el;  geschirr.  PrS  2 5/29  122/7,  126/56, 
S*Md  1/18.-  pi  PrS  15/50,  122/7,  S*Md  2/66  ( 
si  ^  ax  a  f  zigarette.  PrS  15/24,  110/20,  22  (obsolet,  s.  C'^ra) 
also  m  leere  weinrispe.  £•  £  94/1272 

sl^e  f ,  pi  -at  armband.  Saf*  £  67/3.71*-  pi  Saf*  £  57/171  (ar  §lja) 

\r 

r~bb^r  f  zauberin,  hexe.  R  107/106,  111,  115/174  ($r) 


a^piye  f  nachricht.  tolat  s^bblve  mene  "nachricht  von  ihm  bekommst" 

•  • 

R  97/36  (ar  Ahb) 

a-' b-1  r  m,  pi  -at  zauber.  Saf*  £  57/28,  b*Kf  61/514  ,  64/164,  My*§wo  69/555, 
457,  4-61,  490.  SI* MI  115/501,  R  115/178.-  pi  96/254  ,  294- ,  299,  VW 


96/216,  97/252  (ar)  1- 

J  _ " 

prbnrb&z  f  zaubei&njt  boare .  S*Md, C^.al  sfr]~Xbz) 
s^b^rdan  zauberkundigf  §G*Kf  67/179  (k) 

I  U 
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437 

st  h-1  rdhr  zauberkundig  heye .  SI*  MI  78/161,  164,  R  !Ol/BlBlIII0Mffl0M21 , 


22,  24 


|f'M 


sihn rdSi  8  96/184  f 


/■  t 


s:  barker  ilauberer,  hexe.  S1*MI  8f!  78/169 #§*  fc 

,r  '■  *?,  ,  u 

t  sehrkar  M^astrow  211  [ 


lud  sich 


Ks  :hikiri  verzaubert.  R  06/245,  §• t 

4 

«  •  * 

s-bs^b  stohnen.  t:>  {lift  ba^no  yaouro,  naf:l  sibsib  afle  "er 
eind  schwere  last'auf  und  begann  zu  stohnen"  § , f  t 
s:1  kkar  m,pl  skekir  zucker.  PrS  15/22  14/5»  146/21,  Md,  §*Kf  60/91» 

95.-  pi  5*Kf  60/82.  (S . a.  ?akar,  §akar) 
sikktarave  f  stuck  zucker.  S*Md 

sikke  f  a)  eiserner  pflock.  Or*Md  29/12o?  178,  h  (nicht  S*Md) 

W'pl  sikqk  gepragte  miinze.  S*Md  .§•  £  (ar) 

»  i 

\  - 

sikna  f  wohnen.  N*Md  26/240  ^  ^ 

v_.  /  .^/tW 

sikr&n  m,pl  id.  betrunken,  wie  betrunken  sich  benehmend.  /§• M-  pi 
M*t  52/176 

siktir!  "mach,  dass  du  f ortkommst 1 "  Mur* MI  85/77/  (t  lass  dich  ...!) 

•  0 

ailhb  m,pl  -ftt  S* Md  waffe.  §•  £  91/61  (S.a.  slab")  (ar) 

silaltlf  geschlecht,  familie.  (nicht  §•  £)  (S.a.  sulale) 

*  \ 

silk  riibe.  B*Md  10/21^/§*  £  ) 
v  pi  -at 

silke  f  v /lassTetwas  kiirzer.  §•  £ 
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sillara  m,  pi  -e,  -at  leiter.  PrS  39/24,  25,  30ff,  91/25,  Yus*Kf  66/241, 


30?  (ar  sullam) 
sillave  f  ohrfeige.  §• £ 

s'  ltenive  f  zweites  friihstiick.  S*Md  (nicht 


■*/  ft) 


i 


sim  m,  pi  -at  huf.  =  107/36,  Ml  Jastrow  2^4-  (  9-1*  ) 

^imbak  m  kleine  able,  bolzen,  um  loch  zu  schlagen,  auch  in  messergrif f ) • 

s  ,  lM) 

§-t  C 

b 

simili  violett.  §,£•£ 

A 


si  mike  f  k ±&±aerr  huf .  ft  < 


■iz,--*-) 


iin/le  f,  pi  -at  schnurrbart.  fe-lf.  MI  Jastrow  268/16  $ 

ft  ■ 

simirrair  heuschreckenfresser ,  Sturnus  purpureus),  PrS  252/9,  12,  15 , 


simolo  m,  pi  -a)  gdtretiiegdebe .  S«Md,  §• t  (S.a.  semalto) 
b)  linke  seite.  S*Md  (S.a.  semolo) 

simdqo  m,  f  simuqto.  pi  -e  rot.  PrS  6/35 ♦  78/20,  S-Md  3/118,  On*Md  6/8, 

iwMr 

11.-  f  B* Md  11/227. -pl  S«Md  3/69^(S.a.  semoqo) 
i  "simsim  m  sesam.  S*Md  §• t 

slnak  f  treff,  eichel,  kreuz  im  kartenspiel.  ft  (t) 

sinama  f,  pl  -at  kino.  Edm-Md  31/33,  B*Md  .-  pl  M^tfvo  70/105 

since  f  j}gj8B§it:  M  iutm  8H  §‘|)  6flNM.  (S.a.  sip.ro) 
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si 

r  —  *-  —  *  •- 


nd£n  m  amboss.  PrS  234/16ff,  ME  90/102,  R  105/30 


'•C.ilO 


sindSne  f  gruner,  grosser  tonkrug  fur  s\i§erzeug,  61  Oder  syrup. 

dann  angpf euchtet ,  *_  ty 

sindilj  m  weizen  wird  gekocht,  dann  getrocknet/  mit  dem  morser  (doufie; 
gestossen,  dann  wieder  getrocknet  un^  zerkleinert  (mit  der  hand- 

i  r  \ 

muhle  $gori'$to)^  dann  durch  ein  sieb  (mfcaltc\)  gesiebt.  Der  -robe  teil 


he 


V/  '•  if  1  -• 

isst  b^r^l.der  mittlere  hfitj,  der  feine  sind^k]  ft  0!/^12 


sind(i)ke  f  kleinerer,  etwa  10  cm 


hoher  stein  bEim  spiel,  ft  0^/561 


sing 


m  pf lock.  Y$s;Kf  65/3^  (nicht  §•  0  (k) 


B*Md 


l. 


2a.  lufi$e) 


singar  schwamm.^nicht  *  ;  f  t)( t  siinger)  6 

sinffo  m  bajonett.  §,ft  (tjsime-u)  (S.a.  since) 

s~  nnabras  f  grosse  eidechsenart .  PrS  253/31  (nicht  9*0 
» 

sin6r  grenzwachtposten.  §•  £  (t  smir) 


sinsile  f  ahnenreihe,  geschlecht,  stamm.  N»Md  26/209 /4***re*rt'  t 
(ar  silsile)  (S.a.  sansale) 


*  o/' 


s 


i.nsle  f  dichtbewachsenes  tal.  §•  £ 

sin^Q  m  verhor.  (ar  istintao) 

-  »  *•  *  - 
*  > 

sm-u-sa^  kerngesund.  jf.  f  h  (k)  (S.a.  sib-^-sa/ -) 
ciAb’h  m  jugendlicher,  10-15  jahre  alt.  Mi  Jastrow  211,  §•  fc 
s^n  m  schneewehe .  nafilo  bd-sifan  "(das  feld)  wurde  vom  schnee  ver- 

weht.  §• t 


sippe  if.  pi  -at  granne  der  ahre  mit  widerhaken,  die  im  mund  und  kehle 
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hangen  bleiben.  fra y,  die  man  nicht  los  wird,  die  einem  lastig 

fallt .  R  115/111  (k  sin) 
sr'qinti  bedrangnis,  beschwerde.  Giin«Kf  68/47  (t_ 

str&l?  m  unterirdisches  gelass.  ME  87/85  (nicht  S«Md,^f£*£)  (k/p/ 

sire  f  rahm,  schmand.  £• £  04/194 
Slrtnfivo  m  mann  aus  Bissorino.  §,£•£ 
sirka?  sirke  f  essig.  £  (t) 

a)  riegel.  § ,  f  f  b)  augenschminke,  /  (t  surma) 

^r(r)  /  m  geheimnis.  Or-Md  29/526,  M- £  52/158,  geheimes  zauberwort 
G-An  54/23^;  R  105/82,  93  b)  wind.  R  97/137 


sirma 


a) 


sir(r)tye  f  massig  starker  wind.  £•  £  94/101  ;  wind,  kalte  N*Md  26/142 
_sirs[r  ton  der  heuschrecke  und  des  glii^wuxinchens.  §•  £ 

*  S 
Lx 

s'rsro  m  grille.  £•  £  94/222 

- 

va}__  £  , 

rt\fm\  bergriicken,anhdhe.  §•  £  (-Srra-r*  ^  i  F  CT  b)  st^rrisches  reittier, 


v. 

auf  demman  nicht  reiten  kann.  §• £ 

Sirvfiyo  m,MHftkJ  f  Sirvaito.  pi  -<*  christlicher  Syrer,  syrilMI^ch. 
B-Md  11/504;  207,  518,  517,  M-  i  55/6,  26,  0‘Kf  60/7^  f  B-Md 
11/78,-  pi  M- t  55/62,  B- Md  11/21,  501,  Giin-Kf  68/25,  41,  SirvSve 

oad^ove  Altsyrer  Giin-Kf  68/25  (AS) 

uP 

sTsaflo  m  spulwurm.  §•  £ 

sTs^e  f  kern  der  weinbeere.  Mi  Jastrow  211,  §•  £_ 
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sist.o  f ,  pi  sistoto  stute.  PrS  3/8,  20,  On»Md  6/49,  N*Md  21/13,  28, 


26/191,  192,  M5*£wo  70/194,  SI* Ml  73/62,  82/2ff.-  pi  PrS  .61/7, 


230 


Or*  Md  29/147  2'*  ,  273,  437 


sifTfro  dad-dai.r5v«=  marienkafer.  £•  f 


a 


isvanA  k^cal  art  kleiner  aasgeier,  Neophron  percnopterus .  £*  fc  9V223  00 


ai avo  m 


,  pi  -e  hengst.  PrS  7/10,  183/32ff,  232/32ff,  M- £.52/58,  Saf •  £ 


57/127,  0-Kf  61/265,  62/45,  64/99,  100,  108,  269,  Yus-Kf  65/20,  25, 


*  28,  295,  296,  JJG-Kf  67/16.  20,  39,  M0-gwo  69/241,  SI- Mi  75/158,  159, 
M‘°’  179,  184,  I85/Z  pi  PrS  232/23,  Or  -  Md  29/248,  0-Kf  61/265  - 


sit  f  dame.  Saf •  t  37/127  (ar  saivida) 


sltoro  m  rez 


itation  des  90.  psalms.  £• £  94/44  (S.a.  sutdro) 


Rittftr.  -ja  sitt&r!  Gott  bewahre !  M-  £  52/130  (arjj 


iitti  herrin.  PrS  20/30,  21/10,  15,  18  (arj 


|  aittlve  f  herrin.  Or*Md  29/15M73 


r»  vi 


slwa  tiinchen.  £•  £  (ts^wamak) 


nxe  f  a)  ziege  mit  geraden,  etwas  schrag  nach  den  seiten  stehenden 


hornern,  £•  t  °4/186  b)  diinner,  spiessartiger  zweig  eine^  gestrauches. §•  £ 


sixi 


m  bratspiess  R  205  ??  ;  abgeschnittenes  zweigstiick  f  ladestock 

Saf-  i  56/7  1  00  „ 

/ 

aixintiva  f  bedrangnis.  R  108/40  (t  s?k-rf) 


4 


sTxur  m  stachelschwein.  §• £  (k) 
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aivaba  f  reise.  (ar)  (S.a.  savafra) 


481 


l 


R?yamuto  f  gliickwunschbesuch  fiir  neu  ernannten 'toeamten,  fur  agh/usf.  §•  £ 

’  pi  -at 

si.vvara  £\  automobil.  Bn«  £  55/26,  27,  28.-  pi  Edm*Md  51/5,8 
sk«mbtl  m  kartenspiel.  f  t  MI  Jastrow  211 
skekir  pi  zuckerzeug.  H*Kf  60/82,  84  (S.a.  sukkar) 

sklno  f  messer  taifr-feofrom  griff-und  kli-nge.  PrS  87/9,  220/21.  M»  £  49/11, 
Saf  *  £  56/3.3 ,  57/158,  g-Kf  61/175,  ft  94/231,  282,  MJ.Jastrow  ^266, 


R  95/31,  57 

•{  j 

skulpvn  m  schiiler  .  b-) — cn*fc«*r^trST»-rpang  dor  ^ialeonwa  f  t 


^kut  m  stillesein,  schweigen.  k*mw8lw?lo  bi»a^ut  "sie  weint  und  jammert 
still  fiir  sich  hin"  Or*Md  29/122  fr? 

m,  pi  -&t  waffe.  M*  £  36/33*  72#-pl  gak  u  slatiaf:  §G*Kf  67/20, 

32,  42  (OS. a.  sil&h) 

slamat.  na  bi»slaraet  nicht  zum  htil.  Yus*Kf  65/103  (ar) 

U  '  .  ,  .  • 

slauniye  f  schwalbe.  S*Md  / (S,a.  slonlveY  *  '  •  1 

'  I 

sllouto  f  himmelfahrt  (Christi)  B*Md  12/23,  26  (nicht  *ft  fO 
sldnlye  f  schwalbe.  f  £  9^/223  (S.a.  slaunlye) 

i 

slbnlka  f  kleine  schwalbe.  f  £  94/223  ??? 

» 

aloae  f  osten.  R  107/76 

s^raaid  feine  weizengriitze ,  bulghur.  (nicht  f,f  £')(S .a.  sindi^) 

.  »  •  » 

smaqrono  m,  f  smaqronI_to .  pi  -e  ratlich  S»Md  3/4,  B*Md  11/255  braun 
§•  f(AS) 


^7 
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s-auntye  f  Schwalbe.  PrS  195/28,  2J7/28f^1zu  1.  4launlye?) 
shldo  m  angelehnt.  S«  Hdj/'  2/124  ,  8  b 


2  * 

/ 


(ar) 


snlautn  f  bediirfnis.  N«Md  26/24 4,/ 


H 


;5bto  schwimmen  konnend.  MM  sob&h-wa  "er  konnte  schwimmen"  R  97/56, 


00 

sobahiye  f  schwimmen.  R  113/171 

sdbaylve  f  MMMMMfiMMMfeiifiaei ,  -rang.  ^Egll  t  snba/) 

\^jL^zJ^xwiirdey  PrS  2 19/2  5 

sofi  m  ,?derwisch ,  mann  mit  langem  bart.  ^9*Kf  64/156,  157,  Yus*Kf  65/548. 

*  M5-gwo  69/515,  515,  556,  7B/21ff-  plYus-Kf  65/547,  R  112/175 

(ar  ftiifi^ 

sdfitiye  f  derwischtum.  Yys-Kf  65/548 


sore  f  essgericht.  £• t  94/216 


sosin 


in  e|f,  pl  - 


at  schwertlilie ,  Iris  spec.-  pl  t*  t  94/115 


sow o  m 


f  auto ,  pl  -e  alt.  PrS  42/29, B-Md  11/528,  N-Md  21/24,  29, 


SI-MI  71/51,  82/65.-  pl  61-HI  J75/22J  B-Md  11/198  1  (S.a.  sauwo) 
sbwuto  f  alter,  weisshaarigkeit .  Or-Md.  29/334 

soxurto  f  randeinfassung  des  brunnens,  der  zisterne.  Yus»Kf  66/387, 

\  S57j  pi  _at  gegebenes  wort,  gelobnis,  versprechen.  PyS  47/7,  hul° 

so-7  lTiihi  "ich  nahm  mil?  fest  vor"  S*Md  2/37;  B*Md  11/260,  N*Md 

i 

i 

i  24/55,  5*.  26/79,  tJ-Kf  64/132ra  166,  168,  Yus-Kf  65/217,  245,  248, 

V  .  . 

249,  Mtf’tfwo  69/79,  119,  142  (t) 


468 


483 


454 


RDaT'grlo  m  quitte.  £  (B.a.  sfare;lo)  (AS) 

starno  m  dachrand,  dachkante.  £  94/144 
stind&r  pappel,  stange.  R  112/13^  137 ,  telegraf epstange  S-Md  .-  pi 

0 

PrS  39/27,  28,  91/24.  152/31,  SI- MI  73/291 
scjafto  f  schwelle.  R  113/173,, ft  (S.a.  snufto) 
sQftaa  f  gang,  korridor.  S-Md  ( 

'-styiftof,  pi  squfyoto  schwelle.  S-Md  1/6 7,  M- £  53/88  (S.a.  sqafto) 

/  "  & 

\  srlho  m  ungezogener  bengel./^AS) 

Srlnoyo  m  mann  jlus  Bissorino.  Mj.  Jastrow  234/  ??  (S.a.sIrlnSyo) 

l  f*  £  f'£J 

] sta^  m  h*  pi  MMSX  ste^n  meister.  3-Kf  63/220  (S.a.  hosta) 

stafade  f  nutzen,  den  man  aus  etwas  zieht.  §• £  (ar  istif&da) 

■ 

N  ,  *  { 

stasy<5n!m,  p{.  -at  bahnhof.  B-Md  ''{S.a.  ^SstiyasOn) 

t»‘.  -  a*A 1-  *-  t. 


/>  I 


^t^qbal  m  empfang,  entgegengehen.  Gtin-Kf  68;  10,  22.  M^-ywo  69/80  (ar) 

J 

stiy&stin  m  bahnhof  .?/£•  £  (S.a.  stasybn) 

stune  ,  pi  sluwan,  -at  saule,  pfeiler,  zeltstange.  PrS  1^/20,  II  378  zu 
22/21,  §-M  28/22f ,  G-An  59/95 , R  107/3,5  pi  stuwan  Or-Md 


2V28,  310,  30/68'^&JMd  11/13/TT  stunat  M-  t_  51/43  (k) 

su3&l  m  frage.  Bn- £  55/15,  tin  Kf  68/23,  d- lft  suAl  u  d- 16  cuwab 
"ohne  zu  fragen  und  zu  antworten"  Yus-Kf  65/57 
suboro  Mariae  verktindigung .  (AS)  (S.a.  slboro) 


sug  m  schuld.  R  96/26 7  (TO  »  102/53  (t) 
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suglu  dchuldig,  mit  bosem  gewissen.  S1*MI  7 6/105  (t) 


su^ln  die  traube,  solange  beeren  daran  sind,  sonst  sigo  $  t*  t 

j  t 

siibdo  m,  pi  -e  zeuge.  PrS  195/22,  204/15,  253/21.  -  pi  PrS  195/21, 
204/15 ,  233/21  jl  p^jgrerw/21,  204/14ff,  S*Md  2/79,  S«Kf  62/57, 


R  05/40  (AS) 


7k 


96/330 


sul^e  f  markt.  M5*gwo  7P/194,  R  95/330 S-  (k  suk  f) 


sukto  f,  pi  sukoto  strauch.  PrS  172/37  (s.z.l.)  S*Md  f  — S  i- 


(ar) 


sulale  f  geschlecht,  familie.  S* Md\i  (S.a.silale) 


kt*  J 


sultan  m  sultan.  R  112/35,  36  ??? 
huf.  R  106/ 36V  (S.a.  sim) 


(ar) 


sum  m 


s3uno  m Vpaar  schuhe,  sandalen!  PrS  23/21,  50/24,  145/34ff ,  147/7. 
PrS  217/9  (AS)  (S.a.  s^uno) 


-  pi 


surafke  f  aalzrest  in  der  butter,  nicht  zu  geniassen;  in  wasser  aufgeloste^ 


/ 


salz  . i,  £•  f  94/196 


t  A 


As 


t. 


Suri  m  Syrer  (aus  Syrien) 

sur^jjh  m  stadtmauer.  Q*Kf  61/89,  M5*Qwo  69/339,  340,  523,  SI* Mi  115/11^ 

152  (k) 

174^ 

Sur' hklr  ummauert  R  96/26,  169,  ^75,  99/25  113/68  ???  (k) 

surlhl*  lrl  dass.  R  113/68,  178  (k) 

Surlya  Syrien,  B*Md  11/15,  32,  295,  ME  79/3 


/1suro|m,  pi  -at  stadtmauer.  PrS  143/29  (s.z.l.),  Giin*Kf  68/30  (ar) 


susk°  1  wachtel.  £• £  94/223 


sysyo  m 


hengst.  M*  £  36/72,  80,  My*ywo  69/244  (AS)  (S.  a.sisyo) 


suto  f  alte  frau.  (S.a.  sauto) 
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456 


*  ^ 


sutoro  m  rezitation  des  90.  psalms.  M- £  40/6,  14  (AS)  (S.a.  sltoro) 


"Anwgil  m  frage.  PrS  187/50,  Or-Md  29/75?  76.  15  suw&l  u  15  cuwpb 


swl  ;p-o  m  §am5so  swl  f-o  der  hochste  rang  der  diakone  =  m§amsono  .DBMHd 


11/500  ,  5'  ^ 


sy5£o  m,  pi  syu£5ne,  sl£5ne  Md,  sy5£5ne  D,  mauer ,  wand.  PrS  101/5^ 
%  169/22,  S-Md  1/27,  28,  R  96/275^-  j*&syo£5ne  PrS  102/1,  Saf •  £ 
56/92,  Yys-Kf  65/408,  R  95/46,  64.  si$5ne  N-Md  26/148 


S  «-ub!ve  f  schwierigkeit .  S-Md  4/55  (Si a.  §afbutoj_ 

^fino  m,  pi  -e  paar  schu&e,  sandalen,  M- £  47/71,  77  SI-MI  116/52 
(AS  s’uno)  (S.a.  s’uno.  snmo) 

^a^bo  schwierig.  Or-M^  29/104,  satvo  Aafbo  a^-le  "kam  ihn  hart  an" 
M-  i  52/54,  55/12$.-  Komp.  Sapbtir.  SafbnMr  MI  Jastrow,  241,  502/63 

2_aSgab  Jastrow  241 

ftqf'bfito  f  schwierigkeit.  § ,  t*  t  (S.a.  Sf-ublye) 


§a?or.  m  kirchendiener. 


^ro  m  haar.  Yus-Kf  65/504,  66/244,  §G-Kf  67/118,  SI-MI  74/95,  7C’/C’C’, 

80/8 
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Ps 


J  4S7  K  8  6 

b) ' g^lchtsausaruck. 

k-hoir  bu-Sabahaidan  "er  schaut  nch  unseren  gesichtsausdruck"  Dr*Md 
29/239 

Sabat  m  truhe.  Yus-Kf  65/5209,  R  95/199,  195,  97/139.  109/57,  113/201, 


202 

£ab(b)bav  m  dessen  vater  ein  hund  ist,  bundesohn,  Saf •  £  56/133,  15-5+1  (k) 

sab(-)r  m  geduld.  P$S  31/27,  256/37,  N-Md  29/169,  9’Kf  60/20,  M(HJwo  69/9?+, 
Sabb^ r  R  111/91  (ar) 


§aV)Tvfi  f  geschlechtsreif es  madchen.  ME  88/9,  136,  19-1  (ar) 
sabogo,  f  sabagto,  pi  -e  farber.  PrS  177/**,  226/11,13,  §• 

Sad  hundert.  R  112/46,  §• £  (k) 


(  S  .  a . sawo^o ) 


Sddaqa  f  almosen.  S-Md,  § , f  t  (S.a. 

^ad-o  treu.  B-Md  11/65,  67,  die  wahrbeit  sagend  Or-Md  29/98  (ar) 
fiadta  m  feeund,  aufrichtig,  zuverlassig.  ME  88/165,  ft  (ar) 


y  •  l.  /  . 

dadnan^e  f  ej£rd— ^nrzeldorn ,  Tribulus  terrestris  L.  ^  , 

T 

Sad^a  =  Sddaqa  f  almosen.  M3-|Hwo  69/220 

^  / 

Sadrlka  f  schiirze.  .ff  ft 

Sadro  m,  pi  Sadrdne  a)  brust,  auch  weibliche.  PrS  88/10,  111/7,  S-Md 
3/47,  Or-Md  30/92,  §G*Kf  67/118,  Mtf-^wo  70/143,  ME  90/163,  weibli<£fc 
che  brust  M5-9wo  69/236.-  pi  weibliche  briiste.  Mtf-gwo  69/233,  243, 

237,  Si-Mi  73/33,  80/8  b)  ehrenplatz.  Saf- £  37/93 


Saf 


m  reihe  (von  menschen).  Saf  •  t  67/ 93 


Safa  m  vergniigen*  N-Md  24/109,  112,  308,  M-  t  33/148 

A _ __  f/  2. 

i^leings .. ziegenlamm .  f  £ 


(ar^ 
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^  J$7 


a - 


Nf 


^af’rtn  f,  pi  £afirvote  zrgenlamra.  f  t  94/188  ?  .-  pi  Ml  Jastrow  221 


Aafono  m  seife.  B*Md  9/3,  8r*Md  29/486,  B*Kf  64/1 77,  178,  Mur* Ml 

2  V 

83/22,  f*^  94/231,  SI* MI  115/57.  (AS  ^apnuno)  (Sfi.a  $  Safuno) 

Safraito  f  morgens.  B*Md  8/3,  M*t  44/18,  29,  G*An  38/92,  93,  MB*Bwo 
69/65,  me*§afraito  MB  69/53,  580;  ME  88/35,  90/32,  R  98/44,  hul 
Aafraito  "bis  zum  morgen"  £•  99/9  f  ^ 

Aafro  m,  pi  Aafrawoto.  -e  morgen,  am  morgen,  der  nachste  morgen. 

B*  Md  9/1,  N •  Md  24/35,  173,  §af  n  -d*  cmdumto  am  friihen  morgen  Or*Md  29/349 


;  MB-lBwo  69/79,  70/121,  159,  161,  me-Aafro  §• t  91/21;  48,  brlx 

'  -4? ' 

^afrox!  "guten  morgen!"  .-  pi  *afre  dPb-fcu§5be  "an  den  sonntag morgen" 


f  t  94/238 


A&fun'-jm  seife.  PrS  85/26,  27,  f  t  94/231  (hmiht  §*t)l‘ 

« 


r 


-f-S".  5T  — -ssrcno ) 


ftafdrko  m,  pi  -at  ziegenbockchen.  §•  t  •-  pi  f  t  94/227 
AS^firo  mjpl  -e  ziegenbockchen.  PrS  107/9,  253/21,  Or»Md  29/414,  30/90, 
Saf  •  t  57/185,  SI* MI  75/165, /La£do* MI  85/15,  16  PrS  210/2,  216/18, 

R  96/369  ,  . 

Aafvo  rein.  Or*Md  29/195, 

§ahro  m  ftond.  Yus*Kf  65/87,  R  105/61,  ft*  hawi  *  u-Sahro  d&t-TSye  ”das 
ist  der  neumond  der  Muhammedaner"  (d.h.  der  fastenmonat  ist  vorbei). 
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So  sagt  man,  wenn  man  lange  auf  eine  mahlzeit  warten  muss,  ^n-^afime 
ko*rrfli  bu-tahro  "die  kinder  fiebern  beim  mondwechsel,  werden  khank" 


(ASBebro  _ 

Aahwo  m  durst.  62/225,  226,  64/282,  Sl*Mi  115/211 

Aahvo  m,  f$ito  (so  §• t)  pi  Je  durstig.  R  95/250,  97/111,  S1*MI  115/245  ? 

pi  wo  70/212? 

£a>)a  f  gelandefl&che-/  ,  grundstiick.  f  £  94/323  (ar  saJ^a)  (S.a.  salja) 

SabAab  =  haAbaS  tiefste  stufe.  §• t 

_  V  0 

Aabtain!  "wohl  bekomms,  gesundheit!"  Saf • £  57/37 


&abha  Aahha!  "wohl  bekommsl"  sagt  man  zu  jm.  ,  der  ein  bad  genommen  hat.* 
■  • 

Aahih  m,  pi  -e  ganz,  unverschnitten  (widder);m  richtig,  wirklich.  .-pi 
b*Kf  61/64;  Yus* Kf  65/79  ???  (ar) 

Aahibo  (?)  m  ganz,  aus  einem  stiick.  Mi  Jastrow  250 
•  •  • 

Jf 

satnrke  1  kleine  schiissel.  Mi  Jastrow  211,  -f  ft 
^abnn  m,pl  -e,  Abdn  schiissel,  gericht.  Mb*(Hwo  69/289,  290,  291,  295, 

iy 

ME  87/79.-  pi  -e  Mb*bwo  60/290 
Aabwo  m  wolkenloser,  klarer  himmel.  §•  t  (AS) 

Sai  m,  pi  -at  punkt  beim  spiel,  ft  94/4/2,  474.-  pi  t  94/389,  475 


S.L 


(t  saj) 

/ 

§aidc(m  Jagd;  wildpret.  PrS  239/6,7,  Or*Md  30/58,  M*  t  43/3o,  31,  33, 
52/62,  Saf-t  57/24,  59,  tf-Kf  62/222  (  1  L 
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>  * 
§al&blye  f  befugnis.  N*Md  26/53,  (ar) 

Salara-oar^z  m  gotzendiener.^,^*  £  (k) 

ii,  ' 


K' 


A 


salbo  m,  pi  -e  ritze./^pl  S*Md  1/31,  G*Xn  59/17,  30 


^aibovo  m  aus  dem  dorfe  Sali^i*  B*Md  11/170 
Salli-baba  ein  kind  an  den  handen  fassen  und  auf  ddm  fusse  schaukeln.  ( 


(Vergk.  t  ^allamak) 
Aalmo  m  a)  gotze,  [ ^o^’d 


italmo  gotzenanbeter  S*Md  b)  gWcht 


Or* Md  20/596,  SI* Mi  76/137,  140 

Sal^n  m,  pi  -at,  -at  salon.  S*Md  2/15,  Bn* £  54/1.-  pi  S*Md  2/10,  11,  12, 


R  105/95  ?  (fr) 


(orti 


SSltane  f  herrschaf tsgebiet .  R  115/23,  regierungsgestfftaf te  R  112/12 


taluto  m  feuerstein.  £• £  94/508 

J 

Aamto  d'tumo  f  knoblauchstehe .  £ 

ASmuto  /sehr  heiss.  §•  £  —  ^  j/.M —  ^ 


tan^  f  handwerk,  gewerbe,  kunst.  PrS  217/7  (D)  B*Md  11/81,  221,  ft* 


Kf 


62/278,  ME  87/45,  56,  60,  76,  SI* MI  77/85,  kunst,  mit  der  etwas 
gebaut  ist  B*Md  11/159,  165,  Giin*Kf  68/54»  (ar)  (S.a.  a) 


§3n^atk6r  (D)  m  handwerker.  B*Md  11/79  (D)  (S.a.  Sinf-atkar) 

Aani  *  m  .  f  San- £a  gehilfe.  B* Md  20/19.-  f  ME/88/144  (ar) 


*  ^ 

/ 


O^n;^  •  z’lhoren!  bore  zu!  R  105/57 


Santa  f  zuhoren.  R  105/57 


Sa^ti^  m  zentimeter.  S*Md,  s.  *  92/4qc: 

95  ’  94/371ff 


■/7o 
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Rl 


Aa^raito  =  Aafraito  morgens  R  76/284 


4  b/ihi-b 


? 


Aanro  =  Aafro  morgen.  R  76/288 

f  *  *  *  1 

Aaoat  pi  -in ,  verkriippelt ,  lahm.  G-An  59/88,  R 

- -  ,  113/55  ?? 


69/319 

96/34,  10p/24.-pl  Mtf-^wo 


Aaat?n  pi  gelahmte.  grJ^^88 


9? 


/Mi 


Aaraye  f  serail.  §,£•£,  R  112/459  (tsaray) 

£ 

AarbaA  konisches  gerat,  in  das  der  gesponnene  faden  gespult  wird.J  ft 

AarrAif  m  geldwechsler .  PrS  62/29  (s.fi.l.),  206/28  (ar) 


Aatfo  melonenschnitte .  § , f t 


[y*J^  $ ' 


37 


^Aatlo  m  blecheimer,  eimer  aus  metall.  B-Md  11/130,  20/15?  R  102/3^ 

! 

V^CS.a.  At  bio ) 

£atro  m  vorhang  zum  vorziehen.  §•  t  (S.a.  D^'^^a) 

Aatna  f  ohrfeige;  vorwurf.  ^-Kf  62/21,  R  99/40  f  ^ 


Aauf^  f,  pi  -oto/e  finget.  PrS  56/34,  255/25?  N-Md  24/73?  M*  £  52/78, 

i.i 


c 


b-Kf  61/172,  176,  SI- Mi  75/129/-  pl  PrS  23/21,  i-  M d  3/51?  52,  SI*  Mi 


80/8 


Aaumo  m  fasten.  Aaumo  z  yiro  fasten  v&r  weihnaChten,  bit^r  meAaumo  rabo 

nach  dem  osterfasten,  aber:  bit^  "-ib-Aaumo  (ohne  ad j . )  Mtf-tfwo  69/308  (AS) 
A  ant  m  stimme.  N-Md  24/250,  §-Md  28/24  (S.a.  Aairfc)  (wt 'JA-  5 >i j 

Aantal:  leichtf ertig ,  vagabund.  §• t  ^ 

*  4 

Aaut  m  stimme.  MJJ*Qwo  69/194,  R  112/288 
A  aw"  £  m,  f  Aawu,  -*to,  pl  -e  farber  5-£  (  >N*Md  25/28 , 33 , 3^ 


Aavi*  m  (JuwelTeis^goldscfeniied.  M^-Hwo  69/^3,  8*  t  N  (ar) 
Aefaito  f  teesieb  u.a.  ,  kann  auch  aus  leinen  sem. 

* sanike  f,  pl  -a*  kleiner  servierteller .  •  '£ 
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V 

ftpnlye  f,  pi  -at.  §uweni,  *weni  gj^ee«r  servierteller.  l  94/2  2,  Sl«!» 

S>  •  ^ 

Ml  115/59,  R  96/269  ?  /  .-  pi  feuweni  R  96/220,  269 
Aferom  omelett.  S1*M1  75/73»  81,  76/150,  t  94/274  (a»v~4 

Sflbuto  (met.th,  von  fSItmto)  freude.  Or-  Md  29/172,  50/^4- 

ftibyono  m  wille,  wolle®.  R  79/H9  (S.a.  Subydno)  (ASj 

§idfe  f  zuf all,  BN*  £  54/7,  fel-Sidfe  zufallig '  Bn  54/23,  S-Md 
(nicht  t) 

§ifa  f  b«  §if a  d '  darwe?in  *01s  derwische  verkleidet"  g*Kf 
64/214  (ar) 

ftiffara  f  pfeife  zum  pfeifen.  (S.a.Mdike) 

§nf:r  null.  §•  £  (ar) 

Sifrlve  f,  pi  Ad  f  eri  grosse,  flache,  rund€  schiissel ,  aus  der  die 
ganze  familie  isst,  kessel  ?  On*Md  6/11,  R,  96/85,  89 f i 
fro  f,  pi  S' f rawoto  S*Md  ,  —at  Mi  platte,  aus  strol^ilen  gewickelt, 


zum 


auftragen  von  essen.  S1*MI  77/220,  f  t  94/282,  r:ri??° 


"sie  deckten  den  tisch"  R  107/49. -pi  "at  MI  Jastrow  224  .  ^ 

...  '  y 

§:bblve  f  nachricht  (eigentl.  ob  einer  noch  lebt).  R  97/36/  (ar) 

Sm^a  f,  pi  -at  handwerk,  kunst.  M*  £  33/57,  59,  41/21,  Saf •  £  56/128, 

57/153.  5«Kf  Wfi  62/278,  Giin-Kf  68/36,  ME  87/104,  £-£94/3, 

R  /  105/87,  107/50.-  pi  f  l  94/3  (ar)  (s.a.  tan^a) 

Sin(i)f  m,  pi  -  at  a)  gattung,  geschlecht.  Or*Md  29/380  b)  schulklass 
e.  B-  Md,  §• i  (ar) 
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Z- 


✓ 
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fa, 


1 


STnS-ile  f  gerat  mit  kleinen  glockchen, 

[  n  J\Aq.  ,  Vi' 

flird'i  *)  1  1 


das  bei  der  messe  geschiittelt 


S->qint3  bedrangnis.  (t|  s’kint1  ) 

ym  Sira  f  reihe,  an  die  man  kommt.  B*Md  11/294, 

J>.L  - 

R  98/38,  reibe  Saf •  £  57  5  (^1  ±LLr£0 

7  ^  i,t 

S3  rf  bloss ,  nur.  N*Md.  24/208,  220//(ar) 


S: rovo  m,  f  Snraito  ,  pi  Christ.  S-Md  (S.a.  >fiuroyo) 

x? 

SnrSnro  ???  m  grille.  §•  t 


m - KM  f  t  94/481 


99? 


S-rto  f,  pi  S-^tote  bild.  Saf*  ^  56/132,  §•£  92/27 

)  "■ — ^ 

SiS5te  f  roter  pfeffer.  §,£•£.  (S.a.  macnune^  ^ 

Sitra  f  bedeckung.  d*al5ho  die  von  Gott  befohlene  bedeckung  G* An 
58/176,  scharateil  der  frau  G*An  58/172,  bedeckung  der  schamteihle 
d*Kf  63/168, ME  87/69  ???,  PrS  35/37, 


S-»tl°  m  eimer  aus  metall.  §G*Kf  67/173 1  174^ 


i-i 


Sito  m,  pi  -e  spanne.  PrS  30/35,  72/6,125/16,  255/17»  Saf*  57/36,  37* 
g.Kf  61/93,  Yus* Kf  65/501,  634,  MS-tfwo  69/506,  R  112/315.-  pi  PrS 


PrS  151/35,  227/28,  30 


Slahluho 


rosser,  scherer  stein.  §• £ 


Slahto  f  glatze.  =  95/140,  §•  f  ^ 

S^Ibo  m,  nl  -e  zeichen  des  kreuzes.  PrS  215/  25,  B* Md  11/161,  M* £  35/34 , 
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R  112/243,  247 


/iQO 
IX  rl  ,j 
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b)  spielkreuz  zum  eintauchen  in  heissen  traubendaf t;  Es  werden  kleine 

4 

holzchen  kreuzweise  iibereinandergelegt ,  in  die  gemeindamt!  mitte  wird 


em 


loch  j^bott  und  ein  stabchen  zum  halten  hineingesteckt .  f  t  9Vl^l 
Aohrike  f  a)  speiserohre.  b)  strauch,  aus  dem  maty  besen  raacht,  Cypebn- 


krautjri,  Cyperus  spec,  £•  f  94/t3 

^nhri^e^e  f  roter  stein,  aus  dem  man  tinte  macht  und  damit  tiere  und 

kinder  bestreicht  gep:en  den  bosen  blick.  §•  £ 

|  • 

I 

$otono  m  satan,  £•  £  (AS) 

^xurn  m  grosser,  runder  stein,  mit  dem  man  die  offnung  des  brunnens 

*  j 

schliesst.  §•  £  (S.a.  tof^rtal 

fdxurto  f  siein  mit  lmch,  auf  brunnen,  bbunneneinf ass&ng.  ft  f  t 


(S.a.  ^oxnro) 

41.u1;o  ,  pi  SlawotC/e  gebet,  gottesdienst.  Saf •  r'6/18,  Yus*Kf 

6/60.-  pi  B-Md  11/78,  M- £  37/11,  16  (AS) 

i  -  r 

1  Aoi  m  sehtLhb.  R  111/92,  §•  £  (k) 

/  I 

Aa’lnAs  m  schuhkenner,  schuhauf seher.  PrZ  93/28ff,  II  384  zu  136/14  (nicht 


! 


->  l*  } 


■  5-t 

AoAn  f,  p}.  -At  ofen.  S*Md  2/22,  23,  £•  Y  94/267,  269.-  pi  S •  Md.  2/20 

x  4i*)tke  f  ro-teir'p I1  el Fer .  f*  r  94/242  (S,a. 

/  *•  <Lmf 

\L~  i 

AdAM,  m,  f  -Tve  schon,  stattlich.  G*An  59/33,  SI-MI  73/91,  186,  74/6 


54,  77/66,  205, Mur- MI  83/73  (k) 
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l 


/ 


§pahltiye  f  schonheit.  S1*M1  115/1^9,  *?'  t 


Srofe  pi  seraphim.  §,£•£/  • 

•;  •  '  . 

S^abU  m  ,pl  StSbflle  TT?  stall.  «•  t  49/29  ,  35«,  83/83/26  / 


&t;&blle  '  keller.  Mi  Jastrow 


211  L 


^JAU)  lutik  ^ 


S'taMbnfT"^™’’- 1  ("§•£)  Stambul.  S-Md  2/108,  ®--Kf  (A/pSMy^,  88,  13*, 

148,  210,  M£«Swo  70/210,  211,  224,  237,  270 
§$imo  m  hart  (stein)  f  f  94/308 
^/^uwo  m  gang,  komdor.  f  t 

5„,ro  rn,  pi  -S  bes&imfung,  schimpfwofrt -  pi  M- t  *2/7,  12,  0-Kf 
&I/37,  S93  2524,  SI-MI  82/56,  R  113/185  (AS)  MM^MMUUMHMtJMtlKBMM- 


/ 


MMBIlS^M^MM^BfilgM^MMMMFWMipMMMMSflMMMMMMM 

(fig.)  •k»uzzir'  ral^-Su^ro  dab-babatte 


/  •** 

k 


§u*ro  m  preibs,  preislage 


"sie  handeln  nach  dem  vorbild  ihres  vaters" 


(ar  sifr)  (S.a, 


si  f-r) 


SubaiW,  Pi  Snbaye  offizier.-pl  Gun-kTf  68/19  (t)  B  (S.a.  £ab't) 

Subalye  f  _  pl  id>  offiziersstand.  -  pi  MHMMM  'd-kul  =a5yab  daS- 


Sn.bayive  "alles,  was  ein  offizier  braucht"  R  97/15 

/ 

Subydno  m  wille,  wollenl  R 


i  /r  97/118  (AS)  (S.a.  Snbvono) 


Sufro  f  essplatte,  esstisch.  PrS  9/1.2,  IV*,  16/3*,  B-Md 

(MvMf-0  /  >A 

an  24/246,  25/6ff,  ME  90/108  /s.a.  Sifro) 


11/127,  N-Md 


Sukro  m  loch  in  der  wand  zur  aufnahme  des  riegels.  ft  (AS) 


m 


466 


5^ 


495 


/ 


Sulk  m  friede.  Or-Md  29/298,  825,  R  96/262^'(ar) 


Aurado  m  grosses,  weilmaschiges  sieh.  PJbS  55/2  (s.z.l.)  f  f  9^/102,  105 

^uroyto  m;  f  Suraito,  pi  -e  Christ.  PrS  175/28  (s.z.l.)  ,  29,  M- £  55/9 
R  97/68.-  f  M- r  m  55/9.-  pi  M- t  52/5,  55/6,7,9,  Si-Mi  m  7 1/11 


(S.a.  4-rovo)  pJlH) 

Suwari  m,  pi  -ive  reiter.  Or-Md  29/358/-  pi  Or  29/3,  14,  182,  187, 

415,  458 ,  mv  459,  446,  50/154  (k)  (S.a.  Awari) 

44t‘cA/p 

>Auwartiye  f  reiten,  reitkust.  Or-HflKMd  29/470  ,§,£•£  ) 


* 


s.il 


Auxra  f,  zwansdienst,  dienst.  tf-Kf  61/108,  150^(ar  sxr) 

Awafto  f  farbe  zum  ^sf.rpi^hen  ■  Si-Mi  115/51, X?- ? 

X  i  '' 

Awari  .  b- Awari  au  pferde.  §G-Kf  67/85  (S.a. ftnwari ) 

s  j  i 

\r^‘ 

f  j>*§firayt  -pi  dwnne  nudeln.  £•  £  94/278 

•  ; 

.sfulo  m  husten.  (AS) 

§afb  m  vo lk.  Mtl-tJwo  69/76,  70/64,  56,  106,  183,  255,  256 /  (ar) 
?afball6t  f,  pi  -at  kastanie.  §• £ 


„Jik» ^ 


§5{]r  m  dichter.  S-Md  2/62  (ar) 

§a^lt°  m,  f  §a/Ttto,-  ^1  /egelb,  blond!  S-Md  5/5,  *  205  ??  1°5 

ft.-1 

/ 18 ,  19  f£  f  G-An  59/12,  ME  88/209,  211,  -pi  G-An  59/12,  ME  88/209, 

211,  SI- Mi  115/295  (¥grgls - !?  ^>1"  wailis  MffT 

§ab  m  a)  alaun.  £•  £  (ar)  b)  jiingling.  M0-0WO  69/96  (ar  ?abb) 


481 


4-67 

— -  §aj6"^.  va  $ab&b !  leute !  Saf*  t  57/234-  (ar) 
?abSh  m  bronze.  f-f  {  t) 


P96 


?abalj!  sabab  1-alobo!  Gott  sei  gepriesen!  R  87  ???/ 132,  ft 

qabas  geschenk ,  trinkgeld.  ft  (p) 

(  §abto  m  ungliick,  plage,  not.  (AS) 

\  /> 

Uabto  f,  pi  ?abe  woche.  PrS  24-1/11 , 7?abto  d-yaumoto  "eine  woche  lang" 


B*Md 


11/10,  M«t  52/106,  hani  ?abtn  "seit  einer  woche"  M^-^wo  69/207, 


^abto  b.ei^.ote  "nachste  woche"  ,  rr?abto  d*ta?°  "karwoche  t*  £ 


pi  S*Md  1/61,  SI* Mi  115/287  v 

i  ^  '  U  U  ' 

b 


c  r  5 


J.t- 


/  c?adi  m,  pi  -Tye  kleiner,  agenchteter  affe*-  pi  PrS  66/20,  67/12,  3, 

'  -  fc  ^  ^  1 


14-ff,  184-/36 

*  r  » 


<v  — 

§adox 

0^ 


/.  ^  §adiye/  f  =  sah'ye  Freude 

turbandLbinde).  (S,a,  §a§ke)^  ^  \f 

Hi  ,  2  **'  °  * 

a-  T 


r,s 


t>H 


M$jabo  mannername ,  (eigentl.  ^u$abo  sonntagfsf  kind) 

^  '-2  k  b£ 


~c  7  ?'  / 


*??? 


?a*olo^arbeiter,  mit  arbeit  beschaf  tigtV  M5-5wo  70/195,  f^9V3^, 

R  105/00,  yf^Peingsig  MI  Jastrow'23,1 
m  sc^La^1,  M*  52/16,  33f i ,  P  113/162  ff 

sahSde  f  schuldiplom.  Edm*Md  31/3,4-.  (ar) 

*■> 

§aV>dabu]fcne  zeugnis  ablegen,  (k) 


-\ 


\ 


^^ahtlj;  glatt.  f  t  (k) 


?ahtye  f  freud&^-PIS- 0wo  69/801,  881.  (k)  (S.a.  P5»  ?«ye) 


1t*  ?a^ve  f,  =  sahiye  freude.  ft  (k)  (S.a.  fa^ive) 
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^  497 


r 


§ahraw&n  sich  leicht  beklagend,  sich  an<Jltellend,  auch  wenn  nivhts 


besonders  schlimraes  passiert  ist.  >.  f  £  (k) 


3  V 


§ahraz&  m,f,pl  gescheit,  klug.  M*£45/2,  S1«MI  73/38<  (k) 

§ahro  m  feiertag  eine  heiligen.  ad yauma  u-§ahro  d*M5r  H&bil-yo  "heute 

»> 

ist  der  feiertag  vmn,  dem  Heilgen  Abel"  S*M$  /(AS) 

e/  _ 

§ahwe  f  appetit.  I-*  •  k*  im  tworo  I-§ahwijdi  bu  r-laJ^m*  ano  "mein  appetit  ist 

f  **■ 

durch  dieses  brot  nicht  geringer  geworden"  •£•£  brnst  PrS  24/1 

A 

r'Sahlno  m,f  ^ah-nto,  pi  -e  warm  (ge&enstand  ,  suppe  usw.)  PrS  28/17f, 

i  >  v 

202/4,  B«  Md  8/8/-  tafcte  §a^ino-yo  er  ist  wohlhabend;  schuldiger, 


der  seine  sch/uld  geleugnet  und  nun^ngst  hat  §*  £  .-  f  B*Md 

kokettes  madchenyt-  pi  On*Md  6/90,  N*Md  25/SO,  M$»bwo  70/72 
(S.a.  §atiuno) 

($abf>/!ta  f  zweisch^idiges  instrument  .  zum  feinbehauen  vain  steinen.  Die 

•  .  “f 

eine  schneide  ist  glatt,  die  andere  kammartig  gerixlt.  ft 

,  _ 

f  j  ^a^t  pi  ^in  lahm,  kruppelT^  5wo  69/319*  R  113/35*  §• t 

r  . .  .  \ 

§atmno  m  warm,  heiss.  u— aaito  k^foir  £6.1abe  §^huno  der  sommer  ist  sehr 

heiss"  B*  Md  11/^0;  auch  fiir  hauser  und  kleidung,  §•  £  (S.a.  $a}?In  o) 

““  * 

§ai  m  schah.  R  104/5,  12,  105/97,  110/17,  22,  24,  25,  2^ 

i 

'■  §aino  m  fieden.  S«Md  2/105  ,b*§eino  u  bi-§lomo  "willkomraen ! "  N«Md 

i 

26/55,  Or* Md  29/19,  g*Kf  62/214,  u-m§laxo  du-§aino  "todesengel" 

PrS  152/1,  " engel  des  frieden'S*'  ME  90/65  (AS) 
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Y* 


§airo  m 


airland.  N-Md  24/140ff,  M^*9wo  69/83,  R  96/206,  206,  210.-  pi 


S-Md  4/27 


§^ir?  nto  f  umkragtes  loch  der  handmiihele.  t*  t  9V263 


*7 


§airuno  m  fussring  fliir  rinder  gegen  bosen  blick.  f  t 
§hitane  f  satanische  eigenschaft.  £•  t 

'L  , 

§ait;an5k  m  schnecke.  ^  f  £ 

§&(y)ifa  f  geriicht,  stadtbekannt .  5*Kf  62/199  ^  L 


\ 


§  a-iye^r'Tr'eu^ene  mpf  ang .  ~Tr  £ 

•  •  •  s-i 

A;k 


k) 


V:7  |§ a/(y)i^  =  ?ah|i.  glatt.  ,  N__,  ^ 

§adyo  m,  f  §d!to,  pi  -e  ge£rempelt,  aufgelockert .  k^*seim6*le 


fi v# 

xd*  u-ketaAfib 


§adyo  "  sie  macht  ihn  aufgelockert  wie  gekrempelte  baumfcblle" 
Yus*Kf  66/306/  ^ 

-•  ,  '  scneinr-t^^^H 


/ 

/ 


§afif  m  flirsprecher.  M*  £  44/123  /  (arj 

gaflro  m,  f  §af:^to  schan.  PrS  11/9,  M*  t  51/23,.-  f  Sl*Mi  81/76.- 

> 

Komp.  §af:r  Dr-Md  29/505,  ?}-Kf  62/157,  Yus-Kf  66/16  (AS) 

C  l 


^  s-'» 


^afqa  f  hut.  B-Md"  9/12,  l/^*- 
§afudo  m  bratspiess,  gestange,  eisenstange 

ii 

9«Kf  61/366  (AS) 

r 


PrS  A 1/9,  152/lhff, 


— 


4X4 


L  470 

§akar  m,  pi  S^eklr  zucker. 
(kjt  §eker)  (S.a.  sikkar) 


£.4 


4  99 


M«  £,  MI  Jastrpw  211.-  pi  9«Kf  60/84 


§akke  f  schlag  an  das  flugholz.  ft  94/389,  m!?§li'le  £akke  lft-pallo  5*t/ 


mit  hammer  £•  £ 


§SL(j;(k)&l  -m  ,  pi  -at  /hausschuh,  pantoffel.  S«M/  1/28,  ^us*Kf  68/44  pi 
an  der  tlir  abgestreifte  schuhe.  PrS  6/37,  Q«Kf  62/180,  64/193,  ME  88/226 
§akro  m  schnaps.  (nicht  £•  f  j  (AS) 

gakto  f  hode.  PrS  37/37/ ( s .z .1. )  ^S.a.  §akwo) 

§akwo  dass.  .ft  ^ 

§51  m,  pi  -at  grosser,  offener  sack  zum  transport  des  gemahten  getreides 

J 

zur  tenne.  ,  £• £  ,  MI  Jastros  211  (S.a.  §Slo) 

§alafat  pi  lanzenspithen.  R  96/28 7  (nicht  ^  ft) 

#  Si 

§al&p!  lautmalend,  wenn  der  reiter  aus  d&m  retftersitz  herunterfallt?, 

(S.a.  §lap) 

$ 

§alelke  f  zwirnroll^,  zwirnbiindel.  staang  bindfaden.  §,f  t 
jalfo  m,  pi  -e  klappmesser.  PrS  28/8,  J05/817,-  S-Kf  61/176,  §• 

91/25--  pl  M*  t  33/57,  75,  rt9V4»  112/2587  (AS  selpo) 

A. 

§alhebito  flamme.  §• £  (AS) 

^§albo^/ m  *?*7  a)  schwarm  fliegen  Oder  bienen.  b)  abgeworfende  schlangen- 

J 

&aut.  ?*  f  t 

§al:iglye  f  f reudenkundgebung .  R95/200,  201,  205,  208,*,ft  (k) 
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?al^  m  a)  pfuhl$,  auf  dem  dieJjbirten  schlafen./^b)  pluderhose .  ,  f  £  (k) 

f  weiter  mantel  ohne  armel.  §•  £,  MI  ^Lastrow  211  (k) 

§|l^?Ino  m  mann,  der  das  getreide  in  dem  tragtuch  auf  die  tenne  bringt., 

1  t  (k) 

§alit  m,  Pi  -e  strick.  M^wo  70/159,  R  98/69,  105/34,  36,  104/31,- 

bX 

112/106  ??.-  pi  R  95/106,  195,  £96  (k) 


sallyo  m,  t1  -s  grosse  scholle.  §•  £ 
s  ■ 

tanzend  mit  finftern  knipsen. 


x 

/  §a 


113 ^to 


§alo  m  ein 


viereckiges  tuch  wird  einmal  gefaltet  und  die  kurzen 


seiten  aneinander  genaht,  zum  transport  auf  eseln.  t  L//  *  0 

$  7 

§alqa  f,  pi  -ftt/-at  welle.-pl  PrS  13/27,  S-Md  4/17,  9-Kf  60/39, 
63/59  (S.a.  ?aln£e) 


§alqe  f  welle  R  96/290  ,  . 


i 


§alwo 


I- 


Sl-MI  115/17 


t  \ 


?am  bawa  }.uf tschnappen.  Bn« £  55/3  (ar) 


§am  m  Damaskus. 


n 


§pm^o  m 


kerze;  wachs.  PrS  93/8,9,12  114/20,  M- t  40/21 ,  23 ,  2? ;  wachs 


PrS  118/15,  16 


^amadSi1^  m  leuchter, 
§am&l  m  a)  norden. 


I  ^  *9 

kertenhalter.  0-Kf  62/291 f ^ 

5  t 

S»M^  ME  89/75,  b)  sagenhaftes,  affenartiges 


tier. 


PrS  II  381  zu  63/6  v.u.,  wo  aber  das  wort  mcht  steht,  44/2, 7, Qff 
(nicht  §-t)  c)  ?auq  u  ?am91  lichtschein,  glanz.  Yus-Kf  66/86^37, 


4S6 
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/  *  501 


V  $a^b5ra^  m,  pi  id.  damaszener  pajkete,  flacher  teig  mlt  geiacktem  fleisch 

vi  y 

gefiillt,  deutsch:  maultasche pi  Yus-Kf  65/320 

i 

§amb5ra£e  f,  pi  -at  damaszener  pastete.  §•  £ 

?ami  syrisch,  name  einer  von  dorther  stammenden  guten^weissen  eselart, 
f£9a/215,  hiihnerart  £  94/215 

^SmitSnke  f  schliipfrifge  stelle.  ,£•  £  (Cf.§mt  I.r.  ausgleiten) 

$amlza  f  aus  traubentrebern  und  <jranatapf elkernen  gemachter  saurer  salt. 

'tfird  an  fasttagen  gegessen,  weil  er  kein  fett  enthalt,  §• £ 

§amo  f  muttermal.  0r*Md  29/337 ,  338,  544  (ar) 

.  .  ^  e  fcirchenBanger. 

?amo§o  m  diakon,  (Die  diakonen  unterscheiden  sich  dem  rang  bach  voneinander 

»  •  • 
durch  das  |oruro,  eine  art  band  Oder  scharpe.)  PrS  223/22ij  33^»  0MB 

256/26,  M*£00  33/71.-  BMM  pi  PrS  68/lo,  B-Md  11/171,  M-^40/4. 

(AS.  Nach  Hans  Hickmann  "Koptische  Musik"  im  ausstellungskatalog 

"Koptische  Kunst"  Villa  Hiigel,  Essen  1863,  von  altagyptisch/amasi) 


§ambanya  f  sekt.  £•  £  (it) 


4msi.ye  f,  pi  -ht/-at  schirm.  S«Md,f.  £•  £,  R  112/288  (ar) 


§£mto  f  schlaf .  On-Md  6/27,  0-Kf  61/134,  Yus-Kf  65/277,  300,  66/11,  15, 


$  x 


Si-Mi  78/54,  H  115/313,  R  114/20, (S. a.  santo) 

iMi  fiir,  auch  zur  bildung  dies  dativs,  §§me  "fttr  ihn"  §G-Kf  67/19,  -^ani 

&U< 

y.Kf  60/66,  62/314;  dat.:  £rele  i-nxir£«tidp  §an  hawo  "er  iiberlmess 
seine  braut  jenem"  y-Kf  60/17^,  Yus-Kf  66/144 

§ane  f ,  pi  -at  ^ane  du-dau§o  honigwabe.  §• £  93/30  (k  §an) 
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/  *.50  :l 


§ange  0  f  dichtes,  glanzendes,  schones  frauenhaar  an  der  hinterseite 


r 
( 


des  kopfes.  f  £  (nicht  §•  £_) 

§anke  f  muttermal.  £ 

¥ans  m,  pi  -at  glUok.  MS- tJwo  69/257,287,  R  (kl^/272  t  (t/fr) 

$  V 

janq  m  aufhangen  am  galgen.  N*Md  27/51,  R  103/55*  52*  (ar) 

95/10'tf- 

ijHnto  f  schlaf.  PrS  14/16,36/7,  (5^9/347^02/15,  10584  ???,  120 

!>  L 


112/276  '(AS  $en|to) 

i 


§££>a  m  zerstorender  hagelschlag f  t  (k) 

Utvu^,  *vw  .  f£ 

?ai*>$61  nachlassig  in  kleidung  und  benehmen,  salopp.^,  ft 

<  •  . 

§aqa?aq  zahneklappern.  R  112/176  t»  bandeklppf en,  §• t 


*> 


^aqf  o  in  pi  -a  P  elswand.  3*  Md  2/124- ,  ,  >  t*  t 

§aqfoyo  m  hartkopfig,  der  nichts  versteht.  S»Md  ^ 

^aq*1  h  m,  pi  -at  person.  R  95/86,  112/111,  118,  343,  354^-  pi 

/  4  t  ^ 

(ar  ?ax§)  *  ^  ' 


R  112/129 


y 


y 


§aqle  f  aussehen  des  korpers.  f,  £•  t 
§aqmo  f,  pi  -&t  feige;  ohrfeige. 

Saf  •  £  57/23*11-  pi  PrS  256/33  (AS  ?eqmo) 

4  V/w^k 

§aqo£0  m  schuflicker./^(S.a.  in§aq£o) 


PrS  9/18,  80/14,  189/36,  200/19, 


§aqolo  m,  f  ?aq^ lto  Md,  pi  -e  kaufer.  PrS  212/24,  der  nehmer  (Gott) 

M-t  43/55.-  pi  althandler  S-Md  2/73,  77,  handler  Yus- Kf  65/318  -Vi 
§a  qa  f  fliegender  teppich.  PrS  54/13,  31,  32  (  *>(ii  $  l) 
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\ 


aq(q)Sme  f,  pi  -at  ohrfeige,  nackenschlag .  M- £  56/120,  5*Kf  62/21, 

/> 

SI- MI  tlV102,  R  98/58,  112/28|/-  pi  ME  88/107 


§aq$aq  «  $aqa$aq  R  112/176  (  \  *" 

*  -  * 

§§iqula  f  a)  vogelfalle.  Eine  rute  von  einem  weinstock  wird  wie  ein 
bogen  zusammengebogen ,  die  beiden  enden  werden  mit  einem  seil 
zusammengebunden .  An  dem  einen  ende  ist  eine  schlinge.  Der  voglfe  wird 
durch  koder  angelockt;  dann  schliesst  sich  die  schlinge,  indem  das 
federnde  seil  losschnappt.  (Ein  exemplar  aus  Karboran  im  Hambur^gef 


$  ^ 


B 

/ 


volkerkun&museum . )  7  b)  lot  der  maurer.  (nicht  t*  0  §akul) 

§aqyo  m,  pi  -e  reihe  von  1.11/2  ni  hohen  stahen,  die  nebeneinander 

aufgestellt  sind,  und  auf  die  der  weber  das  garn  herumlegt,  abwechselnc 
von  stab  au  stab  rechts*.  und  linksherum,  im  ganzen  25-50  m  lang. 


f  94-/6, 7 

Or*M$L  29/252, 


5 


^  * >*■  v/  **  y 

m/lcampf,  krieg.'  Yus*Kf  65P327 *  332,  412,  452,  480,  R  113/195*  211/.- 


ge 


/♦**  f**6  o  ivc i  t  .«•»  *  *»  y-t  J*  W  4 


pl  kampf gMahMhbteBn ,  kampgepen.  B*  Md  11/314  (k)  . -  ?ar  u  xir  "gut 

und  boses",  "gute  und  schlechte  taten",  auf gezeichnet  bei  Gott  § 

§ar^o  m  dung,  exkremente  der  kii.^e,  kuhdreck,  On*Md  6/70,  R  113/14-6, 

152  S-  t 

r  * 

§araf  m  ehre.  N • Md  26/223,  245,  Or*Md  29/204,  Saf •  1  56/90,  magl§na-wo 

=>d-qada]j  pal* 'CL-§clraf  "wir  tranken  einander  zu"  B*Md  11/18:  (ar) 

$  v 

» 

§ara£*,  f  teilhaberschaf t .  Bn*  £  55/4-9  (S.a.  §irake  ??) 

v. 

§arb(i)&e  1  kleiner  k^ug.  SI- Ml  115/134*^*^ 


4S9 


/ 


5(M 
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H 


§arbo  f  krug  von  handlicher  grosse.  PrS  62/25,  B-Md  20/15,  G-An  58/71^1^ 
g.Kf  61/96,  139,  SI* Ml  77/247 ,  248,  R  99/52,  55,  SI-MI  115/129  ??? 


§arbute  f  on 


ientalische  rauke,  Cisirobriura  orientale  L.,als  priigelinstrument, , 


mit  dera  die  kinder  spielen.  f  t  94/85 


-  J  _ 

§areriyat  pi  ohne  ursache  anschreien,  urn  hilfe  schreien.  i  £  £ 


5ant  m,  pi  5«ar,  t  strasse.  Bn-  t  55/46,  48,  87,  61,  M^wo  70/192.-  pi 


ME  88/55  {*-4  (nicht  S*Md)  (ar) 


n  r 

3  - t" 


§arayi  f 


,  /r  ■*“  \  • 

L^§arita  f , .  gericht.  PrS  148/30f,  N-Md  26/16,  l77~rechtsfall,  rechtsstreit 

N  26/39 ,  40,  R  108/8,9,  rechtsabmachung  0*Kf  62/72,  rechtssmn  J?  62/^98; 

PrS  226/lf,  taljte  §arlfa  "nach  der  entscheidung  des  gesetzes"  Saf •  fc 

57/138,  hate  ?arifa-yo  "dies  ist  ein  billiger  vorschlag"  Yus-Kf 

6 

66/51,  hauxa  k*ummo  l-§arlpa  PrS  121/11;  215/1.-  pi  N*Md  28/18  (ar) 
§arit  ■»,  pi  -at  strick.  R  104/51, i  tonband  B-Md  121  pi  B  11/487 

.  k'  I 

v^r£e  seidener  schleier.  SI-MI  115/295  C 

— - -  - 

5armisto  f  bindfftden  Oder  zwirnsfaden  f  der  uber  ein  langliches  stuck  pappe 
gewickelt  ist.  J  /  £* t 

?armo  f  ende  des  dickdarme  ,  rectums.  Tritt  bei  kindern  bisweilen  heraud, 


es 


gibt  dann  eine  darmvorstiilpung  J,  f  t 


§arq  m  o 


sten.  PrS  22/10,  Or*Md  29/418,  451  (ar) 


§arqi 


ostlich.  M*  £  52/4,  Sl*Mi  £15/2  (ar) 
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5  0:> 


gNMMBMMflBLM 


1/ 


u 


^grgo  m  schneef  locke . /(  A^)  gergo ) 


gart  m,  pi  -at  bedingung;  priifungsfrage .  N-Md  26/252,  Or-Md  29/106, 

• Lj 

\.t  55/42 ,  51/56,  65,  Saf • t  57/158,  G-  An  58/181,/  "unter  der  bedingung 


M< 


dass"  M- t  56/144,  SI-MI  75/179,  180,  580,  ffc  9V425,-  pi  G-An 
58/154,  0-Kf  61/295,  510,  5Hff,  SI-MI  75/179,  255,  580,  ^96/25  ?, 

102/155 

^  garwblo  m,pl  -at  pluderhose,  heute:  unterhose.  B-Md  9/6,  M- £  44/92, 

$■*- 

Q5,  115,  e-Kf  62/109,  badehose  S-Md  2/95.-  pi  garwole  yaune 


eine  pflanze  S-Md  S/16 


garwoycm  novize.  B-Md  11/102,  (AS) 


/ 


-  A-* 


s-i 


garyo  m,  pi  -e  wochentag.  pi  f  £  9^/5^ 
gag  a)  verwirrt.  ^a&  hat  PrS  228/10,  12;  R  95/25^,  115/59  b)  tur- 

banbinde.  PrS  195/ 11  (S.a.  gadox) 


gag^e  f  turban.  ^rS  150^22,  (s«a.  gadox,1 

$atoyo  m  trinker,  raucher.  i* — 4'  66/1SS,  Mg-gwo  69/209  ,  ‘i- 

gato  f,  pi  igne  jahr.  PrS  60/5,  255/52,  N-Md  21/2ff,  Edm-Md  51/25, 

5>  t 

M» £  51/47,  50,  M^-tfwo  69/42,  50,  56,-  pi  azzi  b-igne  "ich  bin  alt, 

hochbetagt  geworden"  R  99/9,  IQ  ^9 
gatyo  id,  pi  -a  betru^ken.  —  pi  Saf-  £  57/Qft  (S.a.  sarhog) 


\jp^) 


gat  m  fluss,  strom.  PrS  5/51,  4/6,  92/28,  181/29ff ,  R  97/123^  (nil 


"n 


dit 


* 
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477  K  St)6 

Sa-fcir  m,  f  satra  (S*M&)  klug,  4chlau.  N»Md  26/52,  0r»Md  29/229, 
Saf*  £  ^6/107,  M^-gwo  69/505  (ar) 

V 

•  / 

(nip_ht  §•  i 

§§■£&  m,  pi  -ow&t  schloss.  pi  B«Md  11/168  (\£t toW  chateau) 

' '  •<£  /> 

§atti^e  f*,  pl  -at  fc?  kug]|^lrunde  gurke.  £•  £  7^/62  b)  viereckiger  stein 


zum  sitzen.  $  *• 


r  e 


(T 


§at_lo  m  setzling,  (eine  weinranke  wird  unter  der  erde  hergefiihrt  und 


schlagt  dann  aus).  £  ^4/156  (AS  §etlo) 


x», 


§tukatli  anrede  fiir  paschas  und  dergl.  R  105/6,  20 


it) 


S-t 


§auke  f,  pl  §nwak,  At  a^  zweischneidige  steinhacke.^  pl  PrS  113/50, 
II  386  zu  165/8  v.u.,  f  £  94/16  ??  b)  grosse,  mehrhakige  art 
angel,  mit  der  man  in  den  brunnen  gefallene  gegenstande  herausholt. 


S  •  M  fl. ,  §  •  £ 


'  / 


§auq  m  schein  (einer  laterne).  PrSJ:  85/36,  lichtschein  Yus*Kf  65/86,  97, 
widerschein  im  wasser  Mb^tieo  70/33,  46,  glanz  70/37  (S.a.^am&l) 


?aura  f  beratung.  PrS  60/15,  154/10  (S .a.md$wara) 


r/otf  €i 


9 


5 auto  m,  pl  -e  weile,  ein  weilcfcljen^  ^  233/34.  (s.z.l.)  bitir  b-?auto 

"nach  einer  weile"  B»Md  11^182,  Or*Md  29/124,  M» £  53/20,  Yus»Kf 
65/74,  66/251,  §auto  b^eno  $*Kf  65/7^,  ;  66/251,  bO-§au|;o  vorhin, 
vor  einer  weile"  M» £  46/19,  R  113/224 fC  2- 


§auto  f  stadtviertel .  .5  M 

$awara  f  beratung.  ^ 1  t' t  <£»a*  saura,  raaawara) 
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'j-78 


/  507 


§awi§  m  wachtmeister. (t  vavu^l 


§awoyo  m,  f  §awai+o  aufwickler(in)  des  tage  und  der  nacht.  R  99/18# 

H 

§awuti  verbrannt .  R  96/58  /(k)  na  ?awuti  soil  nicht  brennen.  R  97/98 
?ajwyom,  f  §wTto  gesotten,  gekocht.  S*Md  ^  ^ 

§auyo  m  stiel  der  axt.  G*An  59/96,  der  spindel  £• £  94/5  (AS  ?ewyo) 

§axe  f  Stengel  von,melonen,  gurken^,^* 


>y 


c 


■jit  VM 


?ax(i  )A  m,  pi  -&t  person,  N*Md  24/216,  286,  Yus*Kf  66/9^-  pi  B*Md 

12/8;  i|§.  i  92/9  far)  (S.a.  ?aq:S) 

% 

A  ’ 

§ax^Iye  f  personlichkeit .  15 -karame  di-^axSiyeide  "um  ihn  jhersonlich 

zu  ehren"  Or*Md  50/59,  NMMHMHHMBBM 

?a(y)ifa,  hawi  $a,ifa  "es  ward  ruchbar"  5*Kf  65/199,  S*Md  (ar) 

•  • 

» 

$a(v)£]$;  glatt,  glasglatt.  Ml  Jastrow  257  ,  ^ -t 

»  » 

§§ti5no  m  von  der  sonnet  beschienenefteil  des  berges.  j,  £•  £ 
ekamare  f,  pi  -a*  schlangenart ,  nicht  gif tig.  Soil  einen  in  die  hoden 
beissen.  D*r  biss  tue  weh.  Natrix  Aesculapii.  M^  Jastrow  280,^ 

94/222 

^eko  m,  pi  -e  hode.  §•  £  (S.a.  $akwo) 

§ekoaar5?o  m,  pi  -e  spinne.  £•  t  94/222 

~  . sen aw otp* 

?eno  f,  pi  §in5to  Md,  §enote  B  feTsen.  PrS  45/52,  74/17,  M# £  48/28 

5«Kf  62/  28,  SI* MI  73/61,  75/285,  77/12.-  pi  B-Md  11/25,  §enawoto 

B*  Md  11/120 
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* 


479  r 

^Grawa^ 

ser  m  pi  -In,  at,  -e  MMx  Jastrow  211,!  ibwe.  tfPrS  62/36,  57,  200/13ff 

S  £  . 

saf-t  56/6f f ,  §G*Kf  6?/43ff,  124,  133 b'-  Pi  PrS  65/9>  ?erawat 

1/ 

EH  R  112/382,  385,  388  (k) 

serki.i ,  §eku$  lowentoter.  Saf*  £  Sb/plfi  & 

4 

A 

Sewir  m  rat,  beratung( sversammlung^,  t*  R  107/7>  -¥*Kf  60/181 
§t”'ird&r  m  berater.  HMffllM  Ml  Jastrow  211,  R  113/145/, 

?ex  is,  pi  ?vux,  5exawiye,  sexawat  (araber)scheich.  N-Kd  26/2,  p3ff, 
Or-Md  29/2ff,  375,  30/2ff,  SI-MI  95/248ff.  -  pi  Or-Md  29/33, 

30/153,  158,  sexawlye  N-Md  26/63,  209,  ?axawat  R  102/38ff  U 
nsexfco  in  kleiner  scheich.  P.  I02/3SH 

-  suanto  f  hitze.  S-Md  4/11,  S-Kf  61/32o,  62/162,  §•  t  91A9 

A 


?h6r  m  russ.  Or-Md  29/397\(S.a.  5IUoro) 

(  .-I, 

§^at;a  £  ziindholz.  §  ,  f  t 

r 

etwas,  Ersatzwort ,  wenn  einifiem  das  richtige  nicht  emfallt,  wie  syf. 


hno 


5.  Saf- £  58/44 ,  57/52  (ar  §ai’) 


tarikt  pi  strahlen.  B-Md  8/20  (nicht  §•  t)  (ar  ?ufat) 

5„r  ,,  pi  5iyr&t  gedicht,  dichtung.-pl  S-Md  2/61,  62  (ar)  ,  S  \ 

5ibbk«  m,  pi  sibabik . sibebik _  faster.  PrS  2/19f,  109/18,  M- t  52/1— 

pi  5ibabik  PrS  96/2,  R  113/41  (S.a.  ?ubbak,  §abo*o) 

4ibha  f  zweifel,  verdacht.  (ar)  (S.a.  ?ubha) 


siblo  f,  pi  -e  ahrp.  PrS  254/6,  MI  Jastrow  317,  (AS  §eblo) 

';/  §ib^0  m,  pi  -e  lobpreis.  FrS  21/31,  1*9/9.  151/H.  256/3*f,-  P1 


ba§ 
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'i.tr 


f  t  (AS  bfcr  .§af£el) 


S*°\ 


§ibyo  m,  pi  -e  eroberung. —  pi  §• t  93/25 

§idlo  m,  pi  -e  teufel.  PrS  234/13ff,  256/37,  47/42,  S1«MI 

■*  yU 

y  / 

ti.-§Ido  d*babi  "der  teufel  von  meinem  vater"  Saf»£  57/143*-  f 


74/81, $  t 
M*  t  \ 


52/135*-  Pi  PrS  239/14 

*  *  '  A 

§#lduto  f  teufli$fche  natur-.  M*  t  52/51  ♦  152  (  }m  1 

§if£r  m  chauffeur.  S*Md  ,  C>l  ^ 

§ifertlye  f  chauff eurberuf .  ^ ^ 

§ifo  m,  pi  -e  im  steinbruch  herausgeschlagenes  stuck.  £•£  94/17 , 
pi  MS-tfwo  69/322 


*‘/ 

§ifqa  f  hut,  kappe.  R  Qc/139,  140(  (S.a.  §afqa) 

§if§i]£  m,  pi  §ife§ik  ho^enband.  §-Md  28 

M 

.lear^o  C%  ^ignrto  frucht  des  mastix-,  pistazienbaumes ,  Pistacia  mutica 
Fisch  et  Mei.  PrS  257/29 

» 

§lgur  Sindschargebirge.  PrS  37/30,  34,  256/18,  tf«Kf  61/59,  §G»Kf  67/180 

A-*\ 

/  §ih&r  m  steiniger ,nicht  beackerbarer  grund,  der  mit  der  hacke  bearbeitet 


werden  muss,  'ft  2>.f 

s 

•  •  / 

§i£5ro  m  russ.  R  105/^0,  111/74,  112/255,  265,  266»  (ar  subbar) 

•  • 

* 

§'b§:b  gerausch  fliessenden  wassers.  ft 

§iir  m,pl  —  S.t •  /pi  B«Md  11/312. -pi  B  11/316  (S.a.  §i£r) 


sti*e«el. 


431 
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>  * 


'bD  •  §dk-hat  a^li  £•  £  (ar) 

S* 

§ikrlye  f  dank.  y-Kf  63/546  (<w j 

S  ‘V 


/ 


A 


§ikwak  zweifel.  ME  90/35,  121,  129^  (ar)  (S.a.  §ukQ.k) 

jilfie  f,  pi  -at  ,  -e  messerklinge,  lanzenspite.p  pi  -at  Yus-Kf  65/266 

*  d-  ' 

^  6 

,§ilh  m  schwarm  (von  fliegen).  R  95/36,  175  (S.a.  §alfro) 


§i  lfke  1,  pl  -at  scheide  ,blatt  eines  messers,  dolches.  M5*tfwo  69/337, 


f >  W/12 

■  v 

§illiye  f  regenwetter.  PrS  257/3*  4  (s.z.l.)  (k  §il  feucht,  nass) 

\  \ 

§116  furchtsam.  lo-k-owe  §116  qumi  "er  hat  keime  angst  vor  mir" 

R  Q6/253 


$ill-u-§aht  gelahmt.  §• £ 

§imilfe  f  schuh  des  geistlichen  und  der  madchen.  §•  £ 
§iml5yo  in  raucherung  in  der  kirche.  M*  £  40/4,  §•  £ 


S  1 


imma^-a  f  regenhaut.  B*Md  9/15  (S.a.  m§am^a) 


§im§o  f  srimne( nschein) .  S»M£  4/11,  B*Md  8/25,  §G*Kf  67/33*ME  88/197, 

H, 

'  „  »\ 

281 , /i-^ira§o  du-£ahro  Moddshhimnhhn^  (name  einer  prinzessin)  SI* MI 


115/ 

§in.  li*k*§5tpno  §in  dldux  ich  trinke  nicht  aus  einem  glase,  aus  dem 
du  getrunken  hast 

§inga§ing.  §iga§ing  d*qar^e  du-seifi  klirren  des  schwertes.  Saf* ^  56/63 


§*  l 


§lnlye  f  gemiise,  griinzeug.  £•  £  94/62,  72  (k) 
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qoa  f  kleiner  bettvorleger.  S*Md 


V*  I 


/ 


511 

k 


?Irq£n  krachen.  Or*Md  30/106,  §•  £  (k) 


/ 


CK 


§iqqa  f,  pi  -at 


u-b^iar  hawi  tart£  §iqaat  Yus*Kf  65/426,  half  ten 


98/6,  gehalftetefi  schlachten  §•  £  ^  ^ 


§lra  f,  pi  -at  ratschlag.  Ml  Jastrow  224 


(  f.A. 


n*  c£  **  ) 

'  H- 


rake  f  anteil , mitinhaberschaf t$  an  der  siinde  M»  £  47/79,  (ax) 


§Iranlye  f  siissigkeit  MM  mit  verschiedenen  ingredienzien.  £•  £  94-/119,  464 

r 

LE 

4 


9  tatfc&r  m  ratgeber.  R  97/4-,  10  ^  * 


i 


1L 


§irba  f  suppe.  §,£•£ 


(  5  — 


§Iriz  m  leim.^t  qiri§,  k  §Ir§z) 

V 

§irke  f  handelsgesellschaf t r  (ar) 

§ir§nr  lautmalend  fiir  das  rauschen  des  wassers.  >>  £•  £ 


V 


v§irta  f,  pi  id.  polizei.'-pl  ME  87/124,  126 

flr^anj  1 

(f-  getrocfcneter  <*yran  in  gestalt  kleinerdreiecplkiger  kiichlein. 

(ein  exemplar  befindet  sich  inmeinem  besitz)  y  dauge  di-§irt9in  in  einemMkh 

e 

besonderen  gfass  wieder  zu  ayran  gamachter  $irt&n-£*£  94-/276 
— * 

§i rti  m  polizist.  ME  87/126  (ar) 

§I§a^lo  m,  pi  -e  spulwurm.  §• £ 

f. 

§I§e  d&k-kallawat  klatschmohn,  Papaver  rh^eas  L.  £•  £  94-/83,  §I§e  §&yi£ 


schlafmohn,  Papaver  somniferum  L.  £•  £  94/83 
§i?mo  m  sesam.  S1»MI  73/303»  382,  75/65,  (S.a.  simsim) 
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4.  (<:t ' 

>  I 


160/18 


§i§wono  m,  f  ^iswinto,  §i§wanto,  pi  -e  ameise.  PrS^  265/29,  ft  94/222, 


479.-  pi  PrS  168/8  ff,239/23ff 


2  §Iv  abendessen.  R  96/7  (k) 


§ivane-?taglonafc 


bunter  vogel#  kommt  auf  2  m  heran^vtfenn  der 


hirt  ihnjfangen  will,fliegt  er  immer  ein  stiickchen  weiter.  Dabei 
wird  der  hirt  mude  und  schlaft  ein^.  "hirten-beschaf tiger"  *  f  t  94/223 

$Iwa  f  mundart,  dialekt.  ft  94/630 

§( i )yar  wach.  y*Kf  61/66,  68,  306, SI* Mi  74/12,  76/16,  76/5 6, 

6y 

116/  (k) 

Skafte  f,  pi  -at  hahle.  G* An  68/131,  MS*tfwo  69/194,  234,  239,  297, 


R  112/  78 ,  82,  33,  f  t  9^/410.  -pi  fct  94/411 
§fcaft(i)ke  f  kleine  hohle.  f  t  94/55 

'  f 

§^alat  pi  verschidene  ai^fcen.  R  106/55,  /(ar) 


(k) 


$kava 


armenbrot.  Wenn  einer  aus  einem  unfall  heil  davongekommen 


ist , verteilt  manjungsauertes  brot  an  die  armen.  M5*tfwo  69/104,  106, 

i  t 


/•  vt  oo 


§ker  m  krepiertes  tier.  §,f  t 

§kere  f  stein(hauf en) ,  5*Kf  63/125,  126,  Sal*Mi  73/242,  246  (k) 

$kftk  m,  pi  -&t  verdacht.  6r*0d  29/82 ^  (ar) 

§kur  m*alo!  Gott  sei  dank  PrS  60/10,  71/H,  73/4,  B*Md  20/6,  §kur  mebe 

(mine)  d*al5ho.  dass.  S*Md  1/13,  M*  t  Zi-4/113,  47/9,  9*Kf  60/43, 
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M3 


63/249,  236,  SI* Mi  73/447,  75/5 19,  76/121,  139,  92/74,  §kur  menpjtf! 

PrS  215/34ff;  s£*MI  76/139 
/ 

?lado  f,  pi  -§Lt/-at  leichnam.  N*Md  25/50,  M*  £  55/64,  66,  68,  73, 
5*Kf  61/1*2,  64/181  ,  ^ 


§laglugo  m  grosser  brocken  (von  steineq).  §•{_;  eiszapfen  S*Md 
^lan^rno  m,  pi  -e  etwa  ifO  cm  lange,  dicke  zuckermelone .  94/62,  (fig  ) 

Man  sagt$  hat  ?lanp;mo  maTro-hat  zu  einem  viel  fades  zeug  redenden 
menschen.  £ 

§lap!  lautmalend,  wenn  einer  aus  den  reitersitz  herunterfallt .  9*Kfl 


>•  V 


63/107,  /  (S. a.  sal&p) 

i 

§HtLO  m,  pi  -e  apostel. 

A 

5l5mom,  pi  -e  heil,  gruss! 
N*Md  24/198,  5*Kf  62/36, 
a  fie  nsie  begriissten  ihn 
frieden  und  heil!"  Yus*Kf 


4y 

B*  Md  12/4  f (-  pi  S*  Md  1/5  ^ t 

a^lux!  "guten  tag!  guten  abend!  £>,  B* Md  15/10, 
Yus*Kf  65/151,  M^*gwo  69/330 dralle  §15mo 
"  N*Md  26/35,  b*§eino  u  bi*§lomo!  "mit 

65/76.—  pi  B*  Md  14/15,  15/10,  Or-Md  29/490 


Giin-Kf  6  /46 


S^amS^e  f  ,pl  -at  art  melone  in  apfelgrosse,  sehr  wohlriechend.  f*  £  94/62 

63  ??  _ 

* 

§may<9  f  a)  himmel.  PrS  II  386  zu  161/11,  MMI£MM  §mayo  £§lato  u  ar 

na?ifto  sagt  man,  wennman  ib  einen  raum  kqmmt,  aus  dem  man  nicht 

herauskommen  kann/r  "der  himmel  ist  hoch,  und  die  erde  ist*  hart"  ME  87/ 
b)  heliotrop.  S*Md  (  <>.  \  o) 
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485 


511 


0 

I 


y 


r< 


qrnayonI_to  f  himmlisch*,  |m! 

§minto  f  etwas,  ein  wenig.  S«Md  1/8,  25,  2/58, £•  £  94/427 
aml-fcS.yo  m,  pi  -e  barfuss."pl  S*Md  2/29  ^  v 

§o^o  m,  pi  -e  f els .  M- £  48/8,  £.£94/21,  247.—  pi  an-nl§e  k-uzzin 

» 

la§-?0£e  d-mam^m  maye  ^  die  frauen  gehen  zu  den  (natiirlichen/ 

f 

veriefungen  in  den)  felsen,  um  wasser  zu  holen"  S*Md 

I  '  , 

’  ^obalf  m  fenster.  R  97/58 

N(N§6h?n  f  waage.  §•  £  (S.a.  §ehin  ??) 

qohra  ber>ihmt(es  essen).  £•  £  94/253  (ar) 


/  ’  _  y 

§51u.y.o  in  gansemarsch.  haw^n  a^—§i5wone  ^olu^^  "die  amei<^en  laufen 

<  t-  t 


J 

im  gansemarsch  hintereinander  her"  * 


i 


?olu]jto,  §513  bto  f 

— i 


stiick  fleisch  ohne  knochen.  £•  £  9 4/227 


§op  m  kielwqssr.  .  S*Md  4/20;  spur,  fahrte.  PrS  1/27,  Or*Mfl.  29/1^7, 

185,  M- £  44/58,  g-Kf  61/559,  My-ywo^  69/507,  R  96/llff,  98/41, 

100/15,  21;  (k)  V1,  W 

6-  / 

§oq*  1«  paflil  platt^rbse,  Lathyrus  .  Mi  Jastrow  211 ^j-  §oqi  le  dak-^kurfe 


-*v\  I  1  • 


futterwicke ,  Vicia  saliva  L.  —  §oqi le  d&t-taure  Narbonneser 

wicke,  Vicia  narbonensis  L.  £•  £  $  £ 

•  / 

§5qo  m  ,  pi  -e  a)  nasenloc$.  £•  £  b)  stengel,  halm.  q§d£*li 

^  ^  •  A 

§oqo  d-pagik!  "pfliicke  mir  B^nen  stengel  gelbe  hirfie!  S«Md, 

r '  i 

i 

$oquqo  m  mandelblattbirne ,  Pirus  amygdaiforis  Vill.  f  £  9V9V15i<-  ?? 

§orba  f  suppe.  B*  Md  10/20),  y-Kf  61/19r-MMMME  §orba  naxwa§a 
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i'L 


436 


j  krankensuppe .  Yus*Kf  65/430.  (S.a.  ^orba,  §irba) 
§5rIko  m  kompagnon.  Bn* £  55/23,  55,^^ 


]/ 


k 


515 


§orit!  i  usdruck  aus  dem  frdle-spiel.  £•  £  9^/511,  513,  616 
§orIto|m,  pi  -e  strick.  PrS  125/32,  y*Kf  63/245,  247,  Yus*Kf 

t  C^,t' ' 


66/329,  253;  354,  ME  ;8/l«o,  1^1,  296,  297  , 


S* 


§o§!  halteruf  fir  esei 


§$yifto  f  rnndes  gefass, 


§•  t 


in  dem  trockener  ayran  mit  wasser  , 

'S  t 


zft* 


* .viedar  f  liissie:  j?emacht  wird.  £•  £  94/20L  ....  _ 

§pilte  r  a3  rocltfaum.^.  giohQ  M*>  43/2o/  b)  gesicht.  §£iltux  me-ti 
yo  "dein  gesicht  gleicht  deinem  nintern  c)  spilte  bain* am-mae 

§qaf)je  f  t  R  113/161  /$*  £  v 

i  3  t  '  f  7‘^ 

✓ 

§qaq_ l&e  a)  leeres  ei^(,  eierschale,  ha^be  Oder  3/^  leeix?  eierschale. 
§•  £  b)  erdhaufchen  im  hauf chenspiel .  £•  £  94/£96ff 


§qar§ra  aus  angst  Oder  erschopfung  zusammengebrochen.  §,£•£  (k) 


§qarqu  £ o 


eierschale.  R  96/36,  103  (-ftij^fc — £■*  £■) 


§qifo  f  i  elsenhohlung ,  erdsjscfalt.  M*  £  43/.8(f(AS) 


s  ^ 


,qoqo  m,  pi  sqQQone  gasse.  Yus*Kf  64/45, 


St 


§q/.u£ro  m  schote  (ven  erbsen  u.a.)  §,£•£ 

%  _ 

§re  ba§o  mit  gelfcoster  hufte,  im  nachtgewand.  MI  Jastrow,  R  97/63  s 
§rogo  m,  pi  -e  oifene,  kleine  petroleumlampe pi  $g-Kf  67/  29, 


40,  SI-MI  116/43,  c0,  R  112/3 

§rolo  wahrheit .  S-Md  2/90,  N •  Md  24/26,  31,  /J-2,  M«  £  52/200, 

_  / 

Bn*  £  5V25,  31,  SI-MI  7p/15a,  74/1*1,  81/77,  §roro  Si-Mi  ' 

114/29  (AS  $r5ro) 
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487 


j  §rufe  P  ???  vogelmist.  R  112/402,  £ 


fe. 


5 10 


?rulo  m,  pi  -e  blatterwerk  der  melone.  S-Md  (S.a.  ^>:ne) 

j 

stengel  von  melonen  uns  gurken. , £ 

§rulto  f  bAgt-trerwer  delT  meloTte.  S-Md  (S.a.  §rulo,  £>ine) 

J;  **  ^ 

§tag§liye,  §tagaliye  f  reden,  sprechem/  PrS  79/8.  Bn-  i  54/50?  51, 
9-Kf  60/76,  100,  105,  125,  185,  64/90,  186,  187,  211,  215,  265, 

265,  504,  Gun- Kf  65/48,  SI-MI  722,  77/57,  50,  195,  R  115/126 


§tama£  m  versammlung.  (ar  ictima^) 


St^r^nc  m  schach,  R  104/12ff  {<*** 

|  §ubbaJf  fenster.  R  05/87,  R  100/9  (S.a.  §?bba^;) 


Ci, 


;ubha  f,  pi  -at  zweifel,  verdacht.  N-Md  25/55,  55,  27/59,  ^2,  (ar; 


§ubhan  adv.  entsprechend,  ahnlich.  B-Md  12/11  (ar) 


§•  y 


t  8'* 


§ubhoro  m  sich  bristen  (mit  amt,  als  agha-und  dergl.^  (AS) 

$ubdo  m  preis,  ehre,  wunderreiche  gnade.  PrS  147/52,  149/9;  151/10f, 

M- ^  HWiMty  47/7O,  51/11,  Yus-Kf  65/22,  SI-MI  7^/61. -  pi 


M-  y  55/54 ,  ME  90/91  (AS) 

j 

§ucafi  tapfer.  Or-Md  29/565,  565  1  (ar) 

puffer  m  chauffeur.  ME  MM/  89/78,  §ufer  ma^alli  platz  des 

_ ^ 

*  //TT  j,  t  s  *  t ' 

chuff eurs  B-Md  11/144  H 

§uf ro  m  schonheit.  S-Md  5/70,  72,  75,  N-Md  24/12,  Or-Md  29/72, 
M- t  55/66,  SI-MI  7V54,  75/167,  77/157,  115/  ,  v 

§uglo  m,  pi  -one,  -e  arbeit;  angelegenheit ,  sache.  On* Md  6/4, 

f  ]\ 

B-Md  11/200,  201,  20/6,  N |  * iv£  26/106,  Edm-Md  pi /2<ro,  _20TT 
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517 


r- 


M*  i  '>7/65,  B$n-£5V52,  Saf  •  £  56/93,  tf-Kf  64/55,  Yus*Kf  65/40,  SI- 

» 

MI  7V51^  -  pl  -5ne  S*Md  3/84,  -e  Bn*  £  54/53 


§uhr&  f  a)  f reudendemonstration  ,  offentlicher  aufzug,  sehenswert; 
5->* 

beriihmt.  /(S.a.  §ohra) 


S- v 


grunzen.  PrS  199/3,4^/  rauschen  des  wassers.  S*Md  ,  ' 

yi 


y  r 


x. 


§ukdk  m  zweifel.  N*Md  26/294(  '(ar)  (S.a.  sik^wak) 


§ultono  m  sultan.  M^*Bwo  70/2,  6  u.o. 


§ume  pl  nasenschleim.  k5*ral£an£li  a§-§umdide  "seine  nase  lauft" 


5-rv  />■ 

§unoqe  ;>1  ^chnell  auftretende  und  vergehende  schmerzen,  z.b.  kopf- 

schmerzen,  klopfende,  in  kurzen  abstanden  intermittierende  schmerzen. 

3;  v  i  (as) 

Si 

f 

§un.  b*§un*va  zuriick.  R  113/H3f  (k) 

§unil$:  m,  pl  -at  schlagel  zum  wascheklopf en.  S1*MI  115/106  (nicht  £) 
§udlo  pi  m,  pl  -e  frage^  Mur* MI  83/15 

§uqo  m,  pl  -^Sne  a)  markt ,  gasse.  N*Md  24/283,  286,  M*  £  36/46,  56,  / 

49/9,  g.Kf  62/38,  85  ,  64/134.-  pl  NN£  N*  Md  24/58,  M*  £  36/109, 

SI* MI  115/199  W  6  nasenloch,  §•  £  (S.a.  §quqo) 

% 

§uqo  f  leinen.  PrS  203/34,  238/5f f , Yus* Kf  66/126,  170,  SI* MI 
76/33,  39,  ft  94/4??.  Jj&egel.  S*Md  2/94 
§uq£_o  f,  pl  -5to  strauss.  PrS  41/8,  S*Md  '  fl) 
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U-39 
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§urba  f,  pi  -at  suppe.  S*Md  (S.a,  $5rba,  §irba,  $orba) 


y 


§uriko  m,  f  ^ur&to,  pi  -e  teilhaber.  PrS  234/12.-  pi  PrS  239/10  (s.a. 

* 


^5riko) 


^uri^o  m  band.  S-Md  3/11 


^  'S  o  \ 

. .  i 
5  i 


§ur£ar  m,  pi  Id.  schwertf e&er.  /f-  pi  PrS  132/21  (k) 


§ur^m,  pi 


mauer,  wand.  M*  £  33/29,  30,  48/7,;  48,  G-An 


53/162,  201,  M5-5wo  69/102,  SI- Mi 

76/173, 

176, 

76/10, 

77/15, 

R  212/  ???  /K152  , 

5c 

s' 

§(u)rdt:  n,  pi  id.,  -at  bedingung.  0rMd 

29/16o, 

132, 

158,  215 

.-  pi 

id.  R  107/2?  ???  ,  -at  Or-Md  §0/104  (ar)  ,  . 

5  *"7 

§u§a(y)e  f,  pi  -at  flasche.  PrS  12/4,  §G*  Kf  67/65*j-pl  R  112/224, 
2"1,  242,  244 

§ut^e  f  geflochtenes  wollband,  eta  2  cm  breit,  1  m  lang.  £•  £ 


qa/zj.34ff 

$uvi&  m  a)  arabischer  kurier,  der  von  einem  pferdii  einen  WM^JMMM 

kleinen  wagen  zishen  lasst,  der  fur  eine  person  reicht.  (Von  §•  £  s 

-v 

vaterT  In  Md  gibt  es  eine  familie  Bi  §uviko  S-Md)  Yus-Kf  65/335, 
336,  343,  346,  364,  360,  362  Vt  b)  kleiner  wichtp-  §•£ 

§uwolo  m  pi  -e  frage.-  pi  SI* Mi  83/16,  §•  £ 

§uxitiye  f  scheichwiirde ,  Or-Md  29/356,  ^uxiteidgx:  Or  29/376, 
§uxiteidi  0*  29/347}  (S.a.  §exitiye  §• £ 

$uxro  m  im  querschnitt  w-formiges  gestell  zum  verladen  von 


504 


lr,l  / 


519 


490 


'tv 


getreidegarben  auf  esel.  £•  £  94/80 

i  1* 


\jywarif  pi  schnurrbart.  R  95/104,  241 

i.t  y<t  4ilA*  v  S  • 

§wll  m  spur.  §G»Kf  67/139)^ (AS) 


5  1 


// 


(/.  <{.  /.  M  A 


£ 


| §wito  f,  pi  §witawote  d^rfviertel.  f  £  94/30 
» 

[  §x*t;a  f  ziindholz.  §,£•£  (ar) 

§• xera  xud£*ra  um  Gobies  wille^wenn  doch!  ^  202/31  112/294  (k) 

1  §’j^xeran8L  xud£»ra  dass„  b*Kf  62/187/  63/308 

§*x(w)a  dann,  ohnehin.  b*Kf  64/261,  §G*Kf  67/105,  ME  88/144, 


R  97/154,  106/26  (k) 


§ySra  f  schlechter  geschmack.  Kartoffeln  werden  ^ei  den  Arabern  in 
erdlochern  aufbewabrt,  bekommen  dadurch  eine  schlechten  gescgmack 
und  werden  schimm&lig •  k*ot>e  ^a^nio  di.§yara  bu—  la^in*  ano 
*  dieses  brot  scheint  verdorben,  es  schmeckt  schlecht"  t*  t  ^  '  ) 

t 

ta  deiner.  m§la  bave  ta  "das  haus  deines  vaters"  (k) 
ta^ab  m  ermiidung.  N*Md  26/170,  Or*Md  30/26,  31  (ar) 

A 

ta^Au  wilde  kirschenart.  Mi  Jastrow  (nicht  §• 0 

(vUa};!) 

tatbe  t  miihe.  SI* HI  115/105,  120,  284  ?? /Tar) 


ta^bo  m  dass.  N*Md  25/45,  ,  ^ 


s-i 

7 


/ta^daiye  f  iibergriff.  b*Jf  60/133(  (ar) 

ta^lim  m  exerzieren.  PrS  10/31,  33,  u-ta^liraeide  0  ^ie  anweisung 

h 

dafiir^  Or-Md  29/165,  tafcllm  masibi  christenlehre .  B-Md  11/104, 


(ar) 
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4-91 
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taflo  m,  f  ta^alt o ,  <|jbl-e  fuchs.  PrS  8/9,  199/56,  57,  209/12, 


51/14ff,  25  -/H,  24-5/11,  N-Md  21/15ff,  5-Kf  61/46ff,  f  l  94-/224 


I 


ii 


pi  PrS  165/57 


l 


ta^mij  ruf  im  j |>©le-spiel •  £•  £  94-/505 


isSr  geschmackloS  (  (ess^obst ,  sprache)^*  £  (k) 


ta^rai 


ta^ne  f,  pi  -at  anstoss,  Q*Kf  62/4-4,  li-k-nofi£  tafcne  b*gawe  "er 
lasst  sich  durch  nichts  anfeuern,  es  besser  zu  machen,  fleiss- 
iger  zu  arbeit^  hat  ein  dickes  fell"  S»Md  (wohl^aas  ar 

'  J 

tane  lautlich  dif f erenziert ) 

Sf 

ta^5bo  m,  pi  -e  miide.-  pi  M9*5wo  69/449,  S1*MI  115/28, (ar) 
ta^wir  m  angewohnheit .  hauyo  i-cgar  fa £v;ir  a^lux  "du  hast  dip 
das  zigarettenrauchen  angewohnt"  §,8*8 
tab6 £  nachf olgend.  R  96/24,  Q8/271,  tr-uyo  i^nakina- sti  taba^ 

dft-radyo  ^nachdem  das  radio  fart,  gestohlen,  ist,  mjtg  diese 
maschine  den  gleichen  weg  gehen  £  (ar) 

i 

4 

taba§ir  m  kreide.  B«Md,  t  (i 

/ 

tabata  f  geduld.  Yus«Kf  65/285,  66/2,  172,  •  (& ) 

tabdil  hawa  luftwechsel.  N*Md  24/47,  £  (ar) 

A 

tabhir  m  forschung.  S- £  Q5/36  (ar) 

Z 

t*b^  £  m  anhanger,  gefolgsmann.  kulan  tab]  £  du-beiraq  d^-Tiirkina 

"wir  alle  folgen  der  tiirkischen  fahne"  Giin»Kf  68/50,  R  112/405 
(ar) 
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tab-1 1  f  sarg.  R  '0/35,  101/35  (S.a.  tabut) 


>•/ 


ttbriye  f  lossprechung.  N-Md  27/22  (ar) 
tabdr  m  bataillon.  y-Kf  64-/122J'(t) 


tabut  m  sarg.  PrS  54-/12,  15 ,  16f ,  118/23ff,  9* Mi  86/17«  (S.a. 


tabit ) 


tac  m 


krone.  PrS  66/5,  63/7,  230/22,  R  107/67^  (ar)(S.a.  tSgo  1*0 

s.t-  I 


tacara 


f  handel .  B-Md  11/223,  y-Kf  63/28  u.o.,  328  I (ar  ticara) 

~sy 

tachizat  pi  ausstattung.  (ar) 


; tacide  f  zweck,  vorhaben,  absicht.  R  07/73/  5* t 

tacir  m,  ol  tycc^r  kaufmann.  S-Md,  N-Md  23/3  u.o.  26/77,  154-  u.o 
y-Kf  63/325/  (ar)  (S.a.  tagdro) 
t&craba  f  heimsuchung.  §• £  03/157  (ar) 


tacrib  m  probe.  §• £  (ar) 


(  i 


tada 


angriff,  ibergriff.  '(k  aus  ar  ta^adda, 

ft 

tadbir  m  massnahme.  R  104-/4-4 ,  107/7,  112/351  /(ar)  (S.a.  tagbir) 
tdfiqrt  =  taufiqat  ratschluss  Gottes.-  pi  R  48/OQ  ??  ,  feat-yafi- 

O'  ^ 

qat  d-aloho  £V  £  (ar) 

pl-at/  '  j 

tafke  f/Zstoss.  PrS  158/34-  (s.z.l. )  ,fusstritt.  OrMd  20/4-01' '( S.a. 

dayfe)  (k) 

tafsir  m  erklarung.  PrS  26/7  (ar) 


tsftil  m  einzelheit( en) .  Or  - Md  2°/162  (ar) 


taftl§  m  inspizierung .  Gan-Kf  6  /64 
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tagbir  =  tadbir  in  massnahme.  PrS  160/36,  161/5  (nicht  S*Md^)  (k) 


tagoro  in,  pi  -e  kaufmann.-  pi  SI*  Mi  73/117*  77/181  (sad.r.ht  §*£*8][/ 


(S.a.  tacir) 


( 


art'** 


tahinyojto  pi  gluckwundchd.  M*  £_  (brief)  (ar  hn3  ) 

tahllka  f  gefahrlich.  §•  £  92/52  (ar)  t>i 

/  ' 

t&hluka  f  gefahr.  R  108/11,  11§/91  /(ar) 

tab  unter.  d’tab  mine  "der  unter  ihm,  der  nachst  jiingere.  b*Kf 


61/161,  166,  §•£ 


l 


ijaljarriye  pi  untersuchungspolizei .  ME  87/126,  89/104  /  (ar) 


taft^ir  m  vorbereitung .  §*Md  28/77  ^ 


tab(b)olo  f  frau  des  bruders  der  mutter,  tante. 
76/137,  138,  141,  143,  f,t.t 


M-  t  44/2511 ,  SI- Mi 


tabliye  f  giftlattich,  Lactua  virosa  L. ,  emthalt  in  den  blattern 


milchigen  ^aft.  £  94/85 


/ 


£a£rikgi  m  unruhestif ter ,  hetzer.  R  104/53*  105/235*,/6‘  t  (ar/t) 


.  lU 


\  tab&:  ldapye  f  ???  steuereintreibung .  Yus*Kf  66/363  **/£•  £. 

taftt/t  unter.  tajgt  u-nbiro  "unter  der  nase"  S*Md  3/53;47,  tab^i- 

d*dno-ste  tabti  ragli  "unter  meinen  fiissen"  S  4/15, 

r 

tabte  d*qai:ore  "unter  felsblocken"  N*Md  26/148,  tabte  diy-ar^o 


"unter  der  erde"  ME  87/35,  87,  taftt  nl-3amr  "unter  dem  befehl" 


ME  87/40,  tabte  du-zad  "unter  dem  getreide"  MQ*bwo  70/92 


494 


tafrte  qa^lya  d*§:irl£a  Saf*  £  57/138*  tafrt  mu-teldlo  "unter  dem 

schatten"  Mtf-tfwo  69/4,  tafct  idux  SI* MI  77/218  ,  tafrte  dI-tut*ayo 
unter  jenem  maulbeerbaum"  ME  88/55;  90/145,  tartan  M  "unter  uns" 

MI  Jastrow  262,  tafrteina  dass.  f  t  ,  me-tafrte  MI  Jastrow  262, 

MEM  me* taftte* va  dass.  tafrte  rufraiye  tf*Pf  62/183 
ta^it '  ti§£0  m,  pi  -oto  achselhohle.  Or*Md  29/77,  30/169,  P  95/234ff, 


112/229.-  pl  PrS  133/3,  6  ?? 

tafrtoyo  m  f  taJjtaito  ,  pl  -e  unterer.  PrS  22/28,  N*Md  23/Mo,  fus*kf 
65/437*  66/116,  m^ateaqle  qar^o  tadjtoyo  u  raglot^  £ eloyo  "er 

hangte  ihn  rait  dem  kopf  nawh  unten  und  den  fiissen  mach  oben  aul' 


R  95/148.-  f  Bn*  £  54/32.-  pl  S*Md  3/33 


fV 

ta^tll  m  ferien.  '  du-qai^o  sommerf erien.  B*Md  11/1  (,ar  ta^fcll) 


taiso  m  ,  pl  -e  ziegenbock.  PrS  200/16ff,  207/20ff,  246/8  v^r) 


(S.a.neri)  (  < 

fca£  alleim.  R  98/11. / (k) 
taklye  f  derwischherberge .  ME  88/154  (nicht  S*Md,  J',  f  0 


I  tak(k)Qz  gut  zurechtgemacht ,  tadellos  in  ordnmng.  R  97/8:  108/55  (k) 

►  v 

takmil  m  vollendung  bu-takmil  da-^wa^  i§ne  "nach  vollendung  der 
sieben  jahre^J — ftf-r  \  f  R  95/44,  26,  55,  77,  H1^  (ar) 

talaf  m,  pl  -St  verlust,  umkommen.  hawi  talaf  "es  gab  verluste  Or*  Md 
29/411,  MM  kit-no  tadlaf  "ich  bin  verloren,  verschollen"  §*Md 
2V57  (ar) 


509 


405 


5  2't 


talafbn  m,  pi  -&t  telefon.  simli  tdldfon  "ich  telef onierte"  B*Md 

7/15,  Gun* &f  68/6,  8,  11,  12  y l  > 

• 

tiilagraf  m  telegramm.  Ml  /fs.a.  talguraf ,  barqlye) 

tal&n  m,  pi  -e  vieh,  beutevieh,  geraubtes  vieh.  Or*Md  20/411,  415,  ll 
4/4-2,  4/4-5,  447,  448,  458,  461.  50/125,  128,  151,  155,  150,  168, 


5.’ 


171,  Yus*  Kf  68/6,  My-tfwo  60/567,  SI- MI  7 1/54,  75/258,  251,  245.- 

> 

<-pl  gi*  m§adr&l*  le  l*tal5ne?  "werde  ich  ihn  auf  raubzuge  schicken?" 


M^-tfwo  60/57 

SI* MI  77/9 

/ 

talgo  m  schnee.  PrS  245/56,  S*Md  2/51,  N*Md  26/145,  0MMMIE  k*ote 

. „  ,  -  .  „  SI*  MI  77/8  .  /1  t 

talgo  "es  schneit  •  / 

talgurYf  m  te^ramm.  /  5-Kf  64/^2,  §,£•£  (S.a.  talagraf,  barqlye 

taillo  a--  frifcch,  saftig  (zWeig,  rute).  (Nicht  f  0  (S.a. 


t  ay  ltd")' 


/ 


y 


ta-^fe — m  usckyrr,  bblitlJyyy. — Y u 3 ■  K £  00/ TTtTj  (it ) 

tali  m,  f  t§liye  ende;  schliesslich.  hawi  tali  d*lalyo  "es  wurde 

■*V 

ende  der  nacht  ME  88/176.-  f  bl-t&liye  ^^schliesslich  1  Bn*  £ 
54/^2,  -^ende  (der  hohle)  §• £  01/41^  R  05/115,  07/186,  102/6, 


105/2,  12,  13,  21,  25,  112/100,  ende,  ausgang  R06/86  (ar) 

taligrof  m  telegramm.  /S*MdJ  (S.a.  talagraf  .  tiilgur&f ,  barqlye) 
talllo  m,  pi  -e  feucht,  frisch,  saftig.  (S.a.  ta(y)Ilo) 

S<  L 
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525 


r<^ 


talise  f  pi  -at  sack.  R  96/69 


1/ 


pi  96/96 

talmldo  m,  pi  -e  jiinger.-.pl  B*Md  12/4,  gemeindemitglieder , 

4 

pf arrkinder  £• £  q4/46 

talto  f  stiick  erde,  das  man  unter  die  kleinen  kinder  legt,  damit 
sie  ihr  geschaft  hineinmachen.  Man  tut  es  dann  zu  einem  klumpen 
zusammen  und  wirft  es  weg.-j^  £•  £ 

tarn  genau.  tarn  falgi-d*  l'ilyo  "genau  um  mitternacht"  Or*Md  2°/113  (ar) 
t;im&m  genau,  richtig,  f.rtig.  PrS  192/37,  Or*Md  29/174 ,  R  106/26, 


367,  "in  ordnung"  Or  30/104,  "ganz  richtig"  M*  &'■' r  36/'*9 , 

" einverstanden"  M* £  36/142,  "fertig"  U*Kf  62/300,  3;  1 
timaman  genau,  ganz  und  gar.  Saf •  £  67/206 
tamana  alttiirkischer  gruss,  verbeugung  bis  zur  erde.  Yus*Kf  6c/'-‘-62, 


■; — pir-fh~u-e-h^e-,— o bsW — .  -pi-  -  70/33  ( ar ) 


\  tamaylye  f  begehrlichkeit  .  R  103/17  (k  htfis  ar 
tambih  m,  pi  -St  anweisung.  PrS  46/2r ,  1CS/12,  16q/2°,  170/2,  ^0/ lOf, 
Yus* Kf  66/309  (ar  tanbih) 

tamh6,  taraho  dort  (in  deuteweite)  M*  f  62/14,  164,  1/8 ,  Saf • £  46/6% 


r>u 


497 


IS 

A, 


tamhoge  da  dort.  R  lll/*0,  §•  t  $•  ^  ^ 

tarahong  dass.  PrS  13/3*,  233/1*,  Yus-Kf  63/93,  66/367,  R  111/80,  t 

tamhSnl^e  dass.  g-Kf  61/127,  t*  t 


flasa. - £-*-4- — - 

jge  • 

temiz  m  si=TTtn?»&ar .  £•  £  94/116 


tamiz  sauber.  R  107/13, (t) 

tamo  dort.  N*Md  24/303,  304,  305,  310,  M-  £  46/30,  g-Kf  63/292,  314, 
320,  321,  64/204,  SI* MI  7^/11,  Mg-gwo  70/222.  zeitlich:  da. 

R  ^9/53,  73,  102/62,  106/35  u.o.  ??? ,  t&mo* da"dort  vorhei" 


M 


.  i  46/20  (  !>.  t 


tamd^e  da  dort  (in  deuteweite) .  Kf ,  §• £ 

tamro  m,pl  ~e  dattel.  S*Md  ^  5*  ^ 
pi  -at... 

tamt§ll^gleich,  wie,  aft  und  weise.  §•  £,  Ml  Jastrow  212,  bu-tamtel* awo 
44  ?? 

S1*M1  73/114;  §• f  91/63,  bu-tamteleida  SI-MI  74/38.-  pi  bat- 

t amt el at  dd-marg- awo  "wie  jene  wi/ese  1  SI-MI  73/80 
tanaga(y)e  f,  pi  -at  blechkanister.  B-Md  20/15,  £-£94/125,  R  70/,7, 


79,  81,  52.-  pi  R  97/82,  99 
tanazul  m  herablassung .  ft  (ar) 

tane  allein.  Yus-Kf  63/323,  *3o,  Sl-Ml  71/60,  73/313,  310,  81/317, 
b-tane  Bn- £  3*/3,  Saf •  f  36/2,  f  t  q*/317  ???  (k^t 

.  I 

tan;  azlr  bedrangt,  in  not.  M*  £  43/38,  3°,  R  97/32'  •••  00 
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52  7 


tanhib  m  raub.  ME  90/61  (ar) 

tani  m  zweiter.  £•  £,  Ml  Jastrow  245  (nicht  §• Q  (S.a.  teni,  teni) 

1 

tantiryii  m  jod[tinktur.  B-Md  7/16,  S-Md. 

» 

tartiuro  m  p,  -e  backofen.  PrS  192/10,  245/14,  151 ,  M-  t  52/155,  SI-MI 
75/528,  558,  77/54,  152,  190,  §•  i  .-  pi  SI-MI  75/258  (S.a.  tanuro) 

\  taf>(is)^e  f  schiisselchen.  R  96/??  5511,  555  §•  t 

I 

tapo  m  grundbuch.  slrainne  tapo  £al  riLJjaie  "sie  liessen  \  sie  (die 

% 

e 

besitzgiiter)  auf  ihren  eignen  namen  umschreiben"  tf-Kf  65/525,  5*  t 
(tftapuO 


\  ta£(£)(ik)ke  f,  pl 


-at  getrockneter  kuhmist  zum  brennen. 


§  *  f 


MI  Jastrow  212 

tap(p)i§£e  f,  pl  -at  schnippen  mit  dem  finger.  (Nicht  §•£_).-  pl 
Or-Md  29/475 

taps(i)fce  f  nicht  allzu  grosser  teller.  94/252,  282,  R  96/550, 

saramelteller  B-Md  11/245 

taptap  gerausch  des  hammerns.  R  49/27,  §• t 
ta£>uzfce  f  mit  dem  finder  gegen  einen  schnippen.  Es  gibt  eih  spiel: 

Man  schnippt  gegen  einen  mit  dem  fmnger  und  f  agt':  Mit  welchem 

finger  habe  ich  g$(eschnippt?  § ,  f  t 

taq,  taq  m  schicht,  reihe,  mal .  u-taq  b  -m§o  "funfmal"  Or-Md. 

29/172,  S-Md,  R  95/202,  b-taq  d-qemioto  Mim  blossen  hei;id" 

ME  88/115  (nicht  §•  £_)  (S.a.  qat) 
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528 


\  taqa,,l;aqa  f  kraft  gegen,  iiber.  S  •  Md ,  Yus*Kf  65/68,  69,  70,78, 

t  \J 

259,  416,  §G-Kf  67/157,  141,  159,  Mtf-tfwo  69/429,  SI-MI  71/18, 


76/162 ,  §• £ 

taq&n  m  sumpf.  §,f  £ 


4Q9 


!/ 


529 


taaatqat 

5 


^7^ 


R  Q5/2.4  t 

taqdlr  m  ermessen.  k»mlsim  taqdir  "mam  kann  ermessen"  B*Md  12/8/  {Qftj 

<  1 

teqlno  m  fett.  ME  87/89,  QO,  R  112/146  / ' 

taqle  f  beraiihung,  anstrengung,  kraft,  schwung,  anlauf.  §•  i  m$ele 
taqle  b-ru/e  R  112/532,  115/552  /  y ' ^ 

taqlid  m  a)  nachahmung.  b)  farbe,  art,  qualitat.  §,£•£.  ^ar) 
taqne  sehr  weit,  sehr  hoch.  fli  taqne  bi-?mayo  "er  erhob  sich 


hoch  an  den  himmel"  R  112/266,  §• t 
taqolo  m  wagemeister.  FrS  265  5i  i* 

taqrib  ungefar.  taqrib  3 alf 6  mitrowlye  "etwa  1000  m"  ,  taqrib 
tlot  i§ne  "unrefahr  drei  jahre"  Edm*Md  51/31;  5#Kf  61/274, 
62/104,  I'lc  (ar) 

taqrlban  ungefahr.  Or •  Md  2'/27,  1^3,  258,  Edm-Md.  31/3,4,  M E  88/22, 


'I  o 


4  (ar) 


R  °7/°2>  ,  $*/ 


taqsi  f  auto.  S-Md  4/65,  B-Md  11/46,  139,  140,  R  98/92,  ^3,  112/389, 

ft 

3^0ff  ,  114/12 


— >  //,  />  .  t  %  &  } 

7  *,onff  .  114/12  • c 


6^sW'-nr'&±?TTlY5Jclr: — R — 
taqtaq  1MMMMM1EM  gerausch,  wenn  emer  an  die  tiir  klopft.  Saf- £  66,06, 

67/l''l 

taqtaq,  taqataq  klappern  der  holzschuhe.  f  £ 
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taq-u-raq  a)  voll  ausgeriistet.  (S.a,  .hul-u-mul)  b)  gerausch 

des  marschierens  im  paradeschrittM  u.a.  £• £  c)  gerausch  einer 
raaschinel  d)  getrappel  von  pferden.  £•  £ 
taqwiya  f  verstarKung .  £  (ar) 

tauqa.  b-tauqa  d-  qemisto  in  blossem  hemd.'>  £•  £  (S.a.  b-taq) 

tarfo  m,  pi  -e  tiire.  N-Md  21/55,  24/158,  25/12,  M- £  44/152,  52/81, 

Saf-£^6/13,  8* Kf  64/195,  Si-Mi  71/69,  71,  95,  bd-tar^o-da 
"zur  tiir  hinaus"  M-  £  44/72  (S.a.  -fcar^o)  pi  pi  pi 

tarfko  m  kleine  tiire.  £ 

tar^ono  m,  pi  -e  tiirhiiter.  -  pi  SI- MI  81/14,  16 

taraqqi  m  fortschritt.  B-Md  15/5  (ar) 
tarSsa  f  terrasse.  S,B-Md,  §,£•£ 


tarbiyesiz  ungezogen.  R  105/96,  126  (S.a.  ^arbiya) 

tarbo  m  innenfett  der  tiere,  aus  dem  seife  gemacht  wird.  Man  kann 


es  auch  in<$  essen  tun.  £•  £  94/251  (AS) 


tarcame  f  ibersetzung .  §• £  (ar)  j  ^ 

tarcfem&n  m  dolmetsch.  (S.a.  t:ircim5n) 

tarcib  bevorzugung.  ko-samno  ba  manne  tarcib  "ich  nehme  einen 

von  ihnen  aufs  korn"  £•  £  (ar)  tst) 

[/**  * 

( 

tarcim&n  ra  dolmetsch.  PrS  76/29,  Md  (S»a»  tircamS.n) 
tare  me  f  ubersetzung.  B-Md  (aus  brief)  (S.a. tarcame) 


tare  f,  pi  -at  stadt-,  dorfviertel.  -  pi  Si-Mi  71/29 
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A- 


531 


Pi 


tarig  m,  pi  -at  geschichte,  §• t  ^5/9  (ar  ta’rlx) 


t 


ariggi  i,  pi  -lye  geschichtsschreiber,  historiker.  .-pi  §*  t  ^/O 


tarlje  bandf orraiger  tuchstreif en.  R  115/35 ;-'t*  t  (k) 


tarig^e  f  dass .  ,§,£•£ 


tsrix  m  ge 


sohichte,  datum,  zeitpunkt.  Gun-Kf  68/56  (ar) 


tdrk  verlassen.  lo-k-ubono  tark  (s.z.l.)  didox  "ich  (f)  lasse 

dich  nicht  im  stich"  PrS  78/28,  li-k-obi  u-tarkeidix  "sie  lassen 


nicht  von 


dir  (f)"  B*Md  11/67;  Or*Md  30/70  (ar) 


£ 


tarp!  bautz !  gerausch  des  hinfallens.  R  6/2/J  6,  £ 

tarqen  geramsch  des  schusses,  einer  explosion;  herzklopfen. 

R  mm  105/76,  107/70,  nafil  tarqen  £.al  lebe  "er  bekara  plotzlich 

herzklopfen"  R  105/77, 


tarsa  a)  iibergross,  unhandlich|7  betriigerisch.  §•  t  (k) 
tarlgi  m  scheider.  PrS  107/37 ,  100/1  (S.a.  tarzi) 

:ar§e  f  betrug.  § , f  t 

tarte  f  zwei.  i-cgaliye' d- naqqa  nafiqo  me-.femi  lo-k-uyo  d-uyo  t&zl 
tarte  "das  wort,  dass  ich  einmal  gesprochen  habe,  wird  nicht 


zura  zweiten  male  gesf roc 


hen,  ich  nehgie  mein  wort  nicht  zuriick 


Yus*Kf  6 c/220 

tarte  tartelil  onomapoetisch.  ru^lo-wa  tarte  tarte  "sie  zitterte 

wie  espenlaub"  S*Md  2/10 

K-W*-  ' 
w 
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53-> 


^ — -tartemeni  m,  pi  -lye  zweihaqr,  unhold.  S-Md,  PrS  114/9.  -  pi 
9X12  (S.a,  |:n rt:  mSni) 

tarwande  f  =  darwande  HfliMM  G-An  59/22  (nicht  $•  £) 
tarwodo  m,  pi  -e  loffel.  PrS  50/22. -pi  PrS  148/25,  On-Md  6/80, 


SI-MI  77/245,  i-  i  94/270,  285  (AS) 
taryo  m,  f  trlto ,  pi  -e  nass.  .  f  SI- MI  75/4 7 
tarzi  m  schneider.  S-Md  (t)  (S.a.  tarsgi,  taydto) 
tarzltlye  f  schneiderhandwerk 
\  tasir  ra  eindruck.  §• £  92/57  ??? 

tasdl  beruhigt.  dra§xu  b-tasal.'  "schlaft  in  ruhe!"  SI- MI  75/405 
tasIsOt  pi  installation,  einrichtung.  B-Md  20/18  iar) 
tasllra  m  sich  ergeben.  5no  taslim  ta]jt  u-£?  kmaidux  ich  ergebe 
raich  dir"  M^-Hwo  6^/655  (ar) 
ta§fo  f  neun.  Mr  Z't'b  ^  ^ 


ta§akk:rnair.e  dankdagung.  N-Md  26/226 
(  ta$blha/o  gleichen.  SI-MI  115/55  ??? 
trsibfto  f“,  pl  -ote  wunderbare  fiigung.  .-  pi  ft-Kf  62/198 
ta$Iye  f,  pl  -at  handsp^ndel.  PrS  257/17,  SI- MI  ll^  1°° ,  200.-  pl 


r  t  °V5,  51  ???  00 

ta§ki 1  m,  pl  -at  bildung,  formung.  pain  b-ta§kll  d-beito-yo  "ist 
gensu  geformt  wie  ein  haas"  B-Md  11/155 »  t * tm~ p^versehiedene 
sorten  ME  37/67  (ar) 

ta§qala  f,  pl  tasaqgl,  -at  ungl'ick,  hindernis,  schv/ierigkeit .  G-An 

5  /125 ,  f  “  P1  ~st  G*An  s’’i/37 
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ta§f  m  kleines  becken.  Yus-Kf  66/170,  hi  $3IM  Jastrow  212.  (k) 


(S.a.  ti§t) 

i  >  t 

tatari.  qol-nc  tatari  schnell  totende  kolik.  R  112/163  (-n±r-ht 
tatir  m  wirkung.  5-Kf  62/160,  163,  §• t  q2/37  (ar  ta’tir) 


taube  f  reuige  umkehr,  PrS  40/10,  08/10,  175/6  (ar) 

taudito  f  dank.  Giin-Kf  63/43  (AS) 

taufiq  m,  pi  -at  fiigung  (Gottes),  pi  bat-tauflqat  d-aloho  "durch  A 
die  fiigung(en)  Gottes"  Yus-Kf  65/45,  R  05/54,  87,  06/116,  07/00,  100 
(ar)  (S.a.  taflq) 

tauno  m  stroh,  hacksel.  PrS  1-6/23,  214/8,  Saf- £  56/137,  §G-Kf  67/111, 

Mur* MI  33/26  ? 

tauq.  b-tauq  di-qemisto  im  blossen  hemd.  §•  £ 

_£auqat.  t-5wat  tauqat  didi  g:t  •  qotann- ux  "wenn  du  mir  zu  nahe  kommst, 
tote  ich  dich"  §*  £ 

tauro  m,  pi  -e  stier,  ochse.  PrS  178/21ff,  186/14ff,  214/1,  2,  h*  £ 


/f 4/  6ff,  Bn-  i  54/20  u.o.,  Sl-hl  76/78  u.o.  -  pi  PrS  231/10, 

M- £  H#/33,  5a ,  Bn- £  54/78  (S.a.  £auro) 

f 

a£($)(ifc)fce  f ,  pi  -at  getrochneter  kuhmist  zum  brennen.  §,f6, 


i 


MI  Jastrow  212 


to^tiwi  m,  pi  -lye  sich  auf  der  strasse  herumtreibend,  vagabundierend. 
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tauto  f  sitzpng.  £al  tauto  ^do  "in  einer  sitzung"  SI* MI  75/552 
V  -fTUtawiye  • 

tav  zusammen  mit.  Mi  Jastrow  262  £• £  (k) 

tav-da  zusammen.  PrS  48/24,  105/26,  115/5,  24,  126/22,  Saf • £  57/96, 

Yus-Kf  65/545,  261,  SI* MI  75/155,  452,  76/128,  ME  89/15,  18  (k) 

auf  fiissen. 

tavne  f  gerat  zum  wollteppichweben  mit  der  hand,  $HRM£EHMHM .  6-7  “ 

T  ^ 

lang,  60  cm  breit.  MI*  Jastrow  212,'>£*£ 

( s  j  ahj^  . 

tawallid  geburtr~gebiirtig.  ME  87/1,  S*Md  (nicht  104/1  (ar$ 

*  * 

gawi,  pi  -lye  fieberkrank.  Yus*Kf  65/88/'-  pi  Mtf-tfwo  69/519 
tax,  taq.  b*tax  di-qemisto  "im  blossen  hemd"  ME  88/115'(S.a.  tuq 


tauq^) 


ta(y)llo  m,  pi  -e  feucht,  frisch,  saftig.-  pi  S1*MI  77/72,  78,  §• £ 


S.a.  talilo) 


I 


t&xim  m,  pi  -at  bestecki,  taf elservice ;  geratschaf ten.  £■  £  94/282, 


R  105  6/2,  15,  kiiftstliches  gebiss.  §•  £  (S.a.  taxnm) 


taxmln  m  vermutung.  k*siyamno  taxmln  "ich  vermute"  S*Md  4/59, 7o,  ME 

I 

"ich  denke"  S  4/89,  £al  taxmln  £•  £  94/45 7  (ar) 


tax§ir  m  an  etwas  fehlen  lassen.  S*Kf  60/516,  §• £  (ar  taqSIr) 


taxt  m,  pi  -at  pfiihl,  bett,  thron.  M*  £  49/20,  hoyazno  u-taxt  di-xwah/- 


l 


ginlye  "ich  schiittele  den  stuhl  der  brautwerbung"  R  96/197;  198.- 


pl  SI-MI  74/15,  115/58,  271 


taxtaye  f,  pi  -at  tafel,  schultafel.  B*Md,  £•  £  ,  bretter,  holz,  aus 
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5iJ5 

1/ 


deni  hauser  gebaut  werden.  -  pi  S-Md  l/8ff 

“  Vc 


If 


taxt-1  raw&n  m  sanfte.  PrS  11/25,  34,  78/7,8,"*,  /  (S.a.  mxaffe) 


taxtdr  m,  pi  -In ,  taxet: r. 


tnxetir,  -at  doktor.  R  97/32,35, 


f  f~  pi  -in  Yus-Kf  66/73,  taxet:ir  §•  £,  tixetir  tf-Kf  60/244 
ts(y ) in  m  ration.  Yus-Kf  66/§- t  (t  von  ar  ta^yln) 


tazdiqnsma  abgangszeugnis .,.f  t 


tedimroto  pi  wunder.  B-Md  11/119,  f  t  (AS) 
tel  ra,  pi  -at  draht.  PrS  154/15,  155/7,  V  t  94/18 


telit  /telit  m  dritter.  MI  Jastrow  245  (S.a. 

*>  i 

S'' 

teni  m  zweiter.  (S.a.  tani) 


5a, 


talit ) 


/ 


tenko  m  kleine  feige. f  t  ^ ^ 

teno  f,  pi  -e  f eige(nbaum) .  M- f  33/1 lL-  pi  f eigenbaumstocke  Or-Md 

2^/295;  ME  no/31,  f eigen  SI- Ml  115/8  ??? 

ter  m  satt.  xl'li  ter  didl  "ich  habe  raich  satt  gegessen"  f  R 


^4/264  247  ?  (k) 

n  te§dino  heizumg.  f 

•  I  te§ito  {  R  lll/7/L 

tez  m  raaye  du-tez  scharfwasser.  f  £  n4/124 

tf adflal 1  bitte  schan!  Baf- £  ^7/207,  M^-ywo  69/150,  SI-MI  73/371, 

R  411/56,1,  103/30  tfaddul!  R  111/57,  75,  113/ 

361.-  pi  tfddd.alu.  M-  t  53/76  (ar  tafa^^l) 

tfanag  (?) 

tfaMge  f,  pi  -at  gewehr.  PrS  50/22,  25,  26,  29,  -pi  tfanag  (s.z.l.?), 

yi/m-ff  (t  tufeng)  (S.a.  tfinge) 
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tf&q  m  a)  einigkeit,  zusammenstimmen.  R  108/51  b)  pi  -at  das. 


was  passiert.  tfaq  mede  mqawim  a'^lux?  "ist  dir  etwas  zugestossen? 
\  1  -pi  bd-tfaqat  d* al5ho  SI* MI  71/30/  115/195;  ME  87?/18 


tf ayo  f  herd.  Or*Md  28/511,  Yus*Kf  68/170,  285 ,  817?  ME  90/70,  80, 


R  96/96,  89  ???  , f*L 


|  tfllo  m,  pi  -e  heustrang,  heuwickel.  tf*Kf  64/126,  127,  SI* MI  71/73 
\  (S.a.  ftllo.  pt!loj_ 

tfinge  f,  pi  tfinag,  -at  gewehr.  Mi  Jastrow  212.-  pi  a-tfingateidan 

§G •  Kf  67/45,  §•  i  (S.a.  tfange) 
tfu I  pfui I  M*  £  44/52,  a^lax  G* An  59/16,  52,  42 


'tfrele  f,  pi  -at  flanke,  seite.  i-tfceleidi  I-radte  ko*keiwo  "meine 


rechte  seite  tut  mir  weh"^£*£,-  pi  a-t^elatat_te 


ihre  flanken" 


G*An  58/155,  152,  tf*Kf  61/569  (ar  tfcal  milz,  Barth.  4/2  ?) 
th§lki*va  seitwarts,  rait  der  schmalseite  des  korpers,  wenn  man 
z.b.  fur  eine  tiir  zu  dick  ist;  auch:  seitlich  verschoben,  schrag 

tfcolo  m  milz,  schmerz  in  der  milz.  R  115/94,  95,  q6,  §• t 
i  . 

ttyub  m  grenze.  §•  £_  $.a.  tfcum^) 

t^umo  m  grenze.  S*Md  (S.a.  t^ub) 

r ^ 

tSrlno  m  Kttrde— 3juxa_^dJ^x^be^tamm^  R  114/19  iab-^++4ers--trber- 

sei^-t — -4-k — ^iTorm/  •  s  1  ) 

V  A*  ' 

t6da(y)e  f  anweisung.  M^'M^wo  69/415  Car)  (S.a.  waslye) 
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SI- Ml  75/88 


ti  du.  u  tn  sag!  M- £  51/82  (k) 

t  % 

_£i,  £u  verneinungspartikel .  b3t|>  dukto  nirgendswo  B-Md  11/144, 
n-  t  47/17,  B-Kf  62/152,  ti  mede  "gar  nichts"  y  65/147,  My-ywo 

60/160,  197  (k) 


t?bban  m  strohsackchen ,  das  man  in  die  wiege  legt,  mit  erde  darauf, 

* 

damit  sich  das  kind  nicht  beschmutzt).  )  /  £ 

tibdeniye  f,  pi  -at  furbittegebet ,  widis  in  der  kirche  gesprochen 
wird,  fur  einzelne  menschen  Oder  mensche»gruppen  £•  £  94/40,  41 
(aus  AS  tub  den  "weiterhin" ,  womit  die  einzelnen  fiirbitten 
anfangen. ) 

ticfh  gegenuber.  d'ticeLh  dldux  "in  deinem  interesse,  von  dir  aus 


r  r 
J 


gesehen"  ME  8°/15  (nicht  S-Mdj)  (ar) 

*v 

C 

tier  m  kaufmann.  PrS  2/10,  25,  24,  50/10,  218/4,5,  R 


108/22,  (ar) 


(S.a.  tacir,  tagoro) 

ticariye  f  handeltreiben.  PrS  Q8/15,  206/51,  R  108/22^  .  ^ 

tidk£.r  m  andenken.  S-Md,  §•  £  (Joe) 


tifaqiye  f  b* tifaqiye  gemeinsam.  5 , t* f 

it 

tifke  f  stoss.  (k) 

a  7 

tiljat'b  schaufen  (vor  erschbpfung) .  R  112/118,  119  ?? 
tijb^yto  =  ti§b^yto  wunder,  Gott  sei  gepriesen!  y-Kf  61/260  ^ 
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tijJTlo  m  spielzeug,  vergniigen, 


B-Md  (  ^  t  ^ 


5  as 


I  tljfe  f  saum  des  talars. 


J 


R 


fcikaye  f  kissen  zum  aufstiitzen  der  arme,  gefiillt  mit  lappen  (:ase) 


(Nicht  \ 


(ar) 


0" 


(  tika  ti  k§  gegeniiber,  von  angesicht  zu  angesicht 
klopfen  des  hammers.  §•  £ 


R  Q7/12^ 


.K^ 

id 


tikya  reicher  ertrag,  reichtum.  R  97/^4,  §,(;•  ^ 


>  > ' 


tiky§n  m  ^reichtum.  R  ^7/54, ^  L 


t-l(l),  m,  pi  tilal,  t-»  lSt  hiigel.  Br«Md  29/457,  2*0/62,  67,  72, 


155,  M-  £  4a/qq  ^ 

tilld  f  h::gel,  kleiner  hiigel.  PrS  214/2  < 

till-'k  m  kleiner  hiigel.  R  Q  /59{  ^  .  , 

s  t 

r  a) 

Itilluri  m  junge,  der  sich  auf  der  strasse  herumtreibt.  b)  mager.  $• £ 

fO* 

(k  till£  krahe) 

til  mi z\ e  rester  (beim  keltern  von  trauben) 

tiltad  vorvoriges  jahr.  rrS  256/51,  P, £•  £ 

.  i 

)  ti''0  =  talyo  R  105/112 

tMMMMHMMMMMKMlJWMfbMMM 

tim  mede  -  ti  raede  gartf  nichts.  BHMHBM  §-Md,  tf-Kf  65/lM7 
f  m"m  ganz  und  gar,  ferig.  hf§  tMu&m  lo-tawi  £  "er  war  noch  nicht  ganz 
e .  ngeschlaf  en"  §G*Kf  67/3u;  70,  7,  fl-t Miiam  dds-sefoqe  "samtliche 

teller"  SI-MI  77/2'1 5,  uwtP  mftmeide  "es  anz  und  gar"  SI  73/219;  3-2, 
115/  2?  , 
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tim&r  striegeln  (pferde).  G*An  58/26,  ^us*Kl  65/289  (t) 


I  -6-n*na.  16  ^?nna  gar  nichts.§G*Kl  67/221,  lat-yo  meni  tm*na 


"er  ist  nicht  von  mir,  nicht  mein  sohn,  hat  mit  mir  nichts  azu 
chaffen"  R  99/6 

!<• - tiqatiqa  gefeeniiber,  von  angsicht  zu  angesicht"  R  97/124,  §•  £ 

*1  f 

tir  ^frtape— f  ^pf  eil.  SI*  MI  73/2  0,  283,  360,  368,  369,  370,  tl-tlr 

u  kav£n  pleif  und  bogem  §G*K1  67/14,  18,  28,  31,  Mb*bwo  70/35 


ira£  m,  pi  tirade  stance,  langes  diinnes  holz»  £_•  £  dachbalken,  quer- 


balken  Mi  Jastrow  212  t  — £*-£)  (k) 

tire  f  furz .  Mi  Jastrow  212 

f 

t^rb  m  schossling,  frischer  trieb  am  weinstock.  ^  t' t  (S.a.  nurbo) 

t-rb^kat  pi  pilanzliche  triebe.  £  94/111,  Mi  Jastrow  212  (k) 

tir(i)ke  1  zigarren-,  zigaretfcenspitze .  §•  £ 

r 

I 

tirki ,  tyrki  tiirkisch.  B*Md  11/304,  G  n*Kf  68/23,  45 

j 

Tirk^ya,  Turkiya  f  Tiirkei.  S*Md  4/33,  35 
tirdzi  gurke.  (k) 

j 

tirrafe  f  kohlenglut.  Sl*Mi  115/23,  Mi  Jastrow  212,  f  t 
tir§'kke  f  gemischte  f leischsauce .  §• £ 

tir-u-ti§k  ganz  steif  wie  ein  pfeil,  baumelnd.  S1*MI  75/75  ^ ^  •  / 

Y 

tir-u-zarke  sonnwend-f lockenblume ,  Centaurea  solsMMtitialis  L. 

5.t 

frto  f,  pi  taurote  kuh.  ME  90/311  <  (S.a.  tyrto) 
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« 


s' 
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t^rxaino  m  ayran  mit  weizen  wird  mehrer  stunden  gekocht.  Dann  wird 
er  dickfliissig  (ko-qdi^n),  dann  wird  er  auf  einem  tuche  Oder  auf 

V*  «r- 

blattern  in  der  sonne  getrochnet  und  in  stiicken  ira  aufbewart 

Zum  essen  wird  er  els  eine  art  suppe  angerichtet.  f  £  94-/202,203, 

276,  276,  279 


'f- 


titbakun  £_al  xer!  gute  nacht!  S,B-Md  (ar) 
ti$£0  f  achsel.  taftte  ti$£e  achselhohle.  R  95/112,  228,  23/l,  2f  7 
ti§£0  f  neun.  §•  £  (S.a.  ta§£o) 

ti§bu&to  l-aloho!  Gott  sei  gepriesen!  $-Kf  62/75,  £*  £ 

h_  erbst . 

ti^.erin  oktober  und  novemberf  §•  £ 
ti§kino  m  heizung.  S-Md.  2/12  ( 4'  ^  J 

ti$rin  m,  pi  tiserini  oktober,  herbst.  S-Md,  B-Md.  11/177 

R^^/60,  ^_^__J_113/26,  29,  31,  53,  34- 

m  becken,  raulde.  )  R  98/6(^  ^(s7a^^ta§T7^ 

RqaJ^i 

ti§tlre  f  weibliche  zi£ege  von  eins  bis  zwei  jahren,  die  noch  nicht 


01^ 

-  4 


Vtlat 


^ewoil 


drei.  M* 


i61/2^ 80J_63/Q5 ,  J?G •  Kf  67/2,  103, 


/ 


,  lC^TTfitlatrao^  dra4hupdertA/fuq(-  Kf ,  65/ 1^  54-.  96i_. 

^haubenlerchc  ,  *?slebida  tfrrstata.  •  £  *4./2£^ 


(it;)./  (tiitiln) 

tiVLn  (n  tabak.  PrS  i.00/16,  S-m/,  Mtf-ywo  to/168  (3. a.  ti(t  n) 

Si-Mi  11^69,  116/1J7  R  101/1]/  §•  f  j 

/^titok^t  pi  weisse  if iiben,  etv*as  bitter.  I.. erden  gikocht  gsgessen.  §•  £ 

/  I  I  \  V 


tidy  r  m  andenkeni  (S.a.  ti£k  §r) 

tivi! 


tiyi 


k  f ,  pi  -at  j  wildtauba.  Mi  Jastrcw  212,  '  £ 

j  (| 

tro  f,  pi  -  trdwvat  Theater,  £•  £ 
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m  becken,  raulde  (Ralte)  R  95/60,  93/60,  115/26,  29,  51,  55, 

5h  (S.a.  ta§tj_ 

» 

ti§tlre  f  weibliche  zfcege  von  ein  bis  zwei  jahren,  die  noch  nicht 
geworfen  hat.  f £  94/188  (k) 
tlti  haubenlerche ,  Galerida  cristata.  £-£94/225 

titin  m  tabak.  PrS  19P/16,  S-Md,  M9*:3wo  70/158tfttK — MtMHrff iCMIiftiiafetmi/iMM 


SI-MI  115/ 60 ,  116/10,  R  101/11,  §•£ 
titkar  m  andenken.  §•  £  (S.a*  tidkar) 

tltofcat  pi  weisse  riiben,  etwas  bitter.  Werden  gekocht  gegessen.  §•  £ 
tivlfc;  f,  pi  —at  wildtaube .  Mj  Jastrow  212, 

— theater.  £•  £ 

y,<.« 


iiyatro  f 

f jj,  '  «  *  - 


tlat  m  drei.  M-  £  4-6/22,  y-Kf  61/2,  SO,  65/9^,  §G-Kf  67/2,  105,  llJ4 
tlatmS  dreihundert.  Yus-Kf  65/14,  5'1  ,  96 
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tlau^o  f  raupe,  wurm.  £•  £  94/222,  Ml  Jasirow  217  (AS  taul^o) 


/ 


8.  X& 


ugenbraueF-’  K 


tlit  %  tlat  m  drei.  Mtf-tfwo  70/191,  199,  ME  88/135,  151,  163,  277, 
90/13a ,  R  96/98,  230,  107/117 

» 

tlltbyo  m  dritter.  Gun*Kf  63/23  (AS) 

tlot  =  tlat  m  drei.  ME  90/142,  R  96/228 

traanyo  f  acht.  M5*5wo  69/404,  £•  £  94/3^9,  360,  370,  379?  411  ^ 5, £ 
(S.a.  tminyo) 

tminyo  f  =  tmanyo  acht.  Md 

t5go  m  a)  ktone.  S*Md,  Mtf.^wo  69/351,  352  ^‘Lb)  kranz.  §•  £ 
tolaJj  m  kleiner  hund,  den  man  in  fuchslocher  und  dergl.  kriechen 


(S.a.  tole) 


lasst,  frettchen. 

i 


tole  d  kleiner  hund,  frettchen.  §•  £  (S.a.  t51a£) 

top  m  fussball.  xd*u-tjp-hat  "du  bist  so  gesund  wie  ein  fussball"  B«Md 

t5pe  f,  pi  -at  kanone,  kanonenschuss .  pi  PrS  12/6,  47/18,  20,  . 

95/12,  112/6,  135/55.  geschutze  jXt-  t  86/28,  §•  i  (fig.)  mi  tSpat-yc) 

"was  sind  das  fiir  auf schneidereien!  "  §,£•£ 

topr6x  m  gewinn  an  boden.  Ii»k»s5im  topr&x  "er  gewinni?  keinen  boden 

(von  der  verfolgten  gazelle)  § • Md  28/83  £t  toprak) 


114/21 , 


trab  m  staub.  Yus*Kf  65/4-35  (nicht  S^Md*) 


(ar  turab) 
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transkawetdr  trockenbagger.  Edm.  31/12,16  (fr) 


k 


tre  m  zwei 


tren  m  eisenbahnzug*  tren  xalfo  eilzug.  B-Md 
trisuto  f  auf richtigkeit .  Gun-Kf  68/24  (AS 0 


t§o!  halteruf  fiir  esel.  §•  £ 


J 


t-t  ausdruck  des  bedauerns.  nafil  t-t  a^le  £•  £ 
trrr  mit  lippentriller ,  halteruf  fur  schafe.  §• t 

^ty,  ti  du.  ty  sag!  "bleibe  leben!  M- t  48/81,  ti  j-mi-psag!  "bleibe 
/linir  (lange)  leben!"  (gewohnliche  schlmssf ormel  der  erzahler)  MS*$wo 

70/2  4.  Antwort:  ti  sagtir?  ’  "du  noch  langer!"  69/584 

nicht.  i 

tu,  ti  nichts, 1^71/67,  e-Kf  52/132 /  HBIMMBM  flHWmn(]p 

f 

tu^la  kleiner  hund,  frettchen.  PrS  160/24,  26/fk  toldk?)  (S.a. 

tyc(c)§r  m  ,  pi  id.  kaufmann.  PrS  2/10,  B-Md  11/222,  _  I£MI£  0*Kf 
63/16,  27,  4-2  u.o.,  f  t  94/225.-  pi  5*Kf  63/31,  52,  57 
(S.a.  ticer,  tagcro) 
tug  mo  m  heerschar  von  engel'W,§*  i 


tujikat  pi  bose  v/orte,  afterreden.  li-k-toleno  tuji£at  me-no?e 

r  v 

"ich  ertage  fceine  basenworte  von  jm"  §•  £ 
tumo  m  knoblauch.  SI- Ml  76/6,  54,  tumo  turoyo  wilder  knoblauch 
tuq.  b • • tuq  di-qmisto  "in  blossem  hemd"  SEMd  /V  ?***?") 


tura§/ot  pi  straucher,  gestrauch.  §G-Kf  67/134  (B.a.  ture^^ap) 

ture  f  art  hirtentasche ,  tragtasche.  PrS  3/15,  12/20,  202/35, 
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II  377  zu  17/3,  K 95/133  u.o.  MI  Jastrow  212 
ture§£at  pi  straucher, gestraubh.  §• £  (S.a.  tura§£at) 

tur(i)&e  f  tragtasche.  SI-MI  *'  x/358f  362,  365  L 
Turklya  f  Tiirkei.  S-Md  4/55  (S..9.  Tirklya) 


turoA  ra^mlo  gr  mmatik.  B-Md,  §• £ 


* 


so  m  schild.  frS  2/4 


,  41/22,  54/22,  58/6  108/25,  S-Md 


tyrto  f,  pi  taurojto  kuh.  PrS  15/6ff,  254/13,  ME  90/3ff  (S,a- 
tirto  .  liach  M-  £  sagt  man  in  Arbo:  turto^,  in  £iw  und  IMb'wo 


tirto) 


tutan  m  tabak.  PrS  110/21  (nicht  §•  i)  .  (S.a.  titin)  (t  tutiin) 

tutututu  ruf  fur  huhner,  dass  sie  kommen  und  fressen.'£-£ 

tuto  f,  pi  tuwat  S-Md,  -e  §• £  maulbeerbaum.  PrS  255/15ff,  Mtf-ywo 


69/5,4,5,  175,  70/259,  269.-  pi  ME  88/1 1 5 115/242 ff 


tuxlono  m  vertrauen,  auf  Gott  M- £  52/18,  ^OASj, 


tuxm  m  sema^ ,rEase^ .  §•  £  (S.a.  tuxrao) 


tuxmo  m  same,  rasse.  SI-MI  82/56^'  (S.a.  tuxm) 
tuxub  m  grenze.  SI-MI  115/281,  284  ???  f 


tuz,  tuz  m  staub.  PrS  54/52,  1?j5/33,  R  9^/254,  112/258,.^  £  (S.a 


/. 


toz ) 


mit  gebrochenem  riicken.  MI  Jastrow  256 


twirfca&o  m 

txub  m  grenze.  SI-MI  73/3,  115/281,  284) (S. a.  tuxub) 


529 


514 


5J5 


£§m  m  (eigentlidi  speise)  fleisch  und  blut.  Mi  JIM  me  ha  ta^m-ne 


"wiE  sind  von  einem 


fleisch  und  blut”  ME  8  /100  (nicht  §•  fc)  (ar) 


x  ^a^oyo  rai  f  "aito>  P1  "e  vergesslich  §•  £ 


^  [  ta^me  f  begierde.  ME  9/47  # 


5.  ^ 


5 


ta^mo  m,  pi  te^mone  a)  :eschmack.  S-Md  5/58,  4/12,  M- £  51/7o,  ol-Mi 

118/206  ^  b)  gericht,  art  von  speisen,  friichten.  PrS  255/54,  R  105/ 
1  " 

*2ff  ,  ,,  65,  112/100,  147^ pi  »  A8/193 

schwangerschaft^  ^  ,  .  .  ,  * 

+■&?'■  e^/b^5^^sc^an6er.  R  98/184  /Pd)  anstoss,  (etwas  tu  tunl' 

. "  7 

maf'l  ta^ne  a^le  BMMH  Or- rid  29/119,  150, ‘far)  (S.a.  tatne) 
ta^no  m,  pi  -e  a)  last.  PrS  29/51,  On-Md  6/55,  54,  N-Md  21/91, 

28/^8,  Or-Md.  29/58,  M-  £  46/14 ,  18,  25,  55/126,  "kummers  last” 

R  107/42;  50,  54.-  pi  S-Md  V24 ,  N-Md  21/54,  "gepack"  tf-Kf  62/517, 
be^-ta £ne  "h;  ufenweisx"  Yus-Kf  65/75i  R  112  ?/H4  b)  schwan- 
(  gerschaft.  b-la^no  schwanger.  R  HM/QigfiM  95/18ff,  211/16,  19  f-£_ 

tab b--pab^  naturlich.  ME  89/10, 

tab^an  naturlich.  S-Md  '75,  M- 56/95,  42/1,  49/55,  (ar) 
tabliye  f  grosse  kupf  erschiissel .  d-rezd  reisschiissel  §-Md  28,  §£ 

■pabaq  m  stockwerk.  R  115/5  (nicht  §•  fc)  (S.a.  tabSqo) 

-fcabaxto  f  kochin,  f>  ^  (ar)  (S.a.  £abuxto) 

t8bita  f,  pi  tebay? {  natur.  Saf • t  ^6/58 ,  SliMI  81/72 ,  79 ,  87 ,  94 , 

Q9.-  pi  naturliche  anlagen,  gewohnheiten,  eigenschaf ten .  S-Md 

1/52,  2/100  (ar) 
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tabi^i  natiirlich.  N-Md  26/152,  Giin-Kf  68/21  (ar) 


t;abla  f  tablett  zum  auftragen  von  speisen.  §•  £ 


* 


54(5 

✓ 


it 


|  $£bllye  f  ^rosse  kupferschudsel.  dl-rezo  reisschussel.  /  (S.a. 

■taboqo  m,  pi  -e  stockwerk.  Mur-Ml  83/28^-  pi  Yus»Kf  66/291»  29 2 
R  112/200?,  250 
(S.a.  tabaq) 

taboxo  m  koch.  M- £  42/3ff,  SI-MI  81/lolff,  108,  123 


(ar)  (S.a.  a$qi) 


/  J 


■fcabuxto  f  kochin.  PrS  207/55  (S.a.  babaxto) 

t;acir  m  kaufmann.  S-Md  (S.a.  tacir) 

t;a*no  m  pfanne  mit  stiel.  £•  £  °4/282 
•  • 

f 

■ta^ina  f  sesamhelwa.  ./£•  £ 

i 

taddno  m  gemahlen.  £•  £  9/J-/599 


7 


daife  f  scinr,  religionsgemeinschaf t .  §-Md  28/69  ,/f  ar) 

* 

daiba  f  kamelin  Oder  eigenname  einer  solchen.  Or-Md.  29/113  u.o. 
■paired  m  vogelchen.  £*  £  94/46 3,  499 

f.iy 

■tairi^o  dass*  101/2ff  «» 

■fcairo  m  vogel.  PrS  4/6,  S-Md  ,  M- £  52/20ff,  ME  88/102,  103 *  105  u.o 

tair  sa£id  ^lucksvo&el  PrS  185/14ff,  Taijp^Sl  m5  r  Simurgh  §G-Kf 

67/1^4,  204,  230,  Sl-Ml  115/244 


•  i 


■teiroKe  f  hagel.Jft£- £ 

taiyara  f  flugzeug.  d-Kf  61/253i  £•  £  (ar) 

baiyib!  m  gut!  RMS  M- £  36/94,  Bn- £  5^/57*  59,  Saf •  £  57/21,  131* 
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My-tfwo  bQ/57 y  59ff,  70/20^2  (ar) 


■tal^e  f  flache,  kleine  wunde  Oder  ahnliches  auf  der  haut.  Kf 


tlab  m  a)  forderung,  das,  was  man  will,  sucht.  Or*Md  50/10h,  Saf • £ 
57/1-3,  y-Kf  60/266,  515,  SI-MI  75/275,  82/51,  b)  HIM  galopp. 


§,£.  pi  bat-talab  im  galopp  R  95/241/' 


5,  L 


falabe  sg,  pi  Schuler,  student.  (t) 

tclablye  f  forderung.  M-^52/5a,  My-ywo  69/5Q5,  602,  658,  70/91, -f'  C 


taji  m,  pi  tuwe.ji,  -at  jagdhund.  PrS  7/52,  152/26.-  pi  tuweeji 
Yus-Kf  66/252,  259,  260  ,  tajiyat  t 9V206,  207,  218 

yy  <*** b  j  ^  l  ^  fa1**1 

talane  (^u-Sa^ro)  dichter  haarschopf.  §,ft 

tslaq  m  scheidung  (durch  den  ehemann).  N-Md  26/125  (ar) 


tal(i)be  f  forderung;  brautgabe,  die  ge|W«fwird.  Or-Md  29/245, 

5'  *' 

246,  260,  M-  t  55/61,  MS-tjwo  70/91,'  (ar) 
talCDUe  f  ianggrube.  R  95/165,  166,  06/545,  546,  98/545,  546  ?? 

yy 

'  ,  115/69,  (k  tanik) 

talo  m  tau.  /  £•  £_  (AS) 

£alf>  m  bodensatz,  sediment  (z.b,  des  traubensaf tes) .  £*£94/156 


talyo  m  knabe.  PrS  2/28,  20,  BBH  N-Md  21/12,  56,  25/52,  24/8, 
26/222  245,  Or-Md  20/286,  M-  t  49/2,  6,  50,  Saf- t  57/82,  0»Kf 

>,  j.l 

/  60/1,  65/102,  144,  M0-0Wu  70/l5,  SI-MI  78/142 

raW,  H  tH  HtprWfAM 

famaf  m  begehren.  Or-Md  20/502,  taljt  u-tam&t-yo  «'  t  62/196,  hawl 

5 #  n 
•* 

tama^  "wurde  be^ehrlich"  Yus-Kf  68/131,  (ar^ 
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ci?  <,t  ^  y 

bama^Iye  f  begierde.  S*Md,  R  103/29,  (ar) 

J^amalye  f  habgier.  SI* MI  116/7,  MI  Jastrow  212,  R  103/17 ,  109/1,2, 
f  t  (k/ art) 

■fcambir,  tambur,  pi  tinebir  S*Md,  ^anebir  J  langhalslaute ,  laute, 

•pambur  PrS  25/6,  117/25ff,  Or-Md  29/421,  tambir  Or*Md  29/397, 

0*Kf  63/0SBI0  6,  10,  22,  192,  154ff  pi  pnebir  S-Md  4/54 
taneb^r  H*Kf  63/^1 
(S.a.  tambure) 

■tamb^rvcii  m  lautenspieler.  R  111/21,  7 9,  /'£•£. 
pambure  f  laute.  SI* MI  73/125,  127,  129  $*£- 

I  ' 

■pamho  dort,  in  deuteweite.  S*Md 
■pami;one  dess.  S*Md,  Or*Md  29/4^2 
lam^oni^e  dass.  S*Md 
^rmo  dort.  On*Md  6/23,  dann  On*Md  6/69 
bamtamm  konigskerze,  Verbasum  spec-*  r,4 

tan'gju,  pi  -&t  sattelgurt.  §•  £.-  pi  PrS  37/18,  1°,  R  95/109 

t;ang  u  bar-tangat,  fang  fiemeh,  mit  dem  man  den  sattel  dem  pferde  auf  der 

bust  bef estigt ,  bar^ang  riemen,  mit  deminan  ihn  dem  tier  unter  dem 
r 

leib  beftstigt.  R  99/109 

!  t;anga(h)lye  f  bedramgnis.  S*Md,  Mtf*ywo  69/546, 

S 

,-taniJj  grube,  fillgrube.  U»Kf  63/164 

ten^e  f  grube.  §G*Kf  67/222.  ’’i- 


talk's)  (S.a.  -tani^e) 
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£anuro  m  backofen.  S-Md  (S.a.  banuro)  .  ^ 

£ap  taP  tap  gerausch.  des  haramerns.  R  99/ 27, 

, tarf o  m  ,  f  fcrafto,  pi  tarfdne  a)  finger-unfl  zehennagel 

$  •  ^  r  c 

-.pi  S-Md  3/^1,  B-Md  9/3^  b)  ohrlappchen.  l-tarfe  d-adne  R  99/34  \ 

\ 

c)  blatt ,  zweig  mit  blabbern.^pl  -e  .  pi  PrS  199/34,  2^7/ 10,22, 

253/20,  SI-MI  75/239,  80/7,  f  t  94/166 
•  * 

tar^a  f  a)  fingerspibze  voll,  prise,  tarlja  d-kal§o  "erne  fmgerspitze 
kalk"  PrS  204/55  ^CarJ  b)  weibliche  kopfbedeckung.  M- £_  35/58 

(nicht  S.M&  (ar  Barth.  474) 

a  ^ 

t  -parbzti^i  m  langer  rock  der  aghas.  (Obsoleb)  §•  £ 
taraf  m  seite.  lu-taraf  dldox  PrS  15/6,  mu-taraf  dd-wSli  N-Md 

24/302;  G-An  53/37,  Gun-Kf  68/31,  5*Kf  62/333,  f  t  94/45,  ??  (ar) 

t  tara§to  f  gestrupp,  gebusch.  5*Kf  63/49^  &- 

■^arbiya  f  erziehung.  S-Md  (ar)  (S.a.  barbiye) 


£ari q  m  weg.  M^-ywo  69/371,  567  (ar)  j  ^ 

.  * 

tarm  m,  pi  -e  a)  leiche.  (JMMBMB9MM  SI-MI  76/171,  115/301,  b)  bautz! 

gerausch  des  fallens.  R  99/6^ 

»  » 

tajmi f  holzanteil,  den  ein  junge  bringt,  wenn  die  jungen  feuer 


anmachen  wolle*  v  £•  t 


■par5§o  m  ,  pi  -a  gesbrauch.  S-Md,  §*  £. 

tar55o  (?)  m  reiter.  PI?  ME  88/119  (nicht  §• 0 
S-Md, 

tarp!  bums!^9Q/6^  tarp) 

'H 


.5  34 
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ft 

fcar§  m  vieh.  Or-Md  29/17,  91,  302,  M-fc53/2ff,  56,  Mi-i  0-Kf 

f.  i 

61/21,  SI- MI  75/232,  83/27,  ME  88/134  5k) 

*  I 

j  Sarto  £lt  •  d*  m  ]jre  *  freche  antwort,  die  ein  kind  auf  vorhaltungen  gibt. 

ft" 

Sate  f,  pi  -at  a)  schale.  PrS  19/2$,  50/19 ,  64/5,  155/24,  N*Md 
25/9ff,  M-t  53/64,  65,  tf-Kf  62/299,  Yus-Kf  66/159,  141,  144ff, 

j.  a 

i 

§G*  Kf  67/175,  176,  177.-  pi  Saf* t  56/129 ,  ME  88/75  b)  getreide- 

mass  (4  %  1  £ylbo  6  kilo.J^/  f  £ 

i  ta£(0&a  Y  wasserglas,  kleine  schale.  0r*Md  29/155,  §,ft 

•  •  •  • 

Sau  Komp-r  von  tauw°  und  t owo .  kit*wo  u  lat*wo,  tau  in*  aloho  lat*wo 
PrS  64/29,  kit*wo  u  lat*wo,  §*tau  m*al5ho  d*  bl-r^mayo  lat*wo 


£  <yM  -r.  c( 


"es  gab  und  es  gab  nicht,  einen  besseren  als  Gott/gab  es  nicht" 
(gewohnlicher  marchenanfang).  NMd  24/1  u.o. 

c 

tau£o  m  hostie,  oblate  in  der  kommunion.  Wird  gegebn  nach  der  anzahl 
der  personen,  in  der  kirche  nach  der  hMftMhfce  messe,  nach  vorher- 
gehender  beichte.  0r*Md  29/557,  541,  SI* MI  75/562,  78/208 

•  y 

taufino  m  stempelform  zum  herstellen  von  host4>en.  ,j  f  £ 

•  •  • 

67) 

taufanu  m  sintflut;  wunder.  lu-t^fsno  rab*ano!  R  115/5 ,9, 70 

<L) 

(S,a.  tauYono) 


MF1  taufono  3  taufano  ft,  R  100/6  /  S .  i, 

ii, 

tafcla  f  stall.  0*Kf  61/265  (S.a.  Saule) 
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taulftzUi  leichtferig,  vagabund,  ehebrecher.  R  107/29  §•  t  (s-a- 


£51§iz  ) 


taule  f  a)  anbindeplatz  fuf  pferde,  stall.  0-Kf  62/4$,  Yus-Kf  65A73, 


R  95/109,  f/  t' L  °)  tisch.  Saf  •  t  57/19-9,  G-An  58/215,  HE  90/108 

(  j 

.  —  |  »  *  i  •  t  •  i  _ i  r  >  -  .  .  i  a  t—  -v»  -i  /-*  1 7 — i—  r  •  »_i  #  •  i_’  III  if  i— »  •»  v 


e.  ' 

c)  u-ti*§t*£niye 


d^taule  tricktrackspilfe  ,  S.t 


J.V 


tauqo  m  halsring  fur  ein  tier,  (ar)/  * 

•tauro  m  pi  ta£e  stier,  ochs.  S-Md  ,  On-Md  6/11,  12  14  (S.a.  tauro) 

fcau§Ito  f  alle  art  fett  und  ol.  §,ft 


^auwojm  f  tato,  pi  -e  gut,  tuchtig.  M-fc  51/28,  Saf- fc  56/36,  109,  ius-Kf 
65/75,  £.94/279,  301.-  f  M- £  36/120,  G-An  58/46,  Si-Mi  74/120, 

336,  78/195,  HE  87/85.-  pi  M- t  51/29,  Saf •  £  57/30,  R  96/2^7. 

"gut"  beim  knochelspiel .  £•  t  99-/279,  301 
pauwuto  f  gute  tat.  M(J-gwo  70/185,  Si-Mi  73/401,  299,  300,  7*/72,  77/ 

194,  78/140,  141,  142 

tauyo  m,  f  twlto,  pi  -e  gebogen,  zusammengefaltet,  krumm.  -  f  S-Md  1/5 


tawa 


f,  pi  -at  bratpfanne. ^  f  t 


-fcawalib  pi  forderungen.  Or-Md.  29/500  (ar) 


<L 


tave  f,  pi  -at  gew 


itterwolke.  Or-Md  30/106,  Si-Mi  73/175,  R  113/157.- 


pi  SI- Mi  73/40/ ,  88,  donner  Mi  Jastrow  (k) 

sy 

sonnenschein.  R  113/157  (k,  Kurdo  727) 

^avifee  f  sonnenschein  *- 

t5xim  pl'«/  mdbel.  S-Md  2/33,  N-Md  26/202.-  pi 


S-Md  1/15 


i  a- 
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1/ 


t ay ait  kurdich.  bi*tayait  auf  kurdich 


tayije  f  ,pl  -at  aus  alten  kleiderfaden  gewbter  teppich.  f  f-  pi 


f  t  94/4,9  (k) 

Laydo-  M£ 

'Jayo  m,  f  fayaito,  pi  -e  Muslim,  oft  Kurde.  i*Ai£L*-W^o5/4 i  krS  88/36, 

La^dor)*^  A*" 

37,  273.-  pl  y-Kf  61/28,  85/4 


-payuto  f  islam,  muhammedanertum.  B-Md  11/40,  M- £  41/29,  y*Kf  61/25, 


SI- Mi  71/12 

-fcariqa  f  weg,  art  und  weise,  mehode.  M- £  53/86,  15  bi-tariqa  d-fcoti 


"nicht  auf  dem  wege  uber  meine  scfewester"  M-  £  55/94  Car ) 


L. 


i 


.t 


tari§to  f  pl  -e,  tari^yote  busch  von  steineichen,  ME  90/44.-  pl 

(AS)  *  .  5>> 

-6 to  $-Md  11/98/CsTa.  tara§to) 

tazibune  f  nacktheit.  107/112,  blosse  haut  R  96/306,  308f  (k) 

^il5lo  m  schatten.  y  Kf  62/23o,  My  ywo  69/4,  SI-  Ml  115/^42,  R  112/271. 
lbbe  f,  pl  fcibab  kugel,  ball.  /sj-Md.  24/277,  y-Kf  61/314,  ft  94/434, 


fussball.  f  £ 

t-bbiye  f  heilkunst.  Or-Md  29/155,  meizinstudium.  B-Md  10/l|  (ar) 
■fcibqan  genau  (passend)  S-Md,  Or-Md  29/175,  474  (ar) 

6  tipqi  genau  gleivh.  y-Kf  60/150  (nicht  §•£> 

*  £  (/whf  5*1 ) 

jftifra  f  pralsucht .  fi&L  Jastrow  212  ^frai  $•  t 

qj  t/'U 

til  m  Jkleiner  hiigel. 

4j  das  s^mpfe  ende  des  eies,  CL-til  di-biyto  f  t  94/208 
tilba  f  auf  was  man  hinstrebt.  simme  fcilba  d*  "gingen  auf 

U' 

Yus-Kf  65/58, (ar)  _ 

ttolo  m  mi lz  S  M£  3/56.  (S.a.  tyolo9^) 


.zu 
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522 

ME  87/79, 

-pi  mo  m  preis/  b^inio  teuer  M*  £  49/25,  Giin*Kf  68/52,  bu-plto*  §.no-yo 

<4  R 

"kostet  so  viel"  R  105/,  4  ;g,  S,B*Md  f  <' 

-ping  gerausch  des  anschlagens  an  raetall.  §•  £ 

cf  S«  ^ 

/  ^rnftb  m  bindfaden.  (Micht f- £_)  (ar) 

tlno  m  strassenschmutz ,  lehm,  kot.  N»Md  26/142,  191,  Saf • £  57/55, 

M 


S-Kf  61/02  ,^AS) 

■p->£afe  f  kohlenglut,  gluhende  asche.  s£«MI  115/  24  ,  ^ 

-  '  ( 

i'pir&l  m  faulpelz.  (k) 


f.i 


-pije  f  furz.  simle  -pi  "er  Hess  einen  furz  fahren"  S1*MI  76/9,  §•  £ 


00 

L  «. 

.  .  »  V  0  •  »T. 

t^ro  -  v 


s.V 


•<  S 


R  107/142 


5.4 


t  • 


^rr'ljy  f,  p}.  -at  teppich.  Yus»Kf  65/52o.-  p£  S*Md  1/15,  17 

it  ¥ ' 

■pir^k©  f  gebratene  tomaten.  §•  t  (S.a.  p;:r§oke)  / 

( pr  r^oke  f  gebratene  tomaten.  Ml  /(S.a.  p^r^fce) 

'  /r 

•pi  rpr  meni  m  unhold.  S»Md  (S.a.  tatemeni_/ 

^r^r  ton  des  furzes.  §•  £  (S.a.  gir^ir) 

•pi  s-^  m  becken,  backmulde,  R  115/55  (nicht  §*£_|  (S.a.  ta§t)  (k) 

■  ••  •  f 

^ _ -p-’-ppii-p  stimme  der  oboe,  ft 

-  • 

•pit-pit  stimme  der  autohupe. 

■piyyara  f  flugzeug.  S«Md,  Or»Md  2Q/57  (ar) 

■plz  o  m  after,  hinterer.  BrS  65/55,  55,  64/18,  205/16,  5*Kf  61/172/^  ^ 
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l* 


v/ 


tlsmto  f ,  pi  talme  brot  in  form  eines  kringels,  sodass  man  den  arm  durch 

stecken  kann.-pl  PrS  206/6,  $-Kf  63/lq,  f*  f  t  (AS^fculto) 

•  • 

tlaujje  pi  linsen.  On-Md  6/61ff,  M- £  44/64  u.b.,  Yus-Kf  66/10/,  201, 

§G-  Kf  67/24,  Si-Mi  71/6,  73/503,  382  (AS  ^olffce) 

£l5bo  m  brautwerbung.  $-Kf  61/317,  63/360,  d- 16  tlobo  unverlobt 

Or-Md  20/60 


tlolo  m  schatten.  S-Md  2/82  (S.a.  -felolo) 

(  m,  pi  -at  widder.  §•  £ 

tof  m,  pi  -at  floss.  B-Kf  63/20^,  301,  306,  308.-  pi  tf-Kf  63/292 

(nicht  §• 

•  •  • 

t61(i)fcff  zweideutige  malve,  Malca  ambigua,  Guss.  Kiichenpf lanze . 


t;6m(i)fce  f  gefahrliches  unternehmen  (z.b.  rauschgif tschmuggel) .  Wenn 
einer  aufgefordert  wird,  mitzumachen,  sagt  er  wohl:  15- <jai^At •  li 

...  i 

bi-tonr  Ate !  "verjwickefce  mich  nicht  in  diese  gefahrlich  sachU " 


§•  i  R  05/216 


}.L 


topat  kanonei^schiissel  -  pl((top&t  S-Md,  |top&t  P  S  12/6,  47/18,20, 

,  |^op§t^PrS  05/12,  kanonen  PrS  138/35,  182/7f 

towo  m,  f  tauto,  pi  -e  M-  £  44/71,  47/9,  51/U,  G-An  38/53,  265, 

Yus-Kf  66/208,  SI-MI  73/327,  74/64,  81/64,  82/12,  115/8,  R  100/20. 

1  t  «,  f'*u'e>) 

-  pi  SI-MI  73//i52,  81/63  1  ' 


539 
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^ "  £owuto  f  giite,  gute  tat,  wohltat,  guter  zustand.  N-Md  24/98, 

26/108,  M-^45/4,  49/1,  ME  89/50,  90/50  ^ 

£oz  m,  pi  -9it  staub..-  pi  B-Md  8/22  (t)  (S*a.  £uz) 

}  irabzuni  breiter  farbiger  giirtel,  meist  aus  seide,  mehrfach  urn  den 

leib  geschlungen.  PrS  2/22,24,25  (nihcht  §•  hj(obsolet)  3  (s.a. 

/  trabzunlye)  ^  L. 

traktSr  m,  pi  -at  Lruihenbnokerv  traktor.  Edm-Md  51/12, 

Edm-Md  51/15,  5-Kf  65/224  r 

■tramwai  f  strassebbahn .  B-Md  10/12  (S.a.  tamwaye) 

|  'tramvaye  strassenbahn.  §•  £  (S.a.  "tramwai) 

trimb§)£  m,  pi  -ht/-at  auto,  autobus,  strassenbahn,  §•  P1 
2/5,  4/49,  75,  R  108/25 

—  i  ■ 

£runu§  m  allerhekgstes ,  tabernakel,  S-Md,  f  t 
tiugma  (?)  gefahrlicher  streich,  schlag.  Or-Hd  29/185  (nicht  $•  Q 


(S.a.  dugma) 

•  • 

tugtu£  geschrei  eine  satten  huhnes.  $• £ 

/ 

£uhro  m  wunder  Gottes.Vh*  £  (S.a.  dumoro) 

j 

t;ul  m  lange .  £ala  tul  "auf  die  dauer"  (ar) 

j  7  v  ' 

£ulba  f  auf  suchen .  ^ulba  d- aloho  u  bi_tir  didi  "nachdem  du  Gott  und 
dann  mich  aufgejucht  hast"  Yys-Kf  66/221,  §•  £ 
turom,  pi  turone  S-Md  berg,  gebirge.  B-Md  8/6,  N-Md  21/65,  §• t 

91/10  u.o..-pl  B-Md  11/101,  Or-Md  50/5,  Yus-Kf  65/519,  Si-Mi 
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75/508,  511,  Ml  Jastrow  218,  turo  da^- ^ab#)ode  “tur^/  ^abdin.  SI-MI  77 

K 

/2 

turoyo  m  'turoyo-sprche'jj^  mann  aus  dem  tur^abdfln 
£uz  m  staub.*^-  £  (t  toz)  (S.a.  t°z) 

twafto  f  untergang.  d-yaumo  sonnenuntergang  S*Md,  §  ,  f  £. 

C^MU) 


t:wang 


re  f  gewebr.  R  107/80/fs.a.  twinge,  tfinge,  tfange) 


tw 


i 

5^  o  m  ,  pi  -5te  .  two  ^6  d-yaumo  sonnenuntergang,  westen.  Q»Kf 
61/241,  §-£91/8,  u-y&umo-sfci  kale  qum  tw6t°Pe  "es  war  die 


,eit  des  sonnenuntergangs"  §• t  91/25 


f 


tyoro  m,  pi  -e  obstgarten,  ungepflegter  gar&ten.  S •  Md  l/57ff 


SI- MI  77/72.-  pi  SI- MI  77/188 


tabuto  mV  dauerhaft  (fur  menscben,  tier  und  dinge),  S*  t*“  P1 


B-Md  9/  21 


tamar  m,  pi  -at  ’..if  / 


tdni  m  zweiter.  §• £ 

tciniyan  zweitens.  N-Md  26/109 
a) 

taubo4  rolle  tuch.  Yus-Kf  66/125,  126,  152  b)  mass  fur  tuch, 


40  ellen.  ME  88/190  (nicht  §• y 


^leni  m  zweiter.  hawi  teni  youmo  N-Md  24/209,  M« t  55/41;  155 

I 

lalyo  N-Md  fi  24/222  (mcht  §•  0  C*1)  (s-a- 


541 


528 


^ar59 

\t&m:  'notig,  notwendig,  pf  lichtgemass .  PrS  Bfi/  11/12,  68/3>4 , 

230/21,  Or*  Md.  20/825,  R  113/111,  lat*yo  wacib  d*uxanno  a^mgx 

"es  schickt  sich  nicht,  dass  ich  mit  dir  esse"  Or*Md  50/46,  wacib  -y£ 

g.Kf  61/23,  u-wacibeide  "die  pflicht  gegeb  ihn"  Or*Md  30/6, 

•1 

I  ko*  caimi  bau-rwa  £0#-batatte  %  "sorgen  fur  sie 

wac(c)ih  id  antlitz ,  £al  wacih  daq— qfl^di§e  unter  dem  .ntlitz 

(schutz)  der  heiligen"  ME  90/3,  lo ,  10,  27;  30,  R  105/81,  85, 

10g/116,  "fratze"  f  £,  lat*le^ccih  "er  -=ieht  nicht  gut  aus , 

macht  ein  finsteres  gesicht"  f  £  (ar) 

wa^^iye  f  geografische  lage.  S*Md  1/58;  lage,  zustand.  N • M d  2b/^01, 

yMMEMBMHMMMM^HMKBM  Giin*Kf  68/6,  M5*5wo  70/101,  2b 6 

MMMffiw  wa^ifa  f,  pi  -at  aufgabe.  B-Md  11/10,  12/6,7  ,priicht 

N*Md  27/72,  R  10b/  33,*MM31HM  f  t  94/33.-  pi  d-tla^  wa^i- 

e 

fatt*ahi  "dies'' drei  aufgaben"  f  t  q^/585  Car) 


\wafakar  treu.  B*Md  11/67 


-K 


wahc  m  grosse  hitze.  R  112/231  .  .  ,  ,  . 

wahimmi  .  hawi  wahimm  md-rkafno  "er  wurde  schwmdlig  vor  hunger,  heis^ 

hungrig" 

wabd  =  wa^d  R  112/62,  201,  302,  323  j/,  £•  £ 


Wab!  ausruf  des  erstaunens,  der  iiberraschung .  PrS  5a/2,  N*Md  24/185, 


R 


111/57,  wab  wab  wab  R  06/331  (S#a*  w&ttO 


wabad  allein.  muryo  aloho  d*kit*yo  ba  l*wabad  bi-$mayo  der  Herrgott, 
der  einzig  allein  im  himmel  ist"  R  111/1)/  ■f' 
wabido  einzig.  abro  wabido  einziger  sohn,  M*  £  49/42,  §,ft 
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a/560 


waft?  wild.  §•  t  91/56  (ar) 


wai 


I  wehel  wei  1-min  pore  be*namus  (k)  "wehe  mir  und  meinem 


ehrlosen  haarl"  sagte  eine  frau,  die,  als  ihr  mann  stavb,  sich 
nicht  das  haar  schor,  bis  es  schlifsslich  ausfiel.  £•  t,  weiii  s-ma* 

”o  weh  die  blindheit!"  S'Md  28/106  wei  fcama.'  S-Md,  wei!  Or-Md 

29/412,  wai  brawo!  0-Kf  63/11,  wei  1-awo  d*  S*Kf  61/145,  bei 

begriissung  Saf  •  £  56/102 
wa3i  =  wai  yus*Kf  66/56 

wail!  wehe!  weil  =afli!  "wehe  mir!"  ME  90/103,  1 


waila!  wehe!  weila  dalnq  babo!  "wehe,  dein  vater  soil  verbrennen. 

Saf- t  56/119;  R  96/151,  waila  gra-xware!  "wehe,  der  wolf  soil 

|  /  S  ■  t  . 

ihn  fressen!"  1 

waile !  wehe!  S-Md,  waile  fearu  beito!  §-Md  28/92,  §• t 

wa5  ilia  a)  andernfalls,  sonst.  M- t  35/59,  b)  da  plotzlich. 

N-Md  26/5,  27/27,  M- t  33/15 


waiye 


wehe !  PrS  219/31  ($•  t  )  ' 


wa&i  wenn 


denn,  nachdem.  R  96/134,  walfi  tu  n5?e  ME  H-fai £  bitre 


"nachdem  niemand  mehr  hinter  ihm  war"  §-Md  28/99,  walfi  hir 


h&uxa-yo  "nachdem  es  so 


ist"  SI* Mi  75/21,  60,68,  94,  102,  77/97, 


81/107,  R  96/134,  f’i- 


Iwalfidi  . 


walcidi  "er  legte  es  urn  auf  die  andere  seite" 


•?<  V  l 


545 
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wakil  m  stellvertreter.  allah  wakil!  "Gott  steh  mir  bei!"  R  99/64 
1  wakllo  m  stellvertreter,  treubander.  wakllo  du-geito  kulE  PrS 


561 


11/23,  §15ho  wakilo  PrS  233/1(9,  hwai  wakllo!  PrS  251/28;  R  99/102 

St/ 

'  far) 


II  H 


w 


alad  m  kind.  PrS  22/7,  53;31f,  75/20,  80/2,  129/25,  28,  155/132, 

Or*Md  29/132,  iyemo  k-uxlo  walad  dida  "es  ist  ein  grosses  gedran- 


ke,  durcheinander ,  kampf"  S*Md  4/44,  §• £ 


walade  f  gebaren.  R  110/12,  112/105,  108,  113/217  t  < 


% 


wala(y)e  f,  pi  t  stadt.  ',1-walae  "die  leute  der  stadt  PrS  205/24, 

25,  SI* Mi  7c/236,  u-  ^amo  di-walae  S*Md,  li-rwalaeid^  G* An  58/76.- 

\ 

pi  Yus-Kf  65/127,  Si-Mi  77/f989  ^ 

lakin  aber.  Edm-Md  31/33,  M-  (_  36/192,  M0-{Jwo  69/99, /(ar) 


wa 


walaq  wenn  ein  ochs  walaq  wird,  stosst  er  mit  den  bornern,  tntt 


aus.  (fig.)  u-zlam  kafino  m?  d*  saw:  £  k*§we  walciq  "wenn  e^bungriger 

y  j 

mann  satt  geworden  isttf  wird  er  ubermutig"  tv f  t 
walfcasil  kurz  und  gut.  M* £  53/43,  G*An  88/26,  $*Kf  60/156,  183, 

R  96  ???  (ar  wal-b&§il) 

1  wultiasill  dass.  S-Md,  Or-Md  29/507,  R  96/259,  339  (  ***^ 

walla- beiGottl  (abgeblasste  beteuerungsf ormel) .  Saf* £  57/39,  95,  Mtf-Swo 
69/32,  33,  67,  168,  70/131,  250,  267,  SI* Mi  76/40,  143 


546 


M  £6 


551 


wal&u  a)  wenn  auch.  0-Kf  61/557,  ME  87/18,  88/67,  109  b)  wieso 

denn?  warum  dehn  nicht?  Saf • £  56/51,  ME  88/24,  68,  109  (&r) 

* 

walqe  f  ?  unangeneme  art,  sich  zu  benehmen.  kit*le  waijfe  haxwa§ 

sagtmHLBj^ ,  wenn  einer  z.b.  einen  besucht  und  arjallen  gegenstanden 

1 

herummacht,  auch  zu  lange  bleibi.  §• t 


ua/icle  oino  wa 


aid  dil4zine^J§*^)  uneheliches,  hurenkind.  PrS  55/57 


S.L 


(  s .  a .  1 .  )  f  l' t 

waldo  m  kind.  liyJemo  axi'la  u-  waldaida  y*Kf  60/195  {8.  walad) 

wali  m  wali,  provinzguvernor .  N*Md  24/502,  511  (ar/t) 

282,  285 

wallah  bei  gott.  SI*  Ml  76/116,  wall&h  ME*0wo  69/«50E{IM1^3^MWH^®Hffl|[ 
wallahi  dass.  MS  69/459,  555  70/102,  wallahi  1-^aftlm  Saf- £  57/54, 


159,  204  (ar) 

walldx  ausdruck  der  verwunderung .  PrS 

walwSl  wehgeschrei.  tf*Kf  65/2^2, 

qLqM~ 


69/21<6  **  ) 


wSlwala  f 


R  ?/45  ' 


\„a 


wanse  f 


unterhaltung .  §• £ 


c  i 

wansiye  f  trauliche  unterhaltung.  MS*ywo  69/82,  200/  < 

H 


w 


apbr  m  dampfer.  B*Md  10/11'  (t) 


waptir  m  dass.  $  t*  L 

waqwaq  geschrei  eines  Fuchses,  eines  raben. (§ , ty  eines  sauglings 

war  gegeniiberliegende  seite.  b-Wctr  d* Midin  Cgegeniiber  M."  SI*  Mi  7°/  16, 

t  &  it 


b*w&r  dijf  SI* Mi  74/125,  MI  Jastrow  262  ba^-war 


547 
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fa 


aus  einem  araberlager  A 


war  m 


geschlecht ,  nachkommen; 'T^er.'tne- war  d*  ^afaTlR  96/41 , 


lat-le  war,  d*  16  war-yo  "er  hat  kjpiden  (brauchbaren)  sohn"  ft, 
war-w^nda  dass.  Yus«Kf  65/505,  (k)  ^ 

waram  m  tuberkulose,  schwindsucht .  B*  Md  10/2/ (ar)  (S.a.  dai) 


wkraqe  f  banknote,  S*Md  4/53,^'*" 


wa^qaye  ^beschenigurig .  waraqaye  di-§a^ri£a  N*Md  26/266^**^^  »  J 


waraqlye  papier,  bescheinigung. 


£y 


waraqto  f,  pi  waroqe  a)  pfundnote.  §•  £  •“  P1  Edm*Md  51/50, 

tr) 

ME  MM  87/08,  102  u.o.,  schriftliche  akten  Saf • £  57/149  c)  spielkar- 
ten  SI* MI  71/60;  74/118,  124,  d)  blatter  (des  Evangeliums) 


ME  00/140,  146,  151  '  f'  1 


i 


warate  f  erbschaft.  N*MdL  26/42,  45,  264,  265 ♦  266^  \ar5 
wardafcfce  f  eichelhaher  4)  e-t 

wardo  f,  pi  -e  Plume.-  pi  PrS  71/7,  S-Md  1/41,  B-Md  8/4,  M- t  82/167, 

jM-jy  (A 

\  Ml  Jastrow  Pl^pwardo  du-yaumo  sonnenblume.  (ar)  (S.a.  gule) 

■v. 

|  ware  u  winda,  unda  tdricht,  nichts  verstehend.  §•  t 

warljasil  kurz  und  gut.  B*Md  10/9,  5*Kf  60/186,  62/185  u.o.,  §G*Kf 

/£- 

67/45,  56,  87,  00  (ar) 
warid^t  pi  einkiinfte.  f  t  94/185  ( ar ) 

wSrido  m,  pi  -e  4der,  halsader,  nervenstrang  am  hinterhals,  dessen 


verletzunj  schadlich  1st.  PrS  28/10,  «-Kf  65/41,  u-warido  d-beine 


548 
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faine  "die  ader  auf  seiner  stirn"  Or-Md  29/94.-  pi  $*Kf  62/29, 

/> 

63/41,  Si-Mi  78/4 o f  '(  b)  wurzel.  pi  R  112/121,  122 /  r* 
warox!  ]^hddk!NNMHd  26/170,  §•  £ 

warqn  1  m.-pl  holzgestelle ,  4  stiick,  auf  dem  riicken  des  esels  Oder 
maultieres.  '  (S.a.  £oqulto) 

war£a  f,  pi  -at  intrige,  pi  ranke.  -  pi  geifat  rutiux  bau-war^at 


dft-mufti  u  dd-bakn  m?  "(was)  mfilMMM  mischst  du  dich  in  die  ranke 

/i 


von  rauftf)  und  herrscher?"  M^J-Qwo  70/120  (S.a.  tom^e) 

a)  1  f,l 

warwSr  geschrei  eines  kleinen  kindes.  PrS  12/20  b)  kriegsgeschrei 


§• £  c)  echo.  §• £  (S.a.  qarqfir) 

warwinda  M01MHM  ohne  nachkommen.  Yus-Kf  65/508^  h 
wafe-'a-.winda  der  nichts  versteht.  §•  £ 
ware-u-wn nda  dass.  $  VL  (S.a.  war-u  winda) 
warxw?$  geschwatzig,  durch  sein  geschwatz  starend.  §• £  (k) 

warzo  ra  melonenfeld.  R  16??/33  7  jf*  ^ 
was&ire  und  so  weiter.  B-Md  11/172  (ar) 


wasait  =  w a Sait  pi 


wasax  m 


schmutz.  O^-Hd  schrautz.  Or-Md  29/486,  M5*0wo  69/219, 

5,i 


HMMBIinHpiM 


S-Md/  (far) 


wasile  f  gelegenheit,  vorwand.  bi-wasil-atf  "bei  dieser  gelegenheit" 


B-Md  11/198,  278/ 


i  i 


fit 


was:  x 


schmutzig./R  113/153,  203/1RJ  (ar) 
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-^565 


CL 

wa Jr  m,  pi  wa&fat  Mi  Jastrow  268  beschreibung.  wa&af  FrS 

&  D . 

Vl^waSf  SI- MI  73/134.-  Pi  SI- MI  7V38 

waSai^pl  a)  mittler  (zwischen  Gott  nui/^ensch).  ME  90/14  b) 

verkehrsmittfl.  fahrzeuge.  S •  Md'  ( ar.)  (S^a. 

'  MMMHHSnrTIM  /'was  a 3  it) 

wa§i  m  b  aim  strait  *'f|li  ^ar^- 

beauftragter,  verw'alter  (fiir  ein  haus).  ME  88/8, (ar) 

wafe^ta/  f,  pi  waSant  vermittlung,  vermittler.  bl-waSn teide  hawmo 

zangin  "durch  seine  vermittlung  bin  ich  reich  geworden"  hiye 


haw! 


•li  wa§^ ta  bu-§ugl«ano  "er  wurde  mir  ein  vermittler  bei  dieser 


arbeit"  f  t  ;  ME  38/14  ??  pi  verkehrsmjlittel ,  fahrzeuge 


Jwapd'it) 


XL 


wa&ltlye  f  letzter  wille.  §G*Kf  6 7/58  a? 


wa§Iye  f,  pi  -at  vermachtnis,  letztwillige  verfiigungi  anweisung 

instruktion;  bestellung,  auszurichtende  botschaft.  B-Md  M  10/16, 

/<- 

MR t  36/85,  36,  SI-MI  75/158,  ME  90/48,'  (ar) 

wa£ta  =  wa§ita  S-Md  4/61^  '  ^ 

darm,  gedarm.  f  ?  94/2 53 , — 

watro  m,f,  pi  -e/aus  zusammengedrehijen  darmen  gemachte  saite  fur 
r  siebe  und  zum  festmachen  der  zinken  an  der  worfel  (m^aryo)  fc 


Q4/103  ( ar) 

wa^a  f  nfderung,  tal.  ll-w&t • aihone  "zu  der  niederung  dort"  Yus-Kf 

65/253/f'  £  '£ 

•  / 

watar^n  heimat.  Saf- t  57/122,  125,  R  97/60,  99/100/  (ar) 
wat5(y)e  f ,  1  -a^t  spielkatapult  aus  astgabel  und  gummi.^  f  t 
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^  566 


watani  m  heide.  S-Md,  B»  Md  12/4  (ar) 

watiqa  f,  pi  -at  urkunde.  N-Md  27/19,  22,  23,  Or-Md 
pi  B»Md  11/106  (ar) 

l 


Jl 


29/248. - 
/ 


weu  der  buchstabe  wau.  (fig.) 
ko«^ote  "rait  dem  pferde  ist 


u-s^sy  fino  halbat 
sicher  etwas  los 


wau  kit* le  d* 15 
,  dass  es  nicht 


trinkt"  I -ma si* ate  kit  wau  blya  "da  steckt  etwas  dahinter"  Md, 

'  A 

R  1X3/107  ?? 


wawaie !  wehe!  PrS  32/17,  20/22,  187/2,  On-M0d  6/39,  Saf*  1  66/101,  144, 
Mg-^wo  69/262  (  *****  f'l) 

wawaile!  wehe!  waweile  £al  beiti!  "wehe  liber  mein  haus!  zum  dinner 
wetter!"  PrS  23/17;  20/22,  187/2,  On«Md  6/39,  Saf* £56/101,  144, 


Mtf-tfwo  60/262,  R  08/72  ,  S.  L  • 

*  •  _ • 

Ocrimskrams.  , _ — — ' 

waxam  m  zeug,  sachen^)  :  H  96/367, 


\ 


.  R  95/163, 112/362,  393, 


113/357, 


w&xt  m,  pl-at  zeit.  bu-waxteiddo  "zu  meiner  zeit"  pi  £•  £  94/270 

Z 

22,  R  111/4 ,  112/8  ,  369.-  waxt*a  "es  ist  ah  der  zeit".  waxt*a 

dD • k*  moyit  "er  ist  am  sterben"  PrS  5/22,  ha  waxt-a  gd*ote  §G*Kf 

t 

67/124,  waxt*fr  (=waxt*a)  d*qot61*wa  £5t$  "er  hatte  beinahe  meine^H 

schwester  getitet"  S1*MI  74/103,  waxt*a  d*m^^niq  "er  ist  am 

ersticken"  SI  76/22,  d*ko.y6u*wa  SI  77/128,  d-ndfnq  SI  78/191  , 

"es  ist  an  der  zeit"  R  110/191  u.o.  ,  waxti  d*quflan*wo  1 ft  ich 
ware  beinahe  erfroren"  N«Md  26/216-- 


551 
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5.1 


ways  oder.  B*Md  "  13 /  • 

way&xud  dass,  On*Md  6/43,  5*Kf  60/152  ,  lo4 ,  165,  61/224,  62/lpo, 

H 

64/12/v  ay&xutta  B*Md  12/24 
wazflye  f  la  e.  R  102/22,  104/11  var  waj. £i ya) 


i ustand. 


IK 


wazara  f  wesirat,  wesire.  M§*  5W°  69/48,  124,  365,  70/252//  (ax) 
waziye  f  =  wazjlye.  R  107/a5,  68  (k/ar) 

wazo  f ,  pi  -e  gans,  FrS  10^,.  1° ,  22,  3af*  £_  5  /205»—  pi  I'i'S  10^-  /3ff, 

•  C) 

lOVlOgf  y(s.&.  qazo) 

•(  wazw^z  a)  geschrei  eines  kleinen  kindes.  R  °6/40,^'^'  b)  trubex* 

i 

gedanken.  R  Q6/77  ,  ^ 


wazza 
w 


/  £  j 

f  gans.  Saf*  £  5  /204  /ar) 

' 

were i  m  steuer.  y*Kf  60/215  (t  vergii)  ,S»^.  wergo) 

.. 

wer~o  m  steuer.  §»Kf  60/135,  1Q3,  S*Md,vt  vergii)  (S.a.  wer^i^1 


wert  m  erbe,  nachkommeji,  hunger  bursche.  §G*Kf  67/166,  R  96/287, 
d*15  wert  ohne  erbe,  ohne  nachkommen  R  212/29Q,  113/127,  134-  vk/ 
wiqaw^q  gezwitscher  junger  vogel.  R  112/H$M282)-  281,  ,  ^ 


wiqwiq  dass.  R  112/2^4^ 


4 


w:  erhabene  scbmalseite  des  spielknocheis .  Beim  kUaEM 

werfen  ruft  man  wohl  (dem  knochel  zu^f:  ti  l*vn££e'  komm  auf 


die  schmalseite I "  £*£  94/294ff,  302 

•  hierher^  ^  J'L* 

w- J  rl^mF*  §au  ^6  b&be  u  w:  p  "von  sieben  vatern  an"  R  97/109 1  * 

/ 

wlda  f  schraube ./ £•  £  (t) 

w' If  m  zuneigung,  gernhaben.  n£.alaqli  wi  If  a*lux  'ich  babe  dich 

-"V  -»  ^ 

}**■ 
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w*illa  a)  ehe  nicht,  Or*Md  29/192,  Oder  Or  30/162,  163,  SI* MI  77/82 


b)  da  tauf  einmal,  plotzlich.  Or*Mfl  30/14 


wllwil  angstliches  gezwitscher.  SI* MI  115/243,  251;  ; 


wilwolo  m  wehgeschrei ,  gejammer.  R  112/47 


^rfUZ*-  *  W 


;  *  i 


S,  1 


wiri  wiri!  scheuchruf  fur  hunde.  SI* MI  76/148^  fjrrcirt  £•  (k) 

wirro  scheelsichtig.  § , f  8 

wisin|m  zauberwort.  qrele  wisim  a^le  "er  verzauberte  ifen"  t,*  L  (ar) 
wissal&m  und  fertig.  Edm*Md  31/33  (ar) 


i  > 


wlswis  stimme  junger  vogel.  §•  £ 
§t!  antreibruf  fiir  esel.Sf,  £•  £ 


Wl! 


wizara 


wesire.  Saf*  £  38/72  (ar)  (  J. 


'A. 


wlzwlz  ton,  den  kinder  Oder  tier^  von  sich  geben,  die  eben  geboren 

l 


sind.  §• 


/ 


wojd&n  m  gewissen.  R  105/137»  5*  t  (ar)  (S.a.  ojd&n,  wiJdS.n) 
wolt  m  voltM^M.  u-wolt  d*arke  mate  u  ^isri-yo  "die  voltage  ist 
hier  220  volt"  B*Md  13/5 

wucQd  m  karper;  dasein.  S-Md,  0-Kf  60/24?  ,  dffein  Gottes  M-  (_  4J/6 

iJMf.iy 

(S.a,  uci^d)  (ar) 

wylf  m  zuneigung,  freundschaf t .  mhalaqq  uw-ulfatte  £al  frdode  "sie 

c  y *> 

schlossen  freundschaft?"  ME  89/5/As.a.  wilf) 

.  * 

wuqtilye  f  zuflringlichkeit* /  £  (ar) 


wyzarS.  pi  wesire.  Saf*  £  57/1^9 
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7  • 

x-  wie.  x* 1-  posta  "wie  die  post"  PrS  36/5,  x-i-^ade  dan-ni§e  "w/ le 

die  gewohnheit  der  frauen"  184/10,  x*  ani  B*Md  11/62,  x*i-dause 

"wie  die  spur"  M5*5wo  69/506,  x*ayo  R  99/33 ,  96/81 

xid*  dass.  0wo  ’  7B/246 

xote__S-Kf  _65/£4^ 

xot*  dass.  /yxdtux  £*Kf  61/127,  ME  90/56,  MHMM1BMMM  xoti  9* Kf 
62/15 

xa  dann,  leitet  den  nachsatz  des  bedingungssatzes  ein.  SI-MI  75/^2, 

R  107/55  (k  xwa) 

xabo  =  maxrabo  *  malxarabo  R  115/1 44  §• £ 

xabozo  m  backer.  PrS  19/10,  257/121  (nicht  §•  £_)  (ar)  (S.a.  i^irnaQi'' 

neuigkeit .  A 

xabro  m,  pi  -e  wort,  rede,  gerucht,  kunde>\  PrS  1/20 ,/gd* onannix  (D) 
xabro  "ich  will  die  (f)  etwas  sagen"  PrS  181/28,  nruigkeit  SI* Mi 
74/128;  74/71,  3 ati  xabro  ly-^ciro  "dem  emir  wurde  gemeldet" 

SI* Mi  74/101 ;  Or*  Md  29/34,  xdbre-yo  "er  hat  recht"  ME  87/103, 

X 

xabre  d*9&t;o-yo  "die  schwester  hat  recht"  ME  88/104;  88/45,  g*  so 
-yamno  bu-xabreidax  "ich  werde  tun,  wie  du  (f)  sagst"  ME  88/104. 


-  pi  PrS  17/35,  B*  Md  11/504.  kul  tre  xabre  "alle  nasela-ng"  Bn*  1 
55/42,  tre  xabre  zwei  augenbkicke"  SI* Mi  75/128 
xa/xago^e  f ,  pi  -at  eidechse,  die  einen  laut  Q '  von  ~ich  gibt , 

K' 

eine  spanne  lsuig.  R  104/222,  ?? 
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OQ  /ri  /  5,  LJ 

x6dame  pi  diener.  §*Md  28/53 C 

i 

xadSme  f  dienst.  §-Md  28/55 f  l 
(  xad^  mto  f  dienerin.  ME  88/4f^X  *• 
xadomo  m  diener.  PrS  207/27/  . •  ^ 
xaflje  f  schnappfalle,  fuchseisen1.  dd^-T-obugre 


570 


r< 


a  151*1 


ratten- ,  maueefalle 
/  v  t,  MI  Jastrow  215  b)  weiche  eine  pferdes  Oder  menschen. 


nqulan  ax-xaffratte  "wir  haben  ihre  weichen  durchlochert  i , f  t 


00 


1 


plxiyem  Md,  xaimSte  D 
xaimo  "f/  a)zelt. 

r>  H  „ 

35/^3  b)  laube*  HEMH  S*M^ 


SI*  MI  82/42,  5^.-  pl  xi4y**m 

1/58,  2/82,  X  t 

xair!  nein!  PrS  6/24,  11/S,  15/3,  25/56,  174/11,  21,  177/51,  0*Kf 

64/256  (t) 


§-t 


xalaS!  fertig!  Saf- t  57/70,  ®M  MS-(?wo  69/555,  556,  R  95/147,  105/19 


(ar) 


A 


xal&S 


rettung.  M*  £  48/62,  SI-MI  78/231,  xalaS^bun  dass.  Saf •  t 
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xal&s^bune  ME  38/28,  xala£-buniye  R  99/74  (ar/k) 
xalati.  ]jabu§o  xalati  geschenkapf el .  R  95/281,  102/45.-  pi 

xabu^e  xalati  R  05/45, §;  £ 

xalifa  in  chalife.  PrS  77/20,  51,  52,  34ff,  78/2ff,  127/27,  R  110/ 

xaliq  allah  Gott  ist  der  schopfer.  (fig.)  nackt  und  bloss,  wie  ihn 
Gott  geschaffen  hat.  R  115/16,  £•  t  (ar) 

xallaa  f,  pi  xala?  q  geschopf.  PrS  51/17*  54/25,  ME  88/15,  R  97/132 


(aO  S.i. 

i 

xalxblo  m,  pi  -e  fussring.  Si-Mi  115/316,  R  98/216^-/  pi  Or-Md 

/ 

20/114  (ar) 

|  xalitfce  f  geldborse.  §,£•£  (k) 

xaloqo  m  schopfer.  SI*  Mi  74/4,  j?  115/130  (ar) 

^  xela£  pi  von  x^l£a  ehrengewand.  Yus-Kf  65/06,  98,  153  £•  £  (ar) 

xalay-  £  pi  ehrengeschenke ,  auch:  hochzeit sgeschenhe .  M* £  (S.a. 

x"1 1  £a)  .... 


xalqa  f  ring.  ?•£ 

xamle  f  schmuck.  R  07/50.  §• 


xan  m,  pi 


£  ^xanaa  m  rabbiner.  §•  £ 


chan,  grosses  geschaf tshaus ;  herber&e.  PrS  B$B  6/36, 


155/37,  §•  Md  28/12,  13,  Saf •£  57/126,  g*Kf  61/291,  Yus-Kf 


65/^'  37/  66/84, 
xanaqap 
xanaq  m  plC&tt6*Cndhe , 


85,  86,  116.-  pi  Si-Mi  73/121 
nahe  an,  ungefahr.  Yus-Kf  65/468.- 


pl 


if 

matin  arn^ie 


lax-xan&qet  du-gdono  "das  wasser  reichte  bis  fast  an  das  ende 
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des  kruges"  £•  £ 


r- 


^  572 


xanaq !  "dass  er  erstickem  mage!"  so  sagt  etwa  die  mutter,  wenn  .sich 
das  kind  beim  essen  verschluckt | ,  S-Md 

yaacar  f,  pi  x^necir  Md,  xanecir  D  dolch.  PrS  7/7*  M* £  50/4,6,8,9*1 

Sf 

5-Kf  61/94,  64/172  ,  Mtf-^wo  69/337ff*  SI-MI  74/14^-  pi  xinecir 

S-Md  ,  xanecir  Saf • £  50/88,  tf-Kf  64/172,  192,  308 
xancar^e  f  kleindr  dolch.  R  96/306^  S>  ^ 

xanqi  m  verwalter  eine  geschaf tshauses ,  herbergsvater.  §-Md  28/13,  Saf' 
l  57/127 

x§ne  f ,  pi  -at  familie.-  pi  Yus-Kf  65/31  (nicht^  £•  f) 

~ '  <,  £ 

xanlfco  m  kleines  haus.  R  112/^02/(k) 

xanxolo  5  xalxolo  m  fussring,  ring.  5-Kf  60/327^/  L 

U! 

A  * 

• *'  xarab  schlecht.  b-ftale  xarab  Yus-Kf  65/449  (k).-  Komp.  xarabtir 


R  107/131  (k)  ,  ,y. 

x6raze  f  ,  pi  -&t  brunneneinf assung.  PrS  149/36ff  -Cs.a.  SSxuro, 

|  sSxurto) 

xarbanda  dumm,  einfaltig.  §• £ 

£ 

!  xarbe  f,  pi  x->  rab  mine.  PrS  17/19  ??? 

ft*  i 

/  ,  •  *  *  •  * 

xarboqlye  f  art  knoten,  schlinge.  sim  xarboqlye  £al  batux!  "mache 

feinen  strick  mitJdiesem  knoten  um  deine  fiiiften  fest!"'//  £ 

* 

xarc  a)  masche.  b)  passend  fiir.  xarc  du-tar§idan  "passende  (weide) 

«  *-  > 

fiir  unser  vieh"  M-  £  53/2,  dl-mamlaxto  M  53/6,  xarc  dldcjux-yo 
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6 


"sie  (madchen)  ist  etwas  fur  dich"  M*  £  53/3o,  124 , 
brauchbar  C5rc*MI  84/$6  c)  steuer,  tribut.  0«Kf  60/200,  Yus«Kf 
66/313,  xarc  u  bare tribut,  steuer  ®*Kf  60/180ff,  R  104/3,4,8 
xarcali7g  m  geld  fiir  ausgaben.  Yus*Kf  66/105  (nicht  S*Md,  ft 


xarclye  f  reisegeld,  geld  zum  ausgeben.  PrS  2 09/32,  Yus»Kf  66/82,  1( 
xarq  krumrn,  schief .  R  111/02  (nicht  §• t) 

xarndb  m  griiner  dornstrauch,  den  die  kamele  fressen.  ME  Q9/297 


(nicht  f  f  (ar) 
xsrndf  =  xarndb 
xar^aife  f  fledermaus.  PrS 


255/27 


xi r§aif e , 


gille) 


xarr&p  m  schreiner. 

xaroio  m,pl  -e  drechsler,  schreiner.  S*Md,  §*Md  28/32,  R  108/10,  11, 


13,  16 

xarp  laut,  den  man  von  sich  gibt,  wennjii  man  ausreiss^*.  Saf •  t  56/106 / 
§/t 

xarwaye  f  =  xarWal  R  05/61  (S.a.  xauraye) 

\K 

xarwal  m,  pi  xarew? 1  ungs^ertes,  auf  kohlenglut  gebackenes  brot. 

/---  til. 

S1«H‘  77/113,  110,  MI  Jastrow  2l£3  <  (k) 

C 

xa^at  pi  batrigerische  handlungen.  <;  (k) 

xasa  f  diinnes  leinen  fiir  bettiicher.  §•  t 

i  .  _ 

xase  f ,  pi  -at  lattich.^  f  t 
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5^3 


xawaAm 

xaSra  f,  pi  xaweSm,  Xnwe&nr,  ^asrawSte  seite,  d%<rbeito  l*xgra-we  MM 

"war  seitlich  vrinn  hause"  S*Md  1/43,  l*xaSra  "abseits"  OrMd  29/503, 

l 

£al* J-xaSra  di-yammuniye  "auf  der  rechten  seite"  B-Md,  lo-^arit 

mi-xaSr*  ayo  u  ra  •  §10 !  "schau  nicht  nach  dieser  noch  nach  jener  seite!" 

,  G-An  58/98 W*- 

N*Md  SB"  21/33;  36;Vmbxa§ra  1- XaSra  tf*Kf  60/53,  rabalix  ^aJb 

/V 

xaSra !  "geh  zur  seite!"  B*Md,  xaSra  d- f Staixu  "die  eine 

* 

« 

seite  eures  gesichts  rasiert"  Yus-Kf  65/331.-  pi  at-tarte  xiwe£ir 


du-  tarfo  "die  beiden  turfiugel"  R  113/105;  xaSrawote  Mi  Jastrow  225 


t*  £  94/203,  291;  xa|aw: r  §• £ 
xaSSa.  b-1  •  lxaS&a  besonders.  S*Md,  £•  £  (ar) 


4 


xaSSatan  insbesondere .  GUn*Kf  6o/81  ??  (nicht  *tt'0  (ar) 

I  xa^taxane  f  krankenhaus.  S-Md^/77,  78  (S.a.  quS-fcaxana  ????  ) 

xa§uno  m,  f  xa§i nto  dick,  grob.  Yus*Kf  65/500,  501  ,  granatapfel 

R  100/17,  dick,  von  grosser  statur  R  95/117,  118\-  Komp.  xa§in 


Mq  Jastrow  24-1 


.ft 


xatdn  f  herrin,  PrS  71/32,  91/26,  'ya  xatuni!  PrS  61/30  ;xatune  mm! 

,  . "meine  herrin!"  Y\is*Kf  66/165 
x&tune  f,  pi  -St  dass.  PrS  57/12,  61/24-ff,  Yus«Kf  ^  66/9.17,  120, 

165  ^0553/92,  §-t  ~ 

140,  142  14  3,  158,  169,  R  97/2*,  25^)-  pi  PrS  24/29,  44/30,  45/21,24 
^xel  m  brautgeleit,  brautzug.  Or»Md  29/527,  G«An  59/88,  SI* Mi  73/^1, 


R  105/77,  102/65  ??? 

x&t ;?r  .  hule*le  xafcir  "er  hielt  ihm  zugute"  Or«Md  30/123,  xa-fcir  d- 


'um 


willen"  R  95/123,  212,  261  ???  ,b-yat^r  didux!  "vergiss 
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P- 


575 


zb@to 


dd-xat1  r 


ehrenerwisung , 


§*t 


xa(y)in  m,  pi  xainin  verraterisch.  xain  karlxat  ayni  "du  hast 


verraterisch  an  mir  gehandelt"  Yus*Kf  65/552;  B*Md  27/65,  69,  M£*5W° 
6^/254  R  104/29,  54,  105/151  (ar) 

xaintiye  f  verraterei.  M^-l^wo  70/2/0  (  /•  £ 

xd*  wie.  xd»u- puro  "wie  spreu"  5*Kf  62/212,  xd* u-rbeit •  ano  M5*5wo 

dein  herz  begehrt" 

60/508,  xd*  ob*i  £  lebux  "wie  es  M£  6975TO~77fX 

ft 

xd*  6  tux- vo  ????  SI*  Mi  115/ 146, /xd*  ate  SI*  MI  75/127,  ft 

xauxo  m  pfirsich.  S,B*Md,  §,ft 


xav  unreif,  roh,  nicht  g?kocht.  /  ft 


pi.  —  scheme-"' 


-R~Hr5/l$,  18 


... .^.schat  z 1734 


V  x££xat -an  tr  e i te ^eilQeT1  ocnsen.  6*  t 

xawaca  m,pl  -&t  herr,  feiner  herr,  meister.  M* £  45/12ff ,  Saf •  1 

9* 

57/216,  M9*^wo  70/10^.-  pi  Saf*  £  57/155 


xawuxi  halb  verriickt  vor  sorge^z.b.  wenn  einer  keine  arbeit  frimdeh 


kann) •  §•  t 


yay&l  m,  pi  -at  a)  luftbild.  S*Md  5/19,  schattenwesen.  S  4/82 
b)  einbildung ,  falsche  gedanken,  gedenken  an  fruhere  zeiten.-pl 
Yus*  Kf  66/211,  §G • Kf  67/181  <  ^ 

R  102/70,  105/16,  115/83?  ttfl 
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i/v 


xa(y)Ifo  m,  f  xa(y)if£o^  leicht;  schnell;  friih.  schnell  M*  £  44/133 * 
Mg-^wo  69/250,  260,  261;  friih  Sl*Mi  73/354,  b-mede  xalfo  "leichten 
kaufes"  SI  75/34 9.-  f  schnell  (MMMM  stute)  PrS  141/16;  Or-Md 

xazairi^pl  schatze.  R  113/17*  18 
xazane  f  schatz;  kleidertruhe .  N*Md  26/119/  (S.a.  xizna) 

xazlna  f,  pi  -at  schatzhaus.  Or*Md  29/463 ,M0* 5wo  69/349*  H&6 


R  96,  §•  1 


\ 


xazme  f  nasenring.  PrS  99/22,  24,  25ff*  119/20,  S*  Md  (, 
pi  -&t 

xazne  f  schatz.  PrS  38/31*  117/8, 9£f*  R  96/95*  1047.-  pi  PrS  15/29 


(ar)  (S.a.  MMME  xizna) 

S'.**'.  £)V/ nd3c/&i 

[  xazbq  m  pfahl  (zum  pfahlen).  PrS  15/10  (s.z.l.),  174/37/  (t  kazik) 

/r>rt , 

I  xStxot  anreiberuf  fiir  den  pfliigenden  ochsen.  J f  £•  £ 

S  *  .  • 

XDbisjm  pflanze,  deren  wurzel  man  isst.  /  (S.a.  tSlke,  qurat) 
x: d  wie.  h&wlna  xnd*&d5d2  BrS  239/16,  hSwi  xid  PrS  57/14, 


xid  kit* no  "so,  wie  ich  bin"  B*Md  10/17*  xid  SJjuni  N •  M<^L  26/244, 


AV 


xnd  ele  simle  ^als  ob  er  es  getaj^  hatte"  M*^  47/59,  xid  3  ot e 


l*femo  dd-qal&q  "sagen  wir4# nehmen  wir  an  ,  vom  ????  anfang 


des  griinhangs"  R  107/79 


xigurto  f  grube.  R  98/76  ^ 

V.  * 

xd  dma  f  dienst,  loh^fur  geisteten  dienst.  PrS  18jf/26,  188/24,25, 

N • Md  24/199m  26/219*  M* £  53/58,  104,  0-Kf  62/354,  R  104/MM11  (ar) 
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X'dumo,  xudumcfm,  pi  -e  diener.  S*Md  (S.a.  xodurao) 

f 

x"  dwote  yie  er,  x'dweixu,  xidwoti,  X?  dwo_t/eina  S*Md 
pc  fya  m  geheimpolizist £  (t  hafiye) 


x^l^a  f,  pi  xlay?  £,  x?laf,  xela£  ehrenkleid,  ehreng e schenk ,  geschenk. 

i-t- 

M*  (_  35/4Q,  55,  Yus-Kf  65/99 ,  340,  ME  88/31,  33,  geschenk  R  Q5/142 
.-pl  xalay  £  M«  £  93/103,  R  95/14-2,  14-3,  xela^  Yus*Kf  65/96,  98, 


15$ 


\x~ 11a  f  gewohnheit,  benehraen,  schlechte  manieren.  £_•  £,  i-  x~ llatte 


yaourto-yo  "ihre  gewohnheiten  sind  schwer  zu  ertragen" 

g  bat  keine  lust  zum 

jylq.  lat*le  X' lq  li-/tag&liye  "er\rfi= 
xi  It  m  maulwurf/  (S.a.  xulde) 


i±=a±fi^rfe-/sprechen' 


§*  t 


XTabtT  schlimmer.  tf*Kf  61/261 


xTazinde  f  aus  rauscheln  oarr  f eigen  aufgereihtes  gehange,  halskette. 
(S.  .  xoruzo) 

XTbah  in,  pl  xirebrh  ruine.  t*  L*  §*  t  91/  / 

(  yLar&*i 

(  2LHlke  Pl  xTab  ruine.-  pl  PrS  89/35,  36 


x-1  ^en 
7'  V  t 


gerausch  des  laufens.  R  96/334-,  einer  laufenden  ziegenherde 


XT' f  ti  kindisch.  Ml  Jaszrow  239 


(S.a.  Jtfrlfrfti) 


XT' neat  pl  orte  mit  spitzen,  herausstehenden  steineh,  so  dass  man 


nicht  darauf  gehen  kann.  ;£•  £  ,i-§en*ayo  kula  xTnncat-yo  "dmer 

!  / 

fels  hat  lauter  MMMHM  herausstehende ,  spitze  steine"  7  £_•  £ 
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xirp  gerausch  beim  herausschliipf en,  davonjj-auf en.  mirle  xirp  mahzamle 


"er  machte  xirp  und  lief  davon"  S*Md^-f*i^- 
/  ££. 

xirrame  f  steinring.  M£*fc[wo  69/216  (ar  Barth.  199) 

•j;?/ 

xi 


cigaif e  f  fledermaus.  S*Md  (nicht  §•  ^)  (S.a.  xar§aife,  ^ille) 

t  1 

xir-u-bi^  hin-,  und  herreissen  (z.b.  beim  ringen).  SI* Mi  115/181, 

vt)  (k) 

xir-u-cir  a)  5-lo  leute  stellen  sich  an  eine  wand  und  suchen  sich 


f 


^  b)  zwietracht  im  dorfe.  §• £ 


seitlich  zu  falle  zu  brin&en 
xir  xir  xir  gerau^i  auseinderstiebender  leute.  u-^ylmo  k*immi  xir 

4t> 


xir  xir-'Ak)  » 

xirxara  f  a)  todesrocheln,  rfocheln.  MI  Jastrow  215,  V't  b)  krahn.  t 

xirxir  schnarchen.  j  £ 

*  > 

r/i.  x » 5) 

xirxir^e  f  kinderklapper .  1 1  / 

\  xi§bxf§b  gerausch  des  scharrens  eines  tieres.  0*Kf)5  65/269;Ai 

’  xl§]$:e  f  strich,  auch  krummer,  gekritzel;  kreis.  Wenn  jeman«(eine 

f  ordering  an  einen  andern  hat,  und  dieser  sie  verweigert,  so  zieht 

der  erste  ein  xi§£e  und  sa^t  zu  ihm:  Wenn  du  in  den  kreis  hineingehst, 

* 

so  sehe  ichs  dir  nach.  Wenn  er  dann  nicht  hineingeht,  so  nimmt  er 


sie  ihm  ab.  , 


ft 


xi§§Stb  m  drillborer,  der  mit  bogen  und  sehne  betatigt  wird.  f  £  9V16 

xi§xi§  gerausch  trockener  gegenstande;  einer  schlange  im  laubi,  die 
man  nicht  sieht,  £Mi£M  Oder  anderer  tiere,  die;  dure hs  gras  kriechen 

/  C  ungkort 

5-t9V41,  42  [yi  *'■ 
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K 


/ 
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xl§xi§,  xi§  —  u  ml  §  quitt.  ha^Ina  n:j.§xi.§  wir  sind.  quitt  f  t 


X1§X1§ 


xi£txi?t  gerausch  trockener  gegenstande f  t  (S.a, 
xitir*.  b-xi^ir  gefahrlich  (~arb  ei*r) .  1/  ft 

_ _  xi^ta  f  gebiet.  i-xit^a  du-namus  Or*Md  29/159  (nicht  S*M£,  f  0 

(ar) 

xitim,  xitm  a)  schliesslich ,  am  ende,  zum  abschluss.  HHIMME  R  105/56, 
115/152,  154  /  b)  siegel.  Mi  Jastrow,  R  105/50,  96/555  115/159  ?• 


( ni^h-t- - f^t) 


a 


xity&r  m,  pi  -in  alter  mann.  M* t  61/10,  G*An  58/148,  ^  M^«ywo 


69/513 pi  69/518,  70/5,  R  96/84 


rtrri  0 


Id  11/^2  (ar) 

xizane  f,  pi  -at  kleiderschrank ,  garderobe,  truhe*  (S.a.  xizene) 
xizarhn  m  rohrstiick.  (ar  xaizaran)  (S.a.  £§zar§.n) 

xizena  f  kastschatzlein;  vulva.  R  25?  /155/  ^ 

5'i 

xizma  f  lohn  fur  dienstleistung .  PrS  l87/26y  (i/ar)  (S.a.  ^  ^ 
xizna  f  schatz,  schatzhaus.  R  96/95,  104,  107/58,  115/19/ (S.a. 


xizne 


plj-ai 

xizne  f, (schatz.  S*Md  (nicht  §•  0 

■  -  •  "  >') 
xlanrQr  =  lxlamllr  linde.  (t) 

x!5  denn  etwa.PrS  31/24,  247  26,  xlo  ?rolo  "das  kann  doch  nicht  wahr  m 


sein"  M-  £_  48/57  (S.a.  xu!5) 
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xloq.  bu-xloq  d-ru^e  "er  blieb  mit  seinem  tun  allein"j^  £,*  t 

xna  etwa.  R  95/217,  \85j  113/126 


l/ 


xn£q  ungefabr.  S-Md 


xnS.  ma  xno  MM 


SI -MI  115/9 


xddumo  m,f  xodumto,  pi  -e  diener.N-Md  26/229,  246,  M- £  35/16, 

_  _ 

G-An  58/114,  Si* MI  75/144  ,  74/21  7~22,  TL5754?.-  1  SI-MI  74/19,20, 

32,  115/134  _??  .-pi  M5-ywo  69/424 

»  »  ♦ 

xof  m,  pi  -St  furcht.  15-seimit  x5f!  "fiirchte  dich  nicbt!"  PrS  130/19 


t  m,  pi 

pi  PrS  61/27  (ar  xauf) 


B-Md  11/149,  150,  2ol ,  208  /£ 
xori  m,  pi  -i$ye  chorbischof.  (T  pi  B-Md  11/76, 


S't 


(AS) 


(S.a.  xuri) 


x5rt  m,f  xorte,  pi  -fim  bursch,  f  Jungfrau.  PrS  2/28,  B-Md  11/70, 

H 

M*t  52/51,  197/.-  f  B-Md  11/70  (k) 

xortanl'e  f  Jugend. 

xortum  m  diinner  schlaucn.  B-Md  ,  £•  £  (tj_ 

ioruzo  m  aus  muscheln  Oder  trockenen  f eigen  aufgereihtes  gehange, 
halskette.  (S.a.  xirazinde) 


1  1  • 

c 

xotxot  ruf  zum  abtreiben  von  ochsen.  ft  £• £ 


xSara  f  schaden.  N-Md  21/72,  25/32,  SI-MI  73/415,  (ar) 

1. 


xSuSan  besonders,  vor  allem, 


J 


x£u£i  insbesondere ,  besonders.  Or-Md  30/51,  114 


,  /oda  xAuSi  "ei 


ein 


565 


550 
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besonderes  zimmer"  ME  37/82,  extra,  mit  absicht  Saf  •  £  57/229 


t  •  (ar) 

f 

xtilaf  m  uneinigkeit .  .*£•  £  (ar) 

xt •  wie.  xt-ate  "wie  diese  (f)"  Saf  •  £  57/216,  xt-o_te  "wie  er"  SI-MI 

2S/155'  /  i 

75/129/  xt*  5ta  si  77/194,  xt-atte  "wie  sie  (pi)"  SI  87/5  t1 

xtn  lal  m  revolution.  5,  £•  £  (ar) 

xtiy&r  m  alt  ft  (s-a-  x^ty&r) 

m  ,  pi  -e  ackerfurche.  PrS  186/6,  £•  £  94/76,  77 ,  78;  streifa/ 


kalino  Oder  fai§no  bu-xtu£o  "ich  blieb  auf  der  strecke"  Oder: 


"warum  bringe  ich  das  nicht  fertig?"  .-  pi  tre  x'fcu.'pe  "zwei  streifen" 


•  xud/ 


/ 


wie.  xud'MMMfti  Jtlat  yaune  "wie  drei  tauben"  tf-Kf  61/268, 

xud^x-rs  "wie  baren"  Si-Mi  75/511,  572;  xud-3adro  "wie  eine 

tenne"  SI  75/590,  xud- qalro  SI  71/25,  xudm511a-le  SI  75/47,  ^2 

xudJtau£°  "wie  eine  oblate  "  SI  75/562 
xude  gott.  a§y5y?  xude  "irgendwelcher  besitz"  $-Kf  62/11,  ya3  3allah 


u 


ya  xud 4  "losl*  haufig,  xude  pareze!  "gott  beschutze!"  8  102/ 


43  (k)  J) 

xudeki  um  Gottes  willen!  G-An  5  /255,v V  t  (k) 
xud§wo!  o  Gott!  Yus-Kf  66/229,  §G-Kf  67/8,  154^.  ^(k) 

xudumo^f  xudumto,  pi  -e  diener.  S-Mdp  N-Md  27/7,  Or-Md 


29/70.- 


pl  Or-Md  29/258 


i'L 


xul§£e  kurz  und  gut.  B-Md  20/20  (-»4reht  "£•  /)  (ar) 


566 


551 


( & 

s'' 

xuldo  m,  pi  -e  maulwurf .  §•  pi  PrS  157/33*  16 2/3ff/  (ar)  (S.a. 
It) 


582 


/ 


xul5  deAn  etwa.  xul6  kt*owe  §r51o  u-  med 


wahr 


(S.a.  Xlo) 


nn  doch  nlcht 


seinH'^/Sl- MI  75AL08;  121/  5^9,  ^5,  J.10,  115,  159 


f. 


xul6,  xulo  etwa?  xul6  5no  amt 11^  "habe.ich  sie  (f)  etwa  hergebracht?" 

^  ^-_-^ijcul6_  b*m§de  ‘xfiifo  amtelan?  SI  75/34^ 
SI* Mi  73/4^-a  4^-5t{^xulo  g*z&yo  u  §r51o  qot§*~la?  Sl~74/98 7~xul o 


kt*)we  §rblo 


Ina 


u-med*ano?  SI  75/108,  xulo  g*ub£iifc  inno  lS^mihno? 


"wiinschen  wir  etwa  nicht,  dass  sie  begattet  wird? 

*4  .  / 

xulqa  f  a)  schopfung.  '  oi-xulqa  du-£ylmo  kule  "in  der  schopfung 
der  ganzen  welt"  N*Md  24/16^£  b)  geschopf.  N*Md  24/180  (ar) 
(S.a.  xallqa) 

i-  xulutuffce  f  mehliger  erdstaub  von  trockener  erde  auf  den  wegen,  der 


in  die  lu^t  fliegen  kann.J,£*  £ 

•4  •  ' 

^  xum&  9twa./xum&  nrlli-lqx  iz6x?  "habe  ich  dir  etwa  gesagt,  du  sollest 
gehen?"  S*Md  (S.a.  xulo) 

\  xun§,  xna,  xuna  etwa,  denn?  ma  xuna  nr  k*seim5no  appe?  "was  soil  ich 

l  >£. 

(f)  denn  mit  ihnen  tun?"  M5*tfwo  69/140,  46$;  ME  88/50  (k) 


f  xuraxur  schnarchen.  flJMH  §•  Md  28 


xurbah  f,  pi  xurebrih  ruine.  §•  £  93/7 


j  xurbaai  lxaniq !  sagt  man  zu  einem,  derjmanhicht  leiden  kann<  vrcnii  yi- 
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xurcaz 


izlne  f  satteltasche .  Saf- t  57/35,  5*Kf  62/45,64/234, 


M5-0WO  70/9 1($’^ 

xurco  m,  pi  -e  satteltasche,  tragsack,  doppeltasche .  PrS  2'>99,  M-  fc 


l± 


4/165 pl  PrS  23/9,  N* £  52/195 


xurg ( i  )fce  f  halbe  traglast,  die  tragtasche  amf  esel  oder  raaultier, 
kleiner  sack.  PrS  123/34,  N-Md  25/56,  Si-Mi  7 3/266,  370,  75/266, 

MM^M  b)  maass,  fasst  zwei  olgak,  zwei  tytstr.  R  96/185 /J  ft  (ka) 

xurda  1$  f  lappenreste,  altes  material.  f  t 

xuren  gerausch  der  tiire  ,  wenn  sie  sich  offnet  oder  schliesst,  § ' 

des  wassers,  wenn  es  fliesst,  des  ausstromenden  getreides  R  lo2/52^ 

xurgo  m  tragsack  auf  tragtier.  Si-Mi  73/32,  73/216,  116/4% 


(S.s.  xurcoj) 


/ 


xurd m  chorbischof.  M- £  a0/2  (S.a.  xori) 

xurmen  tin  einer  angeschlagenen  glocke.  u-zago  g-nofnl  xurmen  a'^le 

1  -  f 

"die  glocke  begmnnt  zu  erdnen"  R  108/5 ,6,4  ft 
xurs  m  art  von  sehr  gutem  tabak.  §• t 

xurt  m  stark.  R  113/01,  t  (k)  Komp .  xurttlr  t*  t  9V205 

C  I— 

xurxur  sohnarchen.  R  06/307,  308,  HI  Jastrow  200  V 

S-L  •_  —  j  v  ' 

»  ✓  >  •  *-■  * 

xusuma  f  missgunst.  N-Md  22/11,  (S.a.  xasumiyeO^ 
xu§a  f,  pi  xuwa§  fingerring.  PrS  20/37,  ^l/14,  N*M^  2^/^^,  75, 

7  c  — vr"? 


Saf-  t  57/'1 6,  4Q ,  212,  222. 
(nicht  V  f  |/S . a.  fisaqto) 

/ 


-  pi  S-Md  4/27,  Saf-  ^7/48,  54 
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xu§flS  besonderer,  B-Md  11/310,  M*  (_  33/40,  tf-Kf  /364,  bu-xu£uS- ano 
"deswegen"  y*Kf  61/3^*  36^/  (ar) 


xuSufean  besonders.  (-ftiretrfc  £•  t)  "» 


xu£u£&t  pi  punkte ,  (iiber  die  man  redet).  B*Md  11/322,  (ar) 


xu§u§i  besonderer.  B*Md  11/193*  eigens  B  11/310,  M* £  33/^0,  . 

^  'z. 


St 


xu§^o  m,  f  xu§ke,  pl-in  schon.  M0*tfwo  70/3^4-  f  ^9  70/37 

xu§no  m  dicke,  fettigkeit.  S*Md,  B*Md ,  £•  £ 

xu§pxu$p  gerausch  dessen,  der  sich  heimlich,  etwa  kriechend,  einem 

if 

haus  nahert.  Saf*  £  63/  0,  *^/  £•  £ 

xu^jile  f  sonnen-wolf smilch,  Euphorbia  helioscmpia  L.  £•  t  oa/H5,  133 
xu§xu§  gerausch,  das  beim  kehren,  dem  rauscfeen  des  wassers,  beim 


f l:igelschlajen  entsteht.  Mg* ^wo  69/188 ^ ; 


viocuya 


0 


$> 


R  96/35 


XU  2 


i  =  xvazi!  o  dass  doch! 


xuzi  o  dass  doch!  Mg*gwo  69/^50,  xuzi  16- tulbdt • wa!  "hattest  du 
doch  das  nicht  verlangt!"  'M* £  32/4 1 (k)  S.a.  xwazi) 


joghurtansatz .  £•  £  nz^/1^3  (S.a. 


W 


xutro  m 


xuv 


|  sichtbar,  bekannt.  R  107/35*  v'Vt 

^  y 

uyai^  aclu-wio  echerrrt  £•  £  5^/  O?,  3^ 


xwa  s 


o,  dann,leitet  oft  den  nachsatz  zum  bedingungssatz  ein.  SI* Mi 


73/133,  7^/109,  21,  113*  13/L*  134,  131*  75/42,  4-3*  321,  73/l/q» 


—  569  - 
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1/ 


H-  yfl/2  34  . '<4/083  HE  00/37  ■?/  ft  (S.a.  xa) 
xwa,  xwa,  xa  der-,  dasselbe.  M*  £  51/28,  34,  Sl*Mi  75/42,  R  107/35, 


ma  xwa  Sl-Ml  115/13,  21,  146,  147,  160,  176  xwa  bu*xa  "unter 

sich"  ME  90/37  (k) 


xwa^Iye  f  wohlergehen.  R  106/23,  242,'/^  (k) 


xwazglnlye  f  brautwerbung.  $*Kf  61/317,  64/18,  R  96/197,  198,  /  f  fc 


(k) 

xwariz  m  schwestersohn,  neffe.  On«Md  6/27,  t3r*Md  2Q/52o,  M*  £  44/14 , 
16,  l'<6,  40/13,  13,  MU-ewo  60/333,  426,  '-<27,  420,  450.-  Vok.  xwarjfc 


M0  60/333  (k) 


* 


X 


gespjid.  7 

xv/as  schan,  frohlich,  (Or^Md  29/152,  nun  xwa§  d*huyetu!  "moget  ihr 

£99/11, 

frohlich  leben."  §*Md  2:/8;  HM  SI* MI  75/461, ,1  R  105/142,  144  (k) 

O 

xwa^Iye,  xo§Iye  wohlergehen.  R  112/411, -j  ^*  £  (k) 

L 

xwazi!  0  dass  doch!  FrS  63/20,  #*Kf  64/120  /  (k) 


xwelfltl  e  f  steuer.  R  111/5,  §•  t 

xwlni  m  rait  blutschuld  bedeckt/^ fliichtling,  schutzgast.  Yus*Kf  65/122, 

] 

R  106/7,  107/^1,  9^2  '  (k) 

<^xyai !  o  wie  schon!  5*Kf  64/133  (k)  (S.a.  xuyai)  _ 

xyoro  m  rt  uibkeurMI^M^MMM  pi  -e  gurke.  §•  1  .-  pi  PrS166/19ff ,  B*  Md  11/62/ 

y 

•  4, 

va  balad  nuxroyo  ya  "es  ist  ja  ein  f remdMlfoges  land"  M£*  £wo  70/193, 
ye3  y*Kf  64/36,  ohne  klare  bedeutung  Yus*Kf  64/230 


ya  vokativpartike .  Passim 
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*  ^586 


ya  3  allAh !  losl  Yus-Kf  65/102,  597,  Mtf-tfwo  69/485,  504,  560 

ya  3allah  u  y&  xud§!  los,  vorwarts!  PrS  84/9,  §G-Kf  67/68,  117,  fus-Kf 

65/295,  560/410,  499,  502  u.o.  . , 

*7  v 

ya  =  ya  del  mutterl  PrS  25/1,  49/28^  (k) 

ya. . .ya  entweder...  Oder  Ol^-Md  50/98,  5*Kf  60/184,  199,  R  211/787, 

^  . .  I 

y§  gd*  ob&t •  li  i-i  makinate  ya  lu- g*/5  fanno  menux  ’€ntweder  gibst  du 

J--  A 

mir  diese  maschine  Oder  ich  lasse  nicht  von  dir  ab"  §• £  zu  R  211/87 


ya...  yaxud  d*s£,  y-Kf  60/178,  182,  18^ 

ya£ai.  ei  (wie  schon.  PrS  199/26,  (nicht  §• £) 

ya£ni  das  heisst.  My*ywo  69/208  u.o.  (ar) 

ya^yo  entsprossen  (pflanze)  Mi  Jastrow  228  ^  £ 
y§  ba.  .  2  96/1 Jt 

yababid  beginn  des  Credo.  £*£94/43 


Yaban  Japaner.  Mur* Mi  85/21 


(JU- 


yab~n$iye  pi  fremde.  Cr*Md  2^/154  (nicht  S*M^)  ;-n 

y§bo!  vater!  Appelliert  an  die  einsicht,  den  verstand.  PrS  55/15, 

224/52,  Saf*£  56/68,  109,  Yus-Kf  6J&/206,  207,  Si-Mi  75/572,  580, 

594,  75/215,  219,  76/167,  115/29,  ME  89/92,  172,  175,  179,  215, 

216  / 

»  • 

yade,  ya  de  mutter.  Ofc*Md  29/52,  M- £  44/1$,  9*Kf  64/49,  ius*Kf 

jTi  Auch 

65/a3a,  si-Mi  76/167,  168.  Anrede  der  mutter  an  den  sohn  Oder  einar 
frau  am  einen  jungen  mann  {hi 

yad5 £0  m  wisser.  515ho  yadS^o  dak— kasyo^e— yo  Oott  weiss  die  ver— 
borgenen  dinge"  y*Kf  60/515 


571 


556 


i/  587 


yagcar  einmal,  mit  einem  male;  ganz  und  gar.  PrS  7^/35*  §*Md  23/20, 
Yus*Kf  65/206,  526,  533,  S1*MI  Sl/80,  85il  in  negativen  -&tzen: 


iibirhaupt '  (k) 
ya?:5no  m 


,  pi  -e  tonbeckem.  ft  Q4/ 233  ( ASaggonD )^ •  a. 

%  T 

yagl<  $  falsch.  R  105/62f£  /ft  yanli§) 


Sgono) 


yag£i§iye  .  b*yagli§iye  falsch.  R  104/1218  ^ 

yahol  ei  dochi  ME  87/50,  80^  ft  (fc) 


yahbl^e  ohne  hoffnung.  hawi  usnedeidi  kule  yahol^e,  b*yah5]$:e)  "niemari 

( 

weiss,  wo  meine  sache  gebliebepist ,  ich  habe  keine  hoffnung  mehr" 

J 

VI 

yahu!  ei  dochi  §*Md  23^20  ( 

Jahudi  Jude,  Saf*  £  57/215,  210  (£ 

yai  m  sprung  feder.j^,  ft  7ay) 
ya^k  bloss,  allein,  §G»Kf  67/58, 
yal£]$:a  yals&a  vereinzelt.  t*  t  04/204  (k) 

"7 

y  a  lan  ~  z  nur.  G-An  58/127,  161,  5*Kf  61/236,  63/200,  S-Md^,  ft) 

(t)  (S.®  .  yal- n?  z)  ,  4 

yaldo  m  a)  weihnachten  M*  t  33/^2  b)  kind  / 

j  >  ^ 

y&llfn  m  MM  HIM  a)  geleh  jr4  ,gebildet .  b)  gewo^nt.  Mg*Qwo  70/225,  Mi 


vUW' 


Jastrow  231j  > 


Cv-* 


j  y61_-  n"  z. — r.n-p  T  *  ££'"‘£>0’/ ^~Ub~,  bl7" -Lt^t  • 


l  1 


557 


jtr  K, 


588 


y41?n?z  nur.  Or-Md  29/27.0,  501,  §-Md  28/5^-,  tf-Kf  60/507,  61/1$4, 

(nicht  §• £)  • 

225,  R  10'</19,  40^  (t)  (S.a.  y&lann^ 

yallal  losl  PrS  71/0 ,  N  •  Md  26/1^1,  251,  Bn-  £  5V26,  My-ywo  70/15,  205 

f  / 

1  u%o., SI-MI  75/525;  yalla  b-yalla!  "eins  nach  dem  anderen;7ang^sam!£ 

Yus-Kf  66/208 

V~  >  <yfa^  o 

I  m  biestmilcla.  u-Jjalwo  d-auvnl  $abto  k-mltartiy  bn_tir 


ya£ao  m 

w/ 

k'qot-r  u  k-5we  yaldo  "die  milch  der  erstem  woche  wird/  gekocht 

ii  *  £  >  i 

wdrd  dann  wie  joghurt  und  dann  zu  biestmilch”  X,f  £  9V 
^aman  Jemen,  $1  Yamaniye  Jemenier.  £•  £ 

yara£n!  gnsde!  erbarmen!  PrS  4-5/29,  229/25,  yarn&n  daxil!  PrS  221/Q,  1^1/ 

A  v 

2  206/11,  20ff,  hai  yam&n  hai  dax^l!  PrS  9 7/22  (ar  3am&n) 

•  -f  ' 

yarahn  tiichtig,  $  eschaf  tsttichtig .  B-Md  ll/225(  (t) 

i  m,  f  C  rechts.-  f  ragla  i-yamanlye  "ihr  rechter  fuss" 

PrS  10/55  (nicht  §•  0  (S. a. J yammunlye ,  rfi&te) 

yamino  rechts,  die  rechte  seite.  lCl-gabo  du-yamino  "nach  der  rechten 

H/  . 

seite"  M- £  55/55,  bu-g§bo  dCl-yamlno  SI-MI  78/190,  waziro 

u 


dl 


-ya|£a  di-yamlno  "wesir  der  rechten  hand"  tf-Kf  61/169,  bi-xa§ta 


dt-yainlno  "auf  der  rechten  seite"  y  6V1°1  (AS) 

f  yaijmuniyg,/  ty«  .  . 

y^-^n  ^raf-.ht.s!  jal  Ido  di-.yo..  .^Qn  lacU.  f-al  Ido  ya^mumye 


S  •  M  d ,  §  •  £ 


yen 


sessel,  bettgestell,  y-kf  64-/14-0  1  (t) 


573 


A 


Ut> 


,558 


0 


gift. 


54 


van...yan  sei  es...  sei  es.  Yus*Kf  65/88  (  (k) 
yaca  f kragen •  ft  f  t  (S.a.  yaxa) 


yacin  sicherlich,  gewiss.  Mi  Jastrow 


y 

i  it  v 


l  (ar) 


4  589 

i/ 


yaquro  m,f  yaqirto  ,  pi  -e  schwer,  hart;  kostbar.  S*Md  2/46.  B*Mfl 


11/200,  0r*Md  30/2,  satwo  yaquro  "harter  winter"  §• £  91/3. -f 

i-masale  yaq5rto$M-yo  "die  ascke  ist  schwierig"  SI* Ml  115/297  ?? 

^  Sl*Mi  77/17°*  •-  Komp.  yaqur  PrS  187/13,  15,  188/10 

^>1  yarin 

yar  m  freund,  yare  done  "der  alte  freund"  ME  88/65,  92,  R  M0fiM 

lieraaberT 


06/106,  113/106,  Mi  Jastrow  213,  §  f  yarine,  pi  yarinat 

freundin  K  96/ ^b6 


irbo  m,  pi  -e  monat.  Adyauma  kmo  bft-yarbo? 


% 

wir  heute?"^-  pi 

yarlquto  f  grimes, 

yarixo  m,  f  yar^xto 


M*  i  51/47,  50,  5^73 

griiner  platz  in  der  natur 

,  pi  -e  lang.  PrS  215/4, 


"den  wievielten  haben 


S*  Md 

S • M d , n  .-  f  N*  Md  m  24/32 


(AS  arixo) 

yaroqo  m,  f  yariqto,  yaraqto,  pi  -e  griin.  S*Md,  B* Md  12/9.-  f 
yaraqto-S,  £•  £,  Mi  Jastrow  239  .-  pi  B*Md  12/9 


vlrxoniyo  41,  f  yarxbniye,  pi 

d 

£• i  94/2$4 

yasSq  verboten.  PrS  76/3 
yatiro  m,  pi  -e  gefangen.  M 


4 

-at  lartjLich  rund  (wie  zylinder) 


(4 

0r*Md  29/92,  £•  £  94/323 
N* Md.  21/37,  45,  Saf-t  66/56,  5.7, 


574 


559 


590 


J 


pi  N*Md  21/45,  Or* Md  29/265 
»  •  • 
y51^!i^o  dim.  von  teftM  yatumo.  M£*tfwo  69/32o(A4^' 

''  ’  *  u. 

yatumo  m,  f  yatmto,  yatimto  ,  pi  -e  waise;  balg,  schlingel,  bengel 

A 


i 


PrS  179/15,  B* Md  11/66,  N* Md  26/68,  0r*Md  29/425,  428,  3*Kf  62/8, 


% 


f  M9*tfwo  69/55,  R  95/200,  201,  96/2oo,  "die  arme"  R  115/97; 


,  hinfi 


als  schimpfwort:  bafctard,  hurtnkind  S*Md  -  pi  H*  52/91,  Baf*  £ 
56/92,  99,  Yus*  Kf  65/287 


yauma 


heute.  Or*Md,^‘l^  (S.a.  ddyauma) 


yaumo  m,  pi  -e,  yaumdte  a)  ■feagY"  Pssim,  M*  £  52/161,  &S  yaumo  mai-yaume 

d*&15ho  "ein  tag  von  den  tage  Gottes"  0*Kf  64/41,  104,  u-yaumauhone 

<*■ 

"neulich"  B*Md  12/27,  u-yaum*awo  "damals"  M*  £  40/20,  yume  d* §abte 

A 

a 

d*nuhrp  "ostersonnabend"  .-  pi  k*uzz£  yaume  u  g*doy.r  yuipe  Sag*  £  ??? 

’  ‘  '  u- 

b)  sonne.  B*Md  8/4,  qal?b  u-yomo  "die  sonne  iiberstieg  deB  hohepunkt, 
kulminierte"  B  8/13 

Yaunft'*'  Griechenland.  yaunani  m;  f,pl  -lye  Grieche,  yaun£ni  griechisch 


V  l 

yauno  f,  pi  -e  taube.  PrS  255/8,  MMlgMBHWHMM  Saf •  1  57/102,  103,  R  95A6 
pi  H-t  52/169,  Saf- 57/102,  (J-Kf  6D/11,  268,  285,  M5*Swo  69/4523N 
ySwSl  wehgeschrei.  R  111/27  ( ****$& 
ydwar  m  adjutant,  Giin*Kf  68/12,  16  (t) 

iy 

yfixa  f,  pi  -&t  kragen.  S*Md  /(S.a.  yaqa) 


575 


560 


591 


xana  f  biiro.  B-Md,  ft  £  (t) 


yaxud.  wa- yaxud  Oder.  $  y-Kf  61/224,  268,  316,  R  94/46,  ;>axud  £  8 

S-t 

yaz6x!  schade  l  y-Kf  62/55^  (t^/azik) 

yetar  ki  es  &st  doch  genug,  auch  das  noch.  ®MMM  On-Md.  6/44  ft)  ^ 

Srt  rt 

Yildat  aloho  Gottesmutter.  S-Md, /yildat  alo  PrE  267/22  (S.a.  j^aldat), 
yimkin  es  ist  moglich,  vielleicht.  PrS  26/14,  25,  M . ^  44/47 ,  Bn-  i 
54/41 ,  42,  43,  45/32 ,  51,  My-ywo  69/503  (ar) 


oder,  SI-MI  75/11 


yo...  yo  entweder... 

Yoldat  aldho  Gottesmutter 
yolufo  m  schiller.  Glin-Kf  63/25 ,  — 


L 


s.i> 


.  Gun-Kf  68/43  /(AS)  (S . a.  Yildat,  Naldat) 


yoqsa  andernf alls ,  sonst.  y-Kf  64/21  (t  yoksa) 


56P  K 


59  2 


ySruto  mm  pi  -e  erbe.  .pi  N-Md  24/126,  $• f  (S.a.  yuruto ,  S-Md» 
yiruto) 

Yudoyo  M  Jude.  Saf- £  57/lS7ff,  §• £ 

yulfono  m  lehre,  lehrzeit.  M-^c37/7,  §•  8  _  u)  . 

j  Yuldat  aloho  f  Gottesmutter.  S-Md  (nicht  §•  /  (S.a.  Yoldat,  ridat,  NaldaJ) 

/  -  /l 

yuqdono  m  f euersbrunst .  S-Md  1/10,  §•  £ 

yuqro  m  schwere,  gewicht.  N-Md  26/30,  Or-Md  29/249,  §•  £ 
yurxo  m  lange.  PrS  151/3^,  SI-MI  77/117,  115/121,  §•  £  92/22  (S.a. 

yirxo) 

yuxsa  andernfalls,  sonst.  y-Kf  60/15  (t  yoksa) 
y‘izba§i  m  hauptmann.  N-Mj|  26/151ff  (t) 


*  593 

zflfo  m,  pi  -e  xabre  z^ife  feeftige  vmrwiirfe.  B'Md,a/ffc 
z  ^urlfp  m  kleiner  junge.  S1*MI  75/207, 

z  £uro  m,  f  z^urto,  pi  -S,  f  pi  z^yrySto  junge,  jiin^ling;  f  kleine, 

2/ 

madchen.  M*  £  52/47,  tf*Kf  63/20.-  f  PrS  17/35,  JJ*Kf62/2f,  27.- 
pl  m  SI*  Ml  73A,5,  169,  169.- 

pl  f  PrS  12V32,  174/14 ♦  179/30 

zA^bara  pi  -at  leere  drohmng.  r  £aSfr  mi-zafbara  w*uzz§  mede  1&3; 

^ait  ebux  "ausser  leeren  drohungen  kannst  du  nichts"  §• £ 
zafif  m  abgemagert,  schwach.  G*An  56/15,  218,  ME  87/11,  15,  95  ?? 

51 


(t/ar) 


( 


*n\ 


za^im  m  vorsteher,  chef  (der  Kzrden).  La£do*MI  85/4,  tJ 

za^qa  f  schrei^  §*M|d  28/28  f  $>  £ 

za^qen  geschrei.  §,£*£  (*0 

zabllo  m  grosser  korb  aus  zweigen.  £•  £  94/125 

zabno  m,  pi  -In  zeit.  N*Md  24/12,  298,  Or*Md  29/92,  Giin*Kf  68/25, 

0 

§. ^  92/5.-  pl  d6-tl5t  zabnln  "beim  dritten  male"  (S.a.  zauno) 
zabolo  m,  pl  -e  miillkehrer.  S»  Md ,  (-fticfat  §• 

•  •  .  «  ,  i 

zabuco  m,  pl  zSbiqdne  gasse.  pl  S*Md  3/29,  V33,  B*Md  9/11 
(nicht  §•  fc) 


zacfce  f  schmerz,  plage.  §,£•£ 


zad  m,  pl  zarfone  (getreidearten).  get 


;^de. 


PrS  19/4,  39/13,  M't  51/11, 


577 


562 


594 


M5*0wo  70/84,  35,  SI* MI  71/52,  75/58e,  f  £  9V74,  78 
,adlqo  m,  pi  -e  fromm.  £  (ar  §dq) 


/ 


pafto  m  pech,  asfalt.  PrS  240/8  (s.z.l.),  241/6,  S*Md,  N*Hd  23/19 

il 


24/277,  303,  0-Kf  60/37 


zago  ra  glocke,  Jflockchen/.  R  101/29,  5o,  diqle  d-zago  di-xwaz- 


\AC 


S 


inlye  "er  schlug  die  gloche  der  brautwerbung"  S*Kf  6 


??  64/18;  24  (AD  zaggo) 

zagdl  heimtiickisch,  hinterhaltig .  §,£•£.  »  R  96/179;  //der  trotz 
verso hnung  den  alten  groll  hicht  vergisst.  §•" 
zagallye  f  die  eigenschaft  des  zagal.  §•  i 

zaglugo  m  grosser  brocken  eid  §•  £,  eiszapf enf^y • Kf  60/45,  65 


za£f  rei 


chlich.  §G*Kf  67/150,  Hi^wo  69/170,  f  t  9V268 ,  R 


96/550  ??  R  112/516,  540???.-  Komp.  zaJjfitir  S1*MI  115/120  (k) 

za&far&n  m  a)  safran.  b)  das,  was  der  vergiftete  erbricht.  R 

sj  ■ 

112/208  (ar  za^fafesn) 

keit . 

zaljme  f  miihe;  schwierigj  ^ati  a^le  zajjme  'es  kam  ihm  hart  ah 

R  112/45,  47,  b*  zdljme-yo  "e  schwierig"  R  112/104,  246, 

■ 

250,  551,  fal  aloho  l*5te  zaJ^mei  ** 

"das  1st  zuviel  (selbst  fur  Gott!"  M-  t  52/97,  186,  bi^/zatine  §•  f 

91/62,  za&mat  frangi  syfilis.  S * Md /tza^me  d* frangi  B-Md  10/^) 

* 

aijqa  =  za^qa  f,  pi  -at  schrei.  M*  52/126^ pi  N*  Md  21/61 


578 


563 


A. 


595 


aido  mehr  (preis),  R  102/3 


oL 


zAitoabi  coll.  sehr  diinne  und  lange  traubenart  (wir/zur  herstellung 
von  rosinen  gebraucht).  £•  £  04/117 
zaiti  coll,  gelbe , achone  traubenart  (fur  rosinen).  £•  £  94/117  ?? 

zaitonito  f  f lockenblume ,  Centaurea  s  ec .  (Wird  als  weiche  unterlqg e 


auf  die  bettstellen  gelegt.)  £*£9;,/83,  115 

51 

zaitutt  m,pl  -e  olive.  R  97/77ff  (ar) 

i 


zaizafl^n  m  linde.\(ar  Barth.  326)  ^ 


zakrae  f  schnupfen.  §•  £ 


z£l£afe  f  schildkrote.  PrS  171/15ff,  217/2,3,  B*M<)[  (nicht  f>  £•  £) 

'  w 

zaliqo  m  sonnenstraEl .  G*An  5  /162,  SI* Ml  77/127.  (AS)  (S.a.  zuloqo) 
zalt5no|m,  f  zaltdnito,  pi  -e  nackt.  PrS  30/15,  17 f  PrS  72/33f, 
173/30  ,  230/1.-  pi  PrS  126/20,  185/  29  2?f,  31,  qar£0  zaltono 


ha  *rlos 


h 


zelqoi  verscblafen,  schlafrig,  nicht  gut  arbeitend.  $,£•£ 
zalu|;o  m  blank,  bloss  (knochen).  G*An  58/207,  7_ 

zahro  m  bliite  der  trauben.  naflli  ak-fcarrae  bu-zahro  "die  ^eipberge  hsb  en 


zu  bl'ihen  begonnen"  £•  £  94/ 

/ 

zahuro  m,  pl-e  blau(augig)  £•  £.-  pi  SI* Mi  80/^3 
zambalillje  f ,  pi  -at  eiszapfen.  £•  £ 

zembere/  m  spiralfeder  (wie  in  der  taschenuhrj.  R  96/296,  31^,^  £•  £ 


579 


564 


i/  596 


zambarljjj*  f ,  pi  -at  HKMMM  M  kissen,  das  auf  ein  3*»deres  gele&t  wird, 

in  der  mitte  weiss  iiberzogen,  mit  wolle  Oder  baumwolle  gefullt,  etwa 

10  cm  dick.  Hi  Jastrow  213-^pl  105/^2  ??  (fe)zamball5)  /.  i 

'  /  . 

zamhal£l  gross  und  sonderbar  (alte  mauer ,  baumstumpf,  schloss).,  klto 

qu&re  zamhaltl  b- Rumilkabara  "es  gibt  merhwiirdige,  grisse 

schlosser  in  Rom",  qatore  zamhal^l  "grosse,  &arte  steine  f  t 
zaraoro  m,  pi  -e  sanger,  musiker.  S*Md  2/105,  B*Md  11/220,  R  96/190, 
195.-  pi  N-Md  25/48,  50 
zamq  m  klebstoff.  f  t  (t  damg) 


It 

zamrtid  m  smaragd.  g*Kf  61/264,  R  113/ 1^6,  * 

zan  m  vermutung.  g»Kf  64/58,  f  t  94/440,  457  (ar  jann) 

zanbirto  f,  pi  zanbiryote  stachel  der  hornisse,  des  skorpions.  Dr* lid 


29/492/,  c  t 


zanduband  m,  pi  -at  armel.  3-Md.-  pi  Yus*Kf  65/520  ft  97/34  ft 

zang  m  rost.  /,  f  t  ^sTa7  zangSmirineT?  ,  u-zang  du-mauto  todesfarbe/  R 


zinga  mirine  todesfarbe.  R  95/10,^ 

At  T> 


'  1 


/ 


C 

c* 


Int  u 

,an|gin  m,  pi  zanegin/  -at  / reich.  S-Md  4/79,  »•«_  26/112,  0-Kf  64/^ 


;angalore  f ,  pi  -at  luftrdhre«^(  ft 


zanglniye  f  reichtum.  S*Kf  65/322 

zangS  m,  pi  zangow&t  S-Md  steigbugel.  PrS  15/33,  R  95/86,  101,  2d^ 

..  SA- 

U .0 .  ,  • 


5  80 


565 


zangoro  m  rost.  MI  Jastrow  189  (3. a.  zengoro_/ 
zanoyo  in  hurer,  ehebrecher.  ME  90/17  *• 

zant^e  f ,  pi  -at  irb^nrarmel.  f  t 
zaqatune  in  hockerstellung .  £  94/295 

i  ■  .  >  * 

zaqorlto  f  spinnweb.  ^  ^ 


zaqoro  m,  pi  -e  weber.  PrS  205/55*)-  pi  FrS  170/15,  225/5,  SI- MI  71/6 
(AS  zoquro) 

,  / 

zaqti&e  f  spitze  des  ochsenstachels . ,  /  £•  £ 

p 

O,)  tK%fi  , 

zaqto  m,  pi  -e  Ijgeschwiir.-  pi  M-  £  49/14  (nicht  §•  t) 

zaqzaq  m  ljwenzahn,  Taraxacum  of f icinaljeis  Oder  Lentodon  taraxacum. 


§•  t 

^  zarar  m  schaden,  R  115/166,  §,£.*£  ^ar  <3-arar)  >  ( 

y , 

zarf  m  briefumschlag .  M- £  56/44,  ft-Kf  62/85,  ,5/  (ar/t  ^arf)  (S.a. 

zilf} 

Mia&IffJ 

zariftf  elegant.  R  105/5 2 ,$/£.*  £.  (ar  sarlf) 
zarrlye  f  geschlecht.  R  102/5  (S.a.  zirrlye) 

zatfr^at  pi  prahlerische  reden.  Yus-kf  65/485,  485  (k)  (S.a.  zirta) 
zarzam$ne  f,  pi  -&t  S-Md  unterirdisches  gelass,  hoiile.  PrS  II  586 


zu  155/29,  48/51,  55,  49/1,2,  55/9,  16,  17,  106/52,  55,  49/1,  2,  M 

/I 

55/9,  16,17,  106/52,  55,  107/4,  0-Kf  65/259,  Mtf-tfwo  69/lr7/  (k) 


zarzamlye  =  zarzLimlne  unfcerirdiches 


4*, 

gelad£. 


Yus-Kf  66/527f f y  a 


it- 


581 


566 


zarz&r  a)  angstliches  geschrei  eine  kindes.  §• t  b^geschrei,  tumult 
nafil  zarz&r  bi-walae  "es  gab  ein  geschrei,  einen  tumult,  (als 


die  feinde  das  land  besetzten).  §•  t 


S4 


zarzflr  m  star.  Saf- t  57/106,  109,  110,  115,  1W,  H5J  (ar  und  k) 

,  selbst, 

zat. /bi^zdti^  "sich  b-zateida  "sie  selbst"  ME  87/ 122 a 

zatan  so  wie  so.  N • Md  n«Md  26/226  (ar  dat) 

z&uba^a  f ,  pi  -fit  gewitter.  JJ  S*Md  b  8/2  (nicht  §•  fc)  (ar  Barth.  30?; 
zaugo  m  paar.  (pistolen)  PrS  1/14,  (schuhe)  ME  90/29,  31,  ( zwillingspaar) 
^  PrS  68/11,  bu-zaugo  "paarweise"  Yus*Kf  66/234,  </*rikebiye  "schlag 


mit  den  beiden  steigbiigeln"  R  96/160.  S/ 


l 


L 


zau 


Xlo  m  dung,  kehricht .  §-Md  28/1?,  Baf •  t  57/126,  5-Kf  62/74,  76,  77  / 


(AS  zeblo) 

zauqo  m  eiter.  PrS  63/12,  17  (AS)  (nicht  §•  t) 

zaw&c  m  eheschlie^sung.  R  105/31  (nicht  §•  fc) 

zawaca  f  dsss.  R  105/29,  34,  107/14,  54  ,  ®M£gM  §•  t 

/  zawaclye  f  ehe.  N*Md  24/186,  R  106/29,  34,^./  £.*.£.  (ar) 
zawAl  m  plage,  heimsuchung,  missgeschick.  ’ati-le  zaw^l  mede  ld-malko 

^  ((ar) 

zayilo  m,  f  zayilto,  MMfflMM  pi  -e  klar)  Am-mae  du-gub-ano — zayile^ne 

"das  wasser  dieserizitterneiittkklBh'’^,  f  ^  (vergl.  ar  zul^l) 

zax"  mjn,  pi  zaxm^fl  stark,  tuchtig.  PrS  9/9,  14/22,  37/3H,  -108/19, 


567 


599 


110/36,  ^7 ,  105/0,  pi  Pr6  121,728.-  Komp.  asxam .  zaxmtlr 
zaxira  f  vorrat,  proviant.  R  97/12,'  £•  £ 


(ar,  k) 


zaxire  f  vorrat,  proviant.  PrS  00/12,  R  97/264j(ar  daxlra) 

pi  -e,  ^ - x 

zayoro  m  jwal'lf ahrtsbesucher.-  pi  B-  Md  11/117 

zazike  f,  pi  -at  glasmurmel.  ^ 


C 


zbat  m  febrar.  PrS  287/1,  6,  S-Md  /(S..a.  i$wit) 


-ze  auch.  Si-Mi  71/9,  32,  86,  73/HMiy  214,  308,  374,  440 

zedabune  f  f amilienzuwachs .  I-zedabunatxu  huyo  bnxto!  sagt  Ban, 

p 

wenn  eine  frau  ein  kind  bekommen  hat./,  £•  £  (k) 

/»* 

* 

zedak^r  zu  weit  gehen,  sich  etwas  herausnehmen.  R  96/145  i48  ??  , 
m-'hvS.n  zedak&r  lo-k-owe  "der  gast  darf  smch  nichts  herausnehim" 


R  113^  0  (  k)  _ _ _ 

* 

zedajjari  dess.  R  06/184  , 


113/80 


/•t 


zede  pi  weiter,  andere.  Yus-Kf  65/272,  66/272,  R  107/147,  15o|(k) 
z i  £C ,  b-zi^c  heftig,  schneil.  ko-seimi  nuro  b-zifcc  tafct • ad-daste 

"sie  machen  feeftiges  feuer  unter  deb  kesseln  an"  f  £  94/134; 

335,  u-taurp  'ati • li  b-zaffcc  "der  stier  kam  sehr  schnell  auf 


mich  zu"  t 

zibbalgi  m  miillkehrer.  M^-^wo  $o/193,  §•  £  (S.a.  tabdlo) 

Sx 

zibdo  m  butter.  B-Md  9/26,  10/10,  £•  t  94/195,  271 
zif^ar  m  goldschmied,  silbBrschmiedl  R  102/45,  105/2ff,  (k) 

zift,  zifto  pech.  §•  £,  Yus-Kf  66/3^0,  3^2  (AS  zeftoO 
IS. a.  zaft) 


583 


568 


600 


ziguno  m,  pi  -e  kiicken,  kiichel.  S*Md  pi  PrS  106/16,  HHJM  107/ :>2, 


249/i4ff 


(S.a.  zdguno) 


zih&  m  grosse  schlange.  tf«Kf  62/248,  65/156,  M5*^wo  69/1C2, 


A*  5  ‘i} 


265,  274,  §.^  92/25,  47 ,  R  99/5^  (S.a.  kurfo) 

y 

zihe  f  vulva  (auch  von  tieren).  2  f  t 

Pi  l 

zihto  f  furcht,  angst.  On*Md  6/14,  G*An  58/67/  HMMM  (S.a.  zuftto) 

T-  s- 

L  ‘ 

zi(fe  '  •  fe«uch.  SI- Mi  73/m,  (k) 

5lSen  schmerzliches  .g.eschrei .  v,  ft,  Mi  Jastrow  lip  ^k; 

[r  j  /  0  3  c»  d  6 

zll  m  klingelknopf .(-  §•  £/  \  4 

zil  m  klingelknopf.1  m&ei  ^al-u-zil!  "driicke  auf  den  klingelknopf  I 


B  •  Md  (TS .  a .  z  1 1 ) 


zilf  m,  pi  -at  briefumschlag .  S-Md,  Yus*Kf  65/5pO,  554  »/ 
z:  lljo,  zulbo  Ifa^o  m,  pi  Z3  llje  tapln  das  taube  erdehuhn.  S-Md 

(nicht  P |  £•  t) 


z? 


limdAr  sehr  bitter.  §,f  £ 


zilmiye  f  unrecht,  tyranne 


ct 

i.  -‘ft  (ar  31°0 

-diimmelf ahrtsf est . 


zi lzaqoye  f,  pi  -At  schaukel/  -pi  B • M d  12/26  (nicht  >  f  0 
zim-u-saliq .  ko-seimi  sim-u-saliq  "sie  sclftkeUrC nur  mit  einem 

strick)"  f  t 


zi  mz 


5m  gerausch  des  schlages  auf  ein  metallenes  schlagzeug.  $• t 


zinclr  m  pi  zinecir  ,  kette.  PrS  157/21.-  pi  PrS  2/la,  250/26, 


Saf •  t  57/75 ,  77ff,  R  107/105,  Ml  Jastrow  215‘  < 


,  *.c 


584 


569 


bincirvSn  m  gefangniswarber.  PrS 


,  JJA  S-i) 

9/32  l 


601  -  koz 

/* 


5  •  ^ 


zind&n  m  gefangnis.  Mj.  Jastrow  213 
zindanlye  f  dass.  PrS  5/16,  16,  Yus*Kf  66/2^0,  3<-7 »  560,  My • y  w o 
69/430,  R  96/178,  266  (  • 

5 

zine  f  ehebruch .  /f £ 
zineyar  m  ehebrecher.  £•  £ 

zlne^fSM^f  illuminierung  einer  stadt,  fesblicher  schmuck.  PrS  49/20,22, 
171/2ff(Jar> 

zingo  m,  pi  zingowat  sbeigbugel.  Yus*Kf  66/296f^pl  Yus*Kf  66/454 

(S . a.  zango)  ..  ,  . 

zan^y  <- 

z-  ngoro  m  rost.  (S.a.  £angoro,  zeng5ro_ 

zlnoro  m  tuchglirtel.  9W£M  (ar  zunnar) 

^  zip^ab  pi  44  tage  von  ende  februar  bis  drei  bage  von  marz.  § »  V  t 

z-'pDa  m,  pl-&wat  geek.  § ,  V  (tziippe)  ,  , 

$,{/  V 

ziq  m  a)  eselsgeschrei  •  b)  debabbe,  worbsbreib,  diskussion .  .  ili 


bu-:/q  di  •  ydSde 


SA 


zlqa  f  bedrangnis.  d* mlqofcat^b* zlqa  R  96/276,  278,  316,  (ar  yiqa) 
/zi^e  f  sbrang  aus  faden  Oder  haaren.  §,£•£ 

'  ziqen  ^bon  der  mundharmonika.  §•  £ 

q 

ziqziq  gerauch  (z.b,  der  biire).  u-barj-o  ko-soyim  ziqziq  ■  '  £•  £ 

zira^a  f  landwirbsc^afr.  Edm*Md  51/4,5  (ar) 

zir6v  in  gallenblase,  (fig.)  mub.  (S.a.  MSI7!  mar  rbo) 


585 


570 


5 


i/ 


rv 


603 


,ife  f  a)  geschrei  des  esels.  b)  mensch,  schar,  die  in  feindlichei* 
absicht  kommt.  k-utyo  i-zipa$$e  "sie  kommen,  um  anzugreifen" 


zirh  m,  pi  -§tt  panzer.  Mi  Jastrow  215,  R  96/34-9*-  pi  PrS  124/3 

it 


zirhJ^iri 


gepanzert.  R  96/174- ,  24-5/'  (k) 


;irnaye  f,  pi  -&t  S-Md  oboe.  PrS  16/15,  153/3,  R  112/318,  Mi 


Jastrow  213,  8*  t 


zirraqa  f  schiessscharte .  rf-t 


[ 


■Hi  O 


4  \ 

O 


(  zjirb&vl  m  schwiegervater .  Mi  Jastrow  213  (nicht  § ,  £_•  £.)  k 


zirt  furz .  §•  h 


zir-fca  f,  pi  -at  prahlerische  rede,  droh#*i.«*.  e>-pl  Si-Mi  73/50,93  00 


m.Z.  ?'  f-.-i 


zirta^  m  spielmann.  §,£•£,  Mi  Jastrow  213  (k) 


~r 


zizir  ton  #der  glocke,  klingel.  §•  t 

A 

V |io>i ■ m zirzir.  du-bmoro  eselsgeschrei ;  gerausch  einer 
menschenmenge .  £ 


Zi^oyo  m  pi  -e  Zigeuner,  musiker,  spielmann.  PrS  25/c>,  lp,14-,  16, 

■  ♦» 1 


2M/i 


25,  27,  28,  93/24  /  (S . a.  Zutoyo) 


zivra  hart  (von  steinen,  reis  und  bulghur ,  auch  von  haar,  das  keinen 


kamm  durchlasst) 


.  / u-birgil-  a 


ano  zivra-yo,  -fiacre  zivra-yo , 


r 

u-bit zivrd-yo  "das  haar  der  stachelhaarigen  fciege  legt  sich 


nicht  weich  aneinander"  f  £ 


586 


571 


/ 


604 


ziyara  f  besuch.  Giin-Kf  68/6,  (der  wallf ahrtsstatte)  PrS  74/11,  19, 

75/57,  76/#l,  2ff;  wallf  ahrtsstatte ,  bei  der  man  schwort.  PrS  190/32fl 

ziyudo9m?'fZziyiito,  pi  -e  mehr,  Jiugabe,  obendrein.  PrS  235/7  (S.a.  zo(y)- 
-  »  ’  udo) 

t  |,Izono  m  schuppenkopf ,  Cephalaria  spec,  unkra/t.  S1»MI  76/75,  H5, 

_ _  v  t  94/83 

ziam  m  .  pi  -e.  -Sit  mann.  Passim  j* 
zlugllgo  du-glldo  eisbrocken..  S*Md,  >4-  o  (S.a.  za|lugo) 

zmarto  f,  pi  zmaryote  lied,  gesang.  M*  £  35/43,  45,  f  t  94/250  (S.a. 


zmirto) 


zmirto 

l 

235  S.a.  zmarto) 


zmiryoto  lied,  gesang.  -pi  B*Md  11/187,  188,  195,  198, 


'M 


zo^o  m,  pi  -e  hahn.  PrS  29/15,  16ff,  196/20ff ,  203  26f ,  B •  Md  H/255H 

zoguno  m,  pi  -e  .  kiicken,  kiichel.  PI  £•£  94/21o  ,  212 , 219v~  (  •  zigHno) 

zdldmolm,  f  zolumto  £  tyrann,  tyrannisch  Jas  trow  232  (ar  &ln0 


(s.a.  ^.olumo) 

4-t, 


zpr  m 


gewalt./  by-zor  "mit  gewalt"  PrS  21/12,  59/24,  32,  H-MI  86/3, 


hingi  3ati  z5r  a^le  "da  er  sich  solche  gewalt  antiin  musste" 
tl-zor  di^reno  16-mbe '  le  "er  bezwang  den  anderen  nicht"  R  111/85, 


Adj .  stark,  gut  (erzahler)  B*Md  11/1,  305 


•f.v 


>  t 

zorlye  f  gewalt;  gewaltherrschaf t .  N*Md  24/236,  bi-zdrlye  mpeli*lax? 

•  i  r 

"habe  ich  dich  etwa  mit  gewalt  genommen?'  Mj|H*5wo  69/24,  bi-zorlye 


587 


572 


/ 


d-maxla§lux  u-tairo  "mit  miihe  und  bot  hast  du  das  mit  dem  vog/el 
geschaf f t"  Mtf  70/120,  rabe ' le  i-zoriyatte  "er  iiberwaltigte  sie  (pi)" 


R  06/277;  276;  285 


zownd  mehr  (als).  R  102/72,  Mt  Jastrow  241/ 

zowudo  m,  pi  -e  iiberflussig.  -  pi  az-z5wude  ""die  restlichen,  iiber- 


bleibenden"  g-  t  9^/65 

5.t 

zoyid  mehr.  R  102/72.- 
A  SV  . 

zWudo  m  Yus-Kf  65/194,/  bu-zyudo  R  105/92,  haqqazoyudo  g-azzala 


"sie  ging  zu  weit"  R  96/1109,  R  96/119,  ^yudo  1-izzOx  R  97/148  ? 

P\  -/  t 

bu-zyudo  u  15  bu-noquso  "eher  mehr  als  weniger"  R  105/92 ^ oytto .yo 


es 


gehart  sich  nicht"  M^-tfwo  69/151*-  pi  b-kallaw&t  zo(y)ude 


H» Kf  ol/560,  hani  kib-be  zo(y)ud.e  "sind  mehr  als  die  tichtige 


zabl"  SI- Mi  78/104 

zozln  m,  pi  -at  hochland,  wo  man  den  sommer  verbringt  PrS  6/11, 
(J-Kf  60/12,  15;  110,116,,  62/155,  145, 

Zraglo  m  knopf.  §,g#  t 

zvinge  f  verlassenes  dorf;  hohlengebiet. ^  g- t 
zu  b-zu  schj^ll,  leicht.  g*  g  94/325*  528,  428  (k) 

zugurd  m  habenichts,  tagedieb.  t)r-Md  20/464,  475*  V  t  ziigiirtj 
zugurd&  m  miissigganger .  § ,  g-  g  (t  ziigiirt) 
zuhurat  pi  tee  aus  baumblattern.  (Nicht  £ , g-  g) ( ar  Denizeau  229) 


588 


606 


S73 


zufrto  f,  pi  -e  furcht,  angst.  B*Md  8/20.-  pi  Oaf • £  86/8,  12,  M^'^wo 

70/140,  R  111/16  ???  (S . a.  znfcto) 

„  /  •  A  ^  l-  ^ 

zullqo  =  zallqo  sfcrahl.  S*Md  (  44  f  / 

Yus-Kf  68/810, 

zu-rn  lebendes  wesen.  lo*maflatli  zu-rnb  minne  §,£•£ 
zuri^  m,  pi  -at  gras.  §•  £  f 


A-*' 


zurnaye  f  oboe.  SI* MI  78/1^7(  (S.a.z- rmaye) 
zurzur  a)  gerausch  einer  menschenmenge .  £  b)  sdrimme  des  wolfes 


und  kleinerer  tierC*  §• f  (S.a.  zrzf) 


6- 


zuwade,  zuwwade  f  a)  wegzehrung.  ME  90/28,  46,  M*  £  82/8,  106,  109/ 
(nicht  S •  M d , ^  J$TT  (S.a.  mudoxo,  b)  gerat  zum  sticken. 


§*  l 

zuxto  f,  pi  zogote  einjahriges,  weibliches  kiikei.  §,£•£ 
zweiye  f  winkelmass .  £•  £  94/  (ar  z§wiya) 

zyara  f,  pi  -at  wallf ahrtsstatte ,  heiligengrab ,  friedhof.  M* £  44/121, 

Yus*  Kf  66/562,  §G*Kf  67/14.-  pi  M* £  44/118  (S.a.  ziyara)  (ar) 

8  > 

zySno  m  schaden.  R  107/^1 ,  110/14  7- 


589 


